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पुण्य स्मृति में 


जिनका लेखक पर सदा वरद्‌ हस्त रहा । - 


है...“ 
प्रकाशकोय वक्‍तव्य 


श्री प्रा० भवानीलालजी भारतीय एम० ए० का पीएच० डी० के 
लिए स्वीकृत 'आरायंसमाज का संस्क्ृत-भाषा और साहित्य को योगदान” नामक 
निवन्ध का संशोधित शौर परिवर्धित रूप ही हम 'ऋषि दयाननन्‍्द और आर्ये- 
समाज की संस्कृत साहित्य को देन' शीर्षक से प्रकाशित कर रहे हैं । 


श्री भारतीयजी स्वाध्यायशील, उत्कृष्ट लेखक एवं उत्तम व्यास्याता हैं । 
इन सब गुणों के साथ आप में ऋषि दयानन्द और शार्यसमाज के प्रति श्रद्धा 
एवं भक्ति भी है। उनके इन गुणों की झलक इस ' ग्रन्थ के पाठकों को पदे-यदे 
मिलेगी । 


मेरा आपके साथ लगभग १० वर्ष से परिचय है । आपने कुछ वर्ष पूर्व 
अजमेर में ऋषि-निर्वाण दिवस पर आयोजित मेले में मुझ से पीएच० डी० 
के लिए निबन्‍्ध के विषय में संमति चाही । इससे पूर्व 'हिन्दी-भाषा और 
साहित्य को आर्यंसमाज की देना विषय पर श्री लक्ष्मीनारायण ग्रुप्त ' लखनऊ 
विश्वविद्यालय से पीएच० डी० की उपाधि प्राप्त कर चुके थे । उनका निवन्च 
भी छप चुका था | संस्क्ृत-्भाषा और संस्कृत-साहित्य को ऋषि दयानन्द 
और झारयंसमाज की क्‍या देन है इस पर तब तक किसी भी. शोध-कर्तता ने शोध- 
कार्य नहीं किया था, इसलिए मैंने उन्हें इस विषय पर निवन्ध लिखने के लिए 
सम्मति दी. श्री भारतीयजी ने तत्काल इस कार्ये की भहृत्ता का मूल्यांकन 
करते हुए इसी विषय पर शोब-निवन्ध लिखने का संकल्य॑ किया। उसी शुभ 
संकल्प का यह मूर्तरूप पाठकों के कर-कमलों में उपस्थित हैं । श्री भारतीयजी 
को इस कार्य में कितना परिश्रम करना पड़ा होगा, यह तो कोई समानवर्मी: 
शोध-कर्ता ही पूर्ण प से जान सकता है, परन्तु साधारण पाठकों को भी इसका 
परिचय स्थान-स्थान पर अ्वहय मिलेगा.। 

इस कार्य में मेरा आरम्भ से ही सहयोग रहा था | भतः मैं इस कारें की. 
गुरुता से पूर्णतः परिचित था । का पूर्ण होने पर मैं चाहता था कि यह्‌ महत्त्वपूर्ण 
कार्य शीघ्र प्रकाश में आवे । इसके सम्बन्ध में मैंने वेदवाणी में कुछ पंक्तियई 


६. ३६ 


लिखीं । उन्हें पढ़कर माननीय श्री कृष्णलालजी पोह्दार (कलकत्ता-बंफ़ुलो२)' * 
ने इस ग्रन्थ के प्रकाशन में अपना सहयोग देने का संकल्प प्रकट किया झौर दो- 
चार पत्रों के आदान-प्रदान' में ही आपने इस ग्रन्थ के सुन्दर प्रकशिन के लिए 
२०००) दो हजार रुपये की सहायता देने का वचन दिया । आपके सहयोग से' 
उत्साहित होकर हमने इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ को रामलाल कपूर ट्रस्ट की ओर 

में प्रकाशित करने की योजना वनाई । उस के फलस्वरूप यह ग्रन्‍्थ पाठकों 
की सेवा में उपस्थित करते हुए हमें महान्‌ हथ हो रहा है । 


माननीय श्री पोद्दारजी ने इस ग्रन्थ के लिए अपने आता श्री श्रार० के० 
पोह्दारजी' द्वारा अपने पिता श्री आनल्दीलालजी पोद्दार की पुप्य-स्मृति में 
स्थापित श्री आनन्दीलाल घर्मार्थ ट्रस्ट कलकत्ता की ओर से दो सहन रुपयों 
की हमें सहायता की है, उसके लिए हम माननीय पोद्दारजी एवं श्री' आननन्‍्दी- 
लाल धर्मार्थ ट्रस्ट के अधिकारियों के अत्यत्त आभारी हैं शोर आशा करते 
हैं कि सत्साहित्य के प्रकाशन में हमें श्रागे भी भ्राप महानुभावों से इसी प्रकार 
समय-समय पर सहयोग प्राप्त होता रहेगा । 
क 
श्री पोह्ारजी की भावना और निर्देश के अनुसार इस ग्रवत्थ का मूल्य 
बहुत स्वल्प रखा जा रहा हैं। इससे पाठकों को इस. ग्रन्थ के संग्रह करने में 
विज्वेष सुविधा होगी! हे 


इस ग्रन्थ के मुद्रण में करनाल निवासी चौधरी श्री प्रतापर्सिह जी ने 
२४५०-०० ढाई सौ रुपये शोर शोलापुर निवासी श्री बंशीलाल गोदानी ने 
१७००-०० सौ रुपये प्रदान किये हैं। इस सहायता के लिये हम इन महानु- 
भांवों के भी अत्यन्त आ्राभारी हैं । 


टूस्ट के मुद्रणालय का अ्रभी आरम्भ ही हैं। अ्रभी इसमें झनेक कमियां 
हैं, पुनरपि हमने इस ग्रल्थ को अ्रधिक-से-अधिक सुन्दर छापने का प्रयत्त किया 
है। इसके लिए प्रेस के सभी कार्यकर्ता विशेष धन्यवाद के पात्र हैं ।. उनके 
सहयोग के बिना हम इस ग्रन्थ का इस रूप में और इतना शीक्ष प्रकाशित 
नहीं कर सकते थे । ह 


सं० २०२५, शिवरात्रि । | विदुषां वहांवदः 
२३२, माडल ठाऊन, सोनीपत धुधिष्ठिर मीमाँसक 


आदि वचन 


भारत का घामिक और सांस्कृतिक पुनर्जागरण का आन्दोलन संस्कृत 
भाषा और साहित्य के पुनरुत््थान और प्रगति का आन्दोलन था ! नवोदय का 
जयघोष करने वालें सांस्कृतिक आान्दोलनों में सर्वाधिक सश्नक्त, जन-व्यापी 
तथा प्रभविष्णू था आर्यसमाज, जिसने कई दशाब्दियों तक जन-मानस का 
नेतृत्व किया । धर्म, समाज, संस्कृति और राजनीति के विभिन्‍न क्षोत्रों में 
आरयंसमाज ने किस प्रकार देशवासियों का मार्गंदशंच किया, यह एक पृथक्‌ . 
अध्ययन का विषय है । आ्रर्ययमाज की विचारधारा ने भ्रभिव्यक्ति के लिए 
जिस भाषा के माध्यम को स्वीकार किया, वह यद्यपि भारत की लोकभाषा 
हिन्दी थी, परन्तु पुरातन आायंशास्त्रों से श्रनुभुति भर प्रे रणा ग्रहण करने वाले 
झायंसमाज का संस्कृत भाषा और उसके महनीय साहित्य से सम्बद्ध होता 
स्वाभाविक ही था | 


संस्कृत साहित्य की जो रस-नि्ेरिणी सहस्नाब्दियों तक इस देश ः में 
प्रवहमान रही श्र जिसकी भाव-राशि से लाखों-करोड़ों लोगों का सहस्नों 
वर्षों तक मनोरञ्जन' श्लौर मनोवृत्तियों का परिष्कार हुआ, वह विगत दो 
शताब्दियों से सूख-सी गईं थी। वर्षों की राजनीतिक पराघीनता ने भारत 
वासियों का सर्वाज्जीण पतन कर दिया था और वें मानसिक दासत्व के शिकार 
होकर स्वजातीय गौरव की अभिव्यक्ति की भाषा संस्कृत के प्रति अपने सक्रिय 
दायित्व को विस्मृत कर वेठे थे | इसी बीच पाइचात्य जातियों से भारत का 
सम्पर्क हुआ जो एक साथ ही इस देश के लिए वरदान और गअ्भिज्ञाप कहा 
जा सकता है । एक झोर जहां हमारे देशवासती पश्चिमी जीवन की भौतिकता- 
प्रधान जीवन-प्रणाली की चाकनिक्य से दिद्टमूढ़ श्नौर पथभ्रष्ट हुए तथा उनमें 
हीनभावना जागृत हुईं, वहां पश्चिमी राष्ट्रों में सच्यः उत्पन्न राष्ट्रोयता के 
भावों, व्यक्तिगत स्वातस्तथ्य की भावना तथा वैज्ञानिक दृष्टि से उनमें एक-नया 
दष्टि-बोध भी उत्पन्न हुआ । उन्नीसवीं शताव्दी में उत्पन्न भारतीय तवजागरण 
के आन्दोलन इसी पाइचात्य सम्पर्क की एक सुनिद्चत प्रतिक्रिया के रूप में . 


उत्पन्न हुए । 


#  थ. .)! 


झ्रायंसमाज उस काल में उत्पन्न एक ऐसा ही सांस्क्ृतिक आन्दोलन भा, 
जो देश के लुप्त गौरव और आये जाति की विगत महनीय संस्कृति के पुन॑रु- 
स्थान के लिए सतत्‌ प्रयत्नशील रहा । इस ध्येय की पूर्ति के लिए आर्येंसमाज 
ने अ्न्यान्य साधनों के अतिरिक्त संस्कृत भापा और उसके साहित्य से प्राप्त 
होने वाली प्रेरणा को भी श्रपन। सम्बल बनाया । 


भ्रायसमाज के प्रवर्तंक स्वामी दयानन्द स्वयं संस्कृत के प्रकाण्ड पण्डित थे । 
उनका भाषण, लेखन तथा विचाराभिव्यञ्जन प्राय: संस्क्षतः पर ही ग्राधारित' 
था । यद्यपि बमंप्रचार हेतु जनसावारण से सम्पर्क करने में लोकभापा कितनी 
सहायक होती है, इस तथ्य से वे अनभिज्ञ नहीं थे, तथापि भारत' की संत्रमान्य 
प्राचीन भाषा होने तथा श्रार्यतर्म भ्लौर वैदिक संस्कृति के उदात्त तत्त्वों को 
उत्कृष्ट रूप में अपनी ग्रन्थ-राशि के भीतर सन्निविष्ठ कर रखने वाली संस्कृत 
भाषा का प्रेरणा ज्लोत कित्तना प्रवन हो सकता है, यह भी वे जानते थे । 
संस्क्रत भाषा के प्रचार, प्रसार तथा उसे लोकप्रिय बनाने के लिए स्त्रामीजी ने. 
जो महत्त्वपूर्ण काय किया, उससे उनके झनुयायी आर्यसमाज में एतदु-विषयक 
कार्य की नींव पड़ गई । 


स्वामीजी के परवर्ती श्रायंसमाजी संस्कृतज्ञों ने भी संस्क्तत के लिए पर्याप्त 
काये किया । शास्त्रीय ग्रल्थों पर भाष्य, टीका, व्याख्या आदि का लेखन तथा 
साहित्य के क्षेत्र में काव्य, गद्य, नाटकनिवन्ध, चम्पू, आलोचना आदि वाड/ मय 
की विविध विधाशों को समृद्ध करने में श्रायंसमाज के संस्कृत-साहित्य-रसिक 
रसज्ञों का जो महत्त्वपूर्ण योगदान रहा है वह किसी से अ्प्रकट नहीं है! 
संस्कृत साहित्य विषयक शोध-कार्य को भी भ्रार्यक्रमाज ने निश्चित प्रगति दी 
है। वैज्ञानिक और ऐतिहासिक शोघ-दृष्टि-सम्पन्न आर्यसमाज के कतिपय 
विद्वानों और संस्थानों ने इस क्षेत्र में जो उल्लेखनीय कार्य किया है वह श्रत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण है। संसक्ृत भाषा के शिक्षण और उसके पक्ष में किये जाने. वाले 
आन्दोलन और प्रचार कार्य में भी झ्रार्ययमाज सदा शभ्रागे रहा | झायंसमाज की 
गरुरुकुल तथा अन्य शिक्षण संस्थाओं ने संस्कृत के अध्ययन को व्यापक दिल्ला 
प्रदान की है और झायंसमाज के संस्कृत-प्रचार विषयक कार्यों से जन-मन 
संस्कृत के प्रति अ्धिकाधिक उन्मुख हुआझा है । 


प्रस्तुत ग्रन्थ राजस्थान विव्वविद्यालयय को 'डाक्टर ऑफ फिलासफी' 
उपाधि प्रदान किये जाने हेतु प्रस्तुत शोध-प्रबन्ध का संशोधित भर परिवर्धित 
रूप है। मूल शोध-प्रवन्ध जुलाई १६६७ में ही मृल्यांकन हेतु विध्वविद्यालय 
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को प्रस्तुत कर दिया गया था, परन्तु इस तिथि के पश्चात्‌ भी जो नूतन सामग्री 
लेखक को उपलब्ध हुईं, उसको इसमें समाविष्ट कर ग्रन्थ को प्रत्येक दृष्टि से , 
पूर्ण बना देने-का प्रयास किया गया है। ग्रार्यंसमाज के संस्कृत भापा और 
साहित्य विषयक योगदान का मूल्यांकन करने तथा एतदु-विषयक सामग्री का 
आकलन करने का विनम्र प्रयास ही इस ग्रन्थ की प्रमुखविशेषता है। - 


शोघ-पग्रन्थ झ्राठ श्रध्यायों में विभक्त हैः--- 


प्रथम अध्याय में संस्क्षत भाषा और सौहित्य के इतिहास का संक्षिप्ततंम 
इतिवत्त प्रस्तुत करने के परचात्‌ उत्तर मध्यकाल, विशेषतः ईसा की उन्नीसवीं 
शताब्दी के प्रारम्भिक काल में संस्कृत साहित्य में उत्पन्त गत्यवरोध तथा उसके 
कारणों का विवेचन किया गया है । 


द्वितीय श्रष्याय में इसी शताब्दी में उत्पल्त घामिक और सांस्कृतिक 
पुरर्जागरण के आन्दोलनों की राजनीतिक और सामाजिक पृष्ठमूमि का निहू- 
पण करने के परचात्‌ भ्रायेसमाज के पूर्ववर्ती ब्रह्म-प्तमाज एवं प्रार्थना-समाज तथा 
उत्तरवर्ती धियोसोफिकल सोसाइटी और र/मक्ृष्ण मिशन जैसे आझ्ानन्‍्रोलनों का 
प्रसंगोपात्त परिचय देते हुए इन आन्दोलनों से सस्क्ृत भाषा ओर साहित्य के 
सम्बन्धों का विवेचन किया गया है। आर्यत्रमाज के समकालीन और समान- 
घर्मी आन्दोलनों की संस्कृत-विषयक नीति का विवेचन जिस प्रभिप्राथ से 
किया गया है वह है भ्रपेक्षिक दृष्टि से झार्यसमाज के संस्क्ृत-विषयक कार्य को 
गुरुता की. स्थापना । इस सापेक्षिक दृष्टि से ही यह तथ्य स्पष्द रूप में उमरकर 
हमारे समक्ष श्राता है कि संस्क्ृत-विपयक झायेस्तमाज की नीति अधिक व्याव- 
हारिक और यथार्य पर आधृत्त थी तथा उसके क्रिप्रा्वयन से संसक्ृत मापा और 
साहित्य का निश्चित हित हुआ है । 


तृतीय अध्याय में झ्रायंसमाज के संस्थापक स्वामी दयानन्द के जीवन 
और कार्यों का संक्षिप्त परिचय देते हुए स्वामीजी का सस्कृत भाषा से जो 
अन्तरज़ और झ्रात्मीय सम्बन्ध रहा है, उसका विवेचन किया गया है. । इसी 
प्रसंग में स्वामी दय्रानन्द द्वारा स्थापित श्रार्यसमाज के प्िद्धान्तों, कार्यों- तथा 
उसकी उपलब्धियों का सूक्ष्म विवेचन करते हुए उम्के मूल में निहित भ्रायंत्रमाज 
की संस्कृत विषयक दृष्टि को स्पष्ट क्रिया गया है। इसी संदर्भ में एक बार 
पुन: समकालीन घामिक संस्थाओ्रों से भ्रर्यत्तताज की तुज्ञना करते हुए उलकी 
अपेक्षाकृत अधिक सफलता के मूल में उत्तके द्वारा संस्कृत के महत्त को स्त्रीकृत: 
किये जाने का निरूपण किया गया है । | 
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चतुर्थ अध्याय स्वामी दयानत्द की संस्कृत सेवा से सम्बद्ध है। इसमें” 
: स्वामीजी के संस्कृत अ्रष्ययन, उनके द्वारा रचित संस्कृत ग्रन्थ, उनके द्वारा 
निर्मित संस्कृत पाठविधि का विश्लेषण करते हुए स्वामीजी द्वारा स्थापित 
संस्कृत पाठशालाओं का विवरण प्रस्तुत किया गया है। श्॑सक्षत-विषयक स्वामी 
दयानन्द के प्रचारात्मक कार्य का परिशीलन करते हुए उनके द्वारा लिखित 
उन संस्कृत पत्रों और प्रकाशित विज्ञापनों का भी उल्लेख किया गया है, जो 
पं० भगवद्तत्त द्वारा एकत्रित किए जाकर प्रकाशित हो चुके हूँ । 


स्वामी दयाननद के परवर्ती झायंसमाजी विद्वानों द्वारा रचित संस्छत 
साहित्य का द्विविध अध्ययन किया गया है । 


पञ्चम श्रध्याय में आार्यंसमाज के विद्वानों द्वारा रचित उस शास्त्रीय 
साहित्य का लेखा-जोखा उपस्थित किया गया है जो अधिकांश वेद, ब्राह्मण, 
उपनिषद्‌, दर्शन, स्मृति, काव्य आदि शास्त्रीय ग्रन्थों पर लिखे गये टीका, 
टिप्पणी, व्याख्या श्रौर भाष्य के रूप में है। यद्यपि अधिकांश श्रायंसम(जी विद्वानों 
ने ये भाष्य और टीकाएं हिन्दी में लिखी हैं, परन्तु यह निश्चित है कि संस्कृत 
में लिखे गये शास्त्रों का लोकभाषा में रूपान्तर और अनुवाद भी संस्कृत सेवा 
के एक अंग के रूप में ही परियणित किया जाना चाहिए । यदि पाइचात्य . 
विद्वानों द्वारा संस्कृत साहित्य के अंग्रेजी, जर्मन श्रादि परिचमी भाषांझों में 
किये गए अनुवाद, व्याख्या और समीक्षण' कार्य को संस्कृत सेवा में श्रन्तगंत 
किया जा सकता है तो कोई कारण नहीं कि श्र,यंसमाजी विद्वानों के इस गुरुतर 
कार्य को नगण्य समा जाए। फिर यह भी नहीं कि झार्यसमाज के विपदिचतों 
ने शास्त्र-समीक्षा के लिए .हिन्दी का ही एकान्ततः प्रयोग किया हो | पं० भीमसेन 
शर्मा, शिवशंकर शर्मा, काव्यती्, तुलसीराम स्वामी, ब्रह्ममुनि परिन्राजक जैसे 
विद्वानों ने संस्कृत को द्ी श्रपने शास्त्रीय विवेचन का माध्यम बनाया है । 


छठ श्रध्याय में श्रायंसमाजी कवियों और साहित्यकारों द्वारा रचित रस- 

परक साहित्य का विश्वद मूल्यांकन किया गया है । यह साहित्य भाषा, भाव, 
कल्पना और अ्भिव्यज्जना--प्रत्येक दृष्टि से सशक्त भाव-प्रवण साहित्य की 
को: में श्राता है। यह अध्याय इस ग्रन्य॒ का सबसे बड़ा अ्रध्याय है, जिसमें 
पद्य-गद्य। रूपक और चम्पु--काव्य की विविध विधाओं के भ्रन्तर्गत झार्यसमाजी 
कृतिकारों की कृतियों का साहित्य-शास्त्रीय मानदण्डों के श्राधार पर विस्तृत 
समीक्षण किया गया है। इसी भ्रध्याय में श्रायेसमाजी विद्वानों द्वारा किये गए 
काव्यालोचन गौर भाषा-विज्ञान विषयक कार्य का भी आकलन क्रिया है। 
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'», सप्तस अध्याय आयंसमाज में संस्कृत-शोथ का जो कार्य व्यक्तियत तथा 
संस्थागत प्रयत्नों से सम्पन्न हुआ है उसका विवेचन इस अ्रध्यायः का झालोच- 
तीय विषय है। यहां आर्यंसमाजी विद्वानों द्वारा किये गए संस्कृत शोध-कार्यो 
का उल्लेख करते हुए उनके द्वारा लिखित और प्रकाशित जिन ग्रन्थों का विवरण 
उपस्थित किया गया है उसमें कहीं-कहीं पुनरुक्ति हो गई है, क्‍योंकि इन्हीं 
ग्रन्थों का पञ्चम अध्याय में प्रासंगिक वर्णन आया है । परन्तु इनका शोघ और 
अनुसंघान की दृष्टि से जो स्पष्ट महत्त्व है उसे ध्यान में 'रखते' हुए ही इस 
अध्याय में उनका पुनरललेख हुआ है । | 


अाठवें अध्याय में आयंसमाज द्वारा संस्कृत भाषा के शिक्षण और 
उसके प्रचार हेतु अपनाये गए साधनों और कार्यक्रमों का विवेचन कर आलोच्य 
प्रबन्ध को समाप्त किया गया है। उपसंहार में स्वामी दयानन्द कृत वेंद-भाष्य 
का परवर्ती वेद-भाष्यकरों पर प्रभाव तथा झ्रा्यंसमाज' की प्रतिक्रिया में उत्पन्न 
सनातनधर्मी आन्दोलन द्वारा हुईं संस्कृत सेवा का भी संक्षिप्त निरूपण किया 
गया है। निश्चय ही सनातनधर्म झान्दोलन के सूत्र संचालकों ने संस्क्ृत-शासत्रों 
के प्रचार, प्रसार तथा संध्कृत भांपा के शिक्षण भ्रादि की जिन भ्रवृत्तियों को 
संचालित कियां था, उसके पीछे आर्यसमाज का प्रभाव ही दृष्टियोचर होता है । 


ग्रन्थ की समाप्ति पर एक बृहद्‌ ग्रन्थ सूची उपस्थित की गई है। 
इसमें झ्रालोच्य विषय के अध्ययन के आ्राधारभूत सहायक ग्रन्थों के अतिरिक्त 
उन ग्रन्थों को भी सम्मिलित कर लिया गया है, जिनका उल्लेख येव-केन 
प्रकारेण इस ग्रन्थ में हुआ है । इस प्रकार यह सूची आर्येसमाज के वैदिक और 
संस्कृत वाह मय विषयक ग्रन्थों की एक सम्पूर्ण एवं समग्र सूची के निकट तक 
पहुंच गईं है। भावी-शोघकर्ता निएरय ही इस संदर्भ-प्रन्थ-सूची से लाभ उंग 
सकते हैं । प्रस्तुत ग्रन्थ का महत्त्व इसलिए भी है कि इसमें मैंने झायंसमाजी 
संस्कृत विद्वानों और साहित्यकारों द्वारा निर्मित उस प्रन्थ-सामग्री को भी 
अपने विवेचन का आधार वनाया है जो दश्ाब्दियों पूर्व प्रकाशित हुई थी भौर 
जो श्रब सामान्‍्यतया अनुपलब्ध है । ऐसे दुलंभ ग्रन्थों का उल्लेख यथाप्रंसंग हुआ 
है । इसी प्रकार आर्यंसमाज की पुरानी पत्र-पत्रिकाओं, यथा प्रार्य सिद्धान्त, वेद- 
प्रकाश, परोपकारी का भी यथेच्छ उपयोग लिया गया. है | पं० भीम॑सेनशर्मा 
पं० तुलसीराम स्वामी तथा पं० पद्मसिह शर्मा: के सम्पादन में प्रकाशित होने 
वाले उपयुक्त पत्रों की संचिकाओं में मुझे प्रभूत सामग्री उपलब्ध हुई, । 
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शोध ग्रन्थों के विवेचनीय विषय का क्षेत्र पर्याप्त व्यापक. रखा गया है। 
इसमें आार्यसमाजी लेखकों द्वारा रचित उस सामग्री का तो समग्ररूपेण 
विवेचन हुआ ही है जो प्रत्यक्षरूप से भ्रार्यसमाज के सिद्धान्तों या मन्तव्पों से 
सम्बन्ध रखती है, साथ ही उस साहित्य की भी समीक्षा की गईं है जो यद्यपि 
आयंसमाज से सम्बद्ध नहीं है, तथापि जिसकी रचना श्रार्यंसमाजी विद्वानों" द।रा 
हुई है । इसी प्रकार स्व० पं० सातवलेकर, पं० विश्वबन्धु शास्त्री तथा श्राचार्ये 
विद्यानन्द विदेह झादि के साहित्यिक कृतित्व का मूल्यांकन भी यदि इस शोच- 
प्रबन्ध में स्थान पा सका है तो उसका कारण यही हैं कि इन महानुभावों के 
विचार और सिद्धान्त भी मूल रूप से ऋषि दयाननद और आ्ार्यसमाज से ही 
प्रभावित रहे हैं। यह दूसरी बात है कि कारणवश इनका आर्येसमाज से 
संस्थागत सम्बन्ध विच्छिन्न हो गया है। 


शोध-ग्रन्थ॒ का सुचारु रूप'से लेखन और लिखने के पश्चात्‌ उसका 
परिष्कार सम्भव नहीं था, यदि मुझे अपने शोध निर्देशक डा० ब्ह्मानन्द शर्मा 
अध्यक्ष, संस्कृत विभाग, राजक्रीय महाविद्यालय भ्रजमेर का विद्वत्तापूर्ण निदंशन 
और मार्गदर्शन प्राप्त नहीं होता । समय-समय पर डा० शर्मा मे शोवन्‍ग्न्थेंकी 
पाण्डुलिपि को देखा और झपने अमृल्य सुझाव देकर मुझे उपकृत किया । 
प्राच्य-विद्या प्रतिष्ठान के संस्थापक, वेदवाणी के सम्पादक तथा भ्रार्यंसमाज के 
मृघ॑न्य विद्वान पं० युधिष्ठिर मीमांसक मे भी शोध-ग्रन्थ लेखन कार्य के समय 
पाण्डुलिपि को देखकर आवश्यक एवं उपयोगी परामर्श दिया, तदर्थ मैं उनका 
श्राभारी हूँ। भारयंसमाज के भन्ताराष्ट्रीय रुयाति प्राप्त वैदिक विद्वान स्व० 
पं० भगवदहूत्त तथा दर्शन के लब्धप्रतिष्ठ विद्वान पं० उदयवीर शास्त्री ने भी 
शोध-प्रवन्ध का सार संक्षेप सुनकर श्रपने मृल्यवान्‌ सुझावों से उपकृत किया है । 
राजस्थान विश्वविद्यालय के संसक्त विभाग के रीडर डा० सुघीरकुमार गुप्त 
ते भी शोध-प्रबन्ध की पाण्डुलिपि को देखकर यत्र-तन्न उसे परिष्कृत करने के 
जो उपयोगी सुकाव दिये हैं, उनके लिए मैं डा० गुप्त का ऋणी हूं। शोध- 
ग्रन्थ परीक्षकद्वय डा० मंग्रलदेव शास्त्री तथा डा० सूर्यकान्त ने ग्रस्थ के प्रकाशन 
से पूर्वे अनेक उपयोगी सुझाव एवं सूचनायें प्रदान कीं, तदर्थ मैं उक्त सभी 
महानुभावों का भ्राभार स्वीकार करता हैँ । 


इसके अतिरिक्त मैं श्रायंसमाज के उन सभी संस्कृत विद्वानों, कवियों 
और लेखकों का भी भ्राभार स्वीकार करता हूं जिन्होंने श्रपनी अ्रमूल्य कृतियाँ 
मुझे भेंट स्वरूप प्रदान कर मेरे विवेचन कार्य को सुकर बनाया । विशेषतः 


( १३ ) द 


_ भुहकुल विश्वविद्यालय कांगड़ी के *भूतपूबे उपकुलपति भौर मुख्याधिष्ठाता 
प्रिन्सिपल भहेच्द्प्रवाप शास्त्री, गुरुकुल कांगड़ी के संस्कृत अनुसंधान विभाग के 
अध्यक्ष पं० भगवद्तत्त वेदालंकार, वम्बई के स्वातक सत्यव्रत वेदाविशाद, 
दयाचन्द कालेज कानपुर के वेदिकशोध संस्थान के संचाजक डा० मुन्शीराम 
शर्मा सोम का धन्यवाद अर्पण करना झावश्यक है। शोधसामग्री के संकलन 
हेतु मुझे विभिन्‍न नगरों के आर्यंसमाजों के पुस्तकालयों को टटोलना पड़ा । 
विशेषतः नगर आयंसमाज जोथपुर, प्रायंसमाज सरदा रपुरा जोधपुर, झारयंसमाज, 
महि दयानन्द मार्ग (रातानाड़ा) जोधपुर, आर्यसमाज नसीराबाद, भ्रार्यसमाज 
व्यावर, भ्रा्यंसमाज शिवगंज तथा आर्यसमाज कृष्णपोल वाजार जयपुर के 
पुस्तकालयों से मुझे महत्त्वपूर्ण सामग्री प्राप्त हुई | इसी प्रकार अ्रजमेंर स्थित 
परोपकारिणी सभा के बृहत्‌ पुस्तकालय, गुरुकुल चित्तौड़गड़ के दयावन्द पुस्त- 
कालय तथा पं० युधिष्ठिर मीमांसक के व्यक्तिगत पुस्तकालय से भी उल्लेखनीय 
सहायता मिली है । तदर्थ मैं उक्त संस्थाओं के अधिकारियों के प्रति अपना 
हादिक आभार स्वीकार करता हूँ । 


ग्रन्थ को सुन्दर और नयताभिराम रूप में प्रकाशित किया जाना सम्भव 
नहीं होता यदि वैदिक बाइमय के प्रकाशक श्री रामलाल कपूर ट्रस्ट के 
अ्रधिकारीगण और स्यातिप्राप्त वैदिक विह्मान्‌ पं० युधिष्ठिवर जी मीमांसक-: 
इसे प्रकाशित करने की सुव्यवस्था न करते। श्री मीमांसक जी का मुझ पर 
प्रारम्भ से ही अनुकम्पाभाव रहा है, अतः उनके और ट्रस्ट के भ्रधिकारो 
महानुभावों के प्रति अपनी क्ृतज्ञता ज्ञापन करना मैं नितान्त आवश्यकत 
समभता हूँ। भाशा है इस शोध-कृति से ऋषि दयानन्द तथा श्रायंसमाज को 
संस्कृत सेवा का स्वरूप सुधी-पाठकों के सम्मुख स्पष्ट हो सकेगा। 


पाली (राजस्थान) . भवानीलाल भारतीय 
वि० २०२४५, मार्गेशीर्ष शुक्ला ११ अध्यक्ष--हिंन्दी विभाग, 
राजकीय महाविद्यालय 


,. व्षियातुकमाणिका 


अध्याय- १ पुृष्ठ-६०१० 
संस्कृत भाषा झौर साहित्य के इतिहास का सिंहावलोकन, उत्तर मध्य- 


हक युग में संस्कृत साहित्य में उत्पन्त ग्रत्यवरोध तथा उसके कारणों की 
मीमांसा । 


झध्याय-२ पृष्ठ ११-३१ 

उन्नीसवीं शताव्दी में उत्पन्त धामिक और सांस्कृतिक पुनर्जागरण के 
श्रान्दोलनों की पृष्ठ भूमि, झ्रायंसमाज पूव॑बर्ती आन्दोलन, ब्राह्मसमाज के प्रवर्तक 
राजा राममोहन राय की संस्कृत के प्रति दृष्टि, महपि देवेचद्धनाथ ठाकुर 
और केशवचन्द्र सेन की संस्कृत विषयक नीति, प्रार्थना समाज और संस्कृत, 
आ्रायसमाज के उत्तरवर्ती आन्दोलन--थियोसो फिकल सोसाइटी के प्रदर्तकों तथा 
श्रीमती ऐनी वेसेन्ट की संस्कृत के प्रति घारणा, रामकृष्ण मिशत के संस्थापक 
स्वामी विवेकानन्द की संस्कृत के प्रति दुष्टि, उपयुक्त प्रान्दोलनों के जन्म 
की पृष्ठभूमि का निरूपण करते हुए संस्कृत भाषा और साहित्य से इनका 
सम्बन्ध विवेचन, संस्कृत भाषा और उसके साहित्य से झार्यमाज का सम्बन्ध 
तथा आरयंसमाज द्वारा श्रपचाई गई संसक्षत विषयक नीति, आर्यंस्रभाज के 
उपनियमों में संस्क्ृत का महत्त्व स्वीकार । 


ना 


अध्याय-३ पृष्ठ ३२-४३ 

आर्यंसमाज का विशिष्ट परिचय--आरयंसमाज के संत्थापक स्वामी दयानन्द 
के जीवन और कार्यों की संक्षिप्त रूपरेखा--जन्म और बाल्यकाल, शिवरात्रि 
उत्सव और मूर्तिपूजा के प्रंति अश्रद्धा, ग्रहत्याग और संन्यासदीक्षा, उत्तराखण्ड 
का भ्रमण, मथूरा आगमन और दण्डी विरजानन्द की पाठशाला में शास्त्रा- 
स्‍्यास, कर्मक्षेत्र में अवत रण, आर्यसमाज संस्थापन, निर्वाण, स्वामी दयानन्द के 
जीवन और कार्यों से संस्कृत का सम्बन्ध, आर्यसमाज के सिद्धान्त, कार्य तथा 
उपलब्धियां तथा इनके मूल में उसका संस्कृत के प्रति राग्रात्मक भाव, अन्य 
समकालीन धामिक आान्दोलनों से झ्रायंसमाज की तुलना तथा उसकी सापेक्षिक 
संफलता में संसक्षत के महत्व स्वीकार का विवेचन । 
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अध्याय-४ । पृष्ठ ४४-घड" 
स्वामी दयानन्द की संस्कृत सेवा, स्वामीजी का संस्कृत श्रध्ययन्त, स्वामीजी' 
का संस्कृत अन्य रचनाकार्य, ऋग्वेददिभाष्यभूमिका-भूमिका विषयक खण्डन- 
मण्डन के ग्रन्थ, सायण और दयाननन्‍द की वेद-भाष्यभूमिकाशों की तुलना, वेद 
भाष्य--ऋग्वेद भाष्य, यजुर्वेद भाष्य, खण्डनात्मक ग्रन्थ--भागवत-खण्डन्मू, वेद 
विरुद्ध मतखण्डनम्‌, शिक्षापत्री ध्वान्तनिवा रणम्‌, काशी-शास्त्रार्थ, वेदांग प्रकाशादि 
व्याकरण ग्रन्थ, संस्कृत वाक्‍्यप्रवोध, अ्रष्टाध्यायी भाष्य, स्वामी दयानन्द संस्कृत 
भाषा के कवि के रूप में, स्वामीजी द्वारा संस्कृत पठन-पाठननविधि का निर्माण, 
संस्कृत पाठशालाश्ों की स्थापना, पाठ्यझालाओ्ों की स्थापना में स्वामीजी का 
दृष्टिकोण, संस्कृत भाषा के भ्रचारार्थ स्वामी दयानन्द का श्रान्दोलनात्मक कार्य, 
स्वामीजी के संस्कृत पत्र श्र विज्ञापन, वैदिक यंत्रालय की स्थापना । 


अध्याय- प्‌ युष्ठ ८5५-१३४ 
आयंसमाजी विद्यानों द्वारा रचित शास्त्रीय साहित्य--वेद तथा वेदविष- 

यक साहित्य--स्वामी दयानन्द कृत अपूर्ण ऋग्वेद भाष्य को पूरा करने के प्रयत्न- 
शिवशंकर शर्मा, तुलसीराम स्वामी तथा आर्यमुनि के ऋग्वेद * भाष्य, यजुर्वेद- 
भाष्य लेखन, सामवेद और अथवेंवेद पर भाष्य रचना, वैदिक सूक्तों की व्याख्या, 
वैदिक शाखाओं पर-कार्य, वेदिक कोश निर्माण, वैदिक विवेचन, बेदों का पृथक्‌ 
रीत्या आलोचनात्मक अध्ययन, ब्राह्मण ग्रन्थ, उपनिषद्‌ भाष्य तथा व्यास्या, 
वेदांग विवेचन, शिक्षाग्न्थ, व्याकरण, स्वामी विरजानन्द द्वारा श्रार्ष व्याकरण 
के पुनरुत्यान का इतिहास, अ्रष्टाध्यायी और उसके व्याख्या ग्रन्थ, पातञ्जल 
महाभाष्य, व्याकरण के अन्य ग्रन्थ व्याकरण शास्त्र का इतिहास, छन्‍्दोंग्रन्थ, 
निरुक्त-टीका झौर विवेचन, कल्प-पगरह्म सूत्रों के अनुवाद, ज्योतिष ग्रन्थ, उपवेद- 
आयुर्वेद धनुवेंद भर अर्थशास्त्र के ग्रन्थ, पड़दर्शन--सांख्य, योग, न्‍्याय, वेशे- 
पिक, बेदान्त और मीमांसा के ग्रन्थ, पड़दशंनों का सामान्य विवेचन, पड़दर्शन 
' समच्चय दशन शास्त्र पर मौलिक ग्रन्थ रचना, मनुस्मृति-टीका ओर विवेचन 


वाल्मीकीय रामायण, महाभारत-गीता, नीति और उपदेश प्रधान स्फुट संस्कृत 
शास्त्र ग्रन्थ | 


प्रध्पाप-६ पृष्ठ १३५-०३०८ 
आयसमभाजी विद्वानों ढारा रचित रसात्मक ग्रौर काब्लोचन परक साहिंत्य । 


महाकाव्य विवेचन--श्राखिलानन्द शर्मा, दलीपदत्त शर्मा तथा मेधान्रताचार्य 
रचित क्वासी दयानन्द की जीवनी का आख्यान करने वाले महाकाव्य--चरित' 
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काव्य--ब्रह्म पिविरजानन्दवरितिमू,_ नारायणस्वामिचरितमू, महापुरुय- 
कौतंनम्‌, महिलामणिकीतं॑नम्‌, ऐतिहासिक काव्य--वरीरतरज्जरज़ू, भारयोदिय- 
काव्ग्मू,  भारतैतिहामू, सीतिकाव्य--्रार्यस्मृति, सत्याग्रह-तीतिकाव्यम्‌, 
रकश्मिमाला,  अपृतमन्धनम, शतककाव्य--अह्यचर्यशतकम्‌, गुरुकुलशतकम्‌, 
यद्ीस्द्रशतकम्‌, स्तोन्रकाव्य--लहरीकाव्य,. अनूदितकाव्य--आर्यसमाज के 
नियमों का काव्यानुवाद- हिन्दी, बंगला और उद्बू से संस्कृत काव्यानुवाव, 
अखिलानन्द शर्मा और मेवाव्रताचार्य के स्फुटकाव्य--संस्कृत पत्र पत्रिकाओं में 
प्रकाशित प्रकीर्ण संस्कृत कविताएं--शोकगीत--गद्यकाव्य विवेचन---उपन्यास 
विवेचन--क्रुमुदिनीचल्‍्ध भर कुमुमलक्ष्मी, निवन्‍्वविवेचन--पत्र-पत्रिकाओं 
में प्रकाशित स्कुट संसक्षत निवन्‍्ध--प्रोंका रदर्शनम्‌ू--प्रवन्धमंजरी का प्रकाशन, 
शास्त्रार्थ--शास्त्रार्थों में प्रयुक्त संस्कृत गद्य का स्वरूप, प्रकाशित झास्त्रार्थों 
का विवेचन--शास्त्रार्थ फोरोजाबाद--बू दी शास्त्रा्थ, गद्यानुवाद--सत्यार्थे- 
प्रकाश का संस्कृत गद्यानुवाद, चस्पृविवेचन--श्रीप्रतापचम्पू, अभिनवकाव्यम्‌, 
मह॒पिदयानन्दचरितमु,. दुश्यकाव्य विवेचन--प्रकृतिसौन्दयंस,. महषि- 
चरितामृतम्‌, संवादसाला, संस्कृत सुभाषित ग्रन्थ, काव्यलोचन, आचार्य 
विश्वेश्वर रचित साहित्यशास्त्रीय ग्रन्थों के टीका और व्याख्या ग्रल्य, साहित्य- 
विषयक मौलिकग्रल्थ और संस्कृत साहित्य का इतिहास--भाषा-विज्ञान--- 
प्रारम्भिक परिचय, उपदेशमज्जरी और सत्यार्थप्रकाश के प्रथम' संस्करण के 
उद्धरणों में व्यक्त स्वामी दयावन्द का भाषा-विज्ञान' विषयक मत--आधुनिक 
भाषा-विज्ञान के डा० धीरेन्द्रवर्मा, डा० मंगलदेव शास्त्री तथा डा० वाबूराम 
सक्सेना के ग्रन्थ, पं० भगवद्दत्त का भाषा का इतिहास-- निष्कर्ष । 


ग्रध्याय---७ पृष्ठ ३०९-३३१ 


संस्कृत शोव कार्य में आर्यसमाज का योगदान--संस्क्ृत शोध-कार्य का 
संक्षिप्त परिचय--आर्यसमाज के विद्वानों का वैयक्तिक शौधकायें, पं० भगवद्धत्त, 
० मंगलद्षास्त्री, डा० सूर्यकान्त, युधिष्ठिर मीमांसक, स्वामी अरह्ममुनि परिव्ना- 
जक, पं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर का शोध विषयक कृतित्व-विवेचन, .. 
विश्वविद्यालय शोब-पद्धति पंर झार्यसमाजी विद्वानों का शोघ-कार्य, संस्थागत 
शोधकार्य--डीं० ए० वी० कालेज, लाहौर का शोध विभाग, विश्वेशवरानन्द 
वैदिकशोघ संस्थापन, गुरुकुल विश्वविद्यालय कांगड़ी का शोध विभाग, 
श्री रामलाल कपूर टूस्ट, विर्जानत्द वैदिके संस्थान गाजियाबाद, 
स्वाध्याय मण्डल (पारडी), भारतीय प्राच्यविद्या प्रतिष्ठांव अजमेर, हस्याणा 
साहित्य संस्थान गुरुकुल भाज्जर, महषि दयातन्द स्मारक भ्रनुत्तवान े 


( शृ्८ ) द 


विभाग टंकारा, दंयानन्द कालेज कानपुर का वैदिक शोध संस्थान, आर्ये- 
प्रतिनिधि सभा पंजाव का शोंघ विभाग । _ 


अध्याय-- ८ पृष्ठ ३३४५-- 

संस्क्रत शिक्षा कार्य और संस्कृत भाप अचार में भ्रार्यसमाज की देन--« 
संस्कृत शिक्षण संस्थाएं--ग्रुर्कुल विश्वविद्यालय कांगड़ी, गुरुकुल महाविद्यालय 
ज्वालापुर, गुरुकुल वृन्दावन, अन्य गुरुकुल, अ्रष्टाध्यायी पद्धति से संस्कृत शिक्षण 
सकृत परीक्षाओं का आयोजन, विरजावनद संस्कत परिषद तथा स्वाध्याय- 
मण्डल की संस्कृत परीक्षाएं, संस्कृत के पुस्तकालय, संस्कृत पाठ्य पुस्तकें, 
. भाषा शिक्षण विषयक पाठ्य ग्रन्थ, व्याक्रण विषयक पाठ्य ग्रन्थ, साहित्यिक 
पाठ संकलन, ध्राचीन संस्कृत ग्रन्थों के पाठयोपयोगी संस्करण, संस्कृत की पत्र- 
. पत्रिकार्ये--ऊपा, देववाणी, ग्रुरुकुल पत्रिका, अमृतलता, भारतोदय, विद्वत॒कला, | 
संस्कृत अन्धों के प्रकाशन संस्थान--विरजावन्द प्रेस लाहौर, तिमिहनाशक 
प्रस॒ काशी, वैदिक यन्धाालय अजमेर, संस्कृत साहित्य सम्मेलन, श्रादि के 
साध्यम से संस्कृत भाषा का प्रचार | | 


उपसंहार क्‍ 

आयंेसमाज के आन्दोलन का व्यापक प्रभाव और उसकी प्रतिक्रिया-- 
स्वामी दयानन्द की वेदभाष्य,शैली का परवर्ती वैदिकों पर प्रभाव---श्री अरविंद, 
सत्यत्नत सामश्रमी, मधुसूदन ओभा, स्वामी भगवदाचार्य के वेद विषयक 
मन्तव्यों पर स्वामीजी की विचारधारा का प्रभाव-आचार्य विश्ववन्धु, 
पं० सातवलेकर तथा विद्यानन्द विदेह के वेद विषयक कार्य पर आर्यसमाज 
का प्रभाव, सनातनघर्म आन्दोलन के जन्म को भूमिका, भीमसेन शर्मा, 
आखिलानन्द शर्मा तथा ज्वालाप्रसाद मिश्र के संस्कृत ग्रन्थ, आर्यसमाज 
खण्डन में लिखे गए संस्कृत ग्रन्थ, स्वामी हरिप्रसाद वैदिक सुनि के ग्रन्थ, 


सनातनभधर्म सभाओं द्वारा ऋषिकुल ब्रह्मचयोश्रमों की स्थापना, जैन गुरु- 
कुलों को स्थापना । 


प्रिशिस्ट--- १. ' परिवर्धन ३६३. 
” 7:२- उद्घृत, उल्लिखित एवं सहायक ग्रन्थों की सूची ३६४५ 

४... गएे- केतिपय महत्त्वपूर्ण शोघ-निबन्ध इेंद० 

.. ४... 7, पत्न-पत्रिकाओं की संहिचकायें इेदड 
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आषे दयावन्द ओर आर्यस॑मांज 
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फा 


संस्कृत साहित्य को देन 
अध्याय १ जा 


[संस्कृत भाषा और साहित्य. के; इतिहास का, सिहाचलोकन; 
““खत्तर सध्यकाल में उत्पन्न संस्कृत साहित्य - में गंत्यवरोध 
की तथा उसके कारण] की 


प्रसक्कत भाषा का इतिहास विष्व की प्राचीन उंपलव्य भाषा का इति- 

हास है । तुलनात्मक भाषा-विज्ञान ने संसार की समस्त भाषाओं का जो पारि- 
वारिक वर्गीकरण किया है, उसके भ्रनुस।र भारोपीय*- परिवार की भाषायें 
आज के सभ्य और /श़मृद्ध राष्ट्रों की भाषायें होने के कारण सर्वाधिक महत्त्व 
रखती हैं.। भारोपीय परिवार में ही संस्कृत, फारसी. लैटिन, ग्रीक, जर्मन 
फ्रन्‍्च, अंग्र जी आदि वे प्राचीन और नवीन, भाषायें आ्ाती हैं जिनके, साध्यम से 
एशियां और यूरोप की सभ्यता भौर संसक्षति को श्रभिव्यक्ति मिली- है. गझ्व 
तक विद्वानों की. यही धारणा थी कि-संस्कृृत' ही संसार की प्राचीनतस भाषा है; 
परन्तु पारचात्य भाषा-वज्ञानिकों ने यह सम्भावन्ना:-अ्रकट . की है कि . संस्कृत के 
पूर्व भी एक झादिभः भारोपीय भांपा थी यतः इसे झ्रा्दिम भाषा का अस्तित्व 
श्रभी तक सम्भावना: तथा कल्पना तक ही सीमित है, झ्रतः यह मानने में कुछ 
भी विश्नतिपत्ति नहीं होनी चाहिये कि आज की प्रचलित भाषाओं में .संस्क्ृत ही 
मानव जांति की प्राचीनतम भाषा है । दर ध 

लौकिक संस्कृत साहित्य के काल से.पूर्व वेदिक वाइुमय का. काल था.। + 

१: 'भारोपीय' शब्द 'भारतयोरोपीय? का संक्तिप्त रूप हे। * 

२-'यह योरोपीयन लेखकों का मंत दे | भारतीय मंतालुसार सन्त्रकाल,  ' 
ब्राह्मणकाल, सूत्रकाल, लौकिक साहित्य काल आदि काल विभाग नहीं हैं। 


७७७एएल्‍ाआनशाका््रौाानाणाररणानााणामानननानानाभाभापामााामाानााााकनल्ाममममममममममन्‍ आज भउअइआभइ कस इलबइ न. बी] 


२ ऋषि दयानन्द और श्रार्यसमाज की सस्कृृत साहित्यनदे को 


ऋग्वेद को संसार के पुस्तकालय का प्राचीनतम ग्रन्थ घोषित किया गया है ।* 
वेदों की भाषा लौकिक संस्कृत से भ्रनेक अ्रश्ञों में भिन्‍न है । वेदार्थ-ज्ञान के , 
लिए पाणिनीय अष्टाध्यायी व्याकरण उतना सहायक नहीं होता जितने 
निषण्टु, निरुक्‍त, प्रातिशाख्य तथा ब्राह्मण ग्रन्थ । वैदिक साहित्य में चारों बेदों 
का तथा कहीं-कहीं वेदत्रथी * का उल्लेख मिलता है। ऋग्वेद में श्रग्ति, इस्द्र, मित्र, 
वरुण, पूषा, सविता, सोम आदि देवताश्ों के स्तुतिपरक सहलझ्नों मन्त्र हैं जो 
यद्यपि पृथक्‌शः तत्‌-तत्‌ देवताशों का ही गुणानुवाद करते है, परन्तु उनका 
मूल अ्रभिप्राय एक परमेश्वर का ही कीर्तन करना है |? ऋग्वेद श्रायों के: 
प्राचीनतम धर्म, मत, विश्वास, दर्शन तथा सृष्टि-विद्या विपयक सिद्धान्तों का 
आकर ग्रन्थ है। ऋग्वेद के मन्त्रों को वैदिक साहित्य में ज्ञानकाण्ड की संज्ञा 
दी गई है । 

यजुर्वेद कर्मकाण्ड विधायक संहिता है । शैली की दृष्टि से इसमें पद्यात्मक 
ऋचायें तथा गद्य दोनों ही मिलते हैं। ब्राह्मण प्रन्यों और श्रौत सूत्रों के 
अनुसार अग्निहोत्र, दर्श -पौर्णमास, श्रश्वमेघ, पुरुषमेघ झादि विभिन्‍न यज्ञन्यागों 
की विधियां यजुर्वेद में वर्णित हुई हैं । यजुर्वेद का भ्रन्तिम चालीसवां अध्याय 
ईशावास्योपनिषद्‌ के नाम से प्रसिद्ध है जिसमें ब्रह्मतत्त्त का विवेचन हुआ 
है | जैमिनि के सूत्र. 'गीतिष सामाख्या'* के भ्रनुसारं सामबेद में गीतितत्त्व 
की प्रधानतता है । ऋशष्मंन्त्रों को ही संगीत विधि से प्रस्तुत 
करना सामसंहिता का प्रमुख लक्ष्य रहा है। कथध्य और शैली दोनों 
दुष्टियों से विचार करने पर अथवंवेद में कई विशेषतायें दृष्टिगोचर होती 
हैं । बीस काण्डों में विभकक्‍त इस संहिता में अध्यात्म विद्या के अतिरिक्त 


, 76 ए्ाडएटपे 5 ए/गेबणेए पाल तततत्ठ: 90074 पा परण्वाएं णी धो 
छण्ात, 8. (६576५, 

२. मोमांसकों के मंताजुसार वेद का त्रित्व चारों वेदों में ऋक यछु: और 
सामसंज्ञक त्रिविध मन्त्रों पर आएव दे । 

३, इन्द्र" मिर्न॑ वरुणमग्निमाहुरथों दिव्य: स सुपणों गरत्मान्‌ । 

- एक सद्ठिप्रा बहुधा वद्न्त्यग्नि यम सातरिश्वानसाहुः | 

ऋषचेद १॥१६४।१६॥ 

४ ईशोपनिषद्‌ और बुदृदःरणयक उपनिषद्‌ के दो प्रकार के पाठ सम्प्रति 
उपलब्ध हैं । वे साध्यन्दिन भौर काण्व के नाम से प्रसिद्ध हैं। सम्प्रति अत्यन्त 
प्रसिद्ध ईश ओर बृहदारणयक उपनिषद्‌ के पाठ कारव-शाखाजुसारी हैं। यजुवेंद 
का चालीसंबां अध्याय भाध्यन्दिन इंशोपनिषद्‌ के रूप में प्रसिद्ध है । साध्य- 
रिद॒न हूं दृद रए्यक उपनिषद्‌ के अनेक प।ठ सत्यार्थप्रकाश आदि में उद्घत दें। 

४. पूर्व मीसाँसा २।१।३६॥ - 


ग्रष्याय १ ह ३. 


भ्रायुवेंद, वनस्पति-शास्त्र, गाहंस्थ्य-शास्त्र, काम-शास्त्र, मनोविज्ञान, राजनीति, 
समाज-शास्त और शरीर-विज्ञान जैसे अनेक लोकोपयोगी विषय वर्णित हुए हैं । 
कालान्तर में प्रत्येक वेद संहिता की विभिन्‍न शाखाओं का आप प्रवचन 
हुआ । शाखा प्रवचन का कार्य शताब्दियों तक चलता रहा। शाखा भेंद 
देश, काल: झौर श्रष्येता छात्र की झावश्यकताओं को ध्यान में रख कर 
प्रवतित हुम्ना । वेदों की व्याख्या, प्रवचन तथा बेदार्थ के अन्वेषण का कार्ये 
दाताब्दियों की दीर्घ अवधि को अपने भीतर समेटे हुए है । इस विस्तृत काल 
में प्रत्येक शाखा की संहिता, ब्राह्मण, श्रारण्यक, उपनिषद्‌ और कल्प सूत्रों का 
पृथक-पृथक प्रवचन हुआ। । समस्त वैदिक शझाखायें ११२७ हैं, जिनमें सम्प्रति 
क्रुछ ही उपलब्ध होती हैं ! द 
संहिताओं के पश्चात्‌ ब्राह्मण ग्रन्थों का काल आता है । ऐतरेय, शतपय, 
साम और गोपथ क्रमशः चारों वेदों से सम्बद्ध ब्राह्मण ग्रन्थ हैं । आरण्यक' 
भौर उपनिषद्‌ इन ब्राह्मण ग्न्थों के ही अध्यात्म विद्या प्रेघान अ्ंक्ष हैं । भाये- 
समाज के प्रवत्तंक स्वामी दयानन्द सरस्वती के मतानुसार, ब्राह्मण अन्थ वेदों के 
व्याख्यान' हैं, जिनमें विभिन्‍न मन्त्रों की प्रतीर्कं घर कर उनकी व्याख्या की 
गई हैं ।* मन्‍्त्रार्थे विवेचन के भ्रतिरिक्‍त ब्राह्मण ग्नन्धों में यज्ञों की रहस्पमय- 
व्याख्या, ग्राध्यात्मिक तथा दार्शनिक विषयों पर संवाद तथा वैदिक छाब्दों को 
व्युत्पत्तिमुलक व्याख्यायें उपलब्ध होती हैं। श्रारण्यक और उपनिषद्‌ वर्णित 
भारतीय अध्यात्म विद्या दार्शनिक चिन्तन का सर्वोच्च सोपान है। ब्रह्मनिष्ठ 
मुमुक्षुओं के लिए उपनिषदों के अध्ययन से बढ़ कर और कोई तपदचर्या नहीं 
मानी गई है। शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द, निरुक्त भर ज्योतिष की गणना 
वेदाज़ों में होती है। इन विषयों से सम्बद्ध अनेक ग्रन्थ रचे गये, जिनका 
अद्यावधि यथायरें मुल्याद्धून नहीं हो सका । 


षेड्‌ दर्शन झौर तत्‌ सम्बन्धी विपुल वाह मय संस्कृत भाषा में लिखे गये 
दाशंनिक ग्रन्थों की एक नवीन विधा हमारे समक्ष प्रस्तुत करता है.। मूल 
दर्शन ग्रन्थ सूच शैली में लिखे गये हैं परन्तु इस सारगभित. सूद्षम भौर अल्पा- 
क्षरों में बहुत कुछ कह देने वाली दुरूह शेली वाले ग्रन्थों की व्याख्या में भाष्य, 
प्रवचन, वारतिक, विवरण: तात्पयें, टीका आझ्रादि भ्रभिधान वाले अनेक ग्रन्थ 


१ “ब्राह्मणानि तु वेदुब्थास्यादान्येव संन्ति, नेव वेदास्यानीति” ॥ कुतः ! 
'इपे त्वोर्जे स्वेति! (श० काँ० १। झ० थ.बा० ३ के० २) इत्यादीनि सन्त्रप्रतीकानि 
धुत्वा त्राह्मणेषु वेदानां ध्याख्यानकरणात्‌ ।? ऋग्वेदादिसाब्यभूमिका, चेदसंज्ञा- 
च्रिचार। क्‍ 


४ ऋषि दयानन्द और आायेंसमाज- की संस्कृत साहित्य को देन 


लिखे गये जिनमें भारत की दाह्म निंक चिन्ता को अभिव्यक्ति मिली । शंकर, 
क्ुमारिल, _वाचस्पृति, " वात्स्यायन, उद्योतकर, उदयन, विभ्ानभिक्ष्‌ जेसे महान 
प्रतिभाशांली _दाशंनिकों ने जिस गौरबपूर्ण वाड मय का निर्माण किया, वह 


संस्कृत वाह मय की स्थायी निधि है । 


इसी प्रंकार भनु, याज्ञवंल्व्य, पराशर, शौनक, उशना, नारद, विष्णु 
हांरित, शेड्खे झोदि विभिन्‍न ऋषियों के नामों पर उपलब्ध होने, वाली स्मृ- 
तियां विभिन्‍्त यरुगों! के सामाजिक विधि-निषेषों, वर्णाश्षम धर्म, न्याय, राजनीति 
तथा शाससंब्येवर्स्थां संवन्‍्धी महत्त्वपूर्ण नियमों का संग्रह हैं । कालान्तर में धर्म- 
शास्त्र विषयक विंपुलं:ग्रन्थराशिं-कां निर्माण हुआं। विवाह, दायभागं, जातियों 
और वणों के अधिकारों और कत्तंव्यों का विवेचन तथा वर्णाश्रम .घ॒र्म विधान 
भ्रादि विषय विंज्ञानेश्वर,“मित्रमिश्र;:-कमलाकर भट्ट, स्मार्त रघुनन्दन भट्दाचायें 
जैसे घमंशास्त्र के: निवन्चकारों ने उपत्तिबद्ध किये । संभवतः किसी अन्य भाषा 
में धर्म, अध्यात्म, दहोंच तथा सामाजिक विधि-विधान से सम्बद्ध' इतना: प्रचुर 
साहित्य नहीं लिखा गया, जितना संस्कृत भाषा में. । 


रामायण और महाभारतं का रचना काल भी संस्कृत साहित्य का एक 
समृद्ध युग कहा जाता है । यद्यपि रामायण और महाभारतं महाकाब्य 
कहलाते हैँ । तथापि इनमें इतिहास की सामग्री भी प्रचुर भाषा में पाई ' ज-ती 

. हैं। संस्कृत के ये दो ही ग्रन्थ ऐसे हैं जिनमें इतिहास, घर, काव्य, पुराण आदि 
संभी के तत्त्व एक साथ पाये जाते हैं। रामायण को तो “झादि कांव्य! की 
संज्ञा प्रदान की गई है । वस्तुतः परवर्ती झालंकारिकों ने रामायण के आधार 
पर ही महाकाव्य के लक्षणों का निरूपण किया था, क्योंकि सर्गवद्ध, घीरोदात्त 
नायक' युक्त जाति के सर्वाहुगीण' व्यापक चित्रण से संयुक्त, प्रकृति वर्णन से 
'विभरषित तथा एक महान्‌ आदर्श को चिंतित करने वाला महाकाव्य रामायण 
से पूर्व नहीं लिखा गया था - भारतीय साहित्य में र॒माय्रण' तथा महा- 
भारत की महत्ता निर्विवाद है । महान्‌ ऋंषि महात्मा कृष्ण दैपायन की विमल 
मेघा से निस्सृत. जय काव्य' ही कालान्तर में भारत” और 'महाभारत' का 
विपुल आकार धारण कर परवर्ती काव्यों और आसर्यानों का उपजीव्य बना । 
महाभारत के विषय में इस उक्ति को अतिशोक्ति नहीं कहा जा सकता कि 
“धर्म; श्र; काम और मोक्ष-पुरुषार्थ चंतुष्टय का सर्वा&-गीण-विवेचन' इस महा- 


१ नारायण नमसक्षत्य नर चेव नरोत्तमम | | 
देंवीं सरस्वती व्यातं ततो जयमुदीरयेत ॥ मेहासारंत को संगल श्त्ोक । 


शत 8 जन अति 6८ कल के लक कह श्र 


भारत में हुआ है । जो यहां: है वही अत्यत्र है, जो यहां नदीं' वह कहीं: नहीं ।* 
कारव पाण्डव: इतिहास के साथ-लेखक ने मानव जीवन के उपयोगी सश्ी ज्ञात- 
विज्ञान को महाभारत में समाविशष्ट करे लिया है; घर्म,, दर्शन, तत्त्वज्ञानं, 
अश्यांत्म: युद्धनीति, कूटनीति, समाज-शास्त्र, विभिन्‍न देशों और जातियों के 
झाचार /विंचार---सभी कुछ तो महाभारत में - हैं । :भ्रष्टादश पुराणों का 
(अर्वाचीत्त होतेहुए भी) अध्ययन समाज-शास्त्रीय दृष्टि से होना. अभीष्ट है । 
थंचपि पुराण नाम॒धारी इन ग्रन्थों में साम्प्रदाधिक उम्रता: के भाव प्रचुर “मांत्रा 
में (विद्यमान- हैं, तथापि. सरल भ्रनुष्ट्प्‌ छन्दों में लिखा गया यंह्‌ विपुलकाय 
पुराण चामक साहित्य भारतीय इतिहास के अद्यतत कतिपय' अ्रनुपत्ब्धः तथ्यों 
का महत्पूर्ण ज्ोत हे जद कर ही जज 

संस्कृत का शास्त्रीय व।ड समय जितना समृद्ध है उतना ही उसका रसपरक 
लौकिक साहित्य'भी । काव्य, नाटक; कथा, आख्यायिका, चम्पू, सूक्ति, सुभाषित; 
काव्यालोचन आदि साहित्य की सभी विधायें संस्कृत में उंपल्रब्ध, होती .हैं:- । 
प्रत्येक काव्याज़,: प्र संस्कृत में सहस्नों ग्रत्थ लिखे गये ।-कालिंदास,/भारवि; 
माघ और श्रीह॒व॑ आदि कवियों ने जिद काव्य-कृतियों का सूजन किया द्वे . किसी 
भी भाषा के लिए गये की वस्तु हो सकती हैं। रघुवंश, कुमारसम्भव, मेधदूत, 
किराताजु नीय, शिशुपालवध तथा नैषधीय चरित जैसे काज़्यों ने शतांब्दियों 
तक काव्यरसिकों का मनोरंजन किया है तथा झ्लज भी कर 'रहे हैं । इसी 
प्रकार नाटकुकारों में भास, कालिदास, शूद्रक, भंवभूति;' विशाखदत्त, ' और 
भट्ट नारायण ने जिन महनीय रूपक कृतियों की रचना की है, वे.इस. बात का 
पुष्ट प्रमाण है कि भारत में नांदूय कला का विकास नेसगिक रूप : में हुआा 
तथा इस पर+यवन सेटक-कला का प्रभाव देखता कल्पनामान्र हैं। 

'गंद्य को कवियों, की कसौटी कहा जाता है ।" संस्कृत में सुबन्धु, 
बाण और दुण्डी.जैसे गद्यकार हुए हैं। जिनकी वासवदत्ता, कादम्बरी एवं दश- 
कुमार चरित जैसी कथायें गद्य का उदात्त और, प्राज्जल: रूप उपस्थित करती 
हैं । कल्पना प्रसूत कथाओं के भ्रतिरिक्त ऐतिहासिक वृत्तान्तों को भी गद्य के 
माध्यम से लिखा ग़या । कथा; आख्यायिका और चरित्र नामधारी- गद्य रचनायें 
पर्याप्त संख्या: में लिखी गई । -पञ्चतन्त्र और हितोपदेश. जैसे प्रत्थ संस्क्ृत-' की 


निजी विशिष्ट कृतियां हैं जिनमें प्रशु पक्षियों की कथाओं के व्याज' से मनुष्य 


- १. धर्में चाथे च कामे च मोत्े च भरतषभ | खा 


यदिहास्ति तदन्यत्न यन्नेद्यास्ति नं. कुत्न चित्‌ ॥ स्वर्गारोहण पव ५॥५० 
९. गय' कवीनां निकप वंदुन्ति । 


५ ऋषि दयानन्द ओर झायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


के लिए सारगर्भित नीति-रत्नों का संकलन' किया गया है ।* इसी प्रकार गद्य- 
पद्य का सम्मिलित रूप “चम्पू' संस्क्ृत में ही दृष्टिगोचर होता है । चम्पु-काव्य 
लेखन में रचयिता कलाकार की गद्य-पद्य लेखन क्षमता की पूर्ण परीक्षा हुई 
है। सुभाषित संग्रह, नीति काव्य, उपदेशात्मक गद्य तथा सामान्य लौकिक 
दृष्टात्तों के संग्रह वाले पद्य साहित्य का संस्कृत में इतना प्रान॒र्य है कि सीमित 
स्थान में उन सवका सम्यक्‌ विइलेषण करना तो दुर रहा, सामान्य उल्लेख भी 
कठिन है। इसी प्रकार विविध देवी-देवताओं, पूज्य पुरुषों तथा दैवी चरित्रों के 
प्रति श्रद्धा और भवित के पूत भावों से परियुर्ण जो विपुल स्वोन्र साहित्य है, 
बह भी अद्यापि शोध और अनुसंधान का विषय बना हुआ है । 


संस्कृत में काव्यात्रोचन की परम्परा अत्यन्त प्राचीन है । भारत का 
ताट्यशास्त्र इस विषय का सर्वाधिक प्राचीन ग्रन्थ माना जाता है । इसमें नाटय- 
तत्वों के विवेचन के प्रसंग में रस, अलंकार आदि काव्य तत्त्वों की समीक्षा की' 
गईं है। भामह, दण्डी, वामन, आनन्दवर्थंच, कुन्तक, क्षेमेन्द्र, मम्मट. विश्वनाथ, 
जगन्नाथ आदि आचार्यों ने कालान्तर में रस, भ्रश्नक्ार, रीति, वक्रोक्ति, ध्वनि 
ओर औचित्य के सिद्धान्तों को जिस प्रकार पुष्पित, पल्‍ल्लचित और परिवद्धित 
किया, वह यह सिद्ध करने के लिए पर्याप्त है _कि काव्यालोचन का समृद्धतम' 
रूप संस्क्त में शताब्दियों पूर्वें विकसित हो चुका था। काव्यालंकार, ध्यन्या- 
लोक, काव्यप्रकाश, सहित्यदपपंण, रसगज्भाघर आदि संस्कृत समालोचना के 
आकर ग्रन्थ हैं, जिन पर किसी भी भाषा को उचित गयव॑ हो सकता है।" 


वस्तुत: संस्कृत साहित्य की पुनीत भन्दाकिनी वैदिककाल से लेकर 
मुगल शासन काल तक निरन्तर भ्रवाघ गति झौर अग्नतिहत वेग से प्रवाहित 
होती रही । यह अवश्य है कि समय-समप पर उसका श्रवाह कभी मन्थर झौर 
कभी तीज गति से बहता रहा, परन्तु ग्रीवाणवाणी का यह रसख्रोत् कभी सूखा 
नहीं । उत्तर मुगलकांल तक आते-आतते संस्कृत साहित्य घारा का मार्ग अवरुद्ध 
सा होने लगा और ऐसी आशंका होती थी कि कहीं यह रस' निर्भर सूख न 
जाय । 


भ्रव हम उन कारणों का विवेचन करेंगे जौ . ईसा की श्रठाहरवीं और 
उन्‍्नीसवीं छात्री में संस्कृत भापा और उनके साहित्य के क्षेत्र में उत्पन्न 
 गत्यवसेत्र के लिए उत्तरदायी ठहराये जा सकते हैं । 


_ १ इस शैली का मूल महाभारत की अनेक ये कथाएं हैं, जिनमें पशु- 
पक्तियों की कथा के रूप में सामाजिक या राजनीतिक विचारों का संकलन 
मिलता है । | 


अध्याय १ छ 
/ १, संस्कृत साहित्य की निर्माणावस्था में प्राकृत और श्रपञ्न॑श भाषायें 
भी समय-समय पर साहित्य की अभिव्यक्ति के माध्यम के रूप में प्रयुक्त होती 
रहीं । यों भी कही जा सकता है कि जिस समय घमर्म भौर साहित्य के क्षेत्र में 
संस्कृत को अभिव्यक्ति की एक मात्र भाषा स्वीकार कर लिया गया था, उस. 
समय भी सामान्य लोक व्यवहार में प्राकृत भाषाओं का ही प्रयोग होता था । 
फालान्तर में जव प्राकृत भाषायें भी साहित्यिक अ्रभिव्यक्ति का माध्यम वीं, 
तो अ्पश्रश भाषपायें जन व्यवहार में प्रयुक्त होने लगीं। परन्तु इन सब परि- 
स्थितियों में भी न्यूनाधिक रूप में संसक्ृत ही साहित्य रचना का निर्तरिवाद 
साध्यमं बनी रही । ह 


२. अपभ्रश भाषाओं के पश्चात्‌ देशी भाषाओं का काल श्राया । हिन्दी, 
बंगला; गुजराती, मराठी, उड़ियां, असमी, पंजाबी आदि उत्तर भारतीय प्रार्य- 
' भाषायें साहित्यिक रूप से समृद्ध होने लगीं। साहित्य में इन देशी. भाषाश्रों का 
प्रयोग संस्कृत साहित्य निर्माण की दृष्टि से बाधक सिद्ध हुआ । अ्रव तक संस्कृत 
का शिष्ट सम्मत (85४04) रूप और महत्त्व स्थिर हो चुका था । जन- 
सामान्य ने उसमें रुचि लेना बन्द कर दिया था। बह केवल पण्डितों और 
विद्वानों की ही भाषा रह गईं। सामान्य जनता लोक भाषाओं में निर्मित 
साहित्य से रसानुभूति ग्रहण करने लगी । संस्कृत भाषा और उसके स।हित्य पर 
त्ाह्मण वर्ग के एकाघिकार की स्थापना मध्यकाल में सुदृढ़ हो चुकी थी | ऐसी 
स्थिति में जनता के हर्ष, शोक, सुख, दुःख आदि भावों को श्रभिव्यक्त करने में 
अ्रसमर्थ तथा लोक से असंपृक्त संस्कृत भाषा और उसके साहित्य का विकास- 
क्रम अवरुद्ध हो जाना स्वाभाविक ही था । 


३. मुसलमानी शासन ने भारतवासियों के स्वधर्मं, स्वभाषा और स्व- 
संस्कृति के प्रति निंष्ठा के भावों को आघात पहुंचाया | मुसलमान शांसक अपने 
साथ भ्रव और फारस की भाषा, इस्लाम का सेमेटिक मत तथा भ्ररब की 
सभ्यता लाये । मुगलपूर्वे मुसलमान शासकों का भारत के स्वात्मवोघ को 
कुचलने में बहुत बड़ा हाथ था। वे यह सहन नहीं कर सकते थे कि भारत: 
वासी अपने धर्म और भाषा पर अभिमान करें । फारसी साहित्यकारों को 
राज्याश्रय प्राप्त होना और फ़ारसी भाषा को राजकाज की भाषा का पूद्ध 
मिलना संस्कृत की प्रगति में वाधक सिद्ध हुआ । मुंगलों की दृष्टि अपने पृववर्ती 
मुसलमान शासकों से भिन्‍न थी तथा साहित्य झौर भाषा के सम्बन्ध में भी उन्होंने. 
पर्याप्त उदारता का परिचय दिया। भरबी, फारसी तथा हिन्दी के कवियों . 
और लेखकों को प्रोत्साहन, पुरस्कार आदि देने के साथ:साथ वे संस्कृत कवियों . 


रच ऋषि दयानत्द और अआंर्येसमाज- की संस्कृत साहित्य को देन 


का भी सम्मान करते: ये | शाहंजहां द्वारा संस्कृत के कंवि और आलंकारिक 
आचार्यों की परम्परा में अन्तिम पण्डितराज जगेस्ताथ का सम्मानित'किया 
जाना इस बात का पुष्ट प्रमाण हैं किंमुगल शासकों में संस्कृत भाषा के अति 
आदर भाव था। तथापि मुंगल से।अज्य के पतन के पश्चात्‌ इतने बृहत्‌ रूप 
में संस्कृत को 'राज्याश्रय नहीं मिला, जिंसके' कारण वह अपनी प्रति को 
स्थिर रख सकेती। ' 


४. यह एके. सर्वसम्मत तथ्य है कि भाषायें लौक-शक्ति और जनःसहयोग' 
प्रगति करती हैं तथां साहित्य की प्रगति भी न्यूनाधिक' रूप .में. शासन और 
जनता के प्रोत्साहन पर निर्मेर होती है। संस्कृत में विक्रम और भोज जैसे 
नरेशों के उदाहरण प्रेसिद्ध'है जिनके शासनकाल में संस्कृत को 'अभूतपूर्वा संर*« 
क्षण प्राप्त हुआ । संस्कृत कर्वियों, लेखकों और! विद्वानों को जो ' सहायता, और' 
: प्रोत्साहन : शताब्दियों: तर्क शासक "वर्ग की ओर से मिलता रहा, वह उत्तर 
मुगल ' काले तक आंतें-ओंते-क्षीणं हो गया । रांजपूत राजाओं का वर्चस्व ही 
क्षीण नहीं हुंआ, वे स्वयं भी परतन्त्र, हींनंवीयं और कंद्य होकर अपने अस्तित्व 
की रक्षा के लिएं परसुखापेक्षी वन गये । राजांगों और सामन्तों में विद्या 'का 
व्यसन समाप्त हो गया । भौतिक समृद्ध, ऐश्वयं, विलास और उद्दाम वासना 
पृति में निरन्तर निमंग्न रहने के को रंण इन राजाझों से यह. आशा नहीं. की. 
जा 'सकती “थी कि वें. उंस- संस्कृत साहित्य की' प्रोत्साहन प्रदान करते जो अब 
तक- उनके स्वंनामधन्य, पुंण्यंड्लोक' पूर्व जो का संरक्षण प्राप्त करता रहा था। 
राज्याश्रय प्राप्त करने वाले कंबि- ओर साहित्यकार भी संस्कृत को अपनी 
अभिव्यक्ति का माध्यम न॑ बनाकर लोक भाषाओं में ही साहित्य रचना कर 
संतुष्ट हो जाते थे-। उनका वंदुष्य और पाण्डित्य भी उस-कोदि का नहीं रह 
गया था,.जिससे प्रोढ़. और महनीय कृतियों का सृजन' होता । 


५. संस्क्रेंत के पठने-पाठन की- परम्परा का क्षीण होना भी संस्कृत 
साहित्य के ह्वास का एंक प्रमुख कारण वना | लोगों ने अनुभव किया कि 
सांसांरिक समृद्धि श्रौर राजदरवार में सम्मान प्राप्त कराने में श्रव संस्कत- 
भाषा सहायक नहीं रह गईं है-। इसके विपरीत फारसी झादि' भाषाओं का 
पठंन-पांठन ' लोगों के लिए अधिक उपयोगी और अर्थकर हो गया । जीविका- 
निर्वाह तथा राज्य और समाज में सम्मान प्राप्त कराने'में फारसी का जितना' 
महत्त्वें थां; उतना संस्कृत का नहीं । फलत: संस्‍्क्ृत का अध्ययन-अ्रष्यापन एक 
'बर्ग तक॑ ही सीमित रहा गया, जो या तो स्वकत्त व्यवश्ञ संस्कृत पढ़ते थे, अथवा 
जिनकीं-यह-घारणा थी कि संस्कृत विद्या को पढ़ कर आ्रामुष्मिक सिद्धि श्राप्त 


अ्रध्याय ६१. | पा 


की जा सकती है। धर्म, कर्मकाण्ड श्रांदि के सीमित उद्देशयों की सिद्धि के 
' लिए जो संस्कृत पढ़ते थे श्रथवा ज्योतिष आयुर्वेद जैसे व्यवसायों में सफल 
होने हेतु जो संस्कृत का श्रध्ययन. करते थे, उनका संस्कृत भाषा झौर साहित्य 
का ज्ञान कितना अपुर्ण और उथला होता होगा, इसकी सहज ही कल्पना की 
जा सकती है । | 


६- शताब्दियों तक रचा जाने वाला संस्कृत साहित्य प्रतिपाद्य विषय 
और अभिव्यक्ति की शैली की दृष्टि से पर्याप्त रूढ़ हो चुका था। उसमें यद्यपि 
नवीन भावों को वहन' करने की क्षमता थी, तथापि युगों तक एक से ही कथ्य 
का निरूपण करते-करते' भाषा की अ्रभिव्यञ्जना शैली दुर्बल हो चुकी थी | 
संस्कृत का शास्त्रीय साहित्य घर्मं और तत्त्वज्ञान को तो अभिव्यक्ति प्रदान 
कर सका, परन्तु उसका लौकिक रसात्मक साहित्य मानव की “इद्धारोन्मुखी 
प्रवत्तियों को ही जागृत करने में समर्थ . हुआ । थों तो संस्कृत साहित्य में 
मानव और ' प्रकृति की वहुमुखी प्रवृत्तियों का आलेखन हुआ है, परन्तु शताब्दियों 
तक एक ही ढरें पर चलते रहने के कारण उसमें जड़ता का आ' जाना 
स्वाभाविक ही था । काव्य, नाटक, गद्य-साहित्य की सभी विधाओं में एकरसता 
तथा राजा, रानी, सपत्नी, विदवृषक, दूती भ्रौर अन्तःपुर के भीतरी क्रिया- 
कलापों का निरन्तर चित्रण यह सिद्ध करने के लिए पर्याप्त है कि साहित्य के 
भाव पक्ष की मौलिकता समाप्त हो चुकी थी तथां एक ही' विषय की पुनरा- 
वत्ति और पिष्टपेषण ने साहित्यिक गतिविधियों को प्रवरुद्ध बना दिया था | 


७. संस्कृत में यथार्थवादी तत्त्व भी उपलब्ध होते हैं। समाज के उच्च 
आर निम्न, भ्रभिजात और अकुलीन, सुध्॑स्‍क्ृत और मूर्ख सभी वर्गों का चित्रण 
इस साहित्य में हुआ है । शिव और शिवेतर, संस्कारी झौर जुग्रुप्साजनक 
सभी प्रकार के चरित्र संस्कृत साहित्य में श्र कित हुए हैं, तथापि यह कहा जा 
. सकता है कि उत्तर मध्यकालीन संस्कृत साहित्य जनता के भ्रभावों और 

अभियोगों को अभिव्यक्त करने में असमर्थ रहा। यद्यपि विचारों में यह . 
जड़ता और प्रगति में ऐसा गत्यवरोब उस काल में हिन्दी आदि भ्न्य भाषाओं 
में भी दिखलाई पड़ता है फिर भी संस्कृत के जनमानस' से दूर हट जाने और 
जन भावनांशों को प्रतिविम्बित करने में अ्रशक्त हो जाने” के कारण उसका 
साहित्यिक गतिरोध अधिक स्थायी बन गया । इसके विपरीत हिन्दी झ्रादि 
भाषाओं ने श्ीत्र ही. जन-जनः की वाणी को व्यक्त करना अभ्रपना लक्ष्य 
बता लिया, पुंचः वे जतता की बोलचाल की भाषायें तो थी हीं, अतः लोक 
की यूग सापेक्ष मांगों के अनुसार अपने भ्रापकों ढाल लेता इन लोक भाषाओं 


१० ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


के लिए कठिन नहीं था । संस्कृत की स्थिति इससे विपरीत ही रही, फलतः 
उसका गत्यवरोध भी अधिक स्थायी बन ग्या। 
संस्कृत के प्रति पुत: अनुराग 
संस्कृत भाषा और उसके साहित्य की गरिमा और महत्ता की ओर 
हम।रा घ्यान उस मय गया जब भारत के तत्कालीन शासक जाति फे विद्वानों 
ने उसका महत्त्व स्त्रीक़तीर कर लिया | -विलियम जोन्स, एच.एच.विल्सन, 
सोनियर विलियम्स, फ्रंडरिक मैक्समूलर तथा ग्रिफिथ झ्रादि पाइचात्य विपश्चितों 
ने जब संस्कृत के अध्ययत्त और उसके साहित्य के मुल्यादू[न का प्रयास 
तुलनात्मक भाषाविज्ञान के सिद्धान्तों के निर्धारण के संदर्भ में किया तो 
भारतवासी मानो चौंक उठे ।अब तक संश्कृत पिछड़े हुए पण्डित वर्ग और 
उनके युग-दृष्टिविहीन अन्‍्तेवासियों के वागू-विलास की भाषा समझी जाती 
थी, जिसके अव्ययन का भौतिक सप्ृद्धि की प्राप्ति की दृष्टि से कोई उपयोग 
हीं था तथा.जो राज्य संरक्षण दिलाने में भी सहायक्र नहीं हो सकती थी । 
इसी संस्क्षत के प्रति आदर एवं संभ्रम की दुष्टि निक्षेत्र कर उत्ते पुनः भ्रद्धीकार 
करना एक चमत्कार ही समझता जायेगा । ह 
संस्कृत के प्रति आदर एवं अनुराग के भावों को उत्पन्न करने तथा उसे 
पुनः अध्ययन, अध्यापन और साहित्य प्रणयन का जीवन्त भाध्यम बनाने के 
. लिए जितनी प्रेरणा भारतवासियों + उन यूरोपीय विद्वानों से मिली" 
जिन्होंने अपना सम्पूर्ण जीवन संस्कृत सारस्वतः सरोवर का अवगाहन' करने के 
निमित्त भ्रपित कर दिया था, उतनी ही प्रेरण। धामिक और सांस्क्ृतिक 
पुनर्जागरण के उन आन्दोलनों से भी मिली जो भारत में नवयुग 'का संदेश 
प्रसारित कर रहे थे । श्रारयमाज इन आन्दोलनों में अ्न्यतम था ।* 
आझायंसमाज की विचारधारा: संस्कृत भाषा के साहित्य में अ्रभिव्यक्त विचारों से 
सर्वेथा अ्रनुप्राणित और परिपोषित थी | संस्कृत भाषा और साहित्य के प्रचार- 
प्रसार में श्रार्यसमाज ने अपना सक्तिय योगदान ही नहीं दिया, अपितु संस्कृत 
साहित्य की गद्य. पद्म, नाटक, चम्पू, कथा, आख्यायिका, आदि विविध 
विधाओं के अन्तर्गत अनेक संप्राण और महत्त्वपूर्ण कृतियों की रचना कर 
गीर्वाण-वाणी के वाहमय को समृद्ध बनाने में भी उसने श्रपने महान्‌ दायित्व का 
निर्वाह किया है, यह आागे के श्रध्यायों में प्रस्तुत विवेचन से स्पष्ट हों जायगा । 
१. “पश्चिम ने संस्कृत की खोज की, जो कि पुनर्जागरण के समय से पुनर्जागरण के समय से 
यूरोपीय विचारवाराओं में सबसे सार्थक घटना कद्दो जा सकती है।”” चे० 
राघवन-“आज का भारतीय साहित्य! (स्राहित्य एकाइसी १६५८ ई०) 
२. “नये आन्दोलन में आयसभाज का- संस्कृत के -पुंनहत्थानः से घनिष 
सम्बन्ध दे.” वे० राघवन--'आ ज्ञ. का भारतोय सा हच्य' प्रष्ठ ३०८ . 
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(उन्‍्तीसवीं शताब्दी के पुर्रर्जागरण आन्दोलनों की पृष्ठभूमि में 
. आयंससाज तथा उसका संस्कृत से सम्बन्ध निरूपण] 


॥ 


शताव्दियों की राजनीतिक पराधीनता ने भारतीय-समाज को विकार- 
प्रस्त वना दिया था । राजनीतिक, आर्थिक तथा सांस्कृतिक उत्पीड़न तथा 
आत्मवोध के अभाव ने भारतवासियों में*जिस हीन भावना को जाग्रत किया 
उसका सहज ही उच्यूलन होना कठिन था। अठारंहवीं शताब्दी के- उत्तराद्ध 
: तक पहुंचते-पहुंचते स्थिति और भी भयानक बन गई । मुगल साम्राज्य के 
ठिन्न-भिन्‍न हो जाने के पश्चात्‌ उत्पन्न राजनीतिक प्रस्थिरता ने देश के नैतिक 
आर सोस्क्ृतिक मूल्यों को विचलित कर दिया ।.अराजकता, भ्रसुरक्षा तथा अस्था- 
यित्व के भाव भारतीय जनसमाज में पनपने लगे और ऐसा प्रतीत होता था 
कि यदि शीघ्र ही शासन की स्थिरता, स/माजिक सुरक्षा तथा वैयक्तिक-झौर 
समष्टिगत अधिकारों की रक्षा का आइवासन नहीं मिला तो देश का भविष्य 
अन्धकार पूर्ण हो जायेगा । 


विदेशी शासन से. उत्पन्त पराधीवता के भाव ने हिन्द, समाज को 
विकारग्रस्त ही नहीं बनाया, हिन्दुओं के घामिक, नैतिक तथा आध्यात्मिक 
मानदण्डों को भी अपुरणीय क्षति पहुंचाई । सहल्लान्दियों पूर्व के वैदिक, औप- 
निषदिक तथा रामायण-महाभारत कालीन' समाज में लोगों की इहलोक और 
प्रलोक के प्रति जो स्वस्थ दृष्टि थी, वह तो झतीत की वस्तु हो ही गई, मौर्य 
प्रौर गुप्त युगीन भौतिक समृद्धि तथा वैभव, कलात्मक अभिरुचि, साहित्य, संगीत, 
काव्य और स्थापत्य के क्षेत्र में महती उपलब्धियाँ तथा वृहत्तर भारत के समुद्र- 
' धारीय देझों पर भारत की सांस्कृतिक विजय के तथ्य भी अब केवल इतिहास में 
लिखने योग्य ही रह गये । धर्म, समाज और सामान्य जनजीवन के क्षेत्र में परा- 
घीनता की काली घटाओं ने जिन आपत्ति, विपत्ति श्लौर अ्रभिद्ञापों की उपल वृष्टि. 
की उससे जनता के दु:ख और कष्ट ही बढ़े। धर्म के नाम पर थोथा कर्मकाण्ड, 
, नैतिकता के नाम पर भिथ्या एवं मृढ़ विश्वासों का प्रचलन तथा सुसंगत सोमा- 
जिक विधान के स्थान पर कठोर वर्जनायें और नियन्त्रण इस युग की कतिपंय 
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विकृृतियाँ हैं। लोगों का चिन्तन इतना विकारग्रस्त तथा दूषित हो गया थी कि 
वैचारिक उदारता के स्थान पर कट्टर संकीर्णता तथा अनुदारता के भावों का 
ही प्रसार हुआ | फलतः समाज में वाल विवाह का प्रचलन, विधवा विवाह पर 
प्रतिचन्‍्ध, वहु विवाह की स्वीकृति, स्त्रियों की शिक्षा पर रोक तथा उन्हें परदे 
के पीछे रखे जाने की' प्रथा. जन्म के आधार पर स्पृश्यास्पृष्य की कल्पना तथा 
सारी वर्ग के प्रति असीम अत्याचारों का विधान स्व्रीक्ष हुआ | इन सामाजिक 
कुरीतियों ने हिन्दू सम/ज की एकता को विश्युद्धल कर दिया, जिसका एक 
झवश्यम्भावी परिणाम हुआ सहर्ण्नों जातियों और उपजाःतियों की संकीर्ण 
काराओं में वत्र कर समाज का छिन्न-भिन्‍न' हो जाना । 


इसी' समय भारतवासियों का पद्चिचमी जातियों से सम्पर्क हुआ। यूरोपीय 
राष्ट्रों ने धीरे-चीरे भारत में अपना राजनीतिक प्रभुत्व स्थापित किया । पुर्तंगाली 
फ्रांसीसी और श्रग्न जी उपनिवेज्ञों की स्थ।पन्‍्ग इस देश में हुईं । इन राष्ट्रों में 
इगलैंड ही सर्वाधिक शक्तिशाली प्रमाणित हुआ और श्र ग्रेजों को ही भारत में 
साम्राज्य स्थापित करने का अवसर प्राप्त हुआ । अ्रग्नेजी शिक्षा, जासन तथा 
सम्यता से प्रभावित होने वाला भारत का सर्वश्नवम प्रान्त बंगाल था। अ्रदारहवीं 
शताब्दी का यह घूमिल संब्या काल था। नवयुग के श्रागमन' की वेला 
सन्निकट थी | | 


भारत में घासिक और सांस्कृतिक पुनर्जागरण की पृष्ठ भूमि 


अ्ग्नेजी साम्राज्य की स्थायना के साथ-साथ पाइचात्य सभ्यत! की भी 

आँवी आई ओऔर-उसने भारतीय जनमानस को बुरी तरह फकभोर दिया | भारत- 
वासी राजनीतिक दृष्टि से तो दास वने ही, उनकी नै त्तिक, सामाजिक और आर्थिक 
दशा भी शोचनीय हो गई। देश एक अभूतपूर्व सांस्कृतिक संकट से गुजर रहा था । 
पदिचम के इस सम्पर्क का भारतवासियों पर द्विविध प्रभाव पड़ा । इस प्रभाव 
को श्रेयस्कर, मज़ूलकारक तथा स्पृहणीय इस दृष्टि से कहा जा सकता है कि 
इससे भारतीयों में स्वतन्त्रता, समानता तथा बन्धुत्व के भाव जाग्रुत हुए । इस 
समय तक यूरोप में राष्ट्रवाद का उदय हो चुका था। घा्िक संकीर्णता से बहाँ 
के लोग प्रतिदिन मुक्त हो रहे थे। फ़ांस की राज्य-क्रान्ति तथा अ्रमेरिका के 
स्वातन्त्य युद्ध ने लोगों में प्रजातन्त्र के भाव उत्पन्न किये और व्यक्तिगत 
स्वाधीनता का उद्वोप हुआ । उधर इंगलड तथा यूरोप के श्रन्य देशों में जो 
आौद्योगिक कान्ति हुई उसने सभाज के ढांचे में प्रभावी परिवर्तन किये । लोगों: के. 
सोचने की दृष्टि बदली तथा युग के दार्शनिक, विचारक और चिन्तक यह 
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अनुभव करने लगे कि मध्यकालीन संकीर्णता और कट्टूरता का युग समाप्त हो 
कर विज्ञान और बुद्धिवाद पर आश्रित नवीन युग बोध का उदय हो रहा है । 


यूरोपियन राष्ट्रों के सम्पर्क, विज्ञान के रेल, तार, डाक के साधन तथा 
अन्य नूतन आविष्कारों के अ्रसार तथा परिचमी शिक्षा के प्रारम्भ ने हमारे भन्घ- 
विद्धासों श्र रूढ़ियत कदाचारों पर निर्मम प्रहार किया श्रौर हमें उदार तथा 
व्यापक दुष्टि अपनाने के लिए विवश कर दिया । भारतवासियों में 'राष्ट्रीय 
भावों का उदय हुआ, उन्होंने समष्टिगत दृष्टि से सोचने का प्रयत्न करना 
ग्रारम्भ किया, फलत: वैयक्तिक वैचारिक स्वतन्त्रता के लिए लड़ने की प्रेरणा 
भी' उन्हें मिली | इन सबका यह परिणाम निकला कि शताब्दियों से प्रचलित 
गतानुयतिकता, रूढ़िवाद एवं कुरीतियों के बन्वनों से मुक्त होने के लिए उनका 
मन व्याकुल हो उठा । 

यह सब कुछ होने पर भी यह तो स्वीकार करना ही पड़ेगा कि परिचम 
के इस सम्पर्क का हम पर स्ेथा अनुकूल प्रभाव ही नहीं पड़ा, हम में अन्धा- 
नुकरण, परंमुखापेक्षिता तथा स्वाभिमान-श्ुन्यता के भाव बढ़ने लगे । यद्यपि 
समाज में एक ऐसा वर्ग भी था जो अन्धविद्वास, परम्परा-पालन तथा वैचारिक 
जड़ता से ,चिपके रहने में ही' ग्रपना हित समझता था, तथापि पश्चिमी सम्पर्क 
से प्रभावित जवयुवक वर्ग ने प्रत्येक स्वदेशी वस्तु को हेंय मानकर प्रत्येक वात 
में अपनी अनुक्रणबूत्ति को मुख्यता देते हुए विदेशी वर्ग की ओर सतृष्ण नेत्रों 
से देखने में:ही अपनी सार्थकता मान रखी थी । 

प्रिचमी प्रणाली की शिक्षा तथा ईसाई घर्म प्रचारकों के प्रचार का्ये " 
ने हमारे राष्ट्रीय स्वाभिमान को और भी कुचल डाला। विजयी राण्ट्रों की 
यह सदा की श्रवृत्ति रही है कि पराजित राष्ट्र को न केवल राजनीतिक दृष्टि 
से ही पंगु बचाया जाय, झअपितु भाषा, भाव और झाचांर-विचार का दासत्व 
भी उन' पंर थोप दिया जाये, इसके लिए वे पराजित राष्ट्र पर श्रपनी शिक्षा 
प्रणाली थोपत्रे हैं। इसका सुनियोजित पंरिणाम थोड़े समय के भीतर हीं प्रकट 
होने लगता है । अंग्रेजों ने भी भांरत में यही किया। उन्होंने भारत की राज- . 
नीतिक दृष्टि से तो दास बनाया ही, उनकी यह चेष्टा रही कि शिक्षा, सम्यता; 


१. भारत सें इंसाईं धर्स प्रचार काय पर पठनीय सासग्री-- 

[, [थार छति०प्टाः हाल स्‍्ाइच्ठाए "ी(एाफांगता( उंध उत्ततात्त 

2,.]. 2. लाल > संडा67ए छी शीडडॉ०्ाड शा उगतांंद 

3. [छल बरि: एच्राय> 03: >ैवीइडंणाडऊ जघ तए४ध्त३ 7853. 

व, जे, 3. हालायाए +६ ्राउं07ए ० 7णट्वग्रा। कैडजंणाड व वगतांव, 
5. 0प्गएनअाबब्यव प्रक्बन्ताएनच: एतपेंडधंधा0 दंत ताक, 
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घर्म और विचारों की दृष्टि से भी भारतवासी भ्रपने शासकों का मुह जोहने ” 
वाले' बन जाय॑ । इस उद्देए्य की सिद्धि के लिए उत्होंने अंग्र जी ढंग के स्कूल 
वा कालेज स्थापित किये तथा उनमें पद्चमी ढंग की शिक्षा प्रणाली का प्रारम्भ 
कर भारतवासियों को! हीन-सत्त्व, स्वाभिमान-शुन्य तथा पाश्चात्य जीवन 
प्रणाली का अनुगाभी बनाया । लार्ड मैकाले द्वारा निर्धारित इस शिक्षा योजूचा 
ने भारतीयों के स्वात्मवोब को सर्नंधा नष्ट कर दिया । जिस शिक्षा का उद्दे हय 
ही एक ऐसा वर्ग उत्पन्न करना था जो रंग और आकृति में चाहे भारतीय हो 
परन्तु श्राचार-विचार, बुद्धि और मन से भ्रग्रेज होने का दम भरे, उससे 
अधिक श्राशा रखना ही व्यर्थ था। मैकाले के उस प्रसिद्ध पत्र की बहु उद्धृत 
पंक्तियों! का उपय्‌ कत भाव यह स्पष्ट सूचित करता है कि इस शिक्षानीति 
के क्रियान्वयन में उसका मूल उद्देश्य क्या था ? 


लाड्ड मैंकाले को भ्रपनी इस शिक्षा विषयक योजना के सफल होने का 
पूर्ण विश्वास था। तभी तो अपने पिता को १८३६ ६० में लिखे गये अपने एक 
पन्न में उन्होंने यह विश्वास व्यक्त किया था कि जो भी हिन्दू श्रग्नेजी शिक्षा 
ग्रहण कर लेता है वह अपने धर्म के प्रति सच्ची श्रद्धा और विश्वास' खो बैठता 
है। कुछ केवल दिखावे के रूप में उसे मानते हैं और अनेक शुद्ध ईद्वरवादी 
वन जाते हैं, कतिपय अन्य ईसाई हो जाते हैं । यह मेरा सुनिश्चित विश्वास 
है कि यदि शिक्ष। की हमारी यह योजना पूरी तरह काम में लाईं गईं तो झब. 
से तीस वर्ष पदचात्‌ बंगांल के कुलीन घरानों में कोई मूर्तिपूजक (हिन्दू) नहीं 
रहेगा। * 
इस प्रकार सरकारी शिक्षण संस्थाओं में जहाँ भ्रग्नेजी शिक्षा के कीटाणु 
भारतवासियों के जात्यभिमान और अस्मिता को नष्ट कर रहे थे वहाँ विदेशी 
शासकों की सहानुभूति पाकर ईसाई धर्म प्रचारक भी धर्म प्रचार की ओट में 
उन्हें अधिकाधिक पद्चिमाभिमुखी वनाने का प्रयास कर रहे थे । ये ईसाई 
भ्रचारक यत्र-तन्न अपनी राष्ट्रघाती प्रवृत्तियों का सूत्र संचालन करते हुये जन- 
मानस को हीन' भावश्नस्त एवं दुर्वल बना रहे थे ! 
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ऐसी परिस्थिति में देश में धामिक और सांस्कृतिक पुनर्जागरण के 
आन्दोलनों का उदय होना स्वाभाविक ही था। नवोदयथ के इन आन्दोलनों 
का उ्ं श्य था भारतीय समाज में व्याप्त रूढ़िवादिता की व्याधि को समाप्त 
कर भारत की युवक शक्ति को पादचात्य सभ्यता के विनाशकारी प्रभाव से 
बचाले हुए भारतीय अस्मिता को सुरक्षित रखना । इन श्रान्दोलनों के द्वारा 
समाज में प्रचलित बाल, श्रममेल और वृद्ध विवाह, विधवा विवाह निषेध, 
पर्दा प्रथा, समुद्र यात्रा अस्वीकार आदि रूढ़ियों श्रीर कदाचारों को उन्मूलित 
करने की चेष्टा की गईं । समाज के क्षेत्र में ही नहीं, धर्म के क्षेत्र में भी मुल्यों 
का पुनविवेचन किया गया | उसे युग के अनुसार ढालने का प्रयास तो हुआ 
ही, साथ ही इस वात पर भी विचार किया गया कि क्या वाह्माचारों और 
 स्थूल कमेकाण्डों को ही धर्म की संज्ञा दी जा सकती है, भ्रथवा धर्म के उदांत्त 
तत्व और ही हैं जो सत्य, अहिसा, क्षमा, करुणा, सर्वभूतहिंत जैसे महनीय 
गुणों में विद्यमान रहते हैं। ह 

भारतीय समाज को झूढ़िमुक्त बनाने का एक उपाय यह भी था कि 
देशवासियों का ध्यान भारत के उस सुदूर श्रतीत की ओर खींचा जाये जो 
विकार रहित था, जिसमें सत्त्व की प्रधानता थी तथा जो अपनी वैचारिक 
शुद्धता और पत्रित्र॒ता के कारण शताब्दियों तक देश के गौरव, पराक्रम तथा 
वेर्चसंवं की झभिवृद्धि का कारण बना । नवोदय-ब्रादियों ने यही किया । लग- 
भेग संभी नवोत्थानवादी नेताझों ने अतीत की स्वर्णिम प्ृष्ठभूसि पर ही नब- 
निर्माण की बात कही है । भारत के नवज/गरण फ्रे प्रथम ज्योतिबर राजा 
राममोहनराय ने उपनिषदों में व्याख्य्यत अध्यात्म तत्त्व को अपने मनन आर 
चिन्तन का ग्राधघार वनाया । उनके पंरवर्ती ब्रह्मसमाजी मेतां महपि देवेन्द्र 
नाथ ठाकुर के भ्रे रणा स्रोत भी, उपनिपद्‌ ग्रन्थ ही थे ! झार्यसमाजं. के संस्था- 
पक स्वामी दयानन्द का तो बहु प्रचलित नारा ही 'बेदों को श्रोर लौटो! १ 
था । वेदों की सुदृढ़ आधारभूमि पर ही उन्होंने हिन्दू समाज को पुनर्गठित 
करने का प्रयास किया | धियोसोफिकल सोसाइटी के संस्थापकों तथा राम- 
कृष्ण मिशन के साधुम्ों को यद्यपि पश्चिम से भी बहुत कुछ प्रेरणा मिली, 
तथापि भारत के प्रतीत के प्रति भी उनका आकर्षण कुछ कम नहीं था । 

पश्चिमी सभ्यता में उदारता के जो तत्त्व थे, उन्हें श्रपनाये जाने की 
आवश्यकता थी । नवाभ्युत्थानवादी महापुरुषों की यह निद्चित घारण। थी कि 
पुरातन आचार-विचार न तो सवबोंदश में साधु ही हैं झौर न ग्राह्म ही। इसी - 
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“१६. ऋषि दयाननन्‍्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देत 


प्रकार जो कुछ नवीन है वह भी भ्रनिवायंतः अ्रवद्य ही हो, यह भी आवश्यक 
नहीं । विदेशी सम्पर्क से जो कुछ सत्य, शिव और सुन्दर हमें प्राप्त होता है 
उसे स्वीकारने में हमें कुछ भी विप्रतिपत्ति नहीं होनी चाहिए । परिचिम में 
व्यवितिगत स्वातन्त््य, राष्ट्रवाद, मानवमात्र के प्रति समानता और, बंघुत्व के 
भाव, दासश्रथा का उन्मूलन आ्रादि जिन उदार विचारों का जन्म हुआ है वे 
निश्चित रूप से भारतवासियों में व्याप्त संकी्णंता, अनुदारता तथा रुढ़िवादिता 


के भावों का विनाश कर सकेंगे, यह उनकी सुनिश्चित धारणा थी । 


पश्चिमी भादशों को ज्यों-का-त्यों अपना लेने में एक भय भी था वह 
यह कि चिन्तन, मनन और विचार की पश्चिमी पद्धत्तियों को स्वीकार कर हम 
कहीं स्वंथा परावलम्धी न बन जाएं । यह भय वास्तविक ही था और इसका 
निराकरण करना भी इन आन्दोलनों का एक प्रमुख ध्येय बन गया। अतः 
नवजागरण के इन पुरस्कर्ताश्रों ने जहां पश्चिम के स्पृहणीय आाचार-विचार, 
मन्तव्य और सिद्धान्त एक सीमा तक स्वीकार कर लेने का इस देशवासियों 
से श्राग्रह किया वहां उन्होंने एक सामयिक चेतावनी भी दी कि युगधघर्मी पा- 
पचात्य जीवन मीमांसा के मूलभूत सत्यों को स्वीकार करते हुये हमें अपने पर- 
म्परागत जीवन मूल्यों को भी विस्मृत नहीं करना है। परम्परा का यह दायित्व 
वोघ कितना ग्रावश्यक था, यह इसी बात से स्पप्ट हो जाता है कि पुनर्जागरण 
के सभी श्रान्दोलनकर्ताओं ने श्रतीत की भावभूमि पर ही पुनरनिमाण का कार्य 
आरम्भ किया और इसी प्रकार अतीत और वतंमान' तथा पाइ्वात्य और 
पौरस्त्य का सुखद समन्वय करते हुए यह स्पष्ट कर दिया कि यद्यपि श्रतीत का 
आश्रय लेकर हम अपने भविष्य के स्वप्नों कों, साकार बनायें, तथापि हमें 
पश्चिचम में उदित होने वाले' नवयुग की नव सभ्यता के उन कतिपय उदात्त तत्त्वों 
को तो स्वीकार करना ही पड़ेगा जो हमें नूतन वैज्ञानिक दृष्टि प्रदान करने हैं 
तथा हमारे जड़ताग्रस्त समाज के विकारों को दर करने में सहायक हो 
सकते हैं । 


यह निविबाद है कि पुनर्जागरण में अपने श्रापको किसी न किसी रूप में 
भारत की पुरातन संस्कृति और विचारधारा से ही 'सम्बद्ध रखा। इसका 
एक अनिवार्य परिणाम यह भी हुआ कि जिस भाषा में उक्त पुरातन, भारतीय 
चिन्ता अभिव्यक्त हुई थी उस भाषा से पुनर्जागरण के सूत्र-संचालकों का ' 
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अनिवाये सम्बन्ध स्थापित हो संका।* कहना नहीं होगा कि पुरातन भारतीग्र 
चिन्तन को अभिव्यक्ति प्रदान करने वाली भाषा संसक्षत ही थी | अतः संस्कृत 
भाषा से इन आरदोलनों का सम्बद्ध हो जाना स्वाभाविक ही था| 


अव हम संस्कृत भाषा थ्रौर साहित्य के संदर्भ में पुनर्जागरण के इन 
आन्दोलनों पर विचार करें। ऐसा करते समय हमें इन आन्दोलनों की भाषा 
विषयक नी तियों का भी अध्ययन करना पड़ेगा । साथ ही यह भी देखना होगा 
कि इन आान्दोलनों का पश्चिमी देशों की भाषाओं तथा उनमें व्यक्त विचार- 
घाराओं के प्रति क्या दृष्टि रही है ? यह तथ्य है कि अंग्रेजी श्रादिं परिचिसी 
भाषाओ्रों तथा उनमें अभिव्यक्त ग्ूरोप की समेटिक मतावलम्बी जनता की 
विचारधारा से भारत के जो आन्दोलन जितने अधिक प्रभावित थे, वे संस्कृत 
भाषा तथा उसमें विवेचित भारत की भरा संस्‍क्तति से उतने ही दुर रहे । 
जिन-जिन आन्दोलनों पर पश्चिमी भाषाओं और परिचिमी सभ्यता का जितना 
ही रंग चढ़ा उनसे भारतीय संस्कृति और उसके मूल उत्स संस्कृत भाषा का 
उतना ही न्यून हित हुआ । ब्रह्ममाज और आझायंसम/ज के तुलनात्मक 
झ्रध्ययन से इसे स्पष्ट किया जा सकता है । यद्यपि ब्रह्मसमाज के प्रवतंक 
राजा राममोहन राय का संस्कृत भापा की ओर पर्याप्त भुकाव था तथा 
उन्होंने उपनिषद्‌ प्रतिपादित वेदान्त से ही अपने एकेश्वरवादी' दर्शन की भरे रणा 
प्राप्त की थी, तथापि ईसाई ग्रन्धों के भ्रष्ययन में रुचि लेने तथा ईसाई मत की 
अभिव्यक्ति की भाषाओं--हिन्नू , लैटिन, ग्रीक तथा अंग्रेजी के प्रयाढ़ एवं झ्ास- 
त्तिपूर्ण अध्ययन के पदचात्‌ उनके विचारों में कुछ ऐसा परिवर्तेद श्राया जिसने 
ब्रह्मससमाज के रूप में आमूलचूल परिवर्तन कर दिया । कालान्तर में ब्ह्म- 
समाज में ऐसे तत्वों का प्रवेश हुआ जिनके कारण इस समाज का भाखत' के 
गौरवपूर्ण झतीत, उसकी महती शास्त्रसम्पत्ति तथा इस देश की परम्परा की. 
वाहिंका संस्कृत भाषा के प्रति उदासीनतापूर्ण दृष्टि बल गई और धीरे-घीरे 
ब्रहासमाज की स्वभाषा, स्वर्म और स्वसंस्क्षति के प्रति निष्ठा समाप्त 


हो गई । 


इसके विपरीत श्रार्यसमाज के प्रवर्तक स्वामी दयानन्द का पाइचात्य 
विचार प्रणाली से यतुकिज्चित भी सम्पर्क नहीं था। जहां तक भाषा का 
२५ “इधर सारे देश में जो आत्मिक जागरण हुआ और उसने नवजीवन 
की जो चेतना निर्मित की, उसका बहुत सा श्र य भारत के भूतकालीन वे भव 
के नवीन बोध को हैं। इस चैतन्य का मूल आशय संस्क्ृतः की परम्परा के पुनः 
भान से सम्बद्ध है।” बे० राघधन-“आज का भारतीय साहित्य ए. २८६। 


१८०८. ऋषि दयानन्द झ्ौर झारयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


प्रश्न है वे संसक्षत, हिन्दी और ग्रुजराती के श्रतिरिक्त और कोई भाषा 
ही नहीं जानते थे. । उन्होंने अपने धर्मान्दोलन और शास्त्रचर्चा का प्रमुख 
माध्यम संस्कृत और हिन्दी को ही वनाया ।* परिणामस्वरूप उनके स्थानापनन्‍्न 
आ्रार्ययमाज को भी संस्कृत भापा और उसके साहित्य के पोषण, पल्‍लवन और 
विशदीकरण का अवसर प्राप्त हुआ | वस्तुतः यह तथ्य हमें इस वात का 
अन्वेषण करने के लिए भी प्रवृत्त करता है कि हम' इस' बात को जानने का 
यत्न. करें--आन्दोलन' विशेष के जनक तथा उस आन्दोलन को अग्रसर 
करने वाले अ्रन्य महापुरुषों की भाषा सम्बन्धी तथा उस भाषा में अ्रभिव्यक्त 
चिंतन तथा चित्रित संस्कृति विषयक क्‍या भान्यतायें रही हैं, क्योंकि भाषा 
विषयक मान्यतायें भी आन्दोलन के स्वरूप को तो न्यूनाधिक रूप से 
प्रभवित करती ही हैं साथ ही उनसे आन्दोलनकर्ता. तथा उसके द्वारा 
प्रवत्तित श्रानदोलन की भाषा विषयक . नीतियों का भी-.ज्ञान होता है । 
ओआयसमाज ने संस्कृत, भाषा और उसके साहित्य को क्या योगदान दिया है 
इस पर विचार करने के प्रसंग में हमें श्रायंसमाज के उन समानवर्मी आन्दोलन 
की संस्कृत भाषा विपयक नीतियों का भी अध्ययन करना होगा, क्योंकि: इसी 
परिप्न क्ष्य में हम आर्यंसमाज की एंतद्‌ विषयक देन का वाह्तविक मूल्यांकन 
कर सर्ऊँगे । अस्तु, हम सर्व प्रथम भ्रह्मममाज को लेते हैं । 


ब्रक्न-ससाज- 


भारतीय पुनर्जागरण के प्रथम ज्योतिर्धर राजा राममोहन राय ने हिन्दू 
घ॒र्मं के प्रचलित बहुदेववादी रूप से खिन्‍्न होकर उपनिवद्‌ प्रतिपादित 'एक- 
मेबाद्वितीयं ब्रह्म की उपासना का प्रचार करने हेतु ब्रह्मममाज की 


१० आयसमाज द्वारा अपने चिचारों के भ्रचार हेतु संस्कृत तथा देशी 
भाषाओं के माध्यम को र्चीकार करने के तथ्य को स्वीकार करते हुए अमेरिकन 
पादरी डा० जे० टी० सदरत्तंड डी० डी० लिखते हें-- 


॥, एच उैघणाशु ६ एफ्लेए छातांद्ा ग्राएएटाला फ्यांजी बात गीगएड, 
आणोाए ब़ुबट एए्ा (राएडांगा वाीपटाएटड 07 गाए व7ररीएलालट ती तर (फरातंधा 07 
फ्रद्ालाए एणगपत,. छत्तटा धो थाएइप्ब8०४ जगंता 4. लागश0फ४ गा ॥5- ता्ों ब्रा0 
ज़्मादत एएणथ४थावंत 28ए० फैल्शा बाते जो. ह्राए शँगाठा जशागीए पार बालंला८ 
फैथाशंप गाव पं९ प्रापवेटपा ध्राएपथछुए जी तब, पा धरं3 4६ कोीलिड एंक्लए कण 
प्वावांदा रा॑ंशांबाए शात कणा धार फिशेगाब इ्ब्ांशुं) छ0ता तीतच्ांणी धन्वएट 
* ग्राएला जाटाबए टण्ांगरए/णा जांच डफणएल बाते #गादाप॑त्य बात ऐोज्वाप्ट प्रापटो पड़ 
० धार शाहांड। पएद्गाहग्रएढ! 


सा क्ाजपतराय की श्र ग्न/जी पुसुतक. 'आयसमाज" की समंलोचना के 
प्रसंग ह का 


प्रध्याय २ . आय । ह २१६ 


चींव डाली । बंगाल के कुलीन ब्राह्मण परिवार. में उत्पन्न राममोहन राय ने 
वाल्यकाल में फारसी और अरबी भाषा का अध्ययन किया। इस अध्ययन के 
फलस्वरूप वे इस्लाम के एकेश्वरवाद तथा सूफियों के तसंव्बुफ मत की. ओर 
आकृष्ट हुए। युग की भांग के अनुसार. यद्यपि राममोहन 'राग ने अरबी, 
फारसी (पढ़ी थी, परन्तु परिवार की घाभिक मान्यताओं के पालन हेतु वे 
संस्कृत भ्रध्ययन में भी प्रवृत्त हुए। उन्हें संस्कृत अध्ययन की प्रेरणा देने वाली 
उनकी माता ही थीं जो एक जाकत मतानुयायी ब्राह्मण परिवार की क्या थीं। 
स्वयं राममोहन -राय ने अपनी संस्कृत शिक्षा 'के लिए अपनी माता की प्रेरणा 
को स्वीकार- किया है ।* राममोहन राय का संस्कृत दिक्षण काशी में हुआ 

हां रह कर, लगभग अढ़ाई वर्षों में उन्होंने उपनिषद्‌, वेदान्त, स्मृति, पुराण 

तथा तनन्‍्त्र आदि शास्त्रों का अश्रध्ययन्न किया। उपनिषद्‌ और वेदान्त दर्शन के 


भ्रध्ययन ने उनके हृदय में अड्धकुरित एकेश्वरवाद के सिद्धान्त को और भी दृढ़ 
कर दिया । ह 


बड़े होकर राममोहन राय ने अपने सिद्धान्तों के प्रचाराथथ ब्रह्मसमाज 

की स्थापना की ।* तदनन्तर वे घर्म-संशोधन, समाजसुधार, शिक्षा-प्रचार झ्ादि 
के कार्यों में लगे। सती प्रथा को कानून से बन्द करान। उनका चिरईप्सित स्वप्न 
था जो तत्कालीन गवर्नर जनरल ला्डविलियम वैन्टिक के सहयोग से पूरा 
हुआ । सत्ती प्रथा की अशास्त्रीयदा को सिद्ध करने के लिए उन्हें पुराणपन्थी 
पण्डित समुदाय से शास्त्रार्थ समर में उत्तरना पड़ा ! इसके लिए राममोहन राय 
को स्म्तिग्रन्थों तथा घमंशास्त्र के निवन्ध ग्रन्थों का अनुशीलन करना श्रावर्यक 
था । इसी अ्रकार बहुदेवतावाद के खण्डन तुथा एकेश्वरवाद के प्रतिपादन में राम 
मोहन राय को शंकर शास्त्री, चैतन्यदेव गोस्वामी तथा कलकत्ता , निवासी एक 
अन्य भट्टाचार्य महाशय से शास्त्रविचार करना पड़ा। इनमें से मद्रास निवासी 
शंकर शास्त्री में अ्रपना पूर्व पक्ष अंग्रेजी में रखा, अतः राम मोहन राय को भी 
उसका उत्तर अंग्रेजी में ही देना पड़ा, यद्यपि वे यह जानते थे कि धामिक विचार 
विभश में संकृत भाषा का माध्यम ही अपनाया जाना चाहिए । अपने इस विचार 
को उन्होंने इस प्रकार व्यक्त कियः--“एक विद्वान ब्राह्मण से हिन्दू भ्रध्यात्म- 


], *कटटठापचांगएएहु !0 धी6 ए्रध्चट्ट७ णी गाए गराशलणबों एटॉग्राएंणा5उ, तएरताण्पे 
पल! [0 धार शापतए ०ी ड्गाडंदधाए थाते प्राद गार0त0ह्ांट्बो जताई पाला गे रे, 
जला व्यवाक्षा।5 धार 90067 णी चाल गरागत00० पलद्वपाल,. 9७ बाते एलीएॉएा, "-- 
औ७(०आांपट्टापमफांव्वां कएला: छाट्टाजा एणछ एी एत्रां७ रिवा। 3(08णा रि०ए ऐ, 223. 
फएद्रा।व 076९, शैधरा)वॉ4 वीं, 


२. प्रहाससाज की स्थापना २५ अमसुत ६८२८ ई० को हुईं । 


२० ऋषि दयानन्द और आमंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


बाद विषयक विचारों को एक विदेशी भाषा में पाकर मुझे खेद हुआ । भारत॑ 
के सभी प्रान्तों के निवासी लोगों की यह एक भनिवायें भश्रवृत्ति हैं कि वे 
ऐसे विषयों पर वाद-विवाद संस्कृत में ही करते हैं । कारण यह है कि संस्कृत 
'ही देश के समस्त विद्वानों की समान भाषा है जिसके माध्यम से वे श्रपने 
विचारों को पूर्ण शुद्धता तथा सुविधा के साथ व्यक्त कर सकते है अपेक्षाकृत 
उस भाषा के जो विदेशी है ।” 


.._ इस प्रकार घामिक विवेचन के लिए राममोहन राय संस्क्षत को ही 
' शास्त्रार्थ का माध्यम स्वीकार करते थे, यह सिद्ध हो जाता है । परन्तु राम- 
मोहन राय के ही जीवन में एक ऐसा प्रसंग उपस्थित हुआ जिससे यह सिद्ध 
हो गया कि उनझ़ी दृष्टि में संस्कृत. अध्ययन-अ्रध्यापन की कोई विशेष 
आवश्यकता या उपयोगिता नहीं थी तथा वे अ्रग्नेजी शिक्षाप्रणुली को ही 
प्रोत्साहित करना चांहते थे | बंगाल सरकार का विचार उस समय कलकत्ता में 
एक संस्कृत कालेज की स्थापना करने का था । प्राचीन शिक्षा प्रणाली के पक्ष 
पोपक इस योजना से प्रसन्‍न थे, परन्तु राममोहन राय की दृष्टि में संस्कृत 
कालेज की स्थापना तथा सस्क्रत शिक्षा का प्रचार एक अनावश्यक तथा प्रति- 
गामी कदम था। उन्होंने इस योजना के विरोध में एक पत्र तत्कालीन 
गवर्नेर जनरल लार्ड एमहस्टं को लिखा । जिसमें उन्होंने संस्कृत भाषा आर 
साहित्य के विपय में जो विचार व्यक्त किये उन्हें पढ़ कर खेद तथा आादचर्य 
होता है। पत्र के प्रारम्भ में ही उन्होंने लिखा--“हमें यह ज्ञात हुआ हैं कि 
' सरकार पण्डितों के नियन्त्रण में एक ऐसा संस्कृत विद्यालय स्थापित करना 
चाहती है जिसमें प्रचलित परिपाटी पर संस्कृत की शिक्षा दी जायेगी । इस 
विद्यालय से यही भ्राशा की जा सकती है कि इसमें जो छात्र शिक्षा प्राप्त 
करेंगे उनके मस्तिष्क में व्याकरण के सूक्ष्म नियमों तथा वर्शन शास्त्र की 
8 50 ने पवन न न क>पसन+ न न न्‍नमनन3ममनपलन ली 
[. "गुफ़ष्ह 00 0०० शीठ्ज़टते (0 €४ए/०5४ धार 47॥/।।॥/ ४) हक । 2 0 ॥॥ 80 | 
ए९लंशााड़ गिणय 2 फैध्वायल्पे फच्रीयांग ०एराावर्सष्ंगों एलायापफेड ता. पी]त0त0ए 
नृपा०्ण०्डए भांएदा 7 8 णिलंड्डा शाएप्डु०, 88 | ऐ5 ग्राएय्ापंधओंए एाशद्रांटए. रण प।९ 
प्रधपएट5 ० थी एएगजंगएलड ०० प्रशावपडशा ०वतांत परली। वांडएपरडड्ंणाड था इपढा 
बरपाजुंट्ट७ गा दिश्याहंध्रए,. जोगी 9 'ाए [्‌्यापाल्व जाएण्श्ड्ु८ ०णांएणा (० ऑंर्ण 
(एल, थाते शा एसी प्ाएए छाक्याए ग्रन्‍/पार्णशए 09७ एडए९७९० (0० ०गाएएए प्रोली' इत्र 
सांप एटएटिट ०णपरटधारडड धाए इृा्स्थांटा बियातए प्रोशा व। शाज शिलंहुत शाए्रप- 
बह," 0टलिाएल णै सांग्रव०० एपल॑ंडपा:.. छाहश एक्टेंफ रण एशुंध पिया ैणाशा) 
९०५, 7. 99. ः 


9. #7]ल्ालः णा जिष्ठीओ एएप्रट्थंणा, 


भ्रध्याय २ २१ 


जटिल प्रक्रियाओं को दूस-ठूस कर भर दिया जायेगा, जिनका कि उन छात्रों 
तथा समाज के लिए भी कोई अधिक उपयोग नहीं है ।” " 


संस्कृत भाषा के अध्ययन को क्लिष्ट बताते हुए उसी पत्र में झागे 
लिखा गया--“ संस्कृत भाषा इतनी कठिन है कि उसे सीखने में लगभग सारा 
जीवन लँगाना पड़ता है । ज्ञान प्राप्ति के मार्ग में यह शिक्षा कई युगों से वाघक 
सिद्ध हो रही है । इसे सीख कर जो लांभ होता है वह इसको सीखने में किये 
गए परिश्रम की तुलना में नगण्य है।” * इसी पत्न में आगे क्रमशः संस्क्ृत 
व्याकरण, वेदान्त, मीमांसा, न्याय झादि विद्याशों के शास्त्रीय भ्रध्ययन की 
निरकर्थंता तथा निस्सारता का प्रतिपादन करते हुए उपसंहार रूप में कहा 
गया है-“ यह संस्कृत शिक्षाप्रणाली देश को अधकार में गिरा देगी। वेंगा 
ब्िदिश सरकार की यही नीति है ?” ३ न 


उपयु क्त तथ्यों के प्रकाश में हम इस निष्कर्ष पर पहुंच सकते हैं कि 
यद्यपि राजा राममोहन राय घारमिक शास्त्रार्थों में संसक्षत का उपयोग करने के 
पक्षपाती थे और घमंज्ञान के लिए संस्कृत अध्ययन की आवश्यकता भी 
स्वीकार करते थे, तथापि वे शास्त्रीय प्रणाली से संस्कृत भाषा ओर साहित्य 
के शिक्षण एवं अ्रध्ययन को प्रोत्साहित करने के विरुद्ध थे । राममोहन राय 
के इस पन्न में मैकाले की शिक्षापद्धति की विजय-ही प्रतिष्वनित होती है । 


१८३४ ई० में राममोहन राय के दिवंगत होने के परचात्‌ ब्रह्मसमाज 
का नेतृत्व ऋषि कल्प देंवेन्द्रनाथ ठाकुर के हाथों में ्राया | 'राममोहन ने 
यदि ब्रह्मसमाज का बीज वपन किया तो ठाकुर महाशय ने उसमें ऊष्मा भर 
कर उसे एक पुष्ठ पादप का हूप प्रदान किया | देवेन्द्रनाथ ने ब्रह्मसमाज की 
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२२. ऋषि दयानन्‍्द और गार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


उपासना पद्धति को निर्रिचत स्वरूप प्रदान किया, समाज के रिद्धान्तों के प्रचार 
के लिए तत्त्ववोधिनी. पत्रिका * निकाली तथा ब्रह्ममत के प्रचारकों के लिए 
तत्ववोंधिनी पाठशाला * स्थापित की । ब्रह्मसमाज के धर्म व्रिषषक मसत्त को 
सुनिर्चित करने के लिए देवेन्द्रनाथ ने उपनिषदु, महाभारत तथा कतिपय 
अन्य ग्रन्थों को लेकर एक पुस्तक संग्रहीत की, जिसे ब्रह्मधर्म ? नाम दिया 
गया । इसी प्रकार अपने अ्रनुयायियों के उपयोग के लिए घामिक कर्मकाण्डों 
का भी निर्धारण किया जिसे “अनुष्ठानपद्धति' के नाम से उन्होंने - स्वयं ही 
संकलित किया था । ब्रह्मसमःज के एकेशंवरवाद के सिद्धान्त में. श्रद्धा, भवित 
झास्था भर विश्वास के ठत्त्वों को समानिष्ट करना देवेन्द्रनाथ का ही कार्य 
धा। 


झ्रब तक वेद की प्रामाणिकता को लेकर ब्रह्मसमाज में कोई चुनिश्चित 
सिद्धान्त स्थापित नहीं हो सका था । यद्यपि राममोहन राय ने यह स्पष्ट 
घोषणा की थी कि धामिक शास्त्रा्थ और वाद-विवाद की सत्यता मुख्यतः 
घास्त्रीय प्रमाणों पर ही निर्मर करती है। ४ “परन्तु राजा महाशय की मृत्यु 
के पदचात शास्त्र प्रमाण का क्या रूप हो और वेदों के प्रमाणत्व को किस 
सीमा तक स्व्रीकार किया जाये, इन विषयों को लेकर ब्रह्मनेताओं में मतभेद 
हों गया था । देवेन्द्रनाथ् ने इस समरया के समाधान हेतु अपने चार शिष्यों_ 
आनन्दचन्द्र, तारकनाथ, वनेश्वर और रामनाथ को चांरों वेदों का अ्रध्ययेन 
करने के लिए काशी भजा ॥ऐसा प्रत्तीत होता हूँ कि इन शिष्यों ने वेदाध्ययन के 
श्रतन्तर देदों के विपय में जो बारणा देवेन्द्रवाथ के समक्ष प्रस्तुत की, बह . 
बहुत उत्साह॒प्रद नहीं थी, श्रतः ब्रह्मसमाज ने वेदों की प्रामाणिकता के सिद्धान्त : 
से सदा के लिए मुक्ति पा ली । 

उपरिनिदिष्ट तथ्यों के श्राधार पर देवेन्द्रनाथ ठाकुर के संस्कृत विषयक 
मच्तव्य पर विचार करने के अनन्तर हम इसी निष्कर्ष पर पहुँचते हैं कि यद्यपि 
उनके हृदय में पुरातन भारतीय धर्म और अध्यात्म के भण्डार उपनिपदादि ग्रन्धों 


१. यह पत्रिका सत्र श्रथंम (८४३ ई० में अक्षयकुसार दत्त के सम्पादन में 
प्रकाशित हुई 


२. स्थापना काल्न १८४४ ई 


३. यह दो भागों मे संकलित क्रिया गया था । 
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भ्रध्धाधर... २३ 


के प्रति निष्ठा का भाव था, तथापि शास्त्रप्रमाण की अपेक्षा अपनी झ्रांत्मा की 
आवाज को अधिक महत्त्वं देने के कारण सामान्यतः संस्कृत ग्रन्थों के प्रति उनका 
उपेक्षा' भाव ही रहा । संस्कृत भाषा के प्रति भी उनका कोई विशेष झाग्रह नहीं 
था और न वे भारत की इस प्राचीनतम भाषा के प्रचार और प्रसार में कोई 
उल्लेखनरिय योगदान ही कर सके | 


ब्रह्मसमाज का आन्तरिक विग्रह और केशवचन्द्र सेल--देवेन्द्रनाथ 
के जीवनकाल में ही ब्रह्मममाज का आचार्य पद “ब्रह्मानन्द' पदवीधारी' केशव - 
चन्द्र .सेन को मिल्ल गया । उनके संरक्षण में समाज में कुछ ऐसे क्रान्तिकारी 
तत्त्व. पनपने लगे जिनके कारण संस्था का श्रब तक का स्वरूप ही आमूलचूल 
परिवर्तित हो जाने की आशंका वन गई। सामाजिक कुरीतियों के त्याग पर 
झअधिकाधिक वल दिया जाने लगा, परम्पराम्रों के 'पाश क्षीण होने लगे, ईसाई 
विश्वास ब्रह्ममत में प्रवेश पाने लगे और ज्ञीत्र ही यह विदित हो गया कि 
ब्रह्मसमाज' एक ऐसे सावंभौम धर्म के रूप में प्रकट होगा जिसमें बेदिक, बौद्ध, 
ईसाइयत भर इस्लाम--सभी' मतों झौर विश्वासों के सिद्धान्त सन्निविष्ट हो 
जायेंगे.। केशवचन्द्र के इन तथाकथित प्रगतिशील कार्यों ने ब्रह्मसमाज में फूट 
और विश्रह के वीज वोये । फलस्वरूप आदि ब्रह्मममाज" भारतवर्षीय ब्रह्म- 
समाज * नवविधानसभाज * तथा साधारण ब्रह्मममाज * के नाम से उसकी प्रथक्‌- 
पृथक्‌ शाखायें वन गईं । केशवचन्द्र की शिक्षा पाइचात्य प्रणाली पर हुई थी । 
उनके विचारों पर भी पाइचात्य मनीषियों की छाप स्पष्टतया अंकित थी तथा 
उनके मत भौर विश्वास भी ईसाइयत से अधिकाधिक प्रेरणा शौर स्फूर्ति ग्रहण 
करते थे । 


आयंसमाज़ के प्रवर्तक स्वामी दयानन्द से केशवचन्द्र सेन की भेंट १८७२ 
ई० में कलकत्त में हुईं। उस समय तक स्वामीजी संस्कृत को अपनी विचाराभि- 
व्यक्ति का साधन बनाये हुये थे । उत्तके व्याख्यान भी सरल तथा प्रसाद गुणयुक्त 
संस्कृत में होते ये । एक दिन जब उनेके भाषण का बंगला झनुवाद गव्नमेन्ट 
संस्कृत कालेज के स्थानापन्न आचार पं० महेशचन्द्र न्यायरत्न पूर्वाग्रह- 


९. देवेन्द्रनाथ और केशवचन्द्र के बीच मतभेद दो जाने पर देंवेन्द्रनाथ के 
अनुयावियों ने अपने आप को “आदि अहाससार्ज' के नाम पर संग्रठित किया। 

२० यह केशव चनरद्ग के अज्लुयायियों का संगठन था | 

३- कृचविद्दार विंचाह कार्ड के पश्चात्‌ केशव ने अपने समाज को नवि 
धान का नास दियां। इसकी स्थापना १८८१ ई० में द ई 

४. केशवचन्द्र से मतमेद रखने वाले शेष व्यक्तियों का संगठन। 


श्द ऋषि दयानन्द और श्रर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


युक्त दुष्टि के कारण चुटिपूर्ण ढंग से किया तो स्वामी दयाचन्द को लोगों 'ने 
यह प्ररणा दी कि भविष्य में उन्हें झपने व्याख्यान लोक भाषा हिन्दी में ही 
देने चाहिये। इसी अवसर पर केशवर्चन्द्र ने भी स्वामीजी को संस्कृत को 
अपेक्षा हिन्दी में ही धार्मिक वक्‍तृता देने का परामर्श दिया-। यह भी उल्लेख 
मिलता है कि केशवचन्द्र ने स्वामी दयाचन्द के अंग्रेजी च' जानने पर खेद 
व्यकत करते हुये कहा था कि यदि आाष अंग्रेजी जानते होते तो मैं आपको 
इगले'ड ले जाकर बेदिक घम्म का प्रचार करवाता | इस पर स्वामीजी का 
उत्तर भी सटीक था--“मुझे अंग्रेजी न' जानने: का उतना दुःख नहीं है 
जितना इस वात का कि आप जैसे ब्रह्ममत के नेता अपने घर्म की भाषा 
संस्कृत से अ्रनभिज्ञ हैं और लोगों को उस भाषा में उपदेश देते हैं, जिसे वे 
समझ नहीं सकते । * 

वस्तुतः केशवचन्द्र का अंग्रेजी भाषा पर असाधारण अधिकार था, 
परन्तु वे संस्कृत से अनभिज्ञ थे । उनकी प्रवृत्ति भी आा्यज्ञास्त्रों की भ्रपेक्षा 
ईसाई घर्म ग्रन्थों की ओर अधिक थी । अतः हम निद्ध नह भाव से कह सकते 
हैं कि केशवचन्द्र से संस्कृत भाषा और उसकी साहित्य सम्पत्ति के प्रचार और 
रक्षण में कोई उल्लेखनीय सहायता नहीं मिली । 


प्राथंनासमाज--- 

ब्रह्मसमाज के सिद्धान्तों के अनुरूप ही महाराष्ट्र में प्रार्थनासमाज की 
स्थापना हुईं। १८६४ ई० में केशवचन्द्र की बम्बई यात्रा ने महाराष्ट्रवासियों 
में नवीन प्रेरणां भौर जाग्रति के भाव उत्पन्न किये । वम्बई हाईकोर्ट के 
न्यायाधीश महादेव गोविन्द रानडे तथा डा० भात्माराम पाण्ड्रंग के प्रयत्नों ने 
प्राथंनासमाज के विचार को मूर्ते रूप दिया। समाजसुथार की अश्रवृत्तियों 
का संचालन ही इस संस्था का प्रमुख उद्देश्य था । कालान्तर में महामति 
रानडे ने भ्रखिल भारतीय सामाजिक सम्मेलन (शी वातंव $0ण॑थें एएा- 
टि८7८७८). के मज्च से समाजसुधार के कार्य को उत्तेजना ,भौर स्फूर्ति प्रदान 
की, फलतः भ्रार्थनासभ्ाज की प्रवृत्तियां किचित्‌ शिथिल हो गई | संस्कृत भाषा 
के प्रचार व प्रसार की दृष्टि से महाराष्ट्र तक सीमित इस संस्था ने कोई मह- 
त्वपूर्ण कार्य नहीं किया | इतना ही उल्लेखनीय है कि सुप्रसिद्ध संस्क्रत विद्वान 
डा० रामकृष्ण गोपाल भण्डारकर प्रार्थनासमाज के सदस्य थे | उनकी संस्कृत 
. सेवा के पीछे प्राथंनासमाज की प्रेरणा दृष्टिगोचर होती है । 


१- स्त्रामी सत्याननद्‌ रचित श्रीमद्यानेन्‍्द्‌ प्रकाश पृू० २३६। 
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ऊपर जिन ब्रह्मममाज और प्रार्थनासमाज के सुधाखाद आन्दोलनों 
की चर्चा की गई है वे झायंसमाज के पृव॑वर्ती हैं। ब्रह्मसमाज और प्रार्थना- 
समाज का स्थापताकाल क्रमशः १८२८ और १८६७ ई० हैं जबकि अ्रार्य- 
समाज की स्थापना १८७४ ई० में हुई | झार्यंसमाज से परवर्ती नवजागरण के 
आन्दोलगों में भियोसोफिकल सोसाइटी तथा रामक्ृष्ण मिशन का. उल्लेख . मह- 
त्वपूर्ण, है । भारतीय घर्मं और प्रध्यात्म से आकृष्ट होकेर कर्नल एच० एस० 
ग्राल्काट तथा मैडम एच० पी० ब्लैवेटस्की ने ७ सितम्बर १८७४ के दिन 
श्रमेरिका के व्यूयार्क नगर में धियोत्तोफिकल सोसाइटी की स्थापना की । इस 
सोसाइटी के अनुयायियों की घारणा है कि इस स्थूल संसार के अतिरिक्त 
एक सूक्ष्म संसार भी है जिसमें परलोकगत जीवन्युक्त झात्माएं निवास करती 
हैं । माध्यम के द्वारा इन श्रात्माश्रों से सम्पर्क स्थापित किया जा सकता है । 
थियोसोफिकल सोसाइटी सब मतों की तात्त्विक एकता में विदवास रखती है । 
ईसाइयत की अपेक्षा इस संस्था के धांमिक मन्तव्य आये सिद्धान्तों के ही मंधिक 
अनुकूल हैं । 

,. थियोसोफिकल सोसाइटी की स्थापना के साथ -ही-साथ उसके संस्थापक 
इय' कां ओयंसमाज के प्रवत्तक स्वामी दयानन्द से पतन्रव्यवहार' हुआ, जिसके 
दारा यह निरचय किया गया कि आार्यंसमाज की शाखा के रूप में सोसाइटी 
को मान्यता प्रदांन की जाय तथा दोनों के कार्य तथा प्रवृत्तियाँ एक सी हों । 
परन्तु शीघ्र ही दोनों संस्थाओं के मौलिक मतभेद प्रकट हो गये और स्वामी 
दयानन्द ने बम्वई में थियोस्रोफिकल सोसाइटी तथा आययेसमाज के सम्बन्ध- 
विच्छेद की विशिष्ट विज्ञापन द्वारा सावंजनिक घोषणा कर दी ।*... 


वस्तुतः थियोसोफिकल सोसाइटी एक विश्वर्ंस्था है, जिसकी गतिवि- 
धियाँ संसार के सारे देशों में फैली हुईं हैं । श्रच्ताराष्ट्रीय धर्म संगठन होने के 
कारण किसी देश की भाषा विशेष के प्रति इस संस्था का विशिष्ट झनुराग 
कभी नहीं रहा, तथापि भारत की प्राचीन योग आदि गृह विद्याओंँ के प्रति 
प्रबल आकर्षण होने तथा हिन्दू धर्म के सावेभौम सिद्धान्तों को मुक्तकण्ठ से 
स्वीकार करने के कारण थियोसोफी ने संस्कृत भाषा ओर साहित्य की प्रगति 
तथा उन्नति की एंकान्त कामना की है । ः 


ह .थियोसोफिकल सोसाइटी में श्रीमती ऐनी वेसेन्ट का प्रवेश एक' महत्त्व- 


१. यह पतन्रव्यवहार 'पाख्रणडतिमिरनांशक” शी्घंक से पं० गोपालराव 
हरि द्वारा पुसुतकाकार प्रकाशित हुआ था। यद्द पुस्तक अन्वेषणीय दे । 
२, देखो ऋषि दयानन्द का पन्न और विज्ञापन । पृष्ठ ३१९५ द्वि० सं० । 
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पूर्ण घटवा है । यद्यपि श्रीमती वेसेन्ट इंगलैण्ड में जन्मी, पलीं और बढ़ीं, तथापि 
उनका कार्यक्षेत्र भारत ही रहा ।-अाचार-विचार और क्रिया-कलापों ने श्रीमती 
वेसेन्ट को हिन्दू बना दिया था । वे स्वयं यह कहा करती थीं कि अपने पूर्व 
जन्म में वे निश्चय ही एक निष्ठावान्‌ हिन्दू रही होंगी । शुभ्र हिन्दू परिधान में 
सदा विभूषित गौरांगना! श्रीमती वेसेन्ट को काशी के एक विद्वान ने 'स॒वंशुक्ला 
सरस्वती” का जो विरुद्‌ प्रदान किया, वह यथार्थे ही था। संस्कृत विद्या की 
केन्द्रस्थली वाराणंसी श्रीमती वेसेल्ट की कर्मभूमि रहो, जहाँ रहकर उन्होंने 
रामायण और महाभारत के संक्षिप्त ग्र भे जी अनुवाद किये तथा डा० भगवान्‌- 
दास के सहलेखन में भगवदुगीता का '४6 7,070!5 8078 के नाम से अ्रग्नेजी 
में लोकप्रिय अनुवाद किया । 


पुरातन हिन्दू आदर्शों से भ्रनुप्राणित होकर संस्क्ृत शास्त्रों के अ्रध्ययन 
को विशेष प्रगति देने के ध्येय से श्रीमती वेसेन्ट ने १८९८ ई० में सैन्द्रल हिन्दू 
कालेज की स्थापना की, जो आगे चलकर महामना मालवीयजी के प्रयत्तों 
से काशी हिन्दु विश्वविद्यालय बना | श्रीमती वेप्तेत्ट के पहचात्‌ थियोसोफिकल 
सोसाइटी को (प्राणवान्‌ नेतृत्व नहीं मिल सका, फलतः उसकी प्रवृत्तियां 
सार्वजनिक रूप लेने की अपेक्षा शिक्षित और सुसंस्क्ृत--अधिकांशतः अ्रंग्नेजी 
पठित लोगों तक ही सीमित रह गईं । भारत में इस संस्था के द्वारा अतीत 
के घामिक भौर नैतिक मूल्यों की पुनः स्थापना, विगत गौरव के प्रति श्रद्धा, 
हिन्दू रीति-तीति, घर्म और विश्वातरों के प्रति आस्था भाव का तथा संस्कृत के 
शास्त्रों के प्रति अध्ययन की रुचि उत्पन्त हुई है। श्रन्तिम वात ही हमारे 
लिये, विशेष महत्त्व की है, क्‍योंकि हम जानते हैं कि भारत के श्रड्यार 
(मद्रास) स्थित थियोसोफिकल प्रकाशन ग्रह ने श्रनेक शास्त्र ग्र्थों के मुद्रण 
तथा प्रकाशन का प्रशंसतीय कार्य किया है। साथ ही वहाँ के संस्कृत के 
दुर्लभ एवं भ्रलभ्य हस्तलिखित ग्रन्थों का विद्याल पुस्तकालय भी है। सुप्रसिद्ध 
दाशंनिक डा०भगवान्‌दास भी इस संस्था से सम्बद्ध रहे हैं। उनकी संस्कृत 
सेवा सर्वविदित है । डा० भगवान्‌दास ने मानव घमंसार शीर्षक धर्मशास्त्र 
विषयक एक ग्रन्थ सरल अ्रनुष्टुय्‌ छन्दों में लिखंकर अपने संस्क्ृत-प्रेम का 
परिचय दिया है । 
रामकृष्ण मिशन-- 

आर्यसमाज के परवर्ती धर्मान्दोलतों में रामकृष्ण मिशन तथा उसके 


संस्थापक स्वामी विवेकानन्द के कार्यों का उल्लेख किया जाना आवश्यक है ! 
वस्तुतः परमहंस रामकृष्ण ने जिस आध्यात्मिक साधना को अनुभव में लाकर 
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पुनः अपने भक्तों में स्फूर्त किया वह तके एवं युक्तिवाद से सर्वथा पृथक्‌, 
आस्तिकता एवं अध्यात्म निष्ठा का एक ऐसा अत्युच्च॒ भाव था, जिसे अनुभव 
तो किया जा सकता है किन्तु जिस पर वाद-विवाद नहीं किया जा सकता । 
परमहंस देव यद्यपि लौकिक दृष्टि से विक्षित नहीं थे, परन्तु आध्यात्मिक 
अनुभूति क्री दृष्टि से उनकी आत्मचेतना अपने सर्वोच्च. सोपान पर प्रतिष्ठित 
रहती थी । उनके सम्पर्क में आकर नास्तिक नरेन्द्रनाथ दत्त मे ईव्वरानुभृत्ति 
का साक्षात्कार किया तथा यह अनुभव क़िया कि उनके गुरु धर्म के साकार 
विग्नह हैं । विवेकानन्द के रूप में प्रव्नज्या लेकर नरेन्द्र ने दिगूदिगन्त में हिन्दू 
धर्म और सभ्यता की विजय वेजयन्ती फहराई, इसकी कथा ही प्रथक्‌ है 
श्रमेरिका के शिकागों नगर में झ्रायोजित १८६३ के विद्वधर्म परिषद्‌ में 
उन्होंने हिन्दू धर्म के प्रतिनिधि के रूप में भाग लिया। यहां अपने वहुचाचित 
भाषण में उन्होंने यह सिद्ध कर दिया कि भ्रपनी गई गुजरी अवस्था में भी 
हिन्दू धर्म संसार के लोगों को वहुत कुछ दे सकता है । यह विडम्बना ही है 
कि घर्मं और भ्रध्यात्म के लीला-निकेतन भरत को सम्यता और संस्कृति का ' 
पाठ पढ़ाने ईसाई पादरी जाते हैं जव कि भारत को आज ग्रावश्यकता भौतिक 
समृद्धि की है, मत और विष्वास की नहीं । 


रामकृष्ण और विवेकानन्द का विश्व मानवता के लिए जो संदेश है, 
उसे सहज ही विस्मृत नहीं किया जा सकता । रंमक्ृष्ण मिद्न का कार्य 
सुधार की अपेक्षा सेवा और पुनरनिर्माण का ही भ्रधिक रहा । देश के प्रोज्ज्वल 
अतीत और उसके महत्त्वपूर्ण दाय पर वास्तविक गौरव और अभिमान करना 
विवेकानन्द की शिक्षा की एक अनिवार्य फलश्रूति है | अतः संस्कृत भाषा 
और साहित्य के प्रति उनका अ्रनुराग स्वाभांविक ही था। विवेकानन्द स्वयं 
उपनिषद्‌, वेदान्त तथा दर्शन शास्त्र के पारंगत विद्वान थे । उनके द्वारा 
बास्त्राध्ययन और संस्कृत अध्ययन को उचित प्रोत्साहन मिला । रोमकृष्ण, 
मिशन ने भी श्रद्गत वेदान्त के दाशनिक साहित्य के प्रकाशन और भ्रनुवाद 
आदि का स्तुत्य कार्य किया है । । 


उपयुक्त पडिस्‍क्तयों में हमने उन्तीसवीं शताब्दी में उत्पन्न भारत के 
घामिक और सांस्कृतिक पुनर्जागरण के आन्दोलनों का संस्कृत भाष। के संदर्भ 
में विचार किया है। वस्तुतः ये आन्दोलन एक निश्चित ध्येय को लेकर उत्पन्न 
हुए थे । समस्याओं के प्रति उनकी विशिष्ट: दृष्टि तथा समाधान के लिए उनके 
पास विशिष्ट कार्यक्रम थे । इन श्रान्दोलनों के द्वारा एक महत्‌ भरनुष्ठान को 
सिद्धि होनी थी । भारतीय जनमानस में चेतना भौर स्फूति भर देना उनका 
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झ्रभीष्ठ था । इसी समय पश्चिमी राष्ट्रों से भारत का सम्पर्क एक अहदेतुक्क 
वरदान के-तुल्य सिद्ध हुआ | अ्रपने मध्ययुगीन आचार-विचार तथा रूढ़ि प्रेम 
को छोड़कर भारतवासियों ने यह अनुभव किया कि «वे एक महत्त्वपूर्ण 
सांस्कृतिक परम्परा के उत्तराधिकारी तो हैं ही, यदि वे नवीन ज्ञानविज्ञान तथा 
वैज्ञानिक विचारघार। .को भी श्रात्मसात्‌ कर लें तो जहां वे अपने में एक 
नवीन युगबोध को जाग्रत करने में सफल हो सकेंगे वहाँ उनके द्वारा व्यापक 
राष्ट्रहित और मानवहित की भी सिद्धि हो सकेगी । इसी दृष्टि को लेकर 
ब्रह्मसमाज, भ्रार्ययमाज, थियोसोफ़िकल सोसाइटी श्रादि नवोदय के पुरोधा 
भान्दोलनों ने अपनी विचारधाराश्रों में प्राचीनता और नवीनता के सामज्जस्य 
, पर जोर दिया तथा देश की अतीतकालीन गौरवपूर्ण उपलब्धियों का आखूयान 
करते हुए भी भोतिकवादी पश्चिमी देशों के नवीन विज्ञान और अनुभवों को 
स्वीकार कर लेंने का आग्रह कियां । 


नवोदय के सूच्र-संचालकों का संस्कृत भाषा और साहित्य के प्रति 
' विशिष्ट रागात्मक सम्बन्ध रहा है । यह स्वाभाविक ही था कि 
नवजागरण के ये ज्योतिर्वाहक भारत की सांस्कृतिक परम्परा को वहन करवे 
वांली संस्कृत भाषा तथा उसके साहित्य के प्रति अनुरबित के भाव प्रदर्शित 
करते । ब्रह्मसमाज, थियोसोफेकल सोसाइटी तथा रामकृष्ण मिशन के 
संस्थापकों की संस्कृत के प्रति जो दृष्टि रही, हम उसका आकलन कर चुके 
हैं । न्यूनाधिक रूप से इन सभी संस्थाओ्रों ने संस्कृत के प्रचार और श्रसार में 
यथाशक्ति योगदान दिया । राममोहन राय स्वयं संस्कृतज्ञ होने के साथ-साथ 
धर्मालोचन और दाशनिक वाद-विवाद में संस्कृत को माध्यम के रूप में प्रयुक्त 
करने के ण्मर्थक थे, यद्यपि शिक्षा के क्षेत्र में वे भी श्र ग्रेजी के वर्चस्व को ही 
बढ़ा हुआ देखने के इच्छुक थे । राममोहन राय के भ्रनन्तर देवेन्द्रनाथ ठाकुर 
और केशवचन्द्र सेन के नेंतृत्वकाल में ब्रहासमाज का आन्तरिक विघटन ही 
हुआ, अतः इस संस्था के द्वारा संस्कृत के गौरव और महत्त्व की अभिवृद्धि का 
कोई उल्लेखनीय कार्य परवर्ती काल में नहीं हो सका । द । 


यही स्थिति थियोंसोफिकल सोसाइटी की भी रही । इस संस्था के 
संस्थापक पर्िचमी देशों के निवासी थे । उनका संस्कृत भाषा से परिचय नगण्य 
सा ही था, यद्यपि पौरस्त्य धर्म और तत्त्वज्ञान के प्रति श्रद्धा-नत होने के कारण 
वे संसक्ृत के महत्त्व को स्वीकार करते रहे । कालान्तर में थियोसोफी का 
आन्दोलन शिष्ट और ' शिक्षित लोगों के बुद्धिविलास का क्रीडाकानन बन 
गया । फलतः इसके अनुयायी संस्कृत जैसी प्राचीन भाषा से प्रेरणा ग्रहण करने 
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* की अपेक्षा यूरोपीय भाषाओं के माध्यम से ही अपने वीडिक चिन्तन को व्यक्त 
करने लगे । स्वामी विवेकानन्द का लोकजागरण का कांये भ्रद्मत वेदान्त की 
भावभूमि पर प्रतिष्ठित था । उनके झजस्वी उपदेशों ने देशवासियों की 
अस्मिता को जाग्रत किया । भारतीय मानस में व्याप्त हीन भाव को उन्मूलित 
कर स्वदेश, स्वधर्म और स्वसंस्क्ृति के प्रति गौरव का भाव प्रतिष्ठित करता . 
विवेकानन्द का अभीप्सित' लक्ष्य था । यह महत्‌ कार्य संस्कृत भाषा की 
सहायता के अ्रभाव में भ्रसम्भव था । रामकझृष्ण मिशन के साधु वर्ग ने संस्क्तत 
शास्त्रों के भ्रध्ययन के द्वारा अपने कार्य की नींव को सुदृढ़ वनाया है । बेंदान्त 
के प्रस्थान ग्रन्थों तथा योग, अ्रध्यात्म और दर्शन विषयक अन्यान्य संस्कृत ग्रन्थों 
का मुद्रण एवं प्रकाशन भी रामक्ृष्ण मिशन का इस विषयक्‌ उल्लेखतीय 
कार्य है । 


यह सब कुछ होने पर भी यह निविवाद रूप से कहा जा सकता है कि 
आरयंसमाजेतर आन्दोलनों का संस्कृत भाषा से सम्बन्ध मुख्य न होकर गौण-सा 
ही रहा । इन आन्दोलनों के जन्मदाता कुछ अ्रपवादों को छोड़कर अंग्रेजी 
शिक्षा के वातावरण में ही पैदा हुए, पल्ले और बढ़े | फलतः वें संस्कृत को 
अपने व्यापक कार्यो का श्र रणास्तोत नहीं बना सके । यद्यपि कुछ अझशों तक 
उतकी वेचारिक भाव भूमि का आधार भारत की प्राचीन भाषा और संस्कृति 
भी थी, परल्तु उससे भी अधिक विचारों का खाद्य उन्हें यूरोप भौर अ्रभेरिका 
के सांस्कृतिक वातावरण से मिला जो झरग्रेजी के माध्यम से उन्हें सुलभ था। 
राममोहन राय और केशवचन्द्र ईसाई धर्म के मर्मेज् थे। विवेकानन्‍्द पर भर मरे जी 
साहित्यकारों और यूरोपीय दाशनिकों * के विचारों की छाप थी । यही कारण 
है कि संस्कृत को भारंत की सांस्कृतिक घरोहर की भाषा तथा आर्य धर्म के 
गौरव को व्यक्त करने वाले सशक्त माष्यम के रूप में स्वीकार कर लेने के " 
परचात्‌ भी वे उस भाषा के प्रचार-प्रसार तथा पुनरुद्वार की कोई व्यापक - 
योजना नहीं बना सके । 


आर्यंसमाज की स्थिति इन आन्दोलनों से भिन्‍न रही । यद्यपि अपने 
समकालीन अन्य सुघारवादी झान्दोलनों की भांति झ्रा्मंसमाज भी अध्यात्म 
झौर भौतिकता, घर्मं और विज्ञान, प्राचीत भर तवीन, पौरस्त्य भर पाइचात्य 
आद्शों के सुखद समन्वय का संदेशवाहक रहा, परन्तु वह अपने से पूर्वेवर्ती 


१. विवेकानन्द ने स्पेन्सर, मिल, दीगल और कान्ट का. विशद अ्रध्ययंन 
अपने छात्र जीवन में किया था । 


३० ऋषि दयानन्द और अ.येंसमांज की संस्क्षत साहित्य को देन 


न्रह्मममाज की भांति न तो ईसाइयत के प्रति श्रत्यधिक आग्रह प्रौर आस्था 
ही दिखला सका और न थियोसोफी की भाँति उसने विभिन्‍न पन्‍्थों और मतों 
की अ्रतात्त्विक एवं वायबीय एकता पर ही जोर दिया । रामकृष्ण तथा विवेका- 
ननन्‍्द की भांति पर्स के क्षेत्र में अत्यधिक सहिष्णुतावादी दृष्टि श्रपनाने की अपेक्षा 
आयंसमाज ने यथार्थंवादी दृष्टि ही स्वीकार की, जिसके परिणामस्वरूप रफ्ट्रिय 
गौरव का वहन करने वाला उसका पुनरुत््थानवादी आन्दोलन उत्तर भारत के 
सामान्य शिक्षित जनसमांज में भ्रत्यधिक लोकप्रियता प्राप्त कर सका |... 


झआयंसमाज का विचारपक्ष और उसकी चिन्तनधारा भी अन्य सहधर्मी 
आतन्वोलनों की अपेक्षा अधिक शास्त्रीय और परम्परा पक्षपातीर ही फलत: 
आयंसमाज ने अपनी विचारघारा के प्रचार के लिए दास्त्रप्रसाण का ही सहारा 
लिया । वेदों को सर्वोच्च रूप में प्रमाण मानने तथा अन्‍्यान्य शास्त्रों के 
वेदानुकूल होने पर ही प्रामाणिक स्वीकार किये जाने की दृष्ठि ने श्रायंसमाज 
को पुरानी शब्दप्रभाणवादी, विचारधारा को स्वीकार करने के लिए बाध्य 
किया । परिणाम यह हुआ कि आर्यसमाज के नेता और अनुयायियों के लिए 
संस्कृत के विपुल घामिक साहित्य का सूक्ष्म मनन और अध्ययन आवश्यक 
हो गया । इसमें झ्रायंसमाज के प्रवत्तेक स्वामी दयानन्द की शास्त्र के प्रति 
निष्ठायूर्ण दृष्टि भी काम कर रही थी | जैसा कि हम आगे चलकर देखेंगे । 
स्वामी दयानन्द शास्त्रों के प्रकाण्ड विद्यन्‌ू थे तथा वैदिक श्ञास्त्रों के सुक्ष्म- 
विद्लेषण तथा घम्में के व्यापक और तुलनात्मक अध्ययन ने संस्कृत भाषा और 
उसके महनीय साहित्य के प्रति उनकी दृष्टि को आदरास्पद बना दिया 
था । फलतः आयंसमाज को भी संस्कृत के विषय में अपनी स्पष्ट नीति 
- उद्घोषित करनी पड़ी । श्रायंसमाज के उपनियमों (विधान) में यह स्पष्ट 
रूप से कहा गया है कि सभाज के प्रत्येक सभासद के लिये संस्कृत और 
आय भाषा (हिन्दी) का ज्ञान वांछतीय है ॥*. श्रायंसमाज के प्रवर्तक 
का असामारण ससस्‍्कृत ज्ञान तथा शास्त्रों पर उनका तलस्पर्शी श्रधिकार, साथ 
ही आयंसमाज के विधान में» संस्कृत भ्रष्ययत की वाँछत्तीयता की स्वीकृति 
समाज के परवर्ती अ्नुयागियों के लिए दो अदमस्य प्रेरणासत्रोत रहे । यह अत्यन्त 
आइचये की वात है कि यद्यपि श्रायंसमाज के सामान्य अनुयाग्रियों में संस्कृत 
भाषा पर उत्कृष्ट अधिकार रखने वाले. विद्वानों की संख्या वहुत अधिक नहीं 
रही है; तथापि' आर्यंसमाज का एक सामान्यतः साधारण शिक्षित सदस्य 

नाता +त-तत्ततमतम......0तत... | 

१- ३६ वा उपनियम । 
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“मी संस्कृत के शास्त्रीय अन्‍्धों के प्रति अपना असीम अनुराग व्यवत्त करता 
रहा है तथा अनुवाद के माध्यम से ही वह वेद, उपतिषद्‌, मनुस्मृति, महा- 
भारत, रामायण, दर्शन आदि महत्त्वपूर्ण धर्मग्रन्थों के भ्रध्ययन' में रुचि' लेता 
रहा है । इसका कारण भी यही है कि झायंसभाज ने संस्कृत भाषा और उसमें 
विद्यमान धार्मिक साहित्य के प्रचार और प्रसार को भ्रपनी नीति-का एक श्रंग 
बना लिया है । द 


संस्कृत के प्रचार और शिक्षण के विषय में झ्रार्यंसमाज ने अपनी स्पष्ट 
नीति निर्धारित की । प्रायंसमाज का शिक्षा विषयक कार्यक्रम संस्कृत के 
सामान्य ज्ञान से ही प्रारम्भ होता है । चाहे हम स्वामी दयाननद द्वारा निरूपित 
पाठविधि को लें वा आयंसमाज द्वारा स्थापित गुरुकुलों तथा अन्य विद्यालयों 
के पाठ्यक्रम पर विचार करें, संस्कृत भाषा की शिक्षा के विषय में उनके आादेद् 
स्पष्ट हैं । अतः यह निरपवाद रूप से कहा जा सकता है कि आर्यसमाज के 
विद्यालयों ने संस्कृत अध्ययन को प्रद्यस्त करने का सराहनीय प्रयास' किया । 
अगले विवेचन से झ्रायंसमाज की संस्कृत विषयक देन को स्वरूप स्पष्ठ हो 
जायेगा । 


॥| 


सध्यायश... . 


[आ्रार्यसमाज के संस्थापक का विशिष्ट परिचय तथ! 
-झार्यंसमाज की सार्वेत्रिक सफलताशों में उसको 
. संस्कृत के प्रति दृष्टि] 


, ईसा: की उल्नीसवीं झताव्दी में जन्म लेकर जिन महापुरुषों ने भारतीय 
रष्टू, धममं, समाज तथा संस्कृति की अ्रपूर्व सेवा 'की, उनमें भारयंसमाज के 
संस्थापक ऋषि दयानन्द का नाम अन्यतम है । दंयातन्‍द की जन्म सौराष्ट्र 
(का्ियाबाड-गुजरात ) के अन्तर्गत मौरवी राज्य के टंकारा ग्राम में १८८ औ वि० 
(१८२४ ६०) में हुआ। उनके पिता करसनजी त्रिवेदी सामवेदी सहस्न 
प्रौदीव्य ब्राह्मण थें। उनके यहाँ जमींदारी और लेन-देन का काम होता था | 
उनका वाल्यकाल का नाम मूलजी अथवा मूलशंकर था। १८८८ वि० में बालक 
मूलशंकर का यज्ञोपवीत संस्कार हुआ । तदनस्तर वे अपने पिता के साह्निध्य 
में रह कर यजुर्वेद संहिता कण्ठस्थ करने लगे । १८६४ में थजुर्वेद कण्ठर्थं कर 
लेने के पदचात्‌ उन्होंने अन्य वेदों का भी पाठ किया शौर संस्कृत व्याकरण के. 
शब्दरूपावली आदि कुछ ग्रन्थों का भी श्रभ्यास कर लिया ! 
शिवरात्रि ब्रतोत्सव ओर मूर्तिपूजा के प्रति अभैद्धा-- 

मूलशंकर के पिता कट्टर शिवोपासक थे । झायु के तेरहवें वर्ष में जब 
मूलशंकर जी किशोरावस्था में थे, पिता की प्र रणा से १८९४ वि० माघ हृष्ण 


चतुर्दशी को उन्हें शिवरात्रि का ब्रत करने शौर रात्रि जागरण करने का प्रसंग 
उपस्थित हुआ । माता की असहमति होने पर भी पिता के श्राग्रह वश 


३ का्ियांवाढ़ देश में च.न्द्र मास|अमावस्था पर समाप्त होते हैं, अतः 
उत्तर भारतीय मताजुसार जो कृष्ण पत्त जिस सास के आरम्भ में आता है, वह 
का्ठियाबाड़ आदि में उस के पूर्व॑ंसास का द्वितीय पक्ष होता है। तदजुसार उत्तर 
सारतीय फाद्गुन,कृष्ण १४ का शिवरात्रि का ब्रत काठियांवाड़ के प्रचान्न के 
अ्रनुसार माघ कृष्ण चतुदंशी को पढ़ता दे । | 


ग्रध्याय रे ३३ 


न 
मूलशंकर को शिवत्रत में दीक्षित होना पड़ा। रात्रि को जब मंदिर में सभी 
उपासक निद्रागत.हो गये तव भी मूलशंकर भांखों पर जल के शीतल छींटे दे- 
देकर भ्रपने को अतन्द्र रखते रहे, ताकि जागरण ब्रत का व्यतिक्रम न हो । 
इसी समय एक विचित्र घटना घटी । एक चूहा शिवपिण्डी पर चढ़े हुए अक्षतों 
तथा अन्य देवलिमाल्य को खाने लगा । इस अ्रकल्पनीथ दृश्य को देख कर 
प्रत्युत्पस्न मति बालक के मन पर भ्राघात-सा लगा। उसने पिता को तुरन्त 
जगांया और पुछा--कैलासवासी. त्रिशूलघारी, भ्परिमित शक्त्युक्त, असुरसंहारी 
महादेव के लिए अपित इस प्रसाद को यह अपदार्थ चूहा खा रहा है। क्या यह 
देवशक्ति की विडम्बना नहीं है? पिता पुत्र के इस प्रइन का संतोषजनक 
. समाधान नहीं कर सके । फलतः वालक उसी समय पिता की श्राज्ञा लेकर एक 
प्रहरी के साथ घर लौट झ्राया और माता से कुछ मिष्टान्न लेकर उसने भ्रपना 
ब्रत भंग कर दिया। शिवरात्रि को घटित इस घटना ने वालक मूलशंकर के 
. हृदय में मूर्तिपुजा की उपादेयता तथा झौचित्य के विषय में एक सहज अ्रवि- 
इवास तथा अश्रद्धा का भाव उत्पन्न कर दिया । 


इस घटना-के पदचात्‌ मूलशंकर के परिवार में दो भनन्‍्य दुःखद 
घटनाएं घटित हुईं, जिनके कारण उनका मन वैराग्योन्मुख हो गया । जब वे 
१६वें.वर्ष में थे, तव १८६६ वि० में उनकी सहोदरा भगिनी विषूचिका ग्रस्त 
होकर दिवंगत हो गई । इस अप्रत्याशित मृत्यु ते मूलशंकर को स्तव्य श्रौर 
दिल मूढ़-सा वना दिया । अब उनके समक्ष मृत्यु मानों साकार रूप घारण कर 
खड़ी हो गई और वे संसार की नव्वर्ता तथा क्षणभंगुरता का सतत्‌ चितन 
करने लगे। इसी बीच १८९६ वि० में उनके एक पितृव्य का भी देहान्त हो 
गया, जो उनसे अत्यन्त स्नेह रखते थ्रे। अब मूलशंकर का मन संसार के 
बंधनों से मुक्त होने के लिये छटपठाने लगा, परन्तु उनके पिता-माता अपने 
युवा पुत्र का विवाह कर उसे सांसारिक वंधनों में और भी दृढ़ता से बाँधने 
का विचार रखते थे ।. 


गृहत्याग ओर संन्यासदोक्षा-- 

१६०३ वि० के ज्येष्ठ मास की किसी संध्या को मूलशंकर, ने चुपचाप 
अपने गृह और परिवार की ममता को त्यागकर जंगल का राष्ता लिया । 
ब्रह्मचारी शुद्धच॑त्य का नाम धारणकर वे यत्र-तत्र विचरण करते रहे । 
एक बार सिद्धपुर के मेले में उनका पिता से पुनः साक्षात्‌ हुआ, जो. उन्हें पर 
लौठा लिवा जाने के लिए ढूढ़ते हुए-भां गए थे. ब्रह्मचारी शुद्धचैतन्य पिता 


३४. ऋषि दयाचन्द और आर्येसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


फ 
के समक्ष तो विनञ्ञ भाव से उनकी भ्राज्ञा का पालन करने तथा घर लौट 
जाने के लिए तैयार हो गये, परन्तु रात्रि को पुनः श्रवसतर पाकर भाग खड़े 
हुए । इसके पश्चात्‌ उनका अपने परिजनों से पुत्र: कभी साक्षात्‌कार नहीं 
हुआ । कालान्तर में यही ब्रह्मचारी शुद्ध चैतन्य एक दक्षिणी संन्‍्यासी' स्वामी' 
पूर्णानन्द से प्रत्नज्या लेकर दयानन्द सरस्वती के नाम से लोक में. विख्यात 


हुए । 


उत्तराखण्ड का भ्रमण-- 


सन्यस्त होने के पश्चात्‌ स्वामी दयानन्द ने उत्तर भारत का विस्तृत 
म्रमण किया । ग्रुजरात के विभिन्‍न स्थानों का भ्रमण करते हुए वे आवू 
शिखर पर पहुँचे । विभिन्‍न योगियों से योग की शिक्षा लेते हुए तथा संस्कृत 
के विभिन्‍न शास्त्र अन्यों का अभ्यास करते हुये वे उत्तराखण्ड के वन पव॑तों 
में पहुँच गये । यहाँ हिमालय के हिमववल उत्तंग शिखरों पर विचरण करते 
हुये स्वामी दयानस्द योगियों का अच्वेषण करते रहे । उन्हें यत्र-तत्र धर्मध्वजी, 
पाखण्डी एवं परोपजीबी साधुवेशवारियों के दर्शन तो हुए परन्तु परम तत्त्व 
का साक्षात्कार करने वाला अलौकिक दृष्टि-सम्पल्न आध्यात्मिक पुरुष कोई भी 
नहीं मिला । उत्तराखण्ड का भ्रमण समाप्त कर स्वामीजी गंगा के तटवर्ती 
प्रदेश का भ्रमण करते रहे । तदनन्तर अवधूतावस्था में वे देशाटव करते हुये 
. नंद नदी के स्रोत तक चले गये । 


मथुरा आगमन और दण्डो विरजानन्द की. पाठशाला में 
शास्त्राभ्यास- 


अब उन्हें पता चला कि मथुरा में दण्डी विर्जानन्द नामक एक अशेष 
प्रतिभा सम्पन्न संन्‍्यासी निवास करते हैं, जो वहुश्नूत एवं वहुपठित हैं। विद्या- 
लाभ की दृष्टि से कार्तिक शुक्ला द्वितीया बुधवार, १६१७ वि० (१४ नवम्बर 
१८६० )' के दिन स्वामी दयानन्द माथुरा आये और नियमित रूप से दण्डीजी 
की पाठशाला में भ्रध्ययन करने लगे । लगभग अढ़ाई वर्षों के श्रध्ययन काल में 
उन्होंने अष्ठाध्यायी, महाभाष्य, निरक्‍त तथा वेदान्तादि कतिपय दर्शन ग्रन्थ 
: पढ़े । यहां इन्हें दण्डीजी से श्राप और अनाप॑ं ग्रन्थों का विवेक हुआ और वे 
इस निष्कर्ष . पर पहुँचे कि साक्षात॒कृतधर्मा, आप्तज्ञानयुक्त ऋषियों ढ्वारा 
रचित ग्रन्थों तथा सामान्य भ्रस्मदादि पुरुषों द्वारा निमित ग्रन्धों में महंदू भ्रन्तर 
होता है । अ्रध्ययत की समाप्ति के पदचात्‌ं जब दयानन्द गुरु दक्षिणा के रूप 


अध्याय ३ । दर 


में विरजानन्द के समक्ष उनके प्रिय पदार्थ लौंगों का एक थाल भर कर भेंट 
के रूप में अपित करने के लिए उपस्थित हुये तो गुरु ने अपने इस प्रिय अन्‍्ते- 
वारसी से एक विचित्र, किन्तु महत्त्वपूर्ण दक्षिणा माँगी । विरजानन्द ने कहा--- 
इस समय देश में भ्रज्षान और अविद्याजन्य अंधकार फैला हा है, इसे 
हर करण तथा शताब्दियों से विलुप्त वैदिक घर को पुनः स्थापित करने की 
श्रावश्यकता है । उन्होंने दयानन्द से वचन लिया कि वे भविष्य में अपने शेष 
जीवन को लोकहितार्थ श्रपित कर देंगे तथा संसार के अज्ञानान्‍्वकार को ,दर 
करन तथा आप ज्ञान का प्रचार कर साम्प्रदायिंक मतों के जाल से देशवासियों 
. को मुक्त करेंगे। स्वामी दयानंन्द ने गुरु की आज्ञा सहषे शिरोघार्य की । इसके 

पश्चात्‌ वे वंदिक धर्म के पुनरुत्थान का महामंत्र लेकर कर्मक्षेत्र में अ्रवतीर्ण 
हुये || 


कर्मेक्षेत्र में भ्रवतरण--अब से स्वामी दयानन्‍्द का क्रियाशील, धर्म- 
प्रच/रक, क्रान्तिकारी समाज-संशोधक तथा युगान्तरकारी विचारक का जीवन 
भारम्भ होता है। उनके धर्म प्रचारक जीवन का आरम्भ हरिद्र के १८६७ 
३० के कुम्भ के मेले पर किये गये उनके सर्वेस्व त्याग (सर्व मेघ यज्ञ) 
से मना जाना चाहिये, जब कि कौपीन मात्र वस्त्र अपने दरीर पर रख कर 
उन्होंने पूर्ण भ्रपरिग्रह वृत्ति को अपनाया ।.इसके परदचात्‌ वे देश के विभिन्‍न 
भागों में धर्म प्रचार करते, कुरीतियों, कुसंस्कारों तथा मिथ्या आचारों के विरुद्ध 
आवाज उठाते भ्रमण करते रहे । स्थान-स्थान पर साम्प्रदायिक पण्डितों, 
मुल्ला-मौलवियों झौर ईसाई पावरियों से उनके शास्त्रार्थ हुए । विभिन्‍त 
स्थानों पर वे भाषण, शंकासमाधान, विचार-विमर्श के द्वारा अपने सिद्धान्तों 
का प्रचार करते रहे | इसी बीच ग्रन्थ रचना तथा विस्तृत पत्र व्यवहार हारा - 
भी वे अपने ध्येय की पूर्ति में संलरत रहे | अपने समकालीन धर्माचायों यथा 
ब्रह्मसमाज के नेता मह॒ि देवेन्द्रनाथ ठाकुर, केशवचन्द्र सेन, नवीनचन्द्र राय 
- तथा मुसलमानों के नेता सरसेयद अहमद खाँ से भी उनका देशहित विषयक 
विचार-विमर्श चलता ही रहता था । 


आयंसमाज-पसस्थापन- 


दयानन्द सरस्वती ने अपने भक्तों भर मित्रों के आशभ्रह पर १० पप्रौल 
१८७४ को बम्बई में प्रायंसमाज की स्थापना की । इसका प्रथम. अधिवेशल 


३६ ऋषि दयानन्द भर भार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


चैत्र शुक्ला पंचमी" १६३२ वि० को गिरगांव स्थित डा० मानिकचन्द्र की. 
वाटिका में हुआ | समाज के सिद्धान्तों श्रौर विधान को २८ नियमों में निवद्ध 
किया गया। प्रारम्भ में ही न्यायमूर्ति महादेव गोविन्द रानडें, गोपालराव 
हरिदेशमुख, सेवकलाल क्ृष्णदास आदि कई श्रतिष्ठित पुरुष आर्यसमाज के 
सभासद बने । बम्बई के अनन्तर लाहौर में आर्यसमाज की स्थापया हुईं । 
इसी बीच स्वामीजी समग्र पंजाव प्रान्त का भ्रमण कर वहां आरयंसमाज को 
स्थांपना के लिए अनुकूल वातावरण का निर्माण करते रहे । लाहौर में उन्हें 
रायवहादुर मुलराज तथा लाला सांईदास जैसे कर्मेठ सहयोगी मिले । यहां पर 
ही श्रायंसमाज के नियमों और उद्दे दयों को उसके विवान से पृथक किया गया 
झौर संगठन सम्बन्धी विधान की घाराझों को उपनियमों के रूप में पृथक्‌ 
किया गया । इस कार्य में स्वामीजी को रा० वा० मूलराज से विशेष सहायता 
मिली । स्वामी दयानन्द के जीवनकाल में ही उनके सिद्धान्तों का स्वेत्र प्रचार 
हुआ । शतशः लोग उनके अनुयायी' वने और सहस्तों ने उनका स्फूर्तिदायक 
संदेश सुना । बहुत से राजा भर राजघराने के लोगों ने उनके उपदेशानुसार 
अपने जीवन में परिवर्ततं किया । मौखिक प्रचार के साथ-साथ ग्रन्थ रचना 
भी स्वामीजी के प्रचार कार्य का महत्त्वपूर्ण अ्रग था । उन्होंने अपने स्वल्प 
कार्यकाल में वेदभाष्य (प्रपूर्ण ), सत्यार्थप्रकाश, संस्कारविधि, ऋग्वेदादिभाष्य 
भूमिका तथा अन्य अनेक महत्त्वधूर्ण ग्रन्थों की रचना की । लगभग २० वर्ष 
तक कार्यक्षेत्र में लगे रहकर स्वामी दयाननन्‍्द ने श्रजमेर नगर में ३० श्रक्टूबर 
१८८३ ई० को दीपावली के दिन निर्वाण प्राप्त किया । मृत्यु से पूर्व वे 
राजस्थान के उदयपुर, शाहपुरा, जोधपुर आदि देशी राज्यों के राजाओं को 
स्वधर्म, प्राचीन राजनीति तथा प्रजापालन का उपदेश देकर देश के नवनिर्माण 
की भूमिका वना रहे थे । स्वामी दयानन्द के रूप में देश ने एक सहांच कर्म- 
वीर, वीतराग साधक तथा लोकमंगल के विघाता महापुरुष के दर्शन किये । 


उपग्रक्त पड्चिकतयों में श्रायंसमाज के प्रवत्तक, के जीवन और कार्यों 
की एक संक्षिप्त रूपरेखा प्रस्तुत की गईं है । स्वामी दयानन्द की जीवन भांकी 


२ श्राचीन लिखित सामग्री के अनुसार आयसमाज की स्थापना तिथि 
यही है। ह्ृष्टच्य 'वेद्वाणी' पत्रिका माघ सं० २०१० में पं० युधिष्ठिर सीमांसक 
का लेख । आर्यंसमाज वम्बई में आयंसमाज. की स्थापना तिथि चेत्र शुक्ला 
पचमी के रूप में अरकित है। जो लोग इस तिथि को स्वीऋार करते हैं वे भी 

. श्र शक 
चत्र प्रतिपदा को स्थापना का निश्चय तथा चेन्र शु० ५ को अधिवेशन का आरम्भ 
मानते हैं | द्र० श्रायंसमाज का इतिद्वास भाग १५ एष्द ११८ | ह 
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का सिंहावलोकन करने के पदचात्‌ यह स्पष्ट हो जाता है कि उनके जीवनादशों 
के निर्माण में संस्कृत वाहुमय का महत्त्वपूर्ण हाथ रहा है। संस्कृत के परिश्र क्षय 
में जब हम स्वामीजी के जीवनकाल की झालोचना करते हैं तो हमें विदित 
होता है कि एक कुलीन ब्राह्मण वंश में जन्म लेकर इन्होंने संस्क्ृत अध्ययन की 
परम्पर/ को अविच्छिल्त' रखा । वाल्यकाल में ही इन्होंने संसक्ृतः व्याकरण 
के प्रारम्भिक सूत्रों को आत्मसात्‌ कर लिया तथा बजुर्वेद को समग्र रूपेण 
तथा भ्न्य वेदों को अशतः कण्ठस्थ किया । ज्ञानपिपासा तथा विद्योपार्जन की 
अदम्य इच्छा लेकर स्वामी दयावन्‍द काशी जाने के लिये उच्यत हुए, जो उस 
समय और भ्ञाज भी संस्कृत सरस्वती का केन्द्र है । संन्यास घारण के परचातू 
भी संस्कृत शास्त्रों का पारायण, चिन्तन और अध्ययन उनकी दैतन्दिन जीवन- 
चर्या का एक अंग वन गया था | 


संस्कृत व्याकरण के आरार्ष (अष्टाध्यायी और महाभाष्य)ः ग्रन्थों का 
महत्त्व और वेदज्ञान की गरिमा उन पर तब प्रकट हुई जब वे वेयाकरणमसुर्ध॑न्य 
स्वामी विरजानन्द की पाठशाला के भ्न्तेवासी वनकर मथुरा श्राये । यहाँ 
उन्हें व्याकरण के सिद्धान्त कौमुदी झादि प्रक्रिया ग्रन्‍्यों की त्रुटियों का पता 
चला और आार्ष ग्रन्थों में उनकी आस्था सुदुढ़ हुई । भ्राषं-अनाषं विवेक ने 
उनकी वैचारिक प्रक्रिया में ही परिवर्तन नहीं किया, अपितु वे इस निष्कर्ष पर 
भी पहुँच गये कि अद्यावधि संस्कृत व्याकरण को ज्ञान जिन कौमुद्यादि स्रन्यों 
की सहायता से कराया जाता है वह नितान्त दुषितः और अ्रान्त होता हैं । 
इस. प्रणाली में जिस अनुपात में छात्र, का समय और श्रम ध्यय होता है उस 
अनुपात में उसकी ज्ञानवृद्धि नहीं होती । अब उनकी यह चारणा वनी कि 
श्रष्टाध्यायी प्रणाली से ही व्याकरंण का अ्रध्ययत होता चाहिये | आगे चलकर 
हम देखेंगे कि स्वामीजी ने संयुक्त प्रात (वर्तमान उत्तरप्रदेश) के जिन-जिन 
नगरों में श्रपनी संस्कृत पाठशालायें स्थापित कीं वहाँ-बहाँ संस्क्ृत' व्याकरण 
के अध्ययन का यही झा क्रम जारी किया गया । 


श्रपने धर्म प्रचारकाल में स्वामी दयानन्द का संस्कृत भाषा के प्रचार, 
प्रसार तथा उसे उन्नत और व्यापक वनाने के कार्यों में सदा सहयोग रहा । 
के प्रत्येक देशवासी के लिए संस्कृत ज्ञान को आवश्यक समभते थे; केवल 
इसलिए नहीं कि संस्कृत -भारतवासियों के धर्म, दर्शन भोर तत्त्वज्ञान की 
व्याख्या और विवेचता करने वाली भाषा हैं, अपितु इसलिये भी कि वह 
भारतीय संस्कृति झौर परम्परा का आ्रांस्यान करने वाली एक नितान्त महंत्त्व- 


पूर्ण भाषा है जिसका ज्ञान पुरातन भौर तवीन युगों को जोड़ने वाली एक 


इ८ ऋषि दयानन्द और झाययंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


अूंखला के रूप में होना आवश्यक है। पारस्परिक वार्त्तालाप, शंका समाधान, 

शास्त्रार्थ आदि प्रस॑गों में संस्कृत का प्रयोग कर स्वामी दयानन्द ने यह सिद्ध 

कर दिया कि भ्ाज के युग में भी संस्कृत का श्रयोग और उपयोग व्यवहायें 
: है। उनकी यह दृढ़ घारणां थी कि संस्कृत भाषा देश में भावनात्मक एकता 

को बढ़ाने में समर्थ है, क्योंकि देश के समस्त भागों में उसके प्रति आदर है । 
विभिन्‍न भाषा-भाषी दुखवर्ती प्रदेशों के पठित लोग संस्कृत के माध्यम से ही 
अपने विचारों के आदान-प्रदान. में समर्थ होते हैं । इसके अतिरिक्‍त संस्कृत ही 
: भारत के गौरवपूर्ण भूत और आश्यात्नद भविष्य की ध्वजवाहिका है । 


इसी विचार सरणि को अपनाकर स्वामी दयानत्द ने अपने सम्भाषण; 
व्याख्यान, ग्रन्थ रचना तथा विचार-असार की अन्यान्य प्रणालियों में मुख्यतया 
संस्कृत भाषा के माध्यम को ही .स्तरीकार किया। इतना ही नहीं उन्होंने 
अपने श्रनुयायियों के लिए भी संस्कृत ज्ञान की अपरिहार्यता बताई । समय- 
समय पर धर्म प्रचार, समाज संज्योधन तथा राष्ट्रोत्थान. की सिद्धि के लिए 
स्वामीजी ने जो आत्दोलनात्मक कार्यक्रम रखे उनमें संस्कृत भाषां के शिक्षण 
और व्यापक प्रचार का भी: कार्यक्रम था । अपने सम्पर्क में आने वाले सहसोों 
व्यक्तियों को इन्होंने संस्क्ृत पढ़ने की प्र रणा दी | इस प्रकार हम देखते हैँ कि 
स्वामी दयानन्द का सम्पूर्ण जीवन और उनकी कार्यप्रणाली संस्कृत के प्रचार, 
प्रसार तथा उसे व्यापक बनाने की दृष्टि से अत्यन्त सहायक सिद्ध हुईं है । 
आयंसमाज के सिद्धान्त कार्य तथा उपलब्धियां ओर उनका 
संस्कृत से सम्बन्ध-- 
हम यह देख चुके हैं कि झार्यंसमाज की स्थापना स्वामी दयानन्द के 
- जीवन की एक अविस्मरणीय घटना है । ईसा की उन्नीसवीं शताब्दी में 
विज्ञान और बुद्धिवाद के आ्राघार पर पुरातन आर्य धर्म और भारतीय संस्कृति 
की मान्यताशों का पुनमूल्याद्धून करने के लिए जिन सुधार आवोलनों का 
भारत में जन्म हुआ उनमें झायंसमाज प्रत्यतम था। झार्यसमाज की स्थापना 
से पूर्व बंगाल में ब्रह्मसमाज तथा महाराष्ट्र में प्रार्थनासमाज के द्वारा सवयुग ह 
के आगमन का दिशा-निर्देश किया जा चुका था। देशवासियों को पर्चिम के 
ज्ञानं-विज्ञान के श्ालोक में अपने सिद्धान्तों भौर अपनी मान्यताओं पर पुनरालोचन 
करने के लिए कहा जा रहा था । स्वामी दयानन्द द्वारा आरयंसमाज की 


स्थापना भी इसी कार्य को करने का महत्त्वपूर्ण प्रयास था । प्रइन यह ' उत्पन्न 
होता है कि जब ब्रह्मसमाज आदि संस्थायें राष्ट्र के नवजागरण के कार्य में पहले 
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से ही लगी हुई थीं, तव एक नवीन संगठन की स्थापता क्या की झावश्यकता 
थी ? क्या स्वामी दयानतद ब्रह्मसमाज में ही सम्मिलित होकर उसके कार्य को 
गति देते हुये अपने लक्ष्य को पूरा नहीं कर सकते थे ? 


यहां हमें ब्रह्मसमाज और आरयंसमाज के मौलिक अन्तर को समभना 
पड़ेगा । यद्यपि निराकार ब्रह्मोपासना, मूर्तिपृजा की निस्सारता, समांज-सुधार 
का ऋन्तिकारी दृष्टिकोण तथा ऐसे ही अन्य अनेक मन्तव्यों में पूर्ण समानता 
होने के कारण ऊपरी तौर पर ब्रह्मसममाज तथा आर्येसमाज में पार्थकय की 
रेखायें अत्यन्त क्षीण दिखलाई देती हैं परन्तु दोनों के मूल प्रेरणा होतों में 
पर्याप्त गन्तर है। आरयंसमाज के संस्थापक जहाँ भारतीय सम्यता के मूल 
स्रोत वेद तथा संस्कृत शास्त्र समुदाय से अपनी प्रेरणायें प्रहण करते हैं वहाँ 
ब्रह्मसभाज में राम मोहन राय के परचात्‌ वेदों प्रौर उपनिषदों का स्थान बाइ- 
बिल तथा अन्य ईसाई ग्रन्थों को दे दिया गया था। प्रेरणा स्रोतों को यह 
भिन्नता दोनों संस्थाओं के दृष्टि विन्दुओं की परथकता पर भी प्रकाश डालती है। 
आयंसमाज को जहाँ केवल भारतवासियों का ही नहीं भ्रपितु विश्व भर का 
बंदिकीकरण या ग्रायंकरण* अभीष्ट था. वहाँ ब्रह्मनेता|स्वदेश वासियों को 
पश्चिमी आदशशों श्रौर विदेशी मान्यताओं को अधिकाधिक स्वीकार करने की 
प्रेरणा देकर, शासकों और शासितों का भेद (गौण रूप से ही सही) मिटा 
देने के इच्छुक थे। 'थ्रायसमाज यदि भारतीयों के पर्चिमीकरण कः विरोधी 
था तो ब्रह्मममाज के परवर्ती नेताओं की यह इच्छा ही वन' गई थी कि 
भारतवासी अपने पुरातन श्राद्शों को तिलांजली देकर सभ्वुर्णेतया आधुनिक 
(?) बन जायें।* 


पुनरत्थानवादी दृष्टि लेकर चलने वाला आर्यसमाज अपने समसामयिक 
आत्दोलनों की अपेक्षा श्रधिक प्रगतिशील तथा यथा्वादी सिद्ध हुआ । आ्रार्य- 
समाज ने वेदों के श्राधार पर धर्म के सिद्धान्तों की नवीन व्यास्या की और 
वाया कि धर्म का अभिप्राय केंवल रूढ़िगत विचारों का अनुसरण क्रते हुये 
करमकाण्डों के जटिल क्रियाजाल का पालन ही नहीं है, अपितु धर्म उन उदांत्त 
गुणों की समिष्ट का नाम है जो मेनुष्य के नैतिक और आध्यात्मिक उत्थान में 
सहायक होते हैं। भ्रायंसमाज की यह भी मान्यता रही है कि भारत के मूल " 
3 कक से, 2 अ/क अमन कफ ह 2 कली अल 286... हद 2200 कक कर 


१. कृण्वन्तो विश्वमायम-कऋरेद हाइशाए |... 


२. द्रृष्यव्य-सत्याप्रकाश् समु० ११ में स्वामी दुयावल्‍्दु सरस्वती द्वारा अक्म- 
संमात की थालोचना । ै 


४०. ऋषि दयाननन्‍्द झौर आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य' को देन 


निवासी आर्यों ने अपने अन्थों में थर्मं और नैतिकता के जिन सिद्धान्तों को 
सुचित किया था वे सर्वकाल और सर्वे देशों में उपयोगी हैं। श्रतः भारयंसमाज 
वेद और उपनियद्‌ प्रतिपादित उस नैतिक और आध्यात्मिक शिक्षा का धर्म के 
नाम पर प्रसार करना चाहता है जिसमें विश्ववन्धुत्त तथा मानव प्रेम के 
सूत्र गुम्फित हैं । 


झार्यसमाज ने अपने सिद्धान्तों को देश और काल सापेक्ष नहीं बनाया । 
उसके छठे नियम के अनुसार संसार का उपकार करना इस समाज का 
मुख्य उद्‌द श्य बताया गया है तथा मनुष्य की शारोरिक, सानसिक, 
सामाजिक और शात्सिक उन्नति को सर्वोपरि लक्ष्य ठहराया गया है । 
मानव के व्यापक हित को अपना ध्येय मानते हुये भी झार्यसमाज की शिक्षाओं 
का राष्ट्रहित से कोई विरोध नहीं है। अपितु पुनर्जागरण आन्दोलन के अध्येयता' 
विद्वानों का यह निश्चित्‌ मत है कि आर्येसमाज के द्वारा देश का जो व्यापक 
हितसाधन हुआझा है उसे ही उसकी लोकप्रियता तथा सफलता का मूल कारण 
समझा जाना चाहिये । ब्रह्मममाज आदि संस्थायें जहाँ एक स्पष्ठ राष्ट्रीय (नीति 
के अभाव में कालकवलित हो गई' वहाँ आर्यसमाज ने घर्माचरण तथा राष्ट्र सेवा 
को सदा अभिन्न समझा । देश के राष्ट्रीय जागरण तथा स्वाधीनता प्राप्ति में 
पुनीत कार्य में श्रायंलमाज के श्रनुयायियों का जो उल्लेखनीय योगदान. रहा। है, 
वह सर्वेविदित है. । 


देश और घर्मं के श्रतिरिक्त समाज सुधार, शिक्षा प्रचार जसे क्षेत्रों में 
भी झ्रार्यसमाज मे जो कार्ये किया है उसका अपना महत्त्व है। वुद्धिवाद की 
निति पर तर्क और विज्ञानमूलक घर्मं की कल्पना, अपने अनुयाभियों में प्रखर 
राष्ट्रभक्ति जागृत करते हुये उन्हें निर्माणकारी कार्यो में लगाचा--छुआछूत का 
उन्मलन, नारी शिक्षा और नारी जागरण, कुरीति निवारण, रूढ़ियों तथा' 
कदाचारों का उन्मूलन तथा अन्य ऐसे ही सुधार मूलक कार्यक्रमों का संचालन 
श्रायंसमाज: की प्रमुख उपलब्धियां हैं । शिक्षा के क्षेत्र में ग्रायंसमाज का कार्ये 
तो - शासन द्वारा किये गये इस विषयक कार्य के परचात्‌ ही आता है। स्कूलों 
कालेजों, ग्रुरुकुलों और विद्यालयों की स्थापना द्वारा शिक्षा का भ्रचार तथा 
इसके साथ-साथ इन शिक्षण संस्थाओ्रों के विद्यार्थियों को धर्म, राष्ट्र तथा 
संस्कृति की सेवा में लगने की प्रेरणा करना, इन संस्थाओ्रों का मुख्य ध्येय 
रहा है। आ्रार्यसमाज से सैद्धान्तिकं मतभेद रखने वाले व्यक्तियों ने भी उसके 
शिक्षण: कार्यों का यथार्थ मूल्यांकन किया है तथा देश के लिए उसकी उप- 
योगिता को मुक्तकण्ठ से स्वीकार किया है । 


अध्याय दे है&+ 


ऊपर हमने श्रायंसमाज की सफलताओों का श्राकलन करने की चेष्टा की 
है ।. देखना यह है कि क्‍या आार्यसमाज की इन उपलब्धियों को उसकी संस्कृत 
विषयक दृष्टि से जोड़ा जा सकता है ? संक्षेप में, झर्यसमाज का कार्य धर्म, 
राष्ट्र, समाज झौर शिक्षा के क्षेत्रों में श्रविव्याप्त रहा है. भौर निविवाद 
रूप से कहा जा सकता है कि इन सभी क्षेत्रों में कार्य करते समय 
आर्यसमाज' की' दृष्टि संस्‍क्षत तथा उसके साहित्य पर सतत केन्द्रित रही है । 
उदाहरण ' के लिए आर्येसमाज ने जिस घमम का प्रतिपादन किया वह वेद तथा 
वेदानुकूल शास्त्रों पर आधारित था । वेद, उंपनिषदु, दर्शन तथा स्मृति प्रति- 
पादित इस घर्मं तक पहुँचने के लिए संस्कृत ज्ञान की अपंरिहायंता स्वतः सिद्ध 
है। यही कारण है कि श्रायंसमाज का एक साधारण सभासद भी घर्म के 
शास्त्रोक्त तत्त्वों का ज्ञान प्राप्त करने के लिए संस्कृत भाषा के अ्रभ्यास को 
प्राथमिक झ्ावश्यकता के रूप में स्वीकार करता है । इसी प्रकार राष्ट्रा्चन 
विषयक जो सूत्र' झ्लार्यसमाज ने देशवासियों को विये उनमें में भी रूसो या 
वाल्तेयर जैसे किसी विदेशी देशभक्त के झ्ादर्शों से प्रेरणा न लेकर आये 
समाज के स्वदेश भक्त मेताओं ने वेद के 'स्व॒राज्यसुक्त'" तथा 'प्रथ्वी- 
सृक्त* से ही प्र रणा ली | आायंसमाज के राजनीतिक झआादर्ण भी मनु और शुक्र 
चाणवय ओर व्यास की नीतियों का ही अनुसरण करते हैँ जिनके मनुस्मृति 
शुक्रनीति, अर्थशास्त्र और महाभारत जैसे ग्रन्थ संस्कृत वाइमय के अमर रत्न' 
हैँ । आयसमाज के सामाजिक संशोधन का कार्य भी स्मृति और घर्म शास्त्र के 
ग्रन्‍्थों के अहापोह पर हो निर्भर रहा । जहां तक आायंसमाज' की शिक्षानीति' 
का प्रइन है वह तो मूलतः संस्क्रत शिक्षण पद्धति के ही पुनरुत्थान या उपबृ'हण 
का प्रयत्न है । 


निष्कर्ष रूप में कहा जा सकता है कि आार्यसमाज के सम्पूर्ण सिंद्धान्त, 
उसकी कार्य प्रवृत्तियाँ तथा उसकी सफ़लतायें संस्कृत तथा उसके पुरातन' 
साहित्य से भ्रनिवार्यतः सम्बद्ध रही. हैं । झारयंसमाज के भ्रनुग्रांय्ियों ने 
संस्कृत से प्ररणा ली । उन्होंने भारत की कोटि-कोटि जनता में विद्यमान 
शास्त्र ग्रन्थों के प्रति श्रद्धा के भाव को अक्षण्ण ही नहीं रखा, उसे बढ़ाने की भी. 
चेंष्टा की । आर्यसमाज का प्रचार कार्य प्रत्यक्ष था परोक्ष प्रत्येक रूप में 
संस्कृत पर अवलम्बित' रहा ;, झ्रायंसमाज, का ग्रल्थ लेखन तथा आयंसमाजी 
उपदेशकों के व्याख्यान, भजन, उपदेश; कथा वार्ता, शास्त्रार्थे भौर प्रवचन लोक: 


१, ऋग्वेद का १।८० सूक्त । 
२. अथवंबेद का श्शं१ सूक्‍त |. . . . 


४२ ऋषि दयाननन्‍्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


भाषा हिन्दी की उस संस्क्ृत॒निष्ठ शैली में होते रहे जो क्रियापदों के अतिरिक्त 
शब्द भण्डार की दृष्टि से संस्क्ृतवहुला होती है। भ्रतः यह एक सुसंगत 
तथ्य है कि यदि झायेंसमाज अपने सिद्धान्तों और प्रवृत्तियों के क्रियान्वयन 
और निष्पादन में संस्कृत भाषा की उचित सहायता नहीं लेता तो उसकी 
सफलता अनिश्चित ही रहती । ; 


यहाँ संस्कृत भाषा तथा उसके साहित्य के प्रति दृष्टिकोण को लेकर 
झ्रायंमाज की समसामयिक आन्दोलनों से तुलना कर लेना भ्रप्नासंगिक न 
होगा । इतिहास इस बात का साक्षी है कि ब्रह्मममाज और प्रार्थनासमाज को 
अपने-अपने क्षेत्रों में जो सफलता मिली वह एकदेशीय तथा अस्थायी ही थी । 
बंगाल और महाराष्ट्र में सांस्कृतिक जागरण का कार्य निए्चय ही इन संस्थाशरों 
के द्वारा हुआ, परन्तु वह उच्च एवं पठित बगं तक ही सीमित रहा | यह वर्गे 
अग्रोेजी भावघारा में दीक्षित होने के कारण जो कुछ चब्य था, उसका ततो 
स्वागत करने के लिए सदा तत्पर रहता था, परन्तु प्राचीन के प्रति उसकी 
श्रद्धा विश्वुखलित-सी थी। यही कारण है कि इन संस्थाओं को जनमानस का 
विश्वासभाजन बनने में न तो सफलता ही मित्री और न ये झान्दो लन लोकव्यापी 
तथा जनप्रिय ही हो सके । थियोसोफिकल सोसाइटी तथा रामकृष्ण मिशन 
की स्थिति भी इनसे अ्रधिक भिन्‍न नहीं रही । थियोसरोफी का प्रचार तो 
अंभिकांश में उस नवशिक्षित समाज में हुआ जिनके लिए घर्म और अध्यात्म 
आस्था और श्राचरण की वस्तु न होकर श्रचुकरण या फैशन के रूप में ही 
प्रयुक्त किये जाते हैं | श्रतः ऐसे लोगों के लिए संस्कृत भाषा में लिखित धार्मिक 
साहित्य की भ्रोर झाकषित होने की अपेक्षा भिल और स्पेक्तर, काण्ड और 
हा.म, हीगल और वर्गसां के दर्शन की ओर. झाकृष्ट होना ही अधिक स्वा- 
भाविक था। 


रामकृष्ण मिद्न के संस्थापक स्वासी विवेकानन्द तथा उनके परवर्ती 
संन्‍्यासी वर्ग ने संस्कृत भांषा तथा उसके समृद्ध वाह मय के प्रति भारतवासियों 
की श्रद्धा और आस्था को जागृत करने का निष्ठापूर्वक कार्य अवश्य किया, परच्तु 
मिशन का यह संन्यासी प्रचारक वर्ग भी सामान्य श्रशिक्षित और अद्ठं शिक्षित 
भारतीय जनता की भोर उन्मुख होने की अपेक्षा श्रग्नेंजी पठित शिक्षित वर्ग ।में 
ही लोकप्रियता प्राप्त करने का अ्रधिक इच्छुक रहा। साथ ही एतद्देशीय लोगों 
की भ्रपेक्षा वह यूरोप और अमेरिका के उस प्रवुद्ध जिज्ञासु वर्ग को अपनी ओर 
आकृष्ट करने के लिए भी भ्रधिक यत्नश्ील रहा जो भौतिक दृष्टि से सम्पत्त 
होने के कारण अव अध्यात्म की ओर अग्रसर होना चाहता है, बल्कि यों 


अध्याय ३ ४३ 


फहना अधिक उचित होगा कि जिनके लिए योग और वेदान्त, अध्यात्म और 
दर्शन भ्रात्मा की अनिवाय माँग न होकर वुद्धेविलास की वस्तु ही बनकर रह 
ण्ये' हूँ | धर । 


इस परिप्रेक्ष्य में,जब हम भ्रायंसमाज की अपेक्षाकृत सफलता पर विचार 

फरते हैं तो यह स्पष्ट हो जाता है कि समसामयिक आल्दोलनों की श्रपेक्षा 
उसकी उपलब्धियां अ्रधिक रही हैं। देश की राष्ट्रिय भावधारा को अपनाने 
तथा स्वदेशवासियों के सुप्त, लुप्त, गौरव और शात्मवोध को जागृत करने के 
कारण ही आायसमाज इतना सफल हो सका, यह तिद्चित है। शभ्रायंसमाज ने 
यद्यपि पश्चिम के कतिपय वाँछनीय झादशों को अपनाया, परल्तु उन्हें अपने में 
इतना झ्ात्मसात्‌ कर लिया कि जिससे उनका परकीय रूप पूर्णतः छिप-गया " 
इसी प्रकार प्रेरणा प्राप्त करने के लिए भी श्रार्यसमाज देद की विगत 
परम्पराश्रों की ओर ही उन्मुख रहा । ब्रह्मसमाज के प्रवर्त्क तथा उनके 
अ्नुयायियों ने यहुदी श्लौर ईसाई शास्त्रों से प्रेरणा ली, यहां तक कि स्वामी 
, विवेकानन्द ने भी परिचम के मनीषी विचारकों के ऋण को उन्मुक्त भाव से 
स्वीकार किया, परन्तु आर्यंसमाज ने अपनी प्र रणा के लिए वेद और उपनिषद्‌ 
जैसे शास्त्रगनन्थों, रामायण, महाभारत जैसे काव्य इतिहास तथा मनु भौर 
याज्ञवल्वय जैसे नीति प्रणेताओं की ओर देखा । निदचय ही श्रायंसमाज की ये 
प्रेरणायें संस्कृत के उदात्त वाइमय से निस्‍्सृत हुई थीं। झायेसमाज की आस्यायें 
श्ौर प्र रणायें भी यदि अन्य समसामयिक आन्दोलनों की भांति परिचिमा्भिमुखी 
रहती भ्रथवा पूर्व और पदिचम की ओर समान रूप से विभकत रहतीं तो यह 
निश्चित है कि उसे इतनी सफलता कदापि नहीं मिलती | न केवल संस्कृत 
साहित्य से प्रेरणा ही लेने, भ्रपितु अपनी शास्त्रीय तथा लौकिक रसपरक 
साहित्यिक क्ृतियों से संस्कृत साहित्य को अधिक समृद्ध बनाने की दृष्टि से 
भी आार्यसमाज का महत्त्व निंधिवाद है। ऐतिहासिक विश्लेषण तथा निष्पक्ष 
वैज्ञानिक मूल्यांकन का यह आग्रह है कि हम इस तथ्य को स्वीकार करें तथा 
आयंसमाज की सापेक्षिक सफलता में उसकी संस्क्ृत भाषा तथा उसके वाह मय . 
के प्रति आस्था, निष्ठा, विश्वास झौर सेवा को स्वीकार करें । झगले;विवेचन 
में. झआयंसमाज द्वारा रचित संस्कृत वाइः मय का इसी दुष्टि से विचार किया 


जायेगा। 
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हा गायकों का भारतीय थोग की ओर आकृष्ट होना इसका ज्वलन्त' - 
प्रसाण है । े 2 


अध्याय ७ 
[स्वासी इथावन्द की संस्कृत सेवा] 


आरयंसमाज के संस्थापक स्वामी दयानन्द के व्यवितित्व श्रौर कृतित्व पर 
जब हम विचार करते हैं तो हमें ज्ञात होता है कि उन्हें अपने ध्येय की पूर्ति 
के लिए संस्कृत भाषा और उसके महान्‌ साहित्य से श्रपार सहायता और कार्य 
करने की अदम्य प्रेरणा प्राप्त हुईं। प्रस्तुत अ्रध्याय में हमें यही विचार करना 
है कि स्वामीजी के द्वारा प्रत्यक्ष अथवा परोक्षरूप में संस्कृत भाषा भौर संस्कृत 
वाडः समय की जो सेवा हुईं है, वह कितनी महत्त्वपूर्ण है। स्वामी दयानन्द की 
संस्कृत सेवा का आकलन निम्न शीर्षकों के श्रन्तगंत किया जा सकता है-- 


(१) स्वासी दयानन्द का संस्कृत भ्रष्ययन । 

(२)' स्वामी दयानन्‍्द द्वारा संस्कृत ग्रन्थ रचना कार्य । 

(३)' स्वामी दयानन्द द्वारा संस्कृत पठन-पाठन की विधि का निर्माण । 
(४) संस्कृत पाठशालाओं की स्थापना । 

(५) संस्कृत भाषा के प्रचाराथे उनका भ्ान्दोलनात्मक कार्ये | 


दयानन्द का संस्कृत अध्ययन- 


सर्वप्रथम. हम उनके संस्कृत अ्रष्ययन पर विचार करते हैं। स्वामी 
दयाननन्‍द की प्रारम्भिक दिक्षा-दीक्षा प्राचीन परिपांटी पर हुईं । यद्यपि उनके 
पिता सामवेदी ब्राह्मण थे, किन्तु शैवमतानुयायी होने के कारण यजुव्वेंद' के 
पठन-पाठन की. प्रणाली उनके कुल में परम्परा से चली आई थी । दौशव' पार 
करते-करते स्वामीजी ने यजुर्वेदान्तर्गंत रुद्राष्याय पढ़ लिया ! १४ वर्ष समाप्त 
होते-होते इन्हें सम्पूर्ण यजुर्वेद कण्ठाग्र हो गया तथा भ्रन्य वेदों का भी किचित्‌ 
श्र्यास उन्होंने कर लिया । वेद पाठ और वेदाम्यास के बाल्यकाल में पड़े हुये 
संस्कार ही आगे चलकर उनमें विशेष रूप से उद्बुद्ध हुये, जबकि वेदप्रचार 
को उन्होंने श्रपने जीवन का एकमात्र लक्ष्य बता लिया और वेद के श्रद्धितीय 


अध्याय ४ डर 


प्रचारक के रूप में वे प्रशंसा के पात्र बने । व्याकरण के दब्दरूपावली,. धातु- . 
रूपावली ग्रादि भ्रत्थों को भी स्वामीजी ने वाल्यकाल में ही पढ़ लिया था । 


जव किशोर वय में उन्होंने पर रखा उस समय मूलशंकर” का व्या- 
करण, ज्योतिष और बैद्यक के अध्ययनार्थ काशी जाने की इच्छा व्यक्त करना 
यह सूचित करता है कि वे आरम्भ से ही विद्याविलासी भश्रौर शास्त्रजिज्ञासु 
थे। वेराग्य ग्रहण कर लेने के भ्रनत्तर तो उनकी ज्ञानलिप्सा और भी तीब् हुई 
श्रब उन्हें विद्याम्यास के लिए समय भी. पर्याप्त मिलने लगा । ब्रह्मचारी 
शुद्धच॑तन्य के रूप में वैराग्य ग्रहण कर जव उन्होंने अपने आप को सर्वात्मिना 
विद्याभ्यास और शास्त्रचितनं में लग्राया, तब भी भोजन की' दृष्टि से 
स्वयंपाकी होने के कारण वे झपना पुरा समय इस ओोर नहीं दे पाते थे। संन्यास 
ग्रहण में उनका एक प्रयोजन यह भी था कि वे समस्त विधिनिषेषों से मुक्त 
होकर एकमात्र भ्रष्ययन में ही लग सकें, ताकि शीघ्र ही सर्वशास्त्र-निष्णात 
होकर स्वतन्त्र संत्यासी के रूप में धर्मप्रचार में प्रवृत्त हों । 


अपने प्रमुख शास्त्रगुरु स्वामी विरजानन्द की सेवा में पहुँचने से पूर्व 
स्वामी दयानन्द ने अनेक गुरुओों* के सान्निध्य में रह कर शास्त्राम्यास किये 
था। कृष्ण शास्त्री से उन्होंने व्याकरण के कुछ ग्रन्थ' पढ़े तथा चरणोदकर्नाली 
निवासी. किसी राजगुरु से भी कुछ दिनों तक वेदों का ध्रभ्यास किया । 
उत्तराखण्ड भ्रमण के प्रसंग में उन्हें कई विलक्षण श्रनुभव' हुये | टिहरी राज्य 
में निवास करते समय उन्हें तन्त्र ग्रन्थों के अध्ययन का अवसर मिला औौर 
इन ग्रत्थों पर विचार करने के पदचात्‌ वे इस निष्कर्ष पर पहुँचे कि तल्त्र 
साहित्य को तामस ग्रन्थों की कोटि में ही रखा जा सकता है.। प्रचलित 
सदाचार और नैतिक नियमों के विरुद्ध पच्न्‍्चमकांर सेवन आदि के जो वीभत्स 
प्रयोग तन्त्र ग्रन्थों में बताये गये हैं वे शास्त्रीय मर्यादा के विरुद्ध हैं, यह उनकी 
धारणा वन गई। उत्तराखण्ड प्रवास के परचात्‌ स्वामीजी गंगांतट पर: भ्रमण 
करते रहे | इंस समय वे संस्कृत भाषा ही बोलते थे । झव तक उन्होंने 'शिव- 
संध्या', 'हठअदीपिका', योगवीज' आ्रादि हृठयोग के ग्रेल्थों का अध्ययन्त कर , 
लिया था, परन्तु एक नदी में प्रवाहित शव को बाहर मिकालकर उसका 
परीक्षण करने के भ्रन॑न्तर वे इस निष्कर्ष पर पहुंचे कि हठयोग के भ्रन्धों में 


१, स्वासी दुयाननदु का संन्यास पू्े का नास | 
२ स्वॉमीजी के विद्यामुरुओं में कृष्ण शास्त्री, परमानन्द, पूर्णानलद्‌ 
सरस्वती तथा काशी के रामनिरंजन शसत्री आदि उल्लेखनीय हूं । 


४६ ऋषि दयानन्द और झआार्यसमाज की संस्क्ृत साहित्य को देन 


_पाईं जाने वाली शरीर रचना का उल्लेख मिथ्या ही है, क्योंकि मनुष्य 
शरीर में उस प्रकार के चक्रादि उपलब्ध नहीं होते जिनका वर्णन' इन ग्रन्थों में 
मिलता है । 


स्वामी दयानन्द के संस्कृत भाषा श्रौर शास्त्राध्यवयन को परिसमाप्ति 
स्वामी विरजानन्द के निकट हुई। प्रज्ञाचक्षु विरजानन्द ने प्रतिकूल परिस्थिति 
में भी संस्कृत व्याकरण' शास्त्र पर जेसा असाधारण अधिकार प्राप्त कर लिया 
था, वह वस्तुतः प्रशंसनीय' था । अपने युग में वे व्याकरण के सूर्य के नाम से 
विख्यात थे तथा अब्टाब्यायी' और महाभाष्य के तलस्पर्शी विद्वान्‌ माने जाते 
थे। जराजीर्ण शरीर लेकर भी वे मथुरा में अपनी पाठशाला का संचालन' करते 
थे, जिसमें दूर-दूर के विद्यार्थी विद्याष्ययन' हेतु आया करते थे । 


कार्तिक शुक्ला ह्वितीया संवत्‌ १६१७ वि० को' स्वामी' दयानन्द दर्ण्ड 
विरजानन्द की पाठशाला में प्रविष्ठ हुये । यहाँ उनका भ्रध्ययन लगभग अढ़ाई 
वर्षों तक चला"! उनके पाठ्यक्रम में अ्रष्टाध्यायी, महाभाष्य, वेदान्त सूत्र तथा 
कतिपय अन्य ग्रन्थ थे । विरजानन्द की अध्यापन शैली में कुछ विशेषतानं थीं। 
प्रथम तो उनकी यह निश्चित मान्यता थी कि संस्कृत में जितनी शास्त्रसम्पत्ति 
है उसे झा और श्रनाषं इन' दो भागों में विभाजित किया जा सकता है। आर्षे 
ग्रन्थ वे हैं जिन्हें वेद मन्त्रों के रहस्यद्बण्दा ऋषियों ने श्रपनी ऋतम्भरा प्रज्ञा से 
लिखा है तथा जिनमें पूर्ण सत्य का प्रतिपादन है। इसके विपरीत जो सामान्य 
मनुष्य बुद्धि रचित ग्रन्थ हूँ वे युक्ति विरुद्ध, विज्ञान विरुद्ध तथा सृष्टिक्रम 
विरुद्ध होने के कांरण मिथ्या हैं । इन्हें कपोल कल्पनायुक्त, अतिशयोक्तिपुर्ण 
तथा शब्दाडम्बर युक्त होने के कारण त्याज्य ही मानना चाहिये | स्वामी 
विरजानन्द का यह भी मत था कि भागवतादि पुराण सर्वथा नवीन और मनुष्य 
ऋल्पत हैं, भतः वेदादिशास्त्रों की तुलना में उन्हें न तो मान्य ही ठहराया जा 
सकता है शौर न प्रामाणिक ही । 


शास्त्रविषयक दण्डी विरजानन्द की इन मान्यताञों का स्वामी दयानन्द 
के सिद्धान्तों के निर्माण- पर बड़ा प्रभाव प्रड्ा और उन्होंने अपने भावी कार्यक्रम 
में आपषंग्रन्थों के प्रचार को महत्त्वपूर्ण स्थान दिया। साथ ही उन्होंने यह भी 
दृढ़ निश्चय कर लिया कि घर्ममीमांसा में वेद' को ही एकमात्र प्रामाणिक शास्त्र 
के रूप में स्वीकार किया जाना चाहिये । वेदानुकुल होने से ही श्नन्य प्रन्थों का 
प्रामाण्य होता है । वेद के प्रतिकूल होने पर वड़े-से-बड़ा ग्रन्थ भी प्रामाण्य नहीं 
रखता । 


भ्रध्याय ४ ४७ 


स्वामी दयानन्द का संस्कृत शास्त्रच्तितन विरजानन्द की पाठशाला तक 
. ही समाप्त नहीं होता। अपने शेष जीवन' में भी वे शास्त्र मन्‍्थन के कार्य में सतत 
. संलग्न रहे । उनका संसुक्तत ग्रन्थों का अध्ययन कितना गहन ग्रम्भीर था, यह 
उनके इस कथन से भली भांति सिद्ध हों जाता है कि में अपने निश्चय और 
परीक्षा के अनुसार ऋग्वेद से लेकर पुर्व मोमांसां पर्यन्त भ्रनुमान के 
तीन हजार ग्रन्थों के लगभग (प्रमाण) मानता हूँ ।* इस प्रकार उन्होंने 
सहख्रों भ्रन्‍्यों का मन्‍्धन करने के परचात्‌ अपने घाभिक भन्तव्यों को स्थिर 
किया था । । 


स्वामी दयानन्द का संस्कृत ग्रन्थ रचना काय- 


अपने धर्मप्रचार कार्य की सिद्धि हेतु स्वामी दयाननद ने वाणी और लेख 
दोनों ही साधन अपनाये । स्वकार्य की दीक्षा लेने के 'अनन्तर जब स्वामीजी 
संसार की कमंस्थली में उतरे तो उन्हें कार्य करने के लिए २० वर्ष की स्वल्प 
अवधि हो मिली, इसमें भी उनका विशिष्ट कार्यकाल श्रन्तिम दस वर्ष हीं 
रहे | इसी बीच उन्होंने देशाटन, व्याल्यान, शंक्ता-समाधान, शास्त्रार्थ श्रादि के 
द्वारा तो जतमानस में वैचारिक क्रान्ति उत्पन्न की ही, सहसों पृष्ठों का 
विपुलंकाय्य साहित्य* लिखकर अपनी दृष्टि को पठित जनता तक पहुंचाने का 
प्रयास भी किया । स्वामी दयानन्द द्वारा निर्मित साहित्य सुविशाल तथा 
महत्त्वपूर्ण है। उन्होंने संस्कृत तथा हिन्दी दोनों भाषा्ों को अपनी विचाराभि- 
व्यक्ति का भाध्यम बनाया। अधिकाधिक लोगों तक भ्रपनें विचारों को पहुंचाने 
की दृष्टि से जो भ्रन्थ उन्होंने मूलतः संस्कृत में लिखे उनका हिन्दी में श्रनुवाद 
करना भी उन्होंने आवश्यक समफा । ु 


स्वाभीजी का संस्कृत भाषा पर असाधारण अधिकार था। उनकी 
मातृभाषा यद्यपि गुजराती थी, परल्तु संस्कृत का उत्कृष्ट अभ्यास होने के कारण 
यह भाषा उनकी भावाशिव्यवित का सहज साधन बन गई थी । हिन्दी में 
व्याख्यान देने तथा लिखने का उन्हें यत्नपुर्वेक अभ्यास करना पड़ा था, यह 
वात उन्होंने अपने सुप्रसिद्ध ग्रन्थ सत्यार्थप्रंकाश के द्वितीय संस्करण की भूमिका 
में स्वीकार की है, “जिस समय मैंने यह ग्रन्य 'सत्यार्थप्रकाश' बनाया था, उस 
समय भर उससे पूर्व संस्कृत भाषण करने, पठन-पाठन में संस्क्ृत ही बोलने 


१. वर. भ्रान्तिनिवारण, प्रारम्मिक साग | द 
3 ० सम्पूर्ण अन्य लगसंग २० सहख फुलस्केप आकार के पृष्ठों में समाप्त 
हुए हैं । ह द । 


न] ऋषि दयानन्द और आर्यसमांज की संस्कृत साहित्य को देन 


और ज़न्मभूमि की भाषा ग्रुजराती होने के कारण मुभको इस भाषा का विशेष 
परिज्ञान नहीं था, इससे भाषा अशुद्ध वन गईं थी ।”* परन्तु यह वात संस्कृत 
के विषय में नहीं कही जा सकती । स्वासीजी के लिए संस्कृत में विचाराधि- 
व्यक्ति सहज सिद्ध थी ! ह 

स्वामी दयानन्द रचित संस्कृत वाडश मय का निम्न क्रम से अध्ययन किया 
जा सकता है--- 

(१) ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका और वेदभाष्य । 

(२) खण्डनात्मक ग्रन्थ । 

(३) वेदाड्रप्रकाश भ्रादि व्याकरण. के ग्रन्थ ! 


ऋउ्वेदादिभाष्य भूमिका- 
वेदभाष्य निर्माण से पूर्व वेदविषयक समस्याओं पर अपने विचार व्यक्त 

करने तथा वेदार्थ विषयक अपनी दुष्ठि. को समभाने के लिए स्वामीजी ने 
इस ग्रन्थ की रचना की । इसे लिखते समय उनके समक्ष श्राचार्य. सायण रचित 
वेदभाष्यभूमिका उपस्थित थी ।. यह ग्रन्थ मूल रूप में संस्कृत में . ही लिखा 
गया था और इसका हिन्दी अनुवाद पण्डितों ने किया ! भाषाजुवाद कहीं-कहीं 
मूल से अधिक विस्तृत एवं कहीं-कहीं श्रत्यन्त संक्षिप्त भी है। भूमिका के. 
आरम्भ में मंगल .एलोक के रूप में- निम्न पद्य मिलता है-- 

ब्रह्मानस्तमनादि विश्वकृदर्ज, सत्यं परं शाश्वतं * 

विद्या यस्य सनातनी निगमभृद्द धर्म्य॑विध्व॑ सिदो:। 

वेदाख्या विभला हिता हि जगते भृस्यः सुभाग्यत्रदा. 

तन्नत्वा निगनार्थभाष्यमतिना भाष्यं तु तन्‍्तन्‍्यतते ॥१॥ 


भाष्य रचना विषयक अपने प्रयोजन को बताते हुए लेखक लिखता है-- 
सनुष्येश्यो हितायैव सत्यार्थ सत्यमानतः । 
ईश्वरानुअहेणद॑ वेदभाष्यं त्रिधीयते ॥॥४॥। 


मनुष्यों के हित के लिए और सत्यार्थ के प्रकाशन हेतु, ईद्वर के अनुग्रह 


से मैं यह वेदभाष्य करता हैँ |... 
. संस्कृतप्राइताभ्यां यद्भावा्यासन्दितें शुभम्‌ । 
: मन्त्रार्थवर्णनं चान्न करियंतें शान 22200404 3०,42252:4:,0/./%5 40 कई ॥५॥ . 
१. सत्याथ प्रकाश, भूसिका । _ 
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यह वेदभाष्य संस्कृत भोर प्राकृत (हिन्दी) दोनों भाषाओं में किया 
जायगा । ह । 


श्ार्य्याणां सुन्युबीणां या व्याख्यारीतिः सनातनी । 
तां समाशित्य मन्त्रार्था विधास्यन्ते तु चान्यथा ॥६७ 


, इस प्रकार वेदाभाष्य की सनातन आप प्रणाली को स्वामीजी ने अपना 
आदर्श घोषित किया । 


ग्रन्य वेददूघक टीकाग्नों श्रौर. भाष्यों के दोषों का निराकरण भी इस 
भाष्य से होगा, यह विश्वास व्यक्त किया गया है-- 


येनाधुनिकभाष्येयें टीकाशिवरेंद्दूषकाः । 
दोयाः सर्वे विनश्येयु रस्यथार्थविवर्णनरः ॥७॥। 


अन्त में ईश्वर की सहायता से इस वेदार्थ विषयक महत्‌ कार्य की सिद्धि 
की कामना करते हुए कहा गया है-- 


सत्या्थंश्च प्रकाश्येत वेदानां यः सनातन: । 
ईश्वरस्प सहायेन प्रय॒त्नो5्यं सुसिध्यत्ाम्‌ ॥८॥) 


ऋणग्वेदादिभाष्यभूमिंका में वेदोत्पत्ति, वेदानां नित्यत्वविचार, वेद- 
विषयविचार, वेदसंज्ञाविचार, प्रन्थभ्रामाण्याप्रामाण्य विषय, वेदाधिकार 
निरूपण, भाष्यकरण शंकासमाघानादि लगभग चालीस विंषयों का आलोचना- 
त्मक तथा युकतिपूर्ण विवेचन किया है। वेदविषयक मध्यकांलीन भाष्यकारों 
तथा आधुनिक वेदविपद्िचतों की घारणाओं का प्रसंगानुपात खण्डन भी किया 
गया है। इस ग्रत्थ में पूर्वपक्ष तथा सिद्धान्तपक्ष स्थापन पूर्वक विषय विवेचन 
की प्राचीन दैली अपनाई गई है, यथा--अथ को<5्यं वेदों नास ? सस्त्र- 
भागसंहितेत्याह । कि च सन्तन्नाह्मणयोबेंदनासधेयमिति कात्यायनोवते- 
ब्रह्मिणभागस्पापि वेदसंज्ञा कुतो न स्वीक्तियत इति । सेव॑ वाच्यम्‌ । 
न ब्राह्मणानां वेदसंज्ञा भवितुमहेति। कुतः ? पुराणतिहाससंज्ञकत्वा- 
हंवव्पाठ्यानादृषिभिरक्तत्वाइनीश्व रोक्तत्वात्‌ कात्यायन्िन्नेकऋ पि- 
भिर्वेदर्सज्ञापासस्वी कृत त्वान्मनुष्पबुद्धिरचितत्वाच्चेति ।' 


१ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, वेदर॑शातिचार । 


५०... ऋषि दयाचन्द और श्रार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


ऋणग्वेदादिभाष्यभुसिका पर रचित आलोचनात्समक साहित्य--- 
वेदविषयक जिस क्रान्तिकारी दृष्टि का प्रतिपादन स्वामी दयानन्द सरस्वती त्ते 
अपनी इस “भूमिका' में किया, उसका सनातनी पक्ष द्वारा विरोध किया जाना 
स्वाभाविक ही था। "भूमिका में उल्लिखित' अनेक स्थापनाओं पर यदा-कदां 
शंकायें प्रकट की गईं । सर्वप्रथम प्रयाग निवासी किसी राममोहन शर्मा नामक 
व्यक्ति ने महामोह-विद्रावण'” पुस्तक लिखकर भूमिका के वेदसंज्ञाविचार 
प्रकरण का खण्डन किया । इस संस्कृत पुस्तक की शैली अत्यन्त .शब्दाडम्वरपूर्ण 
एवं क्लिष्ट थी जिसमें यत्र-तत्र वाण भट्ट. की अ्र॒लंकृत श्री. का अनुकरण 
करते हुये स्वामी दयानन्द के व्यक्तित्व तथा सिद्धान्तों की कटु समालोचना 
की गईं थी | इस ग्रन्थ की प्रारम्भिक पंक्तियों से उसकी कृत्रिम शैली का 
आभास. मिल जाता है-“अशथेकदा पव्ित्रतसायां सुलभसुभगगाड़गं- 
प्रवाहायां वाराणस्यां विज्नेरञ्नेः सर्वेरपि धर्मध्वजशिरोस्रणिः पुण्यजन- 
प्रवर इति समधिगतः पड कबहुलाल्पजलात्पल्वलातु सद्यः काश्यादि- 
पुण्पतीर्थ भुवो दारयन्तिव कश्चिद्‌ भिक्षुवेधों दिवनिन्‍्दाघो रहाब्दघुरघुरा- 
यितशुख्ः कलडः कयन्तिव स्ववे््ण प्लावयन्तिवाज्ञानास्भसि जगदशेज॑ं, 
संजनयन्निव सता चेतसः वलेशं, वज्लयन्निव स्वदेश बस्तुतः स्वात्मा- 
नसेतर व>चयन्‌ कलुषयंश्व समुपागसत्‌ ।* 


स्वामीजी के शिष्य, इटावा निवासी पं० भीमसेन शर्मा ने अपने आयें 
सिद्धान्त मासिक पत्र के प्रारम्भिक अंकों में इसका विद्धत्तापूर्ण उत्तर संस्कृत 
और हिन्दी में विस्तारपुर्वंक दिया था । | 


संवत्‌ १६७७ में आगरा निवासी पं० घनश्याम ने 'भूमिकाभास! या 
'भूमिकाधिककार' नामक पुस्तक लिखकर ऋग्वेदादिभाष्य-भूमिका के प्रति- 
पा विषय तथा उसकी भाषा पर आश्षेप किये थे। /जिस समय यह पुस्तक 
प्रकाशित हुईं उस समय इसकी पर्याप्त चर्चा रही । इसके उत्तर में गुरुकुल 
वुन्दावन के प्रतिष्ठित स्वात॒क पं० ट्विजेन्द्रनाथ शास्त्री “सिद्धान्त-शिरोमणि' ने 
संस्कृत में ही 'भुमिकाप्रकाश' ग्रन्थ लिख कर पं० घनद्याम द्वारा किये गये 


१० यह पुस्तक वस्तुतः काशी के परिडतों द्वारा लिखी गईं थी, परन्तु इसे 
: रामसोद्दन शर्मा के छुद्स नाम से प्रकाशित किया गया था । द्यानन्द दिग्विज- 
याक (भाग १) सें इसका लेखक पं० मोहनलाल बताया गया है। 

२. आयसिद्धान्त, आंषाद १६४४ वि० में उद््‌घुत । । 

३- आयसिद्धान्त के प्रथम वर्ष (१६४४-४५ वि०) तथा सप्तम वर्षा (१३५१० 
५२ वि०) 4 कि 
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झ्राक्षेपों का समाधान किया । भूमिकाप्रकाश की शैली व्यंग्यपूर्ण है। स्वामी 
दयानन्द के “भूमिका में उल्लिखित वेद विषयक विचारों की पुष्टि में लेखक ने 
कुछ भी उठा नहीं रखा है । पुस्तक की व्यंग्यपुर्ण शैली का परिचय इस 
उदाहरण से मिल सकता है--“बंब खलु मानसराजहंसः ? बव च॑ 
पुनर्व राकः काकः । वंव विद्वत्कुलावतंसः परमहंसों महर्षि: वव चोद्दण्ड- 
सण्डलललामो घनश्यामः ? श्रथवा 5चत्वे किमुनाम न सम्भाव्यस्‌ ।! 


: इसी प्रकार बरेली निवासी महत्त ब्रह्मकुशलोदास ने संस्कृत में 'ऋगादि- 
भाष्यभूमिकेन्दु” नामक पुस्तक १८६१ ० में लिखी । इसमें भी ब्राह्मण ग्रन्थों के 
वेदत्व को प्रतिपादित करने की चेष्ठा की गई है-तथा स्वाभी दयानन्द उद्घोषित 

संहिता भाग ही वेद है' इस सिद्धान्त का खण्डनः किया गया है ॥ इसका 
उत्तर भी संस्कृत में ही 'ऋगादिभाष्यभूमिकेन्दरप्राग' के नाम से पं देवीदत्त 
शास्त्री तथा पं०' तुलसी राम' स्वामी द्वारा दिया गया । वस्तुतः ऋणग्वेदाविभाष्य- 
भूमिका में ऐसे अनेक विषय चिरूपित किये गये थे, जिनके विषय -में विद्वानों 
में मतभेद की सम्भावना थी । वेदों के विषय में प्रचलित सनातनी दृष्टि तथा 
स्वामी दयानन्द की दृष्टि में पर्याप्त भ्रन्तर था |. यहाँ इस विषय का विस्तृत 
विवेचन करना प्रासंगिक न होने से इतना ही लिखना पर्याप्त है कि भूमिका” 
में व्यास्यात मन्तव्यों ने वेद विषयक आलोचना में एक नवीन क्रान्ति का 
सूत्रपात किया है। वेदोत्पत्ति, वेदसंज्ञा विचार, वेदाध्ययन का अधिकार आदि 
विवादास्पद विषयों पर दोनों पक्षों की ओर से पर्याप्त ऊहापोह किया गया । 

ऋग्वेदादिभाष्यभूमिकायां. प्रइतरमालिका-- भारय॑समाजस्थमहाशयानां._ प्रति 

शीर्षक से एक प्रधनों की सूची पं० शिवचनद्व इन्द्रप्रस्थ निवासी द्वारा प्रस्तुत की 
गई। इसका उत्तर पं० तुलसीराम स्वामी ने आर्यसिद्धान्त के भाष्यम से दिया । 

इसी प्रकार हाजीपुर (पंजाब) की सद्धमंत्रचारिणी सभा के अध्यक्ष, महत्त 

रघवीरदास ने 'भूमिका! के खण्डन में 'पाखण्डमतखण्डनकुठार' शीर्षक 

पुस्तक लिखी । इसका ग्रत्युत्तर पं भीमसेन दर्मा ढारा आरयसिद्धान्त के माध्यम 

से दिया गया ! 


वस्तुतः ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका भ्रायंसमाज के साहित्य के इतिहास में ही 
नहीं, समग्र संस्कृत साहित्य के इतिहास में अपना महत्त्वपूण स्थान रखती है | 
जनरल 3-24 पल न पन्‍पमपम पे 


१. भूसिकाप्रकाश, पृष्ठ १४६ (प्रकाशक, राजेन्द्रनाथ वेचभूषण बम्बई 
१९८१ वि०) 

२. यह अन्थ १६. भागों में पूर्ण हुआ था । इसका 'वेदोर्स्पत्नि! शीष के प्रथम 
स्राग १९४७ है० में झाय॑दप ण यंत्रालय, शाहजहांपुर से अ्रकाशित हुआ। 


भर । ऋषि दयानं॑न्‍द भ्ौर प्र/यंसमाज की संस्क्रत साहित्य को देन 


प्रो० मैक्समुलर ने इस प्रसंग में ठोंक ही लिखा है--“ऋणग्वेदकाल से प्रारम्भ 
करके दयानन्द द्वारा रचित ऋग्वेद की भूमिका लिखे जाने के समय तक के 
साहित्य को हम दो भागों में बांठ सकते हैं| यहाँ यह बता देना भी समुचित' 
ही होगा कि दयानन्द द्वारा लिखी गई ऋग्वेद की भूमिका भी कम रुचिपूर्ण 
नहीं है ।"* , 
सायण और दयाननद रचित वेदभाष्यभुमिका की तुलना-- 
यहाँ सायण रचित वेदभाष्य की भूमिका से स्वामी दयानन्द कृत वेदभाष्य- 
भूमिका की तुलना करना अनुपयुक्त न होगा । सायण ने वेदिक वाइुमय पर 
जो वृहत्‌ः भाष्य लिखे हैं उनमें से निम्न पर उसकी भाष्यभूमिकार्ये उपलब्ध 
होती हैं--ऋग्वेद संहिता, कृष्ण यजुर्वेदीय तैत्तिरीय संहिता, शुबल यजुरबेदीय 
काण्व संहिता, सामवेद संहिता तथा अ्थर्नवेद संहिता ।* सायण का वेद विवेचन 
मुख्यतः जैमिनि के पूर्व मीमांसा दर्शन पर आधृत है, यथा ऋग्वेद संहिता के 
भाष्य की भुमिका लिखते हुये उसने वेद. विषयक निम्न अइन उठाये हैं-- 


क्‍या वेद का अस्तित्व है ? 

क्या बेद व्याख्यान के योग्य हैं ? 

क्या वेद श्रपौरुषेय है ? . 

मन्त्र और ब्राह्मण का स्वरूप क्या है [ 
बेद के श्रष्ययन का महत्त्व क्या है ? 
वेद के अर्थज्ञान का महत्त्व क्या है ? ' 


इन महत्त्वपूर्ण प्रदनों का सांगोपांग विवेचन करने के परचात्‌ सायण वेद 
के अनुवन्ध चतुष्टय (विषय, सम्बन्ध, प्रयोजन और-अधिकार), वेद के पडंगों 
के ज्ञान का प्रयोजन, वेदार्थ ज्ञान में पुराण इतिहास-का उपयोग आदि महत्त्व- 
पूर्ण समस्याओं पर विचार करते हैं। उनके विचार में श्रधिक. मौलिकता नहीं 
है । लगभग सारा विवेचन पूर्वमीमांसा के सूत्रों की अपेक्षा रखता है। वेद को 


॥. “श6्ण्ब१ दांएत० पार शोए6 06 5ाज:लं: पसथ(प्राट च्डाप्रधांगड "शत (९ 
घाव थापे लाग्राए जपा ऐश्चएगाधात'ड दृगाएत्तपत्व॑ंण (6 परांउ व्यवप्रत्त ० 
घा8००१०, 5 09 ०० प्रष्या$3 प्राशमटबंगइ रा एट१६७ छापरायाधव गा) (ए० ८०४६ 
एण्पो005.?. परतंन शोध वया 4६ द्वएी पड?! 


शीष क भापण माला के अन्तग त तृतीय व्याख्यान । 


२. प*० बल॑देव उपाध्याय सम्पादित चेदभाष्यभूमिकासंग्रह, चौखस्मा 
संस्कृत सिरीज; काशी १३६६१ चि० में प्रकाशित । ! 


प्रध्धाय ४. भ्प्‌ 


अंनर्थक मानने वाले पू्वपक्ष का समाधान करने में सायण ने जो युक्तियाँ 
भस्तुत की हैं वे लगभग सभी निरक्त*" तथा पूर्वमीमांसा में उपलब्ध इसी 
विषय के विवेचन पर आश्रित हैं। सायण की वेंद विषयक दृष्टि यज्ञप्नक्रिया- 


नुसारी है । अ्रतः उसे वेदविषयक मध्यकालीन विचारधारा का प्रतिनिधि माना 
जा सकता है। ह 


स्त्रामी दयानन्द ने यद्यपि अपनी ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका का प्रारूप सायण 
की “भूमिका' के आधार पर ही वनाया, परन्तु इसमें उन्होंने श्रपनी वेदविषयक 
कतिपय मौलिक स्थापनाओं को भी समाविष्ठ कर लिया। यथा वेदोत्पत्ति, 
वेदनित्यत्व, वेदसंज्ञा जैसे विषयों का विवेचन करने के साथ-साथ स्वामी 
देयानन्द वेद में वर्णित विषयों का विचार करते हुये वेद, में ब्रह्मविद्या, सृष्टि- 
विद्या, पृथिव्यादि लोक पम्रमण विपय, घारणाकर्षण विषय, प्रकादय प्रकाशक 
विषय, गणित विद्या, नौविमानादि. विद्या, तार विद्या, वैद्यकशास्त्र श्रादि विविध 
विषयों की सत्ता को स्वीकार करते हैं । वेद में कतिपथ वैज्ञानिक आविष्कारों 
और भौतिक विद्याओं के भ्रस्तित्व को स्वीकार करने के कारण ही उस प्रसिद्ध 
विवाद की सृष्टि हुईं जिसके झवार पर स्वामी दयानन्द पर यह झाक्षेप क्रिया 
गया कि उन्होंने वेदमन्त्रों के तत्त्वाथं का वास्तविक विचार किये विना ही 
अपने समय में प्रचलित तार, नौका, विमानादि कतिपय वैज्ञानिक उपलब्धियों 
को सत्ता वेद से सिद्ध करने का प्रयास किया है ।* 


. इसी प्रकार स्वामीजी ने अपनी वेदभाष्यभूमिका. में विवाह, नियोग, 
राजप्रजाघमं, वर्णाश्रम, पंचमहायज्ञ श्रादि सामाजिक तथा धामिक इतिकत्तंव्य 
विषयक अपने विचारों को भी वेदमन्त्रों के भ्राधार पर निरूपित किया तथा 
ग्रन्थग्रामाण्याप्रामाण्य, वैदिक प्रयोग, स्वरं-व्यवस्था, व्याकरण-नियम, अलंकार- 
भेद श्रादि कतिपय अन्य भाष्योपयोगी विषयों को भी समाविष्ट किया है। 

ऋणग्वेदादिभाष्यभूमिका की संस्कृत अत्यन्त सरल, प्रसादगरुणोपेत तथा 
प्रसन्‍न गम्भीर शैली युक्त है। भूमिका का अंग्रेजी अनुवाद? हुआ है तथा 


१, कौत्स मत खंणडन के प्रसंग में इस विषय का विवेचन निरुक्त (अध्याय 

2 प'चस पाद) में हुआ दे । री लक कक 
२० वस्तुतः स्वामों दुयाननद सरर्त्रती ने इन विषयों के वर्णन की. प्रेरणा 
अपने भारतीय अन्यों से दी प्राप्त की थी। भारतीय प्राववीन संध्कृत वाउ'सय में 
इन विषयों का वर्णन यत्र-तत्र उपलब्ध होंता है। हुष्टव्य रा० ला० ० फेयर दूस्ट 
: द्वारा प्रकाशतिहृसं ग्रन्थ के अभिनव संस्करण में तततत्‌ प्रकरणों को टिप्पणियां | 
३. प० घालीराम एस० ए० एंज० एल० बी० तथा डा० परमांनन्द के दों 

अज्ुवाद छप छुके हैं। ' ; 


प४-. ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन कर 
यह मराठी और गुजराती भाषा में भी श्रनूदित हो चुकी है। कुरुक्षेत्र विस्न- 
विद्यालय के डा० परमानन्द ने इस ग्रन्थ पर पी० एच्र० डी० उपाधि हेतु कार्य 
किया है तथा यह भ्रनेक भारतीय विश्वविद्यालयों की संस्कृद् एम० ए० 'परीक्षा 
के वेदबिषयक पाठ्यक्रम में निर्धारित है । 'भूमिका' की रचना 'भांद्रपद शुक्ला 
प्रतिपदा १६३३ वि० आदित्यवार' को प्रारम्भ हुई । 


वेदभाष्य--- 


स्वामी दयानन्द के धर्मान्दोलन की नींव वेदप्रामाण्यवाद का सिद्धान्त 
है। उनकी समस्त मान्यताए वेदमूलक हैं । इस-कारण उन्होंने वेदों से ही 
उन्हें पुष्ट करने का यत्न किया। वैदिक सिद्धान्तों के प्रचारार्थ -जब उन्होंने 
आयेससाज की स्थापना की, तो उसके नियमों का निर्धारण करते समय वेदोंके 
महत्त्व-को महान्‌ कण्ठ से स्वीकार किया | इसी कारण आर्येसमाज का तृतीय 
नियम वेद को सब सत्य विद्याओं की पुस्तक घोषित करता है तथा बेद 
का पढ़ना-पढ़ाना और सुनना:सुनाना सब आरयों का परस धर्मे बताता 
है। वेद का आधार लेकर चलने वाले स्वामी दयानन्द के लिए यह भी आवश्यक 
था कि वे वेद के वास्तविक स्वरूप और श्रर्थ को लोगों के समक्ष रखते, क्योंकि 
पर्याप्त समय से वेद का नाम तो लिया जाता रहा, परन्तु 'शताब्दियों से उसका 
अध्ययन भौर विचार की परम्परा लुप्त हो चुकी थी । जिन सायण, महीघर, 
उब्बट आदि भाष्यकारों ने समय-समय पर वेदों के भाष्य. श्ौर टीकादि का 
प्रणयंच किया, वे भी स्वामी दयानन्द की दृष्टि में असन्तोषजनक तथा अ्रपर्याप्त 
थे, क्योंकि उनके द्वारा वेदों के वास्तविक अ्रभिप्राय का उद्घाटन होना तो 
दूर, उलटे वेदों के विषय में अमपूंण घारणायें ही अधिक फैलती थीं। अतः 
स्वामीजी ने यह आवश्यक समझा कि वेदों के यथार्थ अर्थ का प्रकाशन भाष्य- 
रचना द्वारा किया जाय । उनका यह वेदशभाष्य संस्कृत में तैयार हुम्ना तथा 
उनके सहयोगी पण्डितों नें उसका हिन्दी भाषान्तर किग्रा । 


ऋचग्वेदभाष्य--वेदभाष्य की रचना-का उपक्रम स्वामी दयानन्द ने 
१६३३ वि० के भ्रासपास' किया । स्वेप्रयम उन्होंने ऋग्वेद के प्रथम सुकत के 
भाष्य को संस्कृत और हिन्दी में . तेयार कर प्रकाशित किया और उसे सम्मति 
जानने के लिए काशी, कलकत्ता तथा लाहौर की पण्डितमण्डली के पास 
भेजा | ऐसा करने में उनका लक्ष्य यह था कि यदि उनकी भाष्य रचना' प्रणाली 


१. काल?माझ चन्द्र व्दे भाद्रमासे सिते दुल्ले | े 
प्रतिपत्यांदित्यवारे' भाष्यारम्भ: कृतो मया॥ अन्धारम्ध का संगलश्लोक | 


* -*. पझ्रध्याय ४ शज -.. “पृ 


पर विद्वन्मण्डली कोई आंक्षेप करती है तो पहले वे उसका ही. समाधान करेंगे, 
पुनः विस्तृत भाष्य लेखन का कार्य प्रारम्भ होगा । वेदभाष्य के इस नमूने पर 
श्री आर० ग्रिफिथ, प्रिसिपल गव्ेमेंट संस्कृत कालेज, बनारस, श्री सीं० एच० 
टानी, पिन्सिपंल प्रेसीडेन्सी कालेज, कलकत्ता; पं० गुरुप्रसाद शास्त्री, हैड पण्डित 
ओरियंटल कालेज, लाहौर, पं० ह॒पीकेश भट्टाचार्य, द्वितीय पण्डित, भोरियंटल 
कालेज, लाहौर तथा पं० भगवानदास, श्रसिस्टेन्ट प्रोफेसर, गवर्नमेंट संस्कृत 
: कालेज, लाहौर की प्रतिकूल सम्मतियां प्राप्त हुई' जिनका समाधान स्वामीजी ने 
पृथक्‌ रूप से किया । ग्रवनमेंट संस्कृत कालेज, कलकत्ता के स्थानापनन्‍्न' प्रिन्सिपल 
पं० भहेशचन्द्र न्यायरत्न द्वारा किये गये वेदभाष्यः विषयक आशक्षेपों का उत्तर 
तो उन्होंने 'भ्रान्तिनिवारंण” शीपंक एक पृथक्‌ पुस्तक लिखकर ही दिया । 


ततपश्चात्‌ भाष्य लेखन आरम्भ हुआ | ऋग्वेद भाष्य का लेखन मार्गशीर्ष 
शुक्ला ६, सं० १६३४ विं० से आरम्भ होता है ।* यह भाष्य सासिकपन्न के 
रूप में घारावाही छपता और ग्राहकों को भेजा जाता था । वे दभाष्य के 
नियमित ग्राहकों में प्रो० सैक्समुलर और प्रो० मोनियर विंलियम्स जैसे प्रसिद्ध 
पावचात्य संस्क्ृतज्ञ तथा न्यायमूर्ति महादेव गोविन्द रानडे, रायबहादुर ग्रोपाल- 
राव हरिदेशमुंख, सर टी० माधघवराव, महाराजा होल्कर, केशवचन्द्र सेन, 
महेन्द्रेलाल सरकार, राजा जयक्ृष्णदास आदि प्रसिद्ध भारतीय थे ।* स्वामीजी 
अपने जीवनकाल में इसे पूरा नहीं कर पाये। ऋग्वेद के सातवें मण्डल के ६२वें 
सृक्त के हितीय॑ मन्त्र पर्यन्त हीं यह भाष्य उपलब्ध होता है। इस प्रकार 
उन्होंने ऋग्वेद के ५६४६९ मन्त्र का हीं भाष्यों किया । ह 


भाष्य लिखने की स्वामीजी की अपनी शैली है । प्रथम वे मन्त्र के 
ऋषि, देवता, छन्‍्द तथा स्वर का संकेत देकर मन्त्र के प्रतिपाद्य विषय का 
उल्लेंख करते हैं । यहाँ यह लिख देना अ्रप्रांसंगिक न॑ होगा कि वेद भाष्यकारों 
में स्वामी दयानन्द से ही प्रथम वार वेंदमन्‍्त्रों के स्वरों का निर्देश किया हैं । 
पुनः मुलमल्त्र को लिखकर उसका पदपाठ लिंखा गया है । ततूपक्चात्‌ वे संस्क्ृत 
में पदार्थ, अ्न्वय और भावार्थ लिखते हैं । अपने अर्थे की पुष्टि में स्वामीजी 
झतपथ आरादि ब्राह्मणग्नयों, निरुक्त, निधण्दु झ्रादि का प्रमाण देते हैं । स्वामीजी 


: १ वेदध्यंक् विघुयुतसरे मार्गशीष उल्षभोमे । 
_ ऋग्वेद्स्याखिलगुणगुणिज्ञानदातुर्दि भाष्यम॥ द 
' “३, द्ृष्ठष्य, ऋग्वेदादिभात्यभूमिकातथा ऋशाष्य एवं यजुर्भाष्य' के अंकों 
में छुपी आहकों की नामावक्ी | न्‍ 


का एे 


- प्र ऋषि दयाननन्‍्द और भ्ार्यसमाज की' संस्कृत साहित्य को देन' 


का वेदभाष्य मुख्यतया यास्कीय नेरुक्‍त प्रक्रिया का आधार लेकर चलता है 
जिसके अनुसार प्रत्येक वेदमन्त्र का आध्यात्मिक, आधिदेविक और भ्राधिभौतिक 
तीन प्रकार का श्रर्थ किया जा सकता है। वे वैदिक शब्दों को यौगिक मानते 
हैं और निर्वेचन तथा व्युत्पत्ति के अनुसार उनके एकाधिक अर्थ करते हैं। इस 
प्रकार ऋग्वेद के प्रथम मन्त्र में प्रयुक्त अग्नि! शब्द का अर्थ उन्होंने ईइवर और 
भौतिक अभ्रग्नि दोनों ही किया है । 


 ऋग्वेदभाष्य में प्राचीन आचार्यों हारा स्त्रीकृत खण्डन-मण्डन तथा शंका- 
समाधान की शैली का अनुकरण किया गया है, यथा--“सायणाचार्यादिभि- 
निरक्‍तादिप्रामणण्ययुक्‍त भाष्यं विहित॑ कर्थ दोषवबदिति ? शअ्रत्नो- 
च्यते । निरक्तादिवचनानि तु लिखितानि । परन्तु तानि तहचनाहि- 
रुध्यन्त एवं १ तथाथा--अग्निः कस्मादग्रणीवतीत्यादि । अग्नणी 
सर्वोत्तम: । अग्न॑ सर्वोत्तम नथतीत्यनेच परमेश्वरस्थैव प्रहणं भवितुभहँति 
तान्यस्य ॥/* 


यजुर्वेइभाष्य-- यह भाष्य स्व्रामीजी ने पौष शुक्ला जयोदशी १६३४ 
वि० से प्रारम्भ किया । इसे पुरा करने में उन्हें लगभग पांच वर्ष लगे । इसका 
समाप्तिकाल मार्गज्ीय॑ कृष्णा प्रतिपदा, १६९३६ वि० है। भाष्यारम्भ में लेखक 
निम्न पद्म द्वारा मंगलाचरण करता है-- द 

यो जीवेष दधाति सर्वेसुकृतज्ञानं गुणरीश्वर-- 

हत॑ नत्वा क्रियते परोपकृतये सद्यः सुबोधाय थे | 
ऋषग्वेदरय विधाय वे गुणगुणिज्ञानप्रदातुवेर 

भाष्यं काम्यसथों क्रियासययजुवेंदस्य भाष्यं सथा ॥।* 


ऋणग्भाष्य के समान यजुर्वेद भाष्य का मूल संस्कृत भाग ही स्वामीजी 
द्वारा रचित है । उसका हिन्दी भाष,नुवाद पं० भीमसेन शर्मा तथा पं० ज्वाला- 
दत्त दर्मा ने किया था। यह भाषान्तर कहीं-कहीं भूल से सर्वेथा प्रतिकूल और 
कहीं-कहीं अ्स्तठ स्त-सा हो गया है। यजुर्वेद भाष्य के प्रथम दस अध्यायों पर 
पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ने एक विवरण लिखा था, जो रामलाल कपूर ट्रस्ट से 
सं २००२ वि० में प्रकाशित हुआ | विवरणकार ने इसे भाष्य के हस्तलेखों से 
मिलानकर तथा यत्र-त्तत्न व्याकरण विषयक श्रावश्यक टिप्पणियां देकर अतीव' 
उपयोगी चना दिया है। प्रारम्भ में एक विस्तृत किन्तु ज्ञानवर्धक भूमिका भी 
जोड़ दी गई है, जिसमें स्वामी दयानन्द' के वेदभाष्य का तुलनात्मक महत्त्व 


१. ऋष्वेद्-पअथसम मण्डल के प्रथम सूक्त के प्रथम मन्त्र का साष्य । 
२. भाष्याराग्भ का द्वितीय मंगलरश्लोक:। 
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निर्वारित किया गया है । यंजुर्वेदभाष्य सरल, प्रसादगुणथुक्त संस्कृत भाषा में 
लिखा गया है जो निम्न उदाहरण से स्पष्ट है--““ईश्वरेण सर्वमनुष्येरनुण्ठेयो 
धयं घ॒र्मे उपदिश्यते । यो न्यायपक्षपातरहितः सुपरीक्षितः नत्य- 
लक्षणान्वितः सर्वेहिताय वत्तेंमान ऐहिकपारमाथिकसुखहेतुरस्ति स 
एवं सवेभनुष्य: सदाचरणीयः ।१ 


यजुर्वेदभाष्य के कत्तिपय अ्र'श पंजाब विश्वविद्यालय की शास्त्री, परीक्षा 
के पाठ्यक्रम में निर्धारित हैं तथा इसका सम्पूर्ण भ्रग्नँजी अ्रनुवाद लाला 
देवीचन्द एम० ए० द्वारा किया गया है। 


' चतुवंद्‌-विपयसूची--- 

यद्यपि स्वामी दयानन्द अपने जीवनकाल में चारों वेदों का सम्पूर्ण भाष्य 
नहीं लिख पाये, तथापि उन्होंने चतुर्वेद-विषयसूची के नाम से सम्पूर्ण वेदसन्‍्त्रों 
के प्रतिपाद्य विषयों की एक अनुक्रमणिका* बनाई थी। यह अद्यापि अ्रप्रकाशित 
है तथा परोपकारिणी सभा, अजमेर के पुस्तकालय में विद्यमान है। स्वामी 
दयानन्द की वेदार्थंपद्धति का अनुसरण करने वाले भविष्य के वेंदभाष्यकारों 
को इस विषयसूची से पर्याप्त सहायता मिल सकती है, क्योंकि वे यह जान 
सकेंगे कि चारों वेदों के समस्त मन्‍्त्रों में किन-किन' विषयों का प्रतिपादन 
हुआ है.। ह 
पञ्चमहायज्ञविधि- 

यह ग्रन्थ भी स्वामी दयानन्द सरस्वती ने मुलरूप से संस्कृत भाषा में ही 
लिखा था । सं० १६३२ में वम्बई से इसका जो प्रथम संस्करण छपा था उसमें 
केवल संस्कृत पाठ ही' है । इसका पुनः संशोघन करके सं० १६३४ में लाजरस 
प्रेस काशी से जो संस्करण प्रकादित' हुआ उसमें संस्कृत पाठ का हिन्दी अनुवाद 
भी साथ में छापा गया है । | 


खण्ठनात्मक प्रन्थ--- 
विभिन्‍न वेदवाह्म साम्प्रदायिक मतों के खंण्डन का. कार्य स्वामी दयानन्‍द 


१. यजुबे दू' भाष्य १५ 

२. अधिक परिचय के लिए देखिये-पं० युधिष्ठिर मीसांसक का गुरुकुलत 
पत्रिका (भाद्रपर-भाशिविन २०२४ वि०) में प्रकाशित लेख--भगवतपादुद्यानरदू- 
सरस्वतीस्वोमिनास, अपूर्ता कृति:--चतुव दविषयालुक्रणी । 


पद ऋषि दयानन्द और आयसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


ह ७ 

की दृष्टि में अत्यावश्यक था | उत्तकी यह मान्यता थी कि साम्प्रदायिक विश्वग्ट्‌ 
ने वैदिक घर्मं के ग्रमल, घवल, शुश्र कलेवर को चितान्त दूषित श्र मलिन 
बना दिया है । गैव, वैष्णव, शाक्‍्त, सौर, गाणपत्य झादि सम्प्रदायों से 
पारस्परिक विद्व प में वृद्धि ही हुई है। साम्प्रदायिक आधार पर निर्मित तथा 
सम्प्रदाय भेद को प्रोत्साहित करने वाले प्रचलित अठारह पुराणों के सम्बन्ध में 
स्वामीजी की घारणा अनुकूल नहीं थी । स्वामी विरजानन्द से दीक्षा लेकर जब 
दयानन्द ने कममंक्षेत्र में प्रवेश किया तो उन्हें सर्वत्र साम्प्रदायिक लोगों का 
प्रकाण्ड ताण्डव दृष्टिगोचर हुआ । उसे समाप्त करने के लिये वे वद्धपरिकर 
हुए। उनका प्रथम खण्डनात्मक ग्रच्थ था--भागवत॒खण्डनमस्‌ । इसकी रचना 
स्वामीजी ने अपने द्वितीय बार के भ्रागरा प्रवासकाल में की थी । इस ग्रन्थ का 
उल्लेख यद्यपि स्वामीजी के सभी जीवनचरित्रों में हुआ है तथापि पर्याप्त समय 
तक यह शअनुपलव्ध रहा। अन्त में पं० युधिष्ठिर मीमांसक ने श्री रामलाल 
कपूर टस्ट के काशीस्थ पुस्तकालय की पुरानी पुस्तकों का भ्रस्वेषण' करते हुए 
, इसे ढू ढ़ निकाला । इस पुस्तक संग्रह में उन्हें इन्द्रपरस्थ निवासी श्री विश्वेश्वर- 
नाथ गोस्वामी रचित 'पाषंडिमुखमर्देतः शीर्षक एक पुस्तक मिली जो सुदर्शन 
यन्त्रालय, मुरादाबाद से लीथो में छपी थी । इस पुस्तक के लेखक ने दयानन्द 
विरचित भागवतरण्डन को अक्षरश: उद्वृत कर उसका खण्डन किया हैँ । इस 
प्रकार भागवतख़ण्डन के सूलपाठ का उद्धार हो गया । यह भारतीय प्राच्य- 
विद्या प्रतिष्ठान, अजमेर से प्रकाशित हो गया है । इस ग्रन्थ का अपर नाम 
वेष्णवमतखण्डन तथा पाखण्डखण्डन भी है ।* 


वैष्णवों के सर्वस्व भूत श्लरीमद्भागवत के खण्डन में लिखा गया यह लघु « 
संस्कृत निवन्ध प्राचीन शैली की रचना है, जिसमें स्वामीजी के प्रारम्भिक 
विचारों की भलक मिलती है । सम्भवतः इस समय तक स्वामीजी केवल वेष्णव 
भागवत के ही विरुद्ध थे, अन्य पुराणों को परम्परानुसार प्रामाणिक मानते थे, 
क्योंकि इस निवन्ध में उन्होंने मार्कण्डेय तथा वृहन्नारदीय पुराणों के प्रमाण 
अपने पक्ष की पुष्टि में दिये हैं। ग्रन्थ की भाषा सरल तथा तकंपूर्ण है। एक 
उदाहरण द्रष्ठव्य है--“श्रीम-ड्ागवर्त पुराण नास किमरत ? कुतः 
सन्‍्देह: ? हू भागवते श्रंयेते ॥ एक देवीभागवतं द्वितीय कृष्ण- 
भागवतं चेति। भझ्तो जायते संदेहः, अनयोः किसस्ति व्यासकृतसिति ? 
देवीभागवर्त शीम:ड्भागवतमस्ति व्यासकृतं च, नान्‍्यत्‌ । कुत एतत्‌ ? 


१. पं० लेखरास आयेसुसाफिर संकलित स्वामी दयानन्द का उदू जीवन- 
चरित प्रथम संस्करण, के ए० ७६० पर उल्लिखित। 


9 श्रध्याय ४ प्र्ह 


शुद्धत्वाद वेदादिश्योइविरुद्धतव्ाच्च । अतएवं देवीभागवतस्य 
श्रीमद्भागवतसंज्ञा, नान्यस्थ च भागवतस्य । कुत एतत्‌ ? अ्रशुद्धत्वातू 
प्मत्तगीतत्वाच्च १९१ - 


इस ग्रन्थ का प्रथम संस्करण आगरा के ज्वालाप्रकाश प्रेस में प॑० ज्वाला- 
प्रसाद भाग॑त्र के प्रबन्ध से १६२३ वि० में छपा तथा इसकी कई संहस्न प्रतियाँ 
१६२४ वि० के कुम्म के मेले के भ्रवसर पर हरिद्वार में तथा आगरा के शाही ' 
दरबार के अवसर पर वितीर्ण की गईं थीं। ग्रन्थान्त में लेखक के नाम का 
उल्लेख निम्न पुष्पिका युक्त मंगल वाक्य में मिलता है--दयानन्दस रस्व- 
त्याख्येन्न स्वामिना निर्मित्मिदं पतन्नं वेदितव्यं बिद्वद्धिरिति। जुर्भ॑ 
भवतु वक्‍तृभ्यश्थोतृभ्यश्च ॥”* द 

तेदविरुद्धमतसण्डनम्‌--यह ग्रन्थ 'वल्लभाचार्यमतखण्डन' के नाम 
से भी प्रसिद्ध है। इसमें वल्लभाचार्य प्रवर्तित पुष्टि-सम्प्रदाय की झ्ालोचना की 
गई है । पुस्तक प्रदनोत्तर शैली में लिखी गई है । इसकी प्रथम आवृत्ति निर्भय 
सागर श्र स, वम्बई से प्रकाशित हुई । - मूल संस्कृत ग्रन्थ का गुजराती भाषा- 
न्तर स्वामीजी के सुप्रसिद्ध क्रान्तिकारी शिष्य पं० दयामजी कृष्ण वर्मा ने 
किया ! वेदिक यन्त्रालय अजमेर से प्रकाशित हिन्दी अनुवाद पं० भीमसेन शर्मा 
द्वारा किया हुआ है। कण्ठी, तिलकथारण, सूर्तिपुजा, अवतार, गोलोंक श्रादि 
वैष्णव सम्प्रदाय की मान्यताओं की इसमें श्रालोचना की गई है । लेखक को 
पुष्टि सम्प्रदाय के सिद्धान्त्रहस्य, शुद्धाह तमातंण्ड, सत्सिद्वान्त-मा्तेण्ड, विद्द- 
न्मण्डन, अणुभाष्य आदि ग्रन्थों का तलस्पर्शी ज्ञान था, यह इस वात से सिद्ध 
होता है कि उपयु क्त ग्रन्थों में प्रतिपादित सिद्धान्तों को पृव॑ंपक्ष में रखकर 
उनका प्रमाण पुरस्सर खण्डन किया गया है। इस भ्रन्थ में लेखक ने पुजारी, 
आरती, गुसांई, वेरागी आदि शब्दों की मनोरंजक ढंग' से व्युत्पत्तियां दिखाकर 
उनके जुगुप्साजनक श्रर्थ दर्शाये हैं। यथा, “पुजा नाम सत्का रस्पज्जनानों, 
तस्पा अ्रिरनाम दानुरयस्पुजारिशब्दार्थों देद्यः । आतिरनाम दुःख- 
न्ताडूरोतीत्यातिकारः । राग्रोध्स्यास्तीति रागी, चै इति निश्चयेन 
रागीति. वे रागिशव्दार्थ: । 


किमी ॒बाााााााााााााााााााााााााभभभभझझभाभणआााणाणाणााााााााााााभा कल लललुललुननलुनललननल्तलुलल आवक कल 


१. भागवतखणडनम्‌, पू० १, भारतीय प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान, अजमेर से 
२०१८ वि० में प्रकाशित । | 
२. भागवतजण्डनस्‌ पू० २१ । | 
३. वैदविरुद्धमतखणडन घु० ४८, बेदिक यंत्रालय का नवों संस्करण 
२००४ वि० | 


६० ऋषि दयानन्द झौर आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


तर्कपूर्ण शैली में लिखी गईं इस पुस्तक की भाषा तथा ब्यंग्यपूर्ण शत्री 
का यह उदाहरण द्रष्टव्य है--तहि भावना का नाम ? भावना तु पाषाणं 
पाषणभावना रोटिकायां रोटिकाभावनेति यथार्थज्ञानसिति ब्ु सस्त- 
स्मिस्तद्जुद्धिरिति। तथां रोटिकायां पाषाणभावना पाषाण रोटिका- 
भावनाध्यथार्थज्ञानमर्तास्मस्तदुबुद्धि श्र सो हभावना चेति ।”* 


इस ग्रन्थ का रचनाक्राल कार्तिक अमावस्या, १६९३१ वि० मंगलवौर है।* 


शिक्षापत्रीध्चान्तनिवारण--यह गुजरात में प्रचलित स्वामिनारायण 
मत के खण्डन में लिखा गया, भ्रतः इसका नाम 'स्वामिनारायणमतखण्डन' भी है । 
इस मत के प्रवर्तक सहजानन्द कृत शिक्षापत्नी नामक ग्रन्थ के इलकों को उद्धतत 
कर उनका ख़ण्डन किया गया है। पुस्तक की भाषा और दौली वेदविरुद्धमत 
खण्डन की भांति युक्ति एवं तकंपूर्ण तथा व्यंग्य प्रघान है, यथा, “यो देब्यां 
सम्पदा युक्‍तों जनस्स त्विमां शिक्षापत्रीं कदाचिन्नेव ग्रहीष्यति, तस्सिनू- 
विद्याप्रकाशस्य विद्यमानत्वात्‌ । यस्त्वविद्यासुरसम्पद्य॒वततः स एतां 
स्वीकरोति । तस्मिन्‌ सम्प्रदाहशब्दवाच्यस्प सम्प्रदायाग्रह्मन्थकारस्य 
विद्यमानत्वात्‌ । सम्यकृप्रकृष्टतया दस्धज्ञाना भवन्ति थस्मिन सो$प॑ 
सम्प्रदाहः.।”३ यहाँ भी सम्प्रदाय का 'सम्प्रदाह' के रूप में उल्लेख व्यंग्यपूर्ण 
_ है। इसकी ग्रन्थ की समाप्ति पौष शुक्ला ११, सं० १६३१ वि० में हुई तथा 
' इसका गुजराती और हिन्दी में भाषान्तर हो चुका है । ग्रुजराती श्रनुवाद के 
कर्ता पं० श्यामजी कृष्ण वर्मा थे । 


छ्‌ 
-काशी-शास्त्रार्थं--- 


काशी का यह सुप्रसिद्ध शास्त्रार्थ' स्वामी दयानन्द और वाराणसी के 
स्वामी विशुद्धानन्द तथ्य' बाल शास्त्री आदि विद्वानों के वीच कार्तिक शुक्ला 
१२, सं० १६२६ की दुर्गाकुण्ड के निकट आनन्द बाग में हुआ था । स्वयं काशी- 
नरेश इसमें उपस्थित थे | मूरतिपुजा की वेदिकता को सिद्ध करना काशीस्थ 
पण्डितों का इष्ठ था, जबकि स्वामी दयानन्द का प्रतिपाद मूर्तिपुजा की 


१० वेद॒विरुद्ममतखणयडन पृ० १७ वबेदिक यंत्रालय का नवाँ संस्करण 
२००४ चि० ।. 

२. अन्थान्त की पुष्पिका का श्लौक | 

३. शिक्षापन्नीध्वान्तनिवारणस्‌ पू० १६, चेदिक यंत्रालय का चतुथे संस्करण 
२००४ चि०। । 

४ अन्थान्त को पुष्पिका का श्लोक | 


अध्याय ४ ६१ 


अवैदिकता सिद्ध करना था। सम्पूर्ण शास्त्रार्थ संस्कृत में हुआ । सुप्रसिद्ध वैंदिक- 
विद्वान्‌ पं० सत्यत्रत सामश्रमी इसमें उभयपक्ष के लेखक के रूप में विद्यमान 
थे* और उन्होंने शास्त्रार्थ का इतिवृत्त लेखबद्ध किया था। सामश्रमी जी ने 
इस शास्त्रार्थ का विवरण अपनी प्रत्नकम्रनन्दिनी (० प्रशाता 00श शाध्या- 
4ंण) नामक पत्रिका के २८ दिसम्बर १८६६ के भ्रक में प्रकाशित किया 
था ।' इस, शास्त्रार्थ का वृत्तान्त तत्त्ववोधिनी पत्रिका (जेष्ठ सं० १७६४ बंगाली 
संवत्‌) *, रुहेलखण्ड समाचार (नवम्बर १५६६), ज्ञान प्रदायिनी फ्रत्निका, 
लाहौर, अप्रैल १८७० तथा हिन्दू पैट्रियट (१७ जनवरी १८७०) में भी 
प्रकाशित हुआ था । 


..काशीशास्त्रार्थ के नाम से जो ग्रन्थ सम्प्रति उपलब्ध होता है, उसके 
मुख पृष्ठ परं या आच्यन्त में कहीं भी लेखक के रूप में स्वामीजी का नामोल्लेख 
नहीं है, परन्तु इसमें प्रयुक्त संस्कृत भाषा व शैली की तुलना जब हम उनके 
अन्य प्रत्थों की भाषा से करते हैं तो दोनों में समानता दृष्टिगोचर होती है । 
निश्चय ही शास्त्रार्थ का यह विवरण स्वयं स्वामीजी ने ही उपस्थित किया था | 
शास्त्रार्थ में जिस प्रकार की वग्‌विंदग्घता भर प्रत्युत्पन्नमतित्व की श्रवश्यकता 
. होती है, वह शास्त्रार्थकर्ता स्वामींजी में थी, - यह इस ग्रन्थ को पढ़कर जाना 
जा सकता है। प्रससन गम्भीर दौली में लिखी गई थह रचना काशीशास्त्रार्थ 
का आंखों देखा हाल उपस्थित कर देती है। ग्रन्थ की प्रारम्भिक पंक्तियां इसी 
विवरणात्मक शैली में लिखी गईं हैं-“'घर्माधर्मयोसंध्ये शास्त्रार्थविचारों 
विदितों भ्रवतु ॥ एको दिगम्बरस्सत्यश्ञास्त्रार्थविद्दयानन्दसरस्व॒तीः 
स्वामी गंगातटें विहरति। स ऋग्वेदादिसत्यक्षास्त्रे स्यो निश्चय कृर्वेव॑ 
वदति-वेदेषु पाषाणादिसुतिपुजनविधान शवशाक्तगाणपत्यवष्णवा- 
दिसम्प्रदाया रुद्राक्षत्रिपुण्डादिधारणं च नास्त्येत। तस्मादेतत्‌ सर्वे 
सिथ्येवास्ति नाचरणीय कदाचित्‌ ।”९ 


१. “परमही काश्यासानन्दोधानविचारे यत्र वयमास्म मध्यस्थाः विशेषत 
बादिगप्र तवादिवचसामनुलेखने$हमेक एचोमयपक्षतो नियुक्त?” सामभ्रमी रचित 
ऐचरेयालीचन पू० १२७ | 

२. शास्त्रार्थ का यह वृत्तान्त पं० सत्यत्रत शर्मा रचित “श्री १०८ महर्षि 
स्वामी दुयानन्द सरस्वदीजी का जीवनचरित' (वेद्प्रकाश यंत्रालय, दृटावा) 
में प० ११७-१४० तक छुप चुका दै 

३, यह पत्र कलकत्ता से ब्रह्मममाज के नेता श्री देवेन्द्रनाथ ठाकुर 
निकालते थे । 

३, काशौीशास्त्राथे पृ० ३, घेद्क यंत्रालय का १०वाँ संस्करण १६८५ वि० | 


ध्र ऋषि दयानन्द और श्र।यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन' 


ग्रन्थ रूप में यह रचना दिसम्बर १८६९ में पं० गोपीनाथ मैनेजर, लाईट 
प्रेस के प्रबन्ध से वनारस में छपी । इसका उदू अनुवाद भी हुआ था। यह 
उदू अनुवाद मुन्शी वस्तावरसिंह भ्रवन्घकर्ता, वदिक यच्च्रालय ने किया था । 


ऋण; क 


स्वासी दयानन्द रचित संस्कृत ग्रन्थों की भाषा और शैली के , विषय में 
इतना ही लिखना पर्याप्त है कि उन्होंने सवेत्र सरल, वोधगम्य और प्रसाद गुण 
युक्त भाषा का प्रयोग किया है | उनकी शैली व्यावहारिक है। दाशेनिक और 
गम्भीर विषयों का विवेचन' करते समय उनकी भाषा और शैली में सहज गुरुता 
और प्रोढ़ता भ्रा गई है। उन्तके खण्डन-मण्डन के ग्रन्थों की भाषा अपेक्षाकृत 
सरल ओर शैली व्यग्य वा विनोदपुर्ण है। उसकी भाषा में प्रसादगुण सवंन् 
मिलता है । 


वेदाड्‌गग्रकाश आदि व्याकरण के ग्रन्थ-- 


स्वामी दयानन्द संस्कृत भाषा को प्रोत्साहित करने के पूर्ण पक्षपाती थे । 
वे यह चाहते थे कि जनसामान्य में संस्कृत का प्रचार हो | प्रत्येक व्यक्ति के 
लिए यह सम्भव नहीं कि वह गुरुचरणों में बैठकर शासस्त्रोक्त रीति से विद्या- 
भ्यांस करे। अतः सामान्य जनता में संस्कृत के प्रति रुचि' जाग्रत करने तथा 
सामान्य पठित व्यक्तियों को संस्कृत के व्याकरण तथा भाषा का ज्ञान कराने के 
लिए स्वामीजी' ने 'पठन-पाठन व्यवस्था” के नाम से एक पुस्तकमाला का प्रका- 
शान किया । इस ग्रन्थमाला में 'व्यवहारभानु” श्रौर 'संस्क्ृतवाक्यप्रवोध” के 
अतिरिक्त वेदांगप्रकाश के १४ भाग भी छपे, जों पाणिनीय व्याकरण का बोध 
कराने में सोपान के तुल्य हैं । 


संस्कृतवाक्यप्रबोध--पठन-पाठनब्यवस्था के अन्तर्गत यह छ्वितीय पुस्तक 

हैं । इसके लिखने में स्वामीजी का उद्देश्य यह था कि संस्कृत भाषण की 
क्षमता विद्याथियों में आए तथा उनका सेस्क्ृत बोलने में उत्साह बड़े ! इस प्रन्थ 
में संलाप शैली में लिखे गये ५२ प्रकरण हैं जिनमें गुरु शिष्य वा्तालाप, ग्रहस्थ- 
प्रकरण, राजव्यवहार, वर्णाश्रमधर्म, लोकव्यवहार, विभिन्‍न' पशु-पक्षी विवरण, 
व्यवसाय विवरण आदि के विषय सम्मिलित हैं । सम्पूर्ण ग्रन्थ को पढ़कर लेखक 
के असाधारण लोकज्ञान' पर आश्चर्य होता है। इस पुस्तक का प्रथम संस्करण 
फाल्गुन शुक्ला एकादशी, १६३६ में वैदिक यन्त्रालय, काशी से प्रकाशित हुआ । 
असावधानी तथा मुद्रणः की- ऋ्ूटियों- के कारण संस्कृतवाक्यप्रवोध के प्रथम 
संस्करण में व्याकरण विषयक' कतिपय भयंकर भ्रशुद्धियां रह गईं थीं, काशी की 
- ब्ह्मामृतवर्षिणी स्रभा के पं० अम्बिकादत्त व्यास' ने 'संस्कृतवाक्यप्रवोध” पर 
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अबोधनिवारण' नाम से प्राक्षेप किये । झ्ाक्षेप्ता के कई झाक्षेप तो व्यर्थ ही 
थे” ओर स्वामीजी की आप रचना शैली से श्रनभिन्न होने के कारण किये गये 
थे, परन्तु जिन श्राक्षेपों में सत्यता थी उन्हें स्वीकार कर संग्रोधित द्वितीय 
संस्करण छापा गया । 'अवोधनिवारण' के रूप में किये गएं निमुल आाक्षेपों 
का उत्तर आर्य-दपंण” के मईं १८८० ई० के भक में "एक पण्डित' के नाम से 
प्रकाशित' हुआ । पं० युध्िष्ठिर मीमांसक की सम्मति में यह उत्तर स्वयं 
स्वामीजी द्वारा ही लिखवाया हुआ था।* संस्कृतवाक्यप्रवोध की भाषा 
वोल-चाल में प्रयोग आंने वाले वाली व्यावहारिक कोटि की है । कतिपय' उदा- 
हरण इसे सिद्ध कर देंगे--- 


“भोः शिष्य ! उत्तिष्ठ ग्रातःकालो जातः । 
उत्तिष्ठामि ह 
अस्ये सर्वे विद्याथिन उत्त्थिता न वा ? 
अधुना तु नोत्त्थिता खलु । 
 तानपि सर्वानुत्त्थापय । 
सर्व उत्थापिताः । 
सम्प्रत्यस्पाभिः कि कर्तव्य ? 
आवश्यक शौचादिक कृत्वा संध्यावनदनस ? ३ 


वेदाडः गप्रकाश--संस्कृत व्याकरण का सरल झौर सुवोध ज्ञान कराने 
की दृष्टि से स्वामीजी ने चौदह भागों में वेदाकगरप्रकाश की रचता की ॥ पं० 
युधिष्ठिर मीमांसक की सम्मति में ये ग्रन्थ स्वयं स्वामीजी द्वारा रचित न' होकर 
स्वामीजी के सहायक लिपिंकर पण्डितों द्वारा रचित हैं।* इन लेखकों में पं० 
भीमसेन' शर्मा, १० ज्वालादत्त तथा पं० दिवेशराम आदि प्रमुख थे । चाहे इन 
ग्रल्थों का मुख्य भाग पण्डितों ने ही बनाया हो, परच्तु उनका संशोधन स्वयं 
स्वामीजी का किया हुआ है और कतिपय"अ'श तो उन्हीं के बनाये हैं । इन 
चौदह भागों में घातुपाठ, गणपाठ और निषण्दु ये न तो मूलमात्र हैं। 
वर्णोच्चारण-शिक्षा, भ्राख्यातिक, उगादिं-कोष और पारिभाषिक ये चार भाग 


१. ऋषि दयानन्द के झन्थों का इतिहास घु० १२९।॥ 

२. ऋषि दुयानन्द के पत्र और विज्ञापन 2० ररेर (द्वि० सं०)। 
३. संल्क्ृतवाक्यप्रबोध पू० १। | 
४. ऋषि दुयानन्द के अन्थों का इतिहास--नवम अध्याय | 


६४ ऋषि' दयानन्द और श्रार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


क्रमश: पाणिनीयशिक्षा, घातुपाठ, उणादिसूत्र और परिभाषापाठ नामक स्वतत्त्र 
ग्रन्थों की व्याख्यायें हैं। इनमें से प्रत्येक का विवरण इस' प्रकार है-- 


(१) वर्णोच्चारण-शिक्षा--यह पठन-पाठन व्यवस्था की प्रथम 
पुस्तक है। इसमें पाणिनीयशिक्षा की हिन्दी में व्याख्या की गई है.। यत्र-तत्र 
श्रष्ठाष्यायी और महाभाष्य के उपयोगी सूत्र भौर वचन दे दिये हैं ॥ पाणिनीय 
शिक्षा का मूल ग्रन्य लुप्त हो चुका था और उसके स्थान पर एक इलोकात्मक 
पाणिनीयशिक्षा' प्रचलित थी, जिसका प्रारम्भ 'अथ शिक्षां प्रवक्ष्याति 
पाणिनीयं सतं यथा* से होता है। इस श्रन्तःसाक्ष्य से ही सिद्ध हो जाता है 
कि यह ग्रन्थ पाणिनिक्ृृत नहीं है। स्वामीजी ने अत्यन्त परिश्रमयुवंक पाणिनि« 
कृत सूत्रात्मक शिक्षा ग्रल्य का उद्धार किया" और उसकी सुगम व्याख्या की। 
ग्रल्थान्त की पुष्पिका में जो दलोक दिया हुआ है उससे इस ग्रन्थ का रचनाकाल 
माघ शुक्ला चतुर्थी १९३६ वि० ज्ञात होता है । 


(२१) सन्विविषय--यह वेदांगप्रकाश का दूसरा भाग है । इसमें संज्ञा, 
परिभाषा और साधन ये तीन प्रकरण सन्निविष्ट हैं । मीमांसकजी के मतानुसार 
इसका मूल लेखक पं ० भीमसेन है । इसका प्रथम संस्करण संवत्‌ १६३७ में 
छाप । ह 


(३) नामिक --यहू वेदांगप्रकाश का तीसरा भाग है। इसमें सुबन्त 
का विषय लिखा गया है। ग्रन्थ का रचनाकाल पुष्पिका के इलोक से चेत्र 
शुक्ला १४, सं० १६३८ ज्ञात होता है । 


(४) कारकीय--यह वेदांग्प्रकाश का चतुर्थ भाग है । इसमें कारक 
- प्रकरण की व्याख्या है । अन्य का रचनाकाल भाद्रपद कृष्णा ८, सं० 
१६३८ है । 


(५) सामासिक--यह वेदांगप्रकाश का पांचवाँ भाग है । इसमें समास 
का व्याख्याव है । लेखनकाल पुस्तक के श्रन्त में भाद्रपद कृष्णा १२, सं० १६३८ 
वि० दिया है | 


. (६) स्त्रेणताद्धित--यह वेदांगप्रकाश का छठा भाग है। इसमें अ्रष्टा- 


.. १. स्वामी दुयानन्द सरस्वती का पाणिनीयशिक्षा का जो एकमात्र हस्त- 
लेख प्राप्त हुआ था वह ख्डित था। इस शिक्षा का पूरा पाठ अन्य कोश की 
सहायता से पं० युधिष्ठिर मीमोंसक ने 'शिक्षासूत्राणिः के अन्तर्गत सन्‌ १६६७ 


में भ्रका शित किया है। 
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ध्यायीस्थ स्त्री प्रत्यय ,तथा तद्धित प्रत्ययों का विवेचन है । रचनाकाल मार्गश्ीष॑ 
शुक्ला ५, वि० सं० १६३८ है। 


.' (७) अव्ययार्थ--वेदांगप्रकाश का सप्तम भाग है। इसमें अव्ययों का 
विवेचन हुआ है | प्रथम संस्करण माघ कृष्णा १०, स० १६३६ को छपा । 


(८) आख्पातिक--पह वेदांग्प्रकाश का-झाठवां भाग है। आकार 
'की दृष्टि से प्रन्य सब भागों से बड़ा है। इसके पूर्वाद्ध में घातु-प्रक्रिया - और 
उत्तराद्ध में कदन्त-प्रक्रिया लिखी है । पं० मीमांसक के अनुसार इसके लेखन में 
भीमसेन, ज्वालादत्त और दिनेशराम इन तीनों पण्डितों का हाथ है । इसका 
. प्रथम मुद्रण पौष कृष्णा ११, स० १६३८ में हुआ । 


(६) सौवर--यह इस पुस्तकमाला का नवां भाग है । इसमें स्वर- 
प्रक्रिया का विवेचन हुआ है | लेखनकाल भाद्रपद शुक्ला १३, सं० १९३६ है। 


(१०) परारिसाषिक--यह वेदांग्प्रकाश का दसवां भाग हैं। इसमें 
परिभाषा वचनों की व्याख्य। है । इसके लिखने में नागेशभदूट कृत परिभाषेन्दू 
शेखर' की सहायता ली गई है। इसका रचनाकाल आार्विन १६३६ है। 
विज्वषिष्ठ तिथि का निर्देश नहीं मिलता । | 


(११) धातुपाठ--यह वेदांगप्रकाश का ग्यारहवां भाग है। यह पाणिनि 
राचित मूल ग्रत्थ' है। आाख्यातिक इसी की व्याख्या. है। अन्त में अकारादि 
क्रम से धातुओं की सूची छापी गई है। ग्रन्थ के भरन्त में इसका प्रकाशनकाल 
पौप कृष्णा १०, संव्त्‌ १६३६९ दिया है । 


. (१२) गणपाठ--यह वेदांगप्रकाश का बारहवां भाग है । यह ग्रन्थ 
भी मूलरूप में पाणिनि रचित है । इसका प्रकाशनकाल भूमिका के अन्त में माघ 
शुक्ला १०, सं० १९३८ दिया है । 


(१३) उणादिकोष--यह वेदांग्रप्रकाश का तेरहवां भाग है । इसमें 
उणादि सूत्रों की सरल एवं सुवोध व्याख्या है | इस ग्रन्थ की एक विशेषता यह 
है कि यह संस्कृत में ही रचा गया है, केवल भूमिका के कुछ पृष्ठ ही हिन्दी में 
: हैँ । मीमांसकजी की सम्मति में उणादि सूत्रों की यह व्याख्या स्वयं स्वामीजी ने 
ही लिखी है । 


संस्कृत व्याकरण शास्त्र वा उसके इतिहास के. विशेषज्ञ पं० युधिष्ठिर 
मीमांसक लिखते हैं कि समस्त उणांदिवाहः मय .में स्वामी. दयाननन्‍्द सरस्वती को 


'६६ ' ऋषि दयानन्द भौर झ्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


यह वृत्ति मूर्घाभिषिक्‍त है।! ग्रन्थ की भूमिका के अन्त में इसका रचचाकाल 
माघ कृष्णा १, संवत्‌ १६३६ है । 

(१४) निधण्दु--यह वेदांगप्रकाश का अ्रन्तिम चौदहरवाँ भाग है। यह 
भी यास्करचित मूल ग्रन्थ है। अनेक आधुनिक विद्वानों को सम्मति में निघण्टु 
यास्करचित नहीं है। सर्देसाधारण के लाभार्थे निघण्दु की अनेक हस्तलेखों 
से मिलान कर* स्वामीजी ने इस शुद्ध संस्करण को' प्रकाशित कराया १ पाठा- 
न्तरों को पादटिप्पणियों में दिखाया गया है । इस ग्रन्थ का संशोधनकाल 
ग्रन्थान्त में इस प्रकार निर्देशित (किया गया है--- 


निधिरामाडूसचन्द्रे ब्दे मार्गशीणसिते दले । 
चतुर्देश्यां गुरुवारेडयं निघण्दुः शोधितो मया ॥ 


अर्थात्‌ इस ग्रन्थ का संशोधन मागशीर्ष शुक्ला १४, संवत्‌ १६३९ को 
समाप्त हुम्ता । वेदांगप्रकाश के सभी भाग वैदिक यंत्रालय के श्रतिरिक्त आर्य- 
साहित्य मण्डल अजमेर (पं० युधिष्ठिर मीमांसक द्वारा सम्पादित संस्करण) 
द्वारा भी छपे हैं । 


अष्टाध्य(यी-भाष्य--- 


स्वामी दयानन्द पाणिनि कृत अ्रष्टाध्यायी को व्याकरण का' प्रमुख ग्रन्थ 
मानते थे। श्रतः उन्होंने इसका सुगम' एवं सुबोध भाष्य हिन्दी जानने वालों के 
लिए किया । यह भाष्य झभी पूरा संशोधित होकर प्रकाशित नहीं हुआ है। प्रसिद्ध 
पुरातत्त्वज्ञ पण्डित स्व० डा० रघुवीर द्वारा सम्पादित होकर इसका प्रथम भाग 
१९२७ ई० में छपा तथा तृतीय अध्याय तक का इसका द्वितीय भाग १६४६ 
ई० में छाया । शेष भ्रभी तक अ्रप्रकाशित ही है । 


स्वामीजी के व्याकरण विषयक भ्रन्यों का महत्त्व इसी वात से जाना जा 
सकता है कि वेदांगप्रकाश के कुछ भाग काशीस्थ वाराणसेय संस्कृत विश्व- 
विद्यालय की प्र।चीन व्याकरण और वेद-नैरुक्त-प्रक्रिम के पाठ्यक्रम में 
रखे गये हैं । 


१. सं० व्या० शास्त्र का इतिहास भाग २, पू० २०० | 

२. बनेड़ा के राजकीय सरस्वती भंडार नामक पुस्तकालय के निघण्दु से 
स्वामीजी ने अपनी प्रति का मिल्लान किया था । देवेन्द्रनाथ मुखोपाध्याय संग्रहीत 
मद्षिं दयानन्द्‌ सरस्वती का जीचन-चरित पघ्रू० ६५१। 
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“ उपयुक्त -विवेचन से यह सिद्ध होता है कि स्वासी दयानन्द ने जिस 
ग्रन्थराशि का निर्माण किया, उससे संस्कृत के धामिक एवं शास्त्रीय साहित्य की 
श्रभिवृद्धि हुई । उनकी, परिष्कृत, परिमाजित तथा उदात्त संस्कृत गद्य लेखन- 
शैली उन्हें श्रेष्ठ कोटि का गंच्यकार सिद्ध करंती है । 


संस्कृत भाषा के कवि के रूप में स्वामी दथानत्द-- 


झ्रव तक के विवेचन से यह सिद्ध होता है कि स्वामी दयानन्द संस्कृत गद्य 
के व्युत्पन्न लेखक थे, परन्तु उनका एक अन्य रूप संस्कृत कवि का भी है। 
स्वाभीजी ने अपने प्रत्येक ग्रन्थ के झ्ाद्यन्त में स्व॒रचित कुछ इ्लोक लिखे हैं, जो 
यह सिद्ध करने के लिए पर्याप्त हैं कि उनमें काव्य-सर्जन की प्रतिभाभी थी । 
ग्रत्थान्त में ग्रन्थ रचनाकाल की सूचना देने वाले जो इलोक स्वामीजी ने लिखे 
हैं, उनमें वस्तुओ्रों के नामों से वर्ष सूचक संख्याओं को संकेतित किया गया है.। 
प्राचीन ग्रन्थकार इसी शैली में अपने ग्रत्थ रचनाकाल की सूचना दिया करते 
थे। इस पद्धति को काव्यरचना की कूटदौली या चित्र-काव्य कहा जाता है । 
स्वामीजी ने इस प्रकार के इलोक अपने ग्रन्थों में सर्वत्र लिखें हैं। उदाहरणार्थ 
वेदविरुद्ममतखण्डन” के अ्रन्त में निम्न इलोक मिलता है-- 


शशिरामाडूचन्द्रे 5ब्दे कार्तिकस्पासिते दले। 
अमायां भोमवारे च॒ ग्रन्थोध्यस्पृतिमागतः॥ 
इस इलोक में रचनाकाल सूचक शब्द शशि (१) राम (३) भ्रंक (६) 
तथा चन्द्र (१) हैं। 'झ कानां वासतो गतिः' के न्याय से यह संबत्‌ १९३१ 
होता है। शेष मास, पक्ष, तिथि तथा दिन का नाम स्पष्ट ही है। 


रचनाकाल सूचक यह कूटकाव्य पद्धति स्वामीजी ने शिक्षापत्रीध्वान्त- 
निवारण, भार्याभिविनय, संस्कारविधि, ऋग्वेदादिमाष्यभूमिका, ऋग्वेद तंथा 
यजुवेद भाष्य, झ्रायोह श्यरत्वमाला, अ्रमोच्छोदन, गोकरुंणानिधि, पञ्चमहायज्ञ- 
विधि" तथा सत्यधर्म विचार में प्रयुक्त की है । 


इसके अतिरिक्त स्वामीजी रचित कतिपय भ्रन्य संस्कृत पद्य भी उपलब्ध 
होते हैं। उनके प्रमुख ग्रन्य सत्याथंप्रकाश के तृतीय समुल्लास के प्रारम्भ में ही 
एक पद्य मिलता है जो उच्चकोटि की नीति-शिक्षा हमारे समक्ष प्रस्तुत करता 
है । यह पद्य स्वामीजी द्वारा ही रचित है--- 


१- इस अन्थ का प्रथम संस्करण, जो यम्बई सें सं० १६३२ छुपा, ऐसा ही 
श्लोक था। : | 


हंघप।. ऋषि दयावनन्‍्द और श्ार्यसंमाज की संस्कृत साहित्य को देव 


विद्याविलासमनसो धृतिशील शिक्षा: 
सत्यत्रता रहितमानसलापहारा: । 
- संसारदुःखदलनेन  सुभूषिता ये 
धनन्‍्या नरा विहितकर्मपरोपकाराः ॥ 
अर्थात्‌ जिन. पुरुषों का मन विद्या के विलास में तत्पर रहता, सुन्दर 
शीलस्वभावयुक्त, सत्यभाषणादि नियम पालनयुक्त और जो अझभिमान, अपवि- 
त्रता से रहित, अन्य की मलीनता के. नाशक, सत्योपदेश, विद्यादान से संसारी 
जनों के दुःखों के दूर करने से सुभूषित, वेदविहित कर्मों से पराये उपकार करने 
में रहते हैं, वे नर और नारी धन्य हैं। यह पथ बसन्ततिलका छन्द में लिखा 
गया है । यदि काव्यांगों की दृष्टि से देखा जाये तो परोपकारी कर्मवीरों की 
प्रशंसा होने से “उत्साह' स्थायी भावयुक्त वीर रस का वर्णन इस पद्च में 
मिलता है। , £ & 
वेदमन्त्रों का प्रार्थना परक अर्थ प्रस्तुत करने वाले श्रार्याभिविचय ग्रन्थ के 
प्रारम्भ में एक शिखरिणी छंद मिलता है-- ँ 


दयाया आनन्‍्दो विलसति परः स्वात्मविदित 

' सरस्वत्पस्याग्रे निवसति सुदा सत्यविमला । 

इये ख्पातिरयेसथ प्रलश्चित गणा वेदशरणा- 

" इस्त्यनेनाय॑ ग्रन्थो रचित इति बोधव्यमनघाः ॥ 
इसी प्रकार के दो अन्य छन्द संस्कार विधि" तथा ऋग्वेदादिभाष्य- 


भूमिका: में किब्चित्‌ पाठान्तर के साथ मिलते हैं । आर्याभिविनय की उप- 
ऋमणिका में ५ इलोक अनुष्टुप छत्द के मिलते हैं जिनमें मंगलाचारण” के 


१. दयाया आनन्दों विलसति परो ब्रह्मविद्त:, 
सरस्वत्यस्याम्र निवसति म्रुदा सत्यनित्षया | 
इये ख्यातियस्य म्ततसुगुणा हीशशरणा- 
5रवयनेनाय॑ भन्थो रचित इति बोधब्यसनघा: ॥|६॥ 
२. दयाया आननदो विलसति पर: स्वात्मदिंदित:, 
सरस्वस्यस्याग्ं निवसति सदा द्वीशशरणा | 
इये ख्यातियंस्य प्रततंसुगुणा वेद्सनना- 
धसत्यनेनेद भाष्य रचितसिति बोधव्यसनघाः ॥8॥ . * - 
३. सर्वात्मा सच्चिंदानन्दोध्नन्तो यो न्यायकृच्छुचि: । 
भूयात्तमां सदायो नो दयालु सवश क्तिमान्‌ ॥ उपक्रम णिका ॥ १॥। 


अध्याय ४ , ६6९, 


भ्तिरिक्त ग्रल्थ रचना .का प्रयोजन बताया गया है ।" शेष दो पद्य क्रमश 
तोठक तथा वंशस्थ छन्द में हैं--- 


विघ्त॒लं सुखदं सतत सुहितं जगति प्रततं तदु वेदगतम्‌ । 
सतसि प्रकर्ट यदि यस्‍्य सुखी स नरोस्ति. सदेश्वर 
भागधिक: ॥७ ॥। 


विशेष भागीह बुणोति यो हित॑ नरः परात्मानमतीब मानतः 
अशेषदुःखात्‌ तु. विधुच्य चिद्यया, स॒भोक्षमाप्नोति न 
कामकामुकः *+ ॥८ा॥। 
स्वामी . दयाननद रचित संस्कारंविधि जो कर्मकाण्ड का. ग्रन्थ है, के 
भारम्भ में ग्यारह इलोक लिखे गये हैं । इनमें न्वें इलोक शिखरिणी को छोड़- 
कर शेष सभी श्रनुष्ट्प्‌ छन्द है। इन इलोकों में लेखक ने ईदवरस्तुति, ग्रन्थ- 
रचना प्रयोजन, ग्रन्थकार परिचय तथा ग्रन्थारम्भ की तिथि का उल्लेख किया 
गया है । इसी प्रकार ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के प्रारम्भ में आठ इलोक उप- 
लब्ध होते हैं। प्रथम इलोक' शादू लविक्नीडित छन्द में लिखा है जिसमें ईइवर 
की वन्दना हैं--: 


ब्रह्मानन्तमसनादि विश्वकृदजं सत्यं परं शाश्वतं, 
विद्या यस्य सचाततनी मिगसभूद्‌ वेधस्पविध्य॑सिनी । 
व्ेदाख्या विमला हिते हि जगते नृभ्यः सुभाग्यप्रदा, 
तल्नत्वा निगवार्थभाष्यमतिना भाष्यं तु तन्तन्यते ॥ 


क्षेष॒ इलोंकों में लेखक परिचय तथा ग्रन्थरचना का प्रयोजन वतया गया 
है। इस ग्रन्थ के अंत में भी दो पद्म मिलते है जिनमें प्रथम स्नर्धरा तथा 
द्वितीय अनुष्ट्प्‌ है । कवित्व की दृष्टि से प्रथम पद्म उल्लेखनीय है--- 


वेदार्थाभिभ्रकाद्प्रणयसुगमिका कासदा सान्‍्यहेतु 
संक्षेपाद्‌ भूमिकेयं विमलविधिनिधिः सत्यशास्त्रार्थयुक्ता । 
सम्पूर्णाकाय्येथंद भवति सुरुत्चि यन्मन्त्रभाष्यं मयात 
पश्चादीशानभक्‍त्या सुमतिसहितया तन्यते सुप्रमाणम्‌ ॥॥ 


१, वेद्स्य मूलमन्त्राणां व्यास्यान॑ लोफसाषया । 
.. क्रियते सुस्तवोधाय बरह्मज्ञानाय सम्प्रति ॥ उपक्रमणिका ॥५॥| 
स्तुत्युपासनयोः सम्यक्‌ प्राथनायाश्व चर्णित:।.. 
विषयो वेद्मन्त्रश्च सवर्षा संबव घन: ॥ उपक्रम णिका (छा 
२ श्रीमज्न गवदुगोता के अध्याय २ श्लोक ७० की. अन्तिम पंक्ति 'स 
शान्तिमाप्नोत न कासकामी' से तुलनीय । 


७० ऋषि दयानन्द और आर्येसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


उपसंहार का यह इलोक लेखक के ग्रन्थलेखन के अभिप्नाय को प्रकाशित 
करता है तथा भविष्य में किये जाने वाले वेदभाष्य का संकेत देता है । 
ऋग्वेद भाष्य के प्रारम्भ में एक भनन्‍दाकान्ता छन्‍्द”लिख कर स्वामीजी 
ने ग्रल्थं रचंना की तिथि के उल्लेखपुर्वक* अपना भाष्य लेखन प्रारम्भ किया 
है । इसी प्रकार यजुर्वेद भाष्य के प्रारम्भ में स्वामीजी रचित दो श्लोक 
मिलते हैं । प्रथम में ईश्वरस्तुति तथा ऋग्वेद भाष्य के प्रारम्भ करने के 
अनन्तर क्रिय!मय यजुर्वेद के भाष्यप्रणयन की सूचना मिलती है-- 
' थो जोवेषु दधाति सर्वेसुकृतज्ञानं गुणेरीश्वरस्‌ 
ते नत्वा क्रियते परोपकृतये सच्यः सुबोधाय चं। 
ऋण्वेदस्यथ विधाय वे गुणगुणिज्ञानप्रदातुरवेरं 
भाष्यं कास्यसथों क्रियामययजुर्वेदस्यथ भाष्यं सया 0 
उपोद्घात का यह छितीय श्लोक भाष्यारम्भ की तिथि सूचित करता हैं । 
_स्वामीजी के एक अन्य लघु ग्रन्थ गोकरुणानिधि में विषय का उपक्रम 
प्रस्तुत करने वाले दो इलोक आरम्भ में मिलते हैं । प्रथम वंशस्थ छल्द है--- 
तनोतु सर्वेश्वर उत्तमं बल॑ गवादिरक्ष विविध दयेरितः । 
अधेषविष्नानि निहत्य नेः प्रभुः सहायकांरी, विदधातु 
क्‍ .._ बोहितस्‌ ॥ 
द्वितीय इलोक में गौओों के सुख की कामना करने वाले पुरुषों की प्रशंसा . 
की गई है तथा पशुहिसकों की निंदा का उल्लेख है-- 
ये गोसुखं सम्यगुशन्ति धीरारते धस्मेंजं सोख्यलणथाददन्ते ॥ 
करा नराः पापरता नयन्ति प्रज्ञाविहीनाः पशुहिसकास्तंत्‌ ॥। 
.प्रन्थान्त का निम्व इलोक इलेपालंकार युक्त दृष्टिकूट के रूप में एक उत्तम 
चित्रकाव्य का नमृना प्रस्तुत करता है-- 
घेनुः परा दया पुर्वा यस्थानन्दाद्‌ विराजते । 
प्राख्यायां निर्भितस्तेन प्रन्थो गोकरुणानिधि:॥ 
अर्थात जिसके नाम में 'दया' पूर्व और 'घेनु'--गौं+- वाणी -- स रस्वती' पर 
विराजमान है, श्रर्थात्‌ गौग्नों पर दयः से पूर्ण होने में जिसे श्रानन्द आता है और 


१, विद्यानन्दं समवति चतु्वेद्संस्तावना या 
सम्पूये श॑ निगमनिलय सम्प्रणम्याथ कुचे । 
वेदश्यक्न विधुयुदसरे मार्गशुक्लेब्ज्मोमे 
ऋयरवेदस्याखिलगुणगुणिज्ञानदातुर्दि भाष्यस्‌ ॥ 


अध्याय ४ ७१ 
जिसका नाम दयानन्द सरस्वती' है उसने यह गोकरुणानिधि ग्रन्थ वनाया । 


उपपु क्त विवेचन" से स्वामी दयानन्द की संस्कृत काव्यरचना शक्ति का 
परिज्ञान होता है । 


स्वामी दयानन्द द्वारा संस्कृत पठन-पाठन विधि का निर्माण- 


संस्कृत के पठन-पाठन के लिए स्वामी दयानन्द ने एक विश्षिष्ट क्रम 
निर्घारित किया था । इसका उल्लेख उन्होंने अपने सुप्रसिद्ध ग्रन्थ सत्यायंप्रकाश के 
तृतीय समुल्लास, ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के पठन-पाठन विषय तथा संस्कार- 
विधि के वेदारम्भ संस्कार के अन्तर्गत किया है। सत्यार्थप्रकाश में संस्कृत भाषा 
तथा साहित्य के पठन-पाठन' का निम्न क्रम निर्धारित किया गया है-- 
सर्वृप्रथभ पाणिनि रचित शिक्षासूत्र से वर्णोच्चारण प्रक्रिया का बोध कराया 
जाय । श्रष्टाध्यायी की प्रथम झ्रावृत्ति में घातुपाठ अर्थ सहित और दस लकारों 
के रूप तथा प्रक्रिया सहित सामान्य और अपवाद सुत्रों का ज्ञान' कराया 
जाय | इसके अ्रनन्तर उगादिगण, पुनः शंका समाघान, वारतिक, कारिका और 
परिभाषा पूर्वक अ्रष्टाध्यायी की द्वितीय झावृत्ति कराई जाय । तदुपरान्त महा- 
भाष्य का अ्रष्ययन करना झ्ावश्यक है । सम्पूर्ण आर्ष व्याकरण का बोध होने 
में स्वामीजी तीन वर्ष का समय (डेढ़ वर्ष में झष्टाध्यायी और डेढ़ वर्ष में 
महाभाष्य) पर्याप्त मानते हैं । 


व्याकरण के अनन्तर यास्ककृत निधण्दु भौर निरुक्त का अध्ययन छ या 
आठ महीने में समाप्त हो सकता है। अनन्तर पिगलाचार्य कृत छन्दोग्नन्थ से 
वैदिक भर लौकिक छत्दों का ज्ञान तथा नवीन इलोकरचना करने का भ्रम्यास 
चार मास में करना च्राहिये । पुत्र: मनुस्मृति, वाल्मीकि रामायण तथा महा- 
भारत के उद्योंगपर्वान्तगंत विदुरनीति के प्रकरण घर्म और नीतिशास्त्र के 
अध्ययन की दृष्टि से पढ़ना चाहियें ! इन ग्रत्थों के अध्ययन में एक वर्ष लगाना 
पर्याप्त होगा । इसके पदचात्‌ सांख्य, योग, न्याय वैशेषिक, पूर्वभीमांसा तथा 
चेदान्त इन पड़्दर्दोनों को भ्रार्ष व्याख्याप्रों सहित पढ़े। वेदान्त सूत्रों को 
पढ़ने से पूर्व ईशादि दस उपनिषदों का पढ़ना भ्रावर्यक है । परचात्‌ छह वर्षों में 
ऐतरेय, शतपथ, साम और. गोंपथ ब्राह्मणों सहित चारों वेदों को स्वर, शब्द, 
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१० इस विवेचन के लिए. शोधप्रबन्ध लेंखक साहित्याचार्य पं० वीरेन्द्र 
शास्त्री एम० एु० के लेख 'मदहाकवि महर्षि दयाननद्‌ सरस्वती' (टकारा-पत्रिका 
फरवरी ६३ में प्रकाशित) का ऋणी दै। 


७२ ऋषि दयानन्द और आरयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


पर्थ, सम्बन्ध तथा क्रिया सहित पढ़ना चाहिये ! वेदाध्ययन' के उपरान्त आयुवद 
(चरक, सुश्र्‌ त), घनुर्वेद, गान्धर्ववेद (नारद संहिता) तथा अर्थवेद--इन चारों 
उपवेदों का अध्ययन क्रिया जाना चाहिये । ततृपर्चात्‌ ज्योतिष के सूर्यसिद्धा- 
न्तादि ग्रन्थ भी पढ़ने चाहिये जिनमें वीजगणित, अश्रद्धूगणित, भूगोल, खगोल 
तथा भूयर्भ आदि विद्यायें हैं । यही क्रम व्यूनाधिक रूप में ऋग्वेदादिभाष्यभुमिका 
तथा संस्कारविधि में भी वर्णित हुआ है | पठनीय ग्रन्थों का नामोल्लेख करने 
के साथ-साथ स्वामीजी उन अनाष ग्रन्थों की सूची भी प्रस्तुत करते हैं जिनका 
ग्रध्ययन वे अपेक्षित नहीं समकते | पठन-पाठन-प्रणाली' का यह विस्तृत विवरण 
यह सिद्ध करने के लिए पर्याप्त है कि स्वामी दयानन्द संस्कृत शिक्षा-प्रणाली 
के मर्मज्ञ थे तथा वे उसमें ऋन्तिकारी परिवेतन लाना चाहते थे | 


स्त्रामी दयानन्द द्व(रा संस्कृत पाठशाला की स्थापना-- 


झपने जीवनकाल' में स्वामी दयानन्द ने संस्क्तत भाषा के प्रचार एवं 
प्रसार के लिए अथक प्रयत्व किये | उनकी यह दृढ़ धारणा थीं कि जब तक 
श्रावाल वृद्ध वचिता संस्कृतज्ञ दन कर अ्रपनी सांस्कृतिक निधि की रक्षा नहीं 
करेंगे तव तक देश का लुप्त गौरव पुनः नहीं आ सकेगा । संस्क्ृत ग्रन्थ रचना 
द्वारा उन्होंने देववाणी के सारस्वत्‌ भण्डार की जो अपूर्व वृद्धि की, उसका 
विवरण ऊपर दिया जा चुका है। हम यह भी देख चुके. हैं कि स्वामीजी 
संस्कृत शिक्षण-प्रणाली में एक ऋरान्तिकारी परिवंतेंन लाना चाहते थे । संस्कृत 
शास्त्रों के पठन-पाठन के लिए उन्होंने जिस पाठविधि का निर्माण किया, उसकी 
रूपरेखा भी उपस्थित की जा चकी है । 


इसी' पाठविषि के क्रियान्वयन' के लिए उन्होंने संस्कृत पाठशालाओों की 
स्थापना का कार्यक्रम अपनाया । घनी वग के लोगों को उन्होंने पाठशाला 
संस्थापन के पुनीत कार्य में आथिक सहायता देने के लिए प्रेरित किया । इन 
पाठशालाओं' का आदर प्राचीन गुरुकुल-प्रणाली रखा गया, जिसके भ्रनुसार 
छात्र और श्रध्यापक एक दूसरे के निकट सम्पर्क में रहकर चरित्र-निर्माण के 
साथ-साथ ज्ञास्त्राष्ययन में प्रवत्त हो सकें । इने पाठ्यालाओं में छात्रों के भोजन, 
वस्त्र, निवास, पुस्तक आरादि की पूर्ण व्यवस्था रहती थी तथा होनहार एवं 
प्रतिभाशाली छात्रों को छात्रवृत्ति देकर प्रोत्साहित भी किया जाता था । 
(१) इस प्रकार की सत्रप्रथम पाठशाला स्वामीजी, के प्रस्ताव पर ' 
१६२५ वि० में कासगंज में स्थापित की गईं । इसके लिए नगरवासी लोगों से 
 अन्दा एकत्र किया गया था। पपनी द्वितीय बार की यात्रा में स्वामीजी ने 
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इस पाठ्शाला का निरीक्षण किया.। पाठशाला के कुछ नियम इस प्रकार थे-- 


१. विद्यार्थियों को संध्योपासना सिखाकर प्रविष्ट किया जाता था । 

२. वेद, अष्ठाध्यायी, महाभाष्य और मनुस्मृति पाठ्य ग्रन्थ' थे । 

३. विद्याथियों को नगर में जाने की आ्राज्ञा नहीं थी । 

४. ब्राहर के छात्रों के भोजन की व्यवस्था पाठशाल। में ही थी । 

५. प्रातः सायं अग्निहोत् करना अनिवार्य था । 

पौष कृष्णा। ६, संवत्‌ १६३० को स्वामीजी तृतीय बार कासगंज पघारे, 
पाठ्शाला का निरीक्षण किया और उसकी व्यवस्था में सुधार किया । 


(२) १६२५४ वि० के पौप मास में स्वामीजी फरूंखावाद आये और 
लाला वंशीलालजी की ,झाशिक सहायता से पाठशाज़ा स्थापित की । इसमें 
लगभग ४५४० छात्र प्रविष्ट हुए ।. यहाँ अष्टाध्यायी पढ़ाई जाती थी । पं० ब्रज- 
किशोर को ३० रु० मासिक पर अव्यापक नियत . किया गया । द्वितीय वार 
१६२७ वि० में फहूंखाबाद आने पर स्वामीजी ने पूर्व स्थापित पाठशाला का 
निरीक्षण किया तथा उसके प्रवन्ध में आवश्यक परिवर्तेत किये | इस पाठशांत्ा 
में उन्होंने सहाध्यायी मथुरावासी पं युगलकिशोर को भुख्याध्यापक नियुक्त 
किया। इसी वर्ष (फरवरी १८७१ ई० में) एक पाठशाला मिर्जापुर में भी 
स्थापित की गई ।... 

(३) अलीगढ़ जिले के छलेसर ग्रामवासी ठाकुरों के आग्रह पर एक 
“ चेदिक पाठशाला इस ग्राम में भी नवम्ब्रर १८७० में स्थापित की गई, जिसमें 
२० छात्र प्रविष्ठ हुए थे । 

(४) अपने तृतीय काशी प्रवास काल में जब स्वामीजी वहां' पघारे 
तो उनके झागमन के ६ मास पूर्व ही पौष कृ० २, संबत्‌ १६३० को उनके 
भक्त महात्मा जवाहरदास ने संस्कृत पाठशाला स्थापित कर दी थी ॥ 
इसके लिए केदार मंदिर के निकट किराये का एक मकान भी ले लिया गया 
तथा पं० शिवकुमार शास्त्री को अध्यापक नियुक्त किया गया । ये वे ही शिव- 
कुमार शास्त्री थे जो आगे चल कर महांमहोपाध्याय बने और काशी की 
पण्डितमण्डली के शिरोभूषण समझे गये । 

योग्य अध्यापकों के झभाव तथा श्रार्ष ग्रन्थों के पठन-पाठन में छात्रों की 
अधिक रुचि न होने के कारण स्वामीजी को अपने जीवन काल में ही इन पाठ- 
शालाओं को बंद कर देचा पड़ा था । ऐसा' प्रतीत होता है कि स्वामीजी अध्या- 
पकों में जिन भरुणों की श्रपेक्षा रखंतें थे उस प्रकार के श्रध्यापकों का नितान्त 
अभाव था । अ्रषिकांझ पण्डित अध्यापक स्वामीजी की विचारधारा के प्रतिकूल 


७४. ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्क्ृत साहित्य को देन 


पौराणिक विचार धारा से प्रभावित तंथा अष्टाध्यायी-पद्धति' से छात्रों को 
संस्कृत पढ़ाने में. असमर्थ थे ॥ स्वामीजी के साथ उनका वैचारिक तालमेल 
बैठना कठिन था । फलत: संस्क्ृत पठन-पाठन का यह क्रम सफल नहीं हो सका । 
फिर भी इतना तो स्त्रीकार करना ही पड़ेगा कि संस्कृत-शिक्षा के उद्धार-हेतु 
स्वामीजी का पाठशाला संस्थाप्रन' का यह कार्य वस्तुतः इलाघनीय था । इन 

. पाठशालाश्ं में ही आर्यसमाज हारा कालान्तर में स्थापित गुरुकुल शिक्षा 
प्रणाली.के बीज छिपे थे जिसने.संस्कृत शिक्षा के क्षेत्र में युगान्तरकारी परिवर्तेन 
उपस्थित किया। ह 


पाठशालूा-संस्थापंन में स्वामी दयानन्द की दुष्टि-- | : 


- . स्वाप्नीजी का:जो पत्रव्यवहार-प्रकाशित हुआ है उससे यह बात सली- 
भांति - सिद्ध होती है. कि: वे.. इत्त पाठझालाशओं में संस्कृत के अध्यापन को 
सर्वोपरि महत्त्व देने के पक्ष में थे! ;यदि इन. पाठ्शालाओं .में भी संस्कृत का 
स्थान ग़ौण हो जाता है:तो उन्हें चलाने में कोई सार्थकता नहीं. है, 'यह उनका 
निश्चित मत था'। दानापुंर निवासी जावू माधोलाल को.पत्र, लिखते हुए वे इस 
वांत पंर प्रसत्तता प्रकट-करते हैं कि उन्होंने संस्कृत परठंशाला: खोलने: का 
निदचय किया है ।* फरू खाबाद निवासी लाला कालीचरण रामचरण "को प्रत्र 
लिखते. समय यह .,लिखना. तहीं. भूलते “इस पाठ्शाला- में.अधिक., करके 
सुंस्कृत की. उन्तति. पर, ध्यान रहना चाहियें। ”* फंहुखाबाद की 
पाठशाला के विषय में भ्रमेक शिकायतें सुनने के श्रनन्तर स्वामीजी ने सेठ 
निर्भगराम को लिखा--. . - ...... .»... 


“विदित -हुआ- है कि श्राप, लोगों की पाठशाला में झ्रा्यभाषा संस्कृत का 
प्रचार बहुत कम भौर अन्य भाषा उददू ,-फारसी अधिक पढ़ाई जाती है । इससे 
वह अभीष्ट, जिसके लिये पाठशाला खोली गई है, :सिद्ध. नहीं होता दीखता । 
वरन, झापका: यह: हजारहा : मुद्रा: का व्यय संसक्षत की ओर से निष्फल होता 
भासता है | श्रांप लोग देखते: हैं. कि-बहुत काल से' श्रार्यावतत में संस्कृत का 
अभाव हो रहा है । वबरन संस्कृतरूपी मातृभाषा की जगह अ ग्रेजी 
लोगों:की सातठृभावा हो चली है हि. 

इसी पत्र में आगे पाठशाला संस्थापंन, का ध्येय ही संस्क्ृत॒प्रचार- बताते 
3-3: का अंकल... टमग बी, लक शिक गरनआओ :: 80: कक 02 थक 44 म>ह >25] 

.. १ ऋषि दयानन्द सरस्वती के पन्न भौर विज्ञापन ए० १४०तथा पुं० १३३ ॥ 
म् न पृष रसह ह  । 
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 , “अब, इसके 'साधनार्थ' यह होना चाहिये कि कुल पठन-पाठन समय के 
छ घण्टों में तीन घण्टे संस्कृत, दो घण्टे अग्नेंजी और एक घण्टा उद्‌ फारसी 
पढ़ाई जाया करे और प्रतिमास संस्कृत की परीक्षा श्रन्य पण्डितों द्वारा हुआ 
करे [7१ 


.. *फरूखाबाद के ही.राजा दुर्याप्रसांदजी . को पत्र लिखते हुए स्वामीजी 
लिखते हैं-- “जहां तक.. वने पाठशालां के उद्दृंइय पर कि संस्कृत की उन्नति 
होनी सो.इस पर अच्छी प्रकार ध्यान-रहे ।” * इन्हीं. राजा - दुर्गाप्रसादजी- को 
एक अन्य पन्न में पाठशाला विषयक दायित्व. निर्वाह करने के लिए. कहते हैं--- 


. “पाठशाला में संस्क्रृत का काम' ठीक-ठीक होता चाहिये। जसे मिशन 
स्कूलों में लड़के अपने अन्य स्वार्थंसिद्धि के लिये बाइबल सुन लेते हैं, . वेसे जो' 
संस्कृत सुन लिया तो क्‍्यां लाभ होंगा ? इस पाठशाला में मुख्य संस्कृत जो 
मातृभाषा है उसको ही वृद्धि देती चाहिये | वरन फारसी का होना कुछ 
अवश्य नहीं । : केवल संस्कृत और राजभाषा अर ग्रेजी दो. ही का पठन-पाठन 
होना अवश्य है (३... ही हु 


स्वामीजी अंपने हारा स्थापित संस्क्ृत पांठशालाओं की प्रगति का लेखा- 
जोंखा यदा-केदा व्यवंस्थापकों से मांगते रहते थे'। फरूँ खाबाद के लाला 
कालीचरण..रामचरण को एक .पत्र में उन्होंने लिखा--- 


“नुम्हारा प्ंवन्‍्ध भी पांठशाला विषयक' अंच्छा . नहीं है। श्रव कई बार 
हमने लिखी कि पण्डित लक्ष्मीदत्तजी के - आने के पदचात्‌ वा पहले संस्कृत में 
कौन-कौन ग्रन्थ को किस-किसंने वा. किंतनों ने पढ़ा वा पढ़ते हैं,, उसका. समाचार 
कुछ भी नहीं लिखा । इंससे विदित होता है कि तुम्हारी पांठशाला में 
अलिफ-बे और-कट:बेट की भरमार्‌:है जो कि आ्रायंसमाजों को विशेष 
कर्तव्य नहीं' है ॥/९ ६: कक शक 

स्पष्ट हैं कि. स्वामीजी इन पाठशालाओों में संस्कृत पठन-पाठन को ही 
प्रधानता देने के इच्छुक थे । संस्कृत प्रचार में उन्हें असफल होते देखकर उन्हें 
बन्द कर देना ही. श्र यस्कर समभा गया: | शक गा दल न नर 


$ ऋषिं दुयाननंद सरस्वती के पन्न॑ और विज्ञोपन ए० २६०। 
२, ५: * का पू० २६१ । 


३५ व ३8 ज»,. - आर 4 - ० २६२ । 
है ५ फआ + ४. :द 88: पू० ४०५ ॥ 


७६ ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देच 


संस्कृत भाषा के प्रचाराथ स्वामी दयानन्द का आन्दोलनात्मक 


कार्य--*- * « 
दण्डी विरजानन्द की पाठशाला से अध्ययन समाप्त कर जंब' स्वामी 
दयानन्द कमंक्षेत्र में अवतीर्ण हुए तो उन्होंने स्वेप्रथम गंगा के तटवर्ती प्रदेश में 
भ्रमण का कार्यक्रम वनाया। इससे पूर्व वे हरिद्वार में कुम्म के अवसर पर 
पाखण्ड-खण्डिनी पताका खड़ी कर देशवासियों में व्याप्त साम्प्रदायिक दुराग्रह 
और भिथ्या विश्वासों के मूलोच्छेद की प्रतिज्ञा कर चुके थे । इन दिनों उनका 
सम्पूर्ण सम्भाषण संस्कृत के माध्यम से ही होता था । गंग्रातीर पर भ्रमण करते 
समय संस्कृत में ही बोलने की वे प्रतिज्ञा कर चुके थे ।१* लोगों का यह कहना 
कि उनकी संस्कृत भाषा इतनी सरल होती है कि सामान्य पठित व्यक्ति को भी 
उसे समभने में तम्तिक भी कठिनाई नहीं होती, यथार्थ ही था। पारस्परिक 
वार्तालाप के प्रसंग में स्वामीजी अ्रपने भक्‍तों को संस्कृत पढ़ने की प्रेरणा करते 
थे। उनकी ऐसी ही प्रेरणा से अ्रनुप्रणित होकर आगरा निवासी पं७ सुन्दर- 
लालजी तथा बालमुकुन्दजी ने अष्टाध्यायी पढ़ना श्रारम्भ कर दिया था ।* 
जोधपुर नरेश महाराजा जसवन्तर्सिहजी को स्वकत्तंव्यों का बोध कराने 
पे जो पत्र स्वामीजी ते लिखा था उसमें निम्न परामर्श अत्यन्त महत्त्व- 
हणे हु 
“महाराजकुमार के सब संस्कार वेदोक्त कराइयेगा। २५ वर्ष तक 
ब्रह्मचारी' रख के प्रथम देवनागरी भाषा झौर पुन्रः संस्कृत विद्या, जो कि सनातन 
आाषं ग्रन्थ हैं जिनके पढ़ने में परिश्रम श्रौर समय कम होवे शोर सहालाभ 
प्राप्त हो, इन दोनों को पढ़े । पश्चात्‌ यदि समय हो तो अ्रग्रेजी भी, जो कि 
ग्रामर और फिलासफी के ग्रन्थ हैं, पढ़ने चाहियें।” 
यहाँ यह वात विशेष द्रष्ठव्य है कि स्वामीजी नरेत्षों और राजपुरुषों के 
लिए भी संस्कृत का ज्ञान अनिवार्य समझते थे । इसी प्रकार अपने एक अन्य 
पत्र में वे भियोसोफिकल सोसाइटी के संस्थापकों--कनंल झ्राल्काट तथा मैडम 
ब्लैवेट्स्की के विषय में जिज्ञासा करते हुये पूछते हैं---“उन्होंनें संस्कृत पढ़ने का 
भारम्भ किया है या नहीं ? ४ 
« “देचचारणी में वार्ताज्ञाप करता हुआ कुछ काल के लिए गंगा के 
किनारे-किनारे अमंण करूगा।” श्रीमदयानन्द्प्रकाश गंगाकारएड, छुठा सग्ग, 
छ० ११६ 
२. श्रीमदयाननद्पंकाश गंगांकारड, प्रथम सगे घु० ६० । | 
३० ऋषि दयानेन्‍्द के पत्र और विज्ञापन पु० ४६४ | 
है" * हक हे पृ७ १३४ ।॥ 


भ्रध्याय ४ । छंछ 


स्वामीजी के वेदभाष्य के विषय में कई लोगों की यह धारणा थी कि 
यदि इसका अ्रग्रेजी और उद् में अनुवाद हो जाय तो अधिकाधिक लोग 
उसका लाभ उठा सकेंगे । स्वाभीजी इस प्रस्ताव के विरुद्ध थे । उनकी यह 
सम्मति थी कि यदि उनके वेदभाष्य का अग्रेजी भ्रनुवाद सुलभ हो जायगा तो 
लोग संस्कृत वा हिन्दी के माध्यम से इसे पढ़ने में निरुत्साहित हो जायेंगे और 
यह इन्हें कदापि इष्ट नहीं था' कि लोग संस्कृत माध्यम से वेदाध्ययन करने की 
अपेक्षा भ्रप्नजी वा उ््ँ के माध्यम से पढ़े' | बम्बई निवासी श्री हरिद्चन्द्र 
चिन्तामणि को पत्र लिखते हुए उन्होंने इसी बात को स्पष्ट किया है । वे 
लिखते हैं-- 


“प्‌ श ॥€ए९8शॉा५४ ६0 गराणिया ए00 एक 6 (९०३७ अआआवराप 
प्रापश४ं; ॥0. 96 एथशाश४80 ज्राए0 साष्टीलआ 0" रेथ्या॥ठपांवः 0९076 
ए९8णागाए ॥5 एणाएंलशाएणा 0008086 परथरा।88०0 ग्राए छाष्टांए) 067 
एातप्र पका ॥६ ६॥ - एध्बाददा 6 ॥रधथा(5 ० 0० ए9००कञञॉ४ (0 ४0१ 
इच्याशत78, धगांगताड 80 (76ए ए०प70 98 80]6 ६0 हका। धाथए 006० 
लांध्र्म' ७५ आएं ण. एव जॉाहा00 व्यय) 0णि $काएपो क्ाएं 
छ्राध्शाव,. ॥,6७ 6 आवध्रशाएश ग08 096 768060 8 ०णाफरॉटका 47 
एप्रा6 इ5ग्रश्त्तों कात फ्राध्रशाव जाए, १ 

यही बात स्वामीजी ने मैडम व्लैवेट्स्की को पत्र लिखते हुए लिखी-- 

“#छाएए0०घांगड थी (58 ध/यक्राइआरडा॥ा3 (रण पक्ाधवा8. ०तंन 
प्रान्चणाप्8. 0 छाषाशा) ०8४४ 96 ४70065४0व7ए गराह06 ध४ ह87६६६४ 
वावशाॉ)धठ0ॉ: परढा 48. पर 6 #एशा (शाहांशा डप्रत॑शा। , एणाएप्रां५ 
० ॥एठंब जञां।, ० 08 ध्ुएथथ॥06 ण' शाष्डीआ एक्राशध्राणा 0 ग्राए 
पए्‌लत अान्र्ाए4, 898 पए ध8 3क्षाअंतरई राव ध्ाओदा जशिपपरांद जाए 
प67 द8 30 एलशोशाशाए9 | एप्राधपागठ. एर०पश्त-३-0॥४५४ 7 07067 (० 
लाकण8&.. पराइशए४5 40 7680 ४९०६ शब्आाए०, जंग 5 06 जींर्ध 
0ागुंध्ण रण ग्रांगरद रे ह 

स्वामीजी के पत्नों के इन उद्धरणों से यह स्पष्ठ है कि वेदभाष्य के संस्कृत 
में रचे जाने का यह भी उद्दे बय था कि उसे पढ़ने के लिए भारतवांसी अ्रधिका- 
घिक संस्कृत पढ़ । ' ५ 

१० ऋषि दयानन्द सरस्वती के पत्र झौर विज्ञापन ए० ८१। 
० १५४ । 


३७ रा! ११ 


७प.... ऋषि दयानन्द और अत्सेसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


संस्कृत के प्रचार को बढ़ाने के लिए स्वामी दयानन्द ने जो प्रान्दोलना- 
त्मक प्रवृत्ति भ्रपनाई उसका :दिग्दशंन आवश्यक है ।. उनके द्वारा प्रकोशित एक 
विज्ञापन, जो संवतू: १६३५ वि० के कुम्म .के मेले पर, सहस्रों की संख्या में 


0५४०७ क# “* क्षत 


गया था, संस्कृत के प्रचार के विषय में निभ्न प्र रणा जनसाधारण करे- देता है- 


“जैसा, आर्यावतंवासी भ्ाये लोग आर्यंसमाजों के सभासद करते हैं और 
करना चाहते हैं कि संस्कृत. विद्या के जानने वाले स्वदेशियों की बढ़ती के 
अभिलाषी, परोपकारक, तिष्कपट होके. सबको सत्य' विद्या देते की इच्छायुक्त 
धामिक विद्वानों की उपदेशक मण्डली और वेदादि सत्यशास्त्रों के पढ़ने के लिए 
पाठशाला किया चाहते हैं ।* . 

, इसी प्रंकार का एक श्रन्य विज्ञापन सत्या्प्रकाश के प्रथम संस्करण के 
हस्तलेख के अन्त में है. जिसे पं० भगवद्त्त ने “ऋषि दयाननन्‍्द्‌ सरस्वती के पत्र 
और विज्ञापन शीर्षक ग्रन्थ में संग्रहीत किया है । विज्ञापन की भाषा का रूप 
पर्याप्त पुराना होने के क/रण झाज के परिष्कृत हिन्दी गद्य से पर्याप्त प्रतिकूल- 
सा लगता हैं । विज्ञापन में श्रग्रेज शासकों से संस्कृत विद्या के उद्घाराथे 
प्रार्थना की गई है । विज्ञापन के कतिपय श्रश्ञ इस प्रकार हैं-- . 


“इस्से मेरा विज्ञापन है झरार्यावतें देश का राजा इंगरेज बहादुर से कि. 
संस्कृत विद्या की ऋषि-मुनियों की रीति से प्रवृत्ति कराये । इससे ..राजा और 
प्रजा. को श्रन॑न्त सुखलाभ होगा। भौर जितने आर्यावतेवासी सज्जन लोग हूँ 
उनसे भी मेरा यह कहना है कि इस सनातन संस्कृत विंद्या का उद्धीर अ्रवश्य 
करें । भर जो यह संस्कृत विद्या लोप हो जायगी' तो सव मनुष्यों की बहुत 
हानि होगी ।********* शार्यावत देश को स्वाभाविक सनातन “विद्या 
संस्कृत ही है, उसी से इस देश का कल्याण होगा, अन्य 'देशंभाषा से 
नहीं । अ्रन्य' देदाभाषा तो जितना प्रयोजन हो उतनी ही पढ़नी चाहिये 
झोर विद्यास्थान में संस्कृत हो रहनी चाहिये ।** 


स्वामी दयानन्द ने अष्टाध्यायी की जो संस्क्ृत और हिन्दी वत्ति बनाई 
थी' उसका विज्ञापन ऋग्वेदादिभाष्य भूमिका के भ्रक संख्या १५, १६ के अन्तिम 
पृष्ठों पर ःछपा है.) इस विज्ञापन में सस्क्ृत भाषा के अध्ययन “ के- महत्त्व का 
प्रतिपादन करते हुए अ्रष्टाध्यायी व्याकरण की महत्ता बताई गई है । विज्ञापन 
की अगली पंक्तियां द्रष्टव्य हैं ५ 


१ ऋषि द॒यानन्द सरस्वती के पेत्र और विज्ञापन छ० १३० 4" 
७ कि है] ५५ 2 पूछ २२ || 


अध्याय ४ < पे व 


काशी- में . छपते रहे'। ज्यों-ज्यों लेखन' और प्रकाशन का कार्य बढ़ने लगा 
स्वांमीजी' एक स्वकीय प्रकाशन संस्थान खोलने की झावश्यकतां- अन्तुभव करंने 
लगे। अन्त में वेदंभाष्य के मुद्रण तथा अ्रन्यान्य संस्कृत शास्त्रों के प्रकाशन. के 
ध्येय से इन्होंने वैदिक यन्त्रालय की स्थापना की। सर्वप्रथम यह. मुद्रणालय 
काशी यें लक्ष्मीकृष्ड पर महाराज विजयनगराधिपति के स्थान पर माघ शु० 
२, सं० १६३६ वि० गुरुवार को. खोला गया। प्रारम्भ में इसका नाम श्रार्य- 
अकाश यच्त्रालय 'रुखने.का-विचार-था.।*.वांद में इसका नाम वैदिक 
पतचानक रत्नों गया।। ५७ ६ ' ा कह था 

इस भ्रेस में स्वामीजीं का वेदभाष्य तथा भन्‍्य भ्रन्थ॒ तो छपते ही थे, 
'यदः-कर्दा वाहर का काम भी होता था। देशहितेषी तथा भारत सुदद्या प्रंवत्तक 
पत्र भी इसी भ्रेस में छप्ते थे | वाहर का काम अधिक होने से जब शास्त्रग्रन्धों 
के छपने में अधिक विलम्ब हो जाता तो यह स्वामी दयाननंद को असहा प्रतीत 
होता । उन्होंने प्रेस के व्यवस्थापक मुन्शी समर्थंदान को अनेक पन्नों में स्पष्ट 
लिख दिया था कि “यह यन्त्रालय रोजगार के वास्ते' नहीं है। केवल सत्य- 
शास्त्रों को छापकर प्रप्तिद्ध करने के लिए है, न कि व्यापार के लिए ।”* यही 
व्वति स्वामीजी के एक भ्न्य पत्र से भी निकलती है ।* इससे विदित होता है 
कि वैदिक यन्त्रालय की स्थापना में स्वामीजी का मुख्य उद्द श्य पुरातन संस्कृत 
शास्त्रों के मुद्रण और प्रकाशन के कार्य को गति देना था | 


स्वामी दयानन्द द्वारा स्थापित वैदिक यन्त्रालय से. संस्कृत के शास्त्रीय 
साहित्य के प्रकाशन का महत्त्वपूर्ण कार्य हुआ है । स्वामीजी रचित वेदभाष्य, 
वेदांग््रकाश, अष्टाध्यायीभाष्य के भ्रतिरिक्त चारों वेद-संहिता, चतुर्वेद-मन्त्रा- 
नुक्रमणी, अ्रष्टाव्यायी सूत्रपाठ, निरुक्‍त मूल तथ्य शतपथ ब्राह्मण * झ्ादि ग्रन्धों का 
प्रकाशन भी इस यन्त्रालय द्वारा समय-समय पर होता रहा है । स्वामीजी की 
मृत्यु के परचात्‌ यन्त्रालय अजमेर आ गया, इससे पूर्व वह प्रयाग में स्थानान्तरित 
कर दिया गया था। 


२ ऋषि दुयानन्दु सरस्वती के पत्र और विज्ञापन ए० १८१। 
२८ के के पृ० १८३ । लाला भूल॑- 
राज के नाम पत्र | 
३. धाषि दयानन्ड सरस्वतो के प्रश्न और विज्ञापन घु० ४१३। 
४, ०. ७ पु० ४१६ | बाबू ,विश्वें- 
श्वरसिह के नाम पत्न | 


४. शतपथ त्राह्मणस्‌-साध्यन्दिनीयम्‌ १९५६ वि० में प्रकाशित । 


(3. ऋषि दयानन्द और आयेसमाज को संस्कृत साहित्य को देन 


इस विवेचन में स्वामी दयानन्द के व्यापक संस्कृत सेवा कार्य का 
सिंहावलोकन' किया गया हैं । उन्होंने भ्रपने स्वल्प कार्यकाल में संस्कृत भाषा में 
विज्ञाल साहित्य रचना तो की ही संस्कृत भाषा के प्रचारार्थ पाठ्शालाओों को 
स्थापना, संस्कृत शास्त्रों के प्रचाराय प्रेस की स्थापना श्रादि उल्लेखनीय कार्य 
भी किये । श्रपने निजी पत्रव्यवहार और प्रकाश्यमान विज्ञापनों में संस्कृत का 
प्रयोगकर उन्होंने यह सिद्ध कर दिया कि संस्कृत आज भी देश की जीवित 
और जागृत भाषा है जो भावाभिव्यक्ति का सशकंतः साधन बन सकती है । 
उन्होंने अपने भ्रनुयायियों को संस्कृत सेवा की जो अमर प्रेरणा दी उसका एक 
सुखद परिणाम यह लिकला कि उन्तके दिवंगत होने के पश्चात्‌ भी श्रार्यमाज 
में संस्कृत भाषा और साहित्य की सेवा की परम्परा सुदृढ़रूपेण स्थापित -हो 
गईं। आगामी अ्रध्यायों में स्वामी दयानन्द के परवर्तीकाल में हुए भ्रार्यसमाज 
के संस्कृत विषयक कार्य की समीक्षा' की जायगी । 


जो कल तह 
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अध्याय ४ डक 2 के हे. 


. “वेद और प्राचीन आप॑ ग्रन्थों के ज्ञान के विचा किसी को संस्कृत विद्या, 
का यथार्थ फल नहीं हो सकता भौर इसके विना मनुष्य जन्म का साफलय होना 
दुर्घट है।7* | * [.& . |“. या ज ॥2 8 कर 


संस्कृत भाषा के: प्रचार और प्रसार-में स्वामीः दयानन्द की कितनी रुचि 
थी ओर 'वे इस. कार्य कोःकितती अआ्रथमिकता देते थे. यह.-उनके पत्रों भौर 
विज्ञापनों के उपयु कत अन्त:साक्ष्य से भलीं भांति व्यक्त होता है | कप 


स्वामी दयानन्द के संस्कृत पत्र ओर विज्ञाप--- | - 


बना कक 


स्वामी दयानन्द ने संस्कृत भाषा का व्यावहारिकं-कार्यों. में उपयोग कर 
यह सिद्ध कर दिया कि जो लोग संस्कृत का भअ्रष्ययन' केवल भारत के: पुरा- 
कालीन घमर्म, दर्शन, संस्कृति और तत्त्वज्ञान की जानकारी प्राप्त करने की 
दृष्टि से. ही. करते हैं, . उनकी दुष्टि- एकांगी है। भाज भी संस्क्रत सहल्नों नहीं 
अपितु लाखों भारतवासियों के व्यवहार झोर्‌ उपयोग में आने वाली भाषा, है. 
स्वामीजी ने शतद्ाः पत्र और विज्ञापन संस्कृत में लिखे । कानपुर के: झोलेतुर 
नामक पत्र के २७ जुलाई १८६६ के अद्धूः में स्वामीजी ने एक विज्ञापन प्रका- 
द्षितृ कंरायी । इसमें उन्होंने अ्रपने द्वारा मान्य ग्रन्थों की सूची दी है तथा 
त्यागने योग्य आठ गप्पों को गिनाया है । यह विज्ञापन सरले संस्कृत भाषा में 
हैं। विज्ञापन की 'कुछ पंक्तियां द्रष्टव्य हैं“ 


वहा सर्वे: ब्रह्मवैवर्तपुराणादयों - ग्रस्थाः प्रथम गप्पुम्‌ । पराषाणा- 
दिपुजनं देववुद्ष्या द्वितीय गप्पम्‌ू_।-”- शैवज्ञाक्‍त्रवेण्णवगाणपत्यादय: 
सम्प्रदाथास्तृतीयं गप्पम्‌ । तन्त्रग्नन्थोक्तो वाममार्गेश्चतुर्थ गृप्पम्‌ । भज्ञादिनशा- 
करणं॑ पञ्चमं गप्पम्‌ । पेरस्त्रीगमनं षष्ठं गप्पम्‌ । चोरीति सप्तम ग्प्पम्‌। 
कपटच्छलाभिमानानतभाषणसष्टमं गप्पम्‌ । एतान्यप्ट गप्पानि त्यक्तव्यानि ।/ 


. इन निर्षेघात्मक आठ तत्त्वों के विपरीत ग्रहण करने योग्य श्राठ सत्यों का 
भी इस विज्ञापन में उल्लेख किया ग़याः है । 


एंक अन्य विज्ञापन स्वामीजी ने वेदभाष्य के भ्रचारार्थ प्रेकाशितं कराया 
था। विज्ञापन के आरम्भ में एंक इलोके भाष्यारम्भ की तिथि को सूचना 


देता है--- ५:१४ इन्ट व लिलकि पलक तर नीरज लित अतीक के 
२ ऋषि दयोनन्द के पत्र और विज्ञापन पू० ८८ । 


न] | | 7 ग्ड च्० क््छे हे 
न्‍ |] 
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तिपयद्यादित्यवारे भाष्यारमस्भ: कृतो भया ॥॥ 
विज्ञापन की प्रारम्भिक पंक्तियां इस प्रकार हैं-- 


' “तदिदमिदानीं पर्यन्तं दशसहस्रस्लोकप्रमितं तु" सिद्ध जातम्‌ । तच्चेद॑ 
प्रत्यहमग्ने ग्रे व्यूनानल्यूनं पञ्चाशच्छलोकप्रमितं नवीन रच्यत एवमथिकादधिकर 
शतइलोकप्रमाणं च । तच्च वाराणस्यां लाजरसकम्पन्याख्यस्य यन्च्रालये प्रतिभासं 
मासिकपुस्तकवच्चन्त्रितं कार्यते ।”* 


अपने काशी प्रवासकाल में शास्त्रार्थ हेतु स्वामीजी ने एक विज्ञापन 
संस्कृत भाषा में लिखकर प्रकाशित कराया । इसमें उन्होंने काशी में विद्यमान 
रहने, स्वसिद्धान्तों की पुष्टि तथा साम्प्रदायिक विश्वासों के खण्डन करने का 
उल्लेख कर प्रतिपक्षी पण्डितों को ज्ञास्त्रार्थ के लिए झ्राहृत किया है। विज्ञापन 
की शैली' से ही प्रकट हो जाता है .कि संस्कृत भाषा में शास्त्रार्यचर्चा तथा 
घार्मिक सिद्धान्तों के प्रतिपादन तथा निरूपण की कितनी क्षमता है ? विज्ञापन 
की भाषा का नमूना द्रष्टव्य है-- 


“गतोध्च यस्य कस्यचिह्व दादिसत्यश्ास्व्रार्थविज्ञापने प्रवीगस्प सभ्यस्य 
शिष्टस्याप्तस्य' विदुषो विप्रतिपत्ति: स्वमृतस्थापने परमतखण्डने च' सामर्थ्य बतंतें, 
स॒ स्वामिभिः सह शास्त्रार्थ कृत्वेत्रेषां मण्डनाय प्रवर्तेत नेतरः खलु । इह शास्प्रार्थे 
वेदा मध्यस्था' भविष्यन्ति । एतेषामर्थनिश्चयाय ब्रह्मादिजैमिनिपर्य॑न्तैमु सि- 
भिनिर्भिता ऐतरेयन्राह्मणादिपूर्वेमीमांसापयन्ता श्रार्षा वेदानुकला वादिप्रतिवाद्य - 


भयसम्मता ग्रन्था मन्तव्यादच । 


विज्ञापन्न प्रकाशित कराने के अभ्रतिरिकत स्वामीजी ने श्रपने' परिचत' मित्रों 
तथा भक्‍तों को संस्कृत में पत्र भी' लिखे । इस प्रकार के समस्त उपलब्ध पत्रों 
का संग्रह किया जा चुका है। भांषा के प्रयोग की दुष्टि से ये पत्र नितान्त 
महत्त्वपूर्ण हैं। निम्न व्यवितयों को स्वामीजी यदा-कदा संस्कृत में पत्र लिखा 
करते थे-- (१) थवियोसोफिकल सोसाइटी के संस्थापक कर्नेल एच० एस० 
आराल्काट तथा मेडम एच० पी० ब्लैवेट्स्क्री (२) स्वामीजी के प्रमुख शिष्य 
तथा आक्सफोर्ड विश्वविद्यालय में संस्कृत के प्राध्यापक श्री श्यामजी कृष्ण 
वर्मा । (३) संस्कृत की पण्डिता महाराष्ट्र निवासिनी श्रीमती रमावाई। 


२. ऋषि दयानन्द सरस्वती के पतन्न और विज्ञपन घू० झ३ पु 
है /!] !। छू० २७१ | 
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* - एक संस्कृत पत्र स्वामीजी ने अपने सहाध्यायी पं० गंगादत्त चौने मथुरा 

निवासी को भी लिखा था, जिसमें उनसे फरूखावाद की पाठशाला में अ्रध्यापन 
, कार्य स्वीकार करने.के लिए निवेदन किया था। स्वामीजी के पत्रों की भाषा 
आसादगुणयुकत समासवहुला तथा अलंकृता है। थियोसोफिकल सोसाइदी के 
संस्थापकों के प्रति अपनी शुभ कामनायें प्रकट करते हुए वे इस वात पर हं 
प्रकट करते हैँ कि पर्याप्त समय पदचात्‌ पुन: झ्रार्यावर्त और पाताल (अमेरिका) 
देशवासियों के बीच हार्दिक सम्बन्ध स्थापित हुए हैं और परस्पर पत्राचार का 
अवसर उपलब्ध हुआ है । इसे स्वामीजी इईद्वर कृपा का ही' फल मानते हैं । 
मूल पत्र की प्रासंगिक पं क्तियां इस प्रकार हैं-- | 

“अहो अनन्तघन्यवादाहँकस्य स्व शक्तिमतः सर्वेत्रौ करसब्थापकस्य सच्चिदा- 
नन्दानन्तालण्डाजनिविकाराविनाशिन्यायदयाविज्ञानादिगुणाकरस्य॒सृष्टिस्थिति- 
प्रलयमुख्यनिमित्तस्य . सत्यगुणकर्मस्वभावस्य निश्न॑ माखिलविच्यस्थ जगदीइवरस्य 
कृपया पलन्‍्चसहस्रावधिसंवत्सरप्रमितव्यतीतात्‌ - कालान्महाभाग्योदयेनासमक्षव्यव- 
हाराणामस्मत्म्रियाणां पातालदेशे! निवसतां युष्माकमार्य्यावत्तेनिवासिनामस्मार्क 
च पुनः परस्पर प्रीत्युड्भबोपकारपत्रव्यवहारप्रश्नोत्तरसमय आगतः ।”रे 

इन पंक्तियों में भाषा की सामासिकता विशेषतया द्रष्टव्य है । 

संस्कृत की विदुषी महाराष्ट्रदेशीया पण्डिता रमावाई को स्वामीजी ने 
जो पत्र लिखे, उनमें उन्होंने रमाबाई के संस्कृत-ज्ञान की अद्ंसा की है तथा 
उनसे यह आ्राग्रह किया है कि वे भारत के महिलासमाज को शिक्षित बनाने में 
अपना जीवन लगा दें । उन्होंने उपनिषद्‌ कालीन ब्रह्मवादिनी गार्गी का उदा- 
हरण देकर श्रीमती रमावाई से जिज्ञासा की है कि क्या वे उक्त प्रकार की 
कन्याझ्रों के शिक्षण में अपने जीवन को लगाना चाहती हैं या एक सामान्य 
व्यक्ति की भांति विवाह कर कालयापन करना चाहती हैं। पत्र की प्रासंगिक 
पंक्तियां इस प्रकार हैं-- 

“यथा्थ्य्यावत्तीया: सत्यो विदुष्यो गार््यादयः कुमार्य्यो ब्रह्मचर्ये स्थित्वा 
स्त्रीजनादिश्यो यावान्‌ सुखलाभ: भ्रापितवत्यस्तथा तावान्‌ विवाहे छतेबनेक- 
प्रतिवन्‍्धकप्राप्त्या प्रापितुमशक्य:, एवं सत्यपि स्वसमानवर पुरुष प्राप्य विवाह 
कृत्वा यथाध्नेकाः स्त्रियः सन्तानोत्पत्तिपालनस्वग्रहकृत्यानुष्ठाने प्रवत्तेन्तेः तथैव 
भवत्या इच्छास्ति वा पुनरपि कन्यकाम्योधष्यापनस्य स्त्रीम्यः सुशिक्षाकरणे- 
च्छास्ति ।” | ह 

१० ऋषि दयानन्द सरस्वती के पत्र और विज्ञापन घु० ४ 


२५ हक > बड़ प्‌० ६१ | 
नर ग्ह्ण हि, चुह हे छु० श्र ! 


८रः. ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


झंपने पटट शिष्य श्यामजी कृष्ण वर्मा को लिखे गए स्वामीजी के सभी 
पत्र भाषा, सौन्दर्य .तथा. शैली की मनोहरता की दृष्टि से अवलोकनीय हैं । 
एक पत्र. तो.इलोकबर््ध है । पत्र के प्रारम्भिक पद्चों में से एक्र नमूने के. रूप, में 
द्रष्टन्य है--; 
स्वस्ति भीभौतपमार्यश्रकृतपरिचयस्वान्तसिद्धान्तधर्मा 
नानातकंग्रयार्साविविधगुणभरश्रात्तिविश्वान्तिशर्सा ।_ 
देशे-देशे प्रवादोत्पषजन्सथितोत्कर्षसद्धबेंकर्म्मा 
भुथोभुयस्ससीयाहथधकृतिजनितं सत्कलं क्ृष्णवर्सा ॥* 
पत्रान्त के इलोक में पत्र लिखने की तिथि का संकेत है-- 


नवगुणनवचन्द्र विक्रमादित्यवय 

' रसतिथिशनिवारे चाश्विने कृष्णपक्षे | - 
बुधजनसुखदात्र कृष्णवर्मा भिधाय 
प्रथितविबुधवाण्पा प्र.षितं पत्रमेततु ॥* 


इयामजी' कृष्ण वर्मा को. लिखे गए इंनं संस्कृत पन्नों का उद्धार हिन्दी के 
प्रस्यात विद्वान डा० धीरेन्द्र वर्मा ने पेरिस से किया ।' मूल पेत्र डा० वर्मा के 
पास सुरक्षित हैं। 

.__ प्रन्नों और विज्ञापनों में संस्कृत भाषा का यह प्रयोग स्वामी दयानेन्‍्द की 
इस . मान्यता को .स्िद्ध करने के लिए पर्याप्त' है कि इस भाषा का प्रयोग 
सामान्य लोकंब्यवंहार के कार्यों में भी किया जा सकता है । विशेषतः भारत 
के उन प्रान्तों के निवासी पुरुषों के बीच' वार्तालाप और पत्राचार का संस्कृत 
भाषा एंक ऐसा माध्यंम हो सकती हूँ, जिनकी' मातृभाषाएं भिन्‍न' हैं । गुजर- 
देशीय द्यामजी क्ृष्ण' वर्मा तथा महाराष्ट्र देश वास्तव्या श्रीमती रमावाई से 
स्वामीजी कां संस्कृत पत्रव्यवहार इसी तथ्य का  द्योतक है । स्वामीजी के 
संस्कृत पत्र भाषानुवाद सहित दयानन्द लेखावली भाग-१ में प्रकाशित हो चुके 
हैं । इंस ग्रन्थ का सेंम्पांदन' भक्‍त' रमेल,ने किया है । कक 


वेदिक यनन्‍्त्रालय की स्थापेना--- 


जिस समय स्वामी दयानन्‍्द ने वेदभाष्य तथा श्रन्य ग्रंस्थ' रचना कार्ये 
प्ररम्भ किया, उसी समय से उनके मुद्रण और प्रकाशन की समस्या सामने 
आई । प्रारम्भ में उन्तके ग्रन्थ निर्णयसागर यन्त्रालण, वम्बई तथा लाजरस प्रेस . 


अं ाााााााौदागााााभााामााााभााााममाममममााााा भा» > न. लअकक किक कक शक वि कक कक 


१० ऋषि. दयानन्‍द्‌ सररंवती के पन्न ओर विज्ञापन घ० २४१६ । 
हि 589 है "कह ए.. पृ० १३६ | 


अध्याय ५ 
[ भ्रायंसमाजी विद्वानों हारा रचित शास्त्रीय साहित्य ] 


संस्कृत भाषा के सम्पूर्ण साहित्य को हम दो भागों में विभक्‍त कर सकते 
हैं--(१) शास्त्रीय साहित्य और (२) रसपरक साहित्य । शास्त्रीय साहित्य 
से हमारा तात्पये वेद, ब्राह्मण, झ्ारण्यक, उपनिषद्‌, बेदांग, दर्शन, स्मृति, धं्मे- 
शास्त्र, इतिहास, पुराण आदि उस ग्रत्थ-राशि से है जिसमें भारतवांसी आार्ये- 
जाति के घर्मं, दर्शन, तत्त्वज्ञान, श्रध्यात्म, कर्मकाण्ड तथा सामाजिक विधि- 
विधान विषयक विचारों का विवेचन हुआ है । इस साहित्य के प्रणयन में कई 
सहलज्लाब्दियां लग गई । सहस्नों ग्रस्थों के मुद्रित और प्रकाशित होने के परचात्‌ 
भी भ्रभी शतशः ऐसे ग्रन्थ शेष हैं जिनकी पाण्डुलिपियां पुस्तक भण्डारों तथा 
अदुभुतालंयों की ही शोभा बढ़ा रही हैं। इसी प्रकार ऐसे अनेक ग्रन्थों के नाम 
मिलते हैं जो अव दुलेभ हो गये हैं । इसका अन्य ग्रन्थों में उल्लेख वा उद्धरण 
भात्र ही जिनके भर्तित्व का साक्ष्य दे रहा है । संस्कृतशारत्र रचना की परम्परा 
आरम्भ से लेकर विक्रम की भ्रठारहवीं शताब्दी पर्यन्त श्रविच्छित्न गति से 
प्रवाहित होती रही | 


प्रस्तुत अध्याय में हम आार्यसमाजी विद्वानों द्वारा किये गए शास्त्रीय- 
साहित्य सम्बन्धी कार्य का विवेचन करेंगे । शास्त्रीय ग्रन्थों के इतिहास में 
भौलिक ग्रन्थ रचना के साथ-साथ उन पर भाण्य, टीका, वोधतिक, विवरण, 
न्यास, चूणिका आदि व्याख्या प्त्थों के लिखने की परिष।/टी भी अपना महत्त्व 
रखती है। यहां तक कि पतञ्जलि, शंकर भौर वाचस्पति मिश्र जैसे महान्‌ 
आ्राचार्यों ने व्याकरण, वेदान्त, न्याय, सांखय आदि पर स्वतन्त्र ग्रन्थ लिखने को 
अपेक्षा जिन विशद भाष्यों और दीकाओं की रचना की, वे हीं उनकी मौलिक 
प्रतिभा, अनूठी ऊहा तथा नवनवोन्मेषशालिनी प्रतिभा के दिग्दशेंक हैं। यंही 
कारण है कि इन भाष्य और टीका लेखक आाचायों को परवर्ती विद्वानों ने 
भगवान्‌ भाष्यकार' जैंसें आदरास्पद वचन से सम्बोधित किया है । 


आयंसमाज के चिंद्वानों ने भी वेद, वेदांग, दर्शन, उपनिषद्‌, स्मृति तथा 
रामायण महाभारतादि इतिहास ग्रन्थों पर भाष्य, टीका, विवरण आदि ग्रन्थ 


८६ ऋषि दयानन्द और भार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


लिखकर विपुल मात्रा में शास्त्रीय साहित्य का निर्माण किया । इन लेखकीं ने 
वेद, वेदांग तथा दर्शन जैसे गृढ़ शास्त्रीय विषयों पर श्पनी टीकायें और 
व्याख्यायें लिखकर इन ब्लिष्ठ विषयों को जो सुगम, तुबोधः तथा जनसुलभ 
बनाने का प्रयास किया, वह सर्वंथा इलाघनीय है। शआ्रार्यंसमाजी विद्दानों ने 
इन शास्त्रीय ग्रस्थों पर संस्कृत में तो भाष्यादि लिखे ही, लोकभाषा हिन्दी में 
भी उनकी विशद व्याख्यायें प्रस्तुत कीं । इंस प्रकार गीर्वाणवाणी की शास्त्र- 
सम्पत्ति को अधिकाधिक लोकोपयोगी एवं जनसुलभ' बचाने की चेष्ठा की गईं । 


. 'आयंसमाजी लेखकों के शास्त्रीय लेखन कार्य का अ्ध्ययच निम्न शीषषकों 
के अच्तगंत किया जा सकता है-- . 


१, बेद तथा वेद विययक साहित्य | 
.. . २. शाखा, ब्राह्मण, उपनिवद्‌ तथां वेंदांग विषयंक कार्य 
३. पड्द्शनों पर भाष्य और टीका लेखन । 
४. स्मृति, इतिहास' एवं पुराण विषयक कार्य । 
५. सफुट दास्त्रीय साहित्य की रचंना। :.. 


' स्वप्रथम हम वेदों के भाज्य, वैदिक सूक्‍तों की रुफुट :व्याख्या' तथा वेद 
विषयक विवेचनीय समस्याश्रों पर किये गए कार्य को लेते' हैं । 


द-विषयक साहित्यिक प्रयत्न--आ्ार्यसमांज के प्रवर्तक थे - वेद की 
चार संहिताशं के महत्त्व का विशिष्ट रीति-सेः प्रतिपादन: क्रिया था । उन्होंने 
” सध्यकालीन आचार्यों की इस धारणा का खण्डन किया कि मेंन्त्र : और. ब्राह्मण 
दोनों की व्रेद संज्ञा है।.' उनकी यह मान्यता थी. कि केवल. मन्ञ-संहितायें हो 
बेद .कहलाने ने की झधिकारिणी हैं तथा ब्राह्मण .ग्रन्थ-इन मन्त्रों की ऋषिप्रणीत 
व्य(ख्यायें. हैं । स्वामी द्रयानन्द.की दृष्टि, में. वेद-संहितायें ईदवरोक्त होने के 
कारण स्वतः प्रमाण हूँ, जवकि ब्राह्मण ग्रन्थ ऋषिप्रणीत. होने के कारण परत 
प्रमाण .हैं. । स्वामी दयानन्द ने वेदार्थ-विवेचन तथा वेद की विश्वव्याप्ति के 
लिए जो कार्य किया, उसका विवरण पूर्व अ्रध्याय. में दिया जा चुका है। स्वा|मी- 
जी के प्रलोक़गत होने पर आरयंसमाजी विद्वानों ते उनके.द्वारा लिखित अपूर्ण 
वेदभाष्य को पूरा करने का प्रयत्न-किया तथा स्वतनन्‍्त्र रूप से भी वेदव्याख्या 
ओर वेदविवेचनात्मक प्रभूत साहित्य का निर्माण किया। 


स्वामोजी के वेदभाष्य को पुरा करने का प्रयत्न--स्व/मी -दयानन्द 
अपने जीवनकाल में यजुर्वेद का सम्पूर्ण तथा ऋग्वेद का श्रांशिक भाष्य ही 


: . १० मन्त्रत्नाद्मणयोवेदुनामघे4म्‌-आपस्तस्ध यंज्ञपरिभाषों सूत्र । 


अध्याय ५... .- . 5-- एप७. 


सम्पन्न कर सके थे। उनके-देहावसाम के पश्चात्‌ निम्न आरयंसमाजी विद्वानों 
ने ऋग्वेद के शेष भाग पर भाष्य. लिखने- का प्रयास. किया ! | 


(१) पं० तुलसीराभ स्वासी-मेरठ निवासी पं० तुलसीराम:स्वामी 
ने अपने मासिक पत्र वेदप्रकाश'.. में ऋगेद-के सातवें. मण्डल के ६५वें. सृक्‍्त 
के तृतीय मन्त्र से' आगे भाष्य. लिखना-झारम्भ किया । यह. भाष्य उक्त पन्न के 
जुलाई १६१६ के पअज्छू से प्रारम्भ होकर कई अज्जों में घारावाही रूप' से 
प्रकाशित होता रहा ; भाष्य संस्कृत तथा हिन्दी दोनों स्रापाओरों में लिखा जाता 
था। प॑ं० तुलसीराम स्त्रामी की मृत्यु हो जाने के उपरान्त उनके अनुज तथा 
वेदप्रकाश के सम्पादक पं० छूटनलाल स्वामी ने भी इस भाष्य का कुछ अभ्रश 
लिखा । 

(२) पं० शिवशड्धूर शर्मा--ऋग्वेद के स्वामी -दयावरद कृत अपूर्ण 
भाष्य को पूरा करने का द्वितीय प्रयत्न मिथिला देशवासी पं० शिवश्द्धूर शर्मा 
काव्यतीर्थ द्वारा भी हुआ । उन्होंने भी इसके कुछ श्रंश का ही भाष्य लिखा । 

(३) मंहासहोपाध्याय पं० श्रायंसुनि--एतद्‌ विषयक सर्वाधिक 

* महत्त्वपूर्ण: प्रयत्त लाहौर स्थित डी० ए० वी० कालेज में - दर्शनशास्त्र - के 
प्राष्यापक महासहोपाध्याय पं० आरयमुनि का था आायमुनि ने स्वामीजी द्वारा 
किये गये अश से प्रारम्भ कर ऋग्वेद के नवममण्डल- पर्थन्त भाग - का संस्कृत 
तथा हिन्दी भाग्य लिखा । यह भाष्य ६ खण्डों में समाप्त हुआ है.। “भाष्य के 
प्रास्मभ- में .लेखक- ने अपने भाष्य विपयक प्रारम्भिक वक्‍तव्य को: निम्न इलोकों 
में उपस्थित किया है--.. कद 

: दयानन्दः समाख्यातो यस्पान्ते च्‌ सरस्वती। 
एतन्नामान्वितः स्वामी दयानन्दः सरस्वती ॥।. 
सेंतुलॉकिव्यवस्थाया- नोरासीह दवारिधे:. । 
वेदस्प स्थापना तेन छ्ाकारि भुतले . पुनः ॥ - 
एकषष्ठितमे सुक्ते सप्तमे सण्डले तथा। 
द्वितींपमन्‍्त्र सम्प्राप्य तज्भाष्यसस्ततां गतम्‌ ॥। 
इत्यालोच्य प्रखिन्नेन मया5$5य्यंमुनिनाएधुना ।. . 
दोष विधास्पते भाष्यं स्वाभिमार्गानुगामिना ॥'* 


भ्र्थात्‌ स्वामी दयानन्द सरस्वती नामक जो- महात्मा हुये: हैं . उन्होंने 
घराघाम पर वेद की व्यवस्था और मर्यादा स्थापित की । उन्होंने सप्तम मण्डल 
के ६१वें सृक्‍तःके- द्वितीय मन्त्र पर्यन्‍्त ऋग्वेद का भाष्य किया, -ततुपर्चात्‌ स्वर्ग 


१. श्रीमदाय्प्ेसुनिनिर्मितत ऋ्ेदुभाष्यम पृ० २ (६६७४ वि०)॥। 


८एण।... ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


सिघार गए। इस स्थिति का दुःखपूर्वक अनुभव कर, मुझ आायेमुनि द्वारा शेष 
ऋण वेद' का यह भाष्य स्वामी दयानन्‍द प्रदर्शित मार्गचुसार ही बनाया जा 
रहा है । हे ु 
श्रार्यमुनि कृत ऋग्वेदभाष्य के प्रथमख्ण्ड में वेदविषयक विस्तृत विवेचन 
प्रस्तुत करने के पदचात्‌ भाष्यकार ने निम्न॑ इलोक में भूमिका लेखन की समाप्ति 
की तिथि का निर्देश किया है--- 
क्ृष्णप्रियतमें सांसे सार्गशीर्ष सनोरसे । 
न्रयोदश्यां तिथी काश्यां सुनिनेय प्रकाशिता ॥॥* 
अर्थात्‌ संवत्‌ १६७४ मार्गशीर्ष कृष्णा त्रयोदशी को यह भाष्य लेखन 
प्रारम्भ हुआ । सप्तम मण्डल पर्येन्त भाष्य द्वितीय खण्ड में समाप्त हुआ है जो 
१६७५ वि० में काशी के जाजें प्रस तथा चन्द्रप्रभा प्रेस में छपा। अष्टम 
मण्डल का भाष्य तृतीय तथा चतुर्थ खण्ड में समाविष्ट हुआ है। ये दोनों खण्ड 
रामघाट काशी निवासी बी० एल० पावगी के हिताचितक यन्त्रालय में छपे । 
इनका प्रकाशनकाल' क्रमशः १६७६ तथा १६८० वि० है। नवम' मण्डल का 
भाष्य पांचवें तथा छठे खण्ड में समाप्त हुआ । ये दोनों खण्ड क्रमशः काशी के 
चन्द्रप्रभा तथा हिंतचितक प्रेस में छपे। प्रकाशनकाल क्रमशः १६७८ तथा 
१९८० वि० है । 


शझायमुनि के ऋग्वेदभाष्य में प्रथम' मन्त्र, पुनः पदपाठ, तत्‌परचात्‌ संस्कृत 
पदार्थ तथा भावार्थ दिया गया है । अन्त' में प्रत्येक मन्‍्च' का हिन्दी पदार्थ तथा 
भावार्थ भी दिया हैं। भाष्य सुगम तथा सरल संस्कृतभाषा में लिखा है जो 
निम्त उदाहरण से स्पष्ट हो जायगा--- 

“परमात्मोपदिशत्ति---भो जनाः, अ्स्मिन्‌ जगति अध्यापकानामुपदेश- 
कानाज्च' सर्वोपरि पद वर्तते, अतो भवद्िः तत्पदस्य सर्वरथेव रक्षणं कार्यम्‌ । 
अन्यच्च' अयज्ञानामकर्मेणां निष्फल एवं सन्‍्तानों याति, यतरच ईदवराज्ञानुयायिनः 
ईंदवरनियम पालयन्ति, अतएवं ते सुखिनः, ये ईश्वरनियमान्‌ न' पालयच्ति तेषां 
भासा दिनान्यपि' दुखेन' यात्ति, इत्यभिप्रायेणोकत तेयां मासा अवीरा एवं अयन्‌ 
अगच्छन्नित्यथे: ।* 

उपयु क्त ऋग्वेद के पूरक भाष्यों के अतिरिक्त स्वतन्त्र रूप से ऋग्वेद के 

हिन्दी में भाष्य लिखे गये । इनमें चतुर्वेदभाष्यकार पं ० जयदेव शर्मा, विद्या- 


१« ऋण्वेद्भाष्यम्‌ प्रथम खणड, प्रस्तावना प० ७५ | 
«७ है श्ग ! पृ० ४१॥ 


रे अध्याय ५ ध8 


लंकार का भाष्य, श्रीपाद दामोदर सातवलेकर का ऋग्वेद सुवोध भाष्य 


तंथा विद्यानन्‍द विदेह कृत ऋग्वेद के कतिपय प्रारम्भिक सूक्‍तों की व्याख्या 
महत्त्वपूर्ण है ह 


यजुर्वेद-भाष्य. पर विवरण--स्वामी दयानन्द ने सम्पूर्ण यजुर्वेद पर 
संस्कृत तथा हिन्दी में जो महत्त्वपूर्ण भाष्य लिखा, उस पर पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु 
से एक विस्तृत विवरण लिखा था । दस अध्याय पर्यन्त यह “भाष्य-विवरण' 
रामलाल कपुर ट्रस्ट से दो बार प्रकाशित हो चुका है ।"* विवरणकार ने 
दयानन्द भाष्य पर विस्तृत टिप्पणियां लिखी हैं तथा भाष्य में प्रयुक्त संस्कृत 
भाषा के व्याकरण विषयक तथाकथित अ्रपप्रयोगों की साधुता सिद्ध की है । 
विवरण की विशद भूमिका में वेदज्ञान का स्वरूप, वेद और उसकी शाखाओं, 
द्ेवतावाद, छन्दोमीमांसा, धातुओं का अनेकार्थत्व तथा यौगिकवाद, वेदार्थ की 

त्रिविध प्रक्रिया आदि महत्त्वपूर्ण विययों का विस्तृत विवेचन किया गया है । 


यजुर्वेद पर भाष्य रचना--दयानन्द-भाष्य के अतिरिक्त भरायंसमाज 
के विद्वानों ने यजुबद पर हिन्दी में भी कुछ-भाणष्य लिखे हैं । इनमें जयदेव 
शर्मा विद्यालंकार का भाषाभाष्य, ओऔपाद दासोदर सातवलेकर का 
सुबोध भाष्य तथा विद्यानन्द विदेह द्वारा लिखी गई कतिपय अ्रध्यायों की 
व्याज्या महत्त्वपूर्ण है । गुरुकुल वुन्दाबन के तत्त्वावधान में आयेसमाजी विद्वानों 
की- एक समित्ति द्वारा भी यजुर्वेद का भाष्य तेयार कराया गया था, जो आयें 
प्रतिनिधि सभा, उत्तरप्रदेश द्वारा दो भागों में प्रकाशित हुआ ॥ 

सामवबेद पर भाष्य रचना--सामवेद पर सब्वेप्रथम भाष्य रचना पं० 
तुलसी रास स्वासो ने की । यह भाष्य संस्कृत तथा हिन्दी दोनों भाषाश्रों में 
लिखा गया । दो भागों में समाप्त यह ग्रन्थ स्वामी प्रेस मेरठ से अकाशित 


हुआ । भाष्य की संस्कृत भाषा सरल तथा प्रसाद ग्रुण युक्‍त है जो निम्न 
उद्धरण से स्पष्ट है -- 


: “अन्राननेदू तत्वमभिधीयते । यथा दूतो यत्र-तन्र प्रेषित द्रव्यादिक॑ प्रापयंति 
तथैवाग्विरपि स्वस्मिन्‌ हुत॑ द्रव्यं लघुकृत्वाउइप्काशे वाय्वादिष्वपंयति । कादिचद व- 
तादचाइ४ह्ियतेडग्निकुण्डे यदा होमो विधीयते तदा कुण्डस्यपोपरितो वायुस्तदन्तश्ू - 
तोथ्न्यो. वा देवविशेषस्त्रय॒स्त्रिशत्सु देवेषुं कोपि भवेत्‌ । स हि वायुरग्निंसंयोगेन 
लघुत्वमापन्त उपरि गच्छति ॥7 * 


३. भरी पं० ब्ह्मदत्तजी ने विवरण १८ अध्याय तक लिखा दे । 
२, सासचेद्‌ पूर्वाचिक मन्त्र श३ का संस्कृत भाष्य । 


मिमी लक आरा आआआनननाशशशणणणनाणशााामनणनणणनननाणाशनणनननणणनणनणशणननमममाणाममानममननाछ भाई 
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सामवेद पर किये गए भश्रन्य हिन्दी भाष्यों में जयदेव दार्मा विद्यालंकार, 
श्रीपाद दामोदर सातवलेकर, वीरेन्द्र शास्त्री, हरिश्चर्द विद्यालंकार 
तथा वेच्यनाथ शास्त्री के भाष्य उल्लेखनीय हैं! लाला देवीचन्द्र तथा 
पं० धर्मदेव विद्यामातंण्ड ने सामवेद का श्र ग्रेजी में अनुवाद किया है । 

अथवंबेद पर भाष्य रचना--अथर्ववेद पर सर्वप्रथम प्रयाग निवासी 
पं० क्षेमकरणदास निवेदी ने भाज्य रचना की । यह वस्तुतः झाइचर्य की वात 
है कि तिवेदीजी का प्रारम्भिक शिक्षण उड्ूू और फारसी के माध्यम से हुआ 
था तथा वे झ्राजीवन रेलवे कर्मचारी रहे । परन्तु स्वाध्याय के वल पर उन्होंने 
न' केवल संस्कृत का भ्रृष्ययन ही किया, अ्रपितु बड़ौदा में रहकर बेदों का गढ़ 
भ्ध्ययन कर “न्रिबरेदी' की उपाधि भी ' प्राप्त की । निवेदीजी के भ्रथववेद 
प्रथम काण्ड का भाष्य १६६९ वि० (१६१२) में प्रयाग से प्रकाशित हुआ । 
पुन: शेय काण्डों का भाष्य क्रमश; छपा । अथरवंवेद पर लिखे गये अन्य हिन्दी 
भाष्यों में लाहौर के प० राजाराम, जयदेव शर्मा विद्यालंकार तथा श्रीपाद 
दामोदर सातवलेकर का सुवोध भाष्य उल्लेखनीय है । 


बेदिक छक्तों की व्याड्या-- क्‍ 
सम्पूर्ण वेद संहिताओों के भाष्यलेखन' के श्रतिरिक्त झ्ार्यसमाजी विद्वानों 
ने वेदों के कतिपय महत्त्वपूर्ण सूक्‍तों की व्याख्यायें संस्कृत तथा हिन्दी में लिखी 


हैं.। इस भ्रकार की सामग्री यद्यपि प्रचुर मात्रा में उल्लिखित की जा सकती है, 
तथापि कतिपय महत्त्वपूर्ण व्याख्याश्रों का ही यहां विवरण दिया जाता है-- 


ऋग्वेद के सकतों की व्यारुया-- 

(१) ऋणग्वेद के प्रथम मण्डल के ४० से ४३ पर्यन्त सक्‍तों की 'ऋषि- 
तपंणम्‌' शीर्षक व्याख्या प्रयाग हाई कोर्ट के एडवोकेट क्री बालसुकुन्द ने 
लिखी है ।' इसमें प्रत्येक मन्त्र का अन्वय (पअ्र्थपुर्वक ) तथा हिन्दी भावार्थ और 
३३ दी गई है। अन्त में व्याकरण प्रक्रिया विषयक्र टिप्पणियां भी दी ' 
गई हैं। द ु 

(२) खेद के ६ वरुण सूकतों की सुन्दर श्रौर भावपूर्ण व्याख्या वरुण 
की नौका” (२ भाग) के नाम से गुरुकुल विश्वविद्यालय, कांगड़ी के आचार्य 
प्रियज्ञत वेदबाचस्पति ने लिखी है । 
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१: मुफ्क्ष जनदितार्थाय प्रयागस्थ-हाईकोर्ट-एडबोकेट-प्षीमद्‌बार मुकुन्दे- 
नाजुवादितत, आयसमाज (चौक) प्रयागस्थ-द्रौक्टविभागोपसभया प्रकाशितम्‌ । 
प्रयागे साधपुर्णिसायास्‌, १६८७ चि० । 


्रध्याय ५ . 8६१ 


(३) वरुण देवता के दो (ऋग्वेद मण्डल ७८६, ५९) सुकतों की एक 
अन्य मनोरम व्यासया स्वाली ब्रह्ममुन्रि परिन्नाजक द्वारा लिखी जाकर 
वैदिक ईश वन्दना' के नाम से प्रकाशित हुई है । 


(४) ऋग्वेद के द्वितीय मण्डल के १२वें इन्द्र सुततत की एक व्याख्या 
पं० जगतृकुमार शास्त्री ने 'इन्दोपनिषद्‌' के नाम से लिखी । 

(५) आर्यंसमाज के सुप्रसिद्ध विद्दान्‌ और ग़ुरुकुल कांगड़ी के स्तातक 
पं० बुद्धदेव विद्यालंकार ने ऋग्वेद के मरुत्‌सुक्‍्तों का विवेचन -किया है ।* 
ऋणवेद के दशम' मण्डल के अन्तर्गत आने वाले ७५वें सप्त सिन्धु-सूक्त की सेना- 
परक व्याख्या भी उन्होंने लिखी है। 


(६) ऋणग्ेद के दशम मण्डल में ही यम-यमी का संवदात्मक सुकत 
(१०-१०) गश्राता है । इसके अर्थ को लेकर विद्वानों में बड़ा. मतभेद है । 
पं० चमृपत्ति, चतुर्वेदभाष्यकार पं० जयदेव शर्मा विद्यालंकार तथा पौ० 
भुमित्र दार्मा* ने इस सुवत पर अपनी पृथक्‌-पृथक्‌ व्यास्यायें लिखी हैं । 


(७) इसी प्रसंग में स्वामी दयानन्द के शिष्य तथा झ्रायसमाज के श्राच्य 
विद्वान्‌ पण्डित भीमसेन शर्मा हारा किये गए वेदों के विभिन्‍न सुकतों की 
व्यास्याओं का उल्लेख आवश्यक है। विलियम' नामक एक ईसाई पादरी ने 
लुधियाना से प्रकाशित होने वाले नूर भ्रफशां नामक एक उदू समाचारपत्र में 
स्वामी दयानन्द के नियोग विषयक मन्तव्य को आलोचना को थी तथा उसे 
अवैदिक घोषित किया था । इसी आपेक्ष का उत्तर देते हुये प॑० भीमसेन' शर्मा 
ने ऋग्वेद के यमयमी सुकत का विस्तृत विचार करते हुये सुक्तान्तगंत भन्त्रों की 
नियोगपरक व्याख्या की । श्रार्य प्रतिनिधि सभा परिचमोत्तर प्रदेश (वर्तमान 
उत्तरप्रदेश) के तत्कालीन मन्त्री पं० भगवानूदीन के आग्रह से पं० भीमसेन ने 
ऋग्वेद के दशम मण्डल के १४वों सृक्‍त की भी व्याख्या लिखी जिसमें पौराणिकों 
के मन्तव्यानुसार यमलोक का वर्णन है । पं० भीमसेन ने वेवस्वत यम देवता के 
इस सूकत पर विशद आलोचना करते हुए दयाननद श्रतिपादित सिद्धान्त के 
अनुसार यम! का श्र्थ वायु और ईश्वर किया । यह व्याख्या श्रार्यसिद्धान्त के 
मार्गशीर्ष १६४७ वि० के अद्धू से प्रारम्भ होकर माघ १६४७ वि० के अच्छू में 


समाप्त हुई है।. 
१- अथ मरत्यक्तत्‌-जुद्धदेव विद्यालंकार, गुरुदत्त भवन, लाहौर चेन्न 


शश्पण बि० | 
२. यमयमीसूक्तालोचनम्‌ 


श्र ऋषि दयानन्द और आरयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


(८) चारों वेदों में आने वाले यम शौर पितर विषयक सम्पूर्ण मल्त्वों 
की संस्कृत श्रौर हिन्दी में विशद व्याख्या पं० प्रियरत्न आजे ने 'यमपितृ 
परिचय के नाम से लिखी जो १०६ दयानन्दाब्द में सावंदेशिक शभ्ाये प्रतिनिधि 
सभा, दिल्‍ली से प्रकाशित हुई । 

(६) ऋग्वेद के अक्षयृक्‍त' (१०-३४) का हिन्दी व अंग्रेजी में अनुवाद 
श्राचार्य विश्वश्रवाः ने किया । क्‍ 

(१०) चैत्र संवत्‌ १६९४६ वि० के आयंसिद्धान्त में पं० भीससेन ने 
यजुर्वेद के ३०वें अध्याय की व्याख्या लिखी, जिसमें महीधर आदि मध्यकालीन 
भाष्यकारों के अनुसार नरमेथ यज्ञ का उल्लेख हैं। पं० भीमसेन की इस 
व्याख्या में मन्त्रों का वास्तविक अर्थ प्रदर्शित किया है । 

(११) यजुर्वेदान्तर्गत पुरुषसूक्त (३१वां अ्रध्याय). पर डा० सुर्यदेव 
शर्मा ने हिन्दी का व्याख्यानुवाद रूपी टीका लिखी है। डा० सुन्शीराम शर्मा 
सोम? की भी पुरुषसुक्त पर एक टीका मिलती है । 


(१२) थजुवेंद के १६वें अध्याय (रुद्रदेवता परक) का गद्य काव्यानुवाद 
श्री रणवीर ने किया। इसी शैली में यजुर्वेद के १८त्रें अध्याय का भावानुवाद 
बेच ब्रह्मांनन्द त्रिपाठी द्वारा किया गया है । 

(१३) यजुर्वेद के शिव-संक्ल्पात्मक मन्‍्तरों (३४-१-६) की व्याख्या 
स्वामी आत्मानन्द सरस्वती द्वारा 'मनोविज्ञांन और शिवप्तंकल्प' के नाम से 
लिखी गई है । 


(१४) सामवेद के आग्नेयपर्व और पवमान पर्व की भावपुर्ण व्याख्यायें 
आर्यसमाज के सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ पं० चमृपति हारा लिखी गईं जो क्रमशः 
-जीवचज्योति और सोमसरोवर के नाम से प्रकाशित हुई । 


हे (१५) पौष १६४६ वि० के आर्यसिद्धात्त में पं० भीससेन शर्मा ने 
अथवंवेद के १८वें काण्ड के पितृसुक्त की व्याख्या लिखी है । 


(१६) पांचवें काण्ड के अ्रठारहवें सृक्‍त---ब्रह्मगवी सूक्‍त की हृदयग्राही 
व्याख्या पं० देवदार्मा अभय! विद्यालंकार ने लिखी जो '्वाह्मण की गौ' 
नाम से प्रकाशित हुईं । इसी सूक्‍त की एक अन्य व्यास्य। £ वासी वेदानन्द 
तोथे ने भी लिखी जो वेदोपदेश भाग २ के अ्न्तगंतं छपी । 


(१७)' चतुर्थ काण्ड के चतुर्थ अनुवाकान्तर्गत १६वें वरुणसूकत की एक 
-चुगम और सुबोध व्याख्या पुणचन्द्र एडवोकेट द्वारा 'कहां छिपोगे ? कहाँ 
बचोगे ? ? श्ीषक से लिखी । 
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« (१८) १२वें काण्ड का प्रथम युक्त भूमियृक्त वा पृथ्वीसूक्त के नाम से 
विस्यातहै। इस यूक्त में अत्यन्त मार्मिक शब्दों में मातृभूमि की वन्दना की गई है । 
आयंसमाज के प्रसिद्ध विद्वानों से इस सुक्‍्त की झ्नेक मारमिक और. हृदयप्राही 
व्याख्यायें लिखी हैं । जिनमें पं० प्रियन्नत वेदबाचस्पति लिखित वेद का 
राष्ट्रियगीत, पं० शिवदयालु रचित घरतीमाता की महिमा, स्वामी वेदा- 
नतन्‍्व तीर्थ रचित व्याख्या तथा डा० सुर्यदेव शर्मा कृत हिन्दी पद्यानुवाद 
प्रमुख हैं । श्रीपाद दामोदर सातवलेकर लिखित इस सूकत की व्याख्या 
बेदिक राष्ट्रगीत' में प्रभिव्यवत राष्ट्रभक्ति की तीव्र भावनाओं - ने तत्कालीन 
अग्नजी शासकों को विचलित कर दिया। फन्नतः वैदिक सूक्‍त की यह व्याख्या 
वम्बई और युक्त प्रान्त की सरकारों हारा जब्त कर ली गई । 


(१६) अथर्ववेद के ब्रह्मचययं सूकत (काण्ड ११ सूकत ५) का एक अनु- 
वाद पं० देवशर्मा 'अभर्या विद्यालंकार ने वैदिक ब्रह्मचर्य गीत के नाम से 
किया था। इसी सूक्त का एक मौलिक संस्कृत भाष्य स्वासी ब्रह्ममुनि 
परिक्षाजक द्वारा किया गया है | इस भाष्य में आधिदेविक और झाधिभोौतिक 
दृष्टि से 'ब्रह्मचारी' शब्द का आदित्य और ब्रह्मचयंत्रती अर्थ करते हुये सम्पूर्ण 
सूवत की सुसंगत व्याख्या की गई है ॥* हे 


(२०) राजस्थान विश्वविद्यालय के संस्कृत विभाग के रीडर तथा 
प्रसिद्ध भाये विद्वान डा० सुधीरकुसार गुप्त ने वेदलावण्यम्‌ (दो भाग) के 
नाम से ऋग्वेद के कतिपय सूक्‍तों की एक विस्तृत भूमिका, सायण भाष्य, 
हिन्दी श्रनुवाद तथा छात्रोपयोगी व्याकरण विषयक आवश्यक टिप्पणियों से युक्त 
पाद्य ग्रन्थ तैयार किया है । इसमें ऋग्वेद के प्रंथम मण्डल का १५४वां विष्णु 
सुक्त, द्वितीय मण्डल का १२वां इन्द्र सूकत, दम मण्डल का ६०वां पुरुषसुक्त, 
दद्मम मण्डल का १११वां हिंरण्यगर्भ (प्रजापत्ति) सुक्‍्त तथा दद्यम' मण्डल का 
१२५वां वाक्‌ सृकक्‍त व्याख्यात्मक हुए हैं । ह 


: (२१) पाठ्योपयोगी वेद सुकतों का एक व्याब्यात्मक ग्रन्य स्वामी 
ब्रह्ममुनि परिन्नाजक ने भी तैयार किया है। 'वेदाध्ययन प्रवेशिका' शीष॑क 


१. “सुक्ते$स्मिन्‌ श्रह्मचारिणों वरणुन॑ प्रह्मचयरुय च सहत्त्वप्रदर्शनं विद्यते | 
आधिदेविकदृष्ट्या वह्मचारी स्वादिस्योड्धाधिमौतिकद्ष्ट्या ब्रह्मचयंत्रती मानवों 
लक्ष्यते । तन्न आकाशीयदेवमणडलस्य मू्न्यः खल्वाद्त्यं;, लोकिकजन गणस्य 
सूधन्यस्तु ब्रह्मचरयत्रती सनुण्य: | अनयोगग्रायोग्यं वर्णुनंमागइ्छृति । विद्यार्थिनां 
ज्ञानवृद्ध्यथ सदाचारप्रश्नथर्थ च सूक्‍्तमिद्‌ं व्यास्यायतेडस्मामिः ।” वेदिक- 
ब्रह्मचय विज्ञावम्‌, (अथव वेद्स्य मह्मचय सूक्तस) ए० ३।. 


६४. ऋषि दयानन्द और श्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


कि 


इस भ्न्थ में गुरुकुल महाविद्यालय, ज्वालापुर तथा मेरठ, अ्शगरा, लखनऊ भौर 
दिल्ली विश्वविद्यालयों में पढ़ाये जाने वाले समस्त वैदिक सुक्‍तों की सुगम 
व्याख्या की है | ह 

(२२) पंजाब विश्वविद्यालय की शास्त्री परीक्षा में स्वामी दयानन्द छृत्त 
यजुवेद भाष्य का जो भ्रश नियत है उसका सम्पादन पं ० युधिष्ठिर सीमां- 
सक ने किया । इस ग्रन्थ के परिश्िष्ट में विद्वान सम्पादक' ने दयानन्द के 
यजुर्वेदभाष्य में प्रयुकत ऐसे पदों पर विचार किया है जिन्हें साम्प्रतिक 
वेयाकरणों ने असाधु अथवा अपशणब्द माना है, क्योंकि उनकी दृष्टि में ये पद 
अपाणिनीय हैं । इन पदों का साधुत्व सिद्ध करने का इलाघनीय प्रयास' इस 
प्रिशिष्ट में किया गया है । | 

(२३) एक दक्षिणी आयंसमाजी विद्वान्‌ प॑० धारेश्वर ने 'वेद-मस्त्रार्थ- 
प्रकाश' नाम से दो भागों में एक ग्रन्थ की रचना की, जिसमें कतिपय वेद- 

मन्त्रों की संस्कृत में व्याख्या की गई थी । बैदिक सुक्तों का यह व्याख्या कार्य 

नितान्त महत्त्वपूर्ण है। द 

वेद-संहिताश्ं का प्रकाशन--भारतवर् में चारों वेदों का ऋषिदेवता 
छन्द झादि के निरंश सहित सर्व-प्रथम' प्रकाशन श्री पं० गुरुदत्त एम० ए० ने 
किया था। ये संहिताएं दो रंग में अत्यन्त सुन्दर विरजानन्द प्रेस लाहौर में 
छपी थीं । सामवेद पर मुद्रण सं० १७४६ छपा है। ह 


वेदिक शाखाओं पर कांय-- 

वेदों की विभिन्‍न शाखाओं को स्वामी दयानन्द ने ऋषि प्रोक्त होने के 
कारण प्रामाणिक माना है। एक विशिष्ट अर्थ में वे उन्हें वेदों का व्याख्यान 
भी कहते हैं ।* इन शाखा अन्‍्धों पर श्रभी बहुत कम झोध कार्य हुआ है। चारों 
वेदों की ११२७ झ्ाखाओं में से सम्प्रति बहुत कम उपलब्ध होती हैं। श्रीपाद 
दामोदर सातवलेकर ने यजुर्वेद की कतिपय शाखाओ्रों के सम्पादन और शुद्ध 
मुद्रण का महत्त्वपूर्ण कार्य किया है। उनके द्वारा सम्पादित शाखाओं में कृष्ण 
यजुवेद की तैत्तिरीय, मैत्रायणी तथा काठक झाखाग्रों तथा शुक्ल यजुंबेंद की 
बा नपनन-+-नन-नननानन “+-7>+-++२-- ० >> कल मत की 


ह १. “जितनी: शाखाएं हैं वे आश्वज्ञायत अ।दि ऋषियों के नाम से प्रसिद्ध 
जो [] ५ ; « के चल 
हैं और मन्त्रसंहिता परमेश्वर के नाम से श्रसिद्ध है। जैसा चारों वेदों को परमे- 
* >्च् श मी. 
श्वर छत मानते हैं वेसे आश्वलायनी आदि शाखांओ्रों को उस-उस ऋषि कृत 


मानते द्दं और सब शाखाओं में मन्त्रों की प्रतीक घर के व्याख्यान किया है।” 
सत्याथ प्रकाश, सप्तम समुल्लास | 


अध्याय ४५ हश 


वाजसनेयी, काण्व शाखाओं का प्रकाशन उल्लेखनीय है । रामदत्त शुक्ल तथा 
वासुदेवशरण अग्नवाल ने आथवंण पैप्पलाद संहिता के कतिपय भस्त्रों का 
हिन्दी अनुवाद प्रकाशित किया । गुरुकुल भैसवाल के प्राध्यापक विद्यानिधि 
शास्त्री ने मैत्रायणी संहिता की सूक्तियों का संग्रह किया जो ग्रुरुकुल-पत्रिका 
में माघ २०२० वि० तथा इससे आगे के अज्ों में घारावाही रूप से प्रकाशित 
हुआ । 


शासाओं पर शोध, अन्वेषण और विवेचन की दृष्टि से प॑० भगवददत्त 
रचित बेदिक बाडः सथ का इतिहास (प्रधम भाग) महत्त्वपूर्ण है। इसमें 
शाखाओं तथा उनके प्रवचनकर्त्ता ऋषियों के सम्बन्ध में दुर्लभ प्रनुसवानात्मक 
सामग्री संग्रहीत की गई है। डा० सुधीरकुसार गुप्त का प्रखिल भारतीय 
प्राच्यविद्या परिषद्‌ में पठित ]प७६प7७ ०९ ४८०० $॥क0795 (वैदिक झाखाओं 
का स्वरूप) निवन्ध* भी उल्लेखनीय है। ह 


वेदिक-कोश-अ्रार्यतरमाज के सुप्रस्िद्ध संस्यासी युगल स्वासी सित्या- 
नन्‍्द तथा स्वामी विश्वेश्वरानन्द् ने यजुर्वेद के पदों का अकारादिक्रम से 
- संकलन कर एक कोश तैयार किया था । इसे बड़ौदा नरेश स्वर्गीय महाराजा 
सर सयाजीराबव गायकवाड़ की झ्ाथिक सहायता से: निर्भयसागर प्रेस, वम्बई 
से प्रकाशित किया गया ।* इसी हैली के अनुसार स्वामी नित्यानन्द विश्वेश्व- 
रानन्द ने ऋग्वेदपदानां वर्णानुक्मणिका” भी तैयार की । वेदार्ष कोश का 
सम्पादन स्वामी वेदानरद तीर्थ तथा पं० चम्॒ुयति ने किया जो १६४० 
ईं० में भ्रायं प्रतिनिधि सभा, पंजाब के तत्त्तववधान में तीन भागों में प्रकाशित 
: हुआ्ना | डी० ए० वी० कालेज, लाहौर के अनुसंवान विभाग के विद्वान्‌ पंं० 
हँंसराज ने ब्राह्मण वाक्‍्यों का एक कोश ववाया जो पं० भगवद्दत्त हारा 
सम्पादित होकर १६८२ वि० में वैदिक कोश के नाम से प्रकाशित हुआ । 

उपयु कल कार्य के श्रतिरिक्त आ्रायंस माजी विद्वानों ने स्फूंट वेदमन्त्रों की 
व्याख्या के इतने श्रधिक ग्रस्थों का निर्माण किया है कि उनका सम्पूर्ण विवरण 


१. अखिल भारतोय श्राच्यविया परिषद्‌ (चेंदिक शाखा) के १९४६ के 
१५वें बम्बई अधिवेशन में पढित | 


२. यजुवेद पदानों अ्रकारादि्विणक्रमानुक्रमाणिका-- 

# पाल बाज़ाबकंपंस्यों वा06ढ ० थी पर रण व धा७ शशुंपए ४6१६ 
एक्शथाश्व ब्यूप एपीशंआह्ते 979 $एच्ागं जाएथाणात बाते कथाएं परापराएटाफपावन 
गये पाते पार दंगत एडजाब8० ० सह, ते, धार फैजिगस्यांब उद्याए 87 उच्ज्था 
२४० 96एथंपाब5 चाएं धाक्याशील' पश्ाववपए 0. 0. 3. 7., 0४5एचते 7 ऐशा0प: :-- 
: प्रथस संस्कृत १६०८ (१६६५ वि०) । 


६६. ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


देना भी अशक्य-सा है। ऐसे: ग्रन्थों में प॑ं० देवशर्सा 'अभर्या विद्यालंकार 
लिखित वैदिक विनय (तीन भाग), स्वासी वेदानन्द तीर्थे रचित स्वाध्याय- 
सुमन, स्वाध्याय-संग्रह, स्वाध्याय-संदोहं, वेदामृत तथा वेदोपदेश तथा-पं० 
प्रियन्नत वेदवाचस्पति रचित वेदोद्यान के चुने हुये फूल भ्रादि महत्त्वपूर्ण हैं । 

वैदिक विवेचन--वैदिक वाहः मय का अध्ययन करते समय अध्येताशरों 
के समक्ष अनेक कठिना।इयाँ उपस्थित होती हैं । वेदाध्ययन' की पाइचात्य” झोर 
पौरस्त्य पद्धति में आराकाश-पाताल का अन्तर है । पाइचात्य वेदज्ञ तुलनात्मक 
भाषा-विज्ञान, विकासवाद तथा देव-गाथावाद (॥४५४॥०0०४9५) के सिद्धान्तों को 
अपने अध्ययन का आधार बनाकर चलते हैं। पौरस्त्य वेदाब्ययन की भी 
प्राचीन, मध्यकालीन तथा श्राधुनिक युग के भेद से तीन अवान्तर प्रणालियाँ 
मानी जा सकती हैं। निरुक्‍्त, ब्राह्मण, प्रातिशाख्य आदि ग्रन्थों में वेदार्थ की 
पआ्राचीनतम प्रणाली के दर्शन होते हैं । मध्यकालीन सायण, महीवर, उत्बद 
झ्रादि भाष्यकारों ने देदार्थ के लिए याज्ञिक प्रक्रिया को श्राधार बनाया । जिसके 
श्रनुसार भत्येक वेदमन्त्र किसी-न-किसी यज्ञयाग में विनिथुक्त होता है । आधु- 
निककाल के वेद विवेचकों में से कइयों ने पॉइचात्य वेदज्ञों का अनुसरण . 
'किया। आरयंसमाज-की भी वेद के प्रति. एक निर्चित दृष्टि है । -आयें- 
समाज की दृष्टि में वेद अपोरुषेय हैं, वे ईद्वरीय ज्ञान के भण्डार हूँ-। प्रत्येक 
सृष्टि के प्रारम्भ में वेदों का यह ज्ञान परमात्मा की ओर से अग्नि,अवायु, 
आदित्य और अज़्िरा---इन चार ऋषियों को ऋक्‌, यजु,, साम और अथर्व 
इस नामानुक्रम से प्रदान किया जाता है । आर्यसमाज वेदों में एक ईरवर की 
उपासना को ही उपदिष्ट मानता-है । झ्रायंसमाजी धारणानुसार वेदमस्तों में 
अग्नि, इन्द्र, मित्र, वरुण, यम, सुपर्ण और मातरिश्वा आदि नामों से अभिहित 
होनेवाला एक ही सत्‌, पूृजनीय और उपासनीय हैं ।" श्रायंसमाजी मान्यता के 
'अनुसार वैदिकयज्न पशुहिसा से रहित होते थे ।* वेदों में किसी प्रकार का 
लौकिक इतिहास नहीं मिलता तथा वेदाध्ययन का श्रधिकार मनुष्यमात्र 
को है। 

वेदविषयक इन्हीं मान्यताभ्रों शौर सिद्धान्तों को दृष्टि में रखते हुए 
श्रार्यससमाजी विद्वानों ने वैदिकसाहित्य' के अध्ययन और विवेचन सम्बन्धी 
समस्याझरों के समाधान हेतु विज्ञाल साहित्य का निर्माण किया । निश्चय ही 


१ पुक॑ सद्दिप्रा बहुधा चदुन्तिः--ऋगंेद 2१६४४६ । 
; “अध्चर इृति यश्ञनाम । ध्वरतिद्धिसाकर्सा, तत्प्रतिषेधः” निरुक्‍त 
शण शा 


१३ अध्याय ४ ह ६७ 


इस विवेचनात्मक साहित्य से वेदाष्यमत को प्रोत्साहन मिला है तथा बेंद के 
विषय में आर्यंसमाज की दृष्टि की दिल्या भी स्पष्ट हुईं है। आर्यसमाज का यह 
वैदिक विवेचन निम्न धपक्षीपैकों के अन्तर्गत विभाजित किया जा सकता है-- 


(१) वेदों का पृथक रीत्या आलोचजात्मक श्रध्ययन्न-ऋग्वेद 
पर नरदेव शास्त्री वेदतीर्थ का ऋग्वेदालोचन, अलगूराय शास्त्री का 
ऋग्वेदरहस्प तथा पं० भगवद्र्त का ऋग्वेद पर व्याख्यान महत्त्वपूर्ण 
प्रालोचतात्मक ग्रन्थ हैं । शिवपुजर्नातह कुशवाहा ने “ऋग्वेद के दशम 
मण्डल पर पाइचात्य विद्वानों का कुंठाराघात' लिखकर पाइचात्य विद्वानों की 
इस घारणा के खण्डन करने का प्रयास किया हैं कि ऋग्वेद का दशम मण्डल | 
एक नवीन मन्त्रसंग्रह है, जिसकी रचना अन्य मण्डलों की अ्रपेक्षा परवर्ती काल 
की है । सामबेद पर शिवपूजनर्सिह कुशवाहा का सामवेद का स्वरूप एक लघु 
परिचयात्मक ग्रन्थ है। प्रयर्ववेद पर प्रियरत्न अआार्थे का परिश्रम सराहनीय 
है । उन्होंने प्थरववेदीय चिकित्सा-दशास्त्र, श्रथवेवेदीय मन्त्र-विद्या तथा ब्रह्मदेव 
का रहस्य (अथर्ववेद प्रथम काण्ड के प्रथम अनुवाक की व्याख्या) शीर्षक ग्रन्थ 
लिखे । शिवपुजर्नासह कुशवाहा लिखित अथर्ववेद की प्राचीनता तथा 
जयदेव शर्मा विद्यालंकार लिंखित अथर्ववेद और जादू-टोना ग्रस्थों में ऋभशा: 
अथर्ववेद की प्राचीनता की सिद्धि तथा अथर्व संहिता के मन्त्रों में कथित जादू 
टोना, भ्रभिचार श्रादि की सत्ता का खण्डन किया गया है । 


(२) बेदार्थ की चेहकत प्रकरियां--आयंसमाज महर्षि यास्‍्क प्रवतित 
ः वेदार्थ की नैरुक्‍त पद्धति का समर्थक है। भ्रायंसम/ज की मान्यता है कि वेदिक 
पदों का यास्क्रीय नित्नंचन ही वेदार्थ का मार्गे-निदेशक बन सकता है। नैरुक्त 
रथ प्रक्रिया के समर्थन में प॑० चस्द्रभणि विद्यालंकार का वेदार्थ करने की 
विधि, पं० ब्रह्मदत्त जिज्नापु लिखित वेदार्थ-प्क्रिया के मूलभूत सिद्धान्त, 
युविष्ठिर सीमांसक लिखित 'वेदार्थ की विविध प्रक्रियाओं का ऐतिहासिक 
अनुशीलन' तथा गोपाल द्ास्न्नी रचित विद का अर्थ यज्ञपरक ही नहीं' झादि 
ग्रत्थ उल्लेखनीय हैं । आर्यंत्रमाजी मान्यता के अनुसार वेदार्थ की परिणति' यज्ञ- 
यागादि कर्मकाण्ड की विधियों के विवेचन तथा क्रियांकःण्ड के लिरूपण में ही 
नहीं होती, श्रपितु प्रत्येक वेदमन्त्र का भ्राधिदेविक, भाध्यात्मिक: और झ्राधि- 
भौतिक अर्थ भी होता है। उपयुक्त ग्रस्यों में वेदार्थ की इसी त्रिविध प्रक्रिया 
का विवेचन हुआ है । ह 

, (३) वेदाध्ययत का अधिकार-निरूपण--आरयंसमाज के प्रवत्तेक 
ते बेंद के पठन, पाठन, श्रवण और मनन का अधिकार मनुष्यमात्र के लिए 


हं८,... ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


घोषित किया था। उनके मतानुसार विना किसी वर्ण, लिंग या सम्प्रदाय का 
भेद किये मनुष्यमात्र वेद का भ्रधिकारी है ।१* आरयंसमाज के परवर्ती विद्वानों 
ने अपने शझ्ाचायं की इस मान्यता की पुष्टि हेतु, श्रधिकार निरूपण हेतु कुछ 
भ्रन्थ लिखे जिनमें धर्मदेव विद्यावाचस्पति का “स्त्रियों का वेदाष्ययन और 
.बैदिक कर्मकाण्ड .में अ्रपिकार', सुनोौश्वरानन्द सरस्वती लिखित यज्ञोपवीत 
तथ। बेद में रंत्री शुद्रों का अधिकार तथा दर्शनाननन्‍्द' सरस्वती लिखित क्या 
वेदों के पढ़ने का अधिकार सबको है ?” मुख्य हें । 

(४) -बेद. में इतिहास को कल्पना--पश्रार्यंसमाज ने वेद में लौकिक 
इतिहास का प्रतिषेध किया । तदनुसार वेद में जिन ऋषियों, राजाश्ों, नदियों, 
नगरों तथा राज्यों के तंथाकथित नाम श्राते हैं वे विशिष्ट व्यक्तियों की संज्ञायें 
न होकर सामान्य अभ्रध॑वादी हैं । इस सिद्धान्त की पुष्टि में पूर्व मीमांसा* तथा 
मनुस्सृतिर के प्रमाण प्राय: उद्धत किये जाते हैं। नेरुक्‍त प्रक्रिया के श्रचुसार 
वेद में लौकिक, अनित्य इतिहास' की अपेक्षा नित्य इतिहास ही माना जाता है। 
इस सिद्धान्त को पुष्टकर बेद्र में लौकिक इतिहास का निषेध करने वाले ग्रस्थों 
में शिवशंकर शर्मा काव्यतीर्य लिखित “वैदिक इतिहासार्थ निर्णय प्रियरत्त 
शझार्थ लिखित वेद में इतिहास नहीं, चस्‌पति का 'यास्क युग की वेदार्थ 
शैलियां,' जयदिव शर्मा विद्यालंकार रचित 'क्याः बेद में इतिहास है ?! तंथा 
वेद्यनाथ शास्त्री लिखित वैदिक इतिहास विमर्श श्रादि महत्त्वपूर्ण हैं । 

(५) बेद और विज्ञान--बेदों में ज्ञान-विज्ञान और भौतिक विद्याओ्रों . 
का अस्तित्व वीजरूप में विद्यमांन है, इस मान्यता का समर्थन करने हेतु 
अनेक ग्रन्थ' आर्यसमाजी विद्वानों ने लिखे हैं जिनमें निम्न उल्लेख योग्य हैं-- 
शिवशंकर शर्मा, काव्यतीर्थ रचित : वे दिक-विज्ञान और बैदिक्र-सिद्धान्त, 
प्र सचन्द काव्यतीर्थ लिखित वेद भौर विज्ञानवाद, कार्य-निवृत्त न्‍्यायाघीश 
पं० गंगाप्रसार रचित सूर्य सप्तादव वर्गन, श्रीपाद दासोदर सातवलेकर 
लिखित' वैदिक चिकित्सा, वेद में कृषि विद्या, वेद में चर्खा, वैदिक सपंविद्या 
आदि ग्रन्थ, श्रात्मारास अ्रमृतसरी का वेदों में शरीर-विज्ञान, ब्रह्मानन्द 


१. यजुवंद २६९२ में यही सिद्धान्त वर्णित हुआ है-“यथेमां वा 
कल्याणीमावदानि जनेस्यः | अह्राजन्याभ्यां शूद्रय चार्याय च स्वाय 
चारणाय ।? 

परन्तु श्र तिसाम न्यप्तान्रस । पूर्व मीमाँसा शश३१॥ 
३० सवषां तु स नामाति कर्माणि च एथक-प्ृथक । 
वेदशब्देभ्य एवादौ प्रथक्‌ संस्थाश्च निर्मसे ।| मनुस्मति १२१॥ 


अध्याय ५ है 


आयुर्वेदशिरोमणि का वैदिक-साहित्य और भौतिक-विज्ञान, बह्ममुनि 
परिन्नाजक लिखित वेद में दो वड़ी वैज्ञानिक शक्तियां, पं० भंगवद्दत्त का 
वेदविद्या-निदर्शन तथर बद्यनाथ शास्त्री का वे दिक-विज्ञान विमर्श आदि | 


वदिक-साहित्य का ऋ्रमवद्ध इतिहास उपस्थित करने का स्तुत्य प्रयास 
पं० भगवद्दत्त ने 'वैदिक वाइमय का इतिहास” (३ भाग) में किया है। 
इसके प्रथम भाग में वेद की शाखाओं का विचार, द्वितीय में ब्राह्मण ग्रन्थों का 
विवेचर्न तथा तृतीय में वेद-भाष्यकारों के विषय में अधुनातन प्राप्त सूचनाश्रों 
के आधार पर खोजपूर्ण सामग्री एकत्रित की गई है। वेदविषयक्र विवेचन की 
दृष्टि से रघुतन्दत शर्मा की वैदिक सम्पत्ति तथा धर्मदेव विद्यासातेण्ड का 
वेदों का यथार्थस्वरूप' विशेष महत्त्वपूर्ण हैं। वैदिक सम्पत्ति में वेदोत्पत्ति, 
वेदकालीन सभ्यता, भाषा-विज्ञान के आधुनिक सिद्धान्तों की आलोचना, वेद- 
कालीन' धर्म और सम्यता, वैदिक साहित्य में प्रक्षेप---संहिता, कब्नाह्मण, 
उपनिषद्‌ गीता, वेदान्त सूत्र-प्रस्थानव्॒यी की आलोचना आदि विषयों का 
मौलिक विवेचन हुआ है। झायंसमाजी पांठकों में वेदिक सम्पत्ति एक श्रत्यधिक 
लोकप्रिय पुस्तक है। भारतीय विद्याभवन, वेम्बई से प्रकाशित वंदिक एज 
(५००४० 88०) नामक इतिहास ग्रन्थ में वेदविषयक जो विवादास्पद विचार 
व्यक्त किये गए, उन्तके समाधान में पं० घरदेव विद्यामातंण्ड ने वेदों का यथार्थ 
स्वरूप लिखा । इसमें वेदविषयक कतिपय श्रान्त मतों की प्रामाणिक समीक्षा 
की गई है । 


ह श्रायंसमाजी विद्वानों ने ८० वर्ष की सुदीर्घ भ्रवधि में वेदविषयक 
आलोचना-प्रत्यालोचना का जो बृहत्‌ साहित्य लिखा है वह मात्रा और गुण 
दोनों दृष्ठियों से अपूर्व है। निदचय ही इसमें से अधिकांश हिन्दी में हैं भ्रतः 
महत्त्वपूर्ण होने तथा वैदिक वाहुमय के भअ्रध्ययन के क्षेत्र में आयंसमाजी विचार- 
घारा को सुव्यवस्थित ढंग से उपस्थित कर सकते में समर्थ होने पर भी वह 
अधिकांश, एतहेशीय तथा विदेशी वैदिक मनीषियों का ध्याग झाकृष्ठ करने में 
असमर्थ रहा, परन्तु निश्चय ही इस विवेचनात्मक साहित्य से वैदिक चर्चा 
को वल मिला है। अतः इसे श्रायंसमाज की संस्कृत सेवा के भ्न्तग्ंत ही परि- 
गणित किया जाना चाहिये, इसलिये भी कि वेद तथा ततृसम्बन्धी वाडःमय 
संस्कृतभाषा की अमूल्य निधि है तथा इस भाषा में उपलब्ध साहित्य में. 
सर्वाधिक प्राचीन भी है। 


१००. ऋषि दयानन्द और आार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


ब्राह्मण प्रन्थ--- क 

वैदिक साहित्य में मन्त्र संहिताओं के परचात्‌ ब्राह्मण ग्रन्थों की गणना 
होती है । ब्लाह्मण ग्रन्थों में वेदमन्‍्त्रों के अर्थ का विवेचन, याज्ञिक रहस्य तथा 
प्रन्य अनेक दाशनिक भौर रहस्यपूर्ण प्रश्नों का समाघान मिलता है । यद्यपि 
प्रचलित परम्परा के अनुसार मन्त्र और ब्राह्मण दोनों की ही वेद संत्ञा हे 
तथापि स्वामी दयानन्द के अनुसार मन्त्र संहिता ही वेद है तथा ब्राह्मण ग्रन्थ 
वेदों के व्याख्यान है। स्वामीजी के अनुसार ब्राह्मण ग्रन्‍्थ ऋषि प्रोक्‍त होने से 
परत: प्रमाण हैं। वेदानुकूल होने से ही उनका प्रमाण होता है ।* वेद संज्ञा 
मन्त्र संहिता की ही है अथवा ब्राह्मण भी उसके अन्तर्गत आता है, यह 
विपय श्रार्यसमाज तथा सनांतनी विचारधारा के श्रनुयायी विद्वानों के समक्ष 
विवादास्पद रहा है। शुधिष्ठिर सीमांसक ने कात्यायन के इस परिभाषा 
सूत्र 'सस्त्रताह्मणयोवेंदनासधेयम्‌' की समीक्षा करते हुए “सल्त्रन्नाह्मण- 
योवेंदनास अेयभ्‌ इत्यत्न कश्चिदर्सिनवों विच्ञार:” श्ीष॑क एक निबन्ध' 
संस्कृत भाषा में लिखा, जो अखिल भारतीय प्राच्यविद्या परिषद्‌ के २००८ वि० 
के भ्रधिवेशन में पढ़ा गया था | कानपुर में १६५७ ई० में स्वामी हरिहरानन्द 
करपान्नी के तत्त्वावधान में ग्रायोजित सर्ववेद शाखा सम्मेलन के पश्चात्‌ बेद- 
संता विमर्श विषय के अन्तर्गत ब्राह्मण ग्रस्यों के बेदत्व पर आर्यसमाज और 
संनातनधर्म के विद्वानों के बीच एक लिखितवाद हुआ |. इस विचार सामग्री को 
दोनों पक्षों ने वेदसंज्ञाविमर्श तथा थेद का स्वरूप और प्रामाण्य* शीर्षक 
ग्रन्थों में उपनिवद्ध किया है | 

आार्यंसमाज के विद्वानों ने ब्राह्मण ग्रन्थों पर व्याख्यात्मक कार्थे भी किया 


०. 


है । ऐतरेय ब्राह्मण का हिन्दी अनुवाद पं ० गंग्राप्रसाद उपाध्याय ने किया 


२. सन्न्रब्राह्मणयोवेंद्नासपैय्रम्‌--अ.पस्तस्त्र यज्ञपरिसाषा सूत्र । 

२ स्वामी दुयाननद ने इस विषय का विस्तृत विवेचन सत्याथप्रकाश के 
सप्तम समुद्लास तथा ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के.'वेद्संज्ञा-िचार”? प्रकरण के 
अंन्तंगेंत किया दे । 

३. वेद्संज्ञा-विचार शीषेक से प्रकाशित उपत्र'हित संस्करण प्राच्य्रविद्या- 
प्रतिष्ठान, अजसेर, २०२३ वि०।. 

+.०] न 

४. चदिक अचुसंधान ग्रन्थभाला, दयारन्‍द कालेश, कानपुर का प्रथम 
पुप्प. २०१६ वि०। 

५० घमम शिक्षा मण्डल, वाराणसी से २०१६ पि० में दो भ्राम्ों में 
प्रकाशित । रे ह ' 
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जो हिन्दी साहित्य-सम्मेलन से प्रकाशित हुआ । सम्भवतः किसी भी भारतीय 
भाषा में ब्राह्मण गन्धों में से किसी एक का यह प्रथम भ्विकल अनुवाद है । 
उपाध्यायजी ने शतपथ ब्राह्मण का भी हिन्दी अनुवाद किया है उसका' प्रथम 
भाग देहली से प्रकाशित हो चुका है। शतपथ ब्राह्मण पर पं० बुद्धदेव 
विद्यालंकार ने झनुसंघानात्मक कार्य किया । उनका “शतपथ्थ में एक पथ इस' 
: विषय का उल्लेखनीय ग्रन्थ है । औपाद दाप्नोदर सातववलेकर का शतपथ 
वोधामृत भी इस ब्राह्मण के रहस्य को खोलने में एक कड़ी का काम देता है । 
अथर्ववेदीय गोपथ ब्राह्मण का हिन्दी अनुवाद प्रयाग निवासी पं० क्षेसमकरण- 
दास त्रिवेदी ने किया था। गोपथ ब्राह्मण पूर्व भाग के प्रथम प्रपाठक की 
३१-३८ तक की आठ कण्डिकाओं को गायत्री उपनिषद्‌' के नाम से पं ० 

रामदत्त शुक्ल तथा वासुदेवशरण अग्रवाल ने हिन्दी श्रुनुवाद सहित सं० १७६४ 

में प्रकाशित किया । जैमिनि उपनिषद्‌ ब्राह्मण का देवनागरी लिपि में मूलपाठ 

डी० ए० वी० कालेज, लाहोर ने छापा है। 


उपनिषद्‌ भाष्य तथा व्यास्य[-- 


 उपनिषद्‌ भारतीय अध्यात्मविद्या के सर्वोच्च सोपान माने जाते हैं । 
उनमें भारतीय दर्शन की चरम परिणति हुई है। वेदान्त दशेन के परखवर्ती 
आचारयों ने उपनिपदों को “श्र्‌ तिश्रस्थान' के गौरवास्पद नाम से अ्भिदित किया 
है । आयंसमाज के प्रवत्तेंक स्वामी दयानन्‍्द की दृष्टि में ईशोपनिषद्‌ से लेकर 
बृहदारण्यक पर्यन्त १० उपनिषद्‌ ही प्रामाणिक हैं । यों उपनिषद्‌ नामघारी 
ग्रल्थ तो ४०० से भी अ्रधिक हैं, परन्तु उनमें से भ्रधिकांश' अद्वैतवेदान्त श्रति- 
पादक नवीन रचनायें हैं। वहुत-सी उपनिषद्‌ शैव, शाक्‍त, वैष्णव आदि स्मातें._ 
सम्प्रदायों से सम्बनन्च रखने वाली तथा हठयोगादि से सम्बद्ध हैं। आाद्य शंकरा- 
चाय ने भी प्रारम्भिक दस उपनिषदों पर ही भाष्य रचना की है। 


श्रायंसमाज के विद्वानों ने उपनिषदों की व्याब्या और टीका तथा उप- 
निषद्‌ प्रतिपाद्य दाशनिक तत्त्वों के विवेचन में शतशः ग्रन्थ लिखे हैं । अधिकांश 
भाष्य और टीकादि ग्रन्थ हिन्दी में ही लिखे गये, तथापि कई विद्वानों ने संस्कृत 


पक 


में भी उपनिषद्‌ भाष्य लिखे हैं। यहां प्रमुख उपनिषद्‌ व्याल्याकारों तथा 
उनकी रचनाओं का उल्लेख कर देता ही पर्याप्त हैं । 

स्वामी दयानन्द के परचात्‌ उनके प्रमुख शिष्य पं० भीमसेत द्वर्सा 
ते विभिन्‍न शास्त्र ग्रल्थों पर भाष्य लिखे । शर्माजी ने ईश, केन, कठ, प्रदस. 
मुण्डक, माण्ड्क्य, ऐतरेय, तैत्तिरीय तथा स्वेताशवतर इन & उपनिषदों पर 


१०२ ऋषि दयाननद और आयेसमाज की संस्क्तत साहित्य को देन 


संसक्ृत तथा हिन्दी में भाष्य रचना की । उनका यह उपनिषद्‌ भाष्य मासिक 
पत्र के रूप में ऋमश: प्रकाशित होता था । पुनः पुस्तकरूप में 'उपनिषत्समुच्चय' 
के नाम से भी छपा । भीमसेन शर्मा के उपनिषद्‌ श्राष्य में प्रथम मूलपाठ, 
पुनः: अन्वय भौर अ्रन्वयार्थे, तत॒परचात' संस्क्ृत' भावार्थ भौर अन्त में हिन्दी 
भाषार्थ तथा भावार्थ दिया गया है। भाष्य की संस्कृत सरल तथा सुवोध 
तो है ही, मूल को स्पष्ट करने में उससे प्रशंसनीय सहायता भी मिलती है । 
यत्र-तत्र हंकासमाधान की शास्त्रीय शैली को भी प्रयुक्त किया गया है जो 
निम्न उदाहरण से स्पष्ट हो जायगा-- 


“लोकिकलक्ष्यवद्‌ ब्रह्मापि ताडित॑ खण्डितं वा भवेदिति भा 
भृत्‌ कस्यचिद्‌ व्यामोह इति सन्‍्त्रान्तःस्थेनाक्षरशब्देत ध्वन्यते। 
तथा लोकिकोश्यं दृष्टास्तो जिज्ञासों: सुलभतथा बोधार्थ: ॥ यथा 
व्याधा लक्ष्ये बुद्धिवृत्तिमेकीकृत्य तन्‍्मनसों भुत्वा विध्यन्ति स्वल्पेडपि 
प्रमादे वेधतमसम्भवम्‌॥ एवमत्रापि जिज्ञासुः सर्वतों बुद्धिवृत्तिमा- 
कृष्य ध्येये ब्रह्मण्येव सुहुसु हुनिवेशयेत्‌ । एवं कृते दुःखाहिसुच्यते ।** 

भाष्यारम्भ में संस्कृत प्रस्तावना के रूप में उपनिषदु ग्रन्थों का सामान्य 
परिचय भी दिया गया है । 


. अन्य उपनिषद्‌ टीकाकारों में महामहोपाध्याय पं० आर्यश्तुनि?, 
पं० राजारास*, पं० बद्रीदरा शर्मा*, स्थासी सत्याननन्‍द*, स्थासी 
वर्शनानन्द'*, पं० देवेन्द्रनाथ शास्त्री *, स्वाली ब्रह्ममुनि परिन्ाजक्<, 
सहात्सा नारायण स्वामी*, पं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर" ", 
सत्यक्नत सिद्धान्तालंकार१ १ झादि मुख्य हैं । प॑० गंगाप्रसाद (कार्यनिवत्त 
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१ सुण्डफोपनिषद्‌-भाष्य--४० ७८ देशोपकारक यन्त्रालय, इलाहाबाद 
" १८६१ ई० । 
२. उपनिषदय्य-साष्य-गोविन्द्राम दासानन्द, दिल्‍ली से पुनम्ञु द्वित | 
३. आधष ग््थाचल्ली लाहौर | 
४. अष्टोपनिषद्‌ू-बेदिक पुस्तकालय, मुरादाबाद । 
५७ एकादशोपनियदु-संग्नह । 
६५ उर्पानिषदु-प्रकाश (उदू' से अनूदित) । 
७. नव उपनिषद्‌ू-संग्नह---आरय साहिस्य मण्डल, अजमैर । 
८. उपनिषद्‌-सुधासार--अह्मसुनि प्रन्थमाला ३५-३८। 
६ उपनिषद्‌-रहस्य--सा्वदेशिक आयशभ्रतिनधिसभा, दिल्‍ली । 
१० स्वाध्याय मण्डल (पारदडी) द्वारा प्रकाशित | 
११८ एकादशोपनिषद्‌- धारादाही अलुवाद । 


न्यायाबीश) ने केन तथा कठ एवं' प्रिन्सिपल दीवानचन्द ने कठ, प्रइन' भौर 
मृण्डक उपनिषद्‌ का श्रग्ने जी अनुवाद किया। सर्वाधिक भाष्य भौर व्याख्यायें 
ईशोपनिषद्‌ पर लिखी गुई' । पं० तुलसीराम स्वामी ने श्वेताशवतर उप- 
निषद्‌ की संस्क्ृत टीकां लिखी ।* उपनिषदों पर विवेचनात्मक ग्रन्थ' लिखने 
वालों में मेहता ज॑मिनि, इन्द्र वेदालंकार, आनसन्‍द स्वामी तथा प्रिन्सिपल 
दीवानचन्द आदि मुख्य हैं । , | 
वृहदाकार उन्दोग्य और बवृहदारण्यक उपनिपषद्‌ पर संस्कृत तथा हिन्दी 
में वृहत्काय भाष्यों का रचनाकार्य मिथिलादेशवासी पं० शिवशंकर दार्मा 
काव्यतीर्थ ने किया । इन' भाष्यों का क्रम इस प्रकार है--प्रथम मूलपा ठ, पुनः 
अन्वय, पदचात्‌ संस्कृतमाण्य, पुनः हिन्दी में अनुवाद, पदार्थ तथा संस्कृतभाष्य 
का आशय दिया गया है। इन भाषंयों की संस्कृत उत्कृष्ट समास शैली युक्त ' 
है । निम्न उदाहरण से यह कथन सिद्ध होता है-- 
“यद्यपि ब्रह्मणो नामधेयानि बहूनि सन्ति तथापि सुख्यतस- 
मिदसेवाभिधानम्‌ । बहु्थ॑त्वात्‌ त्रय्यात्मकत्वात्‌ सर्वोपनिषज्ियोय- 
' सानत्वात्‌ योगादिशान्रेनिरूप्पसाणत्वात्‌ वेवध्ययरतारस्मे प्रथमोच्चा- 
यंसाणत्वात्‌ अ्रव्ययतया ब्रह्मवस्तिविकाराच्च । एते: कारणन्नंहणः 
श्रेष्ठ नामधेयमो मित्येव विज्ञायते /* 
, >अथवेवेदीय आत्मोपनिषद्‌” का हिन्दी भ्रनुवाद युक्त संस्करण पृ० राम- 
दत्त घुबल नेःसं० १६६४ में प्रकाशित किया। - ह 


वेदाज्ल-- 

बेदांगों का अध्ययन वेद के रहस्य को उदुघाटित करने तथा 
उसके अध्ययन को सुगम एवं प्रशस्त बनाने के लिए अनिवायय है । बेदांगों में 
शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छल्द, ज्योतिष तथा निरुक्त की गणना होती है । 
महाभाष्यकार पतज्जलि के अनुसार ब्राह्मण के लिए षडंग युक्‍त वेद का 
अध्ययन भ्रावश्यक माना गया है ।* वेदों के श्रृष्ययन भौर प्रचार को महत्त्व 
देने वाले झ्रार्यलमाज के लिए यह स्वभाविक ही था कि बह वेदांग साहिंत्य के 
प्रनुसंघान, अध्ययन और प्रकाशन में सन्‍्नद्ध होता । सव क्रमश: वेदांग साहित्य 
विषयक आर्यसमाजी विद्वानों की देत का विचार करेगे ! 


१. तुलसीराससुवामिना विरचितया संसुक्ृतब्यास्यथा देशभाषा- 
व्याख्यया चोपद हिंता--हुतीय संस्करण रचासी प्र स मेरठ सन्‌ १६०६ हं०।' 

२. छान्‍्दोग्योपनिषद्‌-भाष्य घृ० १ (वदिक यन्त्रालय, अजमेर से प्रकाशित) । 

३. ब्राह्मणेन निष्कारणों धर्मः पडंगो वेदी<ध्येयो शेयश्च । 


१०४. ऋषि दयानन्द और प्र/र्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


(१) शिक्षा--वेदमन्त्रों के यथायोग्य उच्चारण की शिक्षा देने वाले 
शास्त्र को शिक्षा कहा जाता है। सायंणाचायें के म्नुसार--“स्वरवर्णाच्चु- 
ध्वारणप्रकारों यत्र शिक्ष्यते सा शिक्षा ।”* स्वर, वर्ण आदि के उच्चारण 
की शिक्षा वा उपदेश जहाँ दिया जाता है उसे शिक्षा कहते हैं। पाणिनि, 
याज्ञवल्क्य, वशिष्ठ, कात्यायन, पराशर आदि अनेक ऋषियों के नाम से शिक्षा 
ग्रन्थ मिलते हैं । इनमें सर्वाधिक लोकप्रिय और प्रचलित इलोकात्मक पाणिनीय 

शिक्षा है। इसके आार्चे भौर याजुष भेद से दो प्रकार के पाठ हैं भ्रा्चेपाठ में 
६० इलोक हैं और याजुषपाठ में २३-२४ ॥। स्वामी दयानन्‍्द सरस्वती इस 
इलोकवद्ध शिक्षा को पाणिनिरचित नहीं मानते, क्‍योंकि इस शिक्षा ग्रन्थ के 
प्रात्ताविक इलोंक-- शअ्रथ शिक्षां प्रवक्ष्यानि पाणिनीय मतं यथा से ही 
ज्ञात होता है. कि इस ग्रन्थ का रचयिता कोई अन्य व्यक्ति है, पाणिनि नहीं ! 
वास्तविक सूत्रवद्ध पाणिनीय शिक्षा जो शतझः वर्षों से लुप्त थी, उसका उद्धार 
स्वामी दयाननन्‍द' मे किया और उसे अपनी वेदांगप्रकाश ग्रस्थमाला के प्रथम 
भाग में वर्णोच्चारण-शिक्षा के नाम से प्रकाशित किया। श्री एम० घोष ने . 
स्वामी दयानन्द हारा अनूदित और सम्पादित सूत्रात्मक पाणिनीय शिक्षा की 
प्रमाणिकता के विषय में शंक्रा उपस्थित करते हुए यह भ्राश्ंका व्यक्त की थी 
कि सम्भवतः ये सूच्र महाभाष्य तथा चन्द्रगोमिन्‌ के वर्णसूत्रों से संग्रहीत किये 
गए है क्‍योंकि इन तथाकथित पाणिनीय शिक्षा-सुत्रों का कोई अ्रचीन या 
अर्वाचीन हस्तलेख उपलब्ध नहीं हुआ और न किसी अन्य ग्रन्थ में ही इंनका 
संकेत मिलता है ।* डा० सुधीरकुमार गुप्त ने अपने एक शोध निबन्ध 
हपराणजंए ण 6 जाणालां० शव व्वॉध्त 99 099क्षाक्षा्त में 
श्री घोष के उपयुक्त मच्तव्य का खण्डन करते हुए स्वामी दयाननद द्वारा 
सम्पादित पाणिनीय शिक्षा-सूत्रों को प्रामाणिक सिद्ध किया है। 

पाणिनीय शिक्षा के अतिरिक्त पं० भंगवद्तत्त ने माण्ड्की द्िक्षा का 
सम्पादन झौर प्रकाशन किया है। पं० युविष्ठिर मीमांसक ने प्राचार्य श्रापि- 
शलि, पाणिनि और चन्द्रगोमी के शिक्षासूत्रों को संकलित कर इनका एक 
शुद्ध, सुन्दर झौर सटिप्यण संस्करण प्रकाशित किया । उधर वे संस्कृत शिक्षा- 
शास्त्र का एक सर्वा गीण एवं श्ोघपूर्ण इतिहास लिख रहे हैं. जो अपने झाप में 
भ्रपूर्व॑ वस्तु होगी । स्वामी ब्रह्ममुनि परिव्राजज ने याज्षवल्वय शिक्षा का 
हिन्दी अनुवाद. किंया है । 


१५० सायणाचाय, ऋग्वेदभाष्यभूमिका । 
2, एकशापएग ऑछा3, ॥7065प"ए 005, 56607 3], * 
४. झ० भा० आ्राज्यविधा परिषद्‌ के १६वें अधिवेशन में प्रस्तुत १६५१ ६० | 


१४ अध्याय ५ १०५ 


" वेद के अध्ययन में स्व॒रशास्त्र का महत्त्व सब विदित है। उदात्त, भ्रनुदात्त 
और स्वरित भेद से वेदों का स्वरविचार वेद के उच्चारण और अर्थ विवेचन की 
दृष्टि से महत्त्वपूर्ण है। _तनिक स्वरभेद से भ्र्थ का अनर्थ हो' जाता है, इसका 
उदाहरण महाभाष्यकार पतञ्जलि मे दिया है | युधिष्ठिर मीमांसक ने 'नेदिक 
स्वर मौसांस।'* लिख कर इस विषय पर सम्मवतः सर्वप्रथम लेखनी उठाई । 
इसे उत्तरप्रदेश राज्य सरकार ने पुरस्कृत भी किया है। पुस्तक में स्वरों के 
भेदों के विवेचन के श्रतिरिक्‍तत उद्दात्तादि स्व॒रों का पदार्थ और वाक्यार्थ से 
क्या सम्बन्ध है, इसकी .सप्रमाण सोदाहरण गम्भीर मीसाॉंसा की गई है । वेदार्थ 
में स्व॒रशास्त्र का ज्ञान कितना प्रावश्यक है और उसकी उसपेक्ष। के क्या परिमाण 
होते हैं, इसका विस्तुत विवेचन किया गया है । स्वरज्ञान के विना बेद का यथार्थ 
वोच हो ही' नहीं सकता, इस विषय में प्राचीनतम आाचार्यों से लेकर स्वामी 
दयानन्द पर्यन्त अनेक आचायों के वचन उद्धृत किये गए हैं ! ग्रन्थ के अन्त में 
वैदिक ग्रन्‍्थों में उदात्त आदि स्वरों के जितने प्रकार के विविध चिह्न व्यवहृत 
होते हैं, उनकी व्याख्या और संहितापाठ से पदपाठ बनाने तथा उनमें होने वाले 
स्वर विपयंय के नियम भी दिये गए हैं।* भीमांसक जी ने सामवेद को 
स्व॒रांकन प्रक्रिया पर भी एक पुस्तक लिखी है जिसमें सामवेद के पदपाठ के 
स्वरों का निर्देश प्रकार विस्तार से बताया गया है ।* लेखनशैली सबंथा शास्त्रीय 
है । प्रथम संस्कृत में सूत्र लिखे गये हैं, पुनः हिन्दी में उनको व्याख्या और 
उदाहरण प्रत्युदाहरण दिखाये गये हैं । 

(२) व्याकरण--व्याकरणशास्त्र को वेद का मुख कहा गया है ॥ 
व्याकरणन्ञान के अभाव में वेद का अध्ययन सर्वेथा अ्सम्भव है। यद्यपि पाणिति 
से पूर्व भी भ्रनेक आचारयों से व्याकरण विपयक ग्रन्थों का प्रवचन किया था 
तथापि पाणिनि ने ही अष्टाध्यायी लिख कर संस्कृत भाषा को सर्वप्रथम 
सुसम्बद्ध और व्यवस्थित भाषा का रूप प्रदान किया ऐसा अनेक विद्धानों का 
कथन है । पाणिनि के सूत्र व्याकरण नियमों को संक्षिप्ततम रीति से निवद्ध 
करते हैं। कात्यायन ने भ्रष्टाष्यायी पर वातिक लिखे तथा पतज्जलि ने इस 
पर अपने विरुयात ग्रन्थ महाभाष्य की रचना की । आर्ष व्याकरण में सूत्र, 


१, रामलाल कपूर दूंस्‍्ट द्वारा प्रकाशित । 

२. 'वैदिक बाढ,मय में प्रयुकतत विविध स्वराह्नन प्रकार' के नास से एथक्‌ 
पुस्तकाकार भी यह अ'श छुपा है । भाव्यविद्याम्रतिष्ठान--अजमेर, संवत्‌ 
२०२१ दि० । 

३, सामवेद-स्व॒राक्ननम्रकार--प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान अजमेर सं० २०२१ वि० | 


१०६ ऋषि दयानन्द शोर ग्र्यससाज की संस्कृत साहित्य को देन 


वातिक झौर भाष्य की यह त्रयी स्वंथा प्रामाणिक और भ्रादरणीय मानी 
गई है । 

स्वामी विरजानन्द द्वारा आर्य व्याकरण के पुन्रुत्थान का 
इतिहास--स्वामी दयानन्द के शिक्षा-गरुरु स्वामी विरजानन्द जब मथुरा में 
श्रपनी संस्कृत पाठशाला चलाते थे, उस समय कृष्ण शास्त्री नामक एक विद्वानू 
से उनका व्याकरण विषय पर शास्त्रार्थ हो गया। वस्तुतः शास्त्रार्थ हेतु दोनों 
प्रतिपक्षी विद्वानों का साम्मुख्य तो नहीं हुआ, परन्तु दोनों के शिष्यों ने ही 
अजाद क्ति: में कौन-सा समास है-षष्ठी तत्पुरुष वा सप्तमी तत्पुरुष, 
इस प्र॒इन पर विभिन्‍न मत भ्रस्तुत कर व्याकरणशास्त्र के समग्र आलोडन 
विलोडन तथा विवेचन का एक नवीन क्षेत्र खोल दिया । स्व्रामी विरजानन्द ने 
अपने शिष्य का समर्थन करते हुए उक्त पद में पष्ठीतत्पुरुषः माना, जबकि 
कृष्ण शास्त्री और उसके शिष्य ने सप्तमी तत्पुरुष। इस विवाद ने स्वामी 
विरजानन्द के हृदय में व्याकरण विपयक्र एक अद्भूत विचार मन्थन को जन्म 
दिया। अष्टाध्यायी के 'कतु कर्मणों: कृति: * सूत्र से उनके उक्त समास विषयक 
प्र का समाधान होता था, अतः अब उन्हें विश्वास हो गया कि संस्कृत 
व्याकरण के क्षेत्र में केवल पाणिनि का शब्दानुशसन और उस पर पतज्जलि 
का महाभाष्य ही प्रामाणिक भ्न्ध हैं, शेष कौमुदी, शेखर, सारस्वत, चन्द्रिका, 
मनोरमा आदि सभी प्रक्रिया ग्रन्थ आन्त बुद्धि रचित होने. के कारण व्याकरण 
का बसा वोध नहीं करा सकते, जैसा श्रष्टाध्यायी और महाभाष्य से प्राप्त 
होता हैं । भ्रव स्वामी विरजानन्द अ्रष्टाघष्यायी और महाभांष्य को ही व्याकरण 
के" एकमात्र प्रामाणिक ग्रन्थ मानने लगे । उनकी दृष्टि में क्षेष व्याकरण अन्ध 
श्रनाषं, धू्तें-चेष्टित फलतः मिथ्या थे । वे कहा करते थ्े--- 

श्रष्टाष्यायोमहाभाष्ये 6 व्याकरणपुस्तके । 
ततोष्न्यत्‌ पुस्तक॑ यत्‌ तु तल सर्च धूर्तचेष्टितम ॥॥९ 

उस दिन से विरजानन्द की पाठशाला से सिद्धान्तकौमुदी आ्रादि अनापं 
व्याकरण ग्रन्थों का पठन-पाठन- उठ गया और उनके स्थान पर अ्रण्टाध्यायी 
तथा महाभाष्य पढ़ाये जाने लगे । 


. सैस्कृत व्याकरण के प्राचीन ग्रन्थों के सम्पादन, प्रकाशन तथा इन पर 
भाष्य टीकादि की रचना के अतिरिक्त श्रायंसमाजीः विद्वानों हारा अनेक 
र्न्च्न्नज्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ज्ह्ज्ा न नच्ते॑े+े>े₹_बेुे₹ेुवतुं >न्‍त 

१. अण्टाध्यायी २३६५॥ 9 
२. देंवेन्द्रनाथ मुखोपाध्याय रचित विरजानन्द्चरित पृ० ८२ । 


प्रध्याय ४ १०७ 


अनुपलब्ध, अलभ्य ग्न्धों के उद्धार का भी कार्य किया गया है, जिसका संक्षिप्त 
विवरण इस प्रकार है 

अ्रष्ठाध्यायी-मुत्रपाठ--पाणिनीय अष्टाध्यायी को आव्स्माज संस्कृत 
ज्याकरणशास्त्र का आधारभूत ग्रन्थ मानता है। इसका मुख्य नाम 'दाब्दाहु- 
शासल है, यद्यपि झ्राठ भ्रध्यायों में विभकत होने के कारण यह श्रष्टाध्यायी 
के नाम से ही प्रसिद्ध है। इस ग्रन्थ का मूल सूत्रपाठ आयंसमाज के कई प्रकाशन 
सस्थाना द्वारा छप चुका है, जिनमें वैदिक यन्त्रे।ज्नय, स्वामी प्रेस मेरठ, वेद- 
प्रकाश प्रेस, इटावा तथा रामलाल कपूर ट्रस्ट आदि के संस्करण उल्लेखनीय 
हैं। मून्नतूत्रों का एक पाठ गुरुकुज्ञ वृन्दावन से भी छप है जो सम्पादन की 
विशिष्टता के कारण अपना विशेष महत्त्व रखता है ।१ 


अ्रष्ठाध्यायी के व्याख्या ग्रन्थ--स्वामी दयातन्‍्दः कृत अष्टाध्यायी 
भाष्य का उल्लेख पूर्व श्रध्याय में श्रा चुका है। स्वामी दयानन्‍्द के प्रमुख 
शिष्य पं० भीससेन शर्मा ने अष्टाष्यायी की प्रथम/वृत्ति संस्कृत और हिन्दी 
में लिखी । इसका क्रम- इस प्रकार धा--मूलसुत्र,. पदच्छेद, विभक्ति, पदार्थ, 
समास और अनुवृत्ति, पुचः सरल संस्क्ृत वृत्ति, सूत्र का अन्विता्थे, उदाहरण, 
प्रत्युदाहरण, वातिक, परिभाषा तंथा, शंकासमाघान' । स्वाभीजी के ही भ्न्य 
शिष्य पं० ज्वालदत्त शर्मा प्रयाग से विंद्यामातंण्ड नामक एक मासिकपत्र 
प्रकाशित करते थे। इसमें उन्होंने भ्रष्टाध्यायी का,संस्कृत और हिन्दी भाष्य घारा- 
वाही रूप से प्रकाशित किया । गुरुकुल कांगड़ी के प्रथम आचारयें प॑० गंगादत्त 
शास्त्री ने अ्रष्ठाष्यायी पर संस्कृत में वृत्ति लिखी जो दो भागों में गुरुकुल से 
ही १९६२ वि० में प्रकाशित हुई ।* श्रष्तिलानन्‍्द कविरत्न ने पाणिनीय 
सुत्रार्थ-प्रकाश लिखा | अम्तानन्‍्द सरस्वती का अष्टाध्यायीभाष्य, बुद्धदेव 
विद्यालंकार की पाणिनीय प्रवेशिका तथा देवप्रकाश पातञ्जल की श्रष्टा- 
ध्यायी' प्रकाशिका इस विषय के अन्य ग्रत्थ हैं, जिनकी सहायता से व्याकरण 
में सहजतया प्रवेश पाया जा सकता है। दिसम्बर १६६४ ई० में पं० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु लिखित अष्टाध्यायी-भाष्य प्रथमावृत्ति का प्रथम भाग छपा। इसमें 


२. अष्टाध्यायी-सून्रपाउ:, वार्तिकगणपाठ्सहित:, अजब त्तिनिदेशस रं- 
ौस्वितश्च वृन्दावनस्थगुरुकुलविश्वविद्यालयस्प सुख्याध्यापकपदुमलंकुब ता काव्य- 
तीथ-उपाधिधारिणा क्लीशंकरदेवपाठकेन सम्पादित प्रकाशन काल्न प॑ 
१६४६ वि०। 

“ .. (. गुरुकुलकाँगढ़ीविश्वविद्यालयस्याचायपदानामाहुया परिडतप्रवर्री- 
युतगज्ञांदित्तशास्त्रिमि:. (तरीयाश्नमे स्वामिशुद्धबोधतीथंनाम्ता. प्रसिद्ध :) 
निर्मितया तत्त्वम्काशिकया व्याख्यया सनाथीकृतस । 


१०८ ऋषि दयानन्द और आर्येसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


प्रत्येक सूजन का पदच्छेद, विभक्ति, समास, अनुवृत्ति, श्रथे, उदाहरण, उदाहरण 
का सरल संस्कृत में श्र्य लिखकर अ्रत्त में हिन्दी में सूत्र की व्याख्या की गई 
है । इसका द्वितीय भाग: (पांच अध्यायपर्यन्त)' सन्‌ १६६५ के अन्त में छपकर 
तैयार हुआ । पं० ब्रद्मदत्त जिज्ञासु पांच अध्याय तक ही अण्टाध्यायीभाष्य की 
रचना कर पाये थे कि २१ दिसम्बर को स्वर्गंत हो गए । उनके पीछे 
उनकी अ्न्तेवासिनी प्रज्ञाकुमारी व्याकरणाचार्या ने शेष ६-७-८ अध्यायों को 
उसी क्रम से व्यास्य/ लिखकर ग्रन्थ को पूर्ण किया । यह भाग भी सन्‌ १६६८ 
के आदि में छप चुका है। स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अ्पन्ती पाठविधि में 
अ्ष्टाघ्यायी के पठन-पाठन का जो क्रम लिखा है उसके अनुसार ४४ वर्ष पढ़ाने 
' के पीछे पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ने अपना यह अरष्टाध्यायी भाष्य रचा । 


सहाभाष्य--अपष्टाध्यायी पर पतज्जलि रचित महाभाष्य निताच्त्त 
हत्त्वपूर्ण ग्रन्थ है । इस बुहुंद्‌ ग्रन्थ का प्रकाशन अपने आप में एक महंत 

प्रयत्न समका जा सकता है। भ्रायंसमाज के सुप्रसिद्ध सन्‍्यासी स्वासी दर्शना- 
सनन्‍्द ने, जबकि वे अपने पूर्व प्रात में कृपारास शर्मा के नाम से विख्यात 
थे, काशी में तिमिरचाशक प्रेस को स्थापना के साथ-साथ पुस्तक प्रकाशन का 
कार्य आरम्म किया । यह व्यवसाय न होकर संस्कृत के छात्रों को अल्पमूल्य 
में पुराने एवं दुलंभ शास्त्रग्रन्थों को उपलब्ध कराने का एक विशिष्ट प्रयत्न ही 
था। उसी समय पं० कृपाराम शर्मा ने महाभाष्य तथा काशिका को छपाकर 
लागत मात्र मुल्थ में तथा निवेन् छात्रों को प्रायः विना मूल्य सुलभ किया । 
अभी हाल ही में गुरुकुल झज्जर द्वारा संचालित हरयाणा साहित्य संस्थान के 
तत्त्वाधान में सम्पूर्ण महाभाष्य प्रदीप और उद्योत ढीका तथा विमझ टिप्पणी _ 
सहित छपा हैं । 

महाभाव्य की भतृ हरिकृत टीक्ा--महाभाष्य की झाचाये भवतृं - 
हरिविरचित टीका का एकमात्र हस्तलेख जमंन में था। वहां से पंजाब विश्व- 
विद्यालय लाहौर हारा फोटो कापी मंगवाई गई । उस पर से प्रतिलिपि करके 
पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ने उसका सम्पादन वा मुद्रण आरम्भ किया । इसके वे 
४ फार्म ही काशी 'के सुप्रभातम्ृ पत्रिका (सन्‌ १६३५) में छपवा सके 
(सम्पादित ग्रन्थ अभी तक पड़ा है) । 

व्याकरण के श्रन्य प्रस्थ---अष्टाध्यायी तथा महाभाष्य के अतिरिक्त 
अन्य व्याकरण के प्राचीन ग्रन्थों का प्रकाशन तथा पुनरुद्धार भी आयंसमाज के 
विद्वानों द्वारा हुआ है, जिसका कुछ विवरण इस प्रकार है-- 


(१) भर्त हरिकृत वोक्यपदीय--पं० चारुदेंव शःस्त्री ने सर्वप्रथम 
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वाक्यपदीय के ब्रह्मकाण्ड को भतृ हरिविरचित स्वोपज्ञ टीका एवं वृषभदेव- 
विरचित व्याख्या सहित प्रकाशित किया । तदनन्तर द्वितीय काण्ड के अर्थ भाग 
पर भी भतृ हरिविरुचित स्वोपज्ञ टीका एवं पुण्यराज की ठीका का सुन्दर 
संस्करण प्रकाशित किया। अ्रवश्ििष्ट द्वितीय एवं तृतीय काण्ड की सम्पादित 
प्रस॒ कापी देशविभाजन काल में लाहौर में नष्ठ हो गई । 

(२) क्षीरतरड्लिणी--यह पाणिनीय घातुपाठ के औदीच्य पाठ पर 
लिखी गई क्षीरस्व्रामी की व्यास्या है। घातुपाठ पर लिखा गया यह सबसे 
प्राचीन वृत्ति ग्रन्थ है। इसका सम्पादन पं० युधिष्ठिर मीमांसक एवं रामशंकर 
भट्टाचार्य ने किया। ग्रन्थारम्भ में पाणिनीय घातुपाठ पर संस्कृत भाषा में विस्तृत 
ऐतिहासिक विवरण दिया गया है । 

(३) दशपादी उणादि-बृत्ति--व्याकरण साहित्य में उपादि सूत्रों 
का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण स्थान है । पाणिनीय व्याकरण से सम्बद्ध दो प्रकार के 
उणादि सूत्र उपलब्ध होते हैं -एक पञचपादी और दूसरे दशपादी । पञ्च- 
पादी उणादि सूत्रों को अनेक वृत्तियां छप चुकी हैं । दशपादो' उणादि और 
उसकी किसी भी वृत्ति का प्रकाशन नहीं हुआ । केवल ग्रन्थों में इनके उद्धरण 
ही मिलते थे । पं युविष्ठिर मीमांसक ने इस ग्रन्थ के कई हस्तलेख संभ्रद्दीत कर 
इसका वहुत श्रेष्ठ सम्पादन किया। यह ग्रन्थ वनारस संस्कृत कालेज की 
सरस्वती भवन पुस्तकमाल।" के अ्न्तगंत १६४३ में छपा । 

(४) वासनीय-लिड्भानुशासन स्वोपज्ञवृत्तिसहित -पाणिनीय 
व्याकरणानुसारी शब्दों का लिगबोबक यह एक श्रूर्त ग्रन्थ है। सम्पूर्ण 
लिगानुशासन तीस कारिकाश्रों में भर दिया गया है । इस' ग्रन्थ पर ग्रच्थकार ने 
अपनी विस्तृत व्याख्या लिखी है। वेदवती व्याकरणोपाध्याया ने इसका 
सम्पादन किया है। प्राच्यविद्याप्रतिष्ठान से प्रकाशित इसके संस्करण में अ्रनेक 
पाठ शुद्ध किये गए हैं, कई स्थानों पर उपयोगी टिप्पणियां दी गईं है और 
साथ में ग्रन्थ में जिन शब्दों का लिग दर्शाया है उनकी लिगनिर्देशपुर्वक विस्तृत 
सूची दी है । 

(५) देव पुरुषकार-वातिकोपेत--पाणिनीय धातुपाठ में सम।नरूप 
वाली कई धातुए कई विभिन्‍न गणों में पढ़ी गई हैं । इनको विभिन्‍न गयों में 
पढ़ने का कया प्रयोजन है, इसका ज्ञान कराने के लिए देव नामक किसी प्राचीन 
वैयाकरण ने 'दैवम्‌' नामक पद्यवद्ध भ्रन्थ लिखा था। इस पंर कृष्णलीलाशुक 
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मुनि नाम के एक महान्‌ वैयाकरण ने -पुरुषकार नाभ का एक वार्तिक लिखा, 
जिसमें उसने 'दैवम्‌' की विस्तृत व्याख्या की । उसमें अ्रनेक ऐसे प्राचीन वैया- 
करणों और उन म्रन्थों के प्रमाण दिये गये हैं जो सम्प्रति उपलब्ध नहीं हैं । 
पाणिनीय घातुपाठ के परिज्ञान के लिए यह ग्रन्थ अत्यन्त ही उपयोगी है । यह 
ग्रन्थ लगभग ३४ वर्ष से अप्राप्य था । इसे पुनः छपवाने का श्रेय सम्पादक 
पं० युधिष्ठिर मीमांसक को है जिन्होंने विस्तृत भूमिका के साथ लगभग ६४० 
टिप्पणियाँ और अन्त में ६ परिश्षिष्ट दिए हैं । 

। (६) भागवत्ति-संकलल--पाणिनीय श्रष्टाध्यायी की भागवृत्ति नाम 
की श्रतिप्राचीन बहुत प्रामाणिक वृत्ति थी । यह वृत्ति इस समय उपलब्ध नहीं 
है । इसके सेकड़ों उद्धरण व्याकरण, कोश, साहित्य आदि के ग्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं। शतश:ः ग्रन्थों का पारायण करके बड़े प्रयत्न से इस प्राचीन प्रामाणिक 
अष्टाध्यायी' की वृत्ति के उद्धरण संकलित किये गए हैं । इन उद्धरणों से 
पाणिनीय व्याकरण पर बहुत प्रकाश पड़ता है। सम्पादक पूं० युधिष्ठिर 
मीमांसक ने वहुविध विस्तृत टिप्पणियां देकर इसके महत्त्व में वृद्धि की है । 

(७) काशकृत्स्त धातु-व्यास्याल--भ्राचार्य काशक्षत्स्त ने पाणिनि 
से बहुत पूर्व एक विस्तृत सांगोपांग व्याकरण रचा था | वह इस समय उपलब्ध 
नहीं है, परन्तु उस व्याकरण का घातुपाठ चन्नवीर कवि कृत कन्नड़-्टीका 
सहित १२-१३ वर्ष पूर्व प्रकाशित हुआ था। प्रन्थ कन्नड्भांणा और कन्नड़- 
. लिपि में मुद्रित होने से यह संस्क्ृतज्ञों के लिये दुर्लेम था। अतः कन्नड्भाषा- 
विज्ञों की सहायता से बड़े: परिश्रमपूर्वक कन्‍्नड़ टीका का संस्कृत रूपान्तर 
करके इस महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ को पं० युधिष्ठिर मीमांसक ने प्रकाशित किया है । 

' (८) काशकृुत्स्व-ब्धाकरण--यह व्याकरण समग्र रूप में उपलब्ध 
नहीं है, चन्नवीर कवि कृत काशक्ृत्स्त घातुपाठ की कन्नड़ टीका में काशक्ृत्स्न' 
व्याकरण के लगभग १३४ सूत्र वा नियम संग्रहीत हैं । भरत हरि झौर कीयट 
आदि ग्रन्थकारों ने भी काशकझत्स्न व्याकरण के कुछ सूत्र अपने ग्रन्थों में उद्ध त 
किए हैं। उन सबका संग्रह करके पं० युधिष्ठिर भीमांसक ने उन पर विस्तृत 
विवरण लिखा । इसमें कातन्‍्त्र और पाणिनीय तन्त्र से काशकृत्स्न तन्‍्त्र की 
प्रतिषद तुलना की है। साथ में काशक्ृत्स्त झ्राचार्यं और उसके व्याकरण का 
विस्तृत इतिहास भी दिया गया है । 

संस्कृत व्याकरणशज्ञास्त्र का इतिहास--विभिन्‍न' व्याकरण ग्रन्थों के 
सम्पादित संस्करणों के भ्रतिरिक्त युधिष्ठिर मीमांसक द्वारा लिखित संस्कृत 
व्याकरणशास्त्र का इतिहास (२ भाग) आर्यसमाज की संस्कृत व्यांकरण- 
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शास्त्र की एक अद्भुत देन है। इस अनुसंघानपूर्ण ग्रन्थ से पता चलता है कि 
संस्कृत व्याक रण वाह मय अत्यन्त विशाल' है । इस' विषय का क्रमबद्ध इतिहास 
आज तक भी किसी भाषा में नहीं लिखा गया । यह अपने विषय का एकमात्र 
प्रथम ग्रन्थ है | इस ग्न्ध में आरम्भ से लेकर २०वीं शताब्दी पर्यन्त सब प्रमुख 
वेयाकरणों तथा उनकी रचनाश्रों का ऋमवद्ध इतिहास लिखा गया है | दोनों 
भाग लगभग १००० पृष्ठों में समाप्त हुए हैं । प्रथम भाग में झ्ाचायें पाणिति 
से पुवर्ती २३ वैयाकरण आचायों, पाणिनि' तथ। पाणिनीय शास्त्र पर लिखने 
वाले लगभग १२५ व्यास्याकारों और पाणिनि से उत्तरवर्ती १५ बैयाकरणों 
तथा उन पर व्याख्या लिखने वाले, लगभग ७५ वैेयाकरणों का विशद वर्णन 
किया गया है । द्वितीय भाग में व्याकरणशास्त्र के घातुपाठ, गणपाठ, उणादि 
सूत्र, लिगानुशासन, फिट्सूच, व्याकरण के दाशनिक ग्रन्थ, व्याकरण प्रधान- 
काव्य ग्रन्थ तथा वैदिक व्याकरण (प्रातिशाखत्य) आदि के प्रवक्‍्ताओं तथा 
व्यास्याताओं का इतिहास भी लिखा गया है । वस्तुतः संस्क्ृत' व्याकरणशासत्र 
का प्रथम बार क्रमवद्ध ऐतिहासिक विवरण प्रस्तुत कर लेखक ने संस्क्ृतभाषा 
और साहित्य की महती सेवा की है । यह ग्रन्य उत्तरप्रदेश राज्य सरकार द्वारा 
१६५२ ई० में पुरस्क्षत हो चुका है तथा आगरा और पंजाब झादि विश्वविद्यालयों 
की एम० ए० संस्कृत परीक्षा्रों के पाठ्यक्रम में भी उसे स्वीकार किया 
गया है । 


स्फुट व्याकरण प्रन्थ -स्त्रामी दयानन्द के शिष्य .पं० भीभसेन क्र्मा 
ने 'गणरत्नसहोदधि' (वर्धमान विरचित स्त्रीय वृत्ति सहित) का सम्पादन 
कर सरस्वती प्रेस, इटावा से प्रकाशित किया। पं० गंग्रादत्त शास्त्री ने 
गउठपातिक' का सम्पादन किया जो १६६३ वि० में सद्धम प्रचारक प्रेस, 
जालन्धर से छपा । ग्रोविच्दलाल वन्सीलाल तथा आचार्य रुद्रदत शास्त्री ने 
बैदिक व्याकरण भास्कर का निर्माण कर अप्ठाध्यायी के वैदिक प्रक्रिया 
सम्बन्धी सूत्रों का विवेचन किया है । “अव्ययाथंनिबन्धनम्‌ शीर्षक 
व्याकरण का एक लघु ग्रन्थ स्वामी ब्रह्मम्रनि परिन्नाजक ने गवनमेंट' संस्कृत 
पुस्तकालय बड़ौदा तथा डी० ए० वी० कालेज, लाहोर के लालचन्द पुस्तकालय 
के कतिपय हस्तलेखों को देखकर तैयार किया जो फाल्गुन २०२३ बवि० में 
प्रकाशित हुआ | गुरुकुल भज्जर के स्तातक पं० सुदर्शनदेव शर्मा ने व्याक्ररण- 
कारिका प्रकाह लिखकर महाभाष्य और काशिका में आई कारिकाशों की 
सारगभित सरल संस्क्ृतभाषा में विद्वत्तापुर्ण व्याख्या की है। 


झ्रायसमाज ने जहाँ आप व्याकरण ग्रन्थों को मान्यता प्रदानकर उनके 
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प्रकाशन में योग दिया वहाँ भट्टोजि दीक्षित रचित' सिद्धान्तकौमुदी भ्रादि 
प्रक्रिया ग्रन्‍्थों का खण्डन भी किया । राजेन्द्रनाथ' शास्त्री लिखित सिद्धान्त" 
कौमुदी की श्रन्त्येष्टि एक ऐसा ही ग्रन्थ है। जिसमें युक्षितपूर्ण ढंग' से कौमुदी 
का ख़ण्डन किया गया है। इसी प्रकार-गुरुकुल ज्वालापुर के स्नातक स्व॒० 
'विद्वना झास्त्री ने महामहोपाध्याय पं० शिवदत्त दाधिमथ द्वारा सम्पादित 
सिद्धान्तकौमुदी का खण्डन लिखा । 

(३) छन्द--बैंदिक छन्दों के विषय में वहुत कम साहित्य उपलब्ध होता 
है । पिंगल कृत उन्द:सूत्र इस विषय का प्रधान ग्रन्थ है जिसमें ऋक्‌--पद्यवद्ध 
और यजुःन्‍न्गयवद्ध मन्त्रों के छन्‍्दों का लक्षणपूर्वक विवेचन' मिलता है । इस' 
छन्दः सूत्र पर पं० अखिलाननद दार्मा ने संस्क्रतभाष्य लिखकर प्रकाशित किया। 
इसमें प्रस्तार, नण्ट, उद्दिष्ट, मर्कटी, पताका आ्रादि दुरूह प्रयोगों का विवेचन 
किया गया है। मिंगल/चार्य प्रणीत इसी उन्दः शास्त्र पर ब्तिमेंगल। त्तामक 
एक संस्कृत टीका मेघान्नताचार्य ने लिखी जो भारत के केन्द्रीय विक्षामन्त्रालय 
द्वारा प्रदत्त आर्थिक सहयोग से हरयाणा साहित्य संस्थान ने प्रकाशित की है । 
इस टीका में हलायुघ कृत 'मृत्॒म्ृंजीवती-बूत्ति! का परित्याग करके वृत्तिकार ने 
स्वरचित ग्रन्थों के ही उदाहरण दिए हैं जो भ्रबलीलता दोष वर्जित हैं । हरिदत्त 
शास्त्री ने छत्दोमझजरी की टीका लिखी । ्‌ 

पृं० युधिष्ठिर मीमांसक ने बेदिक-छन्दोभीमांसा" लिखकर वैदिक 
वाडः भय में जहाँ कहीं भी वेदिक छत्द विषयक जो सामग्री विद्यमान थी, उसके 
झ्राघार पर प्रथम वार वैदिक छल्दों के विषय में महत्त्वपूर्ण प्रकाश डाला है । 
वैदिक छन्द विषयक इतनी सामग्री एक स्थान पर किसी भी भाषा के किसी 
भी ग्रन्थ में संग्रहीत नहीं है। शास्त्रों में वैदिक छन्दों के जितने भेद-प्रभेद 
दर्शाए गए हैं उनकी विश्वद व्याख्या के साथ-साथ उनके वैदिक उदाहरण भी 
बड़े परिश्रमपुर्वक ढू ढ़-दू ढ़ कर दिये गए हैं । 

(४) निरुवंत-वेदार्थ ज्ञान में निशक्‍त का सर्वोपरि महत्त्व है। 
निरुक्‍तशास्त्र में वेदमन्त्रों में प्रयुक्त शब्दों के नित्रंचन दिखलाकर उनकी 
व्याख्या की जाती है । स्व्रामी दयानन्द ने वेदार्थ में निश्वत के ज्ञान को अ्रपरि*« 
हायें स्वीकार किया है । वर्तमान में यास्क रचित जो निरुषत उपलब्ध होता है 
उसमें उठध,त ओपमन्यव, शाकपूणि, औदुम्बरायण आदि प्राचीन आचार्थों के 
मतों से ज्ञात होता है कि यास्क से पूर्व भी श्रनेक आचार्यों ने निरुक्‍्तशास्त्र 
का प्रवचन किया था । यास्क ने निघण्टु के रूप में वैदिक शब्दों के कोश का 


१. र सलाल कपूर दूस्ट से प्रकाशित । 
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संग्रह किया । निरुक्‍्त इस निघण्टु की ही व्याख्या है। स्वामी दयानन्द ने 
यास्क्रीय निधण्दु का प्रकाशन अपनी वेदांगप्रकाश प्रन्यमाला [कि अन्तर्गत किया। 
निरुक्‍त (मूल) वैदिक सन्त्रालय में छपा तथा वैदिक निघण्ट्‌ का भ्रम्विचित्‌ 
श्रीभास्करराय दीक्षित कृत इलोकबद्ध पाठ का एक संस्करण पं० तुलसीराम 
स्वामी ने मेरठ से संन्‌ १८९८ ई७ में.प्रकाशित किया। इसी प्रकार भास्करराय 
दीक्षित कृत. इलोकयुक्त निघण्दु, उसका मुल- गद्यपाठ तथा समस्त पदों की 
अ्रकारादि क्रम से सूची सहित पं० 'रामदत्त शुक्ल नें सम्पादित कर १६९६४ वि० 
में प्रकाशित किया। . * 


'निरुकत पर भाष्य रचना--भायंसमाजी विद्वानों ने निरुक्त पर 
अनेक भाष्यों की रचना की है जिनमें अ्रखिलानन्द कविरत्न का निरुवत 
वैदिकभाष्य, पं० 'राजारास का निरुक्‍त भाष्य, पं० चन्द्रमण विद्यालंकार 
का वेदार्थथीपक नामक निरुक्त भाष्य तथा पं० भगवद्दत्त का निरुक्त भाषा- 
भाणष्य उल्लेखनीय हैं । चन्द्रमणि विद्यालंकार की निरुक्‍तव्याख्या जहां छात्रो- 
पयोगी सुवोध टीका है, वहां प॑० भगवद्धत्त से प्रथम वार निछक्त की आविदंबिक 
प्रक्रिगपरक व्याख्या लिखी है । व्याख्या में स्थान-स्थान पर पाइचात्य विद्वानों 
झौर उनके भारतीय अनुयायियों के निरुक्त विषयक भ्रान्त मतों की सप्रमाण 
प्रालोचना की गईं है । काशीनाथ राजावड़े' तथा डा० सिद्धेह्वर वर्मा" जैसे 
विद्वानों ने यास्‍्क के निर्वंचनों की आलोचना करते हुए उन्हें ४05प7० तथा 
7970020/6 आदि नित्दास्पद वचनों से अभिहित किया है । पं० भगवद्धत्त 
ने इस आलोचना की कड़ी टीका की है और यास्‍्क के निर्वंचनशास्त्र के महत्त्व 
और गौरव को स्थापित किया है। प्रार्यसमाज के सुप्रसिद्ध चिद्यान्‌ स्वामी 
ब्रह्ममुनि परितन्नाजक ने निरुक्त पर एक अत्यन्त विस्तृत संस्क्ृतभाष्य “निरुक्त 
सम्म॒र्श” नाम॑ से लिखा है। यह निरुक्त पर लिखी गई अच्यतव सभी टीकाओरों 
से वृहत्‌ तथा गवेषणापूर्ण है । सच तो यह है कि गत एक सहल्लाब्दि में निरुक्त 
पर इससे श्रधिक विश्द श्रौर गम्भीर विवेचनात्मक ग्रन्थ संस्कृत में और कोई 
प्रकाशित नहीं हुआ । ग़ुरुकुल वुन्दावन के आ्राचायय विश्वेश्वर रचित निरुक्त 
के नैघण्टुक काण्ड तथा नैंगम काण्ड की हिन्दी व्याख्यार ज्ञानमण्डल' वाराणसी 


१. काशोनाथ राजवाड़ें द्वारा सम्पादित निरुक्त (भणडारकर प्राच्यविद्या 
शोघसंस्थान, पूना से प्रकाशित) पू० ४००४१ भूमिका । 
. २. दी एटीमोलोनीज ऑफ य|रुकू--विश्वेश्वरानन्द वें दिक शोध संस्थान, 
होशियारपुर से १६४३ में प्रकाशित छू० श्‌च ८। 
३, साहित्यशास्त्रे विरचय्य टीका: तक5थ बृत्ति कृतवान सयुक्तिस्‌ । 
चेद्प्रवेशाय विरुक्तमा्ग व्याज्यामुखेनाथ समुझूरामि ॥ 
“पअ्रन्धारम्स का श्लोक | 


* ११४ ऋषि दयानन्द भ्ौर आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देव 


' से प्रकाशित हुई है। अ्रसमय में ही दिवंगत हो जाने के कारण' निरुक्तदीपिका 
नामक यह हिन्दी व्याख्या श्रपूर्ण ही रह गई । आचार्य विश्वेश्बर का यह 
निरुक्त व्याख्यान विषय को सुगम भर सुबोध रूप में प्रस्तुत करने की दृष्टि 
से अद्वितीय है | | 

अ्रन्वेषण और अनुसंधान की दृष्टि से प॑ं० राजाराम का कौत्सव्य 
निघण्ट्‌ तथा वररुचि लिखित निरुक्तससुच्चय का युधिष्ठिर मीमांसक द्वारा 
सम्पादित संस्करण विशेष महत्त्वपूर्ण हैं। निरुक्तसमुच्चय का प्रथम संस्करण 
विरजानन्दाश्रम शाहदरा, लाहोर से छपा था। द्वितीय परिवर्धित संस्करण 
२०२२ वि० में प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान, अजमेर से छपा । आचार्य वररुचि 
प्रणीतः यह ग्रन्य चार कलपों में सम,प्त हुआ है तथा इसमें १०२ मन्त्र व्याख्यात 
हुए हैं। मूल ग्रन्थ के हस्तलेख को, जो अत्यन्त अशुद्ध तथा स्थान-स्थान पर 
न्नठित था, यत्तपुर्वक शोवा गया है। 


निरक्‍्तविषयक आलोचनात्मक निबन्ध--निरुक्तः शास्त्र तथा उसमें 
प्रतिपादितः तिवंचन प्रणाली के विषय में कतिपय- आलोचनात्मक निवन्ध भी 
झ्रार्यंसमाजी विद्वानों द्वारा लिखे गए हैं जिनसे निरुक्त के मल प्रतिपाद्य तथा 
उससे सम्बद्ध अन्य समस्याओ्रों पर अच्छा प्रकाश पड़ता है। ऐसे निवन्धों में 
पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु रचित वेद्र और निरुक्त, निरुक्तकार और वेद में 
इतिहास, श्राचार्य विश्वश्रवां: लिखित निरुक्त को समभने में प्राचीन आचार्यों 
की भूल तथा स्वामी अनुभवाननन्‍्द लिखित निरुक्त का मूल वेद में! आदि 
महत्त्वपूर्ण हैं । बंगाल के सुप्रसिद्ध वैदिक विद्वान्‌ पं० सत्यत्नत सासश्रमी लिखित 
निरक्तालोचन के प्रारस्भिक भाग का हिन्दी अनुवाद पं० नरदेव शास्त्री 
ने किया जो परोपकारी मासिक के वैशाख, ज्येष्ठ, श्रावण (१६६४५ वि०) के 
अकों में प्रकाशित हुआ। 

(५४) कलप--कल्प अ्न्धों के अन्तर्गत श्रीत, ग्रह श्रौर धर्म-सूत्र आते 
हैं। श्रौतसूत्रों में वाजपेय, भ्रव्वमेघ; राजसूय भ्रादि श्रौत-यज्ञों की विधियां 
उल्लिखित हैं । ग्रह्मसूत्र, जातकर्म, नामकरण, चूड़ाकर्म, उपनयन, विवाह प्रादि 
ग्रह्य कर्मों का विधान करते हैं तथा घर्मसूत्रों में वर्णाश्रम-व्यवस्था तथा 
श्रन्यान्य सामाजिक संस्थाझ्रों का व्रिवेचन हुआ है। श्रार्यंसमाज की यद्यपि 
याज्ञिक कर्मकाण्ड में महती श्रास्था है, तथापि श्रार्यसमाजी विद्वानों. नेः कल्प- 
साहित्य पर जो कुछ कार्ये किया है उसे नगण्य ही समझा: जायगा।. इसका 
एक कारण तो यह है कि श्राज के भौतिकता प्रधान युग में पारलौकिक अदृष्ट 
फल प्रदान करने वाले श्रीत यज्ञों में लोगों की श्रद्धा वहुत न्यून रह गई है। 
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जहां पैक ग्रृह्य कर्मों का सम्बन्ध है -आयेसमाज के प्रवर्तंक ने भ्रपना कर्मकाण्ड 
परक ग्रन्थ 'संस्कारविधि' लिखकर अपने अनुयाग्रियों के उपयोग के लिएं 
एक'॑ सामान्य विधि निर्धारित कर दी । अतः आयंसभाज के कर्मकाण्ड वेत्ताश्रों 
का इस विषयक ज्ञान संस्कारविधि से झागे उसके उपजीव्य गृंह्मसूत्रों तक भी 
नहीं पहुँच पाता । 

फिर भी कतिपय आर्यंसंभाजी विद्वं।नों ने कल्प साहित्य के अनुवाद, 
प्रकाशन आदि का प्रशंसनीय कार्य किया है । इस सम्बन्ध में भ्रायंसमाज के 
श्राद्य पण्डित भीमसेन शर्मा का कार्य चिरस्मंरणीय रहेगा । पं० भीमसेन॑ छार्मा 
ने 'सानव गृह्म-सुत्र' तथा आंपस्तम्ब गूह्म-सुत्र! का भाषानुवाद प्रकाशित 
किया । इसके भ्रतिरिक्‍त उन्होंने श्राधात, दर्शपोर्णमास, चातुर्मास्य, 
पुत्रकाम आदि कुछ इष्टियों की पद्धतियाँ भी प्रकाशित कीं । शर्माजी ने 
“नआपस्तम्बीय यज्ञपरिशाषा सूत्र का संस्कृत तथा हिन्दी अनुवाद भी. 
कियां । यह अनुवाद उनके 'आयंस्तिद्धान्त” मासिक-पत्र के मई १८९८ ई० से 
लेकर सितम्वर के श्रक तक घारावाही रूप में छपता रहा | बाद में पृथक रूंप॑ 
में भी यह ग्रन्थ छपा । परिभाषा सूत्रों का यह संसक्ृत भाष्य सरल झौर प्रसाद- 
गुण युक्त भाषा में लिखा गया है । बवीच-बीच में भ्रन्यान्य संस्कृत के कर्मेकाण्ड 
ग्रन्थों को उद्ध,त भी किया गया है | “ऋ:ष्बेदेन होता करोति' श्रादि सूत्रों की | 
व्यास्या इस प्रकार की गई है--“ऋचष्वेदस्य सन्त्रश्नाह्मणसुत्नादिभिः प्रति- 
पाद्य॑ कर्म होता कुर्यात्‌ सामवेदबिहितं कार्यमुद्गाता यजुर्वेदविहितं चर 
कर्माध्वयु :, वेदन्रयविहितसथवेवंदविहितं वा सर्वविधं कर्म ब्रह्मा 
कुर्यात्‌ ।7४- पारस्कर गुह्य सूत्र का एक अनुवाद पं० राजाराम ने भाषे 
ग्रन्थावली के भ्रन्तग्गंत लाहौर से छपाया तथा एक श्रन्य अनुवाद स्वामी प्रेस, 
मेरठ से भी छपा । पारस्कार गृह्म-सूत्र के उपनयनसूत्रों (हितीय काण्ड- 
काण्डिका ३-७) की व्याख्या डा० सुधीरकुमार गुप्त ने लिखी जो उनके बेद- 
लावण्यम्‌ (भाग १) के अन्तर्गत छपी । 

(६) ज्योतिष--ज्योतिष को वेद का नेत्र स्थानीय माना गया है। 
विविध यज्ञानुष्ठानों का विविध ऋतुओं में सम्पन्न किया जाना वेदज्ञों के 
लिए ज्योतिपंज्ञान की अपेक्षा रखता है। प्रायंसम/ज के विद्वानों ने ज्योतिष 
विषयक जो कुछ लिखा वह गणित ज्योतिंप से ही सम्बन्ध रखता है, फलित 
ज्योतिष में ग्रायंसमाज का विश्वास नहीं है । ज्योतिष विषयक्र. मूलग्रन्थों में 

सुर्थसिद्धान्त उल्लेखनीय है । इसका एक संस्करण स्वामी प्रेस, मेरठ से 


१. यज्ञपरिभाषां सूत्र घृ० छ] हि 


११६, ऋषि दयानन्द भर भार्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देव 


छपा। अन्य प्न्थों में पं० मगवदत सम्पादित आधथर्वेण ज्योतिष, ब्ह्ममुत्ति. 
परिव्राजक का बैदिक ज्योतिषद्ास्त्र तथा पं० गंगाप्रसाद (कार्यनिवृत्त 
स्यायाधीश) - की “ज्योतिषच्द्रिका उल्लेखनीय हैं। आचार्य विश्वेश्वर ने . 
ज्योतिषविषयक एक ग्रन्थ खगोलप्रकादा संस्कृत में लिखा है। 
उपवेद-- . 5 | । 

आयुर्वेद, धनुर्वेद, गान्धर्ववेद और अ्र्थवेद को चारों वेदों के उपवेदों ह 
की संज्ञा दी .गई है । प्राचीनकाल में इन विषयों पर सहस्रों ग्रन्थ लिखे गये 
थे, परन्तु सम्भ्रति उन में से-बहुत कम उपलब्ध होते हैं । | 

श्रायुर्वेद--भाथुववेद के प्रचार और प्रसार में झार्यसमाज का सक्रिय 
योगदान रह है । श्रायुवद के ग्रन्थों का प्रकाशन ओर सम्पादन भी आयंसमाजी 
क्षेत्र से हुआ । इटावा निवासी भीससेन शर्मा ने झायुर्वेद-शब्दागंव' छपाया। 
जयदेव दार्मा विद्यालंकार ने चरकसंहिता का हिन्दी अनुवाद किया । यह तीन . 
भागों में समाप्त हुआ । अ्रन्रिदेव विद्यालंकार ने चरक और सुश्र्‌त का अ्रनुवाद 
किया । सुरमचन्द वैद्य वाचस्पति तथा श्न्निदेव विद्यालंकार ने पृथक्‌-पृथक्‌ 
प्रायुर्वेद का इतिहास लिखा । गुर्कुल भज्जर के आयुवद विभागाध्यक्ष सत्यदेव 
वासिष्ठ ने 'नाडीतत्वदर्शन! नामक संस्कृत में एक महानिवस्थ चिखा है।- 
, . धनुर्वेद--धनुर्वेदविषयक पं० राजारास का अशनस घनुर्वेद संकलन 
तथा महेन्द्रनाथ. सिद्धान्तशिरोसणि का “पौरुस्त्य घनुर्वेद' उल्लेखनीय है । 
प्रियरत्न श्रा्ष ने .गवर्नमेंट संस्कृत लॉइब्नेरी बड़ौदा में विद्यमान भहपि 
भरद्वोज के 'यल्त्रसव॑स्व” नामक ग्रन्थ के बोधानन्द वृत्ति युक्त 'वैमानिक प्रकरण 
का भाषानुवाद किया । मूलग्रन्थ प/ण्डुलिपि के रूप में है। इन्हीं ज्हसशुद्ि 
(सन्यस्तनाम) ने बृहद्‌ विमानश्ञास्त्र' लिखकर लुप्त विमान विद्या पर प्रकाश 
डाला है | पं० भगवद्दत्त ने धनुर्वेद का इतिहास लिखा । 

श्र्थचेद--पं० उदयवींर शास्त्री ने श्राचायं कौटल्य के 'भप्रथशास्त्र' 
का प्रामाणिक अनुवाद किया | श्री प्राशनाथ विद्यालंकार ने भी श्र्थ शास्त्र का 
अनुवाद किया.।* श्री पं० उदयवीर शास्त्री ने श्रथेशास्त्र की माधवयज्वा की 
जयचन्द्रिका टीका का. भी सम्पादंन किया ।* गुरुकुल ज्वालापुर के स्तातक 
रामावतार विद्याभास्कर ने महामति चाणवय के सूत्रों का अर्थ भर विवरण 
लिखा है। आचार्य बृहस्पति रचित राजबर्म सूत्रों को १६२० में वेदिक मेग- 

. ३ भेहरचन्द लक्षमणदास. लाहौर थे १९२५ ई० “में प्रकाशित किया । 
- - ३. मोतीलाल वनारसीदास द्वारा लाहौर सेअकाशित |... 


| हर पर ५ | 


अलजी्धथ कै | - +'[ 5: ६६७ 


ज़ीन में प्रकाशित किया गया था। १६१६ में ये सूत्र यूरोप की किसी पत्रिका 
में रोमन लिपि में सवप्रथम छपे थे। इन्हें नागरी लिपि. में मुद्रित करने का 
_ कार्य स्व० प० भगवददत्ता. ने किया | इन्होंने इन वाहंस्पत्य राजधर्म सूत्रों 
“ की.विद्वत्तापूर्ण भूमिका भी लिखी. थी १ बृहर॒पति . प्रोक्त यही राजघं रंसूत्र जो 
- संख्या. में ४३० हैं तथा ६ श्रध्यायों में विभक्‍त हैं, -पं० शिवदयालु .कृत 


- हिन्दी अनुवाद सहित आयंमिन्र .(२४ जनवरी १६६५). के विशेषांक के रूप 
' प्रकाशित हुए । 


दशनशास्त्र- 


. -- दरशुनशास्त्र के अन्तर्गत सांख्य, योग, न्याय, वैशेषिक,' वेदान्त भौर 
मीमांस' का समावेश होता है। ये वैदिक दर्शत. की. विभिन्‍न पद्धतियां हैं । 
अत्यन्त प्राचीनकाल में इन दोनों का प्रंतिपादन. करने वाले. सूत्र ग्रन्‍्यों का 
, निर्माण हुआ और वाद में इंन ग्रन्थों पर भाष्य, टीका, वारतिक, विवरण आदि 
के नाम से व्याख्यात्मक ग्रन्थ विपुल मात्रा में लिखे गंए। कालक्रम की दृष्टि 
से सांख्यदर्शन सर्वाधिक प्राचीन माने! जातो है । सांख्याचायं कपिल का उल्लेख 
महाभारत और भागवंत में मिलता है। सांझ्य और योग के सिद्धान्तों का 
वर्णन रवेताइवतेर उपनिंषद्‌ में उल्लिखित है। न्यायदर्शन १६ पदार्थों की 
उपस्थापना करता हुआ तकंशास्त्र का प्रतिपादन करता है न्याय के अनुसार 
चेद ईदवर की कृति है अतः उसे पौरुषेय कहा जाता है । सृष्टिकर्ता के रूप 
में ईश्वर को सत्ता न्याय को स्वीकार्य है। मध्यकाल में नदीन न्याय का एक 
पृथक्‌ सम्प्रदाय स्थापित हुआ जिसके मुख्य केन्द्र मिभिला और नवद्वीप रहे । 
वैशेषिकदर्शन न्याय का ही सहधर्मी दर्शन है जो मुख्यतया विज्ञान के सिद्धान्तों 
पर झाधारित है तथा जिसमें परमाणुवाद की प्रतिष्ठा हुई है। मीमांसादर्शन 
बाह्मण ग्रन्थों के कर्मेंकाण्डपरक बचनों की परस्पर संगति स्थापित करने वाला 
दर्शन है, जिसमें यज्ञवित्रियों के विस्तृत निर्देश हैं । मोमांसा के श्रनुसार वेद' की 
आज्ञायें ही धर्म हैं तथा वेद श्रपौरुषेय, नित्य तथा स्वत: प्रमाण है। वेदाच्त- 
दर्शन को विद्वानों ने समग्र भारतीय दर्शन की चरम परिणति कहा है. जिसमें 
सच्चिदानन्द पद वाच्य निराकार अद्वय (अ्रद्गत) ब्रह्म”*' की विशिष्ट सत्ता की 

स्थापना की गईं है । 


... सध्यकालीन दाह निक चिल्तनथारा ने इन दर्शनों को परस्पर विरोबी 
माना तथा दर्शनों के मूल सूत्र ग्रन्थों की ऐसी व्याख्यायें की गईं जो श्रापातत 


अद्वेत ब्रह्म शब्द से ब्रह्म के हूं तपन का निषेध समझना चाहिये, 
जीव और भक्तति का प्रतिषेध अ्रमीष्ट नहीं है।_ 7 


११८ ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज' की संस्कृत साहित्य को देन' 


विरोधी प्रतीत होती भी । स्वामी दयानन्‍द ने षपड्दर्शनों के प्रत्ति एक मौलिक 
दृष्टि प्रस्तुत की । उनके अनुसार इन' दशंनों में परस्पर मतभेद नहीं 
हैं, भपितु वे विभिन्‍न विषयों का पृथक-पृथक्‌ ढंग' से प्रतिपादन करते हैं । अतः 
इनके पारनपरिक समन्वय के सुत्र ढृढ़े जाने चाहिये । स्वामी दयानन्द के 
मताचुसार, “सृष्टि का जो कर्म कारण है उसकी व्यारुया मीमांसा में, समय की 
व्याख्या वेशेषिक में, उपादान' कारण की व्याख्या न्याय में, पुरुषार्थ की 
व्याख्या योग में, तत्त्वों के अनुक्रम से परिगणन की व्याख्या सांख्य में और 
निमित्त कारण जो परमेश्वर है उसकी व्याख्या वेदान्त शास्त्र में है । इससे कुछ 
भी विरोध नहीं ।/१ इसी अकार के विचार उन्होंने सत्यार्थप्रकाश के श्रष्टम 
समुल्लास में भी व्यक्त किए हैं । ह 


अपने अत्यधिक व्यस्त जीवन तथा असमय में ही दिवंगत हो जाने के 
कारण स्वामी दयानन्द षड्दर्शनों के विषय में कोई महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ नहीं लिख 
सके, फिर भी उनकी कतिपय भौलिक मान्यतायें दर्शनों के अ्रध्ययन के क्षेत्र में 
क्रान्तिकारी समझी जा सकती हैं। उदाहरणार्थ उन्होंने यह वलपूर्वक प्रति- 
पादन' किया कि सांख्यदर्शन को निरीश्वरवादी नहीं भाना जाना चाहिये । 
वेदान्त दर्गन के विषय में दाद्धूर मत यह है. कि इस दर्शन' के अन्तगंत ब्रह्म को 
संसार का अभिन्‍न निमित्तोपादान' कारण माना गया है, ब्रह्म-सूत्र प्रकृति की. 
स्वतन्त्र और निरपेक्ष सत्ता का निर्षेध' तथा जीव-न्नह्मैक्यवाद' का प्रतिपादन' 
करते हैं | इसके विपरीत स्वामीजी की यह मान्यता थी कि बादरायण रचित 
ब्रह्म-सूत्र ब्नह्म को सृष्टि का निमित्त' कारण माचते हुए भी प्रकृति, को उसका 
उपादान' कारण मानने का विरोध नहीं करते । ब्रह्मसूत्रों की दत (भेद) परक 
व्याख्या पर जोर देते हुए स्वामी दयानन्द अद्व तवेदान्त को 'नवीनवेदान्त” की 
संज्ञा देते हैं तथा ब्रह्मसूत्रों पर शंकरपुर्व के वौधायन भाष्य को पढ़ने का अनु- 
रोध करते हैं। इसी प्रकार वे मीमांसा को निरीदवरवादी दर्शन मानने के भी 
विरुद्ध हैं तथा मीमांसा में पशुहिसा के विधायक सूत्रों की सत्ता को अ्स्वीकार 
करते हैं श्रथवा उन्हें भ्प्रमाण मानते हैं । 


सत्यार्थश्रकाश में उल्लिखित पठन-पाठन' व्यवस्था के अन्तर्गत स्वाभी 
दयानन्द जिन भाष्यों भर टीकीश्रों को पढ़ने का सुझाव देते हैं उनमें से कई 
तो अलुपंलब्ध हैं । यथा पूर्व भीमांसा पर व्यास' मुनि की व्याख्या उपलब्ध 
नहीं होती । सर्वाधिक प्राचीन भाष्य शवर स्वोमी का लिखा हुआ मिलता है । 


१. सत्यार्थप्रक श तृतीय समुद्लास । 


भ्रष्याय ५ ११६ 


वशेषिक दर्शन पर गोतम सुनि कृत कोई भाष्य नहीं. मिलता! और न सांख्य- 
दर्शन पर भागुरि भुनि का ही कोई ग्रल्थ मिलता है। वैशेषिक पर प्रशस्तपाद- 
रचित 'पदार्थयर्मसंग्रह' ज्ञामक व्याख्या मिलती है। सांख्य पर विज्ञानभिक्ष्‌ 
का सांख्य प्रवचत भाष्य! एवं अनिरुद्ध तथा महादेव वेदान्ती की सूत्र वृत्तियां 
ही मिलती हैँ। इसी प्रकार वेदान्त पर शंकर से पू॑ का कोई भाष्य नहीं 
मिलता, परन्तु आचार्य रामानुज ने अपने भाण्य में यह संकेत झ्रवश्य दिया है 
कि आचार्य वौधायन ने ब्रह्ममृत्रों का विस्तृत भाष्य क्रिया है मैं उन्हीं के मता- 
नुसार अपनी व्याख्या प्रस्तुत करूगा।' स्वामी दयानन्द द्वारा उल्लिखित 
न्याय दर्शन पर वात्स्यायन-भाष्य'ं और योग दर्शन पर व्यास-भाष्य' अवदय 
मिलते हैं । 

भ्रायंसमाज के परवर्ती विद्वानों ने पड़दर्शनों पर पर्याप्त श्रम क्रिया । 
उनके अधिकांश प्रयत्न मूलसूत्र ग्रन्थों की व्याख्या, टीका झ्नौर अनुवाद तक ही 
सीमित रहे हैं। परल्तु दर्शनशास्त्र के आकर ग्रन्थ केवल सूत्रों तक ही सीमित 
नहीं रहे । सूत्र रचना के पदचात्‌ उन पर विस्तृत भाष्य, टीका, वार्तिक, 
विवरण आदि लिखने की जो परिपाटी प्रचलित हुईं वह सम्पूर्ण मध्यकाल तक 
जारी रही । इस काल में पारस्परिक्त खण्डत-मण्डन का श्रधिक जोर रहा। 
वेदान्तवादी आचारयों ने सांख्य के द्वतवाद, न्याय के असत्कायंवाद तथा वेद 
के पौरुषेय होने तथा मीमांसा के कर्मंवाद का खण्डन किया । इसी प्रकार 
सांख्याचारयों ने वेदान्त के जीवन्नह्म क्यवाद और मायावाद का प्रवल खण्डन 
किया । आरयंसमाज़ के प्रवत्तंक ने यतः इन दर्शनों के प्रति सामञजस्य-मुलक 
दृष्टि उपस्थित की थी, अतः आयं॑समाज के उत्तरवर्ती विद्वानों ने भी षड़्दर्शन 
वाहमय का समन्वयात्मक अध्ययन ही किया । भ्रव प्ृथक्‌-पृथक्‌ दर्शनों पर 
लिखे गए भाष्य टीकादि ग्रन्थों का उल्लेख किया जायगा । 

(१) सांख्य-दर्शच--कालक्रम की दृष्टि से सर्वाधिक श्राचीन सांख्य- 


६. ऋग्वेद दिमाष्यभूमिका घ० ३१४ पं० ४ (रा० ला० क० स०) में जिसे 
संस्क्षतत पाठ में 'प्रशस्तपादकत' लिखा हैं उसे ही भाषा में एष्ठ ३१५ पं? २० में 
गौतम मुनि कृत कहद्दा है। इस पर रा० ला० कपूर्‌द्भर॒ट सं० पुष्ठ ४२४ की टिप्पणी 

० द्द | ४ 
है २. भगवद्बौधायनकझतां विस्तीर्णों अह्मसूचबृत्ति पूर्वाचार्या: संचित्षिष्ु: 
तब्मतानुसारेण सूत्राचराणि व्याख्यास्यन्ते॥ प्पन्‍्चहृदुय नामक (ब्रिवेद्रम से 
प्रकाशित) आरचीन अन्य में पूर्वोत्तर दोनों मीमाँसा पर ब्रॉधायन छत भाप्य का 
<हलेख मिलता है। इसमें शाक्षरभाष्य का निर्देश नहीं दे (द० ए० ३६) । 


१९० ऋषि दयानन्द और भ्रायंसेमाज की संस्कृत साहित्य की देन 


सेशवर और निरीदवर नाम से दो भेद हो गए। कपिल प्रोक्त सांख्यसूत्र इस 
दर्शेत का प्राचीनतम अन्ध है, यद्यपि आधुनिक विद्वानों की सम्मति में वह 
इतना प्राचीन नहीं है। भ्राधुनिक विद्वानों के मतानुद्धार ईववर-कप्ण॑ रचित 
सांस्यकारिका सांख्यशास्त्र का उपलब्ध प्राचीनतम ग्रन्थ है। सांख्यदशेन पर 
श्रार्यमुनि', राजाराम", दर्शनावन्द सरस्वती ?, तुलसीरामत रवाभी, 
गोकुलचन्द्र दीक्षित*, गोपालजी बोी० ए०, ब्रह्मस्रुनि परिन्नाजका 
तथा पं० उदयवीर शास्त्री के भाष्यश उपलब्ध होते हैं। इनमें अन्तिम दो' 
महत्त्वपूर्ण हैं । स्वामी ब्रह्ममुनि ने संस्क्ृत में भाष्य लिखा है जिसका पृथक 
हिन्दी अनुवाद भी प्रकाशित हुआ है। स्वामी ब्रह्ममुनि ने सांख्यदर्शन के उच्च 
सूत्रों" की यथोचित संगति लगाई हैं जिनके आ्राधार पर इस दर्दान को निरी- 
इवरवादी घोषित किया जाता है। सरल और प्रासादिक संस्कृत में लिखा गया 
: यह भाष्य दर्शन-वाइमय में अपना विशिष्ट स्थान रखना है । भाष्य की' संस्कृत 
प्राग्जल तथा परिमाजित है जैसा कि निम्न उदाहरण से ज्ञात होता है-- 
“स्रथ शंब्दोइघिकाराथें,. इंदानीं जत्रिविधस्य त्रिप्रकारस्थ 
ग्राध्यात्सिकाधिभौतिकाधिदेविकभेदान्वितस्थ  दुःखस्यात्यन्तनिवृत्ति- 
'रनपरान्तनिवृत्ति: परसः पुरुषार्थ: परम पौरुष॑ पुरुषत्व॑ सानवस्थ- 
सानवजीवनस्थं परभ साफत्यं यदरित तदचाधिक्रियते (* 
”. सांख्यदश न का गुजराती अनुवाद पं० मायाशंकर शर्मा ने किया । 
आयंसमाज के क्षेत्र में पं० उदयवीर शास्त्री सांख्यदर्शन के म्मज्न विद्वान 
हैं। उनका सांख्यद्शन का इतिहास अपने श्राप में एक महाप्रवन्ध है 
जिसमें समग्र सांख्य-वाडः मय तथा उसके रचयिता सांख्याचार्यों का इतिहास 
कालक्रमानुसर विवेचित हुआ हैं । सांख्यविषयक शताधिक ग्रन्थों का ऊहापोह 
कर लेखक ने यह निष्कर्ष उपस्थितं किया है कि सांस्य का चिन्तन विश्व का 
प्राचीनतम दाशंनिक चिन्तन है, महषि कपिल संसार के सर्वाधिक प्रा्ीन 


: ३० सांख्याय्ये भाष्य 4 ' 
२. आप अन्थावज्ञी लाहोर । - 
३० उदृ' अनुवाद | 
७ स्वामी अर स, भैरठ ७ 
घू- आये पुस्तक भवन, आगरा | 
६« मह्मसुनि ग्रन्थमारूत---१२ सं० २०१२ चि० | 
७. विद्योद्यभाष्य । | 
८० इेश्वरा सद्ध : । सांख्य दुशन १॥६२॥ 
६ सांख्यद्शन ११ ॥ 


कप शेज्योव १ 


दाशंनिक हैं और उनके द्वारा रचित पडध्यायी सांखझ्यसूत्र इस विचारवारा का 
प्राचीनतम ग्रन्थ हैं। सांख्यदर्शन का विद्योदय भाष्य सूत्रों पर सुबोध किच्तु 

'सुसंगत टीका है। भव तक आरयंसमाजी विद्वानों ने इस दर्शन पर जितने भाष्य 
टीकादि लिखे हैं, उनमें .यह भाष्य सर्वेश्नेष्ठ है। सांख्यदर्शन के प्रथम अध्याय 
के ३४ सूत्रों को शास्त्रीजी ने प्रक्षिप्त सिद्ध किया हैं और परिशिष्ट में उनका 
पृथक अर्थ भी दे दिया है। इस व्याख्या से सांख्यदर्शन की प्राचीनता भली- 

भांति सिद्ध होती है और अनेक सूत्रों के श्राधार पर जो यह कल्पना की गईं 

थी कि ये सूत्र बौद्ध, जैन झ्रादि भततों के परवर्ती काल में रे गए हैं, क्योंकि 

इन सूत्रों में वौद्ध जैनादि के दाशंनिक सिद्धान्तों का खण्डन मिलता है, इस 

धारणा का समाधान किया गया है । के 

पं० उदयवीर शास्त्री रचित साख्यसिद्धान्त भी अपने विषय का श्रनु- 

पम ग्रस्थ है । इसके प्रारम्भिक अध्यायों में सांख्यदर्शन में व्य|ख्यात २५ तत्त्वों 

की पुरुष, प्रकृति और विकार शीपंकों के अन्तर्गत विवेचना की गई है । तत्त्व- 

विवेचन के प्रसंग में रसायनशास्त्र में परिगणित शताधिक तत्त्वों (४शाक्आ$) 

तथा सांख्य-प्रतिपादित पड्च भूतों-का तुलनात्मक विवेचन करते हुए सांख्य की 

दृष्टि की वास्तविकता सिद्ध की गई है। इसी प्रसंग में यूरोपीय वैज्ञानिकों 
द्वारा प्रतिपादित विकासवाद की समीक्षा करते हुए सृष्टि उत्पत्ति की सांखु्य- 

प्रतिपादित विचारधारा की सत्यता सिद्ध की गई है । प्राचीन भारतीय वाझः- 

मय में सांख्यसिद्धान्त का जहाँ-जहाँ उल्लेख हुआ है, उन सभी संदर्भों की 

अ्रवतारणा कर लेखक मे इस ग्रन्थ को सांख्यदर्शन का श्रद्धितीय विवेचनात्मक 

ग्रन्थ बना दिया है । ह | 

सांख्य विषयक शन्य ग्रन्थ--कपिल रचित सांख्यतत्त्तसमास नामक 

एक लघु अ्रन्थ की टीकायें पं० राजाराम तथा स्वामी ओ्रोमानन्द तीर्थ ने 

लिखीं। ईदहवरकृष्ण रचित सांख्यकारिका (सांख्यसप्तति) की व्याख्या! पं० 

राजाराम तथा डा० हरिदत्त शास्त्री द्वारा लिखी गईं.। स्वामी दयानन्द की 
विचारधारा से प्रभावित काशी के उदासीन सम्प्रदाय के आचायें पं० जवाहिरदास 
के दिष्य स्वासी हरिप्रसाद वदिकमुरत्ति ने सांख्यसूत्रों पर संस्कृत 
में वैदिकवृत्ति लिखी है ।" 


वत्पादाधिगतवेदाज्ञविद्येन श्रीमन्निखिलशास्त्रनिष्णातपणिडतस्दामिहरिप्रसदिन 
. निर्सिता। १६६२ वि० 


१२९९ ऋषि दयाननद और आयसमाज का संस्कृत साहित्य का दल 


(२) सोगदर्शन--सांख्यदर्शन का क्रिया प्रधात पूरक्त अंश योग- 
दर्शन है । योगदर्शन के सूत्र मह॒षि पतञ्जलि प्रणीत हैं तथा संख्या की दृष्टि 
से अ्रन्य दर्शनों की अपेक्षा न्‍्यूवतम हैं । योगदरशन पर अनेक आर्यसमाजी 
विद्वानों की टीकार्यें उपलब्ध होती हैं, जिनमें महामहोषाध्याय पं० आ्रर्यमुनि 
का योगाय्येभाष्य, प॑० राजारास का योगदर्शन भाष्य, तुलसीरास स्वामी 
का भाषा भाज्य, ब्ह्मसुनि परिक्नाजक की शआ्रार्ष योगश्रदीपिका टीका, 
बेदानर्द तीर्थ का योगोपनिषद्‌, नारायण स्वासी का योग रहस्य, गोकुल- 
चन्द्र दीक्षित का पोगदर्शन भाषा भाष्य, पं० ईश्वरीप्रसाद प्रेस सम्पादित 
व्यास-भाष्य तथा दयानन्द-भूष्य (कतिपय सूत्रों पर ही) युक्त योगदर्शन आदि 
मुख्य हैं । स्वामी हरिप्रसाद वेदिकसुनि ने योगदरशन पर संस्कृत में वैदिक 
वृत्ति का प्रणयन एवं प्रकाशन किया । योगदर्शन पर व्याप्षभ्राष्य तथा महा- 
राजा भोज रचित वृत्ति प्रसिद्ध हैं। इस भाष्य तथा वृत्ति का भी भाषानुवाद 
झ्रार्यंसमाजी विद्वानों ने किया है, जिनमें विरजानन्द प्रेस लाहौर से वि० सं० 
१६४६९ में प्रकाशित व्यासभाष्य सहित योगदर्शन, रुद्रदत्त हार्मा (सम्पाद- 
काचाय॑ ) रचित व्यासभाष्य तथा भोजवृत्ति के अनुवाद सहित योगदर्शन, 
स्वामी विज्ञानाअस का पातञ्जल योगदर्शन भौर झोमाचवन्द तीर्थ का पात- 
उंजल योगप्रदीप मुख्य हैं | श्रोमाननन्‍्द तीर्थ योग के दाशेनिक तथा व्यावहारिक 
दोनों पक्षों के आधिकारिक विद्वान्‌ थे । श्रत: उनका उपयुक्त ग्रत्थ भी अपने 
विषय का प्रामाणिक ग्रन्थ है। ग्रुरुकुल कांगड़ी ढ्वारा भी योगदर्शन की भोज- 
वृत्ति का अनुवाद आगरा निवासी पं० भीमसेल द्वार्मा द्वारा तैयार कराकर 


प्रकाशित किया गया । 


(३) न्यायदर्शन--गोतम प्रणीत न्याय सूत्रों पर स०स० आर्थशुनि का 
न्यायाये भाष्य, तुलसीरास स्वासी का न्याय भाषाभाष्य तथा स्वाण्ी 
दर्श नानन्‍द सरस्वती के उदू भाष्य का हिन्दी अनुवाद उपलब्ध होता है । 
प॑ ० राजारास ने प्रा ग्रव्यावली लाहौर के अन्तर्गत त्यायदशन के वात्स्यायन 
भाष्य का हिन्दी अनुवाद छापा था। श्री स्वासी ब्रह्मस्रुनि जी ने भी न्याय 
वात्स्यायन भाष्य का हिन्दी अनुवाद किया हैं। उसका प्रथम भाग छप गया 
है । स्वामी हरिप्रसाद वैदिकसुनि ने न्‍्याय पर संस्कृत भाषा में वैदिक- 
वृत्ति प्रकाशित की । पं० राजाराम ने ही इस दर्शन पर न्याय-प्रवेशिका नामक 
एक सुन्दर परिचयात्मक ग्रस्थ लिखा -। न्यायदर्शन का मूलसूत्र पाठ पं० 
भीमसेन शर्मा ने प्रयाग से प्रकाशित किया । उदयनाचारयें लिखित न्यायकुसु« 
माञजलि न्यायदर्शन के प्नन्तगंत ईर्वरसिद्धि विषयक एक अपूर्व रचना है 


अध्याय ५ ५२३ 


जिसमें बौद्ध ताकिकों की जगद्‌ रचियता ईइवर को सत्ता के खण्डन में प्रस्तुत की 
गई युक्तियों का वलपूर्वक निरसन किया गया है। इस पर आचाये विश्तेश्वर 
ने एक सुन्दर व्याख्या ग्रन्थ लिखा जिसमें मूल ग्रत्थ पर लिखी गई हरिदास 
रचित विवृत्ति भी सम्मिलित है । इस ग्रन्थ पर व्याख्याकार को हंरजीमल 
डालमिया पुरस्कार से पुरस्कृत किया गया । न्यायकुसुमाञ्जली की एक अन्य 
टीका प'० जयदीशचन्द्र शाउ्री ने भी लिखी । नव्य न्याय के केशवमिश्र. 
प्रणीत तकंभापा ग्रन्थ की एक सुन्दर व्याख्या पं० विश्वेश्वर ते लिखी है । यह . 
अनेक विश्वविद्यालयों में पाठ्यक्रम के रूप में स्वीकार की गेई है । रामगढ़ 
(शेखावाटी-राजस्थान) निवासी आर्यस्रमाज की पुरानी पीढ़ी के पण्डित बाल- 
चन्द्र दास्त्री ने ग्रन्नंभटूकत तकंसग्रह के खण्डन में ताकिकोन्मूलिनी' नामक ' 
एक लघु ग्रल्थ लिखा जो स्वामी प्रेस मेरठ से श्राविवन १६६४ वि० में प्रका- 
शित हुआ ! 

(४) वेशेषिकदर्शत-न्याय और वैशेषिक समान तन्त्र हैं जों कालान्तर 
में परस्पर मिल गये । वेशेषिकदर्शंन पर प० झार्यसुनि, प० तुलसीरास 
स्वामी," दवा नानन्‍्द सरस्दती तथा पं० राजाराम के हिन्दी भाष्यों के 
अतिरिक्त स्वासी ब्रह्मसुनि परिब्राजक का संस्क्ृत भाष्य भी मिलता है । यह 
एक महत्त्वपूर्ण भाष्य ग्रन्थ है । भाष्य के प्राकक्रथन में भाष्य रचना का प्रयोजन 
बताते हुए लेखक लिखता है-- अस्मद्भाष्यस्य प्रयोजन सरलया भाषया कठिन- 
स्यापि सूत्रस्य पारस्परिकसूत्रसंगत्या सूत्रानुसारिविपयस्फुटीकरणभ्‌ अथान्य : 
कृतातामन्यथार्थानां प्रतिपादर्न च ।" 

इस भाणष्य का प्रयोजन है सरल भाषा में कठिन सूत्रों की परस्पर संगति 
लगाते हुए सूत्रों के प्रनुसार विषय का निरूपण तथा अन्य भाष्यकारों के च्रुटि- 
पूर्ण अर्थों का समाधान । 

कहना न होगा कि भाष्यकार को अपने प्रयोजन की सिद्धि. में पूर्ण 
सफलता मिली है । भाषा में सरलता तथा प्रासादिकता का गुण सर्वत्र विद्य- 
मान हैं जो निम्त उदाहरण से जाना जाता है-- 

यस्मात्‌ खलु यदनुष्ठानादिति यावत्‌ अभ्युदयस्थ--अभिमुखी भूतस्योंदयस्प 
२. तवसंम्रहखणडानाप्षेपनित्षेपणी पं० बालचन्द्रशास्त्रिणा निर्मित्य 
प्रकाशिता च॒। 

२. वंयास्याय न्‍्यायशास्त्रं तदनु च सुधियो योगशास्त्रं क्रमेण 

तत्पश्चात्सांख्यशास्त्रं कपिलसु निक्ृतं व्याकृतं व्यासब्या तत्‌ । 
काणादे सून्नजाते तदलु च वितनोम्यायभाषानुवादस, 


य॑ दुष्ट्वा भद्डसामाजिकजनहृदये ज्ानसूयोद्यः स्थात्‌ 0. शक 
' अन्थारम्भ का प्राहताविक श्लोक । 


१ २४ ऋषि दयानन्द और आर्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


भाविन उत्कर्षस्य--इह परत्न च॒ जन्मनि' सांसारिकसुखेश्वय स्यथ पुनश्च सिःश्रे य- 
सस्य नितान्तकल्याणस्य मोक्षस्य सिद्धिभवेत्‌ स खलु धर्मों धर्मेपदवाच्यः स' 
चात्र व्याख्यातव्यः ।? * ह 
वेदान्तदर्शन--इस दर्शन के प्रति थार्यसमाज को अपनी विश्विष्ट 
घारणा है । स्वामी दयानन्द ने शंकर-प्रतिपादिक अश्रद्व तवाद और मायावाद 
का प्रत्याख्यान करते हुए ईश्वर, जीव और प्रकृति तीन की अ्रनादि सत्ता को 
स्वीकार किया है। आआार्यंसमाज' के विद्वानों ने इस -दा्शनिक मन्तव्य को 
त्रंतवाद का नाम दिया है ।* उनके अनुसार समग्र वेदान्त सूत्रों में कहीं 
- भी जीव ब्रह्म की एकत्ता तथा मायावाद का प्रतिपादन नहीं किया गया है। 
वस्तुत: वेदान्तदशेनः की भेदपरक व्याख्या कोई नई वस्तु नहीं है | रामानूज 
मध्व आदि वैष्णव आचार्यों ने ब्रह्मसूत्रों की जीवेशवर भेदपरक व्याख्या ही की 
है । आयंसमाजी विद्वानों का प्रयास भी ईइवर तंथा जीव के पार्थक्य को 
स्वीकार करते हुए वेदान्तदर्शन की व्याख्या करने का रहा है । उल्लेख योग्य 
आर्यसमाजी भाष्यों में स० स० आयेमुन्ति का वेदान्तायं भाष्य, प॑ तुलसीरास 
स्वासी का भाषा भाष्य, पं० राजारास कां हिन्दी भाष्य, तथा स्वासी 
दशनाननन्‍्द का अपूर्ण उद्दू भाष्य का हिन्दी का अनुवाद है जिसे पं ० गोकुल- 
चन्द्र दीक्षित ने किया । वेदान्त पर स्वासी ब्रह्मसुनि का संस्कृत भाष्य भी 
उल्लेखनीय है । विद्वान्‌ लेखक ने भाष्य की उत्त्यानिका में भाष्य रचना 
विषयक अपनी दुष्टि को प्रस्तुत करते हुए शाद्भूर भाष्य से अपने सैद्धा- 
न्तिक मंतभेद को स्पष्ट किया है । इस भाष्य की एक अन्य विशेषता भी है । 
वेदान्तदर्शन के अन्याय मध्यकालीन भाष्यकारों ने भाष्य रचना प्रसंग 
में उपनिषदों के उद्धरण ही प्रायः दिये हैं जब कि स्वामी ब्रह्ममुनि|ने अपने भाष्य 
में संहिता के बचनों को उद्ध.तत कर उसे वास्तविक श्रर्थ में वैदिक भाष्य बना 
दिया है। यत्र तत्र प्रसंग वश्ञात्‌ श्ाज्धुर! भाष्य की आलोचना भी की गई है । 
भाषा की सरलता और सुबोधता का विज्लेष रूप से ध्यान रक्खा गया है जसा 
कि जन्माहस्य यतेः १॥१॥२ इस सूत्र के संस्कृत व्याख्यान से विदित 
दीता है-- 
“सपक्षस्थेन्द्रियमनोगोच रस्य प्रत्यक्षादिप्रमाण रुपलभ्यमानस्थ जगतः उत्प- 
त्तिस्थितिनाशाः यस्माद्‌ भवन्तीति तद्‌ ब्रह्मजिज्ञासायामंभिप्रे त॑ मन्तव्यम । यो हि 


- १० चशेषिकद्शनम अह्ममुनिभाष्योपेसस्‌ | अध्याय 2१४२ ॥ 


२. द्वृण्टव्य शिवशंक शर्मा कृत 'अ्त्वादनिर्ण॑4? अन्ध (अप्रकाशित) तथा 
स्नातक सस्यत्नत वेद्विशारद रचित 'चेदिक त्ेेतवादः अन्य । 


अध्याय ५ १२५ 


खलु जगज्जनयति घारयति संहरति च स ब्रह्मात्मा परमात्मा विज्ेय इत्यर्थ:। १” - 


. इस भाग्य का हिन्दी अनुवाद भी प्रकाशित हो चुका है। स्वामी 
हरिप्रसाद वैदिकमुनि की वैदिक वृत्ति भी उपयोगी है। इस में भी संहिता 
के . प्रमाण यत्र तन्र उद्ध त किए हैं । हां, मुक्ति से पुनरावृत्ति विषय में वैदिक 
मुनिजी का आयंसमाज के सिद्धान्त से मतभेद है । 


वेदान्तदशेन पर पं० उदयवी ? शास्त्री रचित विद्योदय भाष्य विशेष 
महत्त्वपूर्ण है। इस' विशद भाष्य में वादरायण के ब्रह्मसूत्रों की सुसंगत व्या- 
रुया करने के साथ साथ शाद्धूर भाष्य की अ्रसंगति तथा स्वाभीष्ट मत के प्रति- 
पादन की दृष्टि से की गईं खींचातानी को भी स्पष्ट किया गया है। श्राचार्य॑ 
शंकर ने कतिपंय सूत्रों" के द्वारा यह प्रतिपादन करने की चेष्टा की है कि 
भगवान्‌ सुत्रक्रार'का श्राशय सांख्य, योग, न्याय, वद्षेषिक श्र/दि अ्रन्य वेदिक 
दर्शनों का खण्डन करना था, जब कि वस्तुस्थिति यह है कि श्राचार्य वादरायण 
का प्रयोजन केवल ब्रह्म की सत्ता का प्रतिपादन करते हुए जगद्‌-रचना में उसकी 
निमित्त कारणता की सिद्धि करना ही था । इस समस्या का भी झास्त्रीजी ने 
अपने भाष्य में सोपपत्तिक समाधान किया है तथा उन सभी सूत्रों की 
यथार्थ संगीत लगाई है जिन से शंकर को कापिल मत का खण्डन करने की 
प्ररणा मिली थी । सम्प्रति उदयवीर शास्त्री वेदान्तदर्शन' का इतिहास लिख 
रहेहं। .. 

भुरुकुल वुदावन के स्वर्गीय श्राचाय विश्वेश्वर ने ब्रह्मसूत्र की चतुःसूत्री * 
पर विभिन्‍न सम्प्रदायाचार्यों द्वारा किये गये भाष्यों की मौलिक व्यार्या लिखी 
थी । उन्होंने रामानुज कृत वेदान्त के श्रीभाष्य का भी हिन्दी अनुवाद किया 
था । ये दोनों ग्रन्थ अभ्रद्यापि अ्रप्रकाशित हैं । नेपाल के आर्येसमाजी विद्वान्‌ प्‌० 
शुकराज शास्त्री ने ब्रह्मतूत्र शांकर माष्य” का हिन्दी अ्रनुवाद किया जो 
प्रकाशित हो चुका है । 

गुरुकुल महाविद्यालय ज्वालापुर के एक पुराने स्नातक स्व० पं० 
रामावता र विद्याभास्कर ने शाद्धुर वेदान्त के कतिपय महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों का 
हिन्दी प्रचुधाद किया था । इनमें ब्रह्मविद्या ग्रन्यमाला के अ्रन्तर्गेत विद्यारण्यं- 


१ वेद/न्तद्शनम ब्रह्ममुनि भाष्योपेतत । ६१।१॥ द 
२. 'स्मृत्यनवकाशदो षप्मस॑ग इति चेन्नान्यस्टृस्यनवकाशदोपम्रसंगात' तथा . 

'पुतेन योग: प्रत्युक्त:” आदि द्वितीयाध्यन्तगेत प्रथम पाद के सूत्र । 
३ दस में भामती टीका का अज्ुवाद भी सम्मिलित दें। 


१२६ ऋषि दयानन्द और आययेंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


स्वामी की पड्चदशी तथा शंकराचार्य रचित शतइलोकी, दशइलोकी आादि.का. 
प्रकाशन हो चुका है । इनके अतिरिक्त उन्होंने शंकर-रचितः उपदेशसाहस्री, 
विवेकचूड़ामणि तथा वेदान्तविषयक उनके समस्त” प्रकीर्ण ग्रन्थों के हिन्दी 
श्रनुवाद सर्ववेदान्त सिद्धान्त संग्रह, भ्रध्यात्मपटल, प्रवोवसुधाकर, पंचीकरण, 
सुरेश राचारयक्रतः पंचीकरणवात्िक, योगदर्शन--सदाशिवेन्द्र सरस्वती कृत 
संस्क्षत टीका का हिंन्दी रूपान्तर भी तैयार किए जो भ्रप्रकाशित ही हैं । 


झायंसमाजी चि6द्वानों ने न केवल वेदान्तदर्शेन के भाष्य, टीका आदि का 
ही प्रणयन' किया, भ्रपितुउन्होंने शाद्वूर वेदान्त का खण्डन कर दर्शन के क्षेत्र में 
अपनी मौलिक प्रतिभा का भी परिचय दिया । यद्यपि शांकर मत की आलो- 
चना का यह कार्य अधिकांश में हिन्दी के माध्यम से ही हुआ, तथापि निरचय 
, ही इस प्रवृत्ति से लोगों की संस्कृत के दर्शनग्रन्थों के अध्ययन, मनन भौर 
चिन्तन की दचि विकसित हुई । पं ० गंगाप्रसाद उपाध्याय ने शांकर वेदान्त के 
निराकरण का उल्लेखनीय कार्य किया है। उन्होंने 'श्रद्व तवाद' भ्रन्थ लिखकर 
अर तवादी विचारधारा के विकास का परिचय देते हुए उसकी निस्सारता 
प्रतिपादित की है । इसी प्रकार “जीवात्मा' तथा 'मैं और मेरा भगवान्‌” ग्रन्थों 
में ईइ्वर और जीव की पृथक्‌ सत्ता का विवेचन किया गया है । 'शांकर- 
भाष्यालोचन' जैसा कि नाम से ही प्रकट है। शंकराचार्य के ब्ह्मसूत्र-भाष्य 
का युक्तियुक्त खण्डन है । लेखक ने शांकरभाष्य में पाई जाने वाली असंगतियों 
और हेत्त्वाभासों का विवेचन करते हुए सिद्ध किया है कि शादूर भाष्य अद्द त- 
बाद एवं भायावाद के पूर्वाग्रह को लेकर चलने वाला ग्रन्थ है जो बादरायण 
के मूलसूत्रार्थ के साथ न्याय नहीं करता । संस्क्ृत' में तों दाशनिक खण्डन- 
भण्डन की परम्परा अत्यन्त प्राचीनकाल से ही प्रचलित रही है, परन्तु इसे 
हिन्दी माध्यम से अझभिव्यक्त करने का श्रेय, फलत: संस्कृत के दार्शनिक वाद- 
विवाद को लोकभापा में लाने का श्रेय आयंसमाजी विद्वानों को ही है । 


(६) सीसांसादर्शन--सर्वाधिक विशाल और दुरूह होने के कारण 
जैमिनीय मीर्मासादर्शन पर बहुत न्यून कार्य हुआ है । सम्पूर्ण दर्शन पर सर्वा- 
झुगीण टीका शायद ही किसी श्रायंसमाजी विद्वान ने लिखी हो । म० स० 
पं० झार्येसुनि का मीमांसाय्य भाष्य समग्र सूत्रों के आथे भाग की व्याख्या ही 
उपस्थित करता है। देवदस इर्भोपाध्याथ का मीजांक्रादर्शन भाष्य' तथा 
गोकुलचन्द्र दीक्षित का हिन्दीभाष्य सूत्रों के भ्ल्पांश की ही व्याख्या करते 
हूँ । तुलसी राम स्वामी ने केवल प्रारम्भ के २५ सूत्रों की व्याख्या लिखी । 
श्री पं० गद्भाप्रसाद उपाध्याय ने मीमांसा शावरभाष्य का हिन्दी अनुवाद 
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किया गया है, परन्तु वह भ्रभी तक छप नहीं सका। डा० हरिदत्त शास्त्री 
ते मीमांसा-परिभाषा की रचना की । मीमांसादर्शन पर स्वल्प कार्य होने पर 
भी यह तो कहना ही पड़ेगा कि पूर्व मीमांसा जैसे जटिल भौर विलष्ट दर्शन 
पर चर्चा और विवेचन कर सूत्रपात करना और वह भी लोकभाषा में, वस्तुतः 
साहस का कार्य है । इस दर्शन पर पं० गंगराप्रसाद उपाध्याय ने मीमांसा- 
प्रदीप नामक एक विवेचनात्मक ग्रत्थ लिखा है। इसमें लेखक ने मुलदर्शन'ः के 
प्रत्येक श्रध्याय का सारांश मात्र ही प्रस्तुत किया है। इसके अतिरिक्त अन्य 
महत्त्वपूण प्रश्नों पर मौलिक ढंग से विचार किया गया है। यथा--जगत्‌ की 
सत्यता, जीवात्मा का स्वतत्त्र भ्रस्तित्व, मीमांसाददन में ईश्वर की सत्ता 
आदि । साथही मीमांसादशन में उल्लिखित देहली-दीपक न्याय, ब्राह्मण-वसिष्ठ 
न्याय, ब्राह्मण-परिब्राजक न्याय, साष्ठाइवदस्धरथ न्याय, सुन्दोपसुन्द स्याय, 
काकतालीय न्याय, स्थालीपुलांक न्याय, मात्त्य भ्याय आदि का भी विवेचन 
किया गया है । इसी प्रसंग में लेखक ने मीमांसादश्ेन में प्रयुक्त होने वाले 
कतिपय विशिष्ट पारिभाषिक शब्दों की व्याख्या भी की है। प्रत्येक दृष्टि से 
विचार करने पर ज्ञात होता है कि मीमांसा जैसे कठिन दर्शन के मुलभुत तत्त्वों 
को आत्मसात्‌ करने की दृष्टि से यह्‌ ग्रन्थ उपादेय है । 

पड दर्शनों के पृथक्‌-पृथक्‌ भाष्यादि का उल्लेख किया गया । भ्र!्ंसमाजी 
विद्वानों द्वारा कुछ ऐसे ग्रन्थ भी लिखे गए हैं जिनमें समग्र भारतीय दर्शनों का 
संक्षिप्त परिचयात्मक विवेचन हुआ है। संस्कृत में माधवाचार्य रचित सर्वेदर्शन 
संग्रह भौर हरिभद्रसूरि कृत पड्दर्शन समुच्चय ऐसे ही ग्रन्थ हैं। पं० राजाराम 
ने इसी पद्धति पर नव-दर्शनतंग्रह लिखा जिसमें पड़दर्शनों के भ्नतिरितत चार्वाक, 
जेन और वौद्ध-इन तीन अवैदिक दर्शनों का भी परिचय दिया गया है। 
गोपालजी वी० ए० का सर्वेदर्शन संग्रह भी इसी कोटि का है। पं० गंगाप्रसाद 
उपाध्याय ने श्री शंकराचार्य” लिखित सर्वदशनसिद्धान्तसंग्रह का हिन्दी 
अनुवाद किया । । के 

स्वामी दयानत्द नें षड़दर्दानों के समस्वयमूलक अध्ययन का जो सूत्र 
अपने ग्रत्थों में उपस्थापित किया था, उसी को भ्राधार बनाकर परवर्ती झाये- 
समाजी दिद्वानों ने पड़दर्शनों के समन्वयात्मक अध्ययत प्रस्तुत किए । श्रार्यमुनि 
का षड्दर्शनादर्श, बुद्धदेव सौरपुरी का पड़दर्शनसमस्वय तथा ग्रोमानस्द 
तीर्थ द्वारा पातअ्जलयोगप्रदीप की भूमिका के रूप में लिखा गया पड्दर्शन 
समत्वय--इन दर्शनों में भ्रापाततः विरोध प्रतीत होने वाले सिद्धान्तों के विरोध 
का परिहार करने के इलाघनीय प्रयास हैं । ह | 


. $ . आज के | जेल हे ही पल से हज के के जखे के थे है ., से के दूं फेर जि >च ही के. के जे 


दर्शनविषयक सोलिक ग्रस्थ--आयंसमाजी विद्वानों मे न केवल 
विभिन्‍न' दर्शनों के मौलिक ग्रन्थों पर टीका, भाज्य, व्याख्या आदि का ही 
प्रगयन किया, अपितु दर्शनविवयक कतिपय मौलिक ग्रन्थ भी संस्कृत में 
लिखे । बम्बई ग्रुरुकुल के प्रतिष्ठित स्वातक सत्यन्नत् .वेदविज्ञारद से अपनी 
स्नातक परीक्षा के लिए संस्कृत में 'बेदिक तर तवाद' शीपंक विस्तृत दार्शनिक 
प्रबन्ध लिखा । कालान्तर में इसका गुजर-साषानुवाद रतिलाल हरजीवनदास 
पटेल द्वारा १९८२ वि० में प्रकाशित हुआ । बम्बई के पं० मायाशंकर हार्मा ने 
आयंस्मृति' शीर्षक संस्कृत इलोकबद्ध दाशंनिक ग्रन्थ लिखा। यह अप्रकाशित 
ही रहा ! लेखक ने सरल वा बोधयगम्य पद्मों में दार्शनिक मन्तव्यों को स्पष्ट 
किया है जो निम्न उद्धरणों से ज्ञात' होगा -- 
ज्ञानधान्यं जड ज्ञेयं सज्ञानं चेतन स्मृतम्‌ । 
नित्यधीः परमात्माध्न्यो जीवात्मा च विनाशिधीः ॥॥ 
सर्वंमृतंपदार्थानां संयोंगी च विभुः परः । 
झाणत्रं परिमाणं च दधज्जीवो$स्त्यसबेंगः ॥ 
श्रप्रतियो गिता यत्न ग्रार्ध्यंसाभावयो: स्थिता । 
भावरूप॑ च तत्तत्त्वमायपुद्धनभाषितम्‌ ॥१ 
क्रियाशुन्या गुणेयु क्ता नित्याश्व परमाणवः । 
सुष्ट्युत्पादनयोग्या: प्रकृतेर्बाच्यतां गताः ॥ 
इसी प्रसंग में आचार्य विद्वेश्वर सिद्धान्तशिरोमणि का श्रप्रकाशित ग्रन्थ 
दर्शन-सीसमांसा भी उल्लेखनीय है। इस ग्रन्थ में लेखक ने भारतीय दर्शन- 
शास्त्र का कारिका वद्ध इतिहास लिखा है। उनका बौद्धदर्शन-सी बांसा भी 
ग्रप्रकाशित ही है । दर्शनशास्त्र के श्रगभूत मनोविज्ञान (25/०००४५) तथा 
नीतिशास्त्र (50705) पर भी आचाये विश्वेश्वर ने सन्तोविज्ञान-सीमसांसा 
तथा नोतिश्षास्त्रमु-दो महत्त्वपुर्ण ग्रन्थ लिखे, जिन्हें उत्तरप्रदेश सरकार 
द्वारा पुरस्कृत किया गया । 
..._ इसी प्रकार आचाय॑ जयदत्त शास्त्री ने चार अ्रध्थायों में सिद्धान्तशतक 
लिखकर दर्शनश्ञास्त्र के महत्त्वपूर्ण सिद्धान्तों का स्वामी दयानन्द के मतानुसार* 
विवेचन किया है । प्रथमाध्याय में दाशंनिक समस्याओं का सामान्य परिचय 


१०. इमों सत्यासत्यव्यतिकरकराले5न्धतमसे | 
समुदहिष्टं प्यामचुसर दुयानन्दसुनिना ॥। 
' भय॑ 22% इष्ट्वा विविधमतदोषान्छुमयितान । 
प्रबोधस्रोत्रों वेदमसिलधी स्वेच्छुकशिवम ॥ ४२५॥ 
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देते हुए प्रमाणवाद (59४०7॥0089) का विवेचन किया गया है । द्वितीयाध्याय॑ 
में कापिल सांख्य, शाद्भुर वेदान्त, विवर्तेताद आदि विषयों का विवेचन करते 
हुए ब्रह्म की प्रद्वितीय' सत्ता का प्रतिपादत किया हैं। तृतीय भ्रध्याय में 
वैज्ञेषिक प्रोक्त पदार्थ-विवेचन, चिमित्त तथा उपादान आदि कारणों का विवेचन 
त्तथा सतूरुयाति और असतृर्याति. का निरूपण हुप्रा है। अन्तिम चतुर्थाध्याय में 
सांड्य-प्रोक्त २५ तत्त्यों का विवेचन करने. के पदचात्‌ दविविध पुरुष निरूपण, 
करममीमांसा, भ्रवृत्तिनिवृत्ति-मुलक वैदिक धर्म. तथा ज्ञान एवं कर्म के प्राचरण- 
पुवेक मोक्षप्राप्ति का विवेचन है। इसी अध्याय में श्राघुनिक विज्ञानमूलक 
विकासवाद की आलोचना भी की गईं है । दर्शन जैसे शुष्क विपय का सरल 
और प्रमाण पुरस्सर इलोकवद्ध विवेचन इस ग्रन्थ की विशेषता है। यह ग्रन्य 
गुरुकुल पत्रिका के श्रावण २०२१ वि० तथा आदिवन २०२१ वि० के अ्रकों 
में घारावाही रूप से प्रकाशित हुआ । 


सनुस्म ति--उपलब्ध स्मृतियों में स्वामी दयाननन्‍्द ने भनुस्मृति को ही 
मान्यता प्रदान की है। उनकी' सम्मति में अन्य स्प्रुतियां प्रामाणिक नहीं हैं । 
वस्तुतः स्मृति ग्रन्थ समय-समय पर युग की आवश्यकताओं के अनुरूप लिखे 
जाते रहे हैं। आचार, व्यवहार, वर्णाश्रमधर्म, राजधर्म, आपद्धर्म, प्रायदिचत्त 
आदि विभिन्‍न घर्मशास्त्रगत प्रकरणों का इन ग्रन्थों में विवेचन हुआ है । मनु- 
स्मृति . वास्तव .में भृगुप्रोक्त संहिता है जिसमें स्वायंभुव मनु के प्राचीन धर्मे- 
: नियमों का इलोकवद्ध प्रवचन है । स्वामी- दयानन्द के भ्रनुसार वर्तमान 
उपलब्ध मनुस्मृति भी सर्वा श में प्रामाणिक नहीं है। क्योंकि उसके वर्तमान 
कलेवर में समय-समय पर नवीन इलोकों को भ्रक्षिप्त किया जाता रहा है । 
मृतकश्राद्ध-विवरण तथा यज्ञ में पशुहिसा भ्रादि के प्रकरण निश्चय ही काला- 
स्तर में मिलाये गए हैं। इस प्रकार प्रक्षिप्त भांग को छोड़कर मनुस्मृति का 
शुद्ध अश ही झार्यसमाज को मान्य रहां है। क्षेपक इलोकों के विषय में निर्णय 
करना और यह निश्चय करना कि अ्रमुक इलोक वा प्रकरण ग्रन्थ का मौलिक अंश 
न होकर प्रक्षिप्त है, बड़ा कठिन कार्य है। ह ु 
आर्यसमाजी विद्वानों ने मनुस्मृति के कई संस्करण प्रस्तुत किए हैं । इनमें 
से कतिपय संस्करण तो ऐसे हैं जिनमें से प्रक्षिप्त समझे जाने वाले इलोकों को 
पृथक्‌ कर दिया गया है, इस प्रकार सम्पादकों ने अपनी दृष्टि से मनुस्मृति के 
शुद्ध संस्करण तैयार किए हैं, परन्तु इनसे, भिन्‍न कई. संस्करण ऐसे भी हैं जिनमें 
वर्तमान उपलब्ध सभी इलोकों को यथावत्‌ रखा गया है, परल्तु उनमें भी 
प्रक्षिप्त समर्भे गए इलोकों पर आवश्यक श्रालोचनात्मक टिप्पणी दे दी गई 


१३० ऋषि दयानन्द और भ्रायंसमाज' की संस्कृत साहित्य को देव 


है | भरार्यसमाज के भ्राद् पण्डित भीमसेन दार्सा ने मानवधर्म-मीमांसां नाम 
से भनुस्मृंति पर एक विशाल भाष्य संस्क्ृत और हिन्दी में लिखा ।* इस ग्रन्थ 
की भूमिका “मानवघमं-शास्त्रस्य उपोद्घातः के नाम, से लिखी जाकर पृथक 
रूप से प्रकाशित हुई है । इस विस्तृत भुमिका में मनुस्मृति विषयक ऐतिहासिक 
अनुशीलन' के साथ-साथ सृष्टि-पर्यालोचन, ब्नह्मचर्याश्षम विचार, विवाह, 
नियोग, तपण, श्राद्ध, पञ्चमहायज्ञ, पठत-पाठन, दानधर्म“विवेचन, भक्ष्याभक्ष्य- 
“विवेचन, वानप्रस्थ संन्यास विचार, राजधर्मं विचार, दायभाग विचार, वर्ण: 
व्यवस्था विवेचन, आपद्धमें, प्रायश्चित्त तथा कर्मफल विचार आदि मनृक्त 
विषयों का विवेचन किया गया है। 

भाष्य में प्रथम अन्वयार्थ देकर पुनः भावार्थ दिया गया है । संस्कृत 
भाषा के अनन्तर हिन्दी में भी भाषार्थ और भावार्थ दे दिया गया है । यह 
ग्रल्थ मासिकपत्र के रूप में घारावाही छपता रहा, पुन३ ग्रन्थरूप में भी प्रका- 
शित हुआ । यत्र-तनत्न लेखक ने अ्रपने मत' की' पुष्टि में अन्य शास्त्रों के वचन 
'भी उद्धत किए हैं तथा मनुस्मृति के श्रन्य टीकाकारों के मतों का भी उल्लेख 
किया गया है। सरल एवं प्रसादगुण युक्त भाषा में लिखा गया यह भनुभाष्य 
आारयसमाज के साहित्य में एक विशिष्ट स्थान रखता है। “उदितेड्चु दिते' इस 
द्वितीयाध्याय के १५वें इलोक की व्याख्या में भाष्यकार लिखते हैं--- 

“उदिते स्वरूपमात्र' सूर्ये दृष्ठ, अनुदिते सुर्योदयाद्‌ घटिकान्रयं प्राग ग्रह- 
नक्षत्रभूषिते काले, समयाव्युषिते अदृष्ठनक्षत्रमण्डले सूर्यदर्शनात्यूवंकाले स्वथा 
वत्तेते यज्ञ उकतसवेप्रकारको यज्ञोडग्निहोत्रहोमः प्रवत्तंनीय:ः । इतीयं बैदिकी 
श्रतिवेदमूलकानि- वाक्यानि श्र्‌ यन्ते ।९ 

भीमसेन दर्मा कृत भाष्य सप्तम अध्याय तक ही उपलब्ध होता है । 


भीमसेन शर्मा रचित मनुस्मृति के इस महत्त्वपूर्ण संस्कृत भाष्य के भ्ति- 
रिक्त पं० तुलसीराम स्वामी, स० स० आर्यघ्ुनि-- (मानवाय्य-भाष्य ), 
दर्शनानन्द सरस्वती, पं० राजारास, पं० गंगाप्रसाद उपाध्याय, पघं० 
चन्द्रसणि विद्यालंकार (आप मनुस्मृति), पं० हरिश्चन्द्र विद्यालंकार, 
प्‌० सत्यकास सिद्धान्तश्ञास्ती, (वैदिक मनुस्मृति) तथा पं० ईश्वरीप्रसाद 
प्रस (शुद्ध मनुस्मृति) श्रादि विद्वानों ने भी भनुस्मृति पर विभिन्‍न टीका ग्रन्थ 


१० मानचस्यास्य शास्त्रस्प वेदानामनुगामिन: । 
भाष्यारस्भ॑ करोस्यथ छोकानाँ द्वितमाचरन्‌ ॥ 
२ सरस्वती यंत्रालय प्रयाग से प्रकाशित, भांद्रंपद्‌१९५२वि० घू० र्‌०्घ 


भ्रध्याय ५ १३१ 


लिखे हूँ । महात्मा मुन्दीरास (स्वामी श्रद्धानन्द) ने वि० सं० १६६६ में 
मनुस्मृति का 'वेदानुकूल संक्षिप्त मनुस्मृति' नाम से एक सुन्दर संस्करण प्रका- 
शित किया था। मनुस्मृति का विवेचनात्मक अध्ययन अस्तुत करने वाले' ग्रन्थों 
में मनृकत विपयों. की  आलोचनात्मक मीमांसा की गई है। ऐसे ग्रन्थों में 

चिन्तासणि 'सणि' का मनु और स्त्रियां, घनश्याम शर्मा का मनुमांसाशन- 
नियेष, श्यामसुन्दरलाल का मनुश्राद्ममीभांसा, सुन्शीरास जिज्ञासु का 
भानवधमंशास्त्र शौर ज्ञासन-पद्धति तथा ईश्वरौप्रसाद प्रेस का मनुस्मृति, 
एक सरल अध्ययन उल्लेखनीय है । 


वाल्मीकीय रामायण--आदि कवि सहषि वाल्मीकि के रामायण 
महाकाव्य को स्वामी दयातन्‍्द ने पठनीय प्रन्थों में आ्रादरणीय स्थान दिया है । 
रामायण का काव्य और घम्ंशास्त्र दोनों रूपों में स्वंविदित महत्त्व है 


यावत्‌ स्थास्यन्ति गिरयः सरितश्च महीतले । 
ताबद्‌ रासायणी क्रषा लोकेष्‌ प्रचरिष्यति ॥ 

यह उंक्ति रामायण जैसे लोकोत्तर काव्य की विश्वव्यापिनी रुयातिः का 
संकेत करती है । रामायण आपंकाव्य है, जातीय आदशशों को भूर्तिमान्‌ करने 
वाला महाकाव्य है। इसी के आधार पंर परवर्ती आन्षार्यों ने महाकाव्यों के 
लक्षण तथा स्वरूप का निर्धारण किया है। रामायण के विभिन्‍न संक्षिप्त और 
बृहत्‌ संस्करण झारयंसमाजी विद्वानों द्वारा सम्पादित और प्रकाशित किए गंए 
हैं । इनमें स० स० श्रार्समुनि का वाल्मीकि रामायणार््य-माष्य, पं० राजा- 
रास का संक्षिप्त संस्करण, पं० प्रेसेचनद विद्याभास्कर का संक्षिप्त घारा- 
वाही अनुवाद, पं० चंन्द्रमणि पालीरत्न का रामायण का घुद्धांश का संकलन 
एवं हिन्दी व्याख्या (तीन भागों में) तथा पं० श्रीपादं दामोदर सातवलेकर 
का विस्तृत भूमिका युक्त संकरण मुख्य हैं। पं० भगवद्दत्त ने वाल्मीकि 
रामायण के वालकाण्ड और अश्ररण्यकाण्ड के परश्चिमोत्तर पाठ का सम्पादन 
किया था| ब्रह्मचारी अखिलानत्द द्वारा सम्पादित रामायण सुन्दरकाण्ड 
पर्यन्त चार खण्डों में रामलाल - कपूर ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित हो चुकी है। इन 
: झंस्करणों के सम्पादकों ने रामायण में प्राप्त प्रक्षिप्त श्रद्यों का भी विचार 
किया है । रामांयण विषयक कतिपय झालोचनात्मक ग्रन्थ भी लिखे गए । 
पंं० सन्‍्तराम वी० ए० एवं पं० ईब्वरीप्रसाद भ्रम प्रकाशित “बुद्ध रामायर्णा 
भी उल्लेख योग्य है । 

महाभारत--रामायण की भांति महांभारंते कों भी झ्रायंसमाज 5 
प्रामाणिक ग्रन्थों में स्थान मिला है, यद्यपि उसके मौलिक ओर तथाकथित 


कप थ्दु हु ४ (क दैआ चाह जी है हे ने, अर से गले के के बी ये के ७ शक ० 


प्रक्षिप्त श्रशों के प्रति झार्यंसमाजी विद्वानों की स्थिति संशयास्पद रही है। 
महाभारत जैसे विपुलकाय ग्रन्थ का सम्पादन ओर प्रकाशन व्यक्ति की अपेक्षा 
संस्था का ही कार्य समझा जाना चाहिए । फिर भी यह सत्य है कि आर्य- 
समाजी विद्वानों ने इस ग्रन्थ पर पर्याप्त श्रम किग्रा है। श्रीपाद दास्ोदर 
सातवलेकर ने सर्वप्रथम सम्पूर्ण महाभारत का हिन्दी अ्रनुवाद प्रकाशित 
किया । पं० राजांराम ने महाभारत के संक्षिप्त संस्करण का सम्पादन एवं 
भाषांनुवाद छपवाया । स्वामी श्रद्धाननद ने भीज्मपर्व का सम्पादन किया तथा 
शआ्ार्यमुनि ने संक्षिप्त महाभारत का आर्य भाषाभाष्य लिखा । पं० ईश्वरी” 
प्रसाद प्रेम का 'शुद्ध महाभारत एक विवेचना प्रधान ग्रन्थ है। ब्रह्ममुनि परि- 
ब्वाजक का 'महाभारत-शिक्षा-सुधा' एक. उल्लेखनीय ग्रन्थ है जिसमें महाभारत 
'की सूक्तियों का संग्रह किया है । 
भगवद्गीता--समग्र महाभारत को अपेक्षा उसके कई अंश अधिक 
उपयोगी और लोकप्रिय सिद्ध हुए हैं । जगत्‌प्रसिद्ध ग्रन्थ भगवद्गीता भी 
महाभारत के भीष्म पव॑ का एकअ्रश मात्र ही है, परन्तु घामिक और 
.दाशैनिक जगत में जितनी लोकप्रियता श्रौर ख्याति इस ग्रन्थ को मिली, उतनी 
. शायद ही किसी अन्य को मिल पाई हो । वेदान्तचार्यों ने तो गीता की गणना 
* स्मृति-प्रस्थान' के रूप में की है | यद्यपि आर्यसमाज में गीता की प्रामाणिकता 
भ्रौर उसके महत्त्व को लेकर सदा ही एक विवादास्पद स्थिति रही है, तथापि 
.. गीता की लोकप्रियता ने सभी आर्य विद्वानों को समान रूप से आक्ृष्ट किया 
 है। गीता पर भी आयसमाजी विद्वानों की वीसियों टीकायें, व्याख्यायें तथा 
- श्रालोचनात्मक पुस्तकें उपलब्ध होती हैं। पं० भीससेन शर्मा ने तो ग्रीता 
पर एक बृहत्‌ संस्क्तभाष्य लिखा था | इस भाष्य की भाषा सरल तथा भ्रसाद 
. गुण युक्त थी जो “अशोच्यानत्वशोचस्त्वं इस इलोक के भाष्य की निम्न 
पंक्तियों से ज्ञात हो जायगी-- 
“हे अंजु न भ्रशोच्यान्‌ मारणविषये प्रतिलव्बशास्त्रविधानान्‌ दुर्योधनादीं- 
नन्‍्वशोचो5नुलक्ष्य शोक॑ कृतवान तद्दिपरीतं मूढ़ानां शास्त्रविसुखानां कृत्यमेतत्‌ ।” * 
इसके अतिरिक्त पं० श्रार्यमरुनि (गीता-योगप्रदीपाय्यें-भाष्य), पें० 
' तुलसीराम स्वामी, पं० राजारास, पं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर 
: (पुरुषार्थवोघनी टीका), स्वामी झात्मानन्द (वैदिक गीता), प्रो० भवातनी- 
'लाल भारतीय (शुद्ध गीता) तथा रामावतार विद्याभास्कर (गीता-परि- 


' ३. श्रीमदूभगवद्गीता अ० २।१, ए०५३। 


४५) 


वाले ग्रन्थों में चरदेव शास्त्री वेदतीर्थ कृत गीताविमर्श, कृष्णस्वरूप 
विद्यालंकार का गीता-विज्ञान' विवेचन तथा प्रिन्सिपल दीवानंचन्द का गीता- 
दिग्दशंन' मुख्य हैं । 


विदुरनीति--गीता के अतिरिक्त महाभारत के जिस अंश को झारये- 
समाजी विद्वानों ने अपनी आलोचना वा विवेचना का विषय बनाया है वह है, 
विदुरनीति । स्वामी दयानन्द ने अपनी पठन-पाठन व्यवस्था में विदुरप्रजागर 
(विदुरनीति)' को विशिष्ट एवं महत्त्वपृूण स्थान दिया है तथा उसे नीति के 
प्रख्यात ग्रन्थों में गिचा है, फलतः इस ग्रन्थ की ओर आर्यसमाजी विद्वानों का 
ध्यान' जाना स्वाभाविक ही था ।पं० तुलसीराम, स्वासी वेदानन्द तीर्थ तथा 
ग्रोकुलचर् दीक्षित ने विदुरनीति के उत्तम भाष्य लिखे हैं । पं० युलिष्ठिर 
सीसांसक लिखित विदुरनीति की पदार्थ एवं व्याख्या वेदवाणी में धारावाही 
रूप में प्रकाशित हो रही हैं। विदुरनीति के ही अनुकरण पर वेदानत्द तीयें ने 
महाभारत के अन्य नीतिपरक अ्रशों को, नारदनीति तथा कणिकनीति का 
नाम देकर प्रकाशित किया । महाभारत के विदुलोपार्यात तथा द्रौपदी- 
सत्यभामा-संबाद को भी पृथक रूप में प्रकाशित किया गया । 


प्रकीर्ण शञारत्र-प्रस्थ--उपयुक्‍त पंक्तियों में आरयंसमाजी विद्वानों द्वारा 
रचित शास्त्रीय वाइमय का विवेचन हुआ है । संस्कृत साहित्य में सीतिविषयक 
ग्रन्थों का भी विवेचन हुआ है। संसक्ृत साहित्य में नीतिविपयक भ्रन्‍्धों का 
भी विपुल संग्रह है। इस नीति ग्रन्थों को विशुद्ध घामिक वा शास्त्रीय अ्न्यों 
में नहीं रब्खा जा सकता, तथापि यह स्वीकार करना ही होगा कि मानव- 
जीवन की नैतिक उन्नति में एवंविध ग्रन्थों की बड़ी प्रेरणा रहती है। भतुं- 
हरि के शतकत्रय, कामन्दक, शुक्र और चाणक्य की नीतियां इसी कोटि के 
ग्रन्थों में परिंगणित होती हैं । भतृ हरि के शतकों में नीति ओर वैराग्य शतक 
ही आर्यत्माजी विद्वानों के आकर्षण के केन्द्र रहे हैं, अहलीलता युक्त समझा 
जाने के कारण शुद्ूगार शतक उपेक्षित ही रहा | रामजी शर्मा ने शतकन्नय 
का संक्षिप्त भावानुवाद किया । नीतिशतक पर छुट्टनलाल स्वामी, विष्णु- 
शरण दुबलिश, मेघारथी स्वामी तथा शिवकुमार शास्त्री से टीकायें लिखीं, 
गुरुकुल कांगड़ी के पण्डितों ने नीतिशतक का एक संशोधित संस्करण तैयार 
किया । बैराम्यश्तक का एक संस्करण दयानन्द वेद प्रचारक मिशन से 
छपा । चाणक्यनीति पर तुलसीराम स्वामी, विहारीलाल शास्त्री तथा शेरसिंह 
दास्त्री ने सामान्य टीकार्यें लिखीं । आर्यसमाज के प्रसिद्ध संत्यासी स्वामी 
दर्शनान्द ने शंकराचार्य के कतिपय नीति भौर चैराग्य प्रधान लघु अन्यों को 


१३४ ऋषि दयानन्द और झआयंसमाज' की संस्क्षत साहित्य को देन 


हिन्दी टीका सहितप्रकाशित किया । इनमें मोहसुद्गर, प्रश्नोत्तरो, कौपीन- 
पञचक, यतिपञचक, आत्मपुजा, नि्रिञ्जनाष्टक आदि उल्लेखनीय हैं । 

उपयु कत विवेचन के आधार प्र यह कहा जा सूकता' है कि झायंसभाजी 
विद्वानों ने वेदों से लेकर गीता पर्यन्त विशाल शास्त्रीय वाइमय का अनुशीलन 
किया है | साथ ही इन ग्रन्थों पर भाष्य टीका व्याख्यादि लिख कर उन्हें 
सामान्य जनता के लिए अ्रधिकाधिक उपयोगी बनाने का यत्न भी 
किया है । यह अवर्य है कि शांस्त्रीय साहित्य विषयक उनका यह साहित्य 
संस्कृत की शअ्रपेक्षा हिन्दी में ही अधिक लिखा ग्रया परल्तु इस 
का भी स्पष्ट कारण है । आयंसमाज उत्तर भारत की मध्यवर्गीय 
जनता का घामिक और सांस्कृतिक आन्दोलन रहा है। इस प्रदेश की 
जनभांया हिन्दी ही है अतः हिन्दी के माध्यम से जो शास्त्रमीमांसा आर्यसेमाजी 
विद्वानों ने की, वह जनता के लिए अ्रधिक उपयोगी तथा स्फूर्तिदायनी सिद्ध हुई । 
यह बात नहीं कि इन भाष्यादि की रचना करते समय संस्कृत माध्यम का 
स्वधा प्रयोग ही न हुआ हो । इसके विपरीत पं० भीमसेन शर्मा, महामहोपा- 
ध्याय पं० आयमुनि, पं० तुलसीराम शर्मा, पं० शिवशंकर शर्मा काव्यतीर्थ 
स्वामी ब्रह्ममुनि परिब्राजक आदि विद्वानों ने अपने टीका और भाष्य मूलतः 
संस्कृत में ही लिखे, यद्यपि सामान्य जनससाज की उपयोगिता को लक्ष्य में रख- 
कर उनके हिन्दी अनुवाद भी प्रस्तुत भी किये गये । इस प्रकार शंस्त्रालोचन 
और शास्त्रमीमांसा की परम्परागत परिपाटी को आर्यसमाजी विद्वानों ने पूर्ण- 
तथा सुरक्षित रखा | 


अध्याय ६ 


[आरययंसमाजी साहित्यकारों द्वारा रचित रसात्मक तथा 
आलोचनात्मक साहित्य] 


शास्त्रीय साहित्य से भिन्‍त रसपरक साहित्य को आचारयों ने 'काव्य' के 
नाम से भ्रभिहित किया है । काव्य का मूल भी वेद ही है। अथवेवेद के अनुसार 
वेद परमात्मा का दिव्य काव्य है जो न मरता है और न जीणे होता है ।* यजु- 
बंद में ईश्वर को “कवि” नाम से सम्बोधित किया गया है ।* रामायण और 
महाभारत जेसे ऐतिहासिक महाकात्यों का घामिक दृष्टि से जितना महत्त्व है 
उतना ही काव्य झौर साहित्य की दुष्टि से भी महत्त्व है। रामायण को तो 
आादि-काव्य की संज्ञा प्रदान की गई है । क्रौज्च-युगल में से एक को व्याघ द्वारा 
दशरबिद्ध देखकर महाकवि वाल्मीकि के संवेदनशील' हृदय में करुण' रस के जिस 
स्थायी भाव शोक” की उत्पति हुई वही इलोक बन कर संसार के प्रथम 
लौकिक काव्य के रूप में प्रादुभू त हुआ ।* 


झाये समाज ने संस्कृत के रसात्मक साहित्य की विविध विधाओ्रों को 
अपनी कतिपय अनुपम क्ृतियों द्वारा समृद्ध किया है । संस्कृत भाषा में काव्य 
और साहित्य यत्र-तत्र पर्याय के रूप में प्रयुक्त हुये हैं । श्रव्य-काव्य और दृष्य्र- 
काव्य का द्विविध भेद प्रसिद्ध है । श्रव्य-काव्य को पुनः गद्य काव्य भर पद 
काव्य के रूप में विभाजित किया गया । पतद्च के अन्तगंत महाकाव्य, खण्ड- 
काव्य, मुक्तक श्रादि रचनायें परिगणित होती हैं जब कि कथा, आरुपायिका 
उपन्यास, निवन्ध झोदि का विचार गद्य काव्य के अ्रन्तगंत किया जाता है। गद्य 
और पद्म का मिश्रित रूप भी संस्कृत साहित्य में उपल्ग्ध होता है जिसे “चम्पू 
कहते हैं ।४ दुश्य-काव्य के अन्तर्गत रूपक (नाठक)' को सबनिविष्ट किया 
गया है 

१« देवस्य पश्य काब्यं न ममार न जीयति ॥ अथवंवेद १०३३९ ॥ 

२, कविमनीषों परिभू: स्वयंशू:-यजुर्वेद ४ड०८॥ 

३. मा निषाद प्रतिष्ठों त्वमगसः शाश्वती: समा; | 

यव्कौल्चमिंथुनादेकमवंधीः कासमोदितस ॥ 
४. गद्यपश्रमयं फाप्ये चम्पू इत्यप्रिधीयते । 


१३६ ऋषि दयाननन्‍्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देव 


आार्यसमाजी लेखकों ने संस्कृत के ललित साहित्य के अन्तर्गत जिस 
विशाल ग्रत्थराशि की रचना की है उसमें महाकाव्य, चरित-काव्य, ऐतिहासिक 
काव्य, नीति-काव्य, स्तोच्र-काव्य तथा स्फुट गीत और कविताश्रों के अतिरिक्त 
उपन्यास, निवन्‍्ध आदि गद्य के विविध-रूप भी सम्मिलित हैं । प्रस्तुत श्रध्याय 
में हमें इसी विद्ञाल ग्रन्थ सम्पत्ति का विवेचन करना है। यह विवेचन साहित्य 
चार्यों द्वारा स्वीकृत रस अलंकार, भाषा, शैली, छन्दोयोजना आदि के निर्धा- 
रित मापदण्डों के श्रावार पर होगा । कृति के भावपक्ष और कलापक्ष का 
उचित मृल्यादूून किये बिना साहित्य में उसका स्थान निर्धारण भ्रशक्य है । 

प्रस्तुत विवेचन में काव्य-रचन।श्रों का अध्ययन महाकाव्य, चरित-काव्य 
ऐतिहासिक-काव्य, नीति-काव्य, शतक-काव्य तथा स्तोत्र-काव्य इस छ उपशी- 
पंकों के अ्रन्तगंत किया गया है । इसके भ्रतिरिक्त फुटकर संस्कृत कविताओं और 
गीतों का भी पृथक्‌ विचार कियः गया है । गद्य स्वनाओं को उपन्यास, निवन्ध, 
शास्त्रार्थ इन तीन शीषकों के अ्रन्तगंत रखा गया है । चम्पू, चाटक तथा 
सुभाषित ग्रन्थों का भी विचार किया गया है । इसी श्रष्याय में श्रार्यसमाज 
के विद्वानों ने साहित्यालोचन' तथा भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में भी जो उल्लेखनीय 
कार्य किया है, उसका महत्त्व निर्धारित करने की चेष्टा की गई है | सर्वे 
प्रथम हम आर्थसमाजी संस्कृत कवियों द्वारा लिखे गये महाकाव्यों को लेते हैं-- 

१-महाकाव्य 

आयंसमाज के प्रव्तक मह॒धि दयानन्द सरस्वती के जीवन और कऋृतित्व 
को लेकर आार्यसमाजस्थ संस्कृत विद्वानों ने कतिपय महाकाव्यों की रचना की 
है । इनमें पं० अखिलानन्द शर्मा कविरत्न रचित दयानन्द-दिग्विजय, दिलीप- 
दत्त छार्मोप्ाष्याय लिखित मुनि-चरिताभृत तथा पं० मेधान्रताचार्य प्रणीत 
दयानन्‍्द-दिग्विजय उल्लेखनीय हैं । दिग्विजय' ज्ञीपक महाकाव्य लिखने की 
परिषाटी संस्कृत साहित्य में प्राचीन काल से चली भ्रा रही है। माघवाचार्य 
लिखित शंकर-दिगिजय सम्भवत: इस श्रेणी का प्रथम ग्रन्थ है । कालान्तर में 
वल्लभ-दिग्विजय, श्रीमद्रामानन्इ-दिग्जय" जैसे ग्रन्थ भी इसी काव्य-शैली 
के भ्रनुकरण पर लिखे गए। यहां स्वामी दयानेन्द के जीवनपरक इन महां- 
काव्यों का कालक्रमानुसार विवेचन किया जाएगा । इन' में सर्व प्रथम 
अखिलानन्द कृत दयानेंन्द-दिग्विजय विवेचनीय है-। 


१. ब्िवेदोपाह् बह्मचारी भगवद्दासरचित तथा आवू शिखर स्थित श्री 
रघुनाथ मन्दिर के मदृल्त श्री रामशोभादास द्वारा प्रकाशित । 


९८ द भ्रष्पाय ६९ . | १३७ 
प'० अखिलानन्द कविरत्न रचित-दयानन्द-दिग्विजय- 


कवि-परिचय--हइस महाकाव्य के रचयिता अ्खिलानन्द शर्मा का जन्म 
वि० सं० १६३७ माघ शुक्ला तृतीया को उत्तर प्रदेश के बदायूं जिलान्तर्गत 
चन्द्रभगर ग्राम में हुआ । कवि के पिता का नाम पं० टीकाराम शास्त्री था, 
जिनका यजीपत्रीत संस्कार स्त्रयं स्त्रामी दयातन्द ने कर्णवास में किया था । 
पं० टीफाराम की शिक्षा-दीक्षा कुछ दिन स्वामी जी के निकट तथा बाद में 
दण्डी विरजानन्द की मथुरा स्थित पाठलणाला में हुईं। वाल्यकाल से ही 
पं० अखिलानन्द को घर में संस्कृत भाषा बोलने का वातावरण और संस्कार 
प्राप्त हुए, अतः वे संस्कृत भाषा को सम्भाषण में मातृभाषा के तुल्य प्रयुक्त 
करने तथा इस भाषा में आशु काव्य रचने की योग्यता प्राप्त कर सके । उप- 
नयन के अ्रनन्तर वालक अखिलानन्द ने अपने ज्येष्ठ पितृब्य पं० जीवाराम से 
वेदारम्भ संस्कार में दीक्षित हो विद्याध्ययन प्रारम्भ किया । इनके सान्निध्य 
में आपने अष्टाध्यायी के पश्चात्‌ यजुर्वेद, वाल्मीकि रामायण, भगवद्गीता, 
मनुस्मृति आदि शास्त्रों का अ्रष्ययन' किया । पुनः विशेष झास्त्राभ्यास-हेतु 
मथुरा में दण्डी विरजानन्द के शिष्य और स्वामी दयानन्द के सहाष्यायी पं० 
युगलकिशोर के पास गये । साहित्य-शास्त्र और काव्य-प्रन्थों का अध्ययन 
अल्मोड़ा निवासी पं० विष्णुदत्त से किया । काव्य, नाटक, चम्पू, अलंकार 
उन्द श्रादि साहित्य विषयक लक्ष्य भौर लक्षण ग्रन्थों का यह श्रध्ययन. निरन्तर 
छ वर्षों तक चलता रहा | कवि-प्रतिभा का उदय पं० भ्रखिलानन्द में बाल्य- 
से' ही हो गया था। वाईस वर्ष की अवस्था में काव्य-रचना का अभ्यास और 
भी पुष्ट हो गया । दयानन्द-दिग्विजय . कवि की. प्रतिनिन्चि और प्रौढ़ काव्य 
रचना है । दिग्विजय का प्रकाशन सन्‌ १६१० ई० में हुआ । 


यं० अखिलानन्द फा काव्य-दर्शेन--काव्य-विषयक कवि' की अ्रपनी 
विशेष दृष्टि है जिसे उसने दिग्विजय की भूमिका में उपस्थित किया है । कवि 
की घारणा है कि वर्तमान समय के काव्य, महाकाव्य, खण्ड-काव्य आदि बेदिक- 
धर्म के श्रनुगामी सर्वाश में नहीं हैं, क्योंकि उनमें घमंविरुद्ध शूडु गार वर्णन 
तथा रतिचेष्टाओं का ही अ्रधिकांश में उल्लेख मिलता हैं।* महाकवि कालि- 
दाप्त, पण्डितराज जगन्नाथ आदि कवियों के काव्य पौराणिक मत के अनुसार 


२. वतमानक्ालिककाव्यमदहाकाब्यखण्डकाव्यानां वेदिकर्मालुवर्तकत्वम- 
स्ति न वेति साम्प्रत॑ विचारणीयम्‌ । मन्‍्मते तु शुरू. गारवेचचण॒प्रदेषु. नेपु वेदिक- 
धर्मानुवर्तकत्वसू, कुत दति चेद्‌ ब्रह्मन्िरोधिकासोत्पादकस्यात्‌.। संस्कृतभूमिका 


१३८ ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


लिखे गये हैं, जिनमें वैदिक विचारधारा का अभाव दृष्टिगोचर होता है ।" 
कृवि' की सम्मति में केवल आदि कवि व।ल्मीकि के रामायण काव्य को छोड़- 
कर कोई ऐस। काव्य संस्कृत में निर्मित नहीं हुआ जो मनुष्यों को घर्मे-मार्गे में 
चलने के लिए प्रेरित करे ।* पुन; उनका यह भी कहना है कि जब पिगल- 
प्रणीत छन्दःशस्त्र की गणना बेदांगों में हुई है और उसी के श्राघार पर 
काव्य-रचना की जाती है फिर वेदांगमुलक होने से काव्य वेद का विरोधी 
कैसे हो सकता है, इस पर झाज तक किसी ने विचार नहीं किया । उनके मत 
में आजतक जितने कवि हुए हैं वे लोकिक (पौराणिक) विचारों को ही काव्य 
के माध्यम से प्रस्तुत करने वाले हुए हैं न कि वैदिक विचारों को । भ्रतः यज्ञ 
संध्यादिक वैदिक कर्मों का वर्णन करने के स्थान पर इन कवियों ने कामोत्पा- 
देक संध्यावर्णन झौर विषयखेद-सूचक प्रभात वर्णन ही किया है ।? यहां तक 
क्रि इन ग्रन्थों के मंगलाचारण भी पौराणिक-भावापल्न तथां देवताओं के सुरत- 
वर्णन युक्त ही है ।र 

कवि की दृष्टि में वर्तमान युग में एक मात्र महि दयानन्द ही ऐसे 
महापुरुष हुए हैं जिन्होंने संसार के उपकारार्थ मोक्ष के आनन्द को छोड़ा। वेद- 
विरोधियों का मर्दन, बेदानुगामियों का रक्षण, गुरुकुल भ्रनाथालयादि का संस्था- 
प्रन, बाल विवाह-उन्मुलन, विधवोद्धार आदि शतशः: ऐसे लोकोपकार के कार्य 


१... कविशिरोमणिकालिदास-परिडतवराजजगन्नांथयोर्जीवनपर्यालोचनया 
स्फुटमुपलभ्यते यल्‍्व तत्पसये वेद्िकर्मालुवर्तकत्वसासीदू इंति | संस्क्ृत- 
भूमिका 


२. सन्मते तु-विद्यायादिकाव्यं वात्मीकीयरासायरां नाद्यावधि किसपि 
काव्य॑ केनापि कविप्रकाणडेन केवल्घरमप्रवत्ततधिया सम्पादिदस । संस्क्तभूमिफा । 

३. घुन्दःशास्त्रस्य वेदांगरवाच्चन्दोमूलकत्वाच्च काव्यादां कथ्थ॑ वेंद्किधसं- 
विघातपरत्वमित्रि नाद्रावधि केनापि विचारितस्‌ । भन्‍्मते स्वाधंपदसलुपसताः 
फवयो न चेद्का:, किन्तु लौकिका एवं। यदोमे थे दकविषयाव्धो कृतावगाहा 
भवेयुस्तर्दि कर्थ न जगदीश्वरशुणानुवादुपूर्वक तरक्ृतिपु यज्ञसंध्यादिवेद्िककर्मणां 
पूर्णतया वर्णनमुपलम्यते । दृश्यते तद्दिरुद' कासौत्पादक॑ संध्यावणंनसेपु विषय- 
खेद्सूचक प्रभातवरणन च | संस्क्ृतभूमिका । 

४. किमतः परसेतेषां पौराणिकस्वे प्रसाणान्‍्तरगवेषणण यदेतल्कृतपुस्त- 
केपु. मज्ञलाचरणमपि पोराणिककथोपंयुक्तमेवोपल्स्पते । कुन्नचिद्ऋतुणडविष- 
यक कुन्नचित्लक्ष्मीविष्णुविषयक॑ क्वचिद्गोरीशंकरविषयर्क क्यापि. शक्तिविषयं- 
कम । संस्क्ृतभूसिका | 


ग्रध्याय ६ .. १३६ 


हैं जो स्वामी दयनान्द द्वारा हुए । यह मान कर कि इस प्रकार का कोई अन्य 
महात्मा भूतल पर नहीं होगा, कवि की सरस्वती ने भी उन्के जीवनपरक 
महा-काव्य को लिखने में, ही अपने को सार्थक समभा है । 


वदयानन्द-दिग्विजय का सामान्य परिचय--प्रथम सर्ग में स्वामी 
दयानन्द के आविर्भाव काल की परिस्थितियों का समीक्षण करो हुए चरितना- 
यक के प्रभाव का वर्णन किया गया है| छितीय सर्ग में नायक के जन्म और उन 
के वाल्यकाल का वर्णन हुआ है । इसी सर्ग में कवि ने स्वामी दयानन्द की. जन्म- 
तिथि का भी उल्लेख किया है ।? जो ऐतिहासिक अन्वेषण की दृष्टि से विचा- 
रणीय है। तृतीय सर्ग में काव्य के नायक के विद्याध्ययन का वर्णन हुआ है। 
चतुर्थ सर्ग लॉकदशासमीक्षेण” के शीर्षक से लिखा गया है । इसमें द्रतविल- 
स्वित छत्द का प्रयोग हुआ है तथा नायक के उत्पन्न होने के समय भारत में 
विद्यमान दोव, शाक्‍त, वैष्णव, गाणपत्य आदि सम्प्रदायों का वर्णन किया गया 
है। पञ्चम सगे में स्वामी दयानन्द के मुख्य उपदेशों को निवद्ध किया गया है। 
छठा सर्ग 'वाराणसी-विजय' शीर्षक है जिसमें स्वामी दय।नन्द और कांशीस्थ 
स्वामी विशुद्धानन्द तथा पं० वाल जासस्‍्त्री श्रादि के बीच हुए उस प्रसिद्ध शा- 
स्‍त्रार्थ का वर्णन है जो मृर्तिपुजा की वैदिकता को लेकर हुआ था । सप्तम सर्गे 
में स्वामीजी के वम्बई-प्रवांस का उल्लेख है । अ्रष्ठटम सर्ग में स्वामी दयानन्द 
द्वारा प्रणीत ग्रन्थों का विवरण दिया गया हैं । नवम सर्ग का. शीर्षक 'यशोवि- 
लसन' हैं जिसमें नाटक का रूपक बांध कर चरितनायक की प्रशंसा की गई है । 


चेद॒विरोधिनां सर्द, वेदानुगरामिनाँ रक्षणं, गुरुकुलमहाविद्यालय- 
कठपन॑, दीनानाथजनकृते निव हणोपयोगिकदुपनं, अद्मचर्याश्रमपरिपालनकथनं, 
बालविवाहविनाशरन॑ वेधव्यविध्य॑सन॑, स्ंमप्यस्येच महपें: कृपया घुनरपि 
भारते नयनयोरगात्‌ पद । संस्क्ृतभूमिका । 
२. नेव विधः को5प्यन्न भूवलये सदात्सा सविष्यतीति सत्वा मद्गता सर- 
स्वस्यप्यस्येच जीवनवर्णनपर' मद्दाकाव्यमरचयत्‌ | संरकुतभूमिका । 
३० सांसि भाद्गपदे पक्षे सिते बारे बृहरुपतों । 
नवम्याँ सध्यमायाते भास्करेडपि विहायस: ॥ 
नक्षत्रेति शुभे मूले योगे5तिप्रीतिवर्धने । 
चन्द्राप्टवअ्सुराकेशयोजनाल्‍लव्धभावने ॥ 
विक्रमादित्यनुपतेचत्सरे जगता गुरु: । 
निगंत्य जननीकुत्तेरागतो जगतीठले॥ दूृ. दि, सगे ३७, ३८५, ३९॥ 
अठछः कानाँ वासतो गति: इस नियंम से स्वामी दयाननन्‍्द का जन्म 
विक्रम. संघत्‌ १८८१ भ्राद्पद शुक्ला नवमी चृहस्पतिवार को भध्याह्न में मुत्त 
नक्तन्न और प्रीतियोग में हुआ । 


१४० ऋषि दयानन्द और झायसमाज की संस्कृत साहित्य की देन' 


दशम सर्य में भुतक-आाद्ध, तीथे, पुराण तथा मूर्तिपूजा आदि अ्रवैदिक सिद्धान्तों 
का खण्डन किया गया है । यहां पर महाकाव्य का पूर्वाद्ध' समाप्त होता है । 

उत्तराद्ध में ११ सर्ग हैं । ११ वें सगे में लाहौर गमन का इतिवृत्त 
तथा आर्यसमाज के दस नियमों का उल्लेख हुआ है । ह्वादश सर्ग स्वामीजी की 
कलकत्ता यात्रा का वर्णन करता है । 'समाज-कल्पन” नामक चयोदश' सर्ग में 
आर्यसमाज की संस्थापना का वर्णन है काव्य-चमत्कार की दृष्टि से 'कल्पित 
समाज-पर्यालोचन' शीष॑क चतुर्देश सर्ग महत्त्वपूर्ण हैं। इसके कतिपय इसलोकों 
में चित्र-काव्य का सहारा लेकर कवि ने तृतीय-कोंटि के काव्य की रचना 
की है। इस चित्रकाव्य में सर्वतोगमनवन्ध" षोडशदलकमलब्ध * गोमूत्रिका- 
वन्ध ?, छत्रवन्ध *, हारबन्घ”, आदि विधिध प्रयोग किए हैं। अ्रठारहवें और 
उन्‍्नीसवें सर्ग में भी चक्रबन्ध*, चतुर्देलकमलवन्ध* तथा व्योमत्रन्धः जैसे 
चित्रकाव्यात्मक इलोक रचे गए हैं। चतुर्देश सर्ग का निम्न इलोक भारवि-रचित 
किराताजु नीय के उस प्रसिद्ध इलोक'" से तुलनीय है जिसमें 'न” वर्ण के 
प्रयोग द्वारा ही सम्पूर्ण इलोक की रचना हुईं है-- 


नतेनतेतेन तेन ते न ते न ति न ते । 
नतेनये येन तेन तेन येन नये नते ॥॥ १४॥१६०॥ 
इसका अन्वय इस प्रकार किया गया है-- 


येन येन न तेन जनेन ते ते (झनिर्वंच्रनीयविषयह ) येन ग्रे 
(प्रकारेण) [तस्प महरषेरप्रे प्रश्नरूपेण विन्यस्ताः)]) तेन तेन रहे 
(जनेन) ते ते (प्रसिद्धविषयाः) तेन तेन (प्रकारेण) [तदुत्तरद्वारा] 
न (प्राप्ता इति) न कित्ववश्यं प्राप्ता इत्येकोइ्थे: । 


झथवा--येव येत नयेत (नीतिसागंण) तेन (सुनिना) ते ले 
(प्रसिद्धाः पुरुषा:) न (नीता इति) न (किन्तु नीता इत्यर्थः:) तेन 


« सग १४ श्लोक १२६० ॥ 
है # ४ ्ड ॥ा 
३ ४9 # # शी है 
कैम जब छ्ड़ १6९४६ [|| 
हा । ३*> हु 8०९ ॥ 
ख रण »झ शडथा 
हक । 4 ड़ 4: है. ॥ 
१» #»०  नशच्प 
« न नोनलुन्‍नों नुल्नोनों नानां नानाननां ननुं । 
जुल्नो«्लुन्तो नजुन्नेनों नानेना जुन्ननुस्नजुत !! 
किशत्ताज कीय १५॥६४॥ 
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अध्याय ६" । १४१ 


तेन (प्रसिद्धेन) नयेन (नीतिमाग्गेण) ये (अ्रधमा:) ते न (श्रगुः) न 
ते नते (नम्नतामापन्ने) सरले इत्यथे, नये (नोतिमागें) ते 
(अ्रधमाः) न यान्‍्तीति शेषः । 


अर्थात्‌ स्वामी जी की प्रशंसा कहाँ तक करें--जिस जिस नम्र पुरुष ने 
उन-उन्र विषयों को जिस-जिस प्रकार पूछा उस नम्र पुरुष में उन-उन विषयों 
को' उस-उस प्रकार अवद्य प्राप्त किया । श्रथवा--जिस-जिस नीति मार्ग के 
द्वारा उस मुनि ने वह-वह प्रसिद्ध जन' अच्छे मार्ग में लगा दिए उस-उस 
प्रसिद्ध नीति सार्य से जो अ्धम थे वह नहीं गए, क्योंकि सरल नीति मार्ग में वे 
अ्रधम जन नहीं जाया करते | । 


कवि के अनुसार इस इलोक के भन्य झाठ अर्थ भी निकाले जा सकते हैं । 


पन्‍द्रहवें सगे में परोपकारिणी सभा की स्थापना का वर्णन है तथा 
सोलहवयें सर्ग में उसके सभासदों का परिचय दिया गया है । इसी सर्ग में 
स्वामी जी द्वारा स्वीकृत अपने वसीयतनामे (स्वीकार-पत्र) की विभिन्‍न 
धाराओं का भी मथुमावषवी वृत्त में उल्लेख किया गया है।* “कल्पितमत- 
समालोचन' नामक सन्नहवदें सर्ग में कवि ने शोव, वेष्णव, शझाक्त, गाणपत्य, 
आज्ूर (नवीन) वेदान्त, वौद्ध तथा जैनादि मतों की समीक्षा की है। 
अठाहरवें सर्ग में स्वामी दयानन्द के जोधपुर निवास का इतिवृत्त निबद्ध हुआ 
है । उन्नीसवां सर महपि के स्वर्गारोहण का वर्णन प्रस्तुत करता है। करुणरस 
के परिपाक की दृष्टि से वीसवां सर्ग अत्यन्त महत्त्वपूर्ण हें जिसमें स्वामीजी के 
परलोक प्रस्थान के अनन्‍्तर भारतवासी आयंपुरुषों को जो शोक हुआ उसका 
कवि ने अत्यन्त मार्मिक वर्णन किया है। करुणरस से परिपूर्ण इस सर्ग को 
कवि ने जो 'शोक-सम्मूछेन! नाम दिया है वह सर्वंथा उचित ही है | महाकाव्य 
का अन्तिम सर्ग हर्षोद्य/ नामक है । काव्य के अन्त में कवि ने- आझात्म-परिचय 
देते हुए भ्रपने जन्मस्थान एवं परिजनों का भी उल्लेख किया है। सर्गान्‍्त के 
झन्तिम दो इलोक काव्य की फलस्तुति के रूप में लिखे गए हैं जिन में कहा 
गया है कि जो कोई उदारचित्त पुरुष, निराकार परमात्मा में विव्वास एवं 
भक्ति रख कर कवि द्वारा रचित इस दयानन्द-दिग्विजय महाकाव्य को देखेंगे 
वे अनेक मतमतात्तर रूप जाज़ों में फंस कर कदापि कष्ट नहीं पायेंगे, ईश्वर 


उनके लिए सदा आनन्द करेगा-- 


१- इत्यें समस्तमपि यक्लिखित सुनीशेरनन्‍्स्ये दुले करणया मयका तथैव। 
श्रीपिंगलोक्तमधुमाधवबृत्तवन्धे निर्माय दर्शितमनेकजनोपकऋरि ॥ १६८४ ॥ 


१४२ ऋषि दयानन्द और झारयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


ये केषपि भद्नचितकाव्यमुदारचित्ताः 
सर्वेश्वरे निरुपसे विनिवेश्य भक्तिम्‌ । 
ब्रक्यन्ति नेव सतजालसमाकुलास्ते - 
यास्यन्ति दुःखसनिश सुखसेव तेघान्‌ ॥। २११६४ ॥॥ 
'दयानन्द-दिग्विजय--मसहाकाव्य के रूप सें--इककीस' सर्यों में 
निबद्ध दयानन्द-दिग्विजय' शास्त्र-निदिष्ट लक्षणों से युक्त महाकाव्य है । इस 
की समग्र इलोकसंख्या २३४८ है। प्रथम सर्ग का प्रथम इलोक निराकार 
परमात्मा की स्तुति में लिखा गया मद्भलाचरण है जिस में कवि वस्तुसंकेत 
भी देता है-- 
प्रणस्य भवत्या परमेदवर पर 
दयालुमाकारविशेषनिर्गंतम । 
सया दयानन्‍्दयशोविशुषितं 
विरच्यते काव्यंसिदं विलोक्यताम्‌॥। 


अगले इलोक में, अ्शेष-प्रतिभा-सम्पन्त, सकल आध्यात्मिक ग्रुणयुक्त, 
घीरोदात्त कोटि में रक्ख्े जाने योग्य काव्य के नायक स्वामी दयानन्द का परि- 
चय देते हुए कवि लिखता है-- - 


अ्भुदभूमिः कलिकालकर्मणास 
अशेषसोन्दयनिवासवासवः । 
जगत्तये. दशितवेदभास्करः 
प्रभो दयानन्द इति प्रतापचान्‌ ॥ 


जहाँ तक रस का सम्बन्ध है, महाकाव्य में शुद्ध गार, वीर झौर शान्त इन 
तीन रसों में से कोई एक रस' अज्भी' (प्रधान) होना चाहिये । आलोच्य महा- 
काव्य में शान्त रस की प्रधानता है| परन्तु जहां जहां शास्त्रार्थ श्रादि का 
वर्णन हुआ है । वहां वीर रस भी श्रद्भ बन कर झाया है। रस-निष्पत्ति की 
दृष्टि से दयानन्द-दिग्िजय में शान्त रस की धारा अप्रतिहत गति से प्रवाहित 
हुई है। करण रस के परिपाक की दृष्टि से २०वां सर्ग पठनीय है। स्वामी की 
सृत्यु के लिए भक्त जन काल को दोष देते हुए कहने लगे-- 
श्रयि दुष्ट करालकाल ते 
क्त्र गता सा करुणा यत्तस्त्वया । 
सहसेव सुनीश्व रो महान्‌ 
यदासेवात्र. कृतः प्रतिष्ठित; ॥॥ २०८॥ 


अध्याय ६ ५ १४३ 


अरे दुष्ट कराल-काल, तूने यह क्या अनर्थं कर डाला ? तेरी दया भ्राज 
कहाँ चली गईं ? तूने झाज बिना ही किसी को सूचना दिये स्वामीजी को 
भारत में केवल नाममाक्र ही रख दिया । काल के प्रति यह उपालम्भ की 
भावना कई इलोकों में उपन्यस्त हुई है । स्वामीजी के वियोग में आज केवल 
मनुष्य ही नहीं किन्तु विरह वेदना से व्याकुल वनों में वृक्ष पर बैठे हुए पक्षी 
भी चोंचों के द्वार चूं चूं करते हुए उनके गुणों को याद करते हैं । सच तो 
यह है कि स्वाभी जी के गुण ही शोकारितद को बढ़ाने के लिए उद्यत हो 
रहे हैं-- 
न हि केवलमतय सानवेर, 
विभिरणप्याशु वियोगच्‌ कृतेः 
प्रतिकथ्यत्त एवं ते गुणास्‌ 
तव शोकारिनससेघने रताः ॥॥ २०२४ ॥ 


विघवाओं के लिए पुनविवाह झौर नियोग का विधान कर स्वामीजी ने 
उन्हें सघवा भले ही बनाया हो, परन्तु भाज तो उनके वियोग में स्वयं सरस्वती 
ही विधवा वन गईं है-- 
सकलो5पि वधुजनस्त्वया- सधवः कल्पित एवं हा सुने 
विधवा पुनर्य भारती-कथप्रेष न विलोक्यतेष्धुला ॥ 
२०१४३ ॥ 
उक्त एइलोक में कवि की ऊहा दर्शनीय है । 


चरित-काव्य होने के कारण दयानन्द-दिग्विजय की कथावस्तु भी पूर्णतया 
ऐतिहासिक है । इसके लिखने से पूर्व कवि ने हिन्दी तथा अन्य भाषाओं में 
उपलब्ध चरितनायक के सभी जीवनचरितों का गम्भीरतया अ्रनुशीलन कर 
लिया था । इस महकाव्य की कविनिर्भित हिन्दी टीका में मूल में प्रनिदिष्ट 
स्थान, काल, व्यक्ति, घटना श्रादिं का विस्तृत उल्लेख हुआ्ना है । जिससे कि 
पाठक कोः घटनाचकऋ्र तथा परिस्थितियों का ज्ञान होता चले तथा कथा के स्वा- 
रस्य में वाघा न पड़े । 


महाकाव्यों में कहीं-कहीं सज्जनों को प्रशंसा भर दुष्टों की निन्‍्दा भी 
रहती है । प्रसंगवशात्‌ दयानन्ददिग्विजय में इस लक्षण का भी पूर्णतया निर्वाह 
हुआ है । स्वामी दयानन्द के कार्य में सहायक भक्तों का गुणानुवाद एवं उनके 
लोकोपकारी कार्य में बाधक सिद्ध होने वालें खलवृन्दः की निद्रा प्रसंगोपात्त 
हुईं ही है । प्राकृतिक दृदयों के वर्णनों की दृष्टि से भी यह महांकांव्य दरिद्ध 
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कहीं है । यत्र-तन्न इस प्रकार के वर्णन उपलब्ध होते हैं। अ्रष्ठादश सर्ग में 
सायंकाल का मनोरम' चित्रण हुआ है । कतिपय उदाहरण द्रष्टव्य हैं--- 
क्षालनाय जलधि गते रवो. ह 
कल्मषस्य भुवनावलोकनात्‌ । 
संगतस्य हिसदीधितिजंबात 
कि किमित्यनुवदन्ससापतत्‌ ॥॥ 
पापी जग्रत्‌ को देखने से उत्पल्न हुए पाप को घोने के लिए समुद्र के 
पास सूर्य को जाता देखकर “क्या हुआ,” 'क्या हुआ' कहता हुमा चन्द्रमा शीघ्र 
ही निकलनें को उच्चत हुआ । 
गच्छतो दिवकरस्य वारुणीम्‌ 
आगतस्य च ततो निद्याम्पतेः | 
पीतिमा समवदन्न चारुणी- 
पानजं किप्तु फल॑ भवस्तले ॥॥ 
वारुणी (परिचम) दिशा को जाते हुए और उसी के संग से लौट कर आते 
हए सुर्ये और चन्द्रमा की जो पीतिमा है वह क्या वारुणी (मदिरा) के पान' 
का फल नहीं बतलाती ? 


हिन्दी के सुप्रसिद्ध कवि कैशवदास ने भी वारुणी का इसी' प्रकार हिलष्टा- 
थे करते हुए अपने महाकाव्य रामचन्द्रिका में लिखा है --- 
जहां वारुणी की करी रंचक रुचि द्विजराज | 
तहीं कियो भगवन्त बिन संपति सोभा साज् ॥ 


निम्न पद्म में काल रूपी भिक्षु का रूपकालंकार के सहारे सुन्दर वर्णन 

हुआ है-- 
संमदादुभयतः करे दधद 

भाजन विधुतभिक्षकन्नतः ॥ 
कालभिक्षुरभवत्समन्ततो 

दत्तदृष्टिर्डुमोदकक्नजे ॥ १८७७४ ॥ 

समय रूपी . संन्‍्यासी प्रसन्न हो दोनों हाथों में भिक्षा-कपाल लेकर जो 
इंघर उधर देखने लगा तो तारागण रूपी मोदक एकन्न देखकर मन में फला 
नहीं समाया | 


'कति' शब्द का हदिलण्ट प्रयोग निम्न पद में द्रष्टंव्य है -+ 


हर आग भ्रध्याय ६ ... श्डप्‌ 


योजनार्थंमुभयोरुपस्थितो 
..._यावदेव विधिरेकतों गतम्‌ । 
बिम्बमेकसपरं च पुर्णताम्‌ 
श्राप विस्मपसतो ययो कवि: ॥१८।७५॥॥ 
दोनों सूर्य भौर चन्द्रमा के आधि-श्राथे टुकड़ों को जोड़ने के लिए जब _ 
तक विधाता आया तव तक एक सर्वथा छिप गया, दूसरा निकले आया । इसे 
देख कर कवि (शुक्र) हँस पड़े । 
प्राकृतिक दृश्यों के वर्णन में मानवीय भावों को आरोपित करने की 
पद्धति का सहारा भी कवि ने लिया है। स्वामी दयानन्द के तिरोधान के 
अनन्तर वियोग-जन्य शोक से घबराये इस जगत्‌ को देख कर कमलिनीनायक 
सुर्य अपने करों द्वारा सान्त्वना देता हुआ-सा प्रतीत होता था--- 
दिनतायक एतदाकुल॑ | 
जगदालोक्य वियोगवह्िता । 
करुणारुणितेन सान्त्वना ( 
मनसा तानिदमाह मज्जुलम्‌ ॥ २णद७छ॥ 
कवि-परम्परा के अनुसार दयानन्द-दिग्विजय में _तगरादि के वर्णन भी 
मिलते हैं। द्वितीय सर्ग में मौरवी राज्यान्तगंत टंकारा नगरी का कवि ने 
भ्रत्यन्त- विद्दद वर्णन किया है। घनघान्यवेभव-सम्पत्न इस चगरी की समृद्धि 
कुबर को भी लज्जित करती है--- । 
नानावस्तुलसत्कोषपोषमात्रपरायणाः । . . 
कुजेरमपि सन्यन्ते न यत्र घनिनों विशः ॥२११३॥ 
अलंकार योजन! के सहारे कवि ने निम्न पद्यों में टंकारा नगरी को 
अत्यन्त चमत्कारपूर्ण वर्णन किया है-- 
वारस्त्री बहुभोगापि रक्‍तवर्णापि या पुरी । 
प्रल्ण्डित चरित्रादया चन्द्रकोज्ज्वलतामिता ॥॥ 
बहुप्रकृतियुक्तापि स्थिरा चित्रितभितिंभि:। 
प्रव्यक्तविश्वरूपेव सशलेवोच्चवेश्मनिः ॥ २११४, १५॥ 
जो पुरी वारस्त्रियों से परियू्ण होने पर भी सच्चरित्र जनों से युक्त है 
लाल रंग की होने पर भी चन्द्रमा की चांदनी से सफेद है, अनेक प्राकृतिक 
पदार्थों से युक्त होने पर भी स्थिरः है,'चित्रांकित दीवारों से ऐसी मालूम होती 
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है मानो सारे संसार की वस्तुओं को धारण करती है, ऊंचे-ऊंचे मकानों से 
ऐसी मालूम होती है मानो -परत्रतयुक्त है । 
परिसंख्या अलंकार का प्रयोग करता हुआ कवि ,टंकारा पुरी का वर्णन 
करता है-- 
अस्थिरत्वं पताकानां भित्रद् षो निशान्नजाम्‌ । 
कोषगुप्तिरसीनां तु लक्ष्यते यत्न नान्‍्यथा २१२ १॥ । 
जिस पुरी में चंचलता पताकाओं में, मित्र (सूयये).से हंष उल्लुओं में 
कोष में रहना तलवारों में. ही पाया जाता है, अन्यत्र नहीं | समरुद्ध-वर्णनों की 
दृष्टि से उपयु क्त उदाहरण' पर्याप्त हैं । 


शास्त्रनिदिष्ट अन्य लक्षणों में छल्द-विपग्बरक यह नियम भी आता है 
जिसके अनुसार महाकाव्य के प्रत्येक सर्ग में एक ही छत्द का प्रयोग होता है 
तथा सर्गान्‍्त में छन्‍्द का परिवर्तन हो जाता है। दयानन्द दिग्विजय में छन्द- 
सम्बन्धी इस विषय का भी दुढ़तापुर्वक निर्वाह हुआ है। 


आलोच्य महाकाव्यः भाव, भाषा, छल्द, अलंकार, रस, गुण आदि 
काव्योपयुक्त सभी तत्त्वों की. दृष्टि से सफल कहा जा सकता है। यत्र*4$ ८ 
कवि में सुन्दर शअ्रलंक्रार विन्यास द्वारा भाषागत और भावगत सौन्दर्य फी 
वृद्धि की है। अनुप्रास का एक उदाहरण द्रष्टव्य है- ; 
लसल्लावण्पललनाला[स्थलीलायिते गहे । 
बाललीलालवोल्लासेलॉलयामतस तं॑ जबः ॥ २४४ ॥ 


सुन्दर लावण्य वाली स्त्रियों के नृत्य से लीलायमान ग्रह में वाललीलाशों 
के उत्साह से स्त्रीजनों ने उस' वालक मूलशंकर का लालन किया । 
इस काव्य के अनेक पद्यों में अन्यान्य ग्रन्थों के .इलोकों और पच्चों के 
भाव प्राप्त होते हैं | कवियों में इस प्रकार के भावापहरण को दोष नहीं माना 
जाता, अपितु संस्कृत के अनेक महाकवियों ने भी अन्य कवियों के द्वारा 
चित्रित कई भावों को अपनी रचनाओं में प्रकारान्तर से प्रस्तुत किया है । 
आलोच्य महाकाव्य के निम्न पद्यों में विभिन्न कवियों श्रौर ग्रन्थकारों के 
भावों की छाया देखी जा सकती है। दशम सर्य का ८१ वाँ इलोक" मनू- 
स्मृति के--- 
१. अन्विव प्‌षि विमलानि भवन्ति संस्येश 
चेतांसि भूतपदवाच्यमिद शरीरम | 
विद्यातपोषल्वशादिबणा विशिष्टन 
जश्ञानेन शुद्धिम॒पयाति न तीथ्थतोयेः ॥ 


अध्याय ६ १४७ 


अज्हिर्गान्नाणि शुध्यन्ति, सनः सत्पेन शुध्यति । 
विद्यातपोन्यां भुतात्मा बुद्धिरज्ञानने शुध्यति ॥ ४११०६ ॥ 
इस इलोक पर शभ्राधृत है। इसी प्रकार भेघदूत के उस सुप्रसिद्ध इलोक 
जिसमें सुख और दुःख के क्रमानुक्रम श्रागम की उपमा चक्रनेमि से दी हैः 
भात्रों को कवि ने निम्न इलोंक में प्रंनुवद्ध किया है--- 


सुखतः परभस्ति दुःखता 
पुनरन्ते सुखभेव केवलम्‌ ॥ 
न सदा सुंखमेव नोअसुख॑ 
रथचकश्नमिवद्विलोक्मताम्‌ ॥२०।८२ 0 
अखिलानन्द शर्मा ने दयानन्द “दिग्विजय' के भ्रतिरिक्ति वैदिकप्तिद्धान्त- 
वर्णन' शीरषेक एक अन्य महाकाब्य भी लिखा था | इसका उल्लेंख “दिग्विजय 
के 'ग्र्थकार-परिचय प्रकरण में हुआ है । यह दिग्विजय-काव्य इण्डियन प्रोंस 
प्रयाग से प्रकाशित हुआ था । मूल ग्न्ध का भाषानुवाद कवि ने स्वयं ही 
किया था । 


पं० दिलीपदतत शर्मा रचित 'मुनिचरितामृत” महाकाव्य--- 


स्वामी दयानन्द के जीवन और क्ृतित्व का उल्लेख करने वाला द्वितीय 
भहाकाव्य उपाध्याय दिलीपदत्त शर्मा रचित 'मुनिचरितामृर्ता है। इसका 
पूर्वार्द १६९७१ वि० में महाविद्यालय दशंन प्रेस ज्वालापुर से प्रकाशित हुप्रा 
उत्तरा्ध प्रकाशित नहीं हो सका, यद्यपि इसके प्रकाशन की श्राशा पूर्वार्द की 
भूमिका में ज्वालापुरीय महाविद्यालय के मुख्याध्यापक पं० भीमसेन' शर्मा ने 
व्यक्त की थी ।* 


कवि-पंरिचय--महाकाब्य के रचयिता पं० दलीपदत्त शर्मा का जन्म 
क्ृष्णपुर जिला वुलन्दछ्नहर में हुआ था । इनके पिता का नाम श्री मेद्सिह था । 
कवि की दिक्षा-दीक्षा गुरुकुल महाविद्यालय ज्वालापुर में हुईं। पं० भीमसेन 
दर्मा इनके शास्त्र-गुरु थे। अध्ययन समाप्त करने के अ्ननन्‍्तर आपने श्रपनी 
सेवायें श्रष्यापक के रूप में गुरुकुल ज्वालापुर को अ्रपित कीं तथा कई वर्षों 


१० कस्यात्यन्तं सुखमृपनत दुःखमेकान्ततो वा। 
नीचेगच्छुत्युपरि व दशा चक्रनेमिक्रमोेण ॥ उत्तर मेघ ४८ | 
२० पतुप.तगन्धशूल्येव देकभव्यप्तपातिसिराय॑विद्वदूभियंधय..._ अन्य: 
समादवियेत तदा$एय द्वितीयों भागः सच्च एव मुद्रणां लमग्भयिष्यते तथव भगवान 
विदधातु । 


१४८. ऋषि दयाननद और शायंसमाज- की संस्कृत साहित्य को देन 


तक निर्वाह मात्र लेकर मुख्याध्यापक :का कार्ये करते रहे | काव्यरचंना में. 
आपकी स्वाभाविक रुचि थी । जीवन के अ्रन्तिम भाग में महाविद्यालय की 
सेवा से मुक्त होकर कृषि कार्य करते रहे । इनका देहात्त २८ चवम्बर १६४५२ 
को हुआझा । 

मुनिचरितामृत सहाकाव्य--दिलीपदत्त शर्मा निसग-सिद्ध कवि थे। 
झाशुकवित्व उनका सहज गुण था । मुनिचार्तिमृत के अ्रतिरिक्त भी आपने 
प्रतापचम्पू, संस्कृतालोक, ऋतुवर्णन तथा योगरत्न श्रादि ग्रन्थ लिखे। 
मुनिचरिताभृत पूर्वार्ध ११ बिन्दुओं में समाप्त हुआ है । अन्य की भूमिका में 
पं ० भीमसेन शर्मा लिखते' हँ--- 

संस्कृतभाषेवेका चिरस्थायिनी, तद्धिन्नानां भाषाणामुपच्यापचया- 
व्यवस्थाददोंनेनाचिरस्थायित्वात्‌ । अस्मदहरोर्भाग्ययरिपाकादेव तादुशस्य' महा- 
पुरुषस्य जीवनचरितमिदानीं यावत्तथाविधं व दुग्योचरीभूत॑ यदै्विद्ृज्जनमन:- 
प्रसादकारि सत्‌ विविधशिक्षामोदकरेरन्तेवःसिचेतांस्यपि प्रमोदयेत्‌ इत्याकल- 
स्यैकदा भया श्रीमानुपाध्यायों . दिलीपदत्तशर्मा मदन्तेवासी तज्जीवनचरित 
संस्क्ृतभाषोपनिवन्धु' समादिष्ट: ।” 


भर्थात्‌ संसक्षभाषा ही चिरस्थायिनी भाषा है। अन्य भाषायें तो उपचय 
झपचय के कारण अस्थिर ही हैं। हमारे दुर्भाग्य के फल से स्वामी दयाननद 
सदुश महापुरुष का जीवन-चरित अभी तक इस रूप में इस भाषा में नहीं 
लिखा गया जिससे विद्वज्जनों का मनोरञ्जन हो तथा जो छात्रों के लिए भी 
आमोदप्रद हो | ऐसा समभकर मैंने अपने श्रन्तेवासी श्रीमान्‌ उपाध्याय दिलीप- 
दत्त दरर्मा को स्वामी दयानन्द का चरित संस्कृत भाषा में निवद्ध करने की 
श्राज्ञा दी । 

पं० भीमसेन हार्मा की इस श्राज्ञा को ही काव्य रचना की प्र रणा 
समभना चाहिए । भूमिका लेखक ने स्वमनोविन्नोद और स्वात्मा का पवित्री- 
करण ही' इस ग्रन्थ रचता का प्रयोजन बताया है । 


सहाकाव्य के सामान्य प्रिचय--प्रथम विन्दु में भद्भलानरण के 
रूप में ईदवर-वन्दना करने के पश्चात्‌ कवि अपनी विचम्रता का परिचय देते 
हुए लिखता है-- 
ववास्मादुशो नु पुरुषः कवितानभिज्ञ 
साहित्यशास्त्रपरिबोधविकुण्ठितज्ञ: । 
काम मृुणालगुणतरचपलस्वभावः . 
कत्तू, वशे करिवरं धुतिमातनोसि ॥१॥१ १॥॥ 
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कवितानभिज्ञ तथा साहित्यज्ञास्त्र में कुष्ठितमति मु जैसे पुरुष के लिए 
स्वामी दयानन्द के पुनीत चरित को काव्य निवद्ध करना वैसा ही है जैसा 
मृणालतन्तु से हाथी को वांवना । 
पड गुर्येंथा गिरिपतेः शिखर रुरुक्षु 
पाथोनिषिप्रतरणेच्छुरपाणिरज्ञ: १ 
हास्य प्रधाति समितों प्रविवेकभाजां ै 
तद्वन्ममापषि भविताऊच्र दशेति भन्ये ॥१११२॥ 
जिस प्रकार पंगु पुरुष गिरिशिखर का आरोहण का यत्न करते हुए तथा 
विना हाथ वाला पुरुष समुद्र को पार करने की चेष्टा करता हुआ हास्य का 
पात्र बनता है उसी प्रकार मैं भी इस महत्‌ कार्य के अनुष्ठान करने की चेष्टा 
में उपहास का पात्र बन' रहा हू । 
इसी बिन्दु में महाकाव्योचित सज्जनप्रशंसा और दुर्जेननिन्दा के कतिपय 
इलोक लिखकर कवि ने शेष पद्मों में स्वामी दयाननन्‍्द के जन्मकाल तथा उनके 
वालचंरित का वर्णन किया है । चरितनायक की वालछवि का हृदयग्राही चित्रण 
निम्न इलोक में दश्शनीय है-- । 
आाजानुबाहुः स न शल्जृकन्धरः 
कपाटवक्षा ह्मतिमात्रसुन्दरः । 
फुल्लारवबिन्दायतदेबदीपकः 
करीोन्द्रयातः स्वकवंददीपकः ॥११५३४ 
ह्वितीय बिन्दु में शिवरात्रि-व्रतकथा का चित्रण हुआ है । सर्गारम्भ में 
बालक मूलशंकर की प्रारम्भिक शिक्षा-दीक्षा के वर्णन के प्रसंग में उसके हारा 
श्रघीत सारस्वतं, चन्द्रिका, सस्वर बेद' संहिता, त्रिकाण्डकोष आदि शास्त्रों का 
उल्लेख हुआ है । तृतीय बिन्दु में मूलग्ंकर को वैराग्य उत्पन्त होने तथा उसके 
द्वारा गरहत्याथ की घटनायें वर्णित हुई हैं । इसी बिन्दु में मुलशंकर की भंग्रिनी 
तथा चाचा की मृत्यु का वर्णन करते हुए कवि ने करुणरस का सुन्दर परिपाक 
किया है-- 
विदग्धवृन्दिष्ठसमाजभुषणः 
सत्कर्मचर्य्याधृतचित्तदृषणः ॥ 
झहो पितृव्यों निगमाध्वनिष्ठः । 
पबेतो गतो मेह्य. सतां वरिष्ठ: ॥३॥२६९॥। 
चतुर्थ बिन्दु में मुलशंकर के ग्रहत्याग के ग्रतत्तर माता का. विलाप तथा 
सखी द्वारा सान्त्वना प्रकाह का प्रकरण कवि ने स्वप्रतिभा से ऊहिंत किया है । 


१५० ऋषि दयानन्द और आयंसभाज की संस्कृत साहित्य की देन 


मात्रा का विलाप वर्णन करंने में कवि को पुनः करुणरस की सूंष्ठि का अवसर 
मिल गया है-- 
भ्रयि सुत क्व गतोडइसि समान्तिकादुः 
विनयविज्ञवरो$पि विनाउत्तया । 
किसधुना5पि विम्नुच्य विनिष्ठुर 
क्वचिदुपेष्यसि हन्त यदृच्छया ॥४१६॥ 
पठ्चम बिन्दु में सिद्धपुर ग्राम में ब्रह्मचारी शुद्धचैतन्य की पिता से 
अन्तिम भेंट वर्णित हुई है । षष्ठ बिन्दु में शुद्धचैतन्य का सिद्धपुर से पलायन 
तथा वेदान्त अध्ययन का वर्णन है । सप्तम बिन्दु में शुद्धचैतन्य द्वारा संन्यास- 
प्रहण का उल्लेख मिलता है । अ्रष्टम विन्दु में स्वामी दयानन्द' का हरिद्वार में 
कुम्भपर्व पर स्वंभेध तथा उत्तराखण्ड अमण का वर्णन किया गया है । उत्त रा- 
खण्ड के प्राकृतिक सौन्दर्य वर्णन' में कवि ने नव विन्दु भ्रपित किया है। इसी 
ते में महांकाव्योचितः ऋतु वर्णन का अवकाश भी कवि को सिल गया है । 
वसन्त ऋतु का एक सुन्दर चित्र दर्शनीय है--- 
नानारसास्वादनायासशीला 
फुल्लप्रसुनन्नजास त्तिलीला । 
गुञ्जद्द्विरेफावली क्वापि धीर॑ . 
...कत्तु वसन्‍्तोज्भूब॑ सज्जितेव ॥९।१७॥। 


दशम बिन्दु में स्व/मी दयानन्द द्वारा नमंदा-त्रोत के अन्वेषण के प्रसंग 
का वर्णन है। अन्तिम एकादश बिन्दु में दण्डी विरजानन्द की पाठशाला में 
रहकर स्वामी दयानन्द के श्रध्ययन का वर्णन' किया गया हैं। यहां पर महा- 
काव्य का पूर्वाद्ध समाप्त हो जाता है। यदि कवि को उत्तराड के लेखन का 
अवसर मिलता तो महाकाव्य की सम्पूर्णता और सर्वा गीणता को लक्ष्य में 
रखकर उसका महाकाव्योचित मूल्यांकन किया जा सकता था । इस' प्रकार 
उपलब्ध अदय में निवद्ध कथानक तथा उसके भावपक्ष का विवेचन करने के 
पश्चात्‌ हम उसके कलापक्ष पर विचार करते हें । 

सहाकाव्य में अलंकार-योजना--मुनिचरितामृत काव्य में भ्रनुप्रास, 
यमक श्रादि छाब्दालंकारों का चमत्कारोत्पादक आयोजन सर्वत्र उपलब्ध होता 
है । कतिपय उदाहरण द्रष्टव्य हैं । श्रनुप्रास का उदाहरण--- 


कुटिलता कुलमाकुलतां नयन्‌ 
शिशुरयं चिरजीवितताभितात्‌ ॥ १४४८१ 


६ माप हे १५१ 


यमसक के उदाहरण-- 
स घूजजटेइछान्नवरो निकेतं 
तातेन साक॑ परितः सुकेतुम्‌ । 
विशालशालं च विद्यालशालं 
गत्वा महेदं प्रणनास द्ेवम्‌ ॥२१६॥ 
प्रतिपथं प्रभुकृत्य विचक्षणा 
प्रतिवनञ्च विभज्य तदो क्षणम्‌ । 
विदधिरे बहुशस्तरलेक्षणाः 
परमते रसते ररमाग्रतः ॥४१७॥ 
विज्ञाय तत्रत्य निःशेषव॒त्तां 
विज्ञातिसन्दोहमान्यों यत्तीशः १ 
रुद्रप्रयाग॑ प्रयाग॑ प्रयाग 
यातो विद्यालं विद्ालं विशालम्‌ ॥९॥२४५॥। 
काव्य की भाषा सर्वत्र प्रसादगुण युक्त है। इसका एक . उदाहरण ही 
पर्याप्त होगा--.: 
गुरो कृपालो भवतः सकाशा- 
ल्‍्लब्धूं सया लभ्यसये समत्तस्‌ । 
यत्तदृद्रव्मजीहा रविधो समर्थ 
'कर्थ भवेयं कृपणों मनुष्यः ॥१११५२॥७ 
लवड्भजातं भगवन्मसेदं॑ , 
तुच्छोपहारं कृपया गृहाण । 
सैवास्ति दातु सविधे मदीये 
वस्त्वन्तरञ्चेति महाविषादः ॥१११५३१। 
झालोच्य भहाकाव्य में मन्दाक्रान्ता, द्रुतविलस्बित, शिखरिणी आदि 
छत्दों का सुन्दर प्रयोग हुआ है । शिखरिणोी छत्द का एक उदाहरण दृरष्टव्य 


बिवाहे सञ्जाते कथमपि नहीच्छा फलवती 
भविष्यत्यस्माक॑ विविधकुलचिन्ता55कुलतया ॥ 
ब्रतध्वंसे पापं॑ भवति नितरां दुःखजनक, 
नविधातव्या व्रज्या बहिरित इतेन क्वचिदंतः ॥३१६७॥ 
काव्य में यत्न-तत्र सुन्दर सूक्तियों का प्रयोग माला में ग्रथित मुक्तामों की 


भांति शोभावधघेक है | यथा -- 


१४२ ऋषि दयानन्द और आयेसमाज की संस्कृत साहित्य को 'देन 


ब् 


बलवतीह यतो भवितव्यता' ४१४७॥॥ 
मुनिचरितामृतम्‌ का एक संस्करण ही प्रकाशित हुआ और वह भी हिन्दी 
टीका रहित । अ्रतः उसका इष्ट प्रचार सम्भव नहीं हो सका। वर्षो से यह 
काव्य अ्रलभ्य है । | 


श्री मेधान्रत आच।य रचित दयानन्दू-दिग्विजय- 
कवि-परिचय--श्रार्यंसमाज के जिन' विद्वानों में काव्यप्रतिभा का 
स्फुरण हुआ झोर जिन्होंने अपनी नवनवोन्मेषशालिनी प्रतिभा तथा अनुभूति के 
बल पर काव्य क्षेत्र में अपना अभ्रद्धितीय योगदान किया, उनमें आचार्य मेघान्नत 
का नाम अच्यतम है। आर्येसमाज के दे अकेले साहित्यकार हैं जिनकी झोज- 
स्विनी वाणी ने महाकाव्य, खण्डकाव्य, ग्रीति-काव्य, स्तोच्-काव्य, गद्यकाव्य 
(उपन्यास), रूपक (नाटक) आदि साहित्य की विविध विधाओं के रूप में 
अभिव्यक्ति प्राप्त की है। इससे पूर्व कि हम मेघान्नताचाय रचित 'दयानन्द- 
दिग्विजय महाकाव्य तथा अ्रन्य काव्यों का विशद अनुशीलन करें, हमारे लिए 
यह भ्रावश्यक है कि हम कवि के जीवन और व्यक्तित्व का स्वल्प' परिचय 
भ्राप्त कर लें, जिससे उनके कृतित्व का अध्ययन करने में हमें कठिनाई न' हो ! 


भहाराष्ट्र प्रान्तान्तर्गत नासिक जिले के येवला ग्राम' में एक मध्यवित्त 
ग्रहस्थ श्री जगजीवन के यहां ७ जनवरी १८६३ को कवि मेधाब्रत का जन्म 
हुआ । कवि की माता का नाम सरस्वती देवी था! पिता जगजीवन आर्ये- 
समाज के प्रसिद्ध- संन्‍्यासी स्वामी नित्यानन्द और राजाराम कालेज, कोल्हापुर 
के भ्रिन्सिपल पं० बालक्ृण्ण के प्रभाव में आकर आर्यसमाजी वने । प्रारम्भिक 
शिक्षा येवला के हाईस्कूल में दिलाने के परचात्‌ श्रार्यसमाजी संस्कारों से 
सम्पन्न पिता ने बालक मेथान्रत को ग्रुरुकुल में भेजने का निरचय किया । 
तदनुसार भेवान्नत उत्तरप्रदेश के आद्य ग्रुरुकुल सिकन्दराबाद में भेजे गए । 
कालान्तर में यही गुरुकृल वृन्दावन में आ गया । 
ग्ुर्कुल की श्रें णियों में भ्रष्ययन' करते समय मेचाब्रत ने अपनी काव्य« 
सम्बन्धी असाधारण प्रतिभा का परिचय देना आरम्भ किया । किशोर अवस्था 
में ही वे काव्य-रचना करने लगे थे'। भ्रपनी छात्रावस्था में उन्होंने 'वेश्योन्नति' 
नामक ४५ पतद्यों का एक काव्य बनाया जो 'गुरुकुल-वत्तान्त' में छपा । 
ब्रह्मचयंशतकस (काव्य) और “प्रकृतिसौन्दर्भम्‌! (नाटक) उनकी छात्र- 
काल की ही रचनायें हैं। गुरुकुल-निवासकाल में मेघाब्रत ने उत्तराखण्ड' 
काइमीर आदि प्रकृति के सुरम्य स्थलों की यात्रा की, जिसका उनके अनुभूति- 
प्रवण हृदय पर वड़ा प्रभाव पड़ा | प्रक्ृति परयंवेक्षण का ही यह प्रभाव है कि 


२० की अध्याय ६ १५३ 


मेघान्रतजी अपने काव्यग्रन्थों में यत्र-तत्र प्रकृति के मनोज्नरूपों को सुन्दर भांको 
प्रस्तुत कर सके हैं । 

वृन्दावन गुरुकुल में रहकर मेधान्रत ने व्याकरण, साहित्य, वेद, उपनिषद्‌, 
दर्शन-न्याय, मीमांसा भ्रादि शास्त्रों का व्यापक भ्रध्ययन किया । आपके दर्शन- 
शास्त्र के गुरु स्वामी हरिप्रसाद वैदिकमुनि और व्याकरण तथा साहित्य के गुरु 
पं० देवदत्त थे । आर्य सिद्धान्त का अध्ययन श्रापने ग्रुरुकुल के मुख्याधिष्ठाता 
मुन्शी नारायणप्रसाद (महात्मा नारायण स्वामी) तथा पं० तुलसीराम स्वामी 
से किया । अस्वस्थ हो जाने के.कारण ब्रह्मचारी मेघान्त की शिक्षा ग्रुरुकुल 
वृन्दावन में अ्समाप्त ही रही और वे अपने जन्मस्थान येवला में लौठने के 
लिए विवश हुए । इन्‍्हों दिनों आपने ग्रहस्थाश्रम में प्रवेश किया । 

कोल्हापुर में शाहू छत्रपति नरेश द्वारा स्थापित वेदिक-विद्यालय का 
आचारयं पद मेघान्त को सौंपा गया। इस पद पर आपने योग्यतापूर्वक कार्य 
किया । इसी बीच रुूग्ण हो जाने के कारण आपको इस पद का कार्य भम्रार 
छोड़कर अपने जन्मस्थान येवला लौठना पड़ा । इस अ्रवधि में भी आपकी 
साहित्य-साघना सतत चलती रही । कुमुदिनीचन्द्र (उपन्यास) 
दयानन्द-लहरी आदि रचनायें इसी काल की हैं। १६२१ से १६२६ तक 
मेघान्रतजी ने सूरत' के नेशनल कालेज में हिन्दी और संस्कृत के अध्यापक के 
रूप में कार्य किया । यह कालेज भ्रसहयोग आन्दोलन की प्रेरणा से खुला था । 
१६२६ में पं० आनन्दप्रिय की प्रेरणा से मेघाश्नतजी आर्य कन्या महाविद्यालय 
बड़ौदा के आाचायें बने । १३ वर्ष की लम्बी भ्रवधि पयेन्त मेघान्रतजी श्रायें- 
कन्या महाविद्यालय के झ्ाचार्य पद को सुशोभित करते हुए स्त्री-शिक्षा के 
पुनीत कार्य में सहयोग देते रहे । बड़ोदा से कार्यमुक्त होकर कवि ने साहित्य- 
प्रणयच को ही अपने जीवन का लक्ष्य बचा लिया । अपने जीवन के संध्याकाल 
में आचाय मेधान्नत गरुरुकुल चित्तौड़गढ़, ग्रुरुकुल भज्जर तथा कन्या गुरुकुल 
नरेला में निवास कर वंहां के शिक्षार्थियों को विद्यादान करते रहते थे । 
जनवरी १९५६४ में चित्तीड़गढ़ के अखिल भारतीय संस्कृत साहित्य सम्मेलन के 
अ्रधिवेशन पर आयोजित संस्कृत कवि सम्मेलन की उन्होंने अध्यक्षता की थी 
गुरुकुल चित्तौड़गढ़ में ही स्वल्पकालीन रुग्णता के पदचातू कवि का स्वर्गंवास 
२१ नवम्बर १९६४ को हो गया। , 

आलोच्य महाकाव्य दयानन्द-दिग्विजय का सामान्य परिचय--- 
सत्ताइस सर्गों और २७०० इलोकों में सम्पूर्ण हुआ" कविरत्न मेघाव्रताचार्य 


१ अचसितमसिद महाकाव्यं गगवास्वरसुनिल्ोचनपद्यम--अन्थारत की 
» पुष्पिका | 


१४४ ऋषि दयानन्द और श्रार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन . 


रचित दयानन्द-दिग्विजय महाकाव्य संस्क्ृत साहित्य को आर्यसमाज की एक 
विद्िष्ट देन है ! इस महाकाव्य का पूर्वार्द १६६४ बवि० तथा उत्तरा््ध २००२ 
वि० में प्रकाशित हुआ । दोनों खण्डों के हिन्दी अ्नुवादक क्रमशः पं ० श्र.तबन्धु 
शास्त्री तथा ग्रस्थकार के अनुज श्री सत्यत्रत तीर्थ हैं । 

.... प्रथम सर्ग में भारत के विगत गौरव का झाख्यान करते हुए कवि ने 
कथ्यवस्तु का निर्देश किया है । सर्गारम्भ के प्रथम मज्भलइलोक* में यमकार्लकार 
के सहारे ईइवरपरक, देयानन्दपरक तथा कवि के पिता श्री जगजीवन परक 
एकाधिक अ्रर्थ दिखाये गए हैं। इसी सर में महाकाव्य की शास्त्र-निर्दिष्ट 
परम्परा का निर्वाह करते हुए सज्जन-स्तुति*' तथा दुर्जन-निन्दा के कतिपय 
इलोक लिखे गए हैं । द्वितीय स्॒भ में देश की वर्तमान दुर्देशा का वर्णन हुआ 
है। तृतीय सर्ग में चरितनायक के वाल्यकाल की घटनाओं का वर्णन है । सर्ग के 
प्रारम्भिक इलोकों में स्वामी दयासत्द के जन्मस्थान टकारा नगर का काव्य 
शास्त्रोक्त पद्धति पूर्वक वर्णन हुआ है । स्वामी दयाननन्‍्द जैसे महापुरुष को 
जन्म देकर टंकारा नगरी घन्य हुई उसी प्रकार जिस प्रकार श्रयोध्या को 
श्रीराम तथा मथरा को श्रीकृष्ण की जन्मदातन्री होने के कारण ख्याति मिली ।* 
चतुर्थ सग॑ 'शिवरात्रि-प्रवोध' शीर्षक है । इसमें वालक मूलशंकर की प्रारम्भिक 
शिक्षा, संस्कृत अध्ययन तथा शिवरात्रि को घटित मूर्तिपुजा में अ्रविश्वास 
उत्पन्न करने वाली घटना का उल्लेख हुआ है । पंचम सर में मूलशंकर के 
ग्रहत्याग की घंटना निवद्ध हुई है। छठे सर्ग में मुलशंकर छारा नैष्ठिक' ब्रह्मचमें 
ग्रहण तथा शुद्धचेतन्‍्य नाम स्वीकार कर यत्र-तन्र विचरण करने का विवरण 
मिलता है। सातवां सगे संन्यास ग्रहण विषयक है । “हिमंगिराौ योगि-गवेषण' 
शीर्षक आठवें सर्गे में स्वामी दयानंन्‍द के उत्तराखण्ड भ्रमण के प्रसंग में कवि 
को महाकाव्योचित परम्परा का निर्वाह करते हुए पड ऋतुओं के वर्णत करने 
का अवसर मिल गया है। नवें सर्ग में 'नर्मदास्रोत-गवेषण कां प्रसंग वर्णित 
हुआ है | दसलें सर्ग में स्वामी विरजानन्द की मथुरा स्थित पाठशाला में 
रह कर शास्त्राध्ययन का विषय 'गुरुकुलवास' शीर्षक से वणित है। एकादश 


सर्गे दयानन्द-दिग्विजयारम्भ की भूमिका भ्रस्तुत करता है । द्वादश्ष सर्ग के 


१० दुयामयानन्दनसूलशंकर सरस्व॒तोश निगमेन्दुसागरम्‌ । 

विश्व' निराकारभर्ज जगर्रुज॑ भजामि मेघाजनितो महागुरुम ॥ १ श॥। 
२० दृयालव: प्राणिषु सोर्यद्देववं: समस्तसंसारहित चिकरीषेच: | 

सवन्ति वनन्‍्धा न हि कल्य साधव: सदा सदुन्तःकरणप्रवृत्तयः ॥१श॥। 
३० अयोध्या रामचन्द्र ण॒ मथुरा श्रीमुरारिणा । 

विश्वचंया यथापूता टंकारापूमदर्षिणा ॥३८॥ 


श्रध्याय ६ " श्र 


भत्येक प्य में पृथक्‌-बूथक छन्द श्रयुक्त हुए हैं । प्रत्येक इलोक में उस छन्‍्द का नाम 
भी निर्दिष्ट हुआ है, जिसमें वह इलोक लिखा गया है । छन्द-प्रयोग के वैविध्य 
की दृष्टि से 'हरिद्वारीयमहाकुम्भमहोत्सवे पासण्ड-खण्डनम्‌” नामक यह वारहवां 
सग्र विशेष महत्त्व का है / यहां महाकाव्य का पूर्वार्द समाप्त होता है । 
उत्तराद्ध में पन्द्रह सर्ग हैं। तेरहवें सर्ग में वेद विद्या के सावंजनीन 
अधिकार का शास्त्रीय निरूपण किया गया है। चंतुर्देश सर्ग में स्वासी दयानन्द 
हारा प्रतिपक्षी विद्वानों से किये गए शास्त्रार्थों का वर्णन है। इसमें स्वामी 
दयानन्द प्रतिपादित घामिक श्रौर दार्शनिक सिद्धान्तों का सुन्दर शैली में 
विवेचन हुआ है। वेद की स्वतः प्रामाणिकता और स्मृति के तदनुकूल होने पर 
प्रामाणिक होने का सिद्धान्त निम्न इलोक में द्रष्टव्य है--- 
स्वतःप्रसाणं निगमा हि सुर्येचत्‌ 
तदन्यशास्त्राणि सुधांशुवत्ततः । 
श्र तेविरुद्ं चचन॑ न मन्यते 
स्पृर्तिह सा या निगसानुगामिनी ॥१४१३०॥ 
अ्वतारवाद के निराकरण में कवि की युक्ति इस प्रकार है -- 
प्रयोजन नेव शरीरधारणे 
प्रभो: पु दु जेनदेत-दा .णे 
तपुविनेवास्य हू दन्तरात्मनः 
सस्ता सज्जनरक्षणे यदा ॥१४॥३२॥ 
जव सर्वान्तर्यामी परमेश्वर देह धारण किए-विना ही सज्जनों का रक्षण 
और दुर्जन दैत्यों का विनाश करने में समर्थ है तव फिर उसको शरीर घारण 
करने का प्रयोजन ही नहीं रहता । ईइवर के निराकार और भशरीरी होने का 
वर्णन इसी अ्रध्याय के ३९वें इलोक में) उपनिषदों में पाई जाने वाली दब्दा- 
चली के अ्नुकरण पर ही हुआ है। शाद्धूर वेदान्त के निराकरण में स्वामी 
दयानन्द ने जो युक्तियां प्रस्तुत की हैं, उन्हें कवि ने सरल और प्रसादपूर्ण शैली 
में उपस्थित किया है । एक उदाहरण द्रष्टव्य है-- 


१. न नेन्नतः पश्यति कश्चनेन न वाढ,सनोगोचरतां गतोध्यम । 
थ्जात्मनैवात्मनि योगगम्यो विज्ञानिशिर्ध्या निभिरेव विष्णुः ॥ १४३ शा 
तुलना कीजिए -- 
न संदशे तिप्ठति रूपमरुथ न चत्तपा पश्यति कश्वननम। 


हृदामनीषा मनधाभिक्लुप्तो य एतद्विहुरसतारुते भचन्ति ॥ 
स्‍ क्रदोपनिषद्‌ ॥88॥ 


१५६ ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देव 


. सति कुड्ये भवेच्चित्रं निराधारे कुतो5न्च॒दः । 
किमालम्ब्य भ्रमोजज्ञे सिथ्यात्वे जगतः पुनः ॥१४६७॥ 


दीवार हो तभी तो चित्र बनेगा, 
निराघार में वह चित्र कहां से बनेगा ? 
जगत्‌ की सत्ता ही न हो, 
तब किसका आश्रय करके भ्रम हुआ ? द 
प्रतिपक्षी विद्वान से स्वामीजी का शास्त्रीय वाद-विवाद जिस प्रकार 
इलोकवद्ध किया गया है वह थोड़े में बहुत कह देने की संस्कृत भाषा की शक्ति 
का चद्योतक है। निम्न उदाहरण से यह कथन स्पष्ट हो जायगा--- 


कस्पाजनि जगद्भानं ब्रह्मणीदं बिदां स्णे ? 
जीवस्य कुत एषोअ5भुदज्ञानात्तत्कुतः क्‍्व नु 
अज्ञानं तिष्ठति त्रह्मण्यनादि ब्रह्म कि गुणस्‌ । 

झानस्वरूपं तन्नित्यमज्ञानं कथमीदवरे 0७ 

मायया तद्धिमाया का भासमसाना5प्यरूपिणी । 

अरूप भासते किन्तु ? मिथ्योन्मत्तप्रजल्पनल ॥१॥॥ 

स्वामी --है विह्नन्मणे ब्रह्म में यह जगत्‌ का भान किसको हुआ ! 
क्ृष्णाननद --जीव को । स्वा०--वह अ्ज्ञान किसमें और क्यों ” क०--ब्रह्म 
में भ्ज्ञान रहता है और वह भनादि है । स्वा०--न्रह्म का क्‍या स्वरूप है ? 
क्ृ०--वह नित्य ज्ञानस्वरूप है। स्वा०--फिर ईहवर में अज्ञान कहां से ? 
क्ृ०--भाया से । स्वा०--वह माया क्‍या वस्तु है ? कृ०--वह भासमान्र 
होती हुई भी अरूप है। स्वा०--अरूप होती हुई कैसे भासती हैं ? यह सब 
तुम्हारा उन्मत्त प्रलाप है । 
इस प्रकार शास्त्रीय सिद्धान्तों के प्रतिपादन की दृष्टि से यह सर्ग विशेष 

महत्त्व का है। पन्द्रहवें सगे में स्वामीजी के विलक्षण तेज और वल का वर्णन 
करते हुए कवि ने उनके द्वारा किए गए दुर्जनों के श्रहंकार के दलन का उल्लेख 
किया है । सोलहवां सगे 'प्रतिपक्षिहदय-परिवतंत' झीर्षेक है | स्वामी दयानन्द 
के प्रमाव में आकर जिन लोगों के विचारों में परिवर्तत हुआ उसका विवरण 
इस सर्ग में दिया गया है। सन्नहवें सर्गे में महर्षि ने श्रपने वाग्वेभव से जिन 
प्रोहण्ड पण्डितों का मांनमर्दन किया उसका वर्णन हुआ है । श्रठारहदें सर्ग में 
प्रसिद्ध काशी-शास्त्रार्थ का वर्णन उपनिवद्ध है । प्रारम्भ के कतिपय इलोकों में 
कवि को काशी नगरी के वर्णन का अवसर मिल गया है। उननीसतों से में 


१० सगे १४८५, पु मं । 


अध्याय ६ श्प्७ 


स्वामी दयानन्द द्वारा स्थापित वैदिक पाठ्शालाओं का वर्णन किया गया है। 
बीसवां स॒र्गे स्वामी दयानन्द द्वारा विरोवी पण्डितों एर विजय प्राप्त करने का 
विषय प्रस्तुत करता है ।' 


इक्कीसलें सर्गें में स्वामीजी की बम्बई यात्रा भर आर्यंसमाज की 
स्थापना का वर्णन हुआ है । इसी प्रसंग में कवि ने वम्वई (मोहमयी ) नगरी का 
वर्णन किया है । बाईसवें सर्ग में स्वामीजी द्वारा वेदआाष्य-रचना के प्रारम्भ 
किये जाने का वर्णन है । तेईसवें सर्गे में पज्चनद प्रान्त भ्रमण और लवपुर 
(लाहौर) में आयंस्रमाज-संस्थापन का वर्णन हुआ है । चौबीसवां सर्ग उत्तर 
भारत में सर्वत्र आर्ययमाज की स्थापना का विवरण उपस्थित करता है । 
पच्चीसकलें सर्ग में स्वामीजी की उत्तराधिकारिणी परोपक्रारिणी सभा की 
स्थापना का वर्धन है। इस स॒र्ग में कवि ने उदयपुर नगर की श्री, शोभा और 
सम्पत्तता का भी वर्णन किया है। छब्घीसवें सगे में स्वामीजी के राजस्थान 
अमण तथ्य मरुप्रदेश (मारवाड़) में वेदिकवर्म प्रचार का वर्णन है । अन्तिम 
सत्ताईसवों सगे में स्वामीजी की परमपद प्राप्ति का विवरण देते हुए ग्रन्थ को 
समाप्त किया गया है । 
महाकाव्प की कसोटी परे दयाचन्द-दिग्विजय -शास्त्रोक्त लक्षण 
युक्त इस महाकाव्य का अज्जीरस शात्त है परन्तु भ्रन्य रसों का निर्वाह भी 
प्रसंगानुकूल हुआ है । बालक मूलशंकर की अनुजा के स्वर्गं-गमन के उपरान्त 
माता ने जो विल्ञाप किया, वह करुण रस का उत्कृष्ट उदाहरण है । पंञ्चम सर्ग 
के २९वें बलोक़ से लेकर ३५वें इत्तोक पर्यत्त १० पतद्यों में सन्‍्तानवत्सला माता 
का करुणविलाप कठोर हृदय को भी भृदुं बना देने की क्षमता रखता है। इसी 
प्रकार उन्‍्नीसमें सर्ग में जहां स्वामी दयानन्द एक निर्वेन स्त्री को अपने मृत 
शिश्षु से लिपटे वस्त्र को उतार कर शव को गंगा में प्रवाहित करते देखते हैं, 
उनका हंदय देशवासियों की निर्बंनता भौर विपन्नता को देखकर अभिभृत हो 
उठता है। यहां भी कवि को करुणरस के वर्णन करने का श्रवसर मिला है । 
वीररस तथा हास्यरस के भी अनेक उत्कृष्ट उदाहरण इस महाकाव्य में पाये 
जाते हैं । द द 
महाकाव्य की सफलता उसमें पाए जाने वाले वर्णनों पर निर्भर करती 
' है। झ्ालोच्य महाकाव्य के विभिन्‍न सर्यों में कवि ने टंकारा, बम्बई, दिल्ली, 
काशी और उदयपुर आ्रादि तगरों का सुन्दर वर्णन उपलब्ध होता है। भहाकाव्य 
के चरितनायक की जन्मभूमि टंकारा का वर्णन तृतीय सर में द्रष्टव्य है। प्रथम 
इलोक में ही यमक के सहारे कंवि ने टंकारा की शोभा भौर श्रीसम्पत्तता का 
वर्णन किया है-- 


॥ अत परागपण जा दशाधधर्भाण का चघरछतणा पा।हथ की छप 


सस्यसम्पत्सनाथानां क्षेत्राणां मालयान्विता । 
बिलसद्व दटंकारा टंकारा-नगरोमाणिः ॥३।१॥ 
अनेक प्रकार के लहलहाते धान्यों के खेतों से झोमित टंकारा नगरी 
वेदपाठी ब्राह्मणों की घ्वनि से गुज्जित रहती है। . " 
नगर के निकट बहने वाली असुधरा तथा डेमी' नदियों, नगर के चारों 
झोर गम्भीर जल वाली परिखा, वाग-वर्गीचे, घाट तथा अन्यान्य सुरम्य स्थलों 
का वर्णन भी कवि ने भ्रपनी सुक्ष्मदर्शनी काव्य-शवित द्वारा किया है। टंकारा 
नगरी को पविन्न यज्ञवेदी की उपमा देते हुए कवि कहता है-- 
कुशपुष्पवती हव्यद्रव्योधिसभिच्चया । 
रेजे यज्ञस्थलीवेयं गोविप्रगणमण्डिता ॥३११९॥ 
'कुश, पुष्प, हृव्य द्रव्य, औषधि और समिघा तथा गौ एवं ब्राह्मणों से 
घिरी यह नगरी पवित्र यज्ञवेद्री की तरह मालूम होती थी । 
काशी का वर्णन' करते हुए कवि की दृष्टि गंगा नदी के रम्यघाटों पर 
स्थित भन्दिरों, प्रसादों, गगनचुम्बी स्वर्णकलशों से सुशोभित देवालयों पर 
उड़ती हुई पताकाओं तथा गंगा के वक्ष पर चलती' हुई नौकाओं तक पहुँचती 
है।' काशी का घा्िक भ्ौर सांस्क्ृतिक महत्त्व भी कवि की दृष्टि से ओफल 
नहीं होता ।* इसी काशी में स्वामी दयानन्द का विद्वन्मण्डली से मूर्तियुजा 
पर प्रसिद्ध शास्त्रार्य हुआ । वीसवें सर्ग में कवि ने परम ऐश्वर्यशालिनी उस 
पम्बई (मोंहमयी) नगरी का वर्णन किया है जो समग्र भूखण्ड के नर-रत्नों की 
मण्डलियों से मण्डित है, जिस नगरी ने अपने गुणों से सकल' मानवों को ' 
भोहित करके अपना कामद (मोहमग्री) नाम चरितार्थ किया है ।3 वम्वई के 
विशाल भवन, उसका प्रख्यात विद्वविद्यालय, उसके मनोहारी नाटकमगृह, 
उपहार-भवन, विहार-मन्दिर तथा पान्य-शालायें इस नगर को पृथ्वी की 
अलंकारभूता बनाते हैं।” कवि को यह नगरी पुराणवर्णित अलकापुरी तथा 
इन्द्रपुरी अ्रमरावती के तुल्य दिखाई देती है ।५ क्योंकि इसके भवन-भवन में 
चैत्ररथ शौर नन्दनवन, पद-पद पर इन्द्र और कुबेर के देव, .यक्ष और किन्नरों 


रू सगे १८ १, २, इ॥ 
२, सर्ग १८९, १० । 
१. अखणडभूखणंदनसण्डनावलीविमणिडता सौहमयी पुरी बभौ | 


यथा विसोहायाखिलमानवान्‌ गुणेः कृत कृतार्थ निवनाम कामद्स ॥ 
| 
४. सग २१॥८॥ छ । 


५६ सर्ग २११३॥ 


अध्याय ६ १५६ | 


से भोग्य-प्रासाद तथा मार्ग-सार्गे में पुष्पक के तुल्य त्वरित गति वाले विमान 
दिखाई देते हैं ।* ह 

२३वें सगे में दिल्ली नगर का वर्णन हुआ है । इस सर्ग के प्रथम इलोक 
में ही अ्नुभासयुकत शब्दावली में दिल्‍ली का निम्न वर्णन कवि की प्रतिभा का 
योतक है--- द 

अरथिसार्थहितकल्पसुवल्ली 
यत्पुरोड्म रपुरी लघुपल्ली । 
यां श्षिता सुकृतिनी वनभिल्ली 
सा बभावनुपसा भुवि दिल्‍लो ॥॥२३११॥ 

याचकंगण के लिए जो कल्पवुक्ष-सी इष्टफल देने वाली है, जिसके सामने 
इन्द्रपुरी-अमरावती छोटे से श्रहीरों के ग्राम के तुल्प प्रतीत होती है, जिसका 
झाश्रय' लेकर जंगली स्त्रियां भी भाग्यश्ञालिनी वन जाती हैं, ऐसी पृथ्वी पर 
अनुपम दिल्‍ली राजधानी विराजती है । ु 

इसी प्रकार २५वें सर्ग में उदयपुर नगर का वर्णन भी महत्त्वपूर्ण है 

दयानन्द-विग्विजय_ में प्रकृति चित्रण--संस्कृतः महाकाव्यों में 
प्रकृति के सुरम्य दुश्यों का चित्राद्भुन अनिवार्य लक्षण माना गयां है। नदी, 
वन, उपवन, परत, उषा, प्रदोष, रात्रि श्रादि का प्रस्ंगोपात्त वर्णन महाकाव्यों . 
की एक परम्परा रही है । कविरत्न मेधाव्रताचाय को श्ालोच्य महाकाव्य के 
नायक स्वामी दयाननन्‍्द के उत्तराखण्ड-प्रवास के वर्णन के प्रसंग में प्राकृतिक 
सौन्दर्य के चित्रण करने का सहज अवसर प्राप्त हो गया है। हिमालय के 
हिममण्डित शिखरों, पर्वतीय उपत्पकाश्ों तथा उनमें छाये देवदारु के गगन- 
चुम्बी वृक्षों से भ्राच्छादित भरण्यप्रदेशों में प्रकृति की झान्त, एकान्त और 
सहज सुधम्रा को काव्यवद्ध करने का यह अवसर कवि ने अपने हाथ से नहीं 
जाने दिया है । इसी प्रकार भ्रलखनन्दा, भागी रथी, नमंदा झ्रादि नदियों, बद्री- 
नाथ, श्रीतगर, रुद्रप्रयाग, देवप्रयाग आदि पव॑तीय तीर्थंस्थलों के सुरम्य बाता- 
वरण को भी शब्दचित्रों द्वारा प्रस्तुत करने का प्रयास इस महाकाव्य में 
हुआ है । | 

पहिमगिरी योगिगवेषणस्‌” शीर्षक अष्ठम सगे में कवि ते पडुऋतुनवणन 
की परम्परा का निर्वाह किया है। यतीन्द्ध दयानन्द के मनोरञ्जन के लिए 
मानों प्रकृति नटी अपने अशेष सौन्दर्य को लेकर प्रकट हुईं-- 

१. गृहै-गृहै चेन्नरथ॑ पंदे-पदे मनोहर नन्दनमन्न पुण्पकप्त) 

सुबेजयल्ता धनदालया; पये-पये विरेजः सुरवच्रभुउुलामरश३शी 
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सुनोस्द्रमानन्दयितु' गिरीनद्रे 
..प्रादुबंभूव प्रकृति: सुशीला । 
मनोज्ञरूपा हतयोगिचित्ता 
वित्ता नठीवेयमनिन्‍्धलीला ॥5।१३॥। 
और इसके पश्चात वसन्‍्तागम के रूप में प्रकृति का प्रथम लीला विलास 
प्रकट हुआ-- 
पलाशिनां पड क्तिषु पल्‍लवारनां 
लताततोनां कुसुमावलीषु । 
श्रियं निवेश्येव सनोभिरासास्‌ 
ऋतुवंसन्तो बिललास शेले हद १४॥। 
ऋतुराज वसनन्‍्त शैलराज के वृक्षों के पन्र-समूहों में और लताओ्रों के 
पुष्पों में मनोहर शोभा का संनिवेश कर खेल रहा था । 
स्वामीजी के भागे सुन्दर आम्रमञ्जरी-माला से मण्डित शिखरों वाली 
. कोयल के मज्जुल स्वर वाली, आम्रमाला की वीणा हाथ में लेकर मानो 
वसन्तलक्ष्मी पीताम्बरघारिणी ब्रह्मचा रिणी-सी शोभा देती है-- 


सुमंजरी सण्डित॒तो लिसालास्‌ 
खरास्रालिवीणां पिकमंजुनादास्‌ । 
ग्रादाय पीताम्बरबणिनीव 
वसनन्‍्तलक्ष्मी पुरतोषस्य रेजे ५११ शा 
वसन्तकालीन वातावरण में भ्राकाश, जल, रात्रि, चन्द्र श्र तारागण 
सभी प्रसन्‍न हैं । इस वसन्त में प्रसाद लक्ष्मी से प्रत्येक वस्तु श्ोत्रप्रोत है-- 
नभः प्रसन्‍म॑ सलिलं प्रसन्न 
..निश्ञाः असन्‍्ता हिजचन्द्र रम्पाः। 
इथं वसन्‍्ते रुस्चे वसनन्‍्ती 
प्रसादलक्ष्मी: प्रतिवस्तु दिव्या" ॥८।१ ६।॥ 
वसन्त के पदचत्‌ ग्रीष्म ऋतु का आगमन हुआ । ग्रीष्म के भीषण 
निदाघ से संतप्त प्राणिसमृह किस प्रकार विभिन्‍्त शीतलतादायक स्थानों में 


शरण ढूढ रहा है यह वहाकर कवि ने प्रकृति-पर्यवेक्षण का एक सुन्दर उदा- 
हरण' उपस्थित किया है--- 


छायासु गावः सलिले महिष्य 
कुज्जे सयूरा विपिने कुरज्भाः । 
१. तुलनीय-प्रकृतिसोन्दर्थम्‌ नाटक २२२।॥ 
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- : चोडे बिहज्जाः कुसुमेषु भूज़ा .... 
7. निषेदुरुप्रांशुमयूखतप्ता: ॥दाएश॥ - .- - ह 
सूर्य की प्रचण्ड गर्मी के कारण गौए' छाया में, भैसे पानी में, मोर 
कुज्जों में, हरिण वनों में, पक्षी घोंसलों में तथा भ्रमर फूलों में बैठे थे । 
वसुन्धरा वियोगियों के हृदय की तरह तप रही है । छोटे' तालाव दुर्जनों 
के चित्त की तरह जल्दी सुख गए हैं तथा सूर्य. शत्न्‌. की भांति संतापदायक हो 
रहाह- . *  - का ह 
'वियोगितां सा हृदयस्थलीव 
तप्ता महो दुर्जनचित्ततु ल्यस्‌ । 
सरो विशुष्क॑ लघु चण्डरश्सिर 
.. “, ,बरीब संतापकर: प्रजज्ञे ॥८३०। 
वर्षाकाल का वर्णन करने में उस कवि-प्रचलित परिपाटी को अपनाया 
गया है जिसमें वर्षाकालीन कार्य-व्यापारों का उपदेश्ञात्मक “पद्धति से वर्णन 
किया जाता है। गोस्वामी तुलसीदास ने भ्रपने 'रामचरितमानस' के ऋतु वर्णन 
“में इसी पद्धति का भ्रयोग किया है। भेेघान्नत का वर्षा वर्णन' भी इसी प्रणाली 
का अनुसरण करता है। एक ही उदाहरण देवा पर्याप्त होगा-- 


विद्ञालशलोपसभीमरूपै: _ 
-पयोधरेः प्रावुधि लोकचक्षुः । 
अवासि संसोहतमस्समूहैर . े 
यथाम्बक ज्ञानमयं जनानाम्‌ ॥८ा४०॥ : 
जैसे मोहान्घकार से मनुष्य के ज्ञान नेत्र ढक जाते हैं, वैसे ही संसार का 
सूर्य विशाल दलाकार भयंकर रूपंधांरी बादलों से घिर गया । 
वर्षा वर्णन में साज्जरूपक. का निर्वाह भी दर्शनीय है-- 
मन्ये सस्तस्थन्दनवन्दसिन्द्रा ' 
. नवतज्चराणासधिरुह्य मेघाः । 
. विद्युत्पताका वृषचापचापाः ५ 
श्रीपबिनोनद्ं रुचघुः समेताः दाडेंड॥ ... ]. 
मेघ रूपी निशाचरों के मण्डल विजली रूपी पताका से युक्त, पवनरूपी 
रथ पर आरूढ़ होकर सुन्दर इन्द्रधनुष रूपी घनुष घारण करते हुए, कमनिली* 
फान्ते सुयें को घेर रहे थे। | 7 द 
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. वर्षा के अनन्तर मनोहर शरद्‌ ऋतु आईं । शरद्‌ का सुरम्य वातारण 
कवि ने मनोयोगपुर्वेक चित्रित किया है। श्रनुप्रास-युक्‍त शब्दावली में शारदीय 
सुषमा का एक चित्र देखिए--- 
श्राद्मास्सुहासास्स रितस्सुकाशा 
नुपा निजारातिनिबहंणाशाः । 
सप्तच्छदामोदसुगन्धिताशा 
प्रवान्ति वाता इह मन्दद्यीताः' ॥दाशुदा 


दिशायें हंस रही हैं ।॥ नदियां काश' पुष्पों से शोभित हैँ । नृपततिगण 
अपने शत्र, का मर्देन करने के लिए उद्चत हो रहे हैं । सप्तच्छद की सुयन्धि 
. दिशाओ्रों में महक रही है और शीतलमन्द सुगन्ध पवन वह रहा है । 


शरदानन्तर हेमन्त प्रकट हुआ । शीताधिक्य के कारण सभी प्राणी दु/खी 

हो गए । कमलिंनी की काया शीत के कारण जीणं शीर्ण हो गई, सांप मदहीन 
हो गए, मछलियां पानी में भी व्याकुल होने लगीं। हाय ! गरीबों के लिए 
केवल अग्नि का सहारा रह गंया--- 

श्रम्भो जिनी शीतहताड्भदीना ' 

' जाता भुजड़्ग मदवा रिहीनाः । 
प्रालेघनीरे विकला हि मीना 
बह्नयाश्रया हन्त नु दीनदीना: ॥८६ ६॥। 


तुषाराच्छादित सूर्य को चन्द्र समकर कमलिनी दिन में ही सूर्य के 
विरह से मानो कृश होकर कमलदण्ड मात्र शेष रह गईं। यहां भ्रम अलंकार 
की योजना द्रष्टव्य है-- 
तुषारजालान्तरितोग्रभासं 
भास्वन्तमेत परिकल्प्प चन्द्रम्‌ । 
सरोजिनी संबिरहेण बश्न 
नालावशेषां भ्रुवसद्भयष्टिम्‌ ॥॥८६७॥ 
शीत की अधिकता से व्याकुल भृगदावक मां का स्तन्यपान करना 
चाहता है, किन्तु शीत से दोनों जबड़ें जकड़ जाने के कारण मुख न खुलने से 
दूध नहीं पी सकता । पशुश्रों की इस स्त्राभाविक चेष्टा के वर्णन को स्व- 
भावोक्ति श्रलंकार ही समभता चाहिए--.- 


३. तुलनीय-प्रकृतिसौन्दर्य नाटक ५॥२४॥ 


- अध्याय ६ ै १६२ 


सारज्जडिस्भो हिमपीडिताडः 
स्तनन्‍्यं जनन्या बत पातुकामः । 
दृढ़ मिथस्सस्पुटिताच्छद॑ त॑ 
व्यादातुमास्यं प्रभुरेव नासीत्‌* ॥८ा६य८ा। 
भत्त में शिशिरागम के साथ-साथ यह ऋतु वर्णन समाप्त, होता है-+ 
दाने: शर्नेश्शेलभुवो न्तम्बात्‌ 
तुषारचेल शिक्षिरः कराग्रैः । 
सोरेरपासार्य जहास नून॑ 
परिस्फुटत्कुन्दलताप्रसुनें; ॥८७६॥ 
यह कल्पन। भी बड़ी मंजुल है--शिशिर एछीरे-घीरे पर्वतभूमि की 
नितम्बरूप मध्यस्थली से सूयं की किरण अपनी अंगुलियों द्वारा वर्फ की चादर 
हटाकर खिलते हुए कुन्दलृता के फूलों से मानो हँस रहा था । 


प्रभात का रमणीय वर्णन निम्न इलोक में द्वष्टव्य है-- 


तदा कल्ये पुर्व रविकररुच्रिव्यॉम सरसि 
. ततानाँ सुक्तानां रचिरसरःशोभामकलयत्‌ । 
शनेः पश्चात्‌ सेयं विविधसणिवर्णा ब्न्चिततनुः 
प्रभां रज़्गवल्या श्रजनयदह््न रपुरतः ॥१११५॥ 
उपषा देवी के प्रस्थान के समय व्योम सरोवर में सूर्य की प्रथम किरण की 
फान्ति में फैली हुई मोतियों की मालाओों की शोभा को घारण किया भौर 
धीरे-धीरे उस कान्ति ने आगे बढ़कर दिवसरूपी द्वार के आगे अ्रनेक रत्नों के 
वर्णों से रज्जित स्वस्तिक सर्वतोभद्रादि रंगरावलियों से मनोहर शोभा की 
वृद्धि की । 
अलंकार योजना--महाकाव्य में अलंकारों का अपना. महत्त्व होता 
है | यद्यपि अन्य गुणों से युक्त अलंक/र रहित काव्य भी प्रशंसनीय है तथापि 
यह निश्चित है कि प्रलंकार काव्य-सीन्दर्य में वृद्धि के कारण होते हैं। 
'दयानन्द-दिग्विजय'ं का कवि अलंकारों के विषय सें स्वमत की स्थापना इस' 
प्रकाश करता है-- ह 


१५ तुलनीय-अक्रत्िसौन्दय नाटक १॥४५॥ क्‍ 
२० 'तद॒दोषौ शब्दार्थों सगुणावनलंकुदी पुनः क्वापि!--सस्मद कृत काब्य- 
प्रकाश में काव्य का लक्षण । 


१६४... ऋषि दयानन्द और झआर्यसंमांज की संस्कृत साहित्य को देन 


नालंकृता5पि सद्वाणी निर्दोषा सरला शुभा । 
निसमगंसुन्दरी रन्नी वा रोचते खलु शर्मंदा ॥१३॥३॥ 
जैसे स्वाभ[विक [सुन्दरी बिना गहनों के-भी सव॒को अच्छी ही लगती है 
बसे ही सत्पुरुषों की वाणी निर्दोष, सरल ओर कल्याणकारिणी होने के कारण 
सबको भाती है।.... 
कवि का निश्चित मत है कि केवल चानाभरणभूषिता भामिची का ही 
जगत्‌ में स्थान नहीं है। आभरण तो उप्रके बाह्म रूपः में कुछ अधिक चम- 
त्कार ही ला देते हैं। इसी प्रकार सद्वाणी का भी अपने आप में स्थान है. 
यद्यपि अ्रलंकार उस सदुवाणी को और श्रधिक चमत्कृत कर देते हैं । 


दयोनत्द-दिग्विजय में अलंकार सौन्दर्य का संबंन्र दर्शन होता है । 
अनुप्रास, यमक आदि शब्दालंकारों तथा उपमा, उद्प्रेक्षा; विरोधाभास, अन- 
न्वय आदि श्रर्भालंकारों को सर्वत्र प्रयोग' हुआ है । कतिपय- उदाहरण नीचे 
दिए जाते हैं । है जी 
लालित्यलीलाललनालसाले 
शलोक्तमाड् सं विज्ञालंशाले ॥८।६४॥। 


यमक का उदाहरण पण्ठ सर्म के निम्न इलोक में दर्शनीय है--- 


- पथिकभिक्षकसाधुसुखाम्बुजाद . - 
अनुपद स निदाम्य यमिस्तवम । 
क्र तगतिः प्रजाम तदाअरम॑ - . 
सद्ध दयो हृदयोज्ज्वलभावनः ॥६॥१२॥। 


समधिंगम्प मनागसुतो विधि 
बनमुपेत्य समाहितमानस: । 
"  तस्तलेउभ्पसन विद विधेर- : ' 
' नियमवान्‌ यसवान्‌ विहितासनः ॥६॥१५॥ 


इलेष का उदाहरण--. . . 
जडात्म चिन्नी रपयो वितेका 


मुक्ताशना: शुक्लसुवर्णपक्षा: ..। कि कस 
व्यक्तास्वराः सयमि राजहंसा ० 
ररांजिरे यत्पुलिने गूणन्तः १७३१ ? : 
यहां उपभेय संयमी तथा उपमान' राजहँस की समानता “घोषित करते 


अध्याय ६... १६५ 
हुए जो"मुक्ताशनाः, शुक्लेसुवर्णपक्षा:, त्यक्तास्तराः आदि पद लिखे गए है 
वे दोनों पक्षों में इिलिष्ट्राथं का कथन. केरते हैं। मे 
' वकोवित का उदाहरण-- . हज 
निष्पक्षपण्डितस्थेद॑ सत्योकतं युगपरनणाम्‌ । 
एकेषां हृदि पीयूषमन्येषां विषभाजनि ॥१४४शा 
अथर्लिकारों के कतिपय उदाहरण 'दिए जाते हैं। सर्श्रथम उपभा का 
उदाहरण निस्न पद्च में द्रष्टव्य है-- : 
इति करुणदशामतेदक्ष्यभूसे- 
दु रितंतमोदलनाय दिव्यधामा | 
भुवनहितकरः प्रका शितो5्यं रवि- 
रिबर विश्वसुजा त्रती महाषिः ॥२५६९॥। 
पूर्णोपमा का उदाहरणं-- 
दयानन्दसुने: कीरतिश्चन्द्रकेव सनोरमा । 
दिजेंन्रस्प जगद॒व्योस्नि व्यांनरों विमलाइखिले ॥१३।६॥॥ 
उत्प्र क्षा का उदाहरण--- 
भुयो5पि भृत्ता बदुरेष सर्न । 
शक्रीदंकराचार्य इहांगतो तु ? 
श्राज्नायधर्मोद्धरणाय लोके- 
रित्यन्वमानि त्तिन विलोक्य ॥[४॥१५॥ 


अनन्बथ का उदाहरण-- 


श्रयो मानवानां यो सोक्षानन्द जहो मुदा 
दयानन्‍्द इवोदायं दयाचन्दः से आबभो ॥१३।१०१ 
जिसने मानव मात्र के कल्याण के लिए सुखपूर्वक मोक्ष के झ्ानन्द को 
त्याग दिया, वस्तुतः उदारता में दयानन्द की. तुलना दयानन्द से ही सुहाती है । 
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साज्भरूपक का उदाहरण-- 
कासऋरधसुखेः कुली रकमर्ठेभेंकेश्च॒ सेव्यं बकर 
नानाभोगरोगपड्धूसलिन वेंवाहिक पल्वलम्‌ । 
मुक्त्वा मोहजलाकुल कुलगुह गुप्तं स सायं ययो 
मुक्तानन्दसरोबिहाररसिको ब्रह्मात्मजो हंसराद्‌ ॥५॥६० 


६ 5 मा अत परथ्गण और साधा की अर रीधछ५॥थ ॥ी। पद * 


इस विवाहरूपी छोटे तालाब में काम, क्रोध, मोहरूपी मछलियां, कछुए, 
मेंढक और बगुले रहते हैं। यह तलेया नाना भोगों से उत्पन्न रोगरूपी कीचड़ 
से मलिन' हो जाती है। इसमें मोह का पानी भरा हुआ है । इसलिए राजहंस- 
सा यह ब्रह्मचारी (मुलशंकर) ग्रहस्थाश्रमरूपी छोटे त्तलाव को छोड़कर सायं 
समय मुक्ति के विशाल' मानसरोवर में विहार करने के लिए निकल पड़ा । 


झतिशयोक्ति का उदाहरण-- 
गहे-गहे चेन्नरथं पदे-पदे 
मनोहर नन्‍्दनमत्र पुष्पकस्‌ । 
सुवजयन्ता घनदालयाः पथे-पथे 
विरेजुः सुरयक्षभृभुजाम्‌ ॥२१११४॥। 
संदेह का उदाहरण--- 
कि सत्यरूपो भगवान्‌ गिरीजो 
विश्वम्भर: शंकर एव साक्षात्‌ । 
आहोस्विदेषा प्रतिमा तवीया 
स्‌ राजते नांच्र विनिश्चयों से ॥४६२॥ 


विरोधाभास' का उदाहरण--- 
साविन्यां परसेष्ठोव श्रियां विष्ण रिवानिशम । 
उतायां शम्भुवद्‌ रक्‍्तोष्प्पासीद्‌ यो त्रतिनां वरः ॥ १३२२३ 


उपमेयोपमा का उदाहरण -- 
धर्मों ज्ञानमिवोल्कृष्ठो ज्ञानं धर्म इचातुलस । 
सरस्वतोश्वरे हां ते सोदयें इच रेजतु: ॥॥१३१११॥॥ 
ग्रथन्तिरन्‍्यास' का उदाहरण'-- 
पौराणिकंयंद्यपि पीडितो5यं 
दानदशनवंदपथातुयायी । 
भृत्वा विनेयोज्जनि योगिराजः 
सत्याडः कुरः कच प्रलय॑ प्रयाति ।।१७॥५४॥ 
व्यतिरेक का उदाहरण-- 
यद॑न्तरं सिहगजेन्द्रवन्दयोर 
यदन्तर सुयमगाजबिस्वयो: | 
पदन्तरं वीन्द्रविहड्भसंधयोस 
तंदन्त्वर थोगिबुधेन्द्रवगंयो: ॥१६।५६॥ 


अध्याय ६ श्द७ 


स्थालीपुलाक न्याय से ही अलंकारों के कतिपय उदाहरण ऊपर दिखलाए 
गए हैं, अन्यथा इस काव्य में दुष्टान्त, निदर्शना, व्याजस्तुति, विशेषोक्ति, 
परिसंख्या श्रादि सभी विविध श्रलंकार यत्र-तत्र उपलब्ध होते हैं । 
छत्दोयोजना--महाकाव्य के प्रत्येक सर्य में एक छन्द तथा सर्गान्त में 
छत्द-परिवर्तन' का सिद्धान्त - काव्य शास्त्र के श्राचार्यों ने मिरूपित किया है। 
'दयानन्द-दिग्विजय' महाकाव्य. के. प्रत्येक सर्ग में पृथक्‌-पृथक्‌ छन्‍्द प्रयुक्त हुए 
हैं। छन्दोज्ञान की दृष्टि से भी इस महाकाव्य का अध्ययन विशेष उपादेय है । . 
प्रयुक्त छन्‍्दों में वंशस्थ, वसन्ततिलका, मन्द्राकान्ता, उपजाति, श्रनुष्ट्प्‌, प्रहरषिणी, 
'वैत्तालीय, शालिनी, मालिनी, द्रूतविलम्बित, झादूंलविक्रीडित, इन्द्रवच्या, 
खरा, रथोद्धता,' शिखरिणी, उपेन्द्रवज्ना, रुचिरा, प्रुष्पिताग्रा, विद्य न्माला, 
प्रभिताक्षरा, भुजद्भप्रयात, आर्या, हरिणी भ्रादि प्रमुख हैं । छत्द-अयोग की 
दृष्टि से दवादश सर्ग विशेष रूप से उल्लेखनीय है, जिसमें विविध बृत्तों तथा उनके 
भेदों का नाम क्रमशः इलोकों में आता है तथा. उप्ती वृत्त में वह इलोक भी लिखा 
गया है । उदाहरण के लिए निम्न इलोकांश द्रष्टव्य हैं--- । 
अमरविलसित छत्द--- 
स्‍त्री पद्मिन्यां श्रमरतिलसितम्‌ ॥१२११२१४७ 
कर्नकप्रभा छन्द-- 
कनकप्रभा विकसितान्तराम्बुजः ॥१२१११९॥ 
रथोद्धता छत्द-- 
मानस तुदति गीरथोद्धता ॥१२४९॥ 


मालिनी छत्द-- ह ह 
मुद्ततनुत विद्य ल्मालिनोवास्बुदाली॥।१२४४३॥ 
अनेक सर्ग सम्पूर्णतया उपजाति उन्द में ही लिखे गए हैं। 
सुभाषित और सुक्तियाँ--महाकाव्यों में यत्र-तत्र कुछ ऐसे प्र रणा- 
दायक वाक्य गुफित कर दिए जाते हैं जो जीवन के शाइवंत तथ्यों पर प्रकाश 
डालते हुए मानस हृदय में स्फूर्ति के भाव भरने में सफल होते हैं। दयानन्द- 
दिग्विजय में भी ऐसे सुभाषित भर सूकितियां मिलती हैं, जिनके कतियपय 
उदाहरण यहां दिए जाते हैं-- 
योग्यस्य योग्येन सह भाति संगः ह८ा १२॥ 
योग्य की योग्य के साथ संगतिसुहाती हैं।... | 
सता हिं चेताँसि दंवामृदुनि ॥१३॥३३॥ 


(६८ ऋषि दयाननन्‍्द और श्रार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देच 


. सत्पुरुषों के हृदय दया. से कोमल होते हैं । 
कि धर्षितु दितमणि प्रभवों दिवान्घाः॥१३॥३७॥ 
क्या सूर्य को उल्लू तिरस्कृत कर सकृते हैं ? . ४ 
सोभाग्यल््या हि सतां सुसेवा ॥१३॥५४॥ 
, सज्जनों की सेवा बड़े भाग्य से मिलती है । | 
.. « जनिनाशों प्रकृतिहि वष्मंणः ॥२७ा७छडा 
' उत्पत्ति और वित्ताश शरीर का धर्म है .। कह 
भय कुतः सत्यपथाच्च्युतानाम्‌ १६।२८॥ 
'* सत्य भा से भ्रष्ट होने बालों को घैये कहां 
: . खोदां पंहाड़ और निकली चुहिया, इस लोकोक्ति को कितने सुन्दर ढंग 
से संस्क्ृत में श्रनूदित कर दिया है-- कक 
ग्िरि. निखाया5घ्खुरलस्सि यत्त्तया ॥२६ए९॥ ... 
अन्य प्रन्‍्थों के-भावों की छाया--दयानन्द-दिग्विज़य” के कतिपग्न 
पद्म संस्कृत के विभिन्‍न कवियों के पद्मों तथा वेद उ्पनिषदादि शास्त्रों के वाकयों 
से प्रभावित हैं। ऐसे समान भाव रखने वाले पद्यों का तुलनात्मक अध्ययन 
हमारे लिए मनोरञ्जक हो सकता है। महाकवि कालिदास त्ते रघुवंशी राजाओं 
के चरित्रादधून के. ग्रुकतापूर्ण कार्य तथा अपनी भ्रल्प-शक्ति का उल्लेख करते 
हुए लिखा--- ह 
क्‍्व सुयप्रभवों बंदाः देव चाल्पविषया सतिः । 
तितीष्‌ दुस्‍्तरं मोहादुडुपेनास्सि सागरस ॥रघनंश १।२॥॥ 
इसी प्रकार मेधान्नताचार्य भी स्वामी दयानन्द के महान्‌ चरित्र के गौरव 
तथा अ्रपनी भ्रत्प बुद्धि का वर्णन करते हुए लिखते हैं--- 
महात्मनां ब्रह्मविदां तपोजुषां 
५. कब सिन्धुगम्भी रचरिन्रमुन्नतस्‌ । 
तरज़्िणीसन्त रणेकहेतुका 
वे ज्ञाल्प्रनोंकेंच सदीयशेसुषी ॥श7७॥। 
कहां' तो ब्रह्मज्नानी, तपस्वी, महात्माओं का समंद्र के समान गहन श्रौर' 
हिमालय के समान ऊंचा चरित्र ? और कहां केंवल मात्र नेंदी को पार कराने 
वाली छोटी नौका की तरहं मेरी प्रेल्य मंति ? 


उपनिषत्‌कालींन संजा अश्वपति की “न भे स्त्रेनो जनपदे न कदर्यों 
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न सचपो नानाहिताग्निर्नाविद्वान्‌ न॑ स्वेरी स्वेरिणी कुतः”* वाली चक्ति 
को कवि ने निम्न प्रकार पद्चदद्ध किया है-- 
प्रागम्ब सोह्शवपतिभुपतिरात्मराज्ये 
स्तेयं न मे जनपदे न कदर्यतास्ति । 
नाधा्िको5४पि जन एक्मवेक्ष्यतां तद्‌. 
दर्प चकार पुरतो विदुषामुषीणाम्‌ ॥११५६॥ 
_ यजुवद के प्रसिद्ध मन्त्र “बेदाहमेत॑ पुरुषं सहान्तं'* को कवि ने निम्न 
पद्च में स्फुट किया है-- | 
...वेदाहमेतं पुरुष महान्तम 
. _आदित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ । 
अत्येति मृत्यु तमय॑ विदित्वा 
नान्यो$स्ति पन्‍्था श्रयनाय तस्मात्‌ ॥ १४१३४॥ 
गीता की प्रसिद्ध उक्ति 'स्वधर्मे निधन श्ेयः परधर्मो भयावहः'? 
को इस प्रकार प्रस्तुत किया गंया है--- 
हेयो भयेन मरणस्य सुखेकहेतुः 
श्रेयस्करी भृतिरियं हि नृणां स्वधर्मे ॥१५।९३॥ 
मनुस्मृति के 'धर्मे एवं हतो हन्ति धर्मो रक्षति रक्षितः *४ इस कथन 
को निम्न पद्म में व्याख्यात किया गया है-- ह 
भद्रा निहन्ति निहतो नन्तु धर्म एव 
संरक्षितोह्य खलु रक्षति रक्षक सः | 
हन्तव्य एप न ततो सनुजः स्वधर्मों | 
सा नोध्वधीद्‌ विनिहतो मनुजं स घर्मः ॥१५॥९४॥। 


ऊपरि विवेचित' महाकाब्यों के अतिरिक्त महर्षि दयानन्दः के जीवन को 
लेकर कतिपय अन्य महाकाव्य भी लिखे गए हैं ॥ यरथा--- 

दयानन्दोदय--इस महांकाव्य की रचना गुरुकुल वृन्दावन के स्नातक 
आाचाय हिजेन्द्रनाथ सिद्धान्तशिरोमणि, विद्यामात्तंण्ड ने की है । इसमें स्वामीजी 


१ छान्दोग्योपनिषद्‌ ५।११४।॥। 
२ यजुबवेद शशश्य॥। 

है, भीमदू्भगवर्द्गीता. ११५॥ 
४, मनुस्खति फाशशा - 


१७०. ऋषि दयानन्‍्द और आायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


के जीवनवृत्त को कबि ने काव्यवद्ध किया है। महाकाव्य के नायक स्वामी 
दयानन्द के अ्रपूर्व व्यक्तित्व-का वर्णन करते हुए कवि कहता है-- 


पाखण्डिनां खण्डनकेस रोन्‍्द्र 
गीर्चाणवाड सण्डितसण्डलव्च । 
आखण्डलः पण्डितमण्डलस्थ 
,._सात्तेग्डवच्चारुरुचा बभासे ॥" 
पाखण्डियों के खण्डन में सिंह के समान पराक्षमी, संस्कृत. विशेषज्ञों में 
अलंकार के समान, देदीप्पसान पण्डितमण्डली में इन्द्र के समान मानों सूर्य की 
भांति वह अपनी प्रखर ज्ञान किरणों से चमकता था । 
दयानन्द-चरित-आर्यसमाज, कुलकंत्ता कें झाचायें प॑० रमाकान्त 
शास्त्री ने २० सर्गों: में दयानन्द--चरित महाकाव्य लिखा है। इसके प्रथम 
झौर तृतीय सर्ग आार्यसंस।र मासिकपच्र? में प्रकाशित हो चुके हैं । शेष भाग 
अभी अप्रकाशित है। जन्मोंदय नामक प्रथुम सर्ग १०४ इलोकयुक्त है, जिसमें 
वंशस्थ, इन्द्रवंशा और उपजाति छत्द' प्रयुक्त हुए हैं । गुरूदय नामके द्वितीय 
सर्ग ११२ छत्दों में लिखा गया है । ज्ञानोदय शीष॑क तृतीय सर्ग में १०४ छन्द 
हैं। यह महाकाव्य सुललित भाषा और प्राञज्जल शैली में लिखा गया है । 
शिवरात्रि के भ्रवसर पर टंकारा - स्थितः: शिवमुन्दिर में विद्यमान घालक सूल- 
शंकर का वर्णन करते हुए कवि' कहता है--- ' 


विभावरीभावितपुर्णनी रे ' 
पूर्ण निद्यीणे ननु शेवसन्दिरे । 
है ज्योतिषी तन्न विरेजतुः प्रिये 
स्निग्ध: प्रदीप: स व्‌ सुलशंकरः ॥॥२ 
“ निज्ञा का अ्रन्धकार. छा गया, नीरवता का पूर्ण साम्राज्य है.। इस समय 
शिवमन्दिर में दो प्रिय दीप जल रहे.हैं, एक तैलयुक्त दीपक भौर दूसरा ज्ञान 
की भ्राभा से .उद्‌्भासित मूलशंकर का. हृदय दीपक | 
स्वामी दयानन्‍्द के.चरित को लक्ष्प बनाकर लिखे गए उक्त महाकाव्यों 
से निदचय ही- संस्क्ृत-साहित्य--की-शीवृद्धि. हुईं है -। द 


'सहर्षिदयानन्द्रुप प्रादुर्भाववृत्तम! शीषेक:ले महाकाव्य का एक अ'श 
गंगाप्साद उपाध्याय अभिननन्‍दुन अन्ध में प्रकाशित हुआ। : | 
२. आयसंसार कन्नकत्ता के वार्षिक विशेषांक-१४४६४ तथा १६६७ | 
३. प्रथम सर्ग का ६०वाँ शलोक । 


अ्रध्याय ६९ १७१ 


[२] चारित-काव्य 


महांकाव्यों का विश्लेषण करने के.परचात्‌ ' हम आर्यसमाजी विद्वानों 
8/रा निर्मित चरित-कात्यों का विवेचन करेंगे। चरित-काव्यों से हमारा 
तात्य्य उन. काव्य-कृतियों से है. जो किसी.महापुरुष का चरित श्रद्धित करती 
हैं, परस्तु जिनमें महाकाव्योचित -भव्यता;. विशदता तथा विस्तार का' अभाव 
होता है। श्रांयंसमाज के नेताझ्ों और महात्माओं- के चरित प्रंस्तुत करते हुए 
इस प्रकार के कई काव्य लिखे गए हैं। आचार्मास्मेधान्रत रचित "“ब्रह्मषि 
विरजानन्दचरित”ः और 'नाशयणस्वामिचरित' ' (महोत्ममहिममणि-मंजूधा) 
ऐसे ही काव्य हैं । . 


प्रक्नप्रेविरज।ननन्‍्दू-चरित-- 

स्वामी दंयानन्द के शिंक्षा-गुरु, अप्रतिम वेयाकरण, प्रज्ञाचक्षु दण्डी स्वामी 
विरजानन्द के चरिंत को लेकर इस काव्य की. रचना की.गई। दंस सभ्ों में 
समाप्त इस काव्य की पद्म संख्या ४२४ है ।* कवि ने इस काव्य की रचना 


आदिवन २००६ वि० में आचार भगवानूदेव सञ्चालित गुरुकुल झज्जर के 
शान्त एकान्त स्थल में की । कवि ने स्वयं लिखा है--- 


आर्षादर्शसु शिक्षणे गुरुकुले श्रीभज्जरे पावने 
चान्तेकान्तनिवासगेहरुचिरे वर्णोन्त्रवृन्दाज्चिते । 
ब्रह्म विसल॑ चरित्रमतुल काव्यात्मना गुस्फितं 
सानन्‍द सयका क्रतोन्द्रभगवद्देबेन सल्चालिते ॥ 


ब्रह्मचारी वेदत्रत भाष्याचायंं लिखित हिन्दी टीका युक्त इस काव्य का 
प्रकाशन २०१४ वि० में विश्वम्भर वैदिक पुस्तकालय, गुरुकुल झज्जर से हुआ। 
काव्य का सामान्य परिचय--प्रथम सर्ग. में कवि मंगलाचरण के 
परंचात्‌ पितृ-वन्दना शौर गुरु-वन्दना करता है । तत्पंश्चात्‌ चरित-नायक की 
सहिमा में कतिपय इलोक लिखे हैं! कवि की दृष्िट में स्वामी विरजानन्द-- 
प्रसभ्भोधिरिवगम्भीरो गिरीन्द्र इब तिदचलः । 
तेजस्वी हुतभुग यो5भूद्‌ वेराग्यातिप्रदीपितः ॥१।१३॥ 
सागर के तुल्य गम्भीर, गिरिराज हिमालय के सदृश निरचल तथा 
वैराग्यहपी अग्नि से प्रदीप्त हुए मानो श्ररिनि तुल्य, तेजस्वी हो रहे थे। इस 


६. वेदलौचनचेद्सम्मितपद्ययुतकाव्यं कृतसू--टीकाकार “का प्राक्करथन । 


१७२ ऋषि दयानन्द और भ्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य की देन 


सर्ग में भ्रनुष्टुप्‌ छन्‍्द का प्रयोग हुआ है । उपजाति उन्द में लिखा गया' द्वितीय 
सर्ग स्वामी विरजानन्द के वाल्यकाल, ग्रहत्याय तथा तपरचर्या का विवरण 
प्रस्तुत करता है । तृतीय सर्ग में स्वामी विरजानन्द द्वारा संन्‍्यास-ग्रहण, विद्या- 
पठनार्थ काश्यादि नगरों में भ्रमण का वृत्तान्त उपनिवद्ध हुआ है । अनुष्टुप्‌ 
वृत्त में लिखित चतुर्थ सर्ग नायक के प्रलवर-निवास का वर्णन उपस्थित करता 
है । पञ्चम सर्ग में नायक द्वारा मथुरा में पाठ्शाला-संस्थापन तथा कृष्ण 
शास्त्री से शास्त्राथ का प्रसंग उपस्थित हुआ है । वंशस्थ वृत्त में लिखा गया' 
छठा सर्ग अ्रष्टाष्यायी के प्रचार में स्वामी विरजानन्द के कृतसंकल्प होने तथा 
शा ग्रन्थों के प्रचार की योजना राजाशों के सम्मुख प्रस्तावित करने के सम्बन्ध 
में है । सप्तम सर्ग उपजाति वृत्त में लिखा गया है। विरजानन्द की पाठशाला 
में स्वामी दयाननद का शिष्य बनकर आगमन" इस सगे का प्रतिपाद्य है । अ्रष्टम 
सर्ग में स्वामी दयानन्द की शिक्षा-समाप्ति के पदचात्‌ वेदधर्म-प्रचारार्थ स्वजीवन 
अपित किये जाने का महत्त्वपूर्ण दीक्षान्त-न्रत की घटना वर्णित हुई है। शिख- 
रिणी छन्द में लिखे गए नवम सर्थ में स्वामी विरजानन्द के कतिपय श्रन्य 
जास्त्रार्थों का वर्णन' हुआ है । अच्तिम से में चरित-तायक के लीला-संवरण की 
घटना का वर्णन किया गया है। यह सर्ग प्रणव, ललित, अ्रवितभ्र, ? व्‌ 

वर्दधमान, विद्य न्‍्नाला आदि विविध छन्‍्दों में रचा गया है । । 


झलोच्य काव्य का कलापक्ष--काव्य की भाषा सरल, प्रसादगुण- 
युक्त है । 
एक उदाहरण द्रष्टव्य है-- 
राजा भवान्‌ विविधराज्यसुकर्मलग्नस्‌ 
त्यागी त्वहं पुठन-पाठल-कार्येसर्नः । 
तच्छीमता सममहं तु कर्थ चलेय॑ 
श्र त्वेति साधु वचन नृपतिः स खिन्‍नः ॥३॥७॥ 
कहींकहीं भाषा में इलेपगुण' भी पाया जाता है-- 
सत्यं बेद सुसम्भतं सतसय॑ सम्सन्यसानो5तुल॑ 
शास्त्रज्ञानससुद्रगाहनशुचि-प्रज्ञाधनाद्यो5निशस । 
शास्त्रायश्रधने प्रकाण्डविवधाज्जित्वाधदभतप्रज्ञया 
प्रज्ञालोचनदीप्तिमान्‌ विजयते संन्‍्यासिसमख्राड्शुवि ॥ 
६१२७१ 
अलंकार योजना की दृष्टि से विचार करें तो ज्ञात होता है कि कवि ने 
अनुप्रास, यमक, रूपक आदि प्रचलित अभ्र॒लकारों का प्रयोग कर कांव्य में सौन्दर्य 
वृद्धि की हैं । कुछ उदाहरण द्रष्टव्य हैं--- 


अध्याय ६ | १७३ 
अनुभास का प्रयोग-- 


पञ्चाननः पञ्चनदे प्रजातः 
प्रजापति: भीरणजेत॒ सिह ॥॥२१२॥। 
अमन्दसानन्वम विन्दतात्मनि 
प्रकर्षतामाषेकृते रबोध्यलम ॥॥६॥३॥ 
दण्डीद्धदण्डेन स दण्डितोष्यं 
प्रचण्डदो दंण्डदयालुदेवः ।॥४६३३६॥ 
रूपक का निम्न उदाहरण भी अत्यन्त सुन्दर है-- 
यदीयजिह्नाड्रणरज्भभुमौ 
समग्रद्मासत्रार्थपटीयसी सा । ' 
सरस्वतीसुन्दरनत्तेकीव 
विह्वन्मनो नन्‍्दयति स्स लास्ये: ॥७३३॥ 
जिह्वारूपी रंगभूमि पर सरस्वती नतंकी का लास्य- नृत्य विद्वानों तथा 
साभाजिकों का यथार्थ में ही रंजन करता है । 
काव्य में यत्र-तत्न सूक्तियों का प्रयोग भी दर्शनीय है । एक हीं उदाहरण 
पर्याप्त होगा--- 
.  सत्पात्रदत्ता फलतीह विद्या ॥६६०। 
अत्यात्र को दी हुईं विद्या ही सफल होती है । 
सहात्सम हिसस णिमज्जूषा--मेघाव्नताचार्य रचित द्वितीय चरित-काव्य 
आयंसमाज के सुप्रसिद्ध संन्यासी भौर नेता भहात्मा नारायण स्वामी के चरित 
का वर्णन प्रस्तुत करता है। कवि मेधाव्रत जिस समय गुरुकुल वृन्दावन में 
अध्ययन कर रहे थे, उस समय मंहात्मा नारायण स्वामी (जिनका उस समय 
का नाम मुन्शी नारायणप्रसाद था) ग्रुरुकुल के आचार्य भर मुख्याधिण्ठाता 
थे। प्रपने इन्हीं गुद और आचार्य के महिमामय चरित्र को चिरस्थायी बताने 
के लिए कवि ने भहात्ममहिममणि-सज्जुषा' नामक यह काव्य १२ अलंकारों ' 
(सर्गों) में लिखा ।* इसकी समस्त इलोक संझया ३०० है।* 
काव्य का सामान्य परिचय--प्रथम अलंकार में चरित-तायक की 


१. महात्मंगुणमन्‍्जूषा दादशालंकृतिप्रभा । 
दुशनाय जगहतूणां शिष्येणोद्घादिता सया ॥ 

२. शतन्नयमिताः श्लोका: लोकशोकविमुक्तये | ० 
तरज्ञदूव गंगाया उत्तमाज्नान्ममोद्गताः ॥ ग्रन्थान्त का श्लोक ॥ 


६७४ ऋषि दयाचनद अर आयसमाज का सस्कुत साहित्य का दर्च 


ग्रुणावल्री वणित की गई है । द्वितीय भ्रल॑कार में वालशिक्षा, तृतीय में आर्य॑- 
दीक्षा, चतुर्थ में शिवसंकल्प तथा पांचवें में नायक के ग्रहस्थ' जीवन-यापन 
करने का वर्णन है। पष्ठ अ्रलंकार:से महात्मा नारायण स्वामी' के सार्वजनिक 
जीवन का भ्रारम्भ होता है। इसमें उनकी गुरुकुल सेवा का वर्णन है। सप्तम 
अलंकार में योगाभ्यास वर्णन तथा शअ्रष्टम श्रलंकार में स्वामी दयाननन्‍्द की 
जन्मशताव्दी के वृत्तान्त का वर्णन है। नवम अलंकार में महात्मा नारायण 
स्वामी द्वारा की गई समाज सेवा का उल्लेख है । इस सर्ग के श्रधिकांश पचय 
यमक अलंकारयुक्‍त हैँ । दशम अलंकार में नारायण स्वामी' द्वारा' हैदराबाद 
के आयंसत्याग्रह के संचालन का वर्णन हुआ हैं तथा ग्यारहवें अलंकार में सिन्ध' 
में सत्याथथप्रकाश पर लगाये गए मुस्लिमलीगी सरकार के प्रतिवन्धविषयक 
प्रतिरोधात्मक सत्याग्रह में किये गए उनके नेतृत्व का वर्णन है । अन्तिम 'स्वगें- 
गसन! नामक अलंकार चरित-नांयक के अन्तिम कार्यों तथा दिवंग्रत होने की 
घटना का चित्रण करता है । इस प्रकार ३०० पतद्यों के लघुकलेवर में निवद्ध 
यह चरित-काव्य आर्यसमाज के एक महान नेता के व्यक्तित्व और कृतित्व का 
अभूतपुर्व आकलन है । | 
कला-पक्ष---नारायणस्वामिचरित” काव्य में वसनन्‍्ततिलका, उप- 
'जाति, भन्दाकान्ता, शादू लविकीडित, शिखरिणी, मालिनी, द्रतविलस्बित, 
ख़ग्बरा, वेत्तालीय, वंशस्थ आदि विविध वर्णिक छन्दों का प्रयोग हुआ है । 
भाषा सरस, मधुर और प्रसादगुण-युक्‍त है । अलंकार का विधान काव्य सौन्दर्य 
की वृद्धि में सहायक हुआ है । नव अलंकार में यमक का प्रयोग दर्शनीय है। 
प्रत्येक पद्च के चतुर्थ चरण में यमक का अनिवार्य प्रयोग प्रशंसनीय है । निम्न 
उदाहरणों से यह स्पष्ट हो जायगा--- 
जनतया चतयाअ्यमल स्तुतः ॥8॥१॥ 
सहदयहंदयरभिनन्दितः ॥६॥२॥ 
सुमनसो सनसो5तिविद्ञालता ॥8॥३॥। 
नियमिना यमिना5तुलजीवनस्‌ 4९0४॥ आदि । 
काव्य में यत्र-तत्न सुन्दर सूक्लियां भी झा गई हैं जिससे काव्य गुणों में 
निश्चित रूप से बृद्धि ही हुईं है । सुक्तियों का एक ही उदाहरण पर्याप्त होगा- 
तींत्र: प्र॑य॑त्त इह सेफेलति 'श्रव॑ नु ॥ह्वो३१॥ 
इस संसार में मनुष्य का तीज पुरुषार्थ अवश्य फलता हैं । 
चरित-तायक की भ्रद्षंसा में लिखी गई “कुसुमकुंलिदकल्पं हंन्मुदृप् 
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धुवन्ते! (६३६) उवित भवभूति की “बच्चादपि कठोराणि मृदुनि कुसु 
सादपि का स्मरण दिलाती है। . 


. चरितका्यों में ही हम गुरुकुल कांगड़ी के प्रतिष्ठित स्तातक धर्मदेव 
विद्यासातंण्ड के 'महापुरुषकीत॑न”ः तथा 'महिलामणिकीतंन' .इन- काव्यों 
का भी उल्लेख कर. सकते हैं 4 इन काव्यों में कवि ने: किसी एक 
ही महापुरुष को श्रपता. वर्ण्ये विषय न बनाकर देशदेशान्तरों-के श्रमेक महा- 
पुरुषों भर देवियों को काव्य-प्रशस्ति प्रदान की है। हम क्रमशः इन दोनों 
काव्यों की आलोचना करेंगे 

महापुरुष-कीतेन--जैसा कि नाम से ही विदित होता हैं 'महापुरुष- 
कोतन” में संसार के महापुरुषों का गौरव कीतंच किया गया है । यह काव्य 
सात काण्डों में विभकत है। प्रथम काण्ड में देवेशमहिमा, देवेशस्तवः के रूप में 
मंगलाचरण तथा आननन्‍्दसाम्राज्यम झौर 'कुतों न हसेयम! शीर्षक दो प्रच्य 
कवितायें भी संग्रहीत हैं ॥ इसी काण्ड में पुरुषोत्तम श्रीराम तथा योगेद्वर 
श्रीक्षष्ण विषयक प्रकरण भी सम्मिलित किये गए हैं। भ्रन्‍्य कांण्डों में ऋमश 
महात्मवग में महात्मा बुद्ध, स्वामी रामानन्द, महात्मा कवीर आदि, विश्रत 
विद्वद्व्ग में कविमूर्धन्य वाल्मीकि, महामुंनि वेदव्यास, कविशिरोमणि कालिदास 
आदि, समाजसंशोधक-बर्ग में तिस्वल्लुवर, वसवेइंवर, राजा राममोहन राय 
श्रादि, वीर-वर्ग में महाप्रतापी विक्रमादित्य, सम्रोट्‌ झ्शोक झादि, राष्ट्रवायक- 
वर्ग में दादाभाई नौरोजी, वालग्रंगाघर तिलक, लाला लाजपतराय आदि तथा 
अच्तिम' विदेशस्थमहापुरुषा: शीर्षक काण्ड में सुकरात, मसीह, लथर आदि 
महापुरुषों के चारित्रिक गुणों का सुगम भौर सरल संस्कृत पद्मों में वर्णण किया 
गया है ह 

... कवि की विचारधारा अत्यन्त उदार और उसकी दृष्टि अत्यन्त व्यापक 
है, यह इसी बात से सिद्ध होता. है कि देश, काल, धर्म, सम्प्रदाय और वर्ग गत 
सकीर्णताओों से ऊपर उठकर कवि ने उत सभी महाप्राण महापुरुषों के प्रति 
अपनी वित्तम्न श्रद्धाञ्जलि श्रपित की है, जिनसे येन-केन प्रकारेण मानंवता 
लाभान्वित हुई है। इस दृष्टि से जहां उसने समाजसंशोधक-वर्ग में राममोहन 
राय, केशवचन्द्र सेत, ईंश्वरचन्द्र विद्यासागर आदि बंगदेशोत्पन्न समाज-सुधारकों 
के क्रियान्कलापों को अपना वण्यं वियय बनाया है, वहां वह दवाक्षिणत्य-- 

तिरुवल्‍लुबर भौर वसवेइंवर झ्रादि तमिल और तेलुगु भाषी प्रान्तों में उत्पन्न 
सुधारकों को भी विस्मृत नहीं किया । स्वदेशोत्पन्न महापुरुषों के साथ-साथ 

विदेशों के दांशतिकों, धर्म-संशोधकों,- वैज्ञानिकों, राजनीति-विद्यारदों तथः 


१० उत्तररामचरित नोटक में रामविषयक उक्ति। 


१७६ ऋषि दयानन्द भ्ौर थ्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


लेखकों के प्रति भी वह एक-सी भावभीनी भाषा में अपनी श्रद्धा के 'उद्‌्गार 
व्यक्त करता है । ! 

इस काव्य को प्रमुख विशेषता भाषा की सरलता, सुगमता, सरसतां 
तथा बोधग्रम्यता है । अत्यधिक सरल संस्कृत भाषा में किस प्रकार प्रसादग्रुण 
कविता लिखी जा सकती है, यह इस' काव्य से सिद्ध होता है। कवि ने मन्दा- 
क्रान्ता, शिखरिणी आदि काव्य सौष्ठव वृद्धि करने वाले' छन्दों का प्रयोग कर 
भपनी रचना को और भी सुन्दर बना दिया है । भाषा की प्रासादिकता और 
समासरहित शब्दावली का उदाहरग निम्न पद्य से दिया जा सकता है-- 


दयालुः सर्वेज्ञ: सकलमनुजानां स हि पिता 
सखासो भक्‍तानां निल्चिलसुखदान्नी च जननी । 
'यमेक ध्यायन्ति श्रुवसुखभवाप्तु' सुनिजनाः 
दिशेयं देचेशं कुत इह न सत्तो विशिदिशि ? 
प्रथम काण्ड' १४९॥॥ 
: भाषां की सौन्दर्यवृद्धि और शाब्दिक चमत्कार उत्पन्न करने की दृष्टि से' 
कवि ने यत्र-चत्र अनुप्रासादि अलंकारों का भी प्रयोग किया है। न कुतो 
हसेयस्‌” इस कविता का निम्न पद्य इसका सुन्दर उदाहरण है--- / ७ 
गड़्ा तरजड्भा' विहसन्त्यभज्भा 
इमे हिमाद्रेरपि तुद्भश्ज्भाः । 
भृज्ा कुरज्भूवस्तुरगा विहज्णाः 
अआनन्दमग्तो न कुतो हसेयम्‌ ॥ प्रथम काण्ड १४॥ 
महिलासणि-कीर्तेच-- १६६३ ई० में प्रकाशित पं० धर्मदेव विद्या- 
मातंण्ड का एक अन्य ग्रन्थ है जिसमें भारत तथा प्रन्य देशों की विश्यात 
महिलाओं के प्रति भावभीनी श्रद्धाज्जलि अपित की गई है ! सम्पूर्ण ग्रन्थ सात 
काण्डों में विभकत्र है। प्रथम पतिब्रता-त्रग में सीता, अरुन्‍्वती, अनुसूया, दम- 
यन्ती, साविन्नी आदि सती स्त्रियों के चरित्र को निवद्ध किया गया है | द्वितीय 
काण्ड का शीर्षक है श्रादर्शमातृ-वर्ग । इसमें प्रूवमाता सुनीति, सुमित्रा, ' 
कुन्ती, विदुला आदि आंदर्श माताओं का चित्रण किया गया है। तृतीय काण्ड 
विख्यात विदुषी-वर्ग से सम्बन्ध रखता है । इसमें ब्रह्मतादिनी, सुलभा, मैत्रेयी, 
गार्गी, भारती भ्रादि प्रख्यात शास्त्रज्ञ महिलाओं के प्रति कवि ने अपने भाव 
व्यवत किए हैं। चतुर्थ काण्ड में वीरता और पराक्रम आदि गुणों से विभूषित 
महिलाओं के चरित्र निवद्ध किए गए हैं जिनमें रानी दुर्गावती, चांदवीवी' 
भांसी की रानी लक्ष्मीवाई आ्रादि मुख्य हैं। पणञ्चम काण्ड में देशभक्त नारियों 
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के प्रति कवि भ्रपन्ती विनम्र श्रद्धाज्जलि- व्यक्त करता है। इनमें पतना घाय,- 
मैडम कामा, सरोजिनी नायडू आदि मुख्य हैं । षष्ठ काण्ड कवयित्रियों तथा 
ईइवर-भक्त महिलाओं से सम्बद्ध है, जिनमें संस्कृत भाषा की कवयित्रियां--- 
विजयाडूप, विज्जका आदि तथा हिन्दी की प्रमुख कवयित्रियां--सुभद्राकुमारी 
चौहान, मीरावाई आदि मुरुय हैं। . 


कवि की उदार दृष्टि केवल भारतीय महिलारत्नों तक ही सीमित न 
रहकर विख्यात विदेशीय महिला वर्ग के प्रति भी आक्ृष्ठ हुईं है । भ्रतः सप्तम 
फाण्ड में कवि ने जान आफ श्रार्क, पलीरेन्स नाइटियगेल, श्रीमती ऐनीवेसेन्ट, 
भेडम क्यूरी, भगिनी निवेदिता प्रादि विभिन्‍न कार्यक्षेत्रों में ख्याति श्रजित करने 
वाली महिलांगों को भी अपने काव्य का विषय बनाया है। सरस छन्दों औौर 
सरल, प्रसादगुण-युक्त भाषा में निरभित यह काव्य वस्तुतः श्रनृठा है । 


ग्रन्थ के प्रारम्भ में लेखक ने १६ झ्लोकों में ग्रत्थ रचना का प्रयोजन 
चताते हुए लिखा है कि आज यद्यपि स्त्री-शिक्षा का तो प्रचलन है, तथापि 
चारित्रिक-शिक्षा तथा घर्म-शिक्षा के अभाव में छात्राओं को जीवन निरंकुश, 
भर्यादारहित तथा स्वच्छन्द .होता जा रहा है। प्रग्नंजी शिक्षा की प्रधादता 
और संस्कृत की उपेक्षा से न केवल वेष-भूषा में श्रपितु विचारों में भी परिवर्तन 
दुष्टिगोचर हो रहा है । प्राचीन संस्कृति का ज्ञान सम्पादित करने की भोर 
किसी की प्रवृत्ति नहीं है, परन्तु पाइचात्य सभ्यता का अनुकरण करने में सभी 
तत्पर हैं। इस हीन दशा को दूर करने हेतु तथा शिक्षित स्त्रियों में उच्नादर्णों 
की प्रतिष्ठा हेतु यह काव्य लिखा गया है । 


कवि ने न॑ केवल चरितनायिका महिलाशों के चरित्रगत आाद्शों का ही 
पभोज्ज्वल चित्र अद्धृत किया है, अपितु कहीं-कहीं उनके जीवन की शिक्षा- 
प्रदायिनी, प्रभाव-शालिनी घटनाओं को भी चित्रित किया है। कवि की भाषा में 
विश्येष प्रभावोत्पादकता, सरसता तथा प्रंवाह है। भांसी की रानौ का एक 
शब्द चित्र वेखिए--- 


अरदेवारंढामसियुतकरां भानुवव्‌ भाससानों 
कन्यां शिद्रवीं भयविरहितां पृंष्ठभागे वहन्तीम्‌ । 
प्राणाहुत्या रचितवयुयों मातर॑ पुजयन्तीं 
लक्ष्मीदेवीं घवलयशस सादर ता नमासः॥ पृ० १६३४ 


निदचय ही कवि' में अपने.प्रतिपाद्य विषय॑ केा। सलिरूपण करने की क्षमता 
है । रानी लक्ष्मीवाई की ग्रक्ष॑य-कीति का वर्णन करते हुए कवि कहंता है-- 


१७८ ऋषि दयाननन्‍्द भौर श्रायंसमाज को संस्कृत साहित्य को देन 


यावललोके शशिदिनकरों यावदास्ते च गड्भा, * 
यावत्तुड्रग अ्रतिहिसबुताः पर्देता: सिन्धनश्च । 
तावन्नूनं बहुबलवतों बीरतादरशेभ्ुतां 
लक्ष्मीदेवों प्रथितयदार् कौ्तेयिष्यन्ति वोराः ॥ 
४० १६९३॥ 
आानुप्रासिक शब्दावली का प्रयोग करते हुए कवि ने भ्रहल्यावाई के राज्य 
का वर्णन निम्न पद्म में चमत्कारपूर्ण शैली में किया है-- 
राज्ये तदीये सकल; प्रहष्टाः 
प्रजा न दुष्ठाः क्वचिदेव दृष्ठाः ॥ 
पुष्ठा: पुम्रांसो महिला श्रदृष्ठाः 
सर्वा अरिष्टा निजकर्मेजुष्टा: ॥ पु० १६०७ 
लाजपत-तरज़िणी--प्राध्यापक हरिइचन्द्र रेणापुरकर ने प्रसिद्ध देश* 
भक्त भर आयेससाज के नेता लाला लाजपतराय को लेकर 'लाजपततरज्विणी' 
नामक १०० इलोकों का एक काव्य लालाजी की जन्मशताब्दी के अवसर पर 
लिखा । 
[१] ऐतिहाहिक-काव्य 
, » -संस्कृत में कल्हण रचित राजतरज़्िणो तथा विल्हणः रचित 'विक्रमा छूदेव 
चूरित! जैसे श्रनेक काव्य मिलते हैं जो ऐतिहासिक काव्य कहें जा सकते हैं । 
इन काव्यों में चरित-तायक राजाओं के राज्यप्रशासन, भ्रजापालन, दान, युद्ध, 
लोकोपकार जैसे कार्यों का विस्तृत तथा अ्तिशयोक्तिपूर्ण वर्गन रहता है | 
झायंसमाज के क्षेत्र में भी कुछ ऐसे काव्य लिखे गए हैं जिन्हें विस्तृत अर्थ में 
ऐतिहासिक काव्य. की संज्ञा प्रदान की जा सकती है । यहां हम ऐसे तीन 
काव्यों का विवेचन करेंगे । ये हैं 
(१) .यमुनादत्त पट शास्त्री लिखित वीरतरज्भरज़् । 
(२) गंगाप्रसाद उपाध्याय लिखित आयोदय काव्य । 
(३) इन्द्र विद्यावाचस्पति लिखित भारत॑तिह्ाय ! 


(१) यसुनादत्त लिखित बवीरतरज्भरज्ञा--सर्वप्रथम हम 'वीर- 
तरज्जरज़' को लेते हैं। शाहपुरा भरेश स्व॒० नाहरसिह के राजपण्डित पढ- 
शास्त्री यमुनादत ने इस काव्य की रचना की है.। शाहपुराधीश सर नाहरसिंह 
स्वामी दयानन्द के भक्त और अनुयायी तथा उनके द्वारा स्थापित परोपकारिणी 
सभा के सभासद भी थे । श्लालोच्य काव्य में शाहपुरा के राजवंश की स्थापना 
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से लेकर तत्कालीन शासक तक का इतिवृत्त काव्यवद्ध किया गया है। राजपृत 
रजवाड़ों में राजाप्रों के भ्राश्नय में रहकर संस्कृत के विद्वानों और पण्डितों ने 
जो संस्कृत-साहित्य की सेवा और भ्रभिवृद्धि की है, यह काव्य उसका ज्वलन्त 
उदाहरण है। 'वीरतरज़रज़ू' के प्रणेता पं० यमुनादत्त आ्रायंसमाज की विचार- 
घारा के अनुयायी थे और करौली नरेश के राजपण्डित पं० चन्द्रशेखर शास्त्री 
से विदसंज्ञाविमर्श” विषय पर पत्र-व्यवहार के माध्यम से उनका लिखित संस्कृत 
: शास्त्रार्थ भी हुआ था । 


शाहपुरा के राजगुरु द्वारा प्रणीत यह काव्य राजाधिराज नाहरसिंह 
हारा श्रपने राज्य के उम्मेदसागर नामक बांव के तठ पर शिलालेख के रूप में 
वंधवा दिया गया था ।" “वीरतरज़रज्' पूर्वार्द श्रौर उत्तरार्दध दो भागों में 
विभक्त है । पूर्वाद्ध में १३८ और उत्तराद्ध में ५६ इलोक हैं । काव्य के प्रारम्भ 
में क्षत्रिय जाति की उत्पत्ति, मेवाड़ में गुहिलोत वंश के सीसोदिया-राज्य की 
स्थापना, मुगल शासनकाल में मेवाड़ के एक सामन्त सुजानसिह हारा शाहपुरा 
राज्य की स्थापना, शाहपुरा के नरेशों के राज्यकाल की प्रमुख घटनायें तथा 
इन शासकों द्वारा किये गए युद्धों, भवन-निर्माण, प्रजापालन तथा दानादि का 
विस्तारपुर्वंक वर्णन किया गया है । 

ग्रन्थ का उत्तरादे शाहपुरा नरेश नाहरसिंहजी के राज्यारोहण के वर्णन 
से आरम्भ होता है। इस प्रत्न॑ग में आयंसमाज के प्रवर्त्तकः स्वामी दयानन्द का 
शाहपुरा श्रागमन, नरेश' के अतिथि' के रूप में रहते हुए वेदभाष्य-प्रणयन्, नरेद्ं 
को वेदोपदेश देने आदि का वर्णन किया गया है। स्वामी दयाननद विषयक 
इस' काव्य के प्रासज्जिक इलोक निम्न हैं-- 

उदेद्‌ दयानन्दमह॒र्षिराप्तो 
वेदार्थविज्ञानसहस्ररश्मिः । 
संस्थापितों येन समाज-आर्य्ये- 
धम्मंप्रचाराय परोपकृत्ये ॥॥ उ० ७॥ 

उन्हीं दिनों में भहामान्य महूषि दयानन्द सरस्वती वेदाथ-विज्ञान के 
सूर्येवत्‌ उदय हुए | इस महात्मा ने आयंधर्म का प्रचार शौर लोकोपकार के 
लिए आर्यसमाज स्थापित किया । 


१. सेय॑ प्रशस्तिरवनीशचरितचारू-- 
रुम्मेद्सागरतटोपरिविस्फुरन्ती । 
आसष्टिदिव्यवरटामिववजयन्ती 
लोके प्रचारयतु नाहरसिंहकी तिमू्‌ ॥ उ० पथ 


श्यव०.. ऋषि दयानन्द और आर्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


पाखण्डिदुर्वाद रजो5भिभृत 
वेदा्रत्व॑ परिमाष्ठु काम: 
गीर्वाणवाण्पासथ चाश्यवाण्यां, 
.._अकार भाष्पं विविधच्छ तीनामू ॥उ०८एण 
पाखण्डियों के दुर्वादरूपी घूलिपटल से प्रच्छत्न वेदार्थरूपी रत्न को 
झपनी वाणी से निर्मल करने के लिए उन्होंने वेदों का संस्कृत. और आरार्यभाषा 
(हिन्दी) में भाष्य बनाया । 
निसन्त्रितोइनन नुपेण सोष्य॑ 
समसागमजउज्ञानधनो यतीन्‍द्रः । 
व्याख्यानकाले5भवदस्य जिद्दा 
क्‍ सरस्वतीनत्त नरजूभुमिः ॥ पृ० 
तब इन राजाधिराज ने विज्ञान:ही है घन जिनका, ऐसे यतीर्द दयानन्द 
सरस्वती को बुलाने का निमन्त्रण उनकी सेवा में भेजा । तदनुकूल (फाल्गुन 
कृष्णा अमावस्या १६३९ वि०) स्वामीजी शाहपुरा पधारे और इनके व्याख्यान 
निरन्तर होने लगे, जिसमें स्वामीजी. की जिह्वारूपी रज़्भूमि पर सरस्वती 
नाचती रही । ह 
सता प्रियेषस्मिन्प्रणिधाय पात्र 
... तत्त्व श्र तीनामभवत्प्रसन्‍्न: ॥ 
जगद्गुरु त॑ परिपूज्य चाउय, 
ब्रिनिश्िचतार्थो$भवदाऊहितारिवः ॥ उ० १णा 
इन व्याख्यानों से सदुपदेशों को अहण कर लेने वाले इन राजाधिराज- 
रूपी सत्पात्र में वेदों के तत्वों को भर कर स्वामीजी प्रसन्‍्त हुए भर राजा- 
घिराज भी स्वामीजी के परामझ से वेदार्थ का निश्चय कर तत्काल अ्रग्निहोत्री 
बन गये । | 
उत्तराद्ध के शेष भाग में काव्य के चरित-तायक राजाधिराज नाहरसिंह 
द्वारा किये गए प्रजापालन, के कार्यों का वर्णन किया गया है। ग्रथान्त के 
इलोकों में नरेश के परिवार का वर्णन करने के पदरचात्‌ कवि ने अपनी वंशलता 
का भी विस्तृत उल्लेख" किया है तथा अपना परिचय भी दिया 


१. नुपाशयतद्‌ रचित चरिन्न. . 
सूर्यान्वंयाब्घेविततोम्मिरज्म, । 
मद्द शवदली जलधे(मुष्य 
त्॑ विभ्षत्तीय निदश्य॑तेउन्र ॥ उ० ३१ 


झध्याय ६ ९ हा 


है ।*१ क्लाव्य को समाप्ति की तिथि का उल्लेख करते हुए यह काव्य समाप्त 
हुआ है ।* हे 
आलोच्य काव्य का कलापक्ष--मज्यकालीन राजपूत्र की सामन्त- 
कालीन संस्कृति के चित्रण की दृष्टि से इस काव्य, को विशिष्ट महत्त्व दिया 
जा सकता है । राजपूत नरेशों के शौयं, वीये,, वल और पराक्रम का अत्युक्ति- 
पूर्ण वर्णव इस काव्य की विशेषता है | वीरतरज्भरज़ के कवि ने युद्धों का बड़ा 
सारमिक और प्रभावशाली वर्णन किया है। युद्धनवर्णन में जैसी ओजग्रुण- 
युक्त भाषा की आवश्यकता होती है, उसका एक उदाहरण निम्न पद्य में देखा 
जा सकता है-- 
विपक्षसेनाच रशुण्डिशुण्डा- 
दण्डावलीखण्डनकत्कृपाणें ॥ 
अकाण्डसासोदत चघुण्डसाली 
सिप्माउभवच्छोणितवाहिनी च्‌ ॥ पु० दा। 
जब विपक्षी की सेना के हाथियों की सूडों का खण्डन करने वाला 
नायक .(राजा उस्मेदर्सिह) का खड्ग चलने लगा तो मुण्डमाली शंकर ने 
अकाण्डताण्डव के साथ अ्रद्वह्ास किया और सिश्रा नदों रक्तवाहिनी हो गई । 
से|मन्तकालीच युद्ध वर्णन के साथ-साथ काव्य के उत्तरार््ध में प्रथम 
बिश्व महायुद्ध का भी वर्णन हुआ है-- ले 
संदोप्ते समराग्निना च भुवने बज्ञाशिपातेयदा 
““१'* वीराब्वानरवबैनें कि समसवच्छेषस्प चैयेंच्युतिः 
. - सयक्‍त्वा युद्धभुन स जम्मंनपतिदू रं गत: केसरः 
* -.. सस्प्राप्तद्िजयश्चियं रणपदुर्नाज्जों बली पञचमः ॥ 


मीन मम न नशिश मन डन किक मम मदत न कमल कील 2५7 22... उुउ० शशा 
२० श्रीमन्‍्वाहरसिंहभूप तिलकादु सती ण॑ दिद्याणंच- | 
रुलव्ध्वा कान्वनकछ्केणद्यमथा5स्येवाउ5त्मर्ज सानुजस | 
उम्सेद विधित्मपाद्य गजयुरू मुद्गासहस्तार्िंचतो 
ग्रोचन्द्राज्ृृधरा5व्द (१६१६) जन्सयमुनावत्तो+स्म्यद्द॑ काव्यकृत। 


ः न गो उ० यश! 
२५ चन्द्र भगोम्‌ (१६८१) मित्र कज्यवषेजन्सा- ! 


अपटस्थासिद काज्यसगात्‌ समएप्तिस । 
निशस्य यद्भुपतिरादिशह 
प्रशस्तिलेखाय महाशिलायास्‌ ॥ उ० ८५॥ 
२९८१ वि० की जन्माष्टमी के दिन यह काव्य समाप्त हुआ | 


१८२९ ऋषि दयानन्द और आर्येंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


युद्धाग्ति के प्रज्वलित होने पर युद्धास्त्रों से निकले वज्ञपात से वीरों 
द्वारा किये गए युद्ध के आह्वान को सुनकर रण में आये हुए वीरों का घौय॑ 
(अथवा घरामण्डल को धारण करने वाले शेष नाग का धैर्य) क्‍या समाप्त 
नहीं हुआ ? ऐसी संकटापन्न अवस्था में जर्मंती का सम्राट केसर युद्धभूमि को 
छोड़कर पलायन कर गया और रणपदु इज्धलैण्ड नरेश जज पञचम की विजय 
हुई । 

अलंकार प्रयोग की दृष्टि से भी यह काव्य दरिद्र नहीं. है। रूपक का 
एक उदाहरण द्रष्टव्य है-- 

दिनात्यये यावनशासनस्य 
सन्ध्यारुणाइपसीदथ दाक्षिणात्येः । 
प्रमादसान्ध्यं दधतोष्स्य राज्षो 
: दोषादिदं हासमवाप राज्यम्‌ ॥ पु० ८१॥ 

जब यवन सम्राट के शासन का दिन अस्त हुआ भौर मराठों के भ्राक्रमण 
रूप संध्या उदय हुईं तव प्रमादरूपी अ्रन्धकार को घारण करने वाले (राजा 
झमरसिह) के दोष से यह राज्य ह्वास को प्राप्त हुआ । य 

काव्य में यत्र-तत्र मनोहर सुक्तियों का भी कवि ने समावेश: क्लिया है । 
मदिरापान के दोयों की चर्चा करते हुए कहा गया है--- 

प्रभुतांज्वरसन्तप्तो निमज्जेस्नविरारसे । 
वातवच्चलताएुण्ये त्रिदोषी कथमाइबसेत्‌ ।॥। पुृ० ७६॥ 
वायु के समान चंचल तरुणावस्था में प्रभुतारूपी ज्वर से प्रन्तप्त होकर 
यदि मदिरारस में निमज्जन करे तो वह त्रिदोषी कीसे जी सकता है ? 
एक अन्य सूदित द्रष्टव्य है-- . 
प्रभवति न विकारो मानसे संयत्तस्य ॥| छ० १४ ॥॥। 

संयमी पुरुष के मन में कोई विकार उत्पन्न नहीं होता । 

(२) गंगराप्रसाद उपाध्याय रचित आर्योदय--श्रार्यसमाज के 
लव्ध-प्रतिष्ठ दाद निक विद्वान्‌ पं० ग्रंगाप्रसाद उपाध्याय ने आयोंदय' काव्य 
की रचना की है। यह पूर्वार्ध भर उत्तराद्ध दो पृथकू-पृथक्‌ खण्डों में प्रकाशित 
हुआ हैं ।* पूर्वा््ध में दस सर्ग हैं भ्ौर इलोक संख्या ५८४ है। उत्तराद्धे में ११ 
सरगों की इलोक संख्या ५८२' है । काव्य के परिशिष्ट में कवि ने १३ इलोकों 
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२० कला पं स, प्रयाग से १९४२ ई० में प्रकाशित । 


अध्याय ६ - श्फरे 


में आत्मपरिचय दिया है | इस प्रकार काव्य की समग्र इलोक संख्या 
११७६ है। 


आर्योदय काव्य में सृष्टि के श्रारम्भकाल से लेकर भारत की स्वतन्त्रता 
प्राप्ति के काल तक के इतिहास की घटनायें पद्यवद्ध की गई हैं। काव्य रचना 
करते समय कवि की एक विशिष्ट दृष्टि रही है जिसे उप्तने उत्तरार् की 
अनुभूमिका- में व्यक्त किया है। कवि के अनुसार “जिस प्रकार सारे नक्षत्र 
अजन्न ज्योतिष्मान सूर्य की किरणों से ज्योतिर्मय होते हैं, उसी प्रकार बेद 
भगवान्‌ से साहित्यिक लोग भी प्रेरणा प्राप्त करते हैं। ऐसा करने से प्राचीन 
संस्कृति का लोप नहीं होता । वैदिक शब्द, वैदिक उपमा तथा वैदिक शैली का 
अपना सोन्दर्थ है। यह नये विद्वानों के लिए अनुकरणीय भी है। यह प्रयोग 
बैदिक है, यह लौकिक है, इस प्रकार का भेद भाषा और संस्कृति की उन्नति 
की दृष्टि से श्रे यस्कर नहीं है ।'****“अ्तः इस काव्य में यत्र-तत्र मैंने वैदिक- 
भाव झौर वेदिक प्रयोग ग्रहण किए हैं ।* कवि ने भ्रपनी इस दृष्टि को सर्वत्र 
निभाया है । ह 
कवि की प्रस्तावना का मज्भलइलोक हो ऋग्वेद-के प्रथम मण्डल, प्रथम 
सूकत के द्वितीय मन्त्र पर आधारित है, यह निम्न तुलना से स्पष्ट हो जायगा । 
मद्भल इलोक-- 
शानशक्तिक्रियासूलं नित्य॑ं चानित्यकारणम्‌ । 
प्रत्मननृतंनविद्॒ज्धि रीडयमीडे प्रभु विभन्‌ 0 


ऋ्वद का सच्च्र-- 


न; पुवेसिऋ पिभिरीड्यों नृतनेरुत । 
स देवाँ एह वक्षति ॥ 


श्रन्य सर्गों में भी वेदमन्त्रों के भावों को ग्रहण करते हुए इलोक रचना 
की प्रवृत्ति सबंत्र पाई जाती है। प्रथम सगे में सृष्टि उत्पत्ति का वर्णन है । 
इसमें वैदिक सिद्धान्तानुप्तार सृष्टि रचना की प्रक्रिया का वर्णन हुआ है । 


१. “यथा सर्वे नक्षन्नों अजस ज्योतिषामादिखतोभ्यों रविरश्मिभ्यों 
ज्योतिमया भवन्ति तथेव भगवतों चेदात्‌ साहित्यविद्धिः प्रेरणा लम्पाः । यतः 
प्राचीना संसक्ृतिविलुप्ता न भवेद्‌॥ वेदिका: शब्दाः, चेदिका उपम्ता, वेद्िकी 
शेली, सर्व मिद्मतिशोम नभ्त्‌ । नूसनेर्विदक्धिश्वानुकरणी यम । अय॑ बेद्कि: प्रयोग:, 
अय॑ लोकिकः, अय॑ भेदों भ्रयस्‍्करों भाषाया उन्नत्ये संस्कृतेरुन्तत्य च। 
अतो$स्मिन्‌ कान्ये यत्न-तन्र केचिद्‌ वेदिकप्रयोगा भावाश्चास्साभिभ द्वीता 
द्रकयम्ते । 


१८४. ऋषि दयान॑नन्‍द और सार्यसमांज की संस्कृत साहित्य को देन 


ऋग्वेद के नासदीय सूक्त (१०११२९) पर आधारित निम्न इलोकद्दय इस दृप्दि 
से अ्वलोकनीय हैं--- 

न चौरासीन्नवा भुमिर्नेव तारागणो5थवा । 

सलिलमप्रकेत॑ च जुन्ये शुन्यभिव स्थितस्‌ ॥११३॥ 


नासीद्‌ व्यवितः समष्टिवाँ न च काचित्‌ पदार्थता 
सद्रजस्तससामासीत्‌ साम्य॑ सर्वेत्र सबेथा ॥११४।॥ 
ऊपर उद्धत प्रथम इलोक में नासदीय सुक्त के तृतीय मन्त्रान्तगंत 
'अ्प्रकेत॑ं-स लिले तथा द्वितीय इलोक में सुक्‍त के प्रथम मन्त्र के 'नासीद 
झादि पद प्रयुक्त हुए हैं । | 
श्रार्यों की प्राचीन जीवन-प्रणाली का वर्णन' करते हुए कवि को कालिदास 
के रघुवंश में वणित रघुवंशी राजाओ्रों का जीवनक्रम स्मरण हो आता है। 
आर्योदय काव्य का रचयिता प्राचीन आये लोगों के वानप्रस्थ श्राश्नम का वर्णन 
करते हुए लिखता हँ--- 
वा्धेक्ये चेव सम्प्राप्ते गृहं संत्यज्य संततों । 
मुनिधर्म चरन्तो द्वो जग्सतुद्देस्पती वनस्‌ ॥११५४॥ 
इस पद्य से कालिदास की' निम्न पंक्तियां तुलनीय हैं-- 
दोशवे5्भ्यस्त विद्यानां यौवने विषयेषिणास्‌ । 
वार्धक्ये मुनिवत्तीनां योगेनास्तें तनुत्यजाम ॥रघुवंद १॥८॥॥ 
द्वितीय सर्ग में वेदिक घर्म के छ्वात' का वर्णन किया गया है । वैदिक 
पश्म्पराओं के लुप्त होने के पश्चात्‌ देश में अनीदवरवादी भौतिकता-प्रंधान' चार्वाक 
मत उत्पन्न हुआ, यह इस सर्ग में बताया गया है । “विदेशीयमतोत्पत्ति' शीर्षक 
तृतीय सर्गे वैदिक धर्म के नष्ट हो जाने के पदचात्‌ पारसी, यहुदी, इस्लाम आदि 
सैमेटिक मतों की उत्पत्ति का वर्णन प्रस्तुत करता हैं। इस सर्ग के कुछ इलोकों 
पर भ्रन्य ग्रन्थों के पद्यों की छाया स्पष्टतः दृष्टिगोचर होती हैं । यथा--- 
न भांसभक्षी न व सह्पः ववचित्‌ 
ने हिसको वां न कोषपि वहचकः ॥ 
स्तैनः: फ्र्यो न च॒ पापजीवनो. . 
न स्वेरिणी स्वेरिजनः कुतो भवेत्‌ ॥३॥५॥ 
यह इलोक उपनिषद्‌ के निम्न कथन को हीं पद्यवद्ध करता है-- 
' त्ञ मे स्तेनो जनपदे न॑ कदर्थों न पद्मपो 
नानाहिताग्निर्ना विद्वान न स्वेरी स्वेरिणी कुतः (* 


१० छान्दोग्योपनिषद्‌ ५॥११४॥ 


रे. व भ्रष्याय ६ , ह १८५ 


चंतुर्थ सर्य में पठान राज्य का वर्णन है। पण्चम सर्ग में चित्तौड़ के 
राजाओं द्वारा किये गए स्वतन्त्रता के सुरक्षा-विषयक प्रयासों का उल्लेख हुआ 
है। षण्ठ सं में-मुगल राज्य का वर्णन हुआ है । सातवें सर्ग में शिवाजी के 
राज्य का तथा आठवें में सिक्‍खों के अभ्युत्त्यान का वर्णन है ! नवम सर्ग नेपाल 
में हिन्दू राज्य की स्थापना से सम्बद्ध है ।' दशम सर्ग में झआारयों की पुनः भ्रम्युदय 
प्राप्ति तथा स्वतन्त्रता-प्राप्ति का वर्णन हुआ है. यहां तक ग्रन्थ का पूर्वार्द है। 

उत्तराद्ध के ११ सर्गों में आरयंसमाज के प्रवर्तक स्वामी दयानन्‍्द के 
जीवन' का वर्णन हुआ है ! इस दृष्टि से इसे एक स्वतन्त्र चरित-काव्य ही 
कहा जा सकता है। समग्र ग्रन्थ में ऋमदा: सुष्टि-प्रयोजन, दयानन्द-जन्म-वर्णच, 
ग्रुह-त्याग, ग्रुरु-प्राप्ति, ग्रुरु-दक्षिणा, ज्नतारम्भ, काशी-विजय, श्रायसमाज-संस्था- 
पन, उदयपुर-गमन, जोबपुर-दुर्घटचा तथा अन्तिम सर्य में श्रार्यसंस्कृति के उदय 
का विषय वर्णित हुम्ना है । 

आलोच्य काव्य का कलापक्ष--सरल, सरस' तथा प्रसादग्रुण-युक्त 
भाषा में लिखा गया यह काव्य एक सुन्दर पठनीय रचना है । यद्यपि कवि की 
लेखन-शैली प्रायः भ्रनलंकृत तथा स्पष्ट है, तथापि यत्र-तन्न श्रतकारों के सुन्दर 
और काव्योचित प्रयोग ने काव्य के सौन्दर्य में निएचय ही वुद्धि की है । भनु- 
प्रास की छटा निम्न पद्च में द्रष्टठ्य है-- 


दयनीयदतां दयाद्विता ददशुद्शजदिव्यदुष्टयः ॥१११३१॥ 
रूपक का निम्न प्रयोग सुन्दर है-- . 


स्वतृप्रवत्तप्रभाभासा नव्यतोति प्रतीयते। 
किचित्‌ किचिद्धताशस्य सम हच्छवेरीतमः १५८) 


मुझे ऐसा लगता है कि आपके दिये हुए प्रकाश से मुझ हतबुद्धि की हृदय- 
रूपी रात्रि का अन्घेरा कुछ नष्ट हो रहा है । न 

मूर्तिपुजा के विरोध में एक सटीक उपमा की योजना निम्त्र पद्च में है-- 

पाषाणसण्डे भुवनेशभावना 
बालुप्देशे मृगतृष्णिका समा ॥१६३२१॥ 

पत्थर के टुकड़े में ईप्वर फी भावना वैसी ही है जैसी रेत में जल. की 
मिथ्या प्रतीति । | | 

तिम्न पद्य में पक की योजना इन्द्र द्वारा वृत्र के वध के सुप्रस्िद्ध वेदिक 
उपाख्यान पर आधृत 


१८६ ऋषि दयाननन्‍्द और आर्यसभाज की संस्कृत साहित्य की देन 


अन्ञानवत्रा हिविधतकर्म णि 
... शतकतोः शक्तिरपेक्ष्यते श्र बस ॥१६॥५९॥ 
ज्ञानरूपी वृत्र को मारने में निश्चय ही इच्द्र की शक्ति अपेक्षित है । 
साज़जरूपक का निम्न उदाहरण अलंकार योजना का प्रभावोत्पादक रूप 
प्रस्तुत करता है-- 
रात्रों गतायामुषसि स्फुरत्प्रभे, 
द्रष्दु समथ भवतो5क्षिणी यथा । 
तथा दयाननन्‍्ददिवाकरोद्गसे 
संबोधनेन्न उदमीलतां नुणाम्‌ ॥१७३ दा 
रात्रि व्यतीत होने और उषा का प्रकाश होने पर जैसे आंखें देखने में 
समथ हो जाती हैं, उसी प्रकार दयानन्दरूपी सूर्य के उदय होने पर लोगों 
की बुद्धिरूपी आंखें खुल गई' । 
काव्य में सृक्तियों और सुभाषितों की तो मानो निधि ही भरी हुईं है 
कतिपय उदाहरण द्रष्टव्य' हैं-- 
.* कासेनास्थ: किसपि जगति द्रष्ट्मन्यन्त शवतः ॥४। शा 
_/ काम से झअन्‍्बे को संसार में कुछ भी नहीं सूझता । द 
पापीयांसो न हि सफलतां दो्घंकालं लक्षम्तें ॥४६॥ 
** :पापियों को दीघंकाल तक सफलता नहीं मिलती । 
... धन वा सम्पत्ति: सुखयति न लोकान परवश्ञान | ६१३॥॥ 
पराधीन लोगों को घन या सम्पत्ति सुख नहीं पहुंचा सकती । 
संस्का रहीनाः पतिता भवन्ति ॥१२११९॥। 
संस्कारहीन लोग पतित हो जाते हैं। ' 
लोकोवितयों को पद्यवद्ध करने में कवि की प्रतिभा विशेष रूप से उन्मुख 
हुई है । इस दृष्टि से निम्न बलोक श्रवलोकनीय 
संक्त्वा सिन्‍धो यथा लोक: एकघबाहरेदिह । 
सोक्तिकानासनर्घाणां राधि निजकराडुगाम्‌ ॥१५॥१श॥ 
समुद्र में एक. वार ही गोता लगाना श्ौर मोतियों.क्री राशि प्राप्त कर 
लेना' इसी पद्य का कथ्य है । । 
खोदा पहाड़ श्रौर निकली चुहिया' इस लोकोक्ति को निम्न पद्म में 
प्रस्तुत किया गया है--- ही ; | 
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खंनित्वा पर्वतान तुड गान्‌ मुषिकोषपि न लक्यते । 

'. प्रापयति न साफल्‍प॑ तथैवानाषं॑पद्धतिः ॥१५१४॥ 

आर्योदिय! काव्य में अनुष्टुप्‌ छन्‍्द का प्रयोग अ्धिक्‌ दृष्टिगोचर होता 
है। परन्तु श्रत्य भी मन्दाकरान्ता, चेसन्ततिल्का, शिखरिणी झादि छत्द प्रयुक्त 
हुए हू । | - 

सिष्कर्ष रूप, में हम कह सकते हैं: कि यद्यपि, आयोदय काव्य में महा- 
फाव्योचित लक्षण सर्वा'श में उपलब्ध नहीं होते, तथापि झांय जाति के पूर्व 
गोरव, पुन; हीनावस्था प्राप्त करने तथा उसके पुनरुत््थान का चित्रण करने की 
दृष्टि से इस काव्य को झ्रायंसमाज के संस्कृत वाहइमय की एक महत्त्वपूर्ण 
उपलब्धि माना जा सकता है । 


(३) इच्द्र-विरचित भारतेतिहां--भायेसमाज के प्रसिद्ध नेता, गुरु- 
फुल कांगड़ी के प्रथम स्तातक शौर सुप्रसिद्ध संस्कृत विद्वान्‌ पं० इन्द्र विद्या- 
चाचस्पति ने भारतैतिहा' नामक ऐतिहासिक काव्य लिखा।१ यह ३० 
भ्रध्यायों में समाप्त हुआ है। इसमें महाभारत को कथा को एलोकबद्ध किया 
गया है। यद्यपि भुख्यतया कवि ने अनुष्ट्प्‌ छनन्‍्द का ही प्रयोग किया है 
परन्तु कहीं-कहीं भन्य उन्द भी प्रयुक्त हुए हैं। भाषा की सरलता और प्रसाद- 
गुणोपेता शली को देखने से प्रतीत होता है मानो भारतैतिह्ाकार.ने महाभारत- 
कार की सरल प्रसादगुण-युक्त शैली का ही अनुसरण किया है । इस दृष्दि से 
यदि इस काव्य को 'लघु-महाभारत' का नाम दे दिया जाय तो भत्युक्ति नहीं 
होगी । 

झ्ालोच्य काव्य में काव्योचित गुणों का भ्रभाव नहीं है। कथानक का 
निर्वाह, पात्रों का चरित्र-विस्लेषण तथा यत्र-तत्र स्फूतियुकत संवाद इस काव्य - 
. की विशेषताए हैं । संवादों में पदुता तथा विदग्घता का गुण .विशेषतः दर 
नीय है। कर्ण के रथ का पहिया पृथ्वी में घंस गया भौर अ्जु'न ने जब उस 
पर घनुषसंघान' किया तो राघा-युत्र कर्ण धर्म की दुह्ाई देना लगा । महाभारत 
का यह प्रसिद्ध अ्संग है। कृष्ण ने इस पर कर्ण को व्यंग्य वचन सुनाये 
श्रालोच्य काच्य का यह प्रसंग उत्कृष्ट काव्य प्रतिभा का चोतक हैं ॥ कृष्ण 
पूछते हैं-- । 

यदा संभायां राजानमनक्षज्ञ युधिव्ठिरम । 
श्रजेषीच्छकुनिर्ज्ञानात्‌ कब ते घर्मस्तदरागतः ॥२९॥६४॥ 
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९: 'गुरुकुलपत्निका' में घारावाही रूंप से प्रकाशित | 


१८०८ ऋषि दयानन्‍्द श्र आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


वनवासे व्यतीते च कर्ण बर्षे चऋयोदते । ० 
न प्रयच्छसि यद्वाज्यं क्व ते धर्मस्तदा गतः ॥२९॥६ ६॥ 
यदा रजस्व॒लां कृष्णां स्पुर्यभानामनागसीस ! 
उपेक्षसे हि राधेय बच ते धर्मस्तदागत: ॥२९॥६७॥। 
भारततिहाय का उक्त प्रसंग महाभारत से पर्याप्त प्रभावित है । यह 
काव्य युद्ध-वर्णन के प्रसंगों से परिपूर्ण है । कुरुपाण्डब-सेना का वर्णन निम्न 
इलोक में द्रष्टव्य है-- 
रथाॉविज्ञालेंधघ्‌ तसोधशोभा! सेनाजने: पुरितराजसार्गा । 
अग्वगज रम्पतरा पुरी, रराज सेनाकुरुपाण्डवानास्‌ ॥ 
।4-46 ७ || 
कवि प्रनन्वय श्रलंकार का प्रयोग करते हुए कर्ण-पाण्डव युद्ध का वर्णन 
करता है--- 
युष्यमानों सहावीरों गदल्त्युत्प्रेद्य सैनिका: । 
कर्णपाण्डबयोयु द कर्णपाण्डबयोरिव ॥२८।८छा। 


| [४] नीति-काज्य 

संस्कृत में नीति-काव्यों की भी एक पृथक्‌ परम्परा रही है । स्मृतियों 
ओर घर्मश्ास्त्रों में तो नेतिकता की शिक्षा के उपदेशों का संग्रथन हुआ ही 
परवर्ती लौकिक साहित्य में भी नीति-ग्रन्थों की भरमार रही। शुक्रनीति, 
चाणवंयनीति ओर कामन्दकीयनीति के नाम से जो ग्रन्थ उपलब्ध होते' हैं उनमें 
राजनीति, लोकनीति तथा धर्मनीति का सुन्दर समन्वय पाया जाता है। भ्तृ- 
हरि के 'नीतिशतक' आदि शतकन्नय भी इसी परम्परा में आते हैं । 'पञ्चतन्त्र 
आर 'हितोपदेश' जैसे ग्रन्थों में संस्कृत के नीति-विपयक पद्मों को कथा-प्रसंगों 
में गू थने का प्रशंसनीय प्रयास हुआ है । 


आर्येस्माज मूलतः नेतिकता को प्रोत्साहित करने वाला श्रान्दोलन था। 
चरित्र और श्राचार-व्यवहार विषयक वाह्य और श्रान्तरिक शुद्धि पर ऐसे 
आन्दलनों में बहुत जोर दिया जाता है। श्रग्नजी के ?ए7॥४॥" शब्द का 
प्रयोग आयंसभमाज के लिए बहुघा किया गया है। श्रार्यसमाज के संस्कृत साहि- 
त्यकारों ने नीति और उपदेशमुलक काव्यों की रचना भी की हैं । गंगाप्रसाद 
उपाध्याय ने मनुस्मृति के श्रनुकरण पर “आार्येस्मुति' लिखी । सत्यदेव वासिष्ठ 

. ४07४९ एाणलिआओए हा एप संत उलांड्डोए७ धंटि,? दद्रय०छा पिन 
प्गणाण्ट्ठांट्ग् 707000ा7४7ए. 
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ने 'सत्याग्रहनोति-काव्य/ की रचना की तथा डा० मजूलदेव शास्त्री ने 
जीवनरदिस' अथवा “जोवनसंदेशगीताऊजलि' लिखकर चरितोत्त्यान 
: तथा चैतिक उननत्रि विषयक कुछ महत्त्वपूर्ण सूत्र अस्तुत किए । प्रस्तुत विवेचन 
इन्हीं प्रन्‍्थों पर आचृत है । । 

.. श्ार्यस्तृति--भायंसम,ज के मूर्जेन्य विद्वान्‌ और दाशेनिक-चिन्तक स्व० 
पं० गंगाप्रसाद उपाध्याय ने स्मृति ग्रन्यों की शैली पर 'प्रार्यस्मृतिः की रचना 
की है। मनु तथा अन्यान्य आर घर्मेशास्त्रकारों के विचारों का आधार लेकर 
लिखा गया यह एक विधान ग्रन्य है | १५ अध्यायों के अन्तर्गत आयेस्मृतिकार 
अनुष्टुप्‌ छन्दों में आरयंबर्म और वैदिक विचारधारा के अनुकूल ओचा र-व्यवहार 
तथा धामिक एवं लौकिक नियमविधान का विवेचन करता है। प्रथमाध्याय 
के प्रथम रलोक में ही लेखक की ग्रन्थ रचता विपयक प्रतिज्ञा दृष्टिगोचर होती है- 


आलोच्य श्र्‌ तिसिद्धान्तं सन्‍्वादौनां सतं तथा। 
देशकालौ यथाप्रज्ञं स्तृति बक्ष्याम्युत्तमाम्‌ ॥ 


वैदिक सिद्धान्तों और मस्वादि ऋषियों के मत को जानकर तथा देश 
झोर काल का विचार-कर यह उत्तम (79 ॥0 0६०) स्मृत्ति बनाई गई है । 
प्रथमाध्याय में धर्म का विवेचन हुआ है । लेखक यजुर्वेद के मन्त्र" के प्रमाण 
से मनुष्यमात्र को वेद के पठच का अधिकारी मानता है-- 
सर्वे वेदानधीयरन्‌ न विश्येषोइस्ति करपचित्‌ ॥ 
षड्विशे यजुषोष्ध्याये द्वितीयो सन्‍त्र ईक्ष्यताम ॥११५॥ 

: झार्यस्मृतिकार वेद मन्‍्त्रों के झाघार पर ही अपने सिद्धान्तों को पुष्ट 
करता चलता है भौर यत्र-तत्र बेद भन्‍्त्रों को भी अपने इलोकों में उद्धृत करता 
है । आठवें इतोक में अथवंवेद के बह्मचर्येण कन्या युवान॑ विन्दते पतिम््‌" 
तथा पन्द्रहर्वे इलोक में ऋग्वेद के “स न: पितेब सुनवे5रने सुपायनों भव! 
इस मन्त्र" को आधार बना कर अपनी वात कही गई है. यत्र-त्तन्न मनुस्मृ ति 
के वाक्यों को शव्इशः नामनिर्देशयूउंक उद्ध त किया गया है १ यथा घर्म के दस 
लक्षणों का उल्लेख करते हुए कहा गया है-- 


२ यथेमां बाच॑ कल्याणीमावदानि जनेभ्य३ | 'यजुर्वेंद॒ २६१२ ॥ 
९. कुमारी अहत्चरयेण युवान दिल्‍्दुते प/तस्‌ | 
इंस्यर्थंघोधक धाक्य॑ दृश्यतेज्थर्व ण स्फुटस ॥४१८॥ 


३. स नः पिता सूनवे5र्ने शोन्‍्तनोपायनों भव । 
इृत्यथंवोधको मसनत्रः ऋगेदे परिद्श्यते ॥ १५५ 
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धतिः क्षमा दसोपस्तेयं शोच भिन्द्रियं निश्नहः | * 
धोवषिद्या सत्यंगमक्रोधो दद्ाघर्मा मनुस्मृता:१ ॥॥२६॥ 


श्रार्यस्मृतिकार ने श्रन्यान्य घर्मे ग्रन्थों के सूवित-वाक्‍्यों को भी तनिक-से 
परिवर्तेत के साथ प्रस्तुत किया है और अन्य ग्रन्थों की पृक्तियों को अपनी भाषा 
में भी प्रस्तुत करने की चेष्टा की है। गीता के 'गहना कर्ूंणो गति 
(४।१७) तथा मनुस्मृति के 'स्स्तित्राइफला; क्रिया: (३॥५६). को 
'धर्मस्थ गहना गतिः .(आयंस्मृत्ति १४२) तथा 'सर्वास्तस्थाइफला 
क्रिया: (आयस्मृति १४६) के रूप में प्रस्तुत किया गया है । निरुक्‍तकार 
ने तर्क को ऋषि कहा--इस' उक्ति का उपबृ हंण करते हुए झरार्य स्पृतिकार 
लिखता है-- 
यास्कस्तकंमृषि प्राह स च बुद्धों. प्रतिष्ठितः 
तस्मादीश्वरदत्ता वीर्धेस कार्या सहायिकरा ॥ ११३ ६॥॥ 
इसी प्रकार निम्न इलोक में भी एक प्रसिद्ध सूक्ति को नवीन साज-सज्जा 
मैं प्रस्तुत किया गया है-- 
अनथेज्ञ: पठन बेद न वेदेफलमश्नुते । 
चन्दनस्य बहन भार न सुल्य वेत्ति गंदेभ; ॥१४४७ ॥ 


द्वितीय अ्रध्याय. में आये, अ्नाय तथा दस्यु का विवेचन' किया गया है। 
प्रारम्भिक इलोक में ही मानवों का च्विध्य वर्गीकरण किया गया है ।* 
प्दचात' भागे, अनाये और दस्यु की परिभाषा दी गई है ॥' इलोक संख्या हे 
झौर ७ में मनुस्मृति के झ्राधार पर श्रार्यावर्त की सीमा बंताई गई है । इस 
' भ्रष्याय' प९ भी मनुस्मृति में वणित सिद्धान्तों “का पूर्ण प्रभाव लक्षित होता 
है । २१वें इलोक में* मनुस्मृति के निम्न इलोक की पूर्ण फलक दिखाई 
देती है-- 
एतद्देदाप्रसुतस्य सकाद्ांदग्र जन्मतः । 
रस्‍्वे स्व चरित्र शिक्षेरत पृथिव्यां सवंसानवाः ॥२(२०॥॥ 
इसी श्रध्याय का २९वां इलोक भवभूति के गुणा: पुजास्थानं गुणिधु 
ज्ञु चर लिझज्ञा न च वय: इस' उक्ति की व्याख्या रूप प्रतीत होती है जो इस' 
प्रकार है-- 
१. मानवास्त्रिविधा; प्रोक्ताः संमरुते च्षितिसणडले।| 
आय आयद्योग्परो्नाय स्तृदीयों दस्युसेव च॑ ॥२। शा 


२. एतद्देशभ्रसूतानाँ सकाशादू चिदुषां पुरा | 
रुवे स्व॑ वत्तमाशिक्षस्त पुथिव्यां सवसानवा:-+२।२१॥ 
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' म्‌ लि२झ्र न बयो न देशः पृज्यत्वेनावगम्यताम्‌ । 
धजास्थान गुणा: प्रोक्ता यो भुणी स हि पुज्यते ॥ 

.. पृतीय अध्याय में प्राश्रम-चतुष्टय का निरूपण किया गया है । प्रथम 
त्रह्मचर्थ का विवेचन है । इस विवेचना का-प्राचार स्वामी दयानरूद रचित 
सत्यार्थप्रकाश का तृतीय समुल्लास है। अन्यात्य ग्रन्थों के जिन अंदों का 
आधार लेकर इस भ्रध्याय:के कतिपय इलोकों की रचना हुई है. उनका तुलना- 
व्मक अध्ययन पर्याप्त मनोर|्जक हो सकता है। उदाहरण के लिए यजुरबेंद 
के उपहूरे गिरीणां संगमे च नदीनाम्‌ ! धिया विप्रो अजायत २६। 
१५ इस मन्त्र पर आधारित यह इलोक-- 


. उपह्ूरे गिरीणां च नदीनां च समागमे । 
अजायत धिया विप्रो मन्त्रोषं यजुषि स्थितः॥) ३२४) 
तथा गीता के-- 
पुक्ताहारविहा रस्य युक्‍्तचेष्टस्य कर्मसु 
युक्तस्वप्नाववोधस्य योगो भवति दुःख॒हा ॥६११७॥ 
इस इल्ोक पर झाषारित आर्यस्मृति का निम्न शलोक-- 
युक्‍ताशी युक्‍्तभाषी स्थात्‌ युक्‍्तस्वस्नावबोधनः । 
सदाचाररत्ो .विद्योपार्जने.निरतों भवेत्‌ ॥३४२॥ 
तुलनीय है । भ्राचाय” शब्द का व्युत्पत्तितम्य प्र्थ इस प्रकार बताया 
गया है-- झ. .* 
आचार प्राहयेच्छिष्यमर्थाता चितुयाच्छने: । 
आचिनोति त्॒ बुद्धि यः स झ्राचायों निरुच्पते ॥ ३।२८॥। 
निसकत में भी ाचार्य' शब्द का लगभग ऐसा ही भ्र्थ किया 
गया है' | 
चतुर्थाध्यांय में गृहस्थ आश्रम का निरूपण है। यह विवेचन भी मुख्य- 
त्या सत्यार्थप्रकाश के चतुर्थ समुल्लास पर आश्रित है। इसमें विवाह-विषयक 
शास्त्रीय विधियों का उल्लेख है और गृहस्थाश्रम की महिमा निरूपित करने 
वाले मनुस्मृति के इसोकों को ज्यों-का-त्यों उद्धुत किया गया हैं। पांचवां 
भ्रध्याय बानप्रस्थ संन्यास निरूपणात्मक है। इसका भी आधार संत्याथ- 
प्रकाश का पञ्चम समुल्लास है । छठे अध्याय में चारों वर्णों जे का पल्षम उपुलाब है । छठे अध्याय में चारों ब्॒णी क्यों का. कर्मों का 


१. आचायः कस्सात्‌ ? आचाय॑ झाचार॑ आहयहिं, अखिनोस्यर्थान आंचि- 
नोति चुद्धिम्‌ इति वा शा ह 


१६९ ऋषि दयाननन्‍्द भर आर्यसमाज की संस्क्षत साहित्य को देन 


विधान किया गया है । चातुर॑ण्णें-व्यवस्था विषयक मनुस्मृति के इलोकों को 


उद्धत किया गया है तथा 'जन्मना जायते शूद्रः संस्काराद्‌ द्विज उच्यते 


व्यथा काष्ठसग्ो हस्ती यथा चर्मंसयों खुगः तथा 'शूद्रो ब्राह्मणतामेति ._ 


ब्राह्मणाइचेति शुद्रताम्‌ ? जैसे स्मातं बचनों को भी श्रसंगवशात्‌ यत्रन्तत्र 
उद्धुत किया गया है । सप्तमाध्याय ब्राह्मण-करत्तंव्य-निरूपणात्मक है तथा 
आठवें भ्रध्याय में राजव्यवस्था का वर्णन हुआ है । इसी प्रकार चर्वे तथा 
दसवें श्रध्याय में क्रमशः वैज्यों तथा शुद्रों के कत्तंव्यों का निरूपण हैं । एकादश 
भ्रध्याय में आपद्धर्म-विवेचन, द्वादशाध्याय में प्रायडिचित-निरूपण, अचयोदश- 
अध्याय में शुद्धिविघान तथा चतुर्देशाध्याय में दायभाग-विवेचन हुआ है ! 
अन्तिम १५वां अध्याय यज्ञ-विषय का विवेचन प्रस्तुत करता है । 

उपयुक्त विवेचन से स्पष्द है कि आरयेस्मृतिकार ने पुरातन स्मृतियों 
में उल्लिखित लगभग सभी विवेचनीय विषयों को अपनी इस' नवीन स्मृति में 
समाविष्ट कर लिया है । साथ ही प्रायश्चित्त-विधान को ही शुद्धि-विधान 
जैसा नवीन रूप देकर इसे आधुनिक युग के सर्वथा अनुकूल बनाने का भी 
प्रयत्न किया है। ग्रन्थ की भाषा सरल और सुवोध है । 

सत्याग्रहनीति काव्य--आर्यसमाज के प्रसिद्ध विह्ान्‌ 'पं9:बह्मादत्त 
जिज्ञासु के शिष्य पं सत्यदेव वासिष्ठ ने 'सत्याग्रहनीति-काव्य' शीर्षक 
काव्य की रचना की है | हिन्दी अनुवादयुक्त यह काव्य २०१५ वि० में 


प्रकाशित हुआ । १६३६ ई० में आर्यंसमाज को अपने घार्मिक अधिकारों की - 


रक्षा के हेतु हैदराबाद दक्षिण में निजाम-शासन के विरुद्ध सत्याग्रह करना पड़ा 
था ! काव्य का प्रणेता अपने गुरु पं ब्रह्मदत्त जिज्ञासु की आज्ञानुसार सत्या- 
ग्रह में सम्मिलित हुआ । कारागार में रहते हुए ही उसने इस काव्य की 
रचना की ।* | 
'सत्याग्रहनीति-काव्याँ हैदराबाद में किये गए श्रार्य-सत्याग्रह का स्थूल 


विवरण उपस्थित नहीं करता । इस काव्य में सत्याग्रह में उच्चकोटि का आदरदों 


१« मनुस्मुति रारश्ण 

२ मनुस्मति १०४५ 

३५ “काव्यन्चेदं सस्याग्रहप्रहिलेन स्वधर्म रक्षणद्ञेण बद्धकन्षयानेन कविना 
(हैदराबाद) भाउयनगरीयकारागारे संचसता भगवतों भतृदरेनीतिश- 
तक भूयोभूयों हृदयज्षमं॑ विदूधता कारागारीयावधाजुसार॑ कर्मद- 
खण्डसेकमपि सन्ना रक्षितुमक्षमेण तत्तद्वेदायु दुपुस्तकानामवशिष्ट- 
पृष्ठपरिसरभुवि विलिखितवता यथाकथचिंत्‌ तस्येचोजीव्यतया जीवन 
यापयता प्रणीतस्‌ ।” सम्पादृक का निवेदुन एष्ठ ॥ ११ ॥ 


पा 
५ 
५ 


२५: पा प्रध्याय ६ १९३ 


बताया गया है जिसका अनुसरण समय श्राते पर सभी पुरुषों को करना 
चाहिये । हैदराबाद सत्याग्रह के व्याज से कवि ने इस काव्य में सत्याग्रह 
 दर्शंग को ही' स्पष्ट किया है.। कवि की दृष्टि में भगृवान्‌ सत्यस्वरूप है भ्रतः 
मनुष्य का सत्य के प्रति श्राग्रहशील होना स्वाभाविक ही है । मुख्यरूप में 
सत्याग्रह की नीति भौर उसके दर्शन को प्रतिपादित करने.के साथ-साथ कवि ने 
इस काव्य में नीति, सदाचार तथा मानव-कत्तंव्य विषयक अन्य वातों का भी 
समावेश कर दिया है । 


न्थारम्म में “किझचिद्‌ भ्रत्म-निवेदनम्‌' शीर्पक के भ्रन्तगंत कवि ने 
काव्य-विषयक अपनी दुष्टि को स्पष्ट किया है। यह काव्य गुरुकुल ऋज्जर को 
परीक्षात्रों के पाठ्यक्रम में निर्धारित किया गया है। इसका हिन्दी अनुवाद 
पं० रुद्रदेव त्रिपाठी ने किया है । सम्पूर्ण काव्य पांच अध्यायों में विभक्त है। 
प्रत्येक श्रध्याय में चार पाद हैं। व्ये विषय की दृष्टि से सर्वप्रथम हम इस 
काव्य का विश्लेषण करते हैं । 


प्रथम।ध्याय में मज्लाचरण के ग्रनन्तर कवि काव्यनिर्माण के हेतुओं का 
निरहूपण करता है ! इसी प्रसंग में वह कविकर्म विषयक अपनी दृष्टि को प्रकट 
करता हुआ कहता है-- 
काव्यं कवीनां सरसां हि कर्म 
कि बच्सि ? तत्‌ तेः कुपथे प्रणु्तम्‌ । 
व्यामोह्य तललाञ्छनमत्र काव्ये . 
काव्यं करोम्याप्तजनानुशिष्टस्‌ ॥ छा! 


कवियों का सरस कर्म काव्य है। यदि उनका यह कर्म बुरे मार्ग पर 
प्रवृत्त हो जाय तो उसके विषय में मैं क्या कर सकता हुं ? भ्रतः इस काव्य में 
उस (व्यय के शूड्गार-हास्यादि रस दोषजनित) कलंक को दूर रख कर 
पूर्वाचार्यों के भ्रादेशाकूल सत्य का वर्णन करता हू । अर्थात्‌ कवि काव्य रचना 
का मुख्य-प्रयोजन सत्यनिरूपण मानता है न कि शुद्धगार हास्यादि रसों का 
काव्य में चित्रण । ' 


इस प्रावक्रथन के पश्चात्‌ वास्तविक ग्रन्थ प्रारम्भ होता है। प्रथम 
भ्रध्याथ के प्रथम पाद में दुजनों की गहँणा की गई है | सज्जनं-प्रशंता शौर 
दुर्जंत-निदा काव्य का शास्त्रोचित लक्षण मात्रा गया है। २८ पद्चों में दुजजेन- 
भमिंदा' के अनन्तर इस अब्याय में सज्जन-प्रशंसा' वाला दूसरा पाद है। इसी' 
स्थान पर कवि ने उन प्रतिवन्धों का भी उल्लेख किया है जिन्हें. हटवाने और 


१९४. ऋषि दयानन्‍्द भर झायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


घामिक कार्यों में स्वतन्त्रता प्राप्त करने हेतु हैदराबाद में आाये-सत्याग्रह किया 
किया गया था ।* संत्याग्रह प्रारम्भ होने की तिथि निम्न इलोक में दी 
गई है । ..., ह 
भुतनन्दाडूचन्द्राव्दे पौषे विक्रमवर्यतः । 

सत्याग्रहः समारब्धः पुर्व॑ तत्पुरवासिभिः ॥११२१६॥। 


अड कानां वामतो ग्रतिः के नियमानुसार यह संवत्‌ १६६५ वि० 
था, जिसमें सात्याग्रह प्रारम्भ हुआ । 


तृतीय पाद. कररागृह में सत्याग्रहियों को दिए जाने वाले कण्टों का 
विवरण उपस्थित करता है ! स्व्रयं सत्याग्रही के रूप में सम्मिलित होने और 
' इन कष्डों के भुक्त-भोगी होने के कारण कवि के इस वर्णन में यथार्थता झा गईं 
है। सम्भवतः संस्कृत साहित्य में इस प्रकार के श्र बहुत कम हैं. जिनमें 
काशशुहों का वस्तुनिष्ठ वर्णव मिलता हो | इस दृष्टि से कवि का यह कारा- 
गार वर्णन सर्वेथा अपूर्व और अभिननन्‍्दनीय है। शासकों के भनुचरों द्वारा दिये 
गए इस भयंकर कष्ठों, भीषण यस्त्रणाओं तथा कदु भत्संना को सहन करते हुए 
- सत्याग्रही सत्य की रक्षा के. लिए श्रीकृष्ण के जन्मस्थाव कारागार में शान्ति 
पूर्वक श्रपने दिन विताता है ।' प्रथमाध्याय का अन्तिम चतुर्थेपाद अहिसा-ब्रत 
का माहात्म्य कथन करता है । सत्याग्रह-दर्शान का मूलाघार अहिंसा-ब्रत है, भरतः 
अहिसा-विवेचन कवि के लिए परम अभीष्ट था । नीति की इस प्रसिद्ध उक्ति 
को उद्धुत करता हुआ्ना कि पैरों से दुकराई जाकर घूल भी मनुष्यों के नेत्रों को 
प्रन्धा बना देती है, फिर चेतन व्यक्तियों का तो कहना ही क्या १?” कवि 
सत्याग्रही के अहिसा-ब्रत का महत्त्व बतलाते हुए कहता है कि सच्चा सत्याग्रही 
तो दुर्जन' द्वारा वार-बांर पीड़ित होकर भी उस मारने वाले को निर्मल बुद्धि- 
दायक पदों से ज्ञान देता है -- 
लेप ८+ अल पनीर न पर न अमर घम नर 
१० निषिद्ध आसित्‌ किल तन्न यज्ञः । 
संम्भूय सन्ध्या5पि निवारिताअ्भूतू । 
संस्कारकृत्यानि निरोधितानि 
देवालयानां रंचता-निषिद्धा ॥ १२।४॥ 
२. इत्थ॑ भूपचरे: प्रदतमतुल॑ कष्ट पराँ यन्त्रयाँ 
घातं भत्सेनमन्यदुष्य रुचिकृदू दुःख च सोद्दा वहु । 
श्रीकृष्णप्रसवावनो प्रशुपर्द ध्यायन्‌ सुसत्याग्रही 
पैयेंगाल्मदिनानि चाहयति वे सत्यस्य रक्षाकृते ॥१३।१२॥ 


अध्याय ६ श्ध्प्‌ 


. पादेनाहतमुत्तितं म्ुदुरजो नेत्र नुणामन्धयेद ॥. 
... अतः पदय दशा .जड्सय भुचने चेष्ठटाचतां का कथा 
अत्यायचयेंमिदं यदेति बिनति पद:ड्वां सुहर्घातितो, 
हन्तारं चिमले: सुबोधनपदेः सत्याग्रही बोघयन्‌ ॥ 
| | १४) ११७ 
द्वितीय अध्याय का प्रथम पाद राष्ट्र के उत्त्वान और पतन का विवेचन 
प्रस्चुत करता है । द्वितीय पादद में 'स्वचर्भमस्थ, विघर्मस्थ और पारदेशिक”' इस 
प्रकार शासकों का व्रिविघ-भेद दर्शाया गया है । तृत्तीय पाद में स्वराज्य की 
महिमा का वर्णन करते हुए मानों कवि ने स्वामी दयाननन्‍्द की स्वराज्य-विषयक 
इस प्रसिद्ध उक्ति का ही कांव्यानुवाद कर दिया है जिसमें कहा गया है कि 
“कोई कितना ही करे परन्तु जो स्वदेशी राज्य होता है वह सर्वोपरि उत्तम 
होता है अ्रथवा मतमतान्तर के अग्नह-रहित, अपने और पराये' का पक्षपात-शुन्प 
प्रजा पर पिता-माता के समान कृपा, न्याय झौर दया के साथ विदेशियों का 
राज्य भी पूर्ण सुखदायक नहीं होता ।”* इस उद्धरण का काव्य में रूपान्तर 
“इस प्रकार किया गया है-- 
सतमतान्‍्तररागविवर्जितो 
हितसनाः सहृदयः पितृवन्सहान ॥ 
परधराज-नपो म्ृदु वर्तेयन्‍नपि ु 
न जातु भवेत्‌ सुखदः ववचित्‌ १॥२३३१ ११ 
इसी प्रकार स्वामी दयानन्द के स्वमन्तव्यों में उल्लिखित उस वाक्य का 
भी कवि ने काव्य में अनुवाद करने की चेष्ठा की है जिसमें कहा गयां हैं कि 
श्रन्यायकारी वलवान्‌ से भी न' डरे और छर्मात्मा निर्वंल से भी डरता रहे*-.. 
' भ्रन्याथिनों बलाद्याचच न भेतव्यं कदाचन ॥ 
घामिक दुबंल चापि नुपं भाज्ञोंइतिसानयेत्‌ ९॥३१८७ 
द्वितीय अध्याय का चतुर्थेपाद सत्याग्रह-पद्धति का विवेचन' प्रस्तुत करता 
है । इस पाद में कतिपय सूक्तियां जीवन के श्ाइवत तथ्यों का प्रतिपादन करती 
हैं । यथां--- लकी 
बाल्य॑ तु छोड़ने नोत॑ यौवन मधु-सछ्चये । 
प्रयातें समये सत्य ! सत्य-लिप्सा वुथा न किस्‌ ॥ 


लि १ मन मल दल लिक गली मकी लि कलश लिकिनिकिक ५02५६ “५7. 


, ; १० सत्याथत्रकाश, अष्टम समुदलासे | 
सत्याथ | 
२. सत्याथप्रकाश, रुवमन्तव्यामन्तब्य-भकताश । | 


१६६ ऋषि दयानन्द और श्रायेंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


तृतीयाध्याय का प्रथम पाद वारिपटुतीय: शीष॑ेक है । इसमें. जल के 
दष्टान्त से नेता के लिए कई हितकर उपदेश दिये गए हैँ । इस अ्रष्याय के 
द्वितीय पाद में सत्याग्रही के श्रादशं कर्मों का वर्णन किया गया है । उद्वोधन 
नामक तृतीय पाद में कंवि देदा के ब्राह्मणों, क्षत्रियों, वेश्यों, कवियों, उपदेशकों 
विद्वानों, साधुश्नों, धीरों, सुहृदों, संगीतज्ञों, मल्‍लों, तरुणों, छात्रों और सामान्य- 


““ «जनों को उद्वोधन देते हुए उन्हें देश-कार्य में सच्नद्ध होने की प्र रणा करता है । 


' महाकाव्य परम्परा पालन की दृष्टि से कवि ने आलोच्य काव्य में पड़- 
ऋतु वर्णन को भी स्थान दिया है। तृतीय अध्याय के चतुर्थपाद में ऋतु वर्णन 
के साथ-साथ लेखक ने तत-तत्‌ ऋतु से प्र रणा लेने वाले सत्याग्रही जनों के 
क्रिया-कलापों का वर्णन करते हुए ऋतु वर्णन की रूढ़ि का सार्थकतापूर्वक 
पालन किया है । उदाहरण के लिए वसंन्त ऋतु का निम्न वर्णन--- 


वीरुद्व॒क्षत्ररप्रतान-विभवाः पुष्प्यन्त्यहों माघवे 

हवं कोकिल-कण्ठजं सधुरुतं वायु: पुनानो दिशः 
नानाभावविभाव-भावितनणां भावा विकासोन्सुखाः 
सोल्लासं सहकारमज्जरिरपि स्वागन्तुमातिष्ठते ॥३॥४।११। 


वसन्‍्त ऋतु के श्रागमन पर लता और सुन्दर वृक्षों की विस्तृत वैभव 
विकसित होता है। मनोहर कोकिल' के कण्ठ का कूजन तथा दिशाओं को 
पवित्र करता हुआ पवन विकास की ओर अग्रसर होने वाले विविध विचारों से 
परिपूर्ण मनुष्यों के भाव एवं फूटती हुई श्राम्रमञजजरियां उल्लासपू्वक वसन्त 
का स्वागत करने को उपस्थित होती हैं । ऐसे वसन्‍्त के समय में -- 


चेतोहषकरे वसनन्‍्तसमये सत्याग्रह कुब॑ते 

विद्वांसो नपतेरंनोतिवचर्न व्याहन्तुमीशाश्रयात्त । 

लोकाः ! पदयतं देशजातिमतयः कारासु सत्यप्रियाः 

स्वागच्छन्ति वसन्तसेव सतत प्राप्तव्यलिप्साकृतिस ॥। 
३१४।२॥। 


चित्त को प्रसन्‍न करने वाले वसन्त में परमात्मा के झ्राश्रित होकर नृपति 
के भ्रनीतिपूर्ण बचनों को दूर करने के लिए विद्वज्जन सत्याग्रह करते हैं । हे 
मनुष्यो ! देखो कि कारागृह में देश और जाति के उद्धार करने वाली बुद्धि वाले 


१. मिन्नाणि कुर्यान्मलुजों बहूनि क्‍्वचित्‌ सता येन समेत्ि घेयेमू। . - 
यथा5*5प्लबे संप्लवमान आत्तस्तृणांश्रयेणापि तर समेति ॥४।२।६१॥ 


अव्याय ६ ५ छ 


और सत्य ही जिनको प्रिय है ऐसे सत्याग्रही अ्रपने लक्ष्य सिद्धिरूप वसन्‍्त का 
स्वागत करते हैं । 


इसी पाद में सत्याग्रहियों की जीवनचर्या और सत्याग्रह के दिनों में उनकी 
दनन्दिन-क्रियाशोों का भी रोचक वर्णन हुआ्ा है । 


चतुर्थाव्याय के प्रथम पाद में भाग्य और पुरुषार्थ का दाशंनिक विवेचन 
किया गयां है । द्वितीयपाद में मित्रों के लाभ बताये गए हैं। तृतीयपाद 
विद्यार्थी और गुरु के पारस्परिक सम्बन्धों का वर्णन करते हुए विद्यार्थियों के 
कर्तव्य बताता है। इसमें मन्वादि स्मृतिकारों के तदु-विपयक विधानों को पद्म 
रूप में प्रस्तुत किया गया है। चतुर्थपाद में घर्म का विवेचन' हुआ है | 
पञ्चमाध्याय में कुछ प्रकीर्ण विषय उठाये गए हैं । प्रथमपाद में सत्य की 
विभूतियों का कथन, द्वितीय में स्वास्थ्य-रक्षा के नियम, तृतीय में आयुरवेदोक्त 
ऋतुचर्या तथा चतुर्थ में सत्याग्रही को भभिप्रत स्वतन्त्रता का वर्णन किया 
गया है । 
सत्याग्रहनोति काव्य में अलंकार योजना--आभालोच्य काव्य में 
कवि ने विविध अलंकारों का समावेश कर काव्य-सोनदर्य में वृद्धि करने का 
प्रयास किया है । यह कथन निम्न उदाहरणों से सिद्ध हो जायगा । 
'इलेपालंकार का उंदे।|हंरण--- 
कालदिग्भिरमेयाय सत्यधुन्मात्रसूत्तेंये 
संत्तपस्त्यागंधुक्ताय नमः सत्याग्नहाय ते ॥ मद्भलइलोक 0॥ 
उपमालंकार का उदाहरण--- 
सत्याग्रहस्प च सरस्त्वतिगाढनीरम्‌ 
ईर्ष्यादिजन्यसकरादिकविध्तपूर्णम्‌ । 


जी बपुः शिथिलमावसता तथा5पि 
पारं तवाश्रयबलादपि ! यात्ति धनन्‍्या: ॥१११११३॥॥ 


ः पुनरक्तबदाभास अलंकार का उदाहरण-- 
विष्ता अवेषा हि समसस्‍्य लोके 


ताँस्तान्‌ समसताँसस्‍्तु सससंप यो5त्र । 


तिष्ठेद वयस्पाः सुसमस्य सोने ह 
स्पात कान्तिमन्मानसमस्यं शीक्रस ॥२३४।१७॥ 


श्श्द 


ऋषि दयानत्द और श्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


तुल्ययोगिता अलंकार का उदाहरण--- 
त्रित्व॑ विशोध्य गुरुगोरवदीपितेफनों 
विघ्नेहतइच कविरत्र गिर॑ गरणाति । 
लोकाः प्रब॒दृध्य परिरक्षणसातनुध्दं 
मुष्णन्ति योननसिहाखुसमाश्च विष्चाः ॥२४४२४॥ 


प्रतिवस्तृपमा अलकार का उदाहरण--- 
मुषोक्त्या छलयन्नन्‍्यं छलिनः स्वयमुच्यते । 
यथा सेघेयु धावत्सु चन्द्रधावनमुच्यते ॥२॥४॥३ १॥। 
उल्लेख अलंकार का उदाहरण--- 
हे नेतस्त्वमवेहि वारिपदुर्ता वाष्पायते तप्यते 
शेत्यं याति नदीयते हृदति वे कुल्पायते ताम्यति। 
स्वादानन्त्यमुपति सद्भुतिवंशाद्‌ रूपं च पातानुगं.._ 
लक्ष्याप्तो यतते निरन्तरमतदचा रिव्यमुद्दधैयत्‌ ।। 
है. ने है ३।१११४ 
इलेपपुण्ट दुष्टान्त अलंकार का उदाहरण-- 
बेगान्‌ ना विविधान्‌ लब्ष्वा वेलां यो नातिवतंते। 
वात्यया तोयधियंद्वद्‌ ब्रत॑ तस्यासिणारवत्‌ ॥३१२। १८ 


श्र्थान्त रन्यास का उदाहरण--- 
कुत्सेयु: कुशलाः स्तुवन्तु बहु वा प्राणाः प्रणश्यच्तु वा 
न्यायार्थ समरे प्रदत्तचरणो धीरो न पदचाद ब्जेत्‌ । 
निर्दोषं परिषद्‌ व्यवस्यति तु य॑ तं॑ कतु सातिष्ठते, 
विच्छेद्योत्पथर्ग जल॑ तरणकृद यात्येव लक्ष्यां भुवभ्‌ ॥ 


३।२॥३७॥ * 
व्यतिरिक अलकार का उदाहरण--- 
रविंभा-निगहीतो हि सासकुन्निष्पसों भवेत्‌ । 
अआजते5रिगहीतो5पि सदा सत्याग्रही सुकृत्‌ ॥३।२।४१५।। 
१. तुलनी प-- 


निन्‍्दन्तु नीतिनिषुणा: यदि वा स्तुवन्‍्तु 
लक्ष्मी: संम।विशतु गच्छतु या यथेष्टम्‌ 
अद्येव वा सरणमस्तु युगान्तरे वा 
स्याय्यात्पथ: प्रदिचच्नन्ति पद न धीरा: ॥ 
भत्‌ दरि नीतिशतक श्लोक ८५।॥। 


शष्याव ६ १९५७ 


लाढ़ानुप्रात का उदहरण-- 
युवतियों वन प्रांप्ता युवानं क॑ न मोहयेत ? 
युवतियों बन प्राप्ता युवान॑ क॑ नमो हयेत ॥३३॥२३॥ 

अन्योक्ति का उदाहरण-- 

..स्वामंत्तं वियदाप्य गच्छथ दिव॑ भरान््वाधथ कि पज्जरं ! 

. प्रत्यायाथ शुका: | सुप्ताधुवचनेनंत्वा पुना रोदिसि । 
सर्वार्थाप्तनरा: पराभ्यमिताः स्वाधीनभुमेस्तिलं, 
नछेस्तीतिं पराभय॑ उ पुरुष धिक्‌ कारक पोरषम्‌ 

॥३॥३॥३५॥ 
काव्यल्रिज्ध प्रतंकार का उदाहरण - 
लोका: पह्यत सत्यदीप्तमनसः कारासु सत्यप्रिया 
सोह्वा पलेशमहुनिशं विजह॒ति प्राणास्त चित्र ते किस । 
झाशा जीवयति स्वलष्यसुखदा स्वात्तत्प भावेयु ता, .. . 
क्षीयस्ते मिज़भु तिसाधनरता हृष्यन्ति तापंतहाः ॥३॥४७॥ - 
कारागार में सत्याग्रहियों को दिनचर्या के वर्णन में स्वाभावोक्ति ग्रलंकार 
का प्रयोग हुआ है । एक उदाहरण दृष्टव्य है-- 
केचित तु लोमज चाधः प्रास्तीयेव निजासनम्‌ । 
निद्रार्थ सुधियः केचित्‌ व्यतियत्ति सुसेप्तया ॥३॥४॥४ 
काव्य सरस भर सरल भाषा में लिखा हुआ होने के कारग प्रसादपूर्ण 
शैली का उत्हृष्ट उदाहरण है ।. यत्र-तत्र सुन्दर और मनोहारो पृक्तियों ने 
काव्य-शरीर की शोभा में वृद्धि की है। यथा-- 
सत्पे सब प्रतिष्ठितम्‌ ॥११२४॥ 
विद्या राज्याद गरीयतो ॥११४५॥ 
दुष्टानां वृषसों हिषां तू कुकथा केनाथवा गौयते ? १)३॥८॥ 
हित॑ मितं प्रियं वक्त से भवेल्लोकबल्लभः ॥४॥३॥२८) 


इनके ग्तिखित कवि ने पन्य भी प्रसंगोपात्त सैकड़ों नीति के पद्ों को 
काव्य-काया का श्लोभाहार बनाया है, . जिन्हें दीति की यृक्तियों के अन्तर्गत 
रखा जा सकता है। 

इस काव्य के कृतिपय पद्चों में अन्य कवियों के भावों की छाया देखी जा 
सकती है। इसे कवि ने वयं भी स्वीकार किया है।' श्रावश्ताम्य भ्रशवा 


!. क्वचिद्‌ दश्येत्‌ चेतू साम्य श भावे च प्राकृतः । 
तत्तयेवानुभूत नो शेयमत्र सनीषिसि: ॥ किल्चदात्मनिवेदनस । 


२०० ऋषि दयानन्द और भायसभाज की संस्कृत साहित्य को देन 


शब्द-साम्य कवियों में भ्रनुचित नहों समझा जाता। भावापहरण को वात' 
दूसरी है। आलोच्य काव्य के निम्न पद्य की तुलना भत्तृ हरि के एक पद से की 
जा सकती है 
क्वचिंदण्डाघातः ववचिदपि नृणां गहितवच: । 
ववचिल्लोष्ठाघातः क्वचिदषि व बल्थालयग्लः । 
वत्रचिद्‌ धुलिक्षेपः ववचिदषि च वेन्नाततिसहो 
भुशं न्‍्यायार्थों स्व चरणसथ पृष्ठे न कुरुते ॥३॥२॥२८॥। 
संत्याग्रहंनीति काव्य वस्तुतः आधुनिक संस्कृत साहित्य की एक अनूठी 
उपलब्धि है । 
रश्सिसाला--ऋषि दयानन्‍द की उत्तराधिकारिणी परोपकारिणी सभा 
के सदस्य डा० मंगलदेव शास्त्री. ने 'रश्मिमाला' अथवा 'जीवन-संदेश गीता- 
ज्जलि' नामक काव्य लिखा है। इसमें १६ राश्मियां हुँ | कवि ते इस ग्रन्थ के 
माध्यम से नीति, सदाचार, चरित्र-निर्माण, लोकनीति, राजनीति, श्रध्यात्म, 
ईश्वर-भक्ति श्रादि विविध विषयों को सरल. संस्कृत कविता के माध्यम से व्यक्त 
किया है। रब्मिमाला में प्रतिपाद्य विषयों की विविधता निम्त सूची से ज्ञात 
होती है-- 
प्रथम रह्िस में-- आशा सर्वोत्तम ज्योति) जीवनस्यथ रहस्यस्‌, 
संयतस्थ जीवताथ, जयन्ति के जनां भुंवि, गन्तव्यं शिखरं महत्‌, 
इन्द्रोह॒मिन्द्रकर्माहम्‌, श्रन्‍्तर्यामिनू, समेवात्मन्‌ सत्त्ववन्तों महान्तः ये 
विषय प्रथम' विवेचित हुए हैं । 
. द्वितीय रश्मि में--दुःखसीसांसा शीर्षक से जीवन के प्रति दुःखबाद 
भौर निराशावाद की दृष्टि का निरसन' करते हुए आशावादी दृष्टि को भहत्त्व 
दिया गया है । 


बेष अन्य में स्वास्थ्यनियमाः, इन्त्रियसंबंसः, जीवनस्थ कृतार्थता, 
कममार्गस्थ भर ष्ठ्त्वम्‌, प्रभों कर्मफलन्थासः, चित्तस्ण सास्यावस्था 
संघमः सर्वश्षिद्धीनां मुलम्‌, बाह्मी स्थितिः, आत्मनः स्वरूपस, दुलंभं 
सानुषं॑ जन्म, श्रोंकारमाहात्म्यम्‌, आत्मतत्वविवेचनम्‌, परसतत्त्व- 
साक्षात्कार:, आनन्दानुभुतिः भ्रादि ! 


१. क्वचिद्‌ भमौ शब्या क्वन्िद्‌पि.च पयक्ृशयत्र 
क्वचिच्छाकाहारी क्वचिद्पि च॑ शास्योद्नरुचि: 
क्वचित्कन्थाधारी क्वंचिद्पि व दिव्याम्बरधरों 
मनस्वी कार्या्थी गणयति न दुःख न च सुखम ॥ नीतिशतक झर।॥ 


2 बी अध्याय ६... २५१ 


सपयु क्त शीर्षकों से काव्य के नीति-प्रधान होने का श्रनुमाच लगाया जा 
सकता है । ््ि 

आलोच्य काव्य में मुख्यतया अनुष्टुप्‌ छन्‍्द का ही प्रयोग हुआ है परल्तु 
यत्र-तत्न अन्य छत्तदों के प्रयोग भी वृष्टिगोचर होते हैं । काव्य-प्रणयन' में कवि 
की एक विशिष्ट रचना-प्रक्रिया दृष्टिगोचर होती है । प्रत्येक विवेचनीय विषय 
के प्रारम्म में कवि वेद, उपनिपद्‌ अथवा किसी अन्य आप्त' वावय को उद्धत 
करता हैं, तत्पशचात्‌ उसी भाव को विशद करने की दृष्टि से स्वरचित इलोक 
लिखता है । प्रृथक्‌-पृथुक्‌ श्ीपंक देकर वह विषयों का पार्थक्य भी सूचित करता 
रहता है। उदाहरण के लिए, अ्रष्टम रश्मि के अन्तर्गत झात्मपरीक्षणम्‌' 
शीर्षक विषय.का प्रतिपादन करते हुए कठोपनिपद्‌ की 'कश्चिद्‌ धीरः प्रत्यगा- 
त्मानसेक्षत्‌** इस श्रति को उद्धत किया गया है । पुनः इसकी व्यासुयारूप में 
कवि ने लिखा, “इत्येषा श्रुतिरनुसंधेया । तस्पाइंच कश्चिदेव धीरो 
मनुष्य आत्मपरीक्षणे प्रवृत्तों भवतीत्यथं:। अधःपत्ययोः प्रदनमुखेनेव 
आत्मपरीक्षणस्य सहिमानसुपवर्णेयति ।” इसके पदचात्‌ प्रतिपाद्य विषय को 
स्पष्ट करने के लिए स्वरचित पद्च दिये गए हैं। भ्रालोच्य काव्य में सवंत्र इसी 
शैली का अनुसरण किया गया है। 


'रबह्िममाला' में अन्य ग्रत्यों के वाक्यों के श्राधार पर कतिपय प्य बनाए 
गए हैं जो तत्‌-तत्‌ भाव को विश्द करने की दृष्टि से रचे गए प्रतीत होते हैं । 
यथा गीता के युक्‍ताहारबिहांरस्प' ६११७ इस इलोक पर आधृत निम्त 

' यद्य द्रष्टव्य है... 
तन्नाहारविहारेषु तथा स्वप्नावबोधयो: । 
व्यापारेषु तथास्येषु युक्तबुद्धिरपेक्षते ॥॥ 
पञ्चस रश्मि पद्य ३१॥ 
वस्तुतः रद्मिमाला तीति-विषयक एक श्रेष्ठ काव्य है। आलोच्य काव्य 
में कई पद्य ऐसे हैं जो सूक्तियों और सुभाषितों की कोटि में रखे जा सकते हैं । 
ऐसे पद्ों में व्यक्त भावों को अभिव्यक्त करने वाले पद्म हिन्दी में भी पाए 
जाते हैं। इनका तुलनात्मक श्रष्ययन पर्याप्त मनो रज्जक हो सकता है । कुछ 
उदाहरण यहां दिये जाते हैं-- | ; 
सामथ्यं भाजां बहुवः सहाया 
न निर्बलानां भवतीह करिचित्‌ । 


१. कठोपनिपद्‌। रा १ ह॥ 


२०२ ऋषि दयानन्द झौर भार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


व्धि प्रदीप्त पतनः करोति 
दीप॑ पुनः प्रापयति क्षण सः ॥ 
द सप्तम रशध्सि पद्म ३१॥ 
यह उक्ति हिन्दी के इस नीति के दोहे का अनुवाद-सी प्रतीत होती है-- 
सबे सहायक सबल के कोऊूत निबल सहाय । 
पंत्रन० जगावत आग को दीर्पाह देत बुछाय 0 
.. पयपानं भुजद्भानां केवल विषवर्धनम्‌” इस उक्ति पर निम्न पद्य 
लिखा गया है--- 
श्रवाप्य विद्यां विनयेन शुन्या 
अहंयवो दु्जनतां न्रजन्ति । 
दुग्धस्थ पानेन भुजज्भमानां । 
विषस्प वृद्धिभु वनप्रसिद्धा ॥ सप्तस रहिस पद्य २६१ 
आग जलने. पर कुआ खोदना इस लोकोक्ति को निम्व प्रकार पच्चवद्ध 
किया गया है-- 
अनागतार्थ प्रसमीक्ष्यकारी 
संसिद्धिमासादयितु' सस्थे: । 
: बह्विप्रदीप्ते भवने तु कूप॑ 
खनन्‌ हि सूर्खो लभते न किचित्‌ ॥ 
सप्तम रश्सि पद्य ४५१ 
“रद्मिमाला! की कतिपय सूक्तियां श्रत्यत्त मामिक हैं । यथा-- 
सत्येन धार्यते लोक: सत्ये स्व प्रतिष्ठितस्‌ । 
नहि सत्यात्परो धर्मों देवा: सत्यमया भताः ॥। 
ः सप्तम रपह्िस ६५॥ 
. सुरूपमपि निर्मेन्‍्धं यथा पुष्पं भवेत्तथा । 
परोपंदेशकुशलः स्वयसाचारवर्जितः ॥ सप्तस रश्सि ७१ 
वाक्यमेक प्रयुज्जीत श्र्‌ त्वा वाक्यद्वर्य बुधः । 
विधान्ना रचिता यस्पाज्जिह्नूं का -कर्णयोद्रयम्‌ ।। 
ह “ सप्तमरश्सि ८१॥ 
रश्मिमाला में सुक्ति-तत्त्व की तो प्रधानता है ही, उसमें गीति-तत्त्व भी 
पाया जाता है । 'सदानन्दों वसास्यहस्‌! तथा अयि विदवभावन विश्व- 
भृूद्‌'! शीष॑क गीतियां भाषा और भाव दोनों दृष्ठियों से अत्यन्त मनोहर हैं। 


अध्याय ६ - ... १०३ 


द्वितीय .गीतिका में परमात्मा की महिमा अत्यन्त भाव-प्रवण गली में वर्णित की 
गई है जो निम्न पड्क्तियों से स्पष्ट होती है-- 
अधि विदवभावन विदवभृद्‌ 
करुणा निधान नम्रोषस्तु ते । 
महिसा महान्‌ सम सानसे 
सहनीय देव विभाति ते ॥ षोड्श रश्मि श१श्णा . 
तृतीय पंक्ति में अनुप्रास का प्रयोग भी द्रष्टव्य है । 
इसी ग्रीतिका में परमात्मा की महिमा को प्रकृति के कार्य-कलापों तथा 
निमर्ग शोभा में स्वंत्र देखा गया है। ऐसे पत्मों में कवि का प्रकृति-पर्यवेक्षण' 
तथा शैली की दृष्टि से पद-योजना का भ्ौचित्य विशेष रूप से देखने योग्य हे । 
निम्प उदाहरणों से यह वात स्पष्ट हो जायग्री-- 
मिरिसृध्ति निर्जनकानने रमणीयतेकनिकतने । 
तडितां गणेरतिशोभने परिभाति ते सहिसा घने ॥ 

... षोडश रदिस ११८॥॥ 
तपनातपेन विभासिते गगनाद्भणे विधुभासिते । 
उदड्वृन्ददीप्तविचित्रिते तन्न रोचिरेव विरोचते ॥॥ 

ं षोडश रश्मि ११९॥ 
हिजवुन्द निकजिते कुसुमावलीपरिशो भिते | 
मलयानिलेन सुगन्धिते भृगसंचयेन निषेबिते ॥ 
षोडदश रदिम १२०॥॥ 
शुभशीतनिभेरवारिणा सरसीतरे परिपुरिते । 
मुनियोगिव॒न्दसस चिते महिमा विभो ! तव भासते ॥ 
..षोडदय रदिस १९१४ 
रदिमिमाला' काव्य वेदवाणी (१६५४ ई०)' तथा ग्रुरुकुल पत्रिका 
(२०१६-२०२०) में घारावाही रूप से प्रकाशित हुआ | इण्डियन प्रेस, 
प्रयाग से पुस्तकाकार भी छपा। 


अमृत-मनन्‍्धथन-उदाच वेदिक्‌ आदशों और भावनाओं से परिपूर्ण 
भ्रमृत-मन्थन' शीर्षक डा० मंगलदेव शास्त्री को काव्य-कृति नीति-उपदेशा 
प्रधान काव्यों में सपना विशिष्ट स्थान रखती है। इसें कवि ने लक्ष्यानु« द 
सम्धान्‌, जीवनपाथेय तथा प्रज्ञा-प्साद इन तीन मुल्य भागों में विभकत 
किया हैं। प्रथम भाग में मनुष्य जीवन के लक्ष्य पर विचार किया गया है। 


२०४ ऋषि दयानन्द और भ्रायंसमाज को संस्कृत साहित्य को देन 


इसके अन्तगंत ब्रह्मचर्यसंदेश:, न्नतमात्मविशुद्धये, श्रात्मवतागुणोपेता सा 
शिक्षा ब्रह्मचारिण:, ब्रह्मचर्य तदिष्यताम्‌ तथा बह्मचारिणः परेश- 
स्तोंत्रमु--ये पांच रचनायें संकलित हैं । ्रह्मचर्य-संदेश” इस भाग की प्रमुख 
रचना है । यह घटना मृूलक है । इसके मूल पद्य १६०६ में उस समय लिखे 
गए थे जब कवि को ग्रुरुकुल के पवित्र वातावरण में रहते हुए आदित्य ब्रह्म- 
| चारी दयानन्द - से ब्रह्मचर्य-विषयक प्रेरणा मिली थी। जीवनपाथ्रेय शीर्षक 
अन्थ का द्वितीय भाग मुख्यतया नीति-विषयक उदात्त शिक्षाओं से समन्वित है । 
इसमें चारित्य-शुद्धि, भाव-संशुद्धि, शुभ-संकल्प, सत्य-सहिसा, शरौर- 
स्वास्थ्य, इन्द्रिय-संपस, लोक-नीति, व्यवहार-नीति जसे महत्त्वपूर्ण 
विषयों का सरस विवेचन किया गया है । मनुष्यों का निविघ वर्गीकरण करते 
हुए कहा गया है-- 
द्राक्षेव केचिद्न हिरन्‍्तरा चा- 
स्थे नारिकेलसमं मनोज्ञाः । 
सौबीरतुल्या बहिरेव केचिद्‌ 
एवं सलुष्यास्त्रिविधा हि लोके ॥ 
कोई तो द्वाखा के समान बाहर शौर भीतर से मनोरम होते हैं, कोई 
तारियल के समान केवल भीतर से कोमल होते हैं और कोई बेर के समान 
केबल बाहर से श्रच्छे, परन्तु भीतर से कठोर होते हैं । 
श्रज्ञाप्रसाद' शीषेक तृतीय भाग में आध्यात्मिक विकास की उत्कृष्टवर 
श्रवस्था का वर्णन है जब कि जीवन-यात्रा का पथिक विषयासक्ति भर क्षुद्र 
वासनाओं से ऊपर उठकर उस चिन्मय सत्ता के साथ अपने को भ्रद्व त॒ स्थिति 
में पाकर कृतझृत्यता' का अनुभव करता है | 
प्रन्थ में प्रसाद और माधुयँगुण का सर्वत्र निर्वाह हुआ है. अतः प्र्थाव- 
बोध में कठिनाई नहीं होती । काव्य में सूक्तियां सवेत्र विद्यमान हैं। एक 
उदाहरण द्रष्टव्य है--“अस्वस्थस्य जनस्पेह द्राक्षापि विरसायते ।* भ्रस्वस्थ 
मनुष्य को दाख भी स्वाद में बुरी लगती है । ग्न्य का प्रकाशन २०१३ वि० 
में चौख़म्भ विद्याभवन, वनारस से हुश्ना । 
श्रीचैतन्य-नीति शतक--यद्यपि यह ग्रल्थ शतक नाम से अभिहित 
किया गया है, परन्तु इसमें अब तक ३५० नीति-विषयक पद्म लिखे गए हैं ! 
भनुष्य के लिए नीतिज्ञ होना नितान्त आवश्यक है । नीति-हीन घर्मात्मा भी 
दुष्टों से पराजय प्राप्त करते हैं, भ्तः भात्म-संरक्षण हेतु मनुष्य को सदा नीति- 
मान्‌ होना चाहिये-- ४:8४ 


भ्रध्याय ६. २०१५ 


” नौतिहीनो हि धर्मात्मा दुजनेः परिभुयते । 
. भात्मसंरक्षणार्थाय सर्बदा नीतिमान्भवेत्‌ ॥ 
प्रत्थकार ने नीति-विषयक विविध प्रसंगों की भ्रवतारणा करते हुए 
लोकनीति, राजनीति, समाजनीति, भ्रथ॑व्यवस्था, मानवजीवन की पारलौकिक 
उन्नति हेतु की जाने वाली ,ग्रध्यात्म साधना आदि का सरल एवं सरस काव्य- 
शैली. में विवेचन किया है। / 
पातृञ्जल योग दर्शन में उक्त योग की परिभाषा' के आ्राधार पर 
शतककार ने योग का निम्न प्रकार वर्णन किया है-- 
योगास्थासी जनो नित्यं चित्तव॒त्ति निरोधेत्‌ । 
चित्त्वृत्तिनिरोधस्तु योगाघारः स्मृतों बुधैः ॥१०६॥। 
निम्न इलोक में गीता के 'ज्ञानार्निः सर्वकर्माणि भस्मसात्कुरुते* 
तथा की ही भांति ज्ञान की महत्ता स्थापित करते हुए कहा गया है-- 
. ' झानाग्नि ज्वालयेन्तित्य॑ चित्त्वत्तिनिरोधकः। 
सर्वाणि पापक्ृत्यानि भस्मयेत्‌ ज्ञानवह्निना ॥१०७॥ 
.महाकेवि कालिदास ने रघुवंश के प्रारम्भ में रधुवंशी राजाओं की 
. जीवनचर्या कां वर्णन करते हुए लिखा-- 
वोशवेभ्यस्तविद्यानां 
योवत्रे विषयेषिणास्‌ । 
वार्धक्से सुनिवृत्ती्ा 
योगनान्ते तनृत्यजाम्‌ ॥१८१।॥ 
नीतिशतककार ने भ्राधुनिक लोगों की जीवन-प्रणाली के अनुसार इस 
पद्म को इस प्रकार प्रस्तुत किया है-- 


बोशवे बालकीडायां 
यौवने विषये रताः। 
वा्क्ये भयचित्तायां 
दृब्यन्ते प्रायशों जनाः ॥२२८॥। 
श्री 'चैतन्य' रचित यह चीति भ्रन्य गुरुकुल पत्रिका में घारावाही रूप से 
प्रकाशित हो रहा है । 


१. यौगदुर्शन १२॥ । 
२. श्रीमद्भगवद्गीता ४१७ 


२०६ ऋषि दयानन्द और श्ायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


[५] शतक-काव्य.._ हु 

संस्कृत में १०० पद्मों के शतक काव्य लिखने की एक विशिष्ट शैली है। 
भरत हरिक्ृत नीति, श्युज्भार और बेराग्य के शतकत्रय विश्वविस्यात हैं । आय- 
समाज के संस्कृत कवियों ने झतक-शैली को अपना कर कृतिपय काव्य लिखे 
हैं जिनमें मेघान्नताचार्य के ग्रुर्कुल-शतक और ब्रह्मचये-शतक तथा व्रॉलकवि 
क्रेवलानन्द शर्मा का यतीन्द्र-शतक उल्लेखनीय है । यहां इन शतक काव्यों की 
क्रमशः समालोचना की जाएगी । 

ब्रह्म च्यं-शतक *--इसकी रचना कवि ने उस समय की थी जब वह 
गुरुकुल वृन्दावन में सप्तम श्रेणी का छात्र था ।* निश्चय ही कवि की काव्य« 
प्रतिभा का स्फुरण किशोरावस्था में ही हो गया था, तभी तो वह उक्त अवस्था 
में 'ब्रह्मच्य-शतक' जैसी समय काव्य रचना का उदाहरण उपस्थित कर सका। 
आलोच्य काव्य में ब्रह्मचयं की महिमा का सरल शली में निरूपण किया गया 
है । प्रारम्भ के १० पद्म मज्जल के हैं जिनमें कवि' परमात्मा, ब्रह्मचर्य के आदर्श 
स्वामी दयानन्द, गरुरुजनों तथा अपने माता-पिता की वच्दना करता है । शेष 
पद्चों में ब्रह्मचर्य के स्वरूप, उसके पालन के नियमों आदि का विस्तार से वर्णन 
करते हुए शंकर, हनुमान, दयानन्द श्रादि इतिहास-प्रसिद्ध ब्रह्मचारियों के 
ग्रौखपूर्ण जीवनों का आरुषान किया गया है। श्रद्रेक पुराणेतिहास प्रसिद्ध 
उपाख्यानों द्वारा ब्रह्मचर्थ की महिमा निरूपित की गई है 

आलोच्य काव्य का कलापक्ष - यद्यपि य्रह काव्य सरल एवं प्रसादगुण 
युक्त भाषा में लिखा गया है, तथापि वह काव्योचित ग्रुणों से रहित नहीं है । 
यत्र-तत्र अलेकारों की छठा पाठक के मन' को मोहती है । निम्न' पद्म में यमक 
का सौन्दर्य श्रवलोकनीय है--- 

कविव रो विवरो वरतवर्णिनां 
कविर्क्रति विक्ृति न नयेदयम्‌ । 
वितनुतात्‌ तनु तात ! शिवं शिव ! 
ु शुरुकुले सकले सकलेशबर ॥ पद्य ६९ ॥| 

संस्कृत की कतिपय सूक्तियों को कवि ने भ्रपनी अ्पूर्व' काव्य-प्रतिभा के 

हारा विश्वद किया है। यथा--- 


“विद्या ददाति विनयम्‌--इस सुभाषित का विस्तृत व्यास्यात्मक 
इलोक इस प्रकार है--- 


शत्तक घ्रह्मचर्याख्य॑ प्रयीत॑ ध्रद्मचारिणा । ' 
सप्तम्यां पठता श्र ण॒यां मेघानतदितेषिणा ॥ सन्धान्स का रजलौक ॥। 


भ्रध्याय ६ ह २०७ 


” विद्या ददाति विनय॑ विनयास्मतुष्यः 
पात्रत्वमेति लभते च ततो हिरप्यम्‌ । 
धर्म ततो विभवतो लभते पत्रिन्न 
प्राप्नोति सोस्यमनिश प्रचुर सुधर्मात ॥ 
" बं० ग० ४8॥ 
विदृत्वं वर नुपत्वे च ेव तुल्यं कदाचन । 
स्वदेश पृज्यते राजा विद्वान सर्वत्र पुज्यते ॥ 
इस उक्ति को तिम्न पद्च में कवि ने अपने ढंग से प्रस्तुत किया है-- 
सर्वत्र सत्ति गतयों विदु्षां जनानां 
सत्र यन्त्यपत्िति विवुधा विधिज्ञा: । 
विद्वान्नरों नरपतेः प्रवरः सदेव 
यत्पुज्यते जनपतिनिजराज्य एवं ॥ ब० श० १४॥ 


गुरुकुल चित्तौड़गढ़ के स्नातक ब्रह्मचारी वेदानन्द वेदवागीश ने इस ग्रन्थ 
की अन्वयपूर्वक हिन्दी टीका लिखी है। 'बिरजानन्द सस्कृत परिषद्‌' की संस्कृत 
परीक्षा्रों के पा्ूयक्रम में '्रह्मच॑यंशतक' को स्थान दिया गया था । 


गुरकुल-शतक--ुर्कुल् चित्तौड़गढ़ में निवास करते हुए कवि मेबरा- 
त्ताचार्य ने 'गुस्कुल-शतक' की रचना की । इस काव्य की सम्पूर्ण इलोक संस्या 
११६ है। काव्य में मच्धावान्‍्ता, शालिनी, उपजाति, इच्धवज्ा, वसत्ततिलका, 
मालिनी, वंशस्थ, #त्विलम्बित, उपेद्त्रज्ञा, अनुष्टप, इच्रवंशा आदि वर्ण- 
वृत्तों का प्रयोग किया गया है। मज्ल-एलोक के ग्रमन्तर गुरकुल निर्माण का 
प्रयोजन।, भ्राचार्य के लक्षण, आदर गुरुकुल, गुरुकुल निर्माण योग्य स्थान, 
अध्यापकों के लक्षण और कर्तंथ्य, ब्रह्मचारियों को दिनचर्या एवं रातिचर्या, 
प्राचीनकाल के गुर्कुल, महषि दयातरद का प्रादुर्भाव और गुरुकुलों की पुनः 
स्थापना, गुरकु्तों की वर्तमान दशा भ्रादि विपयों का वर्णन हुआ है। प्राचीन- 
काल के गुरुकुलों का वर्णन करते हुए भारत की पुरातन प्ाश्रम प्रधान संस्कृति 
का जीवन्त चित्र अजित किया गया है। आश्रम वर्णन के प्रसंग में कवि का 
प्रकृति-पर्यवेक्षण, नैसगिक सौन्दर्य के प्रति उसका अनुराग तथा भारत की 
प्ारण्यक संस्कृति के प्रति उसकी भ्रगाध निष्ठा दृष्टिगोचर होती है। वर्िष्ठा- 
अ्षम वर्णन में कवि पर रघुवंश का प्रभाव पड़ा दीखता है । इसी प्रकार कप्वा- 
श्रम वर्णन महाकवि कालिदास के शाकुत्तल' का स्मरण कराता है। कांत्य “ 


१, चाणक्यनीतिसार ... ,,चाणक्यनीत्सिर तह व्यास्पाश्योकक |...» | व्याख्या श्लोक १। 


२०८. ऋषि दयानन्द और शायंसमाज की संस्कृत साहित्य की देन 


की भाषा सरल, प्रसांदगुणोपेता तथा प्राज्जल है। यत्र-तन्र अनुप्ासादि अलंकारों 
की योजना ने भाषा के सौन्दर्य में वृद्धि को है। एक ही' उदाहरण अलंकार 
निदर्शनार्थ दिया' जाता है--- 
क्रद्धमांतद्भतुरज्धसंकुल 
शुकाड्भनाकोकिलगानसज्जुलस्‌ । 
बभोी दशाकोशसितं तपोवन 
'मृगेन्द्रझाईलम्युगालगजितस्‌ ॥ ग्रु० ० ५४॥॥ 


गुरुकुल-शतक का रचनाकाल १६९५८ ई० है। गुरुकुल भज्जर के भू० 
पृ० सहायक मुख्याधिष्ठाता वेदन्नत शास्त्री ने इस ग्रन्थ की हिन्दी टीका 
लिखी है । 

यतीन्द्र-शतक--भ्ाय समाज के प्रवत्तंक स्वामी दयानन्द की प्रशस्ति 
में वालकवि केवलानन्द शर्मा ने १११ पद्चों में 'यतीन्द्र-शतक' काव्य की रचना 
की । काव्यारम्भ में कवि अपनी तुच्छबुद्धि, श्रत्प-काव्य-शक्ति और चरित- 
नायक 'की महानता का उल्लेख करता' हुआ लिखता है-- 


कंवचाशान्तं स्वान्तं परमणु महान्तः वद थे गुणाः 
बव गम्था से ब॒द्धिः क्‍न च प्रमगम्यों यतिपतिः | ७ .. 
: क्‍्व सम्सेया वर्णा: व च प्रससेया मतिनुतिः 
' तितीर्षास्यम्भोधि लघुतरणिइ्चह्चलसतिः ॥ य० ज्ञ० २१। 


कवि की दृष्टि में अब तक संस्कृत कविता नायक और नायिकाशों को 
विलास-लीलाओं का क्रीड़ा क्षेत्र वनी रही । भरविरेक्षणाओं के उद्दाम कीड़ा 
विलास की रंगभूमि संस्कृत कविता ने शृुज्भार की जो दृषितघारा प्रवाहित 
की, उसी के प्रायश्चित्त स्वहूप मानो कवि उसे यतीन्द्र दयानन्द को गुणावली 
का गान करने लिए नियोजित करता है--- 
क्षमस्वेदानीं मां कुजठरकुते हन्त कविते ! 
पुरो नृत्यं नीता यदरसि सविराधुणितदृशाम्‌ । 
इंद प्रायश्चित्तं परमरसणीये प्रियतमे ! 
नियुक्ताउस्ययत्वे स्वमिह सुनिव॒ुन्दारकपदे ॥ य० द्वा० ५॥। 
कवि को दृष्टि में इस श्रसार संसार में कोईं सार की वस्तु है तो वह सुक- 
विता है। यह कविता भी शूढ भादि रसों के वर्णन करने के कारण दृषित हो 


चुकी है | दयानन्द जैसे यति के चरणों में प्रपनी भाव-पुष्पाञज्जलि अपित कर 
सानों कवि अपनी कवितों कों सफल वनाना चाहता है-- 


२७ हु श्रष्याय' ६ । २०९ 


अ्सारे संसारे यदि किसपि सारं नरतनु 

न सान्य त्तत्रातस्तदपि ननु सारं सुकविता ॥ 

पर शूज्धगराढ्या न हि तंदपि सारो नवतम 

ततोध्यं सारो वे यतिचरणेभ्यः शाश्वतरतिः || य० वा० € । 


आलोच्य झतक की भाषा झोजगुण युक्त है। उसमें प्रासादिकता का 
, भभाव है। अनुआस की छटा यत्रन्तन्न काव्यसौन्दर्य की वृद्धि का कारण बनी 
है । यथा--- 


: अनुप्राणनिकुओजानों पुझुजे क्वचिदषि व लीने हि तमसि 
ज्वलज्ज्वालाजालज्वलितविषमा घोरनयने। 
छ्षुधाज्वालाप्लुष्ठाकुटिलहृदया भोगपटले 
भहोच्चे सम्सेघेष्चिव चदति विक्षोभगहरों ॥॥ य० छा० ५२। 


[६] स्तोत्र-काज्य 

संस्कृत काव्य में स्तोन्रों का. अपना महत्त्व है। स्तोत्र-साहित्य संस्कृत में 
भंचुरमात्रा में उपलब्ध होता है। विभिन्‍न पौराणिक देवी-देवताओं की स्तुति 
'और प्रशस्ति में जो विशाल स्तोन्न-वाड!मय निर्मित हुआ, वह विषय-बैविध्य 
और प्रस्तुतीकरण दोनों दुष्टियों से अद्वितीय है। स्तोन्-सोहित्य का मूत्र वेदों 
में ही ढूृढ़ा जा सकता है, जिसमें भ्रग्नि, इन्द्र, वरुण भादि वैदिक देवताओं 
की स्तुति में सूकतों का प्रवचन हुआ है । रामायण, महाभारत और पुराणों 
सें विभिन्‍न देवता विषयक स्तोन्न बिखरे पड़े हैं । स्फुट स्तोत्रों का भी एक 
विज्ञाल भण्डार है, जिसका सम्यक्‌ समीक्षण श्रभी भविष्य की वस्तु है । 

श्रायंसमाज एकेश्वरवाद का पोषक है । झ्ार्यंसमाज के प्रवर्तक ने ईइवर 
की निराकार उपासना पर जोर दिया । श्रत्तः झारयंसमाजी कवियों ने जो स्तुति 
काव्य लिखा वह निराकार ईदवर के स्तवन में ही लिखा । 

अंभिनवमहिस्त-स्तोत्र--आर्यत्माज के प्रारम्भिक काल के एक 
संस्कृत कवि पं० देवीचन्द्र शास्त्री ने अभिनव महिम्न-स्तोत्र'* द्ीषंक से 
शिव-मक्तों में प्रसिद्ध 'शिवमहिम्त-स्तोच् के अनुकरण पर एक स्तोत्र प्रन्य 
लिखा । दशाव्दियों तक यह अनुपलव्ध रहा । इसकी कुछ जीर्ण-शीर्ण प्रतियां 
इस शोब-अ्रवन्ध के लेखक को जसवन्त कालेज, जोधपुर के रसायन विभाग 

१. यद्यपि पुस्तक के सुख ध्रंष्ठ पर इसे 'सहिस्न-स्तोन्र! ही क दवा गया दै 
परन्तु नगक की घुण्पिका में फवि इसे “असिनवमहिस्त-स्तोन्नः की संशा प्रदान 
करता 
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के भण्डार गृह में जोवपुर विश्वविद्यालय के रसायन शास्त्र के रीडर डा० 
नवलकिशोर माथुर के सौजन्य से १६५६ में उपलब्ध हुईं । यह स्तोच्र संवत्‌ 
१६५३ बि० के ज्येष्ठमास में फरूंखाबादस्थ गोधर्म-प्रकाश यंत्रालय में मुद्रित 
हुआ है। इसके लेखक देंत्रीचन्द्र शास्त्री जोधपुर की वेदिक पाठशाला के प्रथमा- 
ध्यापक थे तथा उन्हें जोबपुर राज्य के तत्कालीन भ्रवान-मन्त्री महाराजा 
सर प्रतापसिंह से सन्‍्मान प्राप्त हुआ था । यह तथ्य पुस्तक के मुख्य पृष्ठ पर 
लिखी सूचना से ज्ञात होता है । महाराजा के गुर स्वामी प्रकाशानन्द ने यह 
स्तोत्र प्रकाशित कराया थां ।" 
अभिनव महिस्त-स्तोच्र में कुल ४२ पद्य हैं। सुललित शिखरिणी छन्दों 
में निराकार परमात्मा का स्तुति-गान कवि का उद्देश्य है। इस स्तोत्र में 
काव्यगुण प्रचूर मात्रा में विद्यमान है, यह निम्न उद्धृत पद्य से ज्ञात होता है-- 
प्रभावस्यान्तं ते गुणयणग रिष्ठाः कविवरा: 
पराविद्यादातु: सुरमुनिनरा गातुसुत त । 
कर्थ स्तोतु शक्तोजडमंतिनरोध्यं हतवचास्‌ 
तथापि स्वां वां सफलयितुमेव॑ कथयतु ॥ अण्म०४१ 
| न्‍्यायदरन में कथित उदाहरणों से जगत रचयिता परमात्मा की सिद्धि 
होती है । कार्य को देखकर कारण का भ्रनुमान किया जाता है । यह विचार 
निम्न पद्यों में व्यक्त किया गया हैं--- 
यथा घुमेनास्निह्म नुमितिपदं तकरसिकों 
घन्नोन्नत्या बुष्ठि घटपटसठेद्चापि रचदास, । 
तथानस्तां दृष्ट्वा नरपशुलताद इच सहितां 
त्रिकालाबाध्यान्तेश्तुसितिसपि कार्यात्कथय ति ॥ अ०्सु० ६। 
भक्त कवि को प्रभु के अपार करुणा के सागर होने का विश्वास है तभी 
तो बह अपनी श्रज्ञता, दीनता तथा भगवान्‌ की शरणागत-बत्सलता का उल्लेख 
करता हुआ कहता है-- 
न जानामि “घातं च च चरणसेवां तव विभो 
न सांख्यं योग वान च वरदवेदादिकसपि । 


२ श्रीम-मद्दाराजाधिराज श्री १०५ कनेल सर प्रतापसिंह जी के० सी० 
एस० झाई० ए० डी० हू० एुचं० आरं० पुच० दि प्रिन्स आफ चेज्स मह्दोद्यधीर- 
चीरतोअ्नेकधाउप्राष्तप्रतिष्ठेन योधपुरीय वेदिकिपाठशाज्ञाया: प्रथमाध्पापकेच परिड 


तदेवीचन्द्शास्त्रिंणा निर्मितम्‌। बढ़िदं श्री १०८ मत्मकाशननद > 
मिना प्रकाशितम्तू । | धदिदं हरी २०४ गहशनस्टस्रस्वंदी सता 
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भहामृढो दीनस्तदपि करुणां वीक्ष्य भुवि ते 
म॒ततो में प्रत्येति प्रभकरुणया त्यक्षयत्ति न मास ॥ 
श्० स्र७ ३१ । 
यहां पुष्पदत्ताचायं कृत शिवमहिस्न-स्तोत्र से इस भ्रभीनव महिम्न की 
पुलना करना समचीन होगा । जिस प्रकार पुष्पदन्त यजुर्वेद रुद्रा्याय के नम 
स्क्रारान्त मन्त्रों का प्रनुकृरण करता हुआ अपने आराध्य देव भगवान्‌ शिव 
को अपना प्रणाम निवेदित करता है उसी प्रकार अभिनव महिम्न का कवि 
भी नमस्कार के कतिपय पद्म रच कर परमात्मा के प्रति भ्रपनी प्रणति व्यक्त 
करता है ।.निम्न पद्मों की तुलना से यह स्पष्ठ हो जाता है-- 


शिवभ हिम्त' का प्य--- 

नमो नेदिष्ठाय प्रियवदव*िष्ठाय च नमो 

नमः क्षोदिष्ठाय स्मरहर महिष्ठाय च चसः ॥ 

नमो चर्षिष्ठाय त्रिनयनयविष्ठाय तु तभ्तो 

नमः सर्वस्मे ते तदिदर्सिति शर्वाय च नमः ॥ शि०स० २६॥ 
इसकी तुलना में अभिनव महिम्न का पच्च-- 


नमस्ते नित्याय प्रभवर महिष्ठाय च॒ नमो 
नमोन्तःस्थात्रे ते शिवशिवतरायातिमहते । 
नमोभृतेशाय त्रिभुवनभवित्रे भवपते 
नमो योगेशाय स्वजनसुखदायास्तु झतशः ॥ श्र० स० ३३ । 
शिवमहिम्न का वह पद्म जिसमें कवि अपने झआराध्य की महिमा को 
गायन शारदा द्वारा भी असंम्भव मानता है, अभिनव महिम्ने के उसी प्रकार के 
पद्य से तुलनीय है जिसमें कहा गया है कि यदि भूतल के समस्त वृक्षों की 
लेखनी बनाई जाय, समुद्र को मसिपात्र बनाया जाय तथा पृथ्वी को हीं 
कागज बनाया जाय तथा सारे देवता लेखक बन कर प्रभु के गुणों को लिखते 
े तब भी वे ईदवर के गुणों का पार नहीं पा सकते । दोनों पद्म निम्न' हैं-- 


शझिवमहिमा का पच्च--- 


झग्रसितगिरिसमं स्थात्फज्जलं सिन्धुपात्रे 
सुरतरुवरशाखालेंखिनी पत्रमुर्वी । 

लिखति यदि गृहीत्वा शारदा स्बकालं 

तदपि.तव ग्ुणानानीश पारं न याति ॥ झि०स० ३२।॥ 


इस पद्म की तुलना में अभिनव महिम्न का पच्च-- 
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यवि भुतलवुक्षा लेखनीस्थानमीयुर्‌ 
उदधिससिपाज्र पत्रसेदं धरा चेत्‌ । 
सकला श्रथ देवा लेखकाः स्थुः सदन 
तदपि च गुणसंघस्यान्तमेष्यन्ति ते न ॥ श्र० स० ३९। 
शिवमहिम्त के तुल्य ही" स्तोचान्त में कवि ने अंन्थ-पाठ की महिमा 
का उल्लेख करते हुए लिखा है--- 
प्रतिदिनमनवद्य' शाम्भवं स्तोन्मेतद 
यदि पठति नितास्तं निर्मेलान्तों मनुष्यः । 
प्रमसपदमभीष्टं प्राप्प नित्यं रमेत 
भवभयग्परिमुक्तो मुक्त एवात्र लोके ॥ झ० स० ४० । 
इससे आगे वाले इलोक में कवि ग्रन्थकार के रूप में श्रपता नामोल्लेख 
करता है-- 
देवीन्द्रकास्यकमला दिह निःसुतेन 
स्तोत्रेण पापशमनेन सुधासमेन | 
सार्थ मुदा सुपठ्तिन समाहितेन 
प्रीतो भवत्यनुविन जगतासघीद; ॥ श्रु० स्रू० ४१ । 
शिवमहिम्न का ग्रन्थ माहात्म्य कयन वाला तिम्त इलोक भी अभिनव 
महिम्न के उसी प्रकार के इलोक से तुलनीय है-- 
शिवमहिम्न' का इलोक--- 
महेशान्नापरो देवो महिम्नों नाउपरा स्तुति: । 
अघोरान्नापरो मन्‍्न्रो नास्ति तत्त्वं गुरोः परम ॥ 
शि० सघ० ३५। 
अभिनव महिम्न में भी उक्त इलोक में किचित्‌ परिवर्तत कर कवि ग्रन्थ 
का माहात्म्य निरूपित करता है-- . 
ओंकारानन परो मन्तो सहिस्नो न परा स्तुतिः । 
ईश्वरान्न परं॑ किब्चिहिद्या वेदात्पा न च॑ ॥ 
झ० स० ४२ 
१५ शिवसहिम्न के फल्श्न ति वाले निम्न श्लोक से तलनीय--- 
अहरहरनवर्य॑ घूजटेः स्तोन्नमेतत 
पठति परमभकक्‍त्या शुर्धचित्त: पुमान्‌ य: । 
स भ्वति शिवलोके रुद्रतुर्यस्तथाअ्त्र 


प्रचुरतर धनायुः पुत्रवान कीतिमाँश्च ॥ शि० स० 
दोनों श्झ्लोकों में शब्दों का ही भेद दे मन 
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आयंत्रपंटपञ्जरिका-स्तोत्रमु--शंकराचार्य कृत सुप्रसिद्ध चपंटप- 
ज्जरिका-स्तोत्र के भ्नुकरण पर एक “आर्यंचपंटपण्जरिका-स्तोश्र' की रचना 
किसी अज्ञातनामा भ्ायंसमाजी कवि ने की है । यह स्वोन्न मेरठ से प्रकाशित 
होने वाले वेदप्रकाश मासिकपन के जून१६१७ ई० के भ्र'क में प्रकाशित हुआ 
है। मूंल स्तोच के साथ साथ हिन्दी काव्यानुवाद भी दिया गया है। स्तोन् 
का प्रथम पद्म श्र उसका काव्यानुवाद उदाहरणथार्थ प्रस्तुत है-- 


भज विदवेशं भज विदवेशं भज विद्रवेश्ं मृढमते । 
प्राप्ते सन्निहिते सरणें नहि नहि रक्षति डुकृब्न| करणे॥॥ 
मति मुरख विदवेद को भजहु दिवस और रातु 
अन्त काल नहि रक्षि है डुकृव्न करण धातु ॥ 
अष्टोत्तररतनास-सालिका १-- स्वामी दयानन्द ने अपने प्रमुख ग्रन्थ 
सत्याथ॑प्रकाश के प्रथम तथा परिशोधित दोनों संस्करणों के प्रथम समुल्लास में 
वेदादि शास्त्रों के आधार पर ईइवर के १०० तामों का उल्लेख करते हुए. 
उत्तका व्युत्पत्ति लक्ष्य भर्थ दर्शाया है । पं० विद्यासागर शास्त्री, वेदालंकार ने 
दोनों संस्करणों में कुछ भेद से पठित समस्त १०८ नामों को पद्च वद्ध कर एक 
सुन्दर स्तोत्र का रूप दे दिया है ! जिस प्रकार पौराणिक साहित्य में विष्णु- 
सहस्तननाम, सूर्यसहल्लनाम आदि ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं उसी शैत्ी पर यह पथ 
बद्धा 'अष्ठोत्तरशतनाम-मालिका' संग्रथित की गई है । निम्न दस इलोकों में 
स्तोत्रकार ने परमात्मा के ये १०८ नाम गिन्ताये हैं-- 
झ्ोमजः कविराचार्य आदित्यः परमेश्वर: । 
प्रजापतिरनन्‍्तदच परमात्मा पितामहः ॥॥११॥ 
दयालुदिव्य आकादो च्यायकारी बृहस्पतिः । 
ब्रह्म ब्रह्म समहादेवः सबिता सत्य ईश्वरः ॥र॥। 
शुक्र; शुद्धः खमानन्दः शिवः शक्ति: शनेश्चरः । 
शंकरः दोष श्रात्मा च्‌ प्राणः प्राज्ञ: सरस्वती ॥३॥ 
मातरिश्वा च माता च मनुभू सिरुतक्रम: | 
वायू रुद्रो यमो यज्ञों वरुण: औविराड बसु: ॥४॥ 
अग्निरत्ता तथाद तम्‌ झ्रनादिनियु णः प्रियः । 
सगुणः सत्‌ सुपर्णाश्चाप्यन्तर्यामी बुधस्तथा ॥५॥ 


३ भारतीय प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान, अजमेर से २०२० ति० में प्रकाशित । 
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चत्धश्चिन्सिन्रमाप्तश्च गर॑त्मान्‌ सर्वेशक्तिसान्‌ । 

स्वयम्मूसंगवान्‌ होता पुरुषः ,प्रपितामहः ॥६॥ 

भ्रक्षरस्तेजसो बन्धुः देवः देवी निरज्जनः । 

मित्यो नारायणः सुर्यः विश्वो विदवम्भरः पिता ॥७॥ 

कालः कालोाग्निरस्ताद इन्द्रो गणपतिम्रु रुः। 

भ्रन्‍्न॑ ज्ञानं 'जलं राहुः कूटस्थः पृथित्री स्वराद्‌ ॥८॥ 

सर्वेपूर्वों जगव्कर्ता मुक्तः लक्ष्मीश्च सद्भलस | 

बुद्धों हिरण्यगर्भोष्यं कुबेरों केतुरयंसा ॥६॥ 

प्रचित्त्य: धर्म राजश्च निराकारस्तथेव च १ 

विष्णुविश्वेश्व रश्चेव कीर््य॑त्ेज्यं जगल्मभुः ॥१०॥ 

स्तोत्रकार ने अष्टोत्तरशतनाम-मालिका के पाठ का फल निम्न पद्चों में 

बताया हैं-- 

प्रोक्तमेतत प्रभोर्नाम्नामष्टोत्तरशत पुत्र: । 

कीर्तयन्‌ स्मरण क्ुव॑स्तेभिष्यायंस्तथेव च ॥ 

भगवन्त जगन्मुर्ति भुक्तिसुक्तिप्रदं प्रभुम्‌ । 

सनः शुद्धिसवाप्नोति लभते च पर पदस्‌ ॥ 

झरविदाश्रम पाण्डिचेरी के श्री जगन्नाथ वेदालंकार ने वेदिक देवताओं 

के आध्यात्मिक स्वरूप का निरूपण करते हुए देवता-स्तोन्रन लिखा । श्री 
साम्बदीक्षित ने पौराणिक सहल्ननाम शैली का अनुकरण करते हुए अग्नि- 
सहल्लनाम-स्तोत्र' की रचना की । ये दोनों रुचनायें भुरकुल-पत्रिका के वर्ष 
२० अ'क १२ (वेदांक) तथा चैत्र २०२४ एवं भाद्रपद-आदिवन २०२४ वि० 
के अकों में क्रमश: प्रकाशित हुईं हैं. । 
लह्री-काव्य -- 

। पण्डितराज जगन्ताथ' की “गद्भालहरी' संस्कृत साहित्य में एक भक्ति- 
हुश सरस रचना है । गज्भालहरी की रचना के अनन्तर संस्कृत साहित्य में 
'लहरी-काव्य' रचने की भी एक विधवा प्रचलित हो गईं । उसी के अनुरूप 
भाये विद्वानों ने भी कुछ लहरी-काव्य लिखे हैं ।॥ यथा-- 
हि पक 0 शर्मा रचित पे दयानन्द-लहरी--पं॑ अखिलानन्द 
भाम॑क एके सलित अनुकरण पर ६३ शिखरिणी छन्दों में दयानन्द-लहरी - 

” एक ललित काव्य की रचना की । यह काव्य २१५ अक्टूबर १६०६ को 


भ्रष्याय ६ ... श११५ 


लिखा जाना प्रारम्भ हुआ भर ठीक एक मास परदचात्‌ २५ नवम्बर १९०६ 
को समाप्त हुआ । इसका द्वितीय संस्करण १६२४ ई० में मह॒षि दयावन्द की 
जन्मदताब्दी के पूर्व स्वामी प्रेस मेरठ से प्रकाशित हुआ । इस संस्करण में मूल 
कविता के साथ-साथ 'मनोमोदिती' न|मक भाषा टीका भी दे दी गईं है । 
भ्रपनी सुन्दर, ललित तथा मनोमुग्ध-कारिणी शल्री के कारण यह कान्य पग्रन्य 
सहृवय काव्य-रसिकों का कण्ठहार वन गया है । काव्य की सरसता अनूठी है, 
जिसका उदाहरण निम्न पद्च है-- 


अभुदेकः श्रीमानखिलगुणधामा त्रिजग्तां 

प्रदीपो भुभाग्यादिव जगति कश्चिद्यतिवरः । 

दयानन्दो बेन प्रकृतिवशतों देशविषये 

कुतो बेदस्मेव प्रतिपदविभागः स जयतात्‌ ॥ द० ल० १। 


स्वामी दयानन्द के कार्य का विस्तार पूर्वक उल्लेख करते हुये कबि उनके 
ग्रंद्धितीय व्यक्तित्व का वर्णव करता है-- 


मतेराविष्ठानामधसपुरुषाणासजुगमेः 
समन्‍्तादा विष्टं विषपमिसमातेस्वरपरम्‌ । 
ऋते योंगीशात्‌ कः शिशुसिव दयोद्रेकभरणात्‌ । 
समुद्धतु' शक्ती वदत संनुजाः ! साम्प्रतसिदम्‌ ॥॥ 
द० ल० ४२-। 
नाना मतों में फंसे हुए नीच पुरुषों से आक्रान्त इस दोन भारतवर्ष को 
अपनी दया के आवेश से पुत्रवत्‌ पालन के लिए स्वामी दयानन्‍्द से भिन्‍व कौन 
सा पुरुष कटिबद्ध हुआ ? 
काव्यगुण-- भांव, भाषा, अलंकार, रस, सभी दुष्टि से दयानन्द-लहूरी 
एक सफल काव्य-कृति है । 


मेधाव्त रचित दयानन्द-लहरी--ऋविरत्न मेघाव्ताचार्य ने. 'गजूब- 
लहरी' के ही भ्रनुकरण पर दयानन्द-लहरी की रचना की। इसका प्रथम संस्करण 
स्वामी दयानन्द की जन्मशताव्दी के अवसर पर १६२५ ई० में प्रकाशित 
हुआ | इसमें कुछ ५२ श्लोक हैं, जिनमें से ४६ शिखरिणी तथा शेष स्तम्घरा, 
शादू लविक्रीडित तथा उपजाति छन्‍्द के हैं। इस काव्य पर श्री गुरुकुल चित्तोड- 
गढ़ के ब्रह्मचारी सत्यव्रत व्याकरणाचार्य ने संस्कृत भाषा में सुषमा" नामक 
टीका लिखी है जो २०१४ वि० में प्रकाशित हुई। दीका में प्रत्येक इलोक का 
अत्वय, संस्कृत भाषार्थ, कोष, समास तथा व्याकरण विषयक टिप्पणियां देकर 
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हिन्दी में भावार्थ भी दिया गया है । सम्पूर्ण काव्य भोज तथा प्रसादगुण के 

ओतिरिक्त वामन-प्रतिपादित सोकुमाय * और कान्ति* झादि गुणों से युवंत है । 
' शब्द-सौष्ठव तथा भ्रलंकार-योजना की दृष्टि से भी दयानेन्दलहरी एक सफल 
'काव्य-कृति मानी जा सकती है । 


दंयानन्दलहरी के प्रारम्भ में, ईइवर-स्तुति के भज्भुल-इलोक के अनन्तर 
कवि ने चरिततायक का जलघर, चन्द्र), सिंह, वेद तथा सेनापति'* के रूप 
में साज़जूरूपकश्योजना के अनुसार वर्णन किया है । रूपक-योजना में कंवि को. 
कितनी सफलता मिली है यह निम्त उदाहरण से स्पष्ट हो जायगा-- 


अ्रविद्यावातालीजनितमतदाबानलकुले: 
अशे्य संसार कवलितमसारं वनमिव । 
गृहीतेगेस्भी रान्निगमजलधेबोंधस लिले: 
दयानन्दाम्भोदो जयति शसयन्नेष रुचिरः ॥ 
द्‌० ल० ३॥ 
अविद्यारूपी आंधी से उत्पन्न हुए अनेक मतरूपी दावानल सारे असार 
संसाररूपी महारण्य को भस्म कर रहे हैं, इसको गम्भीर वेदमहासागर से ग्रहण 
किये हुए बोधरूपी.जलों से शान्त करता हुआ यह सुन्दर दयानन्दरूपी भेघ 
विजयलक्ष्मी प्राप्त कर रहा है। गा 


शषेष॑ पद्यों में कवि ने स्वामी दयानन्द द्वारा किये गए घर्म-शोधन, देशो- 
न्नंत्रि तथा समाज-सुधार के कार्यों का विवरण उपस्थित करते हुए चरितनायक 
के प्रति अपनी विनम्र श्रद्धाज्जलि श्रपित की है । 


काव्य के उपसंहार में कवि' स्वयं अपने काव्य के विषय में शुभाशंसा 
व्यकत्त करते हुए कहते है--- 


१५ विल्ीनानां प्रायो व्यधितनिगमानाँ य उद्‌य॑ 
चल घधसश्वय पुनरपि पद पूचमनयतत'। 
स्वतन्त्रत्वस्पेस॑ भुवि घिमलभाँवें प्रथितवान्‌ | 
दयानन्द वल्दे किसियं न तमानन्द्जनकक्ष ॥ दु० ल० २४॥ 
२, आनन्दिताशेषजुघान्तरज्ञ-सञ्र ऊंतानाथजना तिंमड्रा । 
दुयोत्तरज्ञा सुनिसूक्तिगज्ञा-ममान्तरह्ण्यमली करोतु ॥ दृ० ल० ५१॥ 


२५जु० ला० ४।। 
!. ७ ण़ा 
प्र  । -है।। 


४. + इ६॥ 


/ हद 9 ०:०० अध्यायद - 7: आह 


.... समास्य कान्‍्ताय मधुरकविताये रसभेरी- -« : 5४० 
 प्रदात्री तस्था वा नंवनंवशुणोन्सीलचकरी।  “- 
दयानन्दस्थेयं सुकृतसरसो वायुलंहरी अल 

..  सद्श्यानेन्द सो चितरतु दयानन्दलंहरी ॥ :. 
द० ले० भशा 
मेरी इस मधुर, प्रियं और मनोहर कविता को प्रेम अथवा भक्तिरस 
- भदान करने वाली भर उसमें नय्रे-तये ग्रुणों का। विकास करने वाली महथि 
. देयानन्द के पुण्यकमें-झूंपी सरोवर से उत्पन्न हुई यह [दया भौर आनन्द की 

लहर की तरह सब जनों, को आनन्द देने वाली हो । 


.. दयानन्दलहरी की कतिपय सूक्तियां अ्रत्यन्त सरस भर स्मरणीय हैं--- 
गुरोविद्या यस्मिन्‌ फलति स हि शिष्यः प्रियत्तमः ॥। 
द० ल० १४॥ 
महात्मा धर्मार्थ गणयति न दुःख न त् सुखम्‌ ॥९ 
'. बइ० ल० ४४ढ४ए 
: दिव्यानन्वलहरी--लहरी शैली की 'दिव्यानन्द-लहरी' त्तामक एक अन्य 
काव्य भी मेघाब्रताचार्य ने लिखा है| इस काव्य की 'शर्मेंदा' टीका ब्रह्मचारी 
सत्यव्रत शास्त्री व्याकरणांचार्य ने लिखी है, जो ग्रुरुकुल चिंत्तौड़गढ़ं से २०१५ 
वि० में प्रकाशित हुईं । टीका में मूल इलोंक का अन्वय देकर हिन्दी में भाषार्थ 
- दिया: गया है तथा पद्म में झाए संदर्भो का स्पष्टीकरण करने के लिए. शास्त्रीय 
प्रमाण भी एकत्र कर दिये गये हैँ । 
दिंव्यानन्दलहरी में ५२ शिखरिणी छत्द हैं।. पन्तिम छत्द में काव्य 
रचना का प्रयोजन' बताते हुए कवि' कहता है-- 


अबोधानां सत्येश्वरविषयवोधोत्सवकरी 
कवोन्द्राणां काव्याभृतरंसबिदां तोषणकरी ॥ 
सुनीनामन्येघामपि समदुां मानसहरो 
कृता दिव्यानन्दामलजलकऋरौइलोकलहरी ॥॥ 
ा दि० ल० ५२॥। 


श्रोय मार्ग से दुर भटकते हुए जनों को. सत्यस्वरूप. परमेश्वर-विषयक 
जान द्वारा आनन्दित करने वाली, काव्यामृत रस के रसज्ञ कवीन्द्रों को संन्तोष 
व्न्निननिनादनी 5 ++++++++5+++7यघघय “एप 
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५, 
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'मनस्वी कार्या्थी गंणयति न दुःख न चसुखंध। 
भरत हरिकृत नीतिशतक पर्य सं० ८२॥ 
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देने वाली तथा प्राणिमात्र को समान भाव से देखने वाले मुनिगणों तर्था अन्य 
विद्वानों के मन को हरने वाली ब्रह्मानन्द के परविद्य रस को बहाने वाली ये 
इलोकरूपी तरंगें मैंने निर्माण की हैं । 
प्रस्तुत काव्य में ईशव र-महिमा, ईरवर का विराट स्वरूप, ईदवर की मनुष्य 
के प्रति कृपायें, अध्यात्म-तत्त्व (देह का रथ और अयोध्या नगरी का रूपक ), 
विषयों की निस्‍्सारता, सत्संग की आवद्यकता, ईईवर-पूजा का माहात्म्य, पर- 
भात्मा की व्यापकता तथा भ्रभु-प्राप्ति का मार्ग, अष्टाज़्योग तथा उसका फल 
मुमुक्षु योगी की दिव्यानन्द-प्राप्ति की अगिलाया आदि विषयों का सुन्दर वर्णन 
किया गया है। वैराग्य की भावना को उत्पन्न करने में ये इलोकरूपी लहरियां 
शंकराचार्य इत प्रदनोत्तरी तथा चर्पटपज्जरिका स्तोत्र के तुल्य हैं । 
कवि ने वेद, उपनिषद्‌ आदि अध्यात्म-शास्त्रों के महत्त्वपूर्ण बचनों को 
अपने काव्य में गुम्फित करने का सराहनीय प्रयास किया है । निम्न उदाहरणों 
से यह बात सिद्ध हो जायगी-- 
दिने सुर्मदचन्द्रों निशि भगवतो यस्य नयथते 
शिरो चौय॑स्थादो वदनसनलो5डः ज्नी च॑ पुथिदी ) 
जंगत्प्राणः प्राणा गगससुदरं त्वडः निगसगीर्‌- 
दिल्लो यस्य ओचत्रे वपुर॒षि जगत्तं यज सनः ॥ 
ु दि० ल० ५॥ 
इस इलोक में अथर्ववेद के निम्न मन्‍्त्रों के भावों को देखा जा सकता है--- 
यस्य सुर्यश्चक्षुइचन्द्रभाइच पुनर्णवः । 
झआग्नि यदचक्र श्रास्यं तस्मे ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥॥ 
। - १०॥७॥४ ३॥१ 
यस्य वातः प्राणपानों चक्षुरटि! गरसो3भवन्‌ । 
दिशो यदचक्रे प्रज्ञानीस्तस्म ज्येष्ठाय ज्हाणे नमः ॥ 
१०१७॥३४॥ 
कठोपनिषंद्‌ में रथ और सारथी के रूपक* से जीव भ्रौर शरीर का जो 
वर्णन हुआ है, उसे कवि ने निम्न इलोक के रूप में काव्यवद्ध किया है-- 
रथी त्वं जीवात्मा वपुरथ रथस्सारथिरियं 
मनीषा प्रग्रहो सन इदसथाक्षाणि तुरगाः । 
१ आसमान रथिनं पर शरीर रथमेव तु । 5 
बुद्धि तु सारथि विद्धि मनः प्रश्नदसेव व ॥ कठोपनिषद्‌ शह।श। 


: अ्रध्याय ६ ह २१६ 


हुषोकार्था सार्गास्‍तव विषयिणों ब्रह्म चरसं 
महल्लक्ष्यं तस्माद्‌ विरस विरसास्माद्‌ भवभयात्‌ ॥। 
। दि० ल० दा। 
अथर्व॑वेदोक्त भ्रयोध्यापुरी ' (शरीर का रूपकात्मक वर्णन) को कबि ने 
इस इलोक में बवरणित किया है-- 


अ्रयोध्या पु: कायः करणनिकरो निर्जरगणस्‌ 
त्वभिन्द्रो जीवात्मा हृदयनिलये भासि विभुना १ 
नवद्वारा सेयं कलथति च चक्काष्टकमल पु 
ग्रभाकोदास्तस्पां कनकरुचिरस्स्वगगं इव ते ॥ 
दि० ल० ११॥ 


[८] काव्य-मय अनुवाद 

अब तक जिन काव्य-कृतियों का विचार हुआ वें कवियों की मौलिक 
कतियां हैं। आर्यसमाज के काव्यप्रतिभा-सम्पन्न विद्वानों ने विभिन्‍न क्ृतियों का 
कफाव्यमय अनुवाद भी किया है। किसी कृति का काव्यमय अनुवाद अनुवाद 
कर्ता की प्रतिभा की परीक्षा तो है ही, उससे यह भी पता लग सकता है कि 
मूल रचना के भावों को सुरक्षित रखने का कितना प्रयास अनूदित रचना में 
किया गया है । यहां कतिपय ऐसी ही कृतियों का विचार किया जायगा । 

मेबान्नतचार्य ने मौलिक काव्य कृतियों के प्रणयत के साथ-साथ ईशोप- 
निंपदु (सजुर्वेद का ४०वां अध्याय) * तथा अथवेवेद के बह्मचर्य सुकत (काएडं 
११ सूकत ५) का कांव्यानुवाद किया । 

ईशोपमिषरकराव्य--उपनिषदों में सर्वप्रथम ग्रणनीय ईशोपनिषद्‌ को 
कवि मे ललित उन्दों में निवंद्ध कर उपनिषदों के दागनिक चिन्तन को रुचिर 
और मधुर काव्य का रूप प्रदान किया है ।सम्पूर्ण अनुवाद ४० उन्दों में समाप्त 
हुआ है । मन्‍्त्रों के काव्यानुवाद में मालिनी, ख़ग्घरा, मन्दाक्रान्ता, इच्रवज्ा, 
उपजाति, शाद्ेलविक्रीडित, वंशस्थ, वसनन्‍्ततिलका, इच्द्ंशा झादि छत्द 
प्रयुक्त हुए हैं । मन्त्र को पद्य का रूप प्रदान करते हुए इस बात का ध्यान रखा 
गया है कि मन्‍्त्रगत भाव का स्पष्टीकरण हो सके झोर पाठक परचमान का 
आनन्द भी उठा सके । उपनिषद के प्रथम मन्त्र ईशा वास्यमिदं सर्व का 

१. अष्टायक्रा नवद्वारा देवानां पूरयोध्या । द 

तस्वाँ दिरणमय: कोश: स्वर्गों उप्रोतिषा दूत: ॥ अ्रथवेबेद १णराश्शा 
९. किंचित परिचतन के साथ । ४ 


२२०: ऋषि दयानन्द भौर भझार्यसमाज- की संस्कृत साहित्य को देन 


मन्दाक्रान्ता छन्द में 'मिम्न अनुवाद इस बात को सिद्ध करने लिए. द्रएटव्य है-- 
ईशा बास्यं जमदिदमहों ! यच्च किड्चिज्जगत्यां 
भुञ्जीथास्त्वं सहवितरणेस्तेन देवेन दत्तमु । 
करस्मिल्लक्ष्मी स्थिरतरपदा न्वन्यतो मा गृधस्तां : 
भद्वादेशं जयतु वितरन्‌ देवसंदेश इत्थम्‌ ॥१॥४॥ 


भ्रनदित छन्द में मुल मन्त्र के कत्तियय पदों का ज्यों-का-त्यों प्रयोग 
विशेषतया उल्लेखनीय है । 


ब्रह्मचये-महत्त्व--अधवंवेदोक्त ब्रह्मचर्य सुवत के २६ मन्‍्नों की यह 
उन्दोबद्ध व्याख्या है। वेदमन्त्रों का यह काव्यानुवादं कवि की उत्क्ृष्ठ प्रतिभा 
फा पररिचायक है ।' काव्य की भूमिका के रूप में कवि ने दो श्रनुष्ट्प छन्दों में 
अपने श्र भिग्राय का प्रकाशन करते हुए लिखा है -- 


. ब्रह्मणा संप्रणीतानां छद्दसां भावसाहरन्‌ | 
उन्दो भिविन्िधेनेक्ष्मे लौकिकिरप्यलोकिकम्‌ ॥ 
. क्ुमारोणां कुसाराणां काव्यं कल्याणकारकम्‌। .. . 
- ब्रह्मचय-महत्त्वाख्यं त्रह्मचारिनिदर्शनम्‌ । ज्र० स० शरशा 
'परब्रह्म प्रणीत अ्थवंवेद के ग्यारहवें काण्ड के पञ्चम' सुक्‍त गत मन्‍्त्रों 
का अलौकिक भाव ग्रहण करता हुआ मैं जगत्‌ प्रसिद्ध ब्रह्मचारियों के दृष्टान्तों 
सहित -कुमार-कुमारियों के हितार्थ. 'ब्रह्मचयें-महत्त्त'॑ नामक काव्य, का भिन्‍न- 
भिन्‍न लौकिक छन्‍्दों में प्रणयन करूंगा । 
सम्पूर्ण काव्य में १६४ उन्द हैं । इस काव्य की हिन्दी टीका पं० वेदानन्द - 
वेदवागीश -( स्नातक ग्रुरकुल चित्तौड़गढ़) ने की है तथा यह ग्रन्थः विश्वम्भर 
बेदिक पुस्तकालय, ग्रुरकुल भज्जर से २०१२ वि० में प्रकाशित हुआ है.। 
वेदमन्त्रों को छत्दोवद्ध करने में कवि को श्रदुभुत सफलता मिली है। 
निम्न उदाहरण से इस कथन की -सिद्धि हो जाएगी । सुक्त के प्रथम मन्त्र का 
पद्यानुवाद कवि तने इस प्रकार किया है-- . __ " 
'अंन्ध-- 
.. ब्रह्मचारोष्णंद्चरति रोदसी उसे ह 
लत तस्सिन्‌ देवा: सस्मनसो भंवन्ति हर मा 
स दाधार पृथिवीं दिवं च . 8 
स आताय तपसा बिभरतति ॥ श्थवे० १ १४॥१५॥ 


डे 9 (7 कु २, अध्याय ६. . ... ..... #... हेरर 


“इस अन्त्र का मन्दाकान्ता उन्द में. कवि ने. इस प्रकार उपबृहण किया-- 


ब्रह्मा न्विष्पनू -विचरति दिवि-ब्रह्मचारो भवीव 

| : तस्समिन्‌ देवा: समसुसनसं: सानुकूला- भवन्ति.। .... _. 

 - :पज्ञाशक्‍्त्या दिवमथ महीजू्चान्तरिक्ष बिर्भात -...!. .. ६० 

पुज्याचाय प्रतरतपसा“्यं प्रदीष्तः.पिपति ३ - . - 

हे ब०.सं०. ७॥ 

अनुवाद में कवि ने श्रनुष्टुप्‌, इंन्द्रवत्ना, उपजाति, वसनन्‍्ततिलका, मन्दा- 

काता, शादू ल-विक्रीडित, शालिती, इन्द्रवंशा, वंशस्थ, मालिनी, सुन्दरी आदि 
उन्दरों का.प्रयोग किया है । | 


, . काव्य में यत्र-सत्न अनुप्रास, रूपक' आदि श्रेलंकारों के प्रयोग से भाषा 
ओर भाव-सौन्दर्य में अदुभुत वृद्धि हो गई है जो मिम्न उदाहरणों से स्पष्ठ है। 
'.. निम्ने छन्द में अनुप्रास कां सुन्दर प्रयोग हुआ है-- 
विजितरुचिरकाम सत्यकार्म प्रकार 
| प्रमप्रशुरांम ब्रह्मचर्याभिरामम्‌ । 
दिजंसरसि्जहंसं विप्रवंशावतंसं 
प्रमदनुपतिकाल को न वेदषिबालस्‌ ॥॥ 
5+ "हा । त्रुू० म० १३२५॥ 
साज़ूरूपक का निंम्न उदाहरण द्रष्ठब्य है... 
ततो$निशं वर्षति वणिवारिद:ः . .... .. 
. - सवेदनादं जनताम्बरे ललनू ॥.... 
निपीय तद्‌ बोधजलं हालं जनो 
विमुच्यते भोगज रोगसंकटात्‌ ॥ ब्र० म० १२५॥ 


सरस, भावपूर्ण तथा प्रसादग्रुणोपेता शैल्री में मल्त्रों का यह काव्यानुवाद 
कवि की उत्कृष्ठ काव्य-प्रतिभा का द्योतक है। १२५ उन्दों में मन्त्रों की 
अनुवांदयुक्त व्याब्या को समाप्त कर शेष ३६ छन्दों में कवि ने सचके, सनेन्दन, 
सनत्कुमार, सनातन, शंकर, शुक्राचाय॑, दत्तात्र य, शुकदेव, भारद्वाज, हंनुमान्‌, 
भीष्म, शंकराचार्य, समर्थंगुर रामदास, स्वामी विरजानन्द, स्वामी दयानन्द 
आदि इतिंहास प्रसिद्ध ब्रह्मचारियों तथा श्रार्यतमाजस्थ स्वोमी नित्यानन्द, 
स्वामी सत्यदेव परिव्नाजक,. स्वामी आत्मावन्द, स्वामी ब्रतानन्द, पं० ब्रह्मद॑त्त 
जिज्ञासु, पं० शंकरदेव, आचार्य भगवान्‌देव तथा राजग्रुर घुरेन्द्र शास्त्री आदि - 
चैण्ठिक ब्रह्मवारियों के प्रोज्ज्जज चरित्र क्वा क्रीतन किया है।7 7 5 


| २२२ ऋषि दयानन्‍द और शआर्यसमांज की संस्कृत साहित्य को देन 


स्वामी दवानंन्‍द रचित “व्यवहारभानु' का काव्यानुवाद--वालकों 
में नैतिक तथा सदाचार-मूलक भ्रवृत्तियों को जाग्रत करने की दृष्ठि से स्त्रामी 
दयानन्द ने 'व्यवहारभानु” नामक एक हिन्दी ग्रत्थ. लिखा था। इसमें अनेक 
सुन्दर और रोचक दुष्ठान्तों दवारा लेखक ने बालकों को धर्म, सभ्यता, उचित 
व्यवहार तथा संदाचार, शिष्टाचार और विद्याध्ययन का महत्त्व बतलाया हैँ । 
इस ग्रत्थ का पद्यानुवाद पं० विद्यानिधि शास्त्री ने किया जो गुरुकुल चित्तौड़गढ़, 
से १६६६ वि० में प्रकाशित हुआ । सम्पूर्ण भ्रन्‍्थ का काव्यानुवाद कवि ने 
बंशस्थ, भार्या, अनुष्ट्प्‌, इन्द्रवत्ना, उपेन्द्रवज्ञा, विवुधप्रिया, खगवबरा, उपजाति, 
भुजज्ञभ्रयात, वैतालीय, शालिनी, शादूलविक्रीडित, पुष्पिताग्रां, रबोद्धता, 
मालिनी, प्रहर्षिणी, शिखरिणी तथा द्रुतविलम्बित छन्दों में किया है | प्रत्येक 
उन्द का पिंगल-शास्त्र के अनुसार लक्षण नीचे पाद-टिप्पणियों में दिया गया हैं 
जो छात्रों के लिए उपयोगी है। साथ ही व्याकरण-विषयक टिप्पणियां भी दी 
गई हैं। श्रनुवाद को पढ़ते हुए मौलिक़ रचना का-सा झानन्द अ्ता हैं। यह 
आभास नहीं होता कि हम कोई अनूदित रचना पढ़ रहे हैं । समग्र ग्रन्थ चार 
मयूखों में समाप्त हुआ हैं तथा समग्र इलोक संख्या ६२३ है। काव्य का नमूना 
लालवुभाद्ुड़ उपासख्यान के निम्न इवोक से विदित हो जाएगा-- 


कश्चिल्लालबुभक्‍्कड़ः प्रतिवसन्‍नासीत्‌ बवचित्‌ खर्बेटे 
ग्रासाः पञ्चशतान्यमंसत्त महामुढ़ं हि य॑ पण्डितम्‌ । 
सन्दिग्धप्रतिपत्तिषु प्रतिपदं स्थेयं॑ विवामादरात््‌ 
, सर्वे मन्दधियों गुरुगु रुरिति ग्रास्या यम्ाचिझ्यपत्‌ ॥ 
। दरी२११॥ 


भायंसमाज के नियसों का पद्यानुवोद--आर्यसमाज के उहंश्यों के 
निर्देशक तथा सिद्धान्तों के प्रतिपादक दस' नियमों का भी विभिन्‍न कवियों 
द्वारा संसक्ृत काव्यानुवाद किया गया हैं । 


“दशनियम-श्षित्वरिणी " -- ५० ज्वालादत्त ने दसों नियमों का मनोहर 
शिखरिणी छन्दों में अनुवाद किय्रा । पद्चानुवाद में नियमगत भात्रों की रक्षा 
का पूरा-पूरा प्रयास किया गया हैं| प्र।रम्भ के दो छन्दों में स्वामी' दयाननद 
द्वारा लोकहितारथ आर्यसमाज का निर्माण तंथा विद्यारसिक जनों के लिए इस 
आर्येसमाज के नियमों का संघ्क्ृत-गिरा में वर्णन करने का भूमिका के रूप में 
संकेत दिया गया हैं--- जा 


१. बैंदिक यन्त्रालय, अजमेर से १६४० बि० में मुद्रित | 


अध्याय द््‌ हि र्‌ २ ३ 


" प्रपश्यन्‌ देशस्यावनतिमतिदुःखेन मतिमान्‌ 
दयानन्दस्वामी सदयहदयोभुय्यतिवरः | 
कथज्चिद शस्पोस्नतिरिति विचित्त्यायत्तमितेः 
सदुद्दे श्येदिग्थिनिजसदुपदेशं द्रुतम॒दात्‌ ॥। 
देश की दुर्देशां को देखकर सदय-हदय, बुद्धिमान, यतिवर दयानस्द 
सरस्वती ने देशोन्तति का विचार कर आयंसमाज को स्थापना की तथा 
उसके दस नियमों कंग उपंदेश दिया । | | 
तदुद्द श्यान्‌ देशोननतिसुखकरान्‌ संस्कृतगिरा 
ब्रवीम्येतान्‌ विद्चारसिकजनसोदान्‌ सकलानू । 
अविद्याजन्यं यद्‌ दुर्तिमपहन्तंश्च पत्ता 
गृहीत॒णां मुल॑ सततसनुकूलं श्रुतिगिराम्‌ ॥ 
विद्यारसिकरों के हितारथ उन निश्रम्तों का संस्कृत बाणी में कथन किया 
जाता है । ह 5 3 "४ 
इस अनुवाद का एक उदाहरण द्रष्टव्य है । ग्रा्यंसमाज का प्रथम नियम 
है--“सब सत्य-विद्या और जो पदार्थ विद्या से जाने जाते हैँ उन 
सबका आदिमुल परमेश्वर है ।” पं० ज्ञालादत ने इसका निम्न पय्मानुवाद 
किया--- ह | ह 
प्रतीता या विद्या ऋतमिति समसस्‍्ताः परमतः 
प्रतीयन्ते ताभिः प्रियतसपदार्था इह च ये । 


पर॑ सूलं तेषां प्रथभमखिलानामविरतम्‌ ।' 
परेशः सर्वेशः श्रुतिनिकर इत्यं प्रवदर्ति १ 


झार्यनियमोदय काव्य-दस नियमों का एक अन्य काव्यानुवाद 
पृं० भ्रखिलांनन्द शर्मा लिखित मिलता है। यह लघु काव्य ग्रन्थ स्वामी प्रेस, . 
भेरठ से १९०७ (१६६४ बि०) में प्रकाशित हुआ | कवि ने स्वयं ही इस 
काव्य पर भ्रपनी 'भांरत-प्रदीपिनी' नामक संस्कृत टीका तथा भाषा टीका 
लिखी है। कवि ने प्रारम्भिक इ्लोकों में भ्रायंसमाज के नियमों के निर्माण की 
पृष्ठभूमि का विवेचन किया है। मजूल इलोक में ग्रन्थ-रचना का प्रयोजन 
बताते हुए लिखा गया है-- ््ि 

ह॒दल्तरे वेदपभप्रवर्तक 
दयासयं कज्िचवदुदा रकल्पनम्‌ । 


३३४ ऋषि' दयान॑नन्‍द झौर प्रासंसमाज' कौ सस्कृत साहित्य को देन 

विभावश्नन्तायंजनेकः हैतवे व 

विरच्यते यन्संयका तदीक्ष्यतासू ॥ - , . 

ह .. आए० त्ति० का० शा 

कवि ने नियमों में वर्णित विषय में संदर्भ में कतिपृय वेदमन्त्रों. को भी 

इंद्धत किया है। उसके काव्यानुवाद का कम इस प्रकार है--पहले' नियम की 

पुष्टि में वेदमन्त्रों, पुन: इलोकबद्ध' श्ननुवाद, पुनः संस्कृत टीका और अन्त में 
हिन्दी भाषानुवाद । प्रथम नियम का अनुवाद द्रष्टंव्य है-- 


य्दतन्न लोके निगसादितत्कृपा- 
बश्ात्‌ पदार्थान्तरमसप्यवोष॑तः 

प्रमोयते तस्य निदानसुत्तमस्‌ 
" .. भहादशयरीश्वर एव जुध्यतास्‌ ॥ आ० नि० का० ५॥ 
:. : . झार्यस्माज-नियमानुवाद--श्रार्यंसमाज के नियमों के एक अनुवाद 
पं० विद्यानिधि शास्त्री ने भी किया है। यह व्यवहारभानु के संस्कृत प्रद्यानुवाद 
के परिशिष्ट रूप में प्रकाशित हुआ .। इस अनुवाद में. कवि ने उपजाति, छन्द का 
. प्रयोग किया है। यह इलोकानुवाद दस पद्मों में संम|प्त हुआ है । द्वितीय 

निम्रम का अनुवाद . द्रष्टव्य है--- : 


ईदादिचदानन्दसयस्व॑रूपौ- 

इजन्मा स्वयस्भुरथ निविकारः 
भाकारहीनोध्नुपमो5स्त्यनन्तः 

स एव सब्र! समुपासनीयः ॥ 


प्रकोण काव्यानुवाद--काव्यानुवाद के अन्तर्गत वेदमस्त्रों का संस्कृत 
भावानुवाद तथा हिन्दी, वंगला,, उद्ू आदि भाषाओं को स्फुट कविताओं का 
संस्कृत रूपान्तर भी विवेचनीय है । ग्रुरुकुल कांगड़ी के स्तातक' तंथा गुरुकुल 
. पन्निकां के सुम्पादक पं० भंगवहत्त वेदालंकार ने ऋग्वेद के कतिपय सुक्तों का 
संस्कृत पद्यानुवाद किया,है। ऋग्वेद अ्रथम मण्डल के १४वें श्ररित सृक्‍त का 
अनुवाद गुरुकृत पत्निका के वेदाडूं, (भाद्रेपए २०४० वि०) में प्रकाशित हुंगा 
है। इस अनुवाद में मत्तोक्‍्त भावों को स्पष्ट करने के लिए जो शैलीं अपनाईं 
गई है वह वस्तुतः अ्भिननन्‍्दनीय हैं। एंक उदाहरण दृष्टव्य हैं-- 

मन्त्र द 


कविभगिनमुपस्तुहि सत्यधर्माणमध्वरें । 
देवममोवचातसम्‌ ॥ ऋण १११२१७॥ 


२६ अध्याय ६ शरद 


संस्कृत पद्चयानुवाव- | 
कृषि पुराण स्तुहि देव-वेवम्‌ 
ऋतात्माक त॑ धृतधरमेरूपम्‌ । 
हिसाविहीने5ध्च रनासभेये 
तें सत्यर्र्माणमलडः कुरुष्व ॥ 
देवे हासो शक्तिधरः प्रबुद्धः 
रोगांइचहतु सतत समर्थ: । 
रोगास्त्वमीवाः भ्र्‌ तिषु प्रसिद्धा 
हन्तारमेयां सत्ततं भजस्व ॥। 
आयंप्रतिनिधि सभा विहार के व्याकरणाचार्य पं० गज्भाघर शास्त्री ने 
ऋग्वेद के प्रसिद्ध मस्त्र-- ' 


न त॑ विदाथ य इसा जजानान्यदुष्माकमन्तरं बसुव । 

नोहारेण प्रावृता जल्प्या चासुतृप उवथवारसदचरन्ति ॥* 
का संस्कृत रूपान्तर करने का सराहनीय प्रयास किया है । मन्त्र का भावार्थ 
सुरक्षित रखते हुए ज्ञास्त्रीजी ने निम्न इलोकों में भन्त्रार्थ का काव्यमय उप 
बृहण किया है-- | 

न तवं जानासि त॑ देवं यो विश्व सुजति प्रभुः । | 

नियमे नयतें सर्वान्‌ त्वदुभिन्‍नस्त्वयि तिष्ठति ॥ 

अज्ञानेनेव मोहेन बुद्धियेस्प ससायुता । _ 

तमवाप्तुमयभ्योध्सो नोहारेण वृतों हि सः ॥ 

ये कुतर्क समाभित्य वाग्जाले निरतः सदा । 

स जल्‍पी न॒ तमाप्नोति भ्रद्धाविरहितो जनः ॥* 

महाकवि रवीस्द्रन/थ की कतिपय लघु रचनाझ्रों का संस्कृत पद्यानुवाद 

पं० शंकरदेव विद्यालंकार ने किया है । महाकवि की 'रवेया' शीर्षेक पुस्तक के 
एक प्रवन्ध का 'प्रार्थना'3 श्षीर्षक गद्याचुवाद तथा. उनके "फ़ूट गैदरिंग! 
शीर्षक एक अन्य ग्रन्थ का प्रथम प्रबन्ध 'फलसंभार४ श्षोषंक से अनूदित 


मिली अजलज+.-7ाााूाऋ ७2 भा क्ान5 माता मात <। 


१. ऋगेद १०८२ण। 

२ आयंमिन्न-र साय १६४४ हँ० । 

३, शुरुकुल पत्रिका माघ २०१६ वि० । 

है सार्गशीष रण्श्ध विक। | 


२२६ ऋषि दयानन्द और आार्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन क्‍ 


होकर ग्रुरुकुल पत्निका में प्रकाशित हुआ है। पं० धर्मदेव विद्यामातंण्ड ने 
महाकवि की एक अन्य कविता को पद्यवद्ध किया है । मूल भोर अनुवाद नीचे 
दिये जा रहे हैं-- । 
बंगला कविता-- 
यदि तोमार देखा ना पाइ प्रभु, 
ए बार ए जीवने | 
तबे तोमाय झ्ामि पाइ नियेनः से कथा रथ सने । 
येन भुलेता पाई, बेदना पाई हाथने स्वपने ॥ 
अनुवाद-- गा 
दद्ंव यदि ते न लब्धं 
द जीवन व्यर्थ गतस्‌ १ 
विस्मरेयं नो कदा चि- 
ज्जागृतो स्वप्नेष्यवा । 
वेदनाप्रदसेव सर्व 
ह हे हरे मे त्वां बिना ॥* 
हिन्दी गीतिका का अनुवाद--आर्यसमाज में पं० लोकवाथ तर्क- 
वाचस्पति रचित यज्ञविषयक एक हिन्दी गीत 'पूजनीय प्रभो हमारे भाव 
उज्ज्वल कीजिए' बहुत प्रसिद्ध है। श्ाचाये सुदर्शनदेव शास्त्री ने इस गीत 
का संस्कृत पद्मानुवाद किया है । मूल और उसका अनुवाद तुलना की दृष्टि से 
नीचे दिया जाता है--- 
हिन्दी गीत -- 
पूजनीय प्रभो हमारे भाव उज्ज्वल कीजिए ॥ 
छोड़ देवें छल-कपट को मानसिक बल दीजिए । 
वेद की बोलें ऋचायें सत्य को घारण करें। 
हष॑ में हों मग्न सारे शोक सागर से तरें॥। 
संस्कृत अनुवाद-- 
पुूजनीय प्रभो समेषां भावत्रमुज्ज्वल्यतास्‌ । 
स्थाम छलतादिविहीना मानसौजस्तन्यताम्‌ ।। 
चेदवारिधों तरेम घरेम मनसि सत्यताम्‌ । 
ह्षवर्षा भि: प्रसन्‍ताः संहरेम विधादताम्‌ ॥* 
३० गुरुकुज पत्निका भाद्वपद २०२० वि० ।- 
२: आायोदुय ३० वेशाख २०२० वि० में प्रकाशित । 


अध्याय ६ २२७ ०, 


यह विशेष रूप से उल्लेखनीय है कि गीत के संस्क्ृतानुवाद को भी मूल 
भीत की ही भांति स्वर श्रौर वाल के साथ गाया जा सकता है! 


उदय कविता का संस्कृत पद्यानुवाद--ग्रुर्कुल महाविद्यालय ज्वाला- 
पुर के मुख्याध्यापक पं० भीमसेन शर्मा (भागरा वाले) ने उदू के सुप्रसिद्ध 
कवि मौलाना अल्ताफ हुसैन हाली रचित “'मुनाजाते बेवा' छीर्पक एक लम्बी 
उद्ूूं कविता का “विधवाशभिविनय:' शीर्षक सरस शब्दानुवाद किया । इसका 
कुछ अंश “४८ पद्य) परोपकारी मासिक-पत्र के झायाढ़, श्रावण, भाद्वषद 
१६६५ के अकों तथा आइदिविन, कांतिक व मार्गशीर्ष सं० १९६५ वि० के 
संयुक्‍तांक में प्रकाशित हुआ था । इस अनुवाद को पढ़कर मूल उदय काव्य के 
लेखक मौलाना हाली वड़े प्रसन्‍्त हुए थे तथा हिन्दी के सुप्रसिद्ठ समालोचक 
आचार्य महावीरप्रसाद द्विवेदी को तो अनुवाद मूल से भी भ्रधिक पसन्द आया 
था। खेद है कि सम्पूर्ण अनुवाद पुस्तकाकार नहीं छप सका । अचुवादकर्ता ने 
उदूं की मूल कविता को किस प्रकार याथातथ्य रूप से झूपान्तरित किया है, 
यह निम्न उदाहरणों से स्पष्ट है--- " 
गूल-- 
शाद हो उस रहगीर का क्‍या दिल, 
मरके कटेगी जिसको मंजिल । 
उन बिछड़ों का क्‍या है ठिकाना, 
जिनको न मिलने देगा जमाना ।। 
अनुवाद -- क्‍ 
पथिकचित्तमुषेति घुदं किमु 
भवति या सरणिमंरणाद्धरे । 
हृद्गतिः परिशान्तिसियात्कुत: | 
' स्वजननावधियद्गहशुन्यता ॥३७॥ 
भूल-- 
आईं बहुत दुनिया में बहारे, 
ऐश की घर-घर पड़ीं पुकारें॥ 
पड़े बहुत बागों में भूले, 
ढाक बहुत जंगल सें फूले ॥ 
अनुवाब-- 
बहुविचित्रपरिच्छदनागता 
प्रतिग॒हं शुभमाहयतेस्म ना । 


२ए८ ऋषि दयानन्द और आरयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


उपबने रचिता बहुदोलिकाः 
प्रतिवर्न तरवश्च सुपुष्पिता: ॥३६९॥ 
उपयुक्त उदाहरणों से श्रर्यसमाज के कचि पतिभा-सम्पन्त विद्वानों की 
काव्यानुवाद विषयक क्षमता भन्नी-भांति प्रकट होती है । 


[| स्फुट-काज्य 
श्रव तक हमने श्रार्यंसमाजी विद्वानों द्वारा प्रणीत उन काव्यों का विचार 
किया जो पुस्तकाकार लिखे गए या प्रकाशित हो चुके हैं। परन्तु ऐसी रचनाग्रो 
की भी कभी नहीं है जो रुफुट रूप से पत्र-पत्रिकाओं में प्रकाशित हुई हैं । इन 
सभी रचनाओं का समग्र और संब्लिष्ट विश्लेषण यद्यपि सम्भव नहीं है तथापि, 
निम्न पंक्तियों में' इनका यत्‌किड्चित्‌ परिचय दिया जा रहा है। आर्यसमाज 
ने यों तो संस्कृत भाषा को अनेक कवि प्रदान किये हैं, परन्तु उन्तमें अखिलानन्द 
शर्मा तथा पं० मेघान्नताचार्य का नाम विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं । इन दोनों 
महाकवियों की दयानन्द-विग्विजय शीर्षक महाकाव्य नामक रचनाओं का अनु- 
शीलन किया जा चुका है। यहां उनके स्कुट काव्यों का नामोल्लेखपु्वेक निर्देश 
किया जाएगा-- 
पं० श्खिलानन्द शर्मा के स्फुट काव्य १-दयानन्द-दिग्विजय के ग्रत्थकार 
परिचय प्रकरण में कवि द्वारा रचित ३७ ग्रन्थों का नाम निर्देश किया गया है। 
इन ग्रन्थों में काव्य, नाटक, चम्पू आदि सभी प्रकार की रचनायें स्तिविष्ट 
हैं। 'दयानन्द-दिग्विजय” में दी गई इस सूची में निम्न काव्यों का उल्लेख 
हुआ है--( १) विरजानन्द-चरितम्‌, (२) भामिनीभूषण-काव्य, (३) ईइवर- 
स्तुति-काव्य, (४) घर्मलक्षणवर्णन-काव्य, (५) गुरुकुलोदय-काव्य, (६) विद्या- 
विनोद-काव्य, (७) उपनयनवर्णन-काव्य, (८) विवाहोत्सववर्णंन-काव्य 
(६) आर्यवृत्तेच्ध्‌ -चच्किका। (१०) परोपकार-कल्पद्र म, (११) रमामहपि- 
संवाद-काव्यं, (१२) दशांवतारखण्डन-काव्य, (१३). देवोपालम्भ-काव्य, 
(१४) आयये-संस्क्रगीतयः काव्य, (१५). हछिजराजविजयपताका-काव्य, 
(१६) भारतमहिमावर्णन-काव्य, (१७) प्रार्यविनोद-काव्य, (१८) संस्कृत- 
विद्यामन्दिर-काव्य, (१६) आयंसुताशिक्षासागर-काव्य, (२०). भहर्षि- 
चरिताददें-काव्य, (२१) आर्यशिरोभूषंग-काव्य, (२२) शोकसम्मूछन- 
. काव्य। अखिलानन्द शर्मा रचित समस्त काव्यों की समग्र इलोक संख्या 
९५००० बताई गई है । 


१० अष्टव्य -नया केटोलोगस केटोलापोरस एछू० १५०१६ । 
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उपरिनिदिष्ट काव्य-कृतियों में अधिकांश लघुकाव्य ही थे | ऐसा अनुमान 
है कि ये छोटी-छोटी पद्य-रचनायें श्रायंसमाज की तत्कालीन पत्र-पत्रिकाओं में 
प्रकाशित हुई थीं। “आयदिरोभुषण-काव्य' (उपयुक्त सूची में २१) स्वामी 
दयानन्द रचित एक लघु-पुस्तक. “झार्योहें श्य-रत्नमाला? का संस्कृत रूपान्तर 
था । इसका संकेत दयानन्द-दिग्विजय” के लिम्न पद्य से मिलता है-- 


जननमरण विद्यांप्रार्थनातीर्थ निन्‍्दा - 
नरकबिलयधर्माघमंसत्सड्भजीनेः । 

सगुणविगुणसत्यासत्यवर्णा दिरत्नेर्‌- 
इयमतिललिताजड्री निर्मिता देवदेवें: ॥८८२॥। 


अर्थात्‌ जन्म-मरण, विद्या, प्रार्थता, तीये, निन्‍दा, नरक, प्रलय, धर्म- 
अधघर्म, सत्संग, जीव, सग्रुण-निगुण, सत्य, असत्य, वर्ण आदि सिद्धान्तविषयक 
तंत््वों का विचार कवि ने अपने 'आ्रायंशिरोभूषण” काव्य में पृथक रीत्या किया 
है। इस काव्य में १२२ इलोक हैं, तथा यह वसन्ततिलका वृत्त में लिखा 
गया है | 
शोकसस्मुछे-काव्य--आर्यंसमाज के सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ प॑० तुलसीराम 
स्वामी के देहावसाव पर लिखी गई एक श्योक-गीतिका (०४७४५) है जो वेद- 
प्रकाश (मेरठ) के जनवरी १९१६ के प्नक में प्रकाशित हुई थी। कवि ने 
२१ मधु-माधवीं उत्दों में अपने स्वर्रंवासी मित्र के प्रति शोकाञ्जलि अ्रपित 
की है-- 
शोकान्सया यदुदितं मधुमाधवीयेः 
पद्येः स्वमिन्नचरितं मनसा55कुलेन | 
तद्ीक्ष्षता सितरसस्यजनेः परस्तातु । 
संदीयतां स्वहृदयं जगतः शिवाय ॥ शो० सं० २१७ 
कवि की दृष्टि में. गणपति दर्मा के निधन के पश्चात्‌ पं० तुलसीराम 
स्वामी का स्वगंवास मानों विधाता द्वारा कालरूपी यज्ञकुण्ड में दी गई अन्तिम 
आाहुति है- 
देवेन यत्र हवने दुरदृष्ठयोगाद्‌ 
दत्ता5हुतिगंणपते: प्रथमा बलेन । 


मन्ये भवन्तमपि तन्न निपात्य तेन अब 
पूर्णाध्वरेण विहितराचरमा$हुतिस्ते ॥ झो० सं० ७॥ 


२३० ऋषि दयानन्‍्द और श्रांयंसमाज' की संस्कृत साहित्य को देन 


कवि को चरितनायक के गुणों का स्मरण होता है तव वह शोकाकुल 
भाव से कह उठता' है-- ' ह 
तझ्भाषणं स व्‌ रहस्पकथाबिनोदः 
सा चातुरोी सकलकर्मेसु तच्च गौतस्‌ ॥ 
तद्गजन बहुमहेषु समापिभृत्य 
कुत्राद्य दृष्टिपथमेष्यति नेव जाने ॥ शो० सं० ११७ 
शोकगीत के रूप में लिखा गया यह काव्य करुणरस का एक उत्कृष्ट 
उदाहरण है । 


प॑० अखिलासन्द शर्मा के ईश्वर-स्तुति काव्य, घर्मलक्षण-वर्णन काव्य, 
सत्य-वर्णन काव्य तथा गप्प वर्णव काव्य इन चार लघु काव्यों का संग्रह 'लघु 
काव्य संग्रह शीर्षक से मूल तथा भाषा टीका सहित पृथक प्रकाशित हुआ था । 
अखिलानन्द शर्मा का यह संग्रह काव्य वाट मय अन्वेषशीय तथा विवेचनीय है ! 


पं० भेधान्नताचार्य के स्फुट काव्य--भ्राचारय मेवात्रत रचित महत्त्व- 
पूर्ण काव्य ग्रन्थों की विस्तृत समीक्षा ऊपर की जाचुकी है। इन उल्लेखनीय 
काव्य ग्रन्थों के अतिरिक्त भी उन्होंने श्रनेक फ़ुटकर काव्य रचनायें की हैं । 
इनमें से भ्रधिकांश पतन्न-पत्रिकाओं में प्रकाशित हो चुकी हैं । कई काव्य ऐसे भी 
हैं जो प्रकाशित नहीं हो सके । इन' स्फुट रचनाओं का विवरण इस प्रकार है- 


( ५ ) देशाभ्युदय काव्य--४५ इलोकों का. यह काव्य' शुरुकुल वत्दा- 
वन के 'गुरुकुल-बृत्तान्त' में प्रकाशित हुआ था ) 


(२) बतीन्द' नित्यानन्द हांतक-स्वामी नित्यानन्द की जन्म 
शताब्दी के अवसर पर लिखा गया, यह काव्य परोपकारी मासिक-पत्र के 
“नित्यानन्द जन्म शताब्दी श्रक' (श्रावण-भाद्रपद २०१७ वि०) में प्रकाशित 
हुआ । १०० पद्ों में रचित इस काव्य में कवि ने आार्यतमाज के महान प्रचा- 
 रक्‌ संन्यासी स्वामी नित्यानन्द के जीवन की घटनाश्रों का ललित छत्दों में 
वर्णन किया है । 

(३) सर्वेदानन्दयतीर्र-वरित-५५ पत्यों का यह काव्य आये 
समाज के सुप्रसिद्ध सन्त वीतराग स्वामी सर्वेदानन्द के चरित के वर्णन में लिखा 
गया है। इसका प्रकाशन परोपकारी मासिक के स्वेदानन्द विशेषांक (कार्तिक 
२०१८ ) में हुमा ॥ 

(४) विदवकर्साद्भुत-चरित--श्रर्थात्‌ 'उपकुलपति डा० श्री भाई- 


अध्याय ६ २३१ 


लाल कर्म कौदल-शतकम्‌'--१२२ उत्दों में समाप्त यह काव्य भुरुकुल-पत्रिका 
के जुलाई तथा अगस्त १६६३ के प्रकों में प्रकाशित हुआा है! 

(५) सुलानन्दगरिरि-दर्शन--सुखानन्द-पव॑त. मेवाड़ के सुरम्यतम 
स्थानों में से एक है। कवि ने चित्तौड़गढ़ ग्रुरकुल के ब्रह्मचारियों के साथ इस 
पंत की यात्रा की थी । इस गिरि-्यात्रा का वर्णन कवि थे ५२ ललित चृत्तों 
में किया है। यह लघुकाव्य प्राकृतिक, आरण्यक तथा पाव॑त्य प्रदेश की मनोरम 
भांकी प्रस्तुत करता है। काव्य की भाषा प्राओ्जल और उदात्त है। वसन्‍्त- 
तिलका, इन्द्रवज्ञा, मालिनी, शालिनी, उपजाति, शिखरिणी, मन्‍्दाक्रान्ता तथा 
अनुष्टुप्‌ छत्दों में निर्मित यह काव्य प्रकृति-पर्ववेक्षण का एक उत्कृष्ट उदाहरण 
है । अनुप्रास युवत शब्दावली ने काव्य सौन्दर्य को बढ़ाया ही है । एक उदाहरण 
द्रष्ठव्य है--- | 

प्रामस्तुरंगेविपिनेकुर ज्ञ 
शाखाप्लवद्ध: कुसुमानि भृज्ौः । 
तृ्ण पतज्ञ गंगनं विहडद्भर्‌ 
नदी तरज्ठ स्सुकविस्सुभड्भं: ॥ सु० द० ३१॥ 

(६) दिव्यकुञड्जयोगाअम-बर्णेन--इस काव्य में कवि ने नासिक 
मण्डलान्तगंत येवलानगरवर्ती ,क्ुसूरप्रामस्थ अपने आश्रम का वर्णन किया है 
जहां रहकर कवि ने अपने अनुज पं० सत्यव्रत के साथ' मुनि-जीवन व्यतीत 
किया था । इस वर्णन को पढ़कर रामायण, महाभास्तादि आपषं-काब्यों में 
वर्णित ऋषि-मुनियों के श्राश्नन चर्मचक्षुओं के समक्ष उपस्थित हो जाते हैं । 
काव्य के उत्तरा्द्ध में कवि ने स्वेंचरित का किज्चित्‌ उल्लेख किया है। श्रकृति 
के संध्लिष्ट चित्रण की दृष्टि से २७ पद्मों का' यह. लघुकाव्य विशेष महत्त्व- 
पूर्ण है। 

(७) सत्यार्थप्रकाश-महिमा-१५ पथ्मों के इस लघुकाव्य की 
रचना २००० वि० की. महाशिवरात्रि के पर्व के दिन हुई न इसमें कवि ने 
स्वामी दयाननद के सुप्रसिद्ध ग्नन्य संत्यार्थप्रकाश की अ्रश्नस्ति लिखी है। सत्यार्थ- 
प्रकाश की महिंसा का वर्णन करते हुए कवि लिखता हैं-- 

श्रह्म तह्िपमर्दने मृगपतिवेंदाब्धिमन्थोद्धू,.त._ 
पीयूष भवरोगिणां भयहरं यो 33 || 
ग्यंसुधर्मवर्णनचण: संसा रतापान्तक्ुः 
3 सत्योजकाए आयंरुचिरो प्रन्थोत्तमो राजते ॥ 
ह सण० स्॒० श३॥ 


१३९ ऋषि दयानन्‍्द शोर भार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


दयान॑न्‍्दरूपी चन्द्रमा की सत्यार्थप्रंकाश-रूपी कौमृदी का सतपुरुंषों-रूपी 
चकोरों द्वारा पान' किया जाता है | इस साज़ू-छूपक की योजना कवि ने निम्न 
पद्य में की है-- ह 
... सत्यार्थकौसुदी रुम्या दयानन्दसुधांशुता । 
बसुधायां तता स्तिग्नः पीयतां सच्चको र॒केः ॥ 
न * . स० स० १५१। 
उपयुक्त तीनों काव्य मेघान्नताचार्य रचित “दिव्यानन्दलहरी के परि- 
शिष्ट के रूप में प्रकाशित हुए हैं । 
मेघाव्नताचार्य की स्फुट संस्कृत काव्य रचनाझों की संख्या लगभग! ४०० 
है। ये प्रकीर्ण संस्कृत कवितायें शारदा (प्रयाग), वेदप्रकाश (मेर5), आयें- 
प्रकाश (वड़ौदा), झ्रायमित्र (लखनऊ) तथा गुरुकुल-पत्रिका (कांगड़ी) आदि 
पत्न-पत्रिकाओं में प्रकाशित हुई हैं। पर्चतरज्धिणी, ज्ञानेसद्रनचरित तथा 
'चार-चरितामृत उनकी अ्रद्यतन अप्रकाशिव रचनायें हैं। 'बैदिकराष्ट्र- 
काव्य लिखा गया, परन्तु लुप्त हो गया । | 


[१०] अकीर्ण काव्य 

मंहाकाव्य आदि पद्म की शास्त्रमान्य विधाओों के विवेचन के श्रनत्तर 
उस स्फुट संस्क्ृत-काव्य का अध्ययन आावदयक है जो सुक्तकरूप में लिखा गया 
तथा यत्र-तत्र पत्र-पत्रिक्राओं में तथा अ्न्यत्न प्रकाशित हुआ ॥ विभिन्‍न विषयों 
झौर विभिन्‍न शैलियों को लेकर जो प्रकीर्ण कवितायें लिखी गई हैं उन्तका 
समग्र-रूपेण विवेचन कठित अवदय है परन्तु उत्तका यतुकिब्चित्‌ समीक्षण भी 
इस वात को सिद्ध करके लिए पर्याप्त है. कि आर्यंसमाज के संस्कृत काव्य 
निर्मातओं ने श्रपनी कवि-प्रतिभा तथा अद्भुत कल्पना-शर्वित का आ्राश्र॑य लेकर 
जिस आलोकिक भावलोक का निर्माण किया है वह कांव्यरसिकों के लिए 
सर्वेथा स्वृत्य भौर इलाघनीय है।... 

दयानन्दप्रद्मस्ति-काव्य--प्रकीर्ण काव्य के अन्तर्गत हम संबंप्रथम 
श्रद्धाउजलि परक प्रदस्ति-काव्य का उल्लेख करेंगे। आरयंसमाज के प्रवत्तेंक 
स्वामी दयानन्द के' प्रति श्रंद्धाज्जलि भौर अपनी भक्ति एवं श्रद्धा-युकत' काव्या“ 
उ्जलि अपित करते हुए भ्रनेक कवितायें लिखी गई हैं, जिनमें निम्न महत्त्व“ 
पे हैं-- हे 

स्वामी दयानन्द के निधन के ५दचांत्‌ शोकोद्गार प्रकट करते हुए अनेक 
सफुद संस्कृत कवितायें प्रकाशित हुई । वैदिक मन्त्रालय, प्रयाग के पं० ज्वाला* 


३० । .. भ्रष्याय ६ | २१३ 


दत्त शर्मा ने, जो स्वामी दयानन्द के निकट रहकर लेखक का कार्य करते थे, 
३१ इलोकों में मह॒पि के दिवंगत होने पर अ्रपना छ्ोक व्यकत किया । कवि ने 
महषि के प्रादुर्भाव का उल्लेख करते हुए लिखा-- . 
क्षोणीभाहीन्दुभिरभियुते वेऋमे बत्सरे ये: . 
प्रादृभ तो द्विजवरकुले दक्षिणे देशवर्ये । 
भुलेनासों जनन विषये शंकरेणापरेणा- 
ख्याति आपत्प्रथमवयसि प्रीतिदां सज्जनानाम ॥* 
वही महापुरुष जो दक्षिण देश (गुजरात) में उत्पन्न हुआ और जिसका 
. चाल्यकाल का नाम मूलशंकर था, जो सज्जनों को प्रीतिदायक था वह वि० 
सं० १९४० को कार्तिक कृष्णा भ्रमावस्या के दिन दिवंगृत हो गया-- 
सोध्यं व्योमाम्वुघिनिधिविधौ वेकमे वत्सरे5स्मिन्‌ 
प्राप्ते चन्द्रकयतिंथिकुजे कातिके कृष्णपक्षे । 
सायंकाले सकलजनतासोख्यमापुरयन्तं 
देह॑ त्यक्त्वा भुतिपदमय ब्रह्मनिर्वाणमापत्‌ ॥* 
केम्न्निज विदवविद्यालयस्थ बेरिंस्टर रामदास' छवीलदास वर्मा, बी० ए०, * 
. एल० एल० बी०, एम० आर० ए० एस० ने २० छन्‍्दों में स्वामी दयानन्द के 
प्रति भ्रपत्ती शोकाञ्जलि व्यंक्त करते हुए लिखा-- 
झहो नितान्‍्तं हृदयं विद्दयते ' 
,..निवास्य लोकान्तरंसुन्तताशयस्‌ । 
' सम्प्रस्थितं वेदविदामनुत्तसं 
श्रीमहयानन्दस रस्वती कविम्‌ ॥* 
अन्त में चित्र-काव्य की अन्तर्लापिका शैली का प्रयोग करते हुए लिखा- 
कः पश्चिनीयां वद तिग्मदीधितिर्‌ 
धर्मंः पर: कः कविवादि क स्थित: । 
का कण्ठभुषा न यम्ताद्‌ बिभेति कः 
स्वामी दयानन्दसरस्वती यमी ॥४ 


प्रथम तीन पंकितियों में पांच पइन पूछे गए हूँ श्लौर अन्तिम पंवितः उंदका 


१ “77; द्यानल्दविग्विजमाक-तृतीय खण्ड मयूख ६ में संकलित |... खणड मयूख ६ सें संकलित ।. 
२५ दयानन्दद्ग्विजयाक-तृतीय खयड के 8४वें 'घोराक्ल्दन' शीघंक मयूल 
मे उद्ध त | | 8 &:? रू कु 27 0०० ह 


२३४ ऋषि दयानन्द भर झार्यसमाज- की संस्कृत साहित्य की देन 


पं० सत्यत्नत शर्मा द्विवेदी ने स्वामी दयानन्द की प्रशस्ति में आठ उन्दों 
का एक विनयाष्ठक' लिखा | प्रत्येक छन्द की द्वितीय (प्रन्तिम) . पंक्ति, में 
'श्रीमहयानन्दसरस्वतीनां जयन्तु बाचो नितरां यतीनाम्‌ (श्रीमहया- 
ननन्‍्द सरस्वती के वचन अतिशय जय को प्राप्त हों) शब्द समानरूप से प्रयुक्त 
हुए हैं । 
सहाषिदयानन्दगुण-गौरव्‌*--मैसूर निवासी पं० विश्वामित्र ने इस 
नाम से ८५ छन्दों का एक लघु-काव्य लिखा है । इसमें उपजाति, वंशस्थ, 
दण्डक, अनुष्टुप्‌, इन्द्रवह्मा, शिखरिणी, वेतालीय, अश्वललित, विशुधप्रिया 
दलविक्रीडित, स्तग्घरा, मन्दाकान्ता, आर्या, मालिनी, द्रुतविलस्बित, 
भुज॑ग्रप्रयात श्रादि छन्दों में स्वामी दयावन्‍्द के व्यक्तित्व में सबन्निविष्ठ २१ गुणों 
का संकीतंच किया है । प्रत्येक छत्द का अन्वय और हिन्दी भाषार्थ स्वये कवि 
द्वारा ही प्रस्तुत कर दिया गया है। काव्य की भाषा सरल और प्रसादगरुणोपेता 
है । एक उदाहरण द्र॒ष्टव्य है ु 
यथंव मिन्नो भुवनस्य चक्षुः 
स्वतेजसा दशॉयतीह विश्वम्‌ । 
ततान बेदेन तथा महर्षिस्‌ 
तप्त्वा दयानन्दयति: सुधर्मंस्‌ ॥ 
इसी प्रकार की भ्रन्यः कविताओं में प्राष्यापक हरिष्चन्द्र रेणांपुरकर की 
'धन्यो धन्यः श्रोदयानन्द वर्येः तथा 'दयानन्द-गाथा', ब्रह्मचारी योगेच्द्राय 
की “बन्दे दयानन्दमहासुनीन्द्रम्‌, जगन्नाथ शास्त्री की श्री गुरुपादोदक््‌', 
प्रशस्यमित्र शास्त्री की 'भारतमहादीपकः-भुछुरो दयानत्दः', पं ० मेघान्नता- 
चाये की 'जगन्नभसि दयानन्दचन्द्रःः आदि उल्लेखनीय हैं । प० मेघान्नत 
ने मन्दाकान्ता छन्द में रूपकालंकार के हारा दयानन्द-रूपी चन्द्र का इस प्रकार 
वर्णन किया है--- 
श्राज्मामन्द्रीसरुण कि रणेः रझजयन्तं समीक्षय 
-.. भौसाकाओशां तिगमतर्राण काशमिष्यन्तमम्रे । 
निश्चित्यासों चरमसुगिरेस्तुड्भश््‌ ज्भरावलस्बी 
यातोष्त्तं नु प्रकृतिरुचिरः श्रीदयानन्दचन्त्र: ॥३३ 
१ महर्षि दयानल्द सत्स्वती का जीवन-चरित सस्यत्त शर्मा श्थिकी 
लिखित ए० इ४१। 


२« टंकाराश्पत्रिका के नवम्वर-द्सिम्बर १९४५० तथा: जनवरी १६६६ फे 
अ्रकों में मरक्नशित । 


३. शुरुकुल पंत्रिका-मागशोप २०२० वि० । 
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स्वामी दयानन्द की -जन्मश्ताब्दी के श्रवसर पर. आर्यसमाज के प्रमुख 
पाप्ताहिक-पत्र आयेमित्र का ऋष्यंक (विशेषांक) प्रकाशित हुआ । इसमें 
पं० हरिदत्त शास्त्री की यतिपछचकम्‌' तथा उपाध्याय दिलीपदत्त शर्मा की 
“ओीमहयानन्‍्दांष्टक्म्‌' शीप॑क कवितायें प्रकाशित हुई' । ये कवितायें समस्या- 
पति दौली.में लिखी गई हैं, जिनमें ऋमशः-'दयानन्दो भानु्भजतु भुवने भय 
उदयम्‌ तथा “दयानन्दः स्वासी निगमपथगामी विजयते' वाक्‍्यों की 
भावृत्ति हुई है। दोनों कविताओं का उदाहरण क्रमशः द्रष्टव्य है-- 
तिरस्कर्ता नानामततिमिरराहेः दुततरम्‌ 
परिष्कर्ता वेदस्मृतिविहितमार्गस्य मतिसान्‌ । 
सुसंस्कर्ता चेतदचरितजलसेकाञजलिमताम्‌ 
दयानन्दो भानुर्भजतु भुवने भुय उदयम्‌ ॥१ 
.. परेशस्थ ध्याता कुमतविसरध्वान्तलसणिः 
” ' * 'सुबर्णी संसारोद्धतिकृतिकती धर्मनिरतिः । 
अनुष्ठाता नानोत्तमतरविध्नीनां शुभमतिः 
वयानन्दः स्वासी तिगसपथगासो विजयते ॥* 
पृं० तिलोकचन्द्र शास्त्री की आर्थजगत्‌ के शिवरात्रि तथा दीपावली पर 
प्रकाशित होने वाले विद्येषांकों में स्वामी दयानन्द के प्रति श्रद्धाउ्जलि पंरक 
भ्रनेक कवितायें प्रकाशित हुईं हैं। इन॑ कविताग्रों में देवदयानन्दचरस- 
परमादेशः३, शंकरः दांंकरो में तथा मुनिवर-प्रशस्तिः आ्रादि उल्लेखनीय ' 
हैं । भ्रन्तिम कविता द्रुतविलम्बित छन्द में लिखी गई है । इसकी प्रारम्मिक 
पंक्तियां इस प्रकार हैँ-- 
श्रुतिपरो भववाथपरायणो . 
झूंतिभरो जनतापहरो बरः । 
झुभविचारधरो विजितेस्द्रियो 
जयति विव्यनरों बुधवन्दितः ॥। 
पं० घर्मदेव विद्यासातंण्ड ने सरल एवं प्रसादेगुण-युक्त भाषा में महषि 
का गुणानुवाद करते हुए लिखा-- 


१. भआायमिन्न-शतरदी अर क पृ० १८ ]। 
के. हक . आनू-न्‍न्‍-तविी4र० । , 
३, आयजगत्‌--दीपाचली २०२१ विं० । ' 
४ अयज्ञगत्‌ू-शिवरात्रि २०२१ दि०। 


२३६ ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


निखिलनिगमवेत्ता पापतापापनेता, हि 
. रिपुनिचयविजेता, सर्वंपाखण्डमेत्ता 
अतिमहिंततपस्वी सत्यवादी सनस्ची, 
जयंति स समवर्शी वन्दनीयों महषिः ४* 


.... महामहोपाष्याय पं० आयंमुनि विरचित दयानन्द सरस्वती के प्रति 
अपित श्रद्धाउ्जलि युक्त निम्न पद्य अवलोकचीय हैं-- 


वेदस्यासपरायणों सुनिवरो वेदेकसार्ग रतो 
नाता यस्थ दया विभाति मिखिला तत्रेव यो मोदते। 
येनास्तायपयोनिधेर्मंथनतः सत्य॑ परं दक्षितं 
लब्धं तत्पदपूयुग्समनघं पुण्येरनस्तेसेया ।॥ 
निगमस्य येन कथितं मिथ्यावचः खण्डितस्‌ 
सत्यासत्यवचो विरोधहनने यस्य प्रमार्ण चचः | 
सर्व तेदवचों विचारय्य मनन यस्सिन्‍्संते दृश्यते 
त॑ बन्दे गुरुवेदिक सुनिमहं श्रोतप्रमाणप्रियस्‌ ॥ 
पं० जयदत्त शास्त्री, व्याकरणाचार्य मे “जिज्ञासुमूं लशंकरः ,शीर्पक 
एक लघु कविता में स्वामी दयानन्द की मूर्तिपूजा के प्रति विरदित उत्पन्न होने 
की घटना को काव्यवद्ध किया है । श्री नलिन रचित शीमहयानन्द- 
पञ्चकस्‌! शीर्षक पांच पद्म श्त्यन्त प्रासादिक शब्दावली में स्वामीजीके 
गुणों का कीर्तन करते हैं । एक उदाहरण द्रष्टव्य है-- 


मनसस्‍्ती मेधावी अुतिवचनभाषी प्रभुरतस्‌ 
तथैवात्मज्ञों वें यमनियमचारो त्रतधरः । 
विरक्तो वेराग्ये जगति भयतापं शमयितु , 
दयानन्दः स्वामी सकलजनवस्दयों विजयतास ॥॥ 


दयानन्द कालेज, कानपुर के संस्कृत प्राष्यापक पं० जनमेजय विद्यालंकार 
ने शिखरिणी छत्द में 'दयानन्द-स्त्रोतम्‌* लिखा है। इसका एक पद्च 
अवलोकनाथे प्रस्तुत है-- 
महात्मानं लोकन्रयविदितकीति यतिवरं 
निधान विद्यानामखिलतपसामालयमिव । 


१. आयजगत्‌-२१ जुलाई १६६८ ई०। 
२. आयोदय, १६ सार्गशीषं २०२० वि० । 


२३७ 
, अुतीनामावासं गुरुवरसिवाशेषजगतां .... 
दयानन्‍दं बन्दे क्षितितलनिलीनेन शिरसा ॥॥ 
ब्रह्मानन्द शास्त्री, साहित्याचार्य ने 'महषिच रितामृतस्‌”' शीषेक लघु 
काव्य में स्वामी दयानन्द का चरित संक्षिप्त रूप से निवद्ध किया है। 
स्वामीजी के झांविर्भाव का वर्णव करते हुए कवि लिखता है-- 


पाखण्डिनां मानविसर्देताय, 
वेदोबतधमेंस्य च रक्षणाय । 
ल्षितावतीर्ण: समुदारमुर्ति:, 
स्वामी दयानन्दयतीन्द्रवर्यः 0 
प्‌ं9 भ्रशस्यमित्र ने स्वामी दय्ानन्द की महिमा का गायन करते हुए एक 
लधु कविता लिखी है । सुवोध एवं सरल शैली में लिखी गई इस कवि-कृति 
की भिम्त पंक्तियां उल्लेखनीय हैं-- 
सुगीता येत स्थादिह जगति वेदमहिमा 
तथामुर्तेप्‌ जा धटयति प्रमाणेन निगमात्‌ 
सदा वेदात्सिद्धों प्रकटयति चेद् दिकमतस्‌ 
दयानन्दस्थामों नयनपथगासी भवतु नः ॥९ 


पं० मेघान्नताचाय ते स्वामी दयानन्‍्द के आविर्भाव के समय तथा उसके 
उदय के अन्तर देश की दशा का' वर्णन करते हुए कतिपय छन्द लिखे । 
सामासिक शब्दावली का प्रयोग करते हुए कवि ले दयानन्द-पूवं॑ की दशा का 
वर्णन किया-- ह 
न देशाभिसानो न वा राजभक्तिर्‌ 
न शक्तिः प्रसक्तिविलासे यतः-॥ 
यदा5धसोहंशेयं स्वदेशश्य शोच्या . 
तदा भारतालंकुता$लंकृतम्‌ ७१ 
सहापुरुष-प्रशस्ति--महापुरुषों का पृण्य-स्मरण तथा उनकी विमल 
कीति का काव्यमय वर्णन आरयंसामाजिक कवियों का प्रिय कर्म रहा है। ग्रुरु- 
कुल कांगड़ी के भूतपूर्व श्रध्यापक पं० शालग्राम शास्त्री ने महाराष्ट्र केसरी 
उत्रपति शिवाजी महाराज की अमल-घवल-यकज्ञोगाथा का गायन करते हुए आठ 


१. ढंकारा पत्रिका, मई १६६१ ई० । 
२. परोपकारी, माघ २०२० वि० | 
३. परोपकारी, माघ २०१८ वि० । 


३३१८ ऋषि दयाननद और झ्ायंसमांज की संस्कृत साहित्य को देने 


पद्म लिखे जो परोपकारी (जैष्ठ १६६४५ वि०) में प्रकाशित हुए थे । ओजपूर्ण 
शैली में लिखी गई यंह कंविता अपनी निजी विशिष्टता रखती है। एक 
उदाहरण नीचे उद्धत किया जाता हैं--- 

' यः कालचक्रपरिवृत्तिकरः कृपालु 

.क्ररदच दुष्टदुरदृष्ट निकृष्टजन्तो । 
आपत्सु धीौरबहुनी रगभी र सिन्धुर्‌ 
वीरः शिवः कथय कंस्य न साननीयः ॥ 
गुरुकुल कॉगड़ी के छात्र अहाचोरी.-इन्द्रे -(पं० इन्द्र विद्यावाचस्पति) नें 

“रास-स्म्रणम्‌” नामक एक कविता लिखी। यह २६ भाश्विन, १६६४ वि० 
के सद्ध्॑म प्रचारक में प्रकाशित हुई | इस कविता को वेदप्रकाश के कार्तिक १६६५ 
के भ्रद्धू में उद्धृत करते हुए सम्पादक पं० तुलसी राम स्वामी ने निम्न: टिप्पंणी 
सिखी है--“यदि इस कविता को भ्न्यों को. सहायता न लेकर लिखा. गया 
है तो मैं कह सकता हूं कि ग्रुरुकुल कांगड़ी ने संस्क्ृत-साहित्म में उतनी उन्नति 
की है, जितनी कि उससे इतने समय में आशा थी [7 -*; 


आलोच्य कविता में मर्यादा पुरुषोत्तम श्रीरामंचल्व के स्मरण से जो 
शिक्षा मिलती है, उसका -दिग्दर्शन बड़े-गम्भीर-भाव से कराया गया हे । 
कविता का निम्नोद्धत उदाहरण द्रष्ठव्य है--- हस 
तय रामपुण्यप्रतापाक्षयासः . - +. .,, हे 
भवन्तं गुणांस्ते सदा वाचय्रामः |. - 
त्वमेवेत्य बंबयान्तिजान्साधु साम 
बिनिद्रान्विधेहीत्यहो प्रार्थभाम: ॥ 
आायंसमाज' के सुप्रसिद्ध संस्कृत कवि मेथ।ब्रत श्रपने छात्र-जीवन' में ही 
काव्यरचना करने लगे थे। जब वे ग्रुरुकुल' वन्दावन में-सप्तम श्रणी के 
विद्यार्थी थे, उस समय उनकी एक कविता “श्रीकृष्णस्तुति-परझचक!' प्रका- 
शित हुईं। कृष्ण के लोकपावन एवं उदात्त चरित्र का कीतंन करते हुए कवि 
लिखता है-- 
धर्मात्मा विदुबां वरो नृपमणिः कृष्णों$भव॑न्नीतिसान 
नानाशास्त्र।वद्या रदोधवनितले जातस्स एकस्तदा । 
बेनेद वसुधातलं सुरजिता कृत्स्नं पविन्न॑ कृत 
तस्यत्राद्य दिने जनेस्सुभहिमा जेग्रीयते संतों ॥। 


१ इन्दावन गुरुकुल में कृष्ण जन्माष्टमी के उत्सव पर पठित तथा वेद- 
प्रश्रश -सित्तम्बर ६६१२ से प्रकाशित | 


अध्याय ६ . १३१६ 


्रीरामचन्द्र-पदंसा' १--जीपंक उनकी एक भ्न्य कविता भी इस 
भरसग में उल्लेखनीय है | राम के गुणों का वर्णन करते हुए कवि लिखता-है-- 


महाबली चापश्रृतां पुरस्सरो 
दिगन्तविभ्रान्तयवाःपरस्पर: । 
. जितेच्द्रियों बुद्धिमतामिहाग्रणीर 
बभूव रामो नृपतिः प्रतापवान ॥ 


“रामच रितामृत”*-शीपंक एक अन्य कविता भी मेघान्नताचार्य ने 
लिखी है। उपजाति वृत्त में रचित यह कृति कवि की उत्कृष्ट काव्य-प्रतिभा 
.की चोतक है । कवि का संस्क्ृत-भाषा पर भ्साधारण झधिकार इस कविता के 
निम्न उदाहरण से ज्ञात होता है-- 

क्षीरामचन्द्रो जगवेकचन्द्रो 
राजा विराजां विरराज वबर्य्येः। 
आह्वादयंल्लोककुलं कुलीन 
कुलीनमिक्ष्याकुकुलावतंसः ॥॥ 
आचार्य मेधाब्रत रचित “्रीरामचन्द्र-नुति!३ एक गीतिका है । इसकी 


प्रथम पंक्ति “नसासि सास्युदयं नूचर्द्र' दशरथनृपहुदयम्‌' कृति की गेयता 
सूचित करती है । 


आयंसमाज के वीतराग संन्‍्यासी स्वामी सर्वंदानन्दजी का परण्यस्मरण 
करते हुए पं० घमंदेव विद्यामातंप्ड ने 'यतिस्वामिसर्वंदानन्द-ह्मरणम 
तथा पं० विद्वबन्धु शास्त्री ने बीतराग-प्रहांसा' शीर्षक सुन्दर श्रद्धाज्जलि 
परक कवितायें लिखी हैँ! इनका प्रकाशन परोपकारी के श्री सर्वदानन्द विद्यें- 
षांक (कार्तिक २०१८ वि०) में हुआ है । आार्यसमाज के पुराने मासिक-पत्र 
वेदप्रकाद में भी यदा-कदा इस प्रकार की श्रद्धाउजलि-विषयक संस्कृतक वितायें 
प्रकाशित होती थीं । उत्तरप्रदेश आयं-प्रतिनिधिसभा के प्रधान' पं ० भगवानदीन 
की मृत्यु पर पं० बाबूराम शर्मा ने शोक-दशक'४॑ शीषक शोक काठग् 
लिखा । करुणरस से परिपूर्ण इस रचना में दिवंगत महापुरुष के गुणों का 

- कीतन करते हुए कहा गया है-- - : हू 


१ चेदृभकाश--कार्तिक १६६६ चि०॥ 

- -“-+*-परोप्रकारी-फास्युन.२०२० बि०। . 
३० परोपकारी -ज्येष्ठ २०१६ बि० | 
४० चेदुअकाश --जून १९१२ ई०। 


२४०... ऋषि दयानन्द भ्ौर भार्यसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


समाज रत्न निजदेश रत्न 
स्ववंशरत्न॑ निजजातिरत्तम्‌ । 
स्वमान्यवेदा दिषु दत्तचित्तो . 
हा ! हा! बच बातो भगवानदीनः ॥। 
गुरुकुल ज्वालापुर के श्रध्यापक पं० दिलीपदत्त शर्मा ने सम्राट सप्तम 
एडवर्ड के देहान्त पर 'शोकाष्ट' शीषेक आउं पद्य लिखे जो वेवग्रकाश जून, 
१६९१० ई० में प्रकाशित हुए । “ 
श्रद्धाञ्जलि-परक अन्य कविताओं को ह्िविध प्रकार से विभक्त किया जा 
सकता है। प्रथम कोटि में वे कवितायें भ्राती' हैं जिनमें झायंसाभाजिक 
पुरुषों के दिवंगत होने पर झाव॑सम्राजी कवियों ने उन्हें अपनी भावाज्जलि 
अपित की । द्वितीय प्रकार की कवितायें स्वदेशस्थ अन्य महापुरुषों के स्वगेंगमन' 
को उपलक्ष्य कर लिखी गई हैं। सर्वप्रथम हम प्रथम-कोटि की कविताओं का 
विवेचन करेंगे--पं० धर्मदेव' विद्यामातंण्ड ने 'गरुरुदेव-पुण्परप्तरण ' गुरुकुल 
कागड़ी के संस्थापक आचार्य स्वामी श्रद्धानन्द के विषय में लिखी । इसी' प्रकार 
. आयंसमाज' के सुप्रसिद्ध विद्वान पं० द्िजेन्द्रनथ शास्त्री" तथा पं० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु? के निधन पर भी पं० घमेंदेव ने श्रपनी शोकाञजलि अपित की है। 
प्राष्यपक  हरिइ्चन्द्र रेणापुरकर ने “श्रीनारायणस्वामि-पुण्यस्प्रण' 
शीर्षक कविता लिखी जो अमृतलता में प्रकाशित हुईं। प्राध्यापक रेणापुर्कर 
'ने ही आार्यस्ममाज के सुप्रसिद्ध शास्त्रार्थमहारथी पं० रामचन्द्र देहलवी के 
देहावसान पर श्रद्धाआ्जलि अ्रपित करते हुए ६ पद्म लिखे जो साप्ताहिक साव॑- 
देशिक के ७ जुलाई १६६८ के श्रक में प्रकाशित हुए । वेहलवीजी के भ्रप्नतिम 
व्यक्तित्व को स्मरण- करता हुआ कवि लिखता है-- 


यः श्ास्त्रा्थंभहा रथी निरुपमो यसस्‍्तकंप>चाननो 
यो नेयाथिकत्तल्‍लजो5प्रतिरथो यो वाग्सिवी राग्रणिः । 
स्थातु यस्‍्य पुरो न शेक्र रयः शास्त्रार्थवावसंगरे 
प्रत्युत्पन्नम तिगंतो नरवरः श्रीरामचन्द्र: सुधीः ॥ 
उनकी अन्य श्रद्धासजलिपरक रचनाओं में “्रीक्षवानन्दधोगी श्रवत॑- 
धाम यातः' बहादत्तजिन्नामुमहोदयेभ्प: अ्रद्वारुजलि:ः, “श्रीमेधान्नत- 
कविरत्नाय श्रद्धा।ञजलिः', हा हन्त ! हन्त ! गतवान्‌ हरिशंकरो5डपि' 
१. सुरुकुल पत्रिका पौष २०१६ वि० | 
९: न आाष ढ़ २०२० चिं० ! 
३० ४»... पौष २०२१ वि० 


११ रे प्रध्याय ६ - २४१९ 


प्रदि उल्लेखनीय हैं । भुरकुल महाविद्यालय, ज्वालापुर के आचार्य पं० गंगादत्त 
शास्त्री (स्त्रामी शुद्धबोव तीर्थ) के स्वर्गव्रास पर कतिपय-शोक गीतिकायें 
लिखी गई ! जिनमें हरिदत्त शास्त्री रचित, श्रीशुद्धबोधाष्टक तथा शोक- 
योडश्ी, दिलीपदत्त शर्मा रचित श्री शुद्धबोध-प्रशस्ति-ददाकस्‌ उल्लेखनीय 
हैं।' 
भायतमाजेतर महापुरुषों के प्रति प्रपित श्रद्धाञ्जलियों में प्रसिद्ध भाषा- 
शास्त्री और विद्वान्‌ डा० रघुवीर* तथा भूतपूर्व राष्ट्रपति डा० राजेच्द्प्रसाद?, 
के प्रति अ्रपित पं० धर्मदेव विद्यामातंण्ड की श्रद्धा-सुमनाञ्जलि युक्‍त' कवितायें 
'उल्लेखनीय हैँ । पं० जवाहरलाल नेहरू के निधन की शोकेजनक घटना ने 
प्रायंसमाजस्थ संस्कृत-कवियों को सर्वाधिक विचलित किया प्रतीत होता है। 
तेहरूजी के महाप्रयाण पर कवियों ने भ्रपने शोकावेग को कवित्ाओ्रों के माध्यम 
से व्यक्त किया । ऐसी कर्विंताग्ं में रामचन्द्र शास्त्री, विद्यालंकार लिखित 
. हा-देवदुबिलसितम्‌'*, पं० जगन्नाथ वेदालंकार लिखित “श्रीनेहरूमहा- 
प्रयांण-प्रसंगे *, विद्यानिधि झ/स्त्री रचित वियोभिती वृत्त में 'प्रधातमन्त्रिणः 
पं० जवाहरलालनेहरूमहोदयर्थ महाप्रयाणमुपलक्ष्य भ्रद्धाउ्जलि:'*, 
मेधावताचाय रचित अनभ्नवज्ञपात:'* घमंदेव वि० मा० रचित श्रौनेहरू- 
महोदयस्य महाप्रयाणम्‌* तथा वसन्ततिलका वृत्त में प्राध्यापक हरिश्चन्द 
रेणापुरकर लिखित 'जवाहरलालनेहरू* तथा “शनेहरूनिर्याणम्‌* 
महत्त्वपूर्ण हैं। दिवंगत राष्ट्रपुरष के व्यक्तित और चरित्र का उदात्तरुपेण 
श्राकलत करते हुए कवियों ने अ्रपत्ती भावभीनी श्रद्धाञ्जलि श्रपित की है । 


१. ये तथा शोकपंचकम्‌ (काशिनाथ शर्मा) शिष्य-प्राप: (प्रमचन्द 
फाव्यन्तीथ), भ्रीगु रुचरणाः (लक्ष्मीनारायण शर्मा), वियोगज़ोद्गाराः (पद्चनाभ) 
आदि कविताय 'सचित्र शुद्द॒बोध” (सम्पादक नरदेव शास्त्री) में संग्रहीत हैं । 

“दिव॑ गठो दवा रघुवीरश।स्त्री', गुरुकुल पत्चिका, जेप्ठ २०२० वि० | 
'दिवे गतो$जातशंत्रू राजेन्द्रअसाद्महोद्य: गुरुकुल पत्रिका, फाल्युन 
२०१६ वि० | 
४० गुरुकुल पत्रिका आश्विन २०२१ वि० | 
धू ४... आवण २०२१ वि०। 

ध ४... आपषोढ़ २०२१ वि० | 

७ |? आंषाढ़ २०२१ वि० | 
द्च 


; ».. ज्येष्ठ २०२१ विं०। 
8 पोष्‌ २१०२० चि० 
१०, संस्कृतप्रतिभा, साहित्य एकेडमी की पंत्रिका में प्रकाशित 


२४ए ऋषि दयाननद और झायंसमाज की सस्क्ृत साहित्य को देन 


प्राध्यापक रेगापुरकर ने शास्त्रिशोक-लहरी' लिखकर स्व० प्रधान- 
मस्त्री श्री लालवहांदुर शास्त्री को अपनी झोकाञ्जलि अपित की | वीर 
सावरकर की मृत्यु पर भी उनकी “श्रद्धाउजलिः'* तथा “बीराय तस्मे तसः' 
शीर्षक दो शोकोंद्.ा " रव कब्ताये प्रकाशित हुई । सुप्रसिद्ध हिन्दी कवि 
मैथिलीशरण गुप्त तथा मंस्कृत के प्रकाण्ड विद्वान्‌ डा० श्रीषांद कृष्ण 
बेल्वेलकर के देहान्त पर भी उनकी स्मृति में रेणापुरकर ने श्रपनी श्रद्धाअजलि- 
सूचक कवितायें लिखीं। भ्रमेरिका के स्वर्गीय राष्ट्रपति जान कनेडी के प्रति 
लिखी गई उनकी शोकसूचक कविताएँ भी अत्यन्त मामिक है ।' 


झमभिनन्दन-काव्प--श्रद्धा्जलि और शोकोद्वारपरक कवितागओं की 
ही भांति अभिनन्‍दन और प्रशस्तिप्रक रचनाओं का भी उल्लेख किया जा 
सकता है। पं० विद्यानिधि शास्त्री ने तोटक वृत्त में महात्मा गांधी के अभि- 
नन्‍दन में “श्रीगान्धिमहोदयजन्माभिनन्दनम्‌* शीष॑क कविता लिखी। 
गुरुकुल विश्वविद्यालय, कांगड़ी के भूतपूर्त उपकुलपति श्री सत्यत्नत सिद्धान्ता- 
लंकार के राज्यसभा के सदस्य मनोनीत होने पर रत्नाकर शास्त्री ने अभि- 
नन्‍्दन * शीर्षक कविता लिखी । इसी प्रकार पं० जनमेजय विद्यालंकार ने 
सुप्रसिद्ध वैदिक विद्वान्‌ पें० श्रीपाद दामोदर सःतवलेकर के जन्म-दिवस पर 


ु जेत्तों नस; सातवलेकराय * ज्ीप॑ंक कविता की रचना की | 


प्राष्यापक हरिवचन्द्र रेणाएुरकर लिखित अभिननन्‍्दन तथा, प्रशस्तिपरक 
कवितायें भी महत्त्वपूर्ण हैं। उनकी महात्मा गांवी के जन्म-दिन पर लिखित 


' आमहात्मगांधिमहोदयेम्य: श्रद्धाउजलि:ः', पं० नेहरू के जन्मदिन पर 


लिखित 'जोवेच्चिरं जवाहरलालभास्वान्‌, पं० सातवलेकर के जन्मदिन 
के उपलक्ष्य में रचित 'जीवेच्चिरं सातवलेकरायें:/ तथा भारतीय गणतन्त्र- 
दिवस के उपलक्ष्य में उपजाति वृत्त में रचित 'जोबरेच्च्रिरं भारतलोक- 


राज्यम्‌”* झ्ादि कवितायें प्रमुख हैं । उन्होंने 'घन्यो-अन्यः कालिदास: 


५ 
|] 


१. अम्हृतलता (स्वाध्यायमणडल को त्रेप्तासिक संस्कृत पत्रिकां) । 
२. अम्टृतलता में प्रकाशित । ष 
३. अम्रतलता में प्रकाशित |... 

४. दा हनत् ! हन्त ! गतचान्‌ कनाडिदिवं सः | 
५. गुरुकुल पत्निका मार्ग शोष २०२० घि०। .-, 
६०. ७ माघ रव्र बि० | - 

७... 9» आावपद् रणरश बिग... - 


अध्याय ६. बह कद 


क्वीरद्र/ शीर्षक एक अन्य कविता भी लिखी है जिसमें महाकवि कालिदास 
के काल, जीवन तथा कवि की रचना-शैली पर प्रकाश डाला है। महाकवि के 
गुणों की परिगणना करते हुए प्राध्यापक रेणापुरकर लिखते .हैं-- 


भास्वद्रत्तं प्रशुणसदसी विक्रमादित्यशास्तुंर्‌ 
... नक्षत्र न प्रखघरतमभा विश्वसाहित्यव्योम्नः । 
मुर्तों नून॑ व्यरचि विधिना सानदण्डः कबीनां 

धन्यो घन्यः कविकुलेगुरु:ः कालिदास: कवीन्द्र: ॥॥ 


इसी गसंग में पं० शंकराननद आञास्त्री लिखित 'परोपकारी विजयः * 
तथा बड़ौदा नरेश स्व० सयोजीराव गायकवाड़ के अंभिनन्‍्दन में लिखित 
“विजयतां नृपशिरोमणिः सयाजीरावः'उं श्वीषंक कवितायें भी उल्लेख- 
नीय हैं । 

वीर-रसात्मक कवितायें--१६६२ के अक्ट वर॒भास में चीन द्वारा 
भारत की उत्तरी सीमा के अतिक्रमण तथा दुर्दान्त आ्ञाक्रमण ने संस्क्ृत कबियों 
की सरस्वती को भी स्फूर्त किया । इन कवियों ने चीन के दानंव शासकों को 
ललकारा तथा भारत के रणकवाकुरे सनिकों की विजय-कामनो करते हुए उनका 
अभिननन्‍दन किया । नर्रसिह शास्त्री ने 'रणघोष:ः शीर्षक कविता लिखी । 
>इस रचूना में ओजग्रुण मानो साकार हो गया है । एक उदाहरण द्रष्टव्य है-- 

श्र॒त्वा दात्रुगणंस्प सद्भररवं दास्त्रास्त्रविस्फोटर्ज | 

शादू लायितभारतीयपुरुषाइचीनीयवन्यान्‌ भृगान्‌। 
हत्ता शोणितवा हिंनों .हिसगिरो संवाहयन्ति ऋषा 

एतत्‌ पश्यत धीरभारत-मंहाशाद्‌ लविक्नीडितंस्‌ ४ ' 

इसी कवि ने एक श्रन्‍्य कविता में शत्रू, को ललकारते हुएं लिखा-- 

रे रे कम्युनिज्यसतान्धपशवश्चीतीयदुजन्तवः 
युष्मासिः सुविशालभारतभुवः सीमाप्रदेशों सहान्‌ । 
चौयेंगापहतः स स्वंविदितः शोौर्येण नो सर्वेथा 
त॑ प्राप्तु समराड गणे न हि व्य भीता भवासः क्वंचित्‌ ॥॥* 

१ असतलता में प्रकाशित ॥ 

२: परोपकारी चेन्न १६६४ वि०-। 

३. वेदअ्रकाश--आषाद़: १६४८ वि० के शक में प्रो० जै० सी० स्वामी- 
नारायण की कविता। न 

४. गुरुकुल पत्निका ज्येष्ठ २०२०वि० | 

पद + माघ २०१६ बि०। 


रथ ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देव 


पं० वासुदेव द्विवेदी, साहित्याचार्य ने 'कदम-कदम बढ़ाये जा, इस गीत 
की शैली में एक युद्ध-प्रयाण गीत लिखा--- 


सादरं समोयतास्‌, 

चन्दना विधीयताम । 
अद्धया स्व॒मातृभू- 

समचेंना विधोयतामस्‌ ॥ * 


इसी कवि ने अतुकान्त मुक्त उन्द शैली में शतन्र देश को श्राक्वान करते 
हुए अपनी “चपेटिका' ज्ञीबंक कविता में लिखा-- 


झरे चीन ! 

दुर्गेबंपील ! 

रे मर्यादाविद्वासहीन ! _ 

चद 

कुत्र गता ते लज्जा ? 

छलबलयुक्ता 

श्रद्य दानवी 

एषा ते रणसज्जा ! * 
इसी प्रसंग की अ्रन्य कविताओं में श्रजनाथ भा लिखित “चीनपाकों 
' यतेते!?. तथा डा० हरिदत्त पालीवाल रघित 'सुराणां हिसालयोध्यम्‌!४ 
शीर्षक कवितायें भी विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं । प्राध्यापक हरिहचन्द्र रेणा- 
पुरकर ने भी 'भोः च्ोनभू-शासकाः | |” तथा भोः पाकशु-शासक्ा: 
जैसी कवितायें लिखी हैं। ये कवितायें भारत-चीन तथा भारत-पाकिस्तान 
के युद्ध की पृष्ठभूमि पर लिखी गई हैं । इनमें वीररस का श्रत्यन्त श्रोजस्विता- 
पूर्ण शेली में चित्रण हुआ है । भारत के सतपक्ष तथा शत्रु देशों के छल-छद्य 
का काव्यात्मक विवेचन इन कविताओं की मुख्य विशेषता है । पाकिस्तान के 
युद्धलिप्सु, समरोन्मादग्रस्त धर्मान्ध शासकों को ललकारते हुए कवि कहता है- 

युद्धोन्‍्सादवरशाहिवेकविधुरा भो: पाकभुशासका: 
अस्मच्छान्तिसहिष्णुतादिकगुणाः क्लेब्यं भवख्िमंता: । 


१ भुरुकुल पत्रिका फाल्युन २०१३ वि० | 
रे. ग् फागुन २०१६ वि० | 
८ ग्ड श्रावण २०२१ बि० ॥ 
४५ कर माघ २०१६ चि०। _ 


ख्रध्याय ६ ; २४५ 


सौहाद सहज विलुप्तमतिभिदेन्यं तु संतर्कितं ह 
दुष्टानां दलने वयं तु विकटाः काला विज्ञानस्तु भोः 0" 
भारत के शआ्रान्तरिक विग्रहों तथा देश की .राष्ट्रीय-एकता को दुबंल 
बनाने वाले प्रान्तीय सीमा-विवाद एवं भाषा-विवाद पर भी प्राध्यापक रेणा- 
पुरकर का ध्यान गया है । उनकी “'भो देवाभक्‍तोत्तमा:' शीर्षक कविता देश 
के इसी सर्वेदाशोन्मुखी कलह का वास्तविक एवं यथार्थ चित्रण प्रस्तुत करती 
है। कवि भारतवासियों को सम्बोधित करता हुआ कहता है--- 


भो भो! भारतवासिबान्धवजना! भो देद्ाभक्तोत्तमाः! 
यूथं कि सतिविधभ्रसमेण गदिता कि वा भदोन्मादिता: । 
उद्भ्नान्ता अथवा विमृदमतयो जाता नु कि बातुला: 
यस्माद भो: ! कलहंमियो विदधतो नाशोन्मु्खं घावथ ॥* 
. सामयिक राजनैतिक तथा राष्ट्रिय समस्याओं की ओर ध्यान आक्ृष्ट 
होना इन कवियों की दुझूशिता तथा स्रामाजिक जीवन के प्रति उनकी उत्तर- 
दायित्वपुर्ण भावना व्यज्जित करता है । 
शाध्यात्मिक तथा दाशेंनिक कवितायें--आध्यात्मिक तथा दाशंनिक 
विषयों से सम्बद्ध संस्कृत कवितायें भी लिखी गई । ऐसी कविताओं में प्राध्या- 
पक हरिदचन्ध्र रेणापुरकर रचित 'सुखस्पेकमुल भवरप्रात्मतत्त्वम्‌३ उल्लेख- 
नीय है। इसमें मानव के वर्तमान दुःख की मीमांसा करते हुए जड़ प्रकृति की 
उपासना तथा आत्मा को विस्तृत कर देना ही मनुष्य के दुःख का कारण बताया 
गया है। ज्ञान और विज्ञान के शिखर पर पहुंच कर भी प्राचीन भारत ढुःखी 
नहीं था, इसका एकमात्र कारण उसका आत्म-विमुख न होना था | घर्मं और 
विज्ञान के साहचर्य और सह-अ्रस्तित्व के विना संसार को स्वर्ग नहीं. बनाया 
जा सकता, इसका युक्तिपूर्ण समर्थथ इस कविता में है । धवाञ्छसि बच्चो ! 
प्रेंम यदि त्वम' शीर्षक कविता में प्रेम की व्याख्या करते हुए किस प्रकार 
त्याग भर तप से हीं वास्तविक प्रेम को प्राप्ति हो. सकती है, इसे सृष्टिक्रम 
और नियम के संदर्भ में स्पष्ट किया है। 'रे सुढ़ सानव एक भक्ति प्रधान 
रचना है । जड़ और चेतन सम्पूर्ण सृष्टि जब रात-दिन उस विघाता का ग्रुण 
. गान कर रही है, तव उसकी सर्वोत्तम-कृति मानव ही क्यों चुप है, इसका वर्णन 
करते हुए किस प्रकार विधाता की रचना का एक-एक कण भी .मानव के 


१. गुरुकुल पत्निका चैंत्र २०१२ वि० | 
््‌« || चेशाख २०च्४॑ ब्ि० | हि हर ह | 
३. जुज।प्रयात इत्त में लिखित तथा गुरुकुल पत्निका सें प्रकाशित । 


श४६. ऋषि दयानन्द भौर आयंसभाज की संस्कृत साहित्य को देन 


' विज्ञान-गर्व को चर्ण करने में समर्थ है, इसी वात का मनोरम विवेज्नन इस 
कविता की विशेषता है । 'दिवाधिंदेवपरमः सनुज: ससच्य ४ श्ीषंक कविता 
में किस प्रकार जड़ मूर्ति-पूजा को छोड़कर सच्चिदानन्दादि लक्षण युक्त सृष्टि- 
कर्ता प्रभु की ही भक्ति करनी चाहिए, इसका वर्णन किया गया है । इसी प्रकार 
को वर्णन' 'सो5्यं विधत्तां शिवस्‌ इन अ्रांशीर्वादात्मक इलोकों में किया गया 
है । “नं भोगाय बन्धो ! शरीरं तवेद्स भी एक ऐसी ही आध्यात्मिक 
रचना है। " 


इसी प्रकार की अन्य कविताओं में प॑० धर्मदेव विद्यामातंण्ड की 'विष्णु- 
महिमा'* तथा वुद्धदेव शास्त्री की 'ईशकरुणात्मदीणावन्दनम्‌ * श्रा्दि 
कवितायें भी उल्लेखनीय हैं । .पं० सत्यभूषण वेदालंकार की श्रोंकार-स्तुति३३ 
तथा पं० प्रशस्यमित्र की विनति:? शीष॑क कृतियां भी इसी झीय॑क के अन्तगंत 
रखी जा सकती हैं। श्री चैतन्य रचित “प्रणव-स्तुतिःः* एक भवित प्रवान' 
स्तोन्न काव्य है । 


वेद-प्रशस्ति--भ्रार्यसामाजिक कवियों के लिए वेद की प्रश्नस्ति में 
काव्य-रचना करना स्वाभाविक ही है ! विद्यानिधि शास्त्री वे वेद की प्रशंसा 
में शिखरिणी वृत्त में 'विदपुरुष-स्तुतिः' ज्ीषंक एक सुन्दर स्तोच् लिखा है । 
इसका निम्न उदाहरण द्रष्टव्य है--- 


स्फुट सुष्ठेरादों प्रकटततमंभमाधोतकलुष॑ 
.. समाविश्चत्‌ संज्ञा भगवदुदितं ज्ञाननसलस । 
अनिन्‍्यः सम्बन्ध्यः सततमभिनन्द: कृतधियां 

महोच्चः शोभावान्‌ जयति भगवान्‌ बेदपुरुषः ॥॥ * 


' इसी प्रकार धर्मेदेव विद्यामातंप्ड रचित “अ्रुति-प्रदास्ति'! भी अपने 
काव्योचित गुणों तथा प्रसादग्रुण-युकत भाषा के कारण उल्लेखनीय है । वेदमाता 
की स्तुति कर्ता हुआ कवि' लिखता है-- 

फल्याणी जगदीइवरस्प सुखदा वाणी परानन्ददा, 
विज्ञा्ं विविध॑ जगद्धितकरं या बोधयत्यादिमा । 


१. गुरुकुल पन्निका भाद्षपद्‌ २०२१ वि० | 
' श. न भाद्वपद २०२२ वि०। 
परोपकारी- कारततिक २०२१ बिए। 
» ४ गुरुकुल पत्रिका मागशीषे २०२३ वि० | _ 
४७... 3२... भात्रपदु २०२२ चि०। 


भ्रध्याय ६... .. -.  रहंए 


! » जाडूय॑ या निखिल निहन्ति वरदा संपालयन्ती सुतान्‌ू 
से नः पातु सरस्वती सकलभूद्‌ या. वेदमाताउस रा ॥' 


शिखरिणी वृत्त में ही प्राध्यापक हरिव्चन्द्र रेणापुरक्र.ने. विदन्‍लहरी' 
शीर्षक से १६ पद्मों की एक लघु कविता लिखी है। , सृष्टि के आरम्भ में 
मानव जाति के हिताथथ,. परम काझुणिक्‌ परमात्मा की जो भमर वेदव।णी 
आद्य मुनियों के विमल हृदयों में प्रकट हुई उसकी स्तुति करते हुए कवि 
लिखता है-- : ह 
विसर्गादो. लोलाजनितजगदाधार वि घिना 
जगत्कल्याणार्थ परसकरुणापूर्णम तिना । 
मुनीनासाञानां विमलहदयेषु प्रकटितं 
श्रुत्े्नास्ना ख्यातं जयति भुवने ज्ञानमसरभ ॥* 


इ० वर्णी-कृत 'निगम-स्तुति:? के १४ इलोक भी शिखरिणी छन्द के 
अयुत्तम उदाहरण हैं । एक उदाहरण -द्रष्टव्य है--- 
भवन्तदचत्वा रो५प्येहह बहुसंख्यार्थंवचना:, 
स्वयव्जोत्रीरूपा श्रपि परमहो लब्धरचना: १ 
सर्देवाभुतार्था अपिं सकलपभृतार्थकथना, 
. अ्रब॒न्तु त्वां वेदास्तृषितजनखेदापगसनाः ॥ 
रामगढ़ (शेखावाटी ) निवासी पं० वालचन्द्र शास्त्री, 'विद्यावाचस्पति ने 
'बेद-स्तवनस * शीर्षक एक संस्कृत गीतिका लिखी थी । इसकी प्रारम्भिक 
पंक्तियां इस प्रकार हैं-- . 
विधिशाम्भुसनन्सु निवुन्दधृताम्‌ 
' ... झ्रधपर्वतवारणवज्ञतिभाम्‌। 
भवरोगविधुननश क्तिमरे 
श्रुतिनावभिमां भज्ं सुढमते 0 
प्रकृति वर्णन प्रधान संस्कृत कवितायें--भरायंस्माजी कब्रियों ने 
प्राकृतिक सौन्दर्य का चित्रण करते हुए स्फुट संस्कृत कवितायें लिखी हैं | स्व'मो 


६६ शुरुकुक्न पत्रिका भाद्रपंदु २०२२ चि०। 
ब्‌ ४४... भद्गरप्‌ झाश्विन २०२४० थिं० 


३. परोकारी ज्येष्ठ १६६५ वि० । 
४६ वेदप्रकाश आपषाद १६६६ त्रि०। 


२४८५. ऋषि दयानन्द और आर्य॑ंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


शंकरानन्द शास्त्री ने 'वसन्त-वर्णनर्म" शीर्षक ४० पथों की एक लम्बी' 
कविता लिखी । सामासिक हाब्दावलीयुकक्‍त इस कविता में अलंकारों का 
चमत्कार दर्शनीय है। निम्न पद्य में यमकालंकार की योजना द्रष्टव्य है-- 


बहुपलाइपलाइजलाशयप्रकरशीक रशीतलसारतः । 
सुरभिपुष्पसुसौरभसारभागू जनसनोनसनः सुरभिस्फूटस्‌ ॥ 
बालचन्द् शास्त्री (उपनाम बालेन्द्र शास्त्री) कृत 'बासन्ती-कविता 
भी ऋतुराज वसन्त के अन्तर्गत आने वाले' होली त्यौहार का यथार्थ-चित्रण 
उपस्थित करती है । इस पर्व की वर्तमान विक्ृत रूढ़ियों की चर्चा करता हुआ 
कवि लिखता है--- | 
गुलालस्य निक्षेपणं भस्म खारी 
सुरद्भस्प संरेचने कर्देसाम्भः । 
सुवाचां समुच्चारण गालिदानस्‌ 
: अ्रहो रे वसन्‍्तः कथ्थं रे बसन्‍्तः ॥॥ 
डा० ज्ञानचन्द्र त्यागी ने गंगा का अ्रपक्त,ति श्रलंकार के हारा वर्णन 
किया है--- ' 
जल॑ नेतच्छुभ्न जगशिशुक्ृते5यं स्तनरसस्‌ 
तटे नेते किन्तु प्रकृतिरसणीय भुजयुगस । 
दुकूल॑ शीतांशुद्यतिधवलमेतन्न पुलिन 
' हरेणोढा गद्भा भुवनजननोय॑ न हिं नदी ॥॥* 


ः. पृं० धर्मदेव वेदवाचस्पति ने सतारकितं नभः*४ शीर्षक कविता लिख कर 
प्रकृति के भनिन्‍य' सौन्दर्य के प्रति अपनी कमनीय रुचि का परिचय दिया है। 
शब्द-सौष्ठव और कल्पना-वैभव की दृष्ठि से यह लघु कविता विशेष रूप से 
उल्लेखनीय है--- 
प्रफल्लमेतत्‌ कुमुर्दः सरो वा 
कार्पासकेवारमिदं नु जिण्णो: | 
सहस्नचक्षु! किसय॑ बिडोजाः 
कि वा समुद्गीर्णमणिः समुव्र: | 
१. परोपकारी ज्येण्ड, आपषाद़, श्रावण १६४६४ वि० । . 
२ वेद्प्काश साध ११४५ वि० | 
३. गुरुकुल पन्निका फाल्युन-वेन्र २०१० वि०। 
४, ०»... मार्गशीषे २०१६ वि०। 


रै३ +.../..]  श्रध्याय ६ 3 श्४ह. 


सनाथिता वा बकुलेनेंदी स्थात्‌ 
चित्राम्बरागुण्टितसुन्दरी वा । 
किमत्र हृंहो विविधेविकल्पे: .. ,. 
सुधांचुमत्तारकितं नभें: स्थात ॥ 
प्रकृति के पुण्य-क्रोड़ में बसा गुरुकुल कांगड़ी अपने एक स्नातक कवि के 
हंदय में श्रद्धा और भक्ति के पूत भावों का संचार करता है। तभी तो जन- 
भेजय विद्यालंकार ने “गुरुकुलमातुः स्मरणस्‌”' लिख कर अपने गुरुकुल 
निवासकाल के विगत दिनों का ही पुनः स्मरण किया है-- 
..पुण्यान्‌ प्रभातान्‌ विमलाइच संध्या! 
दिश्ः प्रसन्‍ना विविज्ञाश्च रस्याः । 
तांस्तांइच मुर्धान्‌ महतः प्रमोदानू_ 
..._ बबनोमि विस्मतु महं न किचित्‌ ॥ .. 
धर्मदेव विद्यामातंण्ड ने भी “बन्दे5हं कुलमातरम्‌* शीर्षक कविता 
रा गुरुकुल-माता' के अति अपनी भव्ति-प्रणत श्रद्ध/ञ्जलि अपित की है । 


ग्राचार्य मेधान्नत ने सुप्रसिद्ध चित्तौड़ दुर्ग का वर्णन ओजस्वी शैली ' में 
किया है । राजपुती शौये श्रोर पर्मक्रम के भूृर्तिमान्‌ प्रतीक चित्तौड़गढ़ की 
गौरवपूर्ण परम्परा का वर्णन करते हुए कविं लिखता है-- .. : 
बाप्पा श्रीरावलास्यं नरपतिसणिसा रभ्य सुर्यान्वयास्ते 
कुम्भा श्रीवी रसाज्भरभवधिरिपुगजसंहा रसिहा बलोन्द्राः । 
प्राणान्‌ पाणों गृहीत्वा तृणमिव भणयन्तों रणाग्नावहौषस्‌- 
न्नाणार्थ यस्प शन्नोविलसति स पुरा भव्यचित्तोड़दु्गं: ॥3 


स्फुट विषयों पर लिखी गई कविताओं का समग्र-रूपेण विवेचन सम्भव 
नहीं है। पंवें और उत्सव आय जाति के सामूहिक हास और उल्लास को 
उ्यक्त करने वाले समंष्टिंगत आयोजन हैं। श्रायंसमाजी कवियों ने झपनी' 
काव्य-कुतियों में इन त्यौहारों का प्र रणाप्रद वर्णव किया है। दीपावली का 
श्रार्यसमाज में विशेष महत्व है क्योंकि इसी दिच दयानन्द सरस्वती ने निर्वाण 
आप्त किया था | शालिग्राम शास्त्री ने 'दीपमालोपदेशः* छीष॑क कविता में 
मह॒धि के परलोक-प्रस्थांन का वर्णन करंते हुए लिखा है-- 

गुरुकुल पन्निका फाल्युन-चत्र २०२० वि०। 
३ ० बचत्र २०१६ वि०। 


परोपकारी भाद्रपद्‌ २०२० वि० | 
४. परोपकारी सार्गशीर्ष १६६५ वि० 


२५०. ऋषि दयानन्द और आर्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


परित्ससि पतन्‍्तो दीपमालाकुलेडपि 
उछलमपि कलयन्‍्तो मोदसन्‍्तवंह॒न्ति । 
इति विकलितचेताः स्वर्गंसोपानदर्शो 
हिव ! शिव !! स सहर्षिनू नमन्‍्तहितो5भूत्‌ ॥ 
पं० प्रशास्यमित्र ने वेद के स्वाध्याय की प्रेरणा देने वाले श्रावणी पर्व 
का वर्णन अत्यन्त उदात्त शैली में किया है. उनके अनुसार-- 
निखिलशाास्त्रंपुरांणसुसंग तिम्‌ 
उपदिशत्युररी करणाय या । 
जगति चात्र हि सा त्वघहारिणी 
विजयताम्परितः किल श्रावणी ॥* 
समस्यापुरति--समस्यापूर्ति की शैली भी संस्कृत कवियों द्वारा यदा-कदा 
अपनाई जाती रही है । आरयंसमाजी कवियों की प्रवृत्ति इस शैली की काव्य- 
रचना की ओर भी रही है। आर्येसमाज के महाकवि मेथांन्रताचार्य ने अखिल 
भारतीय संस्कृत साहित्य सम्मेलन के चित्तौड़गढ़ में हुए २५वें भ्रधिवेशन के 
अवसंर पर संस्कृत कवि सम्मेलन की प्रध्यक्षता करते हुए 'तडद्भांरतं-बेसवर्म्‌' 
समस्या की पूर्ति करते हुए जो कविता पढ़ी थी उसमें उपनिषंद्‌ के सुप्रसिद्ध 
झद्वपति-उपाख्यान का संदर्भ नियोजित किया गया था- 


स्तेनो न क्यों ना जतपदे नानाहिताग्निर्जनों- 
5विद्वान्न च सद्यपो5स्ति भुनयः स्वेरी कब न स्वेरिणी । 
सम्राडइवपतिजंगाद सुमतिप्राप्तानृषीन्द्रानिति 
प्रावपुण्यक्षितिभृत्प्जा हितकरं तःद्ञारतं वेभवंप्‌ ॥९ 
समस्यापूर्ति का ही एक भअन्य उदाहरण कुमारी सुशीला आर्या की 
कर्थ व्य॑ विद्याथिनः ? ३ ज्ञीषक कविता है । कवियित्री मे इस कविता में 
वर्तमान युग के छात्रों में छात्रोचित ग्रुणों के भ्रभाव का उल्लेख करते हुए लिखा- 
सदाचारेण न संयुक्ता न चापि ग्रुणग्राहकाः । 
विनयेन भुषिताइचेननन कर्थं वय॑ विद्याथिनः ।। 
लि  विद्यावाचस्पति प॑० वालेन्दु शास्त्री वे 'भजन' शैली में एक संस्कृत लघु- 
का की रेचना की जिसकी प्रेथम पंक्ति थी--“विधेहि बह्मंचर्यमरुस्नंति 
१« परोपकारी श्रावण २०२२ वि०१ 


२, #/ भाद्रपद्‌ २०११ वि०। 
३. गुरुकुल पतन्निका श्राश्विन २०११ दि ०। 


भ्रध्याय ६ २५१ 


यदीच्छसि' । यह कविता वेदप्रकाश (श्रावण१६६४वि० ) में प्रकाशित हुई 
थी। इसी कवि बालचच्द शास्त्री ने भज्भूनिषेध:' श्लीपंक २० इलोकों का एक 
जब काज़्य लिखा था जिसमें भंगपान के दोष दर्ल्षाए गये ये । इस लघु काव्य 
प्रन्थ का उल्लेख वेदप्रकाश के माघ १६६५ वि० के पक में समालोचना शीर्षक्‌ 
स्तम्भ के भन्तगंत हुआ है । 

व्यंग्य विनोदपुर्ण कथा शैली में भी कतिपय पद्म लिखे गये हैं.। छुटनलाल 
स्वामी ने 'नारद-यात्ना'* शीर्पक उपास्यान के अ्रन्तर्गत नारद की भारत- 
यात्रा का हास्यपूर्ण वर्णन किया है। पाइचात्य सम्यताभिमुखी भारतवासियों 
को देखक़र देवि का झाइचर्य चकित हो जाना स्वाभाविक ही. था-- 


एकदा सारदो योगी लोकानुग्रहकाडः क्षया । 
पर्यटनू विविधान लोकान्‌ हिन्दुस्ताने सम्रागतः ॥।. 


ततन्न दुष्द्वा मरान्‌ सर्वान्‌ प्लेगरोगेण पोडितान्‌ 
नानावस्त्रपरिच्छन्नान्‌ बूटकोर्टेश्च सण्डितान्‌ ॥ 
जुराबगेटिस संधुक्तान्‌ सिगरिट्धूमेन घृपितानू। 
भयवलेशसमायुक्तान्‌ धावमानानितस्ततः ॥ 
शोकसंतप्तहृदयान्‌ कम्पसानान्‌ पुनः पुनः । 
केनोपायेन चेतेषां दुःखनाशों भवेद्‌ श्र व्‌ ॥ 
इति संचिन्त्य सनसा पंचलोक गतस्तदा । 
तन्न दृष्ठः पञ्चदेवः प्रपठ्चानंन्दकारक: ॥ « 
पुराणों की सरल, प्रसादपूर्ण अनुष्टुप्‌ छन्द बैली में लिखी गईं यह “नारद- 
यात्रा? पर्याप्त मंनीरञ्जक है । 
प्राष्यापक हरिश्चन्द्र रेणापुरकर ने अन्य स्फुट विषयों पर भी. भावपषूर्ण 
फंवितायें लिखी हैं। उनकी 'वाञ्छसि बन्धो! प्रेम यवि त्वभ्‌!* एक नैतिक 
उपदेश प्रधान रचना है। स्वाष्यायमण्डल .(पारड़ी) की. भैमासिक संस्कृत 
पत्रिका अमृतलता में प्रकाक्षित 'आंग्लीघुरं क्षिपत सत्वरमात्मकण्ठात्‌' में 
विदेशी भाषा भर ग्रेजी भारतीयों द्वारा त्याज्य.है, इसका युक्ति एवं प्रमाणपूर्वक 
विवेचन, किया गया है। “अयत विश्वशुभंकरं संस्कृत! क्षीषेक-कविता में 
संस्कृत भाषा पढ़ने के पक्ष में युक्ति श्रौर प्रमाण एकत्रित किये.गए,हैं । 
प्राध्यापक्‌ रेणापुरकर, की की ससक्षत. कवितायें . गुरुकुल-पत्रिकां,. श्रमृतलता,. 
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२. विश्वसंस्कृतम्‌ में म्काशित | . 


'२५९ ऋषि दयानन्द झोर झायसमाज को संस्कृत साहित्य का देन 


विश्व-संस्कृतम्‌, संस्क्ृत-अतिभा, भारत-वाणी (पूना), शारदा (पूना), मथुर- 
' वाणी आादि पत्रिकाओं में प्रकाशित हुई हैं । 


' अन्य आयेसामाजिक पत्र-पत्रिकाओं में भी यदा-कदा आर्यसमाजी संस्कृत 
कवियों की कृतियां प्रकाशित होती रहती हैं । परोपकारी (कार्तिक २०१८ 
वि०)' में सत्यव्नत स्नातक की नववर्ष-प्रार्थेना तथा पं० प्रशस्यमित्र की एक 
अन्य कविता सन्निबोरधन (परोयकारी ज्येष्ठ २०२२ वि०) उल्लेखनीय हैं । 
ग्रुरुकुल पत्रिका में प्रकाशित विश्वनाथ केशव' छप्नरे लिखित “दिक्षा-समस्या 
(फाल्गुन चैत्र २०२० वि०), वांसुदेव द्विवेदी रचित सुरभारती-पसन्देशः 
(फाल्गुन चैत्र २०२० वि०), स्वामिनाथ पाण्डेय कृत पुरुषार्थे-प्रभेदा: (मार्गे- 
शीर्ष २०२१ वि०) तथा अधर्मंद्रेव विद्याम/तंप्ड की शिवरात्रें: सुसन्देशः 
(साघ २०१६ वि०) आदि रचनायें भी सरस तथा काव्यरस पूर्ण हैं । गुरुकुल 
वन्दावन के वापिकोत्सव पर आयोजित सरस्वती सम्मेलन के श्रवसर पर पठित 
भ्ाचार्य विशुद्धानन्द शास्त्री रचित 'पत्वदशी १ तथा गुरुकुन महाविद्यालय 
अयोध्या के पं० तेजोमित्र शास्त्री रचित 'यज्ञोपवीततन्रतपञ्चक्स्‌!* भी 
उल्लेखनीय काव्य रचनायें हैं । स्फुट संस्क्ृत कविताञों का समग्र विवेचन अद्यक्य 
है। यहां स्थालीपुलाक न्याय से ही उपयुक्त विवेचन किया गया है | 


संस्क्ृत गद्य-लेखन--- 


ग्रव तक हमने श्रायंसमाजी लेखकों द्वारा लिखित संस्कृत पद्य-काव्य का 
विचार किया। साहित्य-शास्त्रियों के मतानुसार गद्य की भी काव्य संज्ञा है । 
संस्कृत में गद्य कवीनां निकर्ष बदन्ति' की उक्ति प्रसिद्ध है जिसके अनुसार 
गद्य को कवियों की कसौटी माना गया है । सस्कृत-साहित्य में पद्य वद्ध महा- 
काव्यों तथा भ्रन्य प्रकार के खण्डन्क्राव्य, मुक्तक-काव्य आआदि का श्रभाव नहीं 
है परन्तु गद्य-काव्य संख्या में विरल ही. हैं । प्राचीन संस्कृत  गद्य-रचनाओं में 
सुबन्धु की वासवदत्ता, वाणभट्ट की कादम्वरी और हपंचरित तथा दण्डी का 
दशकुमारचरित उल्लेखनीय है। यों गद्य का प्रयोग कंथ्राओं और आाख्या- 
यिकाओं के अतिरिक्त घर्मं, दर्शन, साहित्य तथा श्रन्यान्य थास्त्रों के विवेचना- 
त्मक ग्रन्थों के प्रणयन में भी हुआ है | इन ग्रन्थों से संस्कृत गद्य की शक्तिमत्ता 
तथा उसका श्रभिव्यञ्जना-कोशल विदित होता है 
ननाि-++-+तभम+मतं.....003808हहहक्‍ह8ै..ै8ै|||]|]ै]ै]ै]ै]ैैै$ै$॥]॥]॥]॥]ैर 
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स्रध्याय ६. रभरे 


आयंसभाजी विद्वानों ने सल्कृत गद्य को भी भ्रपनी रचनाश्रों से समृद्ध 
किथा है । उपन्यास जैसी नूतन साहित्यिक विधा में भी कतिपय प्रयोग किये 
गृए हैं। इसके अतिरिक्त संस्कृत भें निवन्ध रचना का भी सराहनीय प्रयास 
किया गया । आर्यसमाज' ने श्ास्त्रार्थों में संस्कृत गद्य का प्रयोग कर उसे 
अधिक परिष्कृत, प्राज्जल, युकिति-तकं-सम्पन्न' तथा विंदग्धतापूर्ण बनाने की 
चेष्ठा की है। यहां हम आर्यसमाजी लेखकों हारा लिखित गद्य-रचनाओं का 
अध्ययन करेंगे । हमारा यह अध्ययन उपन्यास, निवन्‍्ध झौर शास्त्रार्थ इन 
भागों में विभवत होगा ! 

संस्कृत उपन्यास -उपन्यास्त साहित्य की अघुनातन' विधा है । यद्यपि 
संस्कृत की कादम्वरी, दशकुमारचरित झ्रादि रचनाओं को उपन्यास के समकक्ष 
मानता जा सकता है, परन्तु यह निश्चित है कि झ्ाधुनिक भाषाओं में 'उपन्यास' 
नामक जिस साहित्याज़ का विकास हुआ है उसके लिए वर्तमान-काल का जटि- 
लतायुकत जीवन, मानव का मनोवज्ञानिक विश्लेषण पर आधारित चरित और 
युग्रीन समस्याएं श्रधिक उत्त रदायी हैं । सुप्रसिद्ध श्रायंसमाजी लेखक मेवात्रता- 
चाय ने 'कुमु दितीचल्द्र'ँ लामक उपन्यास लिखा ।- इसे संस्कृत गद्य की मध्यम- 
स्थानी रचना माना जा सकता है। हितोपदेश श्रीर पठ्चतन्त्र के प्रारम्भिक 
सरल ग़द्य के पश्चात्‌ पाठक के लिए कुमुदिनीचन्द्र का अ्रध्ययन संस्क्ृत-गद्य 
के उच्चतम सोध पर चढ़ने के लिए सोपान का कार्य करता है। यों 
पं० भ्रम्बिकादत्त ध्यास के 'शिवराज-विजय” को भी मध्यमस्थानी गद्य कहा 
गया है, परन्तु वह कहीं-कहीं अत्यन्त दुरूह हो गया है तथा. उसमें सरसता का 
भी क्वचिद्‌ भ्रभाव है । दे 


'कुमुदिनीचन्द्र' के कथानक का झआवार कोई ग्रुजसती कथा है।* इसका 
प्रथम संस्करण १६७६ वि० में प्रकाशित हुआ | झ्ानोच्य * उपन्यास की कथा 
हिल्दी के प्रसिद्ध उपन्यास 'चन्द्रकान्ता' के कथानक से मिलती-जुलती है यद्यपि 
इसमें न तो ऐयारी के करतव ही दिखाए गए हैं और न तिलिस्मी जादूगरी 
के करिश्मे ही चमत्कार उत्पन्त करते हैं। उपन्यास का घटनाचक्र दो राज- 
परिवारों की कथा तक सीमित है। उपन्यास का नायक अजितगढ़ दुगे के 
स्वामी केसरिसिंह का पुत्र चन्द्रसिह है। विजयनगर के राजा विजयसिह की 
पुत्री कुमुदिती उपन्यास की नायिका है । नायक और नायिका की मुख्य कथा 


£- स हिल्यास्ृतस ऐेवरविद्दारिणा सूक्तिमौक्तिकाम्यवहारिणा श्रीलश्री मेधा - 


प्रतकविहंसेत गुजरदेशभाषारचिताश्चय >थासाश्र यी कृत्य 'कुम्ुदिनी चन्द्रो ” नामो- 
पन्‍्यासो व्यरचि सरलललितवाचा | कक 


रकर ऋषाष दयानच्द सर जाधचभाज की रद अहुदय का -१३६ 


के साथ-साथ नायक के अनुज रणवीरसिह और अमरकण्टक' राज्य की राज- 
कन्या रत्लप्रभा की कथा भी चलती है। सूर्यंधुर के पदच्युत राजा का पुत्र 
ऋ्रसिंह उपन्यास का खलनायक है। उपन्यास का कथानक संक्षेप में इस 
प्रकार है । । 
राजकुमारी कुमुदिनी को ऋरसिंह के भ्रत्याचारों से वचाते हुए चन्द्रसिह॑ 
उससे प्रेम करने लगता है। क्रसिंह 'यथा नाम तथा गुण: ही है.। उसमें 
क्ररंता. दुरभिसन्धि, छल-कपट, प्रपञ्च तथा पडयन्त्रकारी प्रवृत्तियां कूट-कूट 
कर भरी हैं। वह छल, वल, कौंशल से नायिका कुमुदिनी का अपहरण कर 
बलात्कार पुर्वक उससे विवाह करना चाहता है। इसी घ्येय की पूर्ति के लिए 
वह अनेक प्रयत्न करता है, परन्तु राजकुमार चन्द्रसिह. की वीरता, पराक्रम 
तथा चातुरी के कारण वह अपने लक्ष्य को पूरा करने में असफल रहता है । 
चन्द्रसिह का अनुज रणवीरसिह अपने भाई का सहायक और अनुगामी 
है । उसका विवाह एक आकस्मिक घटनावश्ञ श्रमरकण्टक राज्य की राजकन्या 
रत्नप्रभा से हो जाता है। श्रनेक प्रकार के .दांव-पेंच, कूटनीतिक चातुरी तथा 
प्रत्यक्ष एवं परोक्ष- संघर्षों के पदचात्‌ चन्द्रसिह क्रसिह को परास्त करने में 
समय होता है । इस कार्य में उसे अपने पिता की भी सहायता मिलती है जो 
एक योगी के वेश में यत्र-्तन्न विचरण करते हुए अपने पुत्र के' थोग-क्षेम का 
चिन्तन' करते हैं तथा समय-समय पर चामत्कारिक रूप से उसकी श्रहायता भी 
.करते हैं । करसिह की श्रन्तिम पराजय तथा अपने पापों के फलस्वरूप उसको 
शूली का दण्ड सत्य की अ्रसत्य पर तथा न्याय की अन्याय पर विजय का 
सूचक है। नायक को नायिका प्राप्त होती है । यही उपन्यास का फलागम है । 


इस सीघे-सादे मध्यकालीन' सामन्ती-जीवन से सम्बद्ध कथानक के आधार 
पर लेखक ने अपने' उपन्यास' का भवन' खड़ा ,किया है। सत्‌ झौर असत्‌ का 
इन्द्र नायक और खलनायक के घात-अ्तिघात की पृष्ठभूमि में उभरता है और 
अन्त में सतृपक्ष की विजय होती है । रूढ़ कथानक की भांति ही पात्रों का 
चरित्र-चित्रण भी गतानुगतिक शैली का ही भ्रनुसरण करता है । कुमु दिनी चन्द्र 
के पात्र टाइप शैली के हैं । चन्द्रसिंह, रणवी रसिंह, कुमुदिनी, रत्नप्रभा, योगीनद्र 
आदि पात्र सत्वगुणसम्पन्न, शील गुण झौर सदाचार के भण्डार आझादि से अन्त 
तक अपखितित रहते हैं । उनमें विनय, शील, सौजन्य आदि गुण' अपनी 
पराकाष्ठा तक पहुँचे हुए हैं। असंत्यं, ब्नन्‍्यायं, दुराचार आदि दुँगुणों का 
कुल्मष उनके चरित्र के दिव्य-दुकुल का स्पर्दा भी नहीं कर पाता । इसी प्रकार 
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# ए0०लाए [प५३९९, 


प्रध्याय ६ .. २१५५ 


कूरसिह को छल्ली, कपटी, घू्ते, दुराचारी और परउस्त्री लम्पट के रूप में चित्रित 
किया गये हैं। वह भी झ्रादि से अन्त तक अपरिवर्तित रहता है । यह झवश्य 
है कि अपनी आसन्न-प्ृत्यु से भयभीत होकर अपने जीवन के सब्ध्याकाल में 

परचाताप की भावनाओं से यत्‌किज्चित्‌ श्रभिभूत हो जाता है, यतः अपने 
, इष्हत्यों का चिन्तन करते हुए मृत्यु का प्रसन्‍्ततापूर्वक झालिज्जन करने में उसे 
तनिक भी संकोच नहीं होता है । 


पात्रों के कथोपकथन अत्यन्त मामिक, पाचानुकूल तथा उपन्यास की 
रोचकता में वृद्धि करने वाले हैं । देश, काल और वातावरण के चित्रण की 
दृष्टि से भी लेखक को इस उपन्यास में पूर्ण सफलता मिली है। वह सामन्त- 
कालीन समाज का यथार्थ चित्रण करने में सफल हुआ है ॥ मध्यकालीन 
राजपृत संस्कृति के प्रतीक नगर, दुर्ग, उद्यान और अद्टालिकायें भ्रपने सम्पूर्ण 
सामत्तकालीन वैभव का वहन करते हुए चित्रित किये गए हैं । 


सम्पूर्ण उपन्यास पोडश कलाओं में विभकत है जो उपन्यास के तौस-- 
कुमुदिनीचन्द! की सार्थकता का सूचक है। प्रत्येक कला के आरम्भ में लेखक 
ने तत्‌-तत्‌ अध्याय में वणित विषय के संदर्भ में कथा के प्रति संकेत देने वाले 
संस्कृत ग्रत्थों के विविध वाकयों और सूक्तियों को उद्धुत किया है । ऐसे सृक्ति 
वाक्य हितोपदेश, पञ्चतत्त्र, उत्तररामचरित, नलचम्पू, मेघदूत, रघुवंश, 
विक्रमोव॑शी, अभिज्ञान-शाकुन्तलम्‌ आदि विविध ग्रन्थों से लिये गये हैं । श्रध्याथ 
के भ्ारम्भ में सूक्तियों को रखने वाली यह शैली हिन्दी के भारतेन्दु कालीन 
उपन्यासों में भी मिलती है । 


कुमुदिनीचन्द्र का महत्त्व उसकी कथावस्तु की अपेक्षा उसके भाषा-वैभव; 

संश्लिष्ट प्रकति-चित्रण तथा रोचक वर्णन-शैली के कारण है । प्रकृति-चित्रण 
में लेखक ने प्राचीन संस्कृत ग्रचकारों का ही अनुकरण किया है परन्तु ऐसा 
करने में उसकी शैली समास-बहुला होते हुए भी नतो सुबन्धु की भाषा की 
तरह प्रत्यक्षर सलेष युक्त ही हो गई है भ्ौर न वाण की भांति परिसंख्या आंदि 
चमत्कारमूलक अलंकारों से लद॒ कर क्लिष्ट हुईं है। मेधान्नत के संस्कृत गद्य 
में सवेत्न सरसता तथां प्रासादिकता के सांथ भोज और तेजस्विता के भी दर्शन 
होते हैं। भाषा पर असाधारण अधिकार लेखक की अद्वितीय लेखन-प्रतिभा 
तथा उसकी दीर्घकालीव सारस्वेत-साधना का झोतक है । 

कुमुदिनीचन्ध में ऋतुवर्णन के प्रसंग अत्यन्त सुन्दर ढंग से चित्रित-हुए 
हैं। बसत्त वर्णन का एक चित्र द्रष्टव्य है-- 


२५६ ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज, की संस्कृत साहित्य को देन 


“अथ माकत्दमज्जरीमकरन्दविन्दुवुन्दानि स्वादं-स्वादं सानन्द मस्जुल-- 
भालपन्तीनां कोकिलानों काकलीकलकलेन दिडमण्डलं मुखरयन्‌, चल्दनपरिमल- 
भूता मलयानिलेच रसालतिलकचम्पकादिमही रुह लिज़ू नजनितानन्देनेव कोर- 
कितामजयष्टिकामुद्दहन्तीनां वासन्तीनां ललितलतानामुत्तमाज़ानि मन्दसन्द- 
मान्दोल्याज़ूहारं शिक्षयन्तिव, इन्दिरासुन्वरेन्दीवरम'रन्दतुन्दिलानों| जालानों 
मड्जलगुज्जनैनिकुज्जपुड्जेषु विश्वान्तिसुखार्थ निषण्णानां पान्यजनानां' मोहनिद्रां 
जनयन्‌ वंनविहाराय रसिकजनमनांसि समुत्साहयन्‌ पुष्पण्मयः समुपतस्थे । * 


इस वसन्त-चित्रण में भापा की अनुप्रास प्रधानता विशेष रूप से ध्यान: 
देने योग्य है । | ' 
वर्षा वर्णन में लेखक की भाषा अधिक समास बहुला हो गई है । यथा--- 
“ऋतुरेष निराक्षतर्दिवाकरत्विष: समेधघितभेककुलहषः प्रशमितचातककदस्व- 
तृष: संपतदम्बुधरोदरनिर्मलनीरविप्र पः प्रावृष: । उत्तुड्रशैलमालाकारबिडम्बि- 
भिर्नीलनीबैगंजेन्द्रमञुजुले रभिनवजलगम्भी रगर्भ निद्योषिनि रत्त रेहचज्च चा मी क ररु-- 
चिरकान्तिजित्वरचञ्घलाचमत्कृतिमनो हैः प्रकटितपुरन्दरक।मु कसुन्दरैरधो गा मि- 
वबलाकापड्क्तिचन्दिरेमंनो रमेन्दिरामन्दिर रम्भोघराडम्बरराच्छादितमखिल मम्ब र- 
तलम्‌ ।! हि 


प्रकृति वर्णन के अन्यान्य उदाहरण भी कुमुदिनीचन्द्र 'के भाषा सौष्ठव 
और वर्णन-चातुर्य की साक्षी के रूप में प्रस्तुत किये जा सकते हैं । नदी के 
वर्णन में कवि ने जिस शब्दावली का प्रयोग किया है उसे पढ़ कर लगता है 
मानों सचमुच' कल्लोलिनी का प्रवाह ही पाठक के सम्मुख उपस्थित हो गया है । 


उदाहरणार्थ--- 


“कियद्‌ दूरममुत उत्तराहि तरलतररिज़तुद्धतरज्भभज़पसंगसज्भतशिला- 
शकलशालिनी ललितलवजजुलादिलतालिज्ितवकुलतिलकरसालचम्पकप्रमुखतरु- 
वररुचिरोघानमालिनी शीतलतरतरज़्ानिलामन्दानन्ददायिनी. मन्दगामिनी 
विमलजलवती चन्द्रवती नाम्नी तरज़्डरिणी प्रवहति ।”२ 


यहां भी भ्रनुप्रास का सौन्दर्य दर्शनीय है ! 


छोटे-छोटे वाक्‍्यों में लेखक द्वारा किया हुआ प्रात:काल का वर्णन भी 
अतीव रुचिकर है--- 
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संजातग्रायोध्यं प्रात:समय: । विलीनमुइमण्डलम्‌ । तनूभूतं तमः।' 

अरुणाम्बंरशा लिनी विराजते पुरन्दरदिगज्भना |  विहंगमंकल-कलमुखरं विपि- 
नतरुकुलमू । कुसुमसौरभसुरभि:' संसरति संध्यासमयसमभीरः । नाधुनापि 
भगवानम्वस्मणिरदया चल शिख रमौलिमण्डनभावं भज़ी कु ते ।7 | 

इसी प्रकार रात्रि का वर्णन भी वातावरण के यथाथे चित्रण की दृष्टि 
से महत्त्वपूर्ण है-- 

“विराजते निविडान्धकारमयी फकिल्‍्लीभ:डकृतरवनिरन्तरा भयंकरी महा- 
रण्ये निशा देवी । ततोडपि.चवास्बुजालपूर्णनीलमहाम्बुवाहमालया परिवेल्लित्तं 
सकलमम्बर्तलमिति किमिव वर्णनीया भयंकरता विभावर्या: 7” * 


उषा का सुन्दरी नायिका के रूप में रूपकात्मक वर्णन लेखक के अलंकार 
विधान-कौशल का एक उत्कृष्ट उदाहरण है--- 

..._ “साम्प्रतमरुणरागरज्जिता पुरन्दरदिवंसुन्दरी प्रफुल्लपुष्पस्तवकसुन्दर- 
हस्तारविन्दा विहज़जूममज्जुलगानमुख रमुख।म्वुजा रुचिरारुणाम्वरधारिणीमनोंहा- 
रिणीयमुषा देवी सती राजमातृदेवीमचंयितुमिव पुरन्दरहरिति विरेजे ।”३ 

इसी प्रकार उद्यान-वर्णन भी दर्शनीय है--- 


श्रथ नयनगोच रमुपेतममुणष्या ति रमणी यानेकानो कह विवह परिवलयितं 
मन्दमन्दानिलान्दो लितललितलताप्रफुल्लपुष्पलयल्ालितं चलन्मरुललोललहरी- 
डचिरसरोवरविराजितं_ महीरुहतलोल्लसल्लास्यकलोदब्स्चितचारुचन्द्रकशा लि- 
कलापिकुलसुन्दरमन्वमरावतीतीरमतिरुचिरमेकमतिविशाल मुय्यानम्‌ । ४ 
. इन उद्धरणों के देने का प्रयोजन यह वंताना ही है कि. संस्कृत-भाषा 
कितनी समास वहुला हो सकती है. तथा भाषा सौन्दर्य की दुष्टि से उसमें 
* कितनी सम्भावना छिंपी है ।. 
कुमुदिनीचन्द्र'ः वस्तुतः संस्कृत उपन्यासकला की चरम उपलब्धि है । 
उसेके द्वारा लेखक ने भाषा-सौण्ठत, वर्णन-चमत्कार तथा कथा योजना विषयक 
अपनी उपलब्धियों की निविवाद घोषणा की है । 


आाचाये मेधाव्तत 'शुद्धिगद्भावतार' नामक एक अन्य संस्कृत उपन्यास भी 
लिख रहे थे जो अपूर्ण झौर श्रप्रकाशित रह गया । 


१ कुमुदिनीचन्द्र हित्तीय संस्करण ४० ६६ 
न] #0 बड़ ज्ु० ज्३्‌ 
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२५८ ऋषि दयातन्द और झायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


कुसुम-लक्ष्मी --गुरुकुल कांगड़ी' के एक स्नातक झानन्दवर्बेन विद्या- 

लंकार ने 'कुसुम-लक्ष्मी! नामक एक उपन्यास' संस्कृत-भाषा में लिखा है जो 
१९६१ ई० में प्रकाशित हुमा । इसे एक प्रणयकथा की संज्ञा दी जा सकती 
है । उपन्यास श्रात्मकथात्मक शैली में लिखा गया है । विकासजनादेन पण्डित 
उपन्यास का नायक है जो अपने बैंगलोर प्रवासकाल में नाग्रिका कुसुम-लक्ष्मी 
से मिलता है और उससे प्रेम करने लगता है। कथा संगठन श्र चरित्र 
विश्लेषण में लेखक को भ्रथिक सफलता नहीं मिली है | जहां तक उपन्यास की 
भाषा का सम्बन्ध है, यह निर्विवांद रूप से कहा जा सकता है कि लेखक का 
. आब्द-बैभव प्रशंसनीय है तथा भाषा पर उसका श्रसाघारण भ्रधिकार हैं। यत्र- 
तन्न लेखक ने हिन्दी के घ्वनिगर्भित शब्दों को संस्कृत में रूपान्तरित करने का 
सराहनीय प्रयास किया है । उदाहरणार्थ सन-सन करने के लिए 'सनसनाय- 
मानया प्रवलविद्युद्धारया', दरवाजा खटखटाने के लिए 'परं कपा्ट नाम यत्तत्य॑ 
घंडवडायेते इति', चिलचिलाती घृप के लिए “चिलचिलायमाने प्रखरसूर्यातपे' 
आदि ॥ इसी प्रकार लेखक ने कतिपय प्रचलित शब्दों का संस्कृत रूपान्तर कर 
यह सिद्ध कर दिया है कि यद्यपि संस्कृत इस देश की प्राचीनतम भाषा है 
तथापि उसमें यदि आधुनिक जीवन को. चित्रित करने काला कथा साहित्य 
लिखा जाय तो झब्द-भण्डार का यत्‌करिडिचत भी अ्रभाव नहीं रहेगा । लेखक 
ने ऐसे जिन नये शब्दों का प्रयोग किया है उनमें निम्नलिखित उल्लेखनीय हैं- 
पत्तल के लिए पत्रावली, वदुआ के लिए द्रव्योपहस्तिका, बेंच के लिए 
काष्ठ-शिला, आलमारी के लिए कपाटिका, दरी के लिए स्तर्या, चाय के 
लिए कासरूपिकाकषाय, काफी के लिए ब्रह्मकषाय सामान्य वोलचाल में 
प्रचलित श्रग्रेजी दब्दों के संस्कृत पर्याय भी निर्धारित किये गए हैं। यथा 
॥0888 के लिए महानस, ९०६ के लिए पुटग्रीव, (४ा7७॥०५ ॥९०७ के लिए 
कागलसुद्रा, श/थं(थ के लिए वण्डचेटक, ४०७ (फछ्या के लिए मुख- 
धूसिका प्रादि । कतिपय श्र ग्रेजी श्रोर हिन्दी मुहाबिरों का भी संस्कृत रूपा- 
न्तर किया गया है जैसे 5ज76(778 ?एंए४/९ के लिए 'क्िमप्यौपहरिकम! 
हाय राभ' के लिए “अहो नु खलु भोः, 'दुब का जला छाछ को भी कक 
फूक कर पीता है' इस हिन्दी को लोकोक्ति का संस्कृत रूप “'पायसदर्धों 
दध्यपि फूत्कृत्य भक्षयति” भी विश्ेष रूप से द्वण्टव्य हैं। उपन्यास में 
बह के साप्ताहिक अधिवेश्ञनों का यथातथ्य चित्रण विज्येपषत: उल्लेख- 


अध्याय + ब २५६ 


संसक्षत निवन्ध रचना- 


आयंसमाजी विद्वानों द्वारा रचित संस्कृत उपन्यासों पर विचार करने के 
पश्चात्‌ हम उन संस्कृत निवन्धों पर विचार करें जो झार्यसमाजी विद्वानों द्वारा 
लिखे गए हैं। ललित निवन्ध को साहित्य की एक अत्याधुनिक विधा समझा 
जाता है । यद्यपि संस्कृत में भी पुराकाल में दर्शन, -घर्म, साहित्य, काव्य, 
अलंकार, ज्योतिष तथा आयुर्वेद आदि विभिन्‍न विषयों पर निव॑न्ध लिखे गए, 
परन्तु आधुनिक श्रर्थ में उन्हें निवन्‍्ध (35549) न कह कर प्रबन्ध (77४05७) 
कहना ही अ्रधिक उपयुक्त होगा। समाचार पत्रों के विकास के साथ-साथ 
निवन्ध कला भी विकसित हुई श्र आज स्थिति यह है कि प्रत्येक पत्र-पत्रिका 
में प्रस्य रचनाओं को अपेक्षा स्फुट विषयों पर लिखे गए निबन्धों का ही 
हुल्प होता है । किसी भी विषय के सामान्य निरूपण को निवन्ध की संज्ञा से 
अभिहित किया जा सकता है । ; 


आ्रायंसमाज द्वारा प्रकाशित विभिन्‍न पत्न-पत्रिकाओों में घामिक, दाशेनिक 
तथा नैतिक. उपदेश प्रधान निवन्ध छपते रहे हैं। उदाहरण के रूप में यहां ऐसे 
निवन्धों का नामोल्लेख मात्र ही करना पर्याप्त होगा, जो यह्‌ सिद्ध कर देंगे कि 
झायंसमाजी विद्वानों का संस्कृत निबन्‍ध साहित्य की अ्रभिवृद्धि में महत्त्वपूर्ण 
योगदान रहा है । 
आयंसमाज के झाद्य पण्डित भीमसेने शर्मा ने आपषाढ़ १६४४ वि० से. 
प्रायसिद्धान्त मासिक-पत्र का प्रकाशन प्रयाग से आरम्भ किया । इसमें. उनके 
अनेक घामिक विषयों से सम्बद्ध संस्कृत. निवन्ध प्रकाशित हुए । ऐसे निबन्धों 
में महामोहविद्रावणु का उत्तर! -- (स्वामी ,दयानन्द कृत ऋणग्वेदादिभाष्य- 
भूमिका के वेदसंज्ञा विचार प्रकरण के खण्डन. में, राममोहन शर्मा, लिखित 
संस्कृत पुस्तक का खण्डन), सतत्नय समीक्षा, .सांसभोज़न विचार का 
उत्तर” (पं० लालचन्द्र विद्याभास्कर:लिखित आमिष समीक्षा. का. खण्डन) 
हाचय का व्यास्याव*, .ग़द्भादितीर्थत्व विवेचन", आदि मुख्य हैं। 
इन निवन्धों में से अधिकांश प्ं० भीमसेन शर्मा के द्वारा ही लिखे गए हैं 


१. आयंतसिद्धान्त भाग १ झक १ से लगाकर कई अ'कों में धारावाही रूप 
में छृपा | 

५. आयसिद्धान्त-भाग १ अंक ६ (कृष्णराम इच्छारास, उपदेशक लिखित) 

2... ह४ भांगप अंक ४, पे (माघ १८६७ ई०) 

४... ४ - भाग ् भ्रक ११ (कार्तिक १६५४ वि०) 

घ.,. /४ भांग & अक १२ (मार्गशीष १६५४५ वि०) 


$ 9७ गिर. 22 02 ५७ ७४:99 ० काम थी; 


यद्यपि कई अन्य निवन्ध उनके सहयोगी पण्डितों ने भी लिखे' जिनमें प॑ ० बलदेव 
दर्मा*, पं० ज्वालादतत शर्मा, पं० वद्गीदत्त शर्मा, प० क्षेत्रपाल शर्मा 
पं० तुलसीराम स्वामी तथा पं० रुब्वंदत्त शर्मा के नाम उल्लेखनीय हैं । 
पं० भीमसैन हार्मा के संस्कृत निवन्ध लेखन की एक विशिष्ट शैली है । पहले 
वे संस्कृत में विवन्य लिखते, पुनः संस्कृत न जानने वाले पाठकों के हितार्थ 
उसका हिन्दी भाषानुवाद भी कर देते । आयंतिद्धान्त में मूल संस्क्रत लिवन्ध 
तथा उसका हिन्दी अनुवाद दोनों ही छपते । 


पं० भीमसेंन का युग आायंसमाज में खण्डन-मण्डन का युग था । सनातन- 
धर्मी क्षेत्र से श्रार्यंसमोज' के मन्तव्यों और मिद्धान्तों पर भ्राक्षेप किये जाते । 
इन आक्षेपों का विद्धत्तापू्ण समाधान करना पं० भीमसेन का ही कार्य था । 
सनातन-धर्म तथा श्रन्य मतों द्वारा प्रकाशित श्रायंसमाज की आलोचना विषयक 
पुस्तकों का संस्कृत माध्यम से उत्तर देने में. प॑० भीमसेन अत्यन्त व्युत्पन्त थे । 
उनके द्वारा लिखे गए शअ्रन्य संस्कृत चिवन्धों में अथ पुराणाभास- 
समीक्षणम्‌*, स्थावर में जीव विचार”, न्नयोी विद्या का व्याख्यान' 
(पं० सत्यक्नत सामश्रमी के 'त्रयी-परिचय' ग्रन्थ के आधार पर सामश्रमी के 
मत की समीक्षा) संस्कार, पुनर्जन्म-विचार, ग्रोमेध-अ्रश्वमेध-विचार 
झ्रादि उल्लेखनीय . हें । 


१. बुन्दांवन निवासी मधुसूदनदाल गोस्वामी लिखित 'आयसमाजीय 
रहस्य? का भ्रत्युत्तर पं० बलदेव शर्मा ने आयंसिद्धान्त (पोष १६४४ वि०) में 
लिखा । 

२. सनातनधम सभा फरूखाबाद की सुखपन्निका में प्रकाशित आय- 
समाज के सिद्धान्तों की समीक्षा का उत्तर आय सिद्धान्त (जेष्ठ १९४५) में दिया । 

३- मुन्शो इन्द्रमणि कृत आयससाजञ के दस नियमों की आलोचना का 
उत्तर आय सिद्धान्त (आपषाड, १६४५ वि०) में दिया। ' 

'रासाचुजीय मत समीक्षा” शीषक लेख श्रावण १६४५ के आये- 
सिद्धान्त में प्रकाशित हुआ । ये छेन्रपाज शर्मा सथुरा की सुखसंचारक. कम्पनी 
के प्रतिष्ठापक एवं सुधासिन्घु के आविष्कारक हैं । 

५, संस्कृत साध्यम्त से अनेक लिखित शास्त्राथ किए । 

इरिशंकर शास्त्री कृत 'सदसंदूषणोद्धार' कां उत्तर आयसिद्धान्त 
(आशिविन १९४६ वि०) में 'सदमे-भास्कर” शीघंक से लिखा गया । 
७. आयसिद्धान्त (फरवरी १८६२ तथा आगे के श्र'कों में धारावाही छुपा) 
८. आयखसिद्धान्त-भाग ६ अंक ३, ४.में अरकाशित | 
8 आर्यसिद्धानत--भाग ६ अंक ७, ८ तथा आगे भी प्रकाशित | 


कै के चऑ 


पूं० भीमसेन आरयसमाज के सिद्धान्तों के सम्बन्ध में उठाये जाने वाले 
सेद्धान्तिक प्रश्नों का शास्त्रीय समाधान अपने पत्र आयंसिद्धांन्त में प्रकाशित 
करते थे । प्रायः प्रइनकर्ता संस्क्ृत माध्यम से ही प्रश्न पूछते झौर उनका उत्तर 
भी संस्कृत माध्मय से ही दिया जाता । ऐसे प्रश्नोत्तरों में लाहौर निवासी 
पं० चन्द्रदत्त शर्मा द्वारा प्रस्तुत 'जीव का विमुत्व', 'मुंक्ति से पुनरावृत्ति” तथा 
वेदों के ईश्वर के निःशवास होने के सम्बन्ध में तीन संस्कृत प्रश्न" तथा पं० 
भीमसेन द्वारा प्रदत्त उनका समाघान तथा नाहंन' निवासी पं० नाथूराम शर्मा 
द्वारा पूछे गए मुक्ति से पुनरावृत्ति' विषयक प्रइन* तथा उसका उत्तर उल्लेख- 
नीय हैं । प० भीमसेन श्वर्मा की गद्य शैली सरल एवं प्रसादगुण युक्त है । 
उनमें शास्त्रीय रहस्यों के यूढ़ विवेचन की अद्भुत शक्ति लक्षित होती है । वे 
अपने मन्तव्यों की पुष्टि वेदादि शास्त्रों के प्रमाणों के आधार पर करते हैं! 


आयंसिद्धान्त की ही भांति पं० तुलसीराम स्वामी द्वारा सम्पादित तथा 
मेरठ से प्रकाशित आरार्यस्माज के प्रमुख पत्र वेदप्रकाश में भी संस्कृत निवन्धों 
का प्रकाशन होता था | इंस समय प्‌ ० भीमसेव शर्मा आर्मेंसमाज का परित्याग 
. कर सनातनधर्मी वन चुके थे। अब वे इटावा से ब्राह्मणसर्वेस्व” नामक मासिक- 
पत्र प्रकाशित कर आरयंसमाज के सिद्धान्तों का खण्डन करने लगे थे । 'वेद- 
प्रकाश' ते 'ब्राह्मणसर्वस्व के विरोध में अच्छा मोर्चा जमा रखा था। दोनों 
पत्रों में भ्रच्छी सैद्धान्तिक नोक-कोंक होती । खण्डन-मण्डन के लेखक संस्कृत 
भाषा में लिखे जाते. और छपते । ऐसे निवन्धों में.नाहन निवासी पं० नाथराम 
शर्मा का 'जीवन-रक्षा' शीर्षक ब्राह्मणसवेस्व के लेख की समालोचन। में लिखा 
गया निबन्ध, पं० वालचन्द्र दर्मा का समीक्षात्मक लेख“, इसी लेखक-का 
दानधर्म-समीक्षा"५ विषयक भालोचनात्मक लेख तथा पं० वालचन्द्र शास्त्री 
लिखित पं० भीमसेन कृत “सुखायते पशुपते आदि मनन्‍्त्रों. के अर्थों की 
आलोचना* विशेष रूप से उल्लेखनीय हूँ । 


केवल घामिक तथा खण्डन-मण्डन विषयक निबन्ध ही नहीं, वेदप्रकाश में - 
सामयिक समस्थाओं का विदेचन प्रस्तुत करने वाले विचारोत्तेजक निवन्ध भी 


१० आयसिद्धान्त-मार्गशोषे १६४६ वि० । 

२५ ३... द्वितीय साद्रपद्‌ १६९४७ वि० । 
३. वेदप्रकाश--कार्तिक १६६२ वि० ॥ 

४... +३ श्विन १६६५ लि०.| 

धू ही कार्तिक (६३५ वि 

घछ« 6 मार्गशीष श्श्ध् वि० ॥ 


९५४  नक्ाष दयातततद आर खाददाभाणज का क्षरक्कए॥ ४58एव की जूते 


प्रकाशित होते थे। ऐसे ही निवन्धों में श्रायं हाई स्कूल अम्बाला सिटी के मुख्या- 
ध्यांपक पं० रामचन्द्र शर्मा का संग्रासः * शीपेक निवन्‍्ध है । जिस समय यह 
निवनन्‍्ध लिखा गया, उस समय यूरोप के रणक्षेत्र में प्रथम महायुद्ध की दावारिन 
प्रज्वलित थी । युद्धाक्रान्त भयत्रस्त मानवता का संग्राम के तत्त्वद्शन की शोर 
झ्राकृष्ट होना स्वाभाविक ही था । लेखक ने श्रालोच्य निवन्ध में युद्ध विषयक 
इसी तत्त्वचिन्तन को अपने विवेचन का त्रिपय बनाया. है | आरम्भ' में विषय 
की स्थापना करता हुआ लेखक लिखता है-- 


“साम्प्रतं यूरोपदेशीयो घोर: संग्राम: समाचारपत्रेषु विविधभाव॑विविध- 
रूपेपु च समालोच्यते । “भरहो! प्रतृत्तो एप घोर: संग्रामो यः प्रसारिताननों दानव 
इव सकल प्राणिजातमाचामितु' प्रभवर्ति' इत्यस्ति काचिज्जनोक्तिः ! अहमप्यच् 
अस्मिन्‌ विषये स्वविचारान्‌ प्र क्षावर्ता सज्जनानां पुरतः स्थापय्रितु' समुदि- 
तो$स्मि 7 


श्रायंसमाज' - की वर्तंम्रान सस्क्षत पत्न-पत्रिकाओं में गुरुकुल विश्वविद्यालय 
कांगड़ी की मुख पत्रिका गुरुकुल पतन्निका का महत्त्वपूर्ण स्थान है । इस पत्रिका 
में श्रामंसमाजी विद्वानों के विविध विषयों के निरूपक निवन्ध प्रकाशित होते 
रहते हैं । प्रतिपाद्य विषयों की विविधता को देखते हुये यह कहा जा सकता है 
कि साहित्य, शिक्षा, घर्म, दर्शन, भाषा-समस्या आदि बहुविध- विषयों पर 
युक्तिपूर्ण एवं सोह इय निवन्‍्ध लिखकर मिरचय ही आर्यसमाज के संस्कृत 
लेखकों ने सस्कृत भाषा के व्यावहारिक गद्य को एक विकसित शैली प्रदान की 
है - ग्रुरकुल पत्रिका में संस्मरणात्मक, साहित्यालोचन-विषयक, संस्कृत 
भाषा के प्रचार व प्रसार विषयक, संस्कृत व्याकरण तथा .वेदविषयक, 
दर्शन, आयुर्वेद तथा अन्य विभिन्‍न विषयों पर शतश: निबन्ध प्रकाशित 
हुए हैं । इन सबका नचामोल्लेख तथा विस्तृत विवेचन इस झोध ग्रन्थ की सीमा 
रेखा में प्रस्तुत किया जाना अशक्य एवं असम्भव है । 


श्रायंसमाजी लेखकों ने पत्न-पत्रिकाओं में सामान्य लोकोपयोंगी निवन्ध' 
लिखने के अतिरिक्त कतिपय ऐसे सुगम्भीर निवंन्धं भी लिंखें हैं जो विषय और 
विवेचन दोनों दृष्टियों से महत्त्वपूर्ण हैं तथा जिनका अध्ययन और मनन 
भ्रपेक्षाकृत उच्च वोद्धिक पृष्ठभूमि की श्रपेक्षा रखता है । ऐसे निवन्ध आकार 
में भी पत्रों में प्रकाशित होने वाले निवन्धों की पुलना में विज्याल हैं तथा 
उनका विषय-प्रतिपादन' एवं विचाराभिव्यक्ति भी उत्कृष्टतर है । 


२ वेद्अकाश नवस्वर १६१६ है०। 


भ्रव्याय ६ २६३ 


स्वामी अमृतानन्द सरस्वती ने ऑंकार-दर्शनम्‌! शीष॑ंक एक बहत्‌ 
निवन्ध लिखा है। ग्रन्थान्त के इलोक के अनुसार इसका निर्माण २००८ वि० 
में हुआ । लेखक ने झोंकार की शास्त्रीय व्याख्या प्रस्तुत करने की चेष्टा की 
है। वेद, उपनिषद्‌, दर्शन, गीता, सूत्र, ब्राह्मण आदि शास्त्रों के आधार पर 
ओकार के माहात्म्य को सिद्ध करते हुए व्याकरण, गणित, निरुक्त, कर्मकाण्ड 
तथा इसी प्रकार के अन्यान्य दृष्टिकोणों से 'शंकार! पर विचार किया गया 
है । लेखक की भाषा न तो अत्यधिक सरल है और न अत्यधिक क्लिष्ट | 
शास्त्रीय विषय होने के कारण भाषा का स्तर सर्वेत्र उच्च रहा है, परन्तु - 
उसकी प्रासादिकता में कमी नहीं भाई है | भाषा का उदाहरण द्रष्टव्य है-- 


श्रोसिति सर्वोत्त पं सुख्यतमं पवित्र>च परमात्मा सिधान बेदादि- 
सच्छास्त्रनिष्पस्तनस्‌, ऋयीणां विदुषाञ्चानुभवसिद्धम्‌, उपनिषत्स चेदं 
चाररोत्या व्याख्यातम्‌, युक्तार्थेत्ंपारकायुक्तार्थनिवारकदर्शनग्नन्येष 
चेन हारीकृत्योपासला विधोयते, वेदेष्वनेनेव स्मरणविध रादेश्ो5स्ति 
झोस्पदवाच्यपरसात्मवः साक्षात्कार एवापवर्गे निदानमित्यत एच 
सर्वत्नास्य भुरिमहिमा जेगीयते ।?* 

परोपकारिणी सभा के सदस्य सुभ्रसिद्ध संस्कृत विद्वान डा० मजुलदेव 
शास्त्री के प्रबन्ध प्रकाश (२ भाग) शीर्षक निवन्ध-संग्रह प्रकाशित हो चुके 
हैं । इनमें इनके द्वारा रचित संस्कृत निवन्ध तथा विभिन्‍न दीक्षान्त भाषण 
तथा अस्य व्याख्यान संग्रहीत हैं । पं० नरदेव शास्त्री लिखित 'यज्ञे पशुबधों 
तेदविरुद्ध,, शास्त्रीय विषयक १९ लिखित संस्कृत निवन्ध है ।* 

शास्त्रीय विषयों को लेकर संस्कृत में लिखे गए निवन्धों में-पं० युधिष्ठिर 
मीमांसक के निम्न केतिपय नित्रन्व विशेष उपयोगी हैं--- 

ऋण्वेदस्य ऋष्संख्या), यजुर्षा शोकल्यकाण्ण्य-विवेक:*, छन्दः 
संकलनम*, भारतीय भाषाविज्ञानम्‌' आदिभाषायां प्रयुज्यमातानाम्‌ 
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सभा उत्तरप्रदेश | 
२. प्रकाशक: श्री नरदेव शास्त्री, वेदृतीय, ज्वालापुर--द्वितीय संस्करण 


चैशाखी पूर्णिमा १६९९३ चि०। 
३. सरस्त्रतो सुषघमा. वाराणसी, वर्ष & अंक ३, ४ तथा दष १० अंक 


४-४, सन्‌ १६५५। 
४. सरस्वती सुषमा, वारायसी वर्ष ११५ अंक १२, सन्‌ १६५६ | 
प्‌ ,».. 7२ चर्ष € अंक १,२ सन्‌ १६५४ । 


गुरकुल पत्रिका मई. जून, जुलाई, सन्‌ १३६६२ के अक्लों में । 


२६४ ऋषि दयानत्द भ्रौर आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


शअ्पाणिनीय प्रयोगाणां सांधुत्व-विवेचनम्‌', संस्कृत भाषाया राष्ट्रभा- 
षात्वम्‌", बेदानां मह्त्वं तत्प्रचारोपायद ? । इनमें से 'भारतीयभाषा- 
विज्ञानम्‌' बड़ौदा की संस्क्ृतविद्वत्सभा में पढ़ा गया था और अन्तिम मिवन्ध 
राजस्थान संस्कृत सम्मेलन भीलवाड़ा (सन्‌ १६६६) के अवसर पर वेद 
परिषद्‌ के अ्रध्यक्षीयभांदण के रूप में पढ़ा गया था | यह निवन्ध अत्यन्त मह- 
त्वपूर्ण एवं मननीय है ॥..... _ पा 
आर्यसमाजी विद्वानों ने न केवल मौलिक संरक्षतः निवन्‍्धों की रचना 
ही .की अपितु अन्य प्रसिद्ध संस्क्रत विद्वानों द्वारा लिखे गये निबन्धों के उद्धार 
श्र प्रकाशन की भी व्यवस्था की है । वंगदेशीय संस्क्ृत विद्वान प॑ हषीकेश 
भट्टाचाय॑ नें पंजाब के गवर्नमेंट ओरियण्टल कालेज लाहोर के प्रिन्सिपल डा० 
लाइटनर की प्रेरणा से 'विद्योदय' संस्कृत मासिक पत्रिका का. वर्षों तक 
सम्पादन किया था । इस पत्रिका का भट्टाचायें महोदय अपने पुरुषार्थे से ही 
निरन्तर ४४ वर्षों तक सम्पादन श्रौर प्रकाशन करते रहे थे । भट्टाचार्य महाज्यय 
ने भ्रपने साहित्य-सर्जनकाल में कंतिपय श्रेष्ठ निवन्‍्ध लिखे जो भाषा और 
' शैली की दृष्टि से वाण की तुलना में रखे जा सकते हैं । “७० 


सुप्रसिद्ध हिन्दी साहित्यकार और भरार्यसमाज के गरण्यमान विद्वान्‌ .पं० 
पद्मसिह हार्मा अपनी छात्रावस्था से ही भट्टाचार्य महाशय के इन भिबन्धों के 
प्रति आक्ृष्ट हुए और उन्होंने यह निश्चय क्रिया कि समय झाने पर वे इन 
निवन्धों को सम्पादित कर पुनः प्रकाशित करेंगे ।४ उनकी यह इच्छा १९८६ 
वि० में पूर्ण हुई, जब वे प्रबन्ध-सञ्जरी* ज्ञीप॑क से भट्टाचार्य महाशय के 

३. बेदुबाणी, वाराणसी, वर्ष १४ अंक ३, २, ४, ५, सन्‌ १३8३, ६र। 

२० राजस्थान संस्कृत सम्मेलन भीलवाड़ा (सन्‌ १६६६) के अचसर पर 
प्रकाशित सम रिका में तथा गुरुकत् पत्रिका अगस्त, सितम्बर अक्टूबर सन्‌ 
१९६६ के अंकों में । । 

३. गुरुकूल पत्रिका तथा संस्कृत रप्नाकर में (सन्‌ १६६६)। 

४० “पब्चब्रिशतससाः: समयः समदठीयाथ, दछात्रावस्थायामधी यानस्य 
'विद्योदय” मम. हृदयरे समझुन्मिमेषेषा संकल्प-फलिका, 'सति-समये विद्योदयात्त्‌ 
संग्ृद्य ते ते प्रबन्धा अवश्य प्रकाशनोयाः, यानघीत्याहमिवान्येपि संस्क्ृताध्येतारो 
विद्यार्थिटः समुपक्ृता: संजायेरन्विति ।! तदानीमेव विद्योद्यस्य आहकत्व॑ पाप्त- 
बता मया १८६० खुष्टाब्दादारभ्य मुद्विता विोद्यस्य दुरवापाः समह्ताः संख्या: 

' (या इदानों सन्नाष्यल्षभ्याः सन्ति) सुमहता यरनेन सब्चित्य सब्चित्य संरक्षिता। 
सम्पादकीय वक्तत्यस्‌ पृ० २४ | . | 
५. म्रकाशक-- श्री. काशीनाथ शर्मा काव्यदीय-काञ्यकुटीर कार्यालय 
नायक बग़ल्ञो दां०--चांदुपुर (बिजनौर) १६८६ विक्रमाब्दः । 


4 ग्रष्याय ६ पर २६५ 


फतिपय निवन्धों को प्रकाशित करने का अवसर प्राप्त कर सके । . इस" निबन्ध 
सग्रह में विवुधामामन्त्रणम, उच्जिज्ज-परिषत्‌, महारण्यपर्थवेक्षणम, 

प्तपन्रमू, चण्डीदासस्य, तथा यम प्रति सस्भाषणमस द्ीषषंक ६ निवन्धों 
को संग्रहीत किया गया है । परिश्षिष्ट रूप में भट्टाचोय जी की कृतिपय 
स्फुट रचनाये भी एकत्रित की गई हैं । 


प० पद्मसिह शर्मा स्वयं भी संस्कृत गद्य के एक सुलेंखक थे । जिस 
प्रकार हिन्दी गद्य को उन्होंने एक विशिष्ट शैद्यी प्रदान की, उसी प्रकार संस्कृत 
में भी उन्होंने प्रौढ़, प्रसन्‍न, गम्भीर गद्य लिखा । प्रबन्ध-मज्जरी का 'सम्पादकीय 
वक्तव्यम्‌' उनके द्वारा रचित एक सुन्दर निबन्ध है | भ्राधुनिक काले में संस्कृत 
पठन*पाठन किस प्रकार एक उपहासनीय विषय बन गया है, इसका हास्यपूर्ण 
शली में उल्लेख करते हुए दर्माजी उक्त निवन्ध में लिखते हैं--- 


५ प्रबले5स्सिन्‌ कलिकाले, 'हसति संस्कृतसम्प्रदाये, दिन गतायां 
देववाण्यां, स्लेच्छतासापन्ने भुदेवकुले ्राह्मणेतर निष्कारणमिग्लश- 
भाषा&ध्येया ज्ञेया चेति! नवीन शासन स्वीकृत्य सर्वात्मना अ्रतिसित 
राजभाषाममभ्यरयति द्विजवर्ण***“झ्रादि 7/१ 


गुरुकुल विश्वविद्यालय कांगड़ी के वार्षिकोत्सवों पर सरस्वती सम्मेलन 
ग्रायोजित किये जाते थे | भुरुकुलीय साहित्य परिषद्‌ के. तत्त्वावधान में निष्पन्न 
होने वाले इन सरस्वती सम्मेलनों में विविध विद्वानों को संस्कृत पाठ के लिए 
आ्रामन्त्रित किया जाता रहा है | कालान्तर में ये निबन्ध पुस्तकाकार प्रकाशित 
किये जाते थे । ऐसे निबन्धों में, अखिलानन्द दार्मा रचित 'संस्कृतसाहित्यस्य 
' ब्रतेंमानदरशां,- पं० शिवशंकर शर्मा लिखित “'षड़दशनविरोधाविरोध- 
विचारः, इन्द्रचन्द्र वेदालंकार लिखित 'पड़दशेनी घर्मंपदयोग्या न वा. 
जयचन्द्र विद्यालंकार कृत यास्कीया: सिद्धान्ता झ्रार्यमतानुकला न वा, 
श्रीपाद दामोदर सातवलेकर रचित 'प्रतिदिनस्य वेदिको शैली,” हरिइचन्द्र 
विद्यालंकार लिखित 'साहित्य-विभश:,! ब्रह्मचारी ब्रह्मदत्त कृत 'आार्याणाँ- 
सम्यता' तथा केशवदेव शास्त्री लिखित 'ब्राह्मणालोचनम्‌' श्रादि विशेषतया 
उल्लेखनीय हैं । सरस्वती सम्मेलनों का सभापतित्व करने के लिए देश के 
सम्मान्य संस्कृत विद्व/।नों को श्राहत किया जाता था । इनके .द्वारा लिखित 
सस्क्ृत श्रभिभाषण भी संस्कृत निवन्ध साहित्य की.स्थायी निधि हैं। .महांमहो- 
पाध्याय पं० विधुशेखर भट्टाचार्य तथा प्रो० -सत्येन्द्रनाथ सेन' प्रदत्त भाषण 


१. प्रबन्ध-सण्जरी-सम्पादुकीय वश्तब्यप्त्‌ , घु० २५। 


२६६. ऋषि दयानन्द झोर झ्रार्यसमाज' को संस्कृत साहित्य की कत 


प्रकाशित हो :चुके हैं । आरयंसमाजी विद्वानों द्वारा रचित इन निवन्धों ने संस्कृत 
गद्य को परिष्कृत और परिमाजित करने .ें अपूर्य योगदान दिया हैं। 


न्‍ ४-७ ५ 

संस्कृत भाषा के माध्यम से शास्त्राथे- 

झायंसमाज ने घामिक प्रइनों पर विचार करने के लिए वाद-विवाद ओर 
आास्त्रार्थ की परिपाटी को प्रोत्साहित किया । भारत के घामिक और. दाशनिक 
जगत्‌ में शास्त्रार्थ प्रणाली. विचार-विमर्श की ऐक सर्वेमाल्य पद्धति रही है। 
उपनिषत्‌कालीन गार्गी. और याजवल्वंग्र के आाव्यात्मिक संवाद तथा-शंकर 
और भण्डन मिश्र का जगतृप्रसिद्ध शास्त्रार्थ हमारी दाशेनिक चिन्ता के 
प्रोज्ज्वल प्रतीक हैं | स्वामी दयानन्द ने अपने जीवनकाल में विभिन्‍न -सतों ओर 
सम्प्रदायों के श्रनुयायियों से शास्त्रार्थ क्रिये । स्वामी दयानन्द के ये- शास्त्रार्थ 
केवल सनातनंघर्मावलम्बियों तक ही सीमित न रह कर जैन, इस्लाम तथा 
ईसाइयत के घर्माचार्थों से भी हुए हैं । 

यहां यह स्मरण रखना चाहिये कि धर्म विषयक आन्दोलन भी भाषा 
की प्रगति और विकास में बहुत कुछ सहायक होते हैं ।. संस्कृत भाषा ओर 
साहित्य का इतिहास इस बात कः साक्षी है कि संस्कृत की उन्नति और प्रगति 
में जितना वैदिक ब्राह्मण धर्मानुयायियों का हाथ रहा, उससे किसी भी प्रकार 
न्यून बौद्ध और जैनमतावलम्बियों का संस्कृत विषयक योगदान भी चहीं रहा । 
यही कारण है कि संस्कृत भाषा का पठन-पाठन और उसमें धंर्म-ग्रन्थों का 
प्रणयन वैदिकेतर--वौद्ध और जैन सम्प्रदायों की भी एक प्रमुख श्रवृत्ति 
रही है। बौद्ध भौर जैन चिन्तन-धाराझ्रों का मूल उत्स भी भारत ही 
था । झतः भारतीय साहित्यिक परम्परायें इन मतों को भी. दाय के रूप में 
प्राप्त हुई! । फलतः बौद्ध, जैन भौर वैदिक--सभी संस्कृत भाषा और उसके 
वाहुमय को अपनी अमूल्य निधि समभते रहे | ये सभी विभिन्‍न बर्मानुयायी 
अपने धर्म-प्न्ों का निर्माण, दर्शन, धर्म और श्राध्यात्मिक विषयों के अ्रध्ययन 
तथा शास्त्रीय विचार-विमर्श, के लिए संस्कृत भाषा को एक सहाक्त और सजीब 
माध्यम' के रूप में स्त्रीकार करते आए हैं । ह 


इस विवेचन की आ्रावश्यकता इसलिए हुईं क्योंकि हम यह दिखलाना 
चाहते हैं कि आ्रायंसमाज ने भी धामिक वाद-विवाद में जो शास्त्रार्थ को 
प्रणाली श्रपनाई, उससे संस्कृत भाषा के प्रचार में सहःयता मिली तथा उससे 
इस तथ्य की पृष्ठि हुई कि संस्कृत एक भृत भाषा न होकर लोगों के भाव- 
प्रकाशन का एक सवाक्त भौर जीवन्त माध्यम है. ।: जिस: प्रकार श॒ताब्दियों 


भ्रध्यांय दे - ... '. इ६७ 


पूत्रे के धर्मे-जिज्ञास और: दाशनिक-चिन्तक अपने वाद-विंवांद और शास्त्रीय 
ऊहांपीह के लिए संस्कृत माध्यम को चुनते थे, उसी प्रकार आज भी पारस्परिक 
शास्त्रार्थो और धामिक विचार-विमश में संस्कृत की सहायता ली जाती है ! 


यद्यपि यह सत्य है कि सामान्य जनता उसी वात को समभती है जो जन- 
सामान्य में प्रचलित भाषा में कही जाय । इसी तथ्य को लक्षेय में रखकर आयें- 
समभाजी विद्वानों के जो झास्त्रार्थ परमतावलम्बी लोगों से हुए उनमें से अधि- 
कांश का माध्यम हिन्दी ही था। फिर भी परम्परा -पालंन की दृष्टि से कति- 
पय महत्त्वपूर्ण शास्त्रार्थ संस्कृत में भी हुए । इस वात का' पता लगाना श्रत्यन्त 
कठिन है कि कितने शास्त्रार्थ संस्कृत में हुए और कितने हिन्दी में, क्योंकि 
श्रधिकांश शास्त्रार्थ मौखिक ही होते थे और उन्हें लिपिबद्ध करने का अवसर 
बहुत कम आता था । फिर भी अनेक लिपिवद्ध शास्त्रार्थ भी होते थे, जिनका 
विस्तृत विवरण कालान्त्तर में पुस्तकाकार प्रकाशित हो जाता था। इन प्रका-' 
शित झ्ास्त्रार्थों के श्राघार पर हम' यह विचार कर संकते हैं कि शास्त्रार्थों में 
प्रयुक्त संस्कृत भाषा का क्या रूप रहा होगा तथा उससे संस्क्ृत_भाषा की 
भावा। भिव्यज्जन शक्ति को किस प्रकार बल मिला होगा। 


इन शास्त्रार्थों में जो भाषा शैली प्रयुक्त होती थी, उसमें निम्त विशेष- 

तायें रहती थीं-- संस्कृत के साध्यम से होने वाले ये शास्त्रार्थ भाषा की वाद- 
विवाद विषयक श्षक्ति को प्रकट करते हैं । शास्त्रार्थों में स्‍्व्मत के पोषण की 
 भ्रयेक्षा प्रतिपक्षी को शीघ्रातिश्ीघ्र-निम्नह स्थान पर पहुँचाने की चेष्टा की 
जाती थी । भ्रधिकांश में विषय-प्रतिषादन की अपेक्षा वाग्विलास को ही भहंत्त्व 
दिया जाता था | व्यंग्य, वक्रोक्ति, वेदरण्य श्रादि भाषा के गुण समझे जाते थे । 
व्याकरण विषयक सूक्ष्म घुटियों भर स्खलनों का उल्लेख करते हुए प्रतिपक्षी 
के भाषा-ज्ञान का उपहास किया जाता था तथा कभी-कभी. व्योय शास्त्रानुमो- 
दित वाद प्रणाली को छोड़ कर जल्प, वितण्डा और हेत्वाभासों का सहारा 
लेते हुए प्रतिपक्षी' को पंरास्त करने का यत्न! किया-जाता था ।+ शास्त्रार्थों की 
भाषां में लौकिक न्याय, लोकोक्तियों, श्राभाणकों तथा मुहावरों का प्रयोग होता 


था। 

जो शास्त्रार्थ लिखित. रूप में होते थें. उनकी भाषा में. एक निराली:क्सो- 
बंठ-सामासिकता-अल्पाक्षरों में: बहुत कुछ कह देने की प्रवृत्ति पाई जाती है । 
भूंलतः विचारणीय:भौर पारस्परिक विवाद के विषय पर यक्ति अंव्युक्ति करने 
की अपेक्षा शास्त्रार्थ करने वाले अपने प्रतिपक्ष के लेख अथवा वक्तव्य में: व्यो- 
करण विषयक अपप्रयोगों पर जो श्राक्षेप करते थे उन्हें समता या उने पर 


२६८: ऋषि दयानन्द और श्रायंसमाज की. संस्कृत साहित्य की देन 


निर्णय देना चाहे सामान्य लोगों के वश के वाहर हो, परन्तु इससे. ' शास्त्रार्थी 
पण्डितों का मनोविनोद तथा मनस्तुष्टि अ्वदय हो जाती थी । कभी-कभी भाषा 
में भवृकता कापुट तथा जनता की भावनाओं को उभारने का प्रयास भी रहता 
था । इस हैली को. प्रलाप-शैली के नाम से झालोचकों ने अभिहित किया है। 
अस्तु ।,... ह न क हे 
शास्त्रार्थों की भाषा विषयक सामान्य प्रवुत्तियों का विश्लेषण .करने के 
पदचातू हम आ्रार्यंसमाज के उन प्रकाशित संस्कृत शास्त्रार्थ-प्रन्थों पर विचार 
करते हैं जिनसे उपरि निर्दिष्ट तथ्यों की पुष्टि होती है.। भायंसमाज के संस्था- 
पक स्वामी दयानन्द का काशी के विद्वतू-समाज से (वि० सं० १६२६ में) जो 
प्रसिद्ध शास्त्रार्थ हुआ था, उसका सस्कृत विवरण प्रकाशित हो चुका है । इसे 
पढ़कर यह जाना जा. सकता है कि यद्यपि शास्त्रार्थ का मूल विषय मूततिपूजा 
की बैंदिकता ही था, तथापि श्ञास्त्रार्थी उभय पक्ष किस प्रकार विवाद के 
मुख्य विषय को छोड़कर व्याकरण की जटिलताओं में फंस गये थे ।१ स्वामीजी 
का पं० ताराचन्द तकेरत्न से .मूर्तिपूजा पर झास्त्रार्थ भी संस्कृत ही में 
हुआ था।* 
शास्त्रार्थ-फिरोजाबाद--संस्क्ृत भाषा के माध्यम से एक अन्य शास्त्रार्थ 
फिरोजाबाद में श्रायंसमाज भौर जैनमतालम्वियों के मध्य सार्चे १८८क ई में 
पत्र-व्यवहार के माध्यम से हुआ । झ्रार्यसमाज के पक्ष-पोषक स्वामी दयानन्द 
के साक्षात्‌ शिष्य पं० भीमसेन शर्मा और पं० देवदत्त शर्मा थे । जैन पक्ष का 
पोषण यं० पन्‍नालाल और पं० छेदालाल ने किया) वास्तविक शास्त्राथ से 
पूर्व दोनों पक्षों की शोर से शास्त्राथं-विषयक नियमों के निर्धारण तथा विचार- 
णीय विषयों की तालिका वनाने के सम्वन्ध में संस्कृत में पत्र-व्यवहार हुआ । 
शस्त्रार्थ का सम्पूर्ण विवरण प्रकाशित हो चुका है । लौकिक न्यायों तथा _ 
दुष्टान्तों द्वारा अपनी बात को पुष्ट करने का आग्रह द्ास्त्रार्थों में विशेष 


शत १० “तदा स्वामिनोक्तम-इृदानीं व्याकरणे कल्मसंज्ञा क्वापि लिखिता 

नवेति ? तदा बालशास्त्रिणोक्तमेकस्मिन सूत्रे संज्ञा तु न कृता परन्तु महाभाष्य- 

कारेणोपदांस: छुध इति .। तदा स्वामिनोक्तस्‌ कस्य सूत्नस्य मद्दाभाष्ये संक्ता तु 

न क्ृतोपद्ास श्वेत्युद/दरणप्रत्युदाहरणपुवंक समाधान चुदेति ? धालशास्त्रिणा 
किप्पि नोक्तमन्पेनापि चेति” । काशी-शास्त्राथ घू० ७ ।. 

२. विस्तृत विवरण के लिए द्वष्डव्य --हुगली-शास्त्रा्थ प्रकरण (द्यानन्द 

ग्रन्थ संग्रह) पं० जगतक़ुमार शास्त्री हारा सम्पादित । यह शास्त्रार्थ चेन्र श॒ु० 

२१. सँ० १६९३० को हुआ |. * जो ह 


३. वेदिक यन्‍्त्रालय, अजमेर से प्रकाशित । 


अध्याय ६ २१६६ 


रूप से रहता था । उदाहरणार्थ उपयुक्त फीरोजाबाद के शास्त्रार्थ में झायें- 
समाज की ओर से जो पत्र भेजा गया है उसमें लिखा है-- 

“यच्चोक्त' शास्त्राथंकाल एवं विषयो निर्णय इति तन्‍न कुतः 
सति कुड्ये चिन्न॑ भवतोतिवत्‌ पुर्वंमेव विषयों निर्णतव्य: ॥ए" 

जो आपने कहा कि शास्त्रार्थ के समय ही विषय का निर्णय हो जायेगा, 
सो ठीक नहीं, क्योंकि भित्ति होने पर ही चित्र भ्रकित किया णा सकता है, 
अतः पूर्व से ही विषय का निर्वारण हो जाना चाहिये । इसमें 'सति कुड्ये 
चिन्न॑ भवति' दृष्टान्त महत्त्वपूर्ण है। 

जैन पक्ष के प्रथम पत्र के उत्तर में श्रायंलमाज की भोर से जो द्वितीय 
पत्र प्र षित किया गया उसके आरम्भ में ही विपक्ष के व्याकरण विषयक्त 
स्खलन पर श्राक्षेप करते हुए लिखा गया है-- 

“श्रपद न प्रयुअज्जीत इति दाब्दशास्त्र-नियसात्‌, श्रपदत्व॑ं च॑ 
विभकत्तिरहितत्व॑ सुप्तिक्‍त्तं पदसिति शासनात्‌ प्रथम प्रश्न इति 
लेखोपपभाषणम्‌ ।” * 

इसी प्रकार जैन पक्ष की शोर से जो उत्तर झाय सम्राज को दिया गया, 
उसमें खपुष्प के तुल्य श्रसम्भव, इस उपमा तथां आज्नाणां प्रशने को- 
विदारमाच७ष्ठे,४ जैसे आभाणक का प्रयोग हुआ है । 

ब्‌'दी-शास्त्रार्थ--माघ संवत्‌ १९४४ वि० में झ्रायंसमाज के सुप्रसिद् 
संन्यासीयुगल स्वामी विश्वेश्वरानन्द और ब्रह्मचारी नित्यानन्द का बूंदी राज्य 
के राजपण्डितों के साथ वेदसंज्ञा विचार (क्या ब्राह्मण ग्रन्थों की वेद संज्ञा 
है ?) विषय पर पत्र-व्यवहार के माध्यम से संस्कृत में लिखित शास्त्रार्थ हुआ। 
शास्त्रार्थ का सम्पूर्ण विवरण छप चुका है ।* दोनों पक्षों की ओर से कुल ११ 
पत्रों का श्रादान-प्रदान हुआ | भाषः की दृष्टि से जब हम इस झास्त्रा्थ पर 
विचार करते हैं तो हमें विदित होता है कि दोनों पक्ष प्रत्यन्त प्रगल्मता के 
साथ स्वमत की पुष्टि तथा परपक्ष के निराकरण में तत्पर हैं । बू दी के राज- 
पण्डित अपने पत्रों में कहीं तो श्रायंसमाज के पक्ष-पोषकों के कथन को “कहे 
२ शास्त्रार्थ फीरोजाबाद, ए० ७, चेंदिक यन्त्रालय का चतुर्थ संस्करण । 
व मत तिवत्‌ हे पीपमाकया पु० ३१। 

“तदृपि चित्र मेतिवत्‌ प्रतीयम | | 
हर ४ हा कोविंदारमाचण्द इतिवत्‌: प्रमाणनिरूपणावसरे 


इनजिनजेनादिनाँ विषयविषषरित्ववणंनात्‌ ।” दि, 
5 ५. मन्‍्त्री, श्रय्रतिनिधि सभा, राजस्थान द्वारा प्रकाशित । 


२७०. ऋषि दयानन्द और भार्यसंमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


खेत की सुने खलिहान की इस कहावत का पूरक बताते हैं" तो कभी उनके 
कथन में श्रध॑जरतीय'* दोष देखते हैं । श्रायंसमाज के संन्यासीग ण॒ भी राज- 
पण्डितों के कथन को गगन कुसुम * के तुल्य असम्भव भर असंगत बताते हुए 
कभी उनके लिखित वक्तव्य को भूसे में लट्ठ मारने के तुल्य कहते हैं” तो कभी . 
उन्हें विपक्षियों का कथन साहसमात्र प्रतीत होता है ।* क्षेष वातों को वे 
अप्रासंगिक' कह कर ठुकराने में भी संकोच नहीं करते । वू दीस्थ पण्डितों को' 
ग्रार्यंसमाजी स्वामियों का पत्र लेखन व्यर्थ पत्र-लेप (पन्ने काले करना) ही 
प्रतीत होता है ।* क्‍ ह 

अपने अस्तिम उत्तर में स्वामी विश्वेश्वरानन्द तथा ब्रह्मचारी नित्यानन्द 
ने बूंदी के पण्डितों की लीला की ओर. झाये, घामिक, रागद्वे प-शुल्य और ' 
नीतिज्न विद्वानों का ध्यान श्राकषित करते हुए भावुकतापूर्ण भाषां में “स्वार्थी- 
व्यक्ति स्व्रदोष को नहीं देखता” इस न्याय की दुहाई देते हुए विपक्ष की दुर्वेलता 
की और संकेत किया है । + भ्रपने इस उत्तर में सन्‍्यासियों ने कहीं तो विपक्ष : 
के मत में झ्रात्माश्रय * दोष देखा है शोर कहीं उसे अन्योन्याश्रय दोष" ” से 
दूषित पाया है । श्रन्त में वे विपक्षियों को प्रतिज्ञा-हानि करने के कारण निग्नह- 
स्थान में पहुँचा हुआ देखते हैं ।* " | 


१. 'अहो आज्रान्‌ पृष्टः कोंविदारानाचष्टे इत्युक्तत्यायसंलुस॒रत्य व्यवहारः 
प्रवत्तित:? | एृ० ३ । ह 
२. 'अर्धजरतीयस्य सर्वाउसम्मतत्वात्‌? | पू० ४। श्र जरत्या: कासयन्तेडघ 
न, मुखमस्या न कामयन्तेड्ज्ञान्तरं तु कामयन्ते इस्परधंजरती यन्यायस्वरूप॑ द्भष्ट- 
ब्यम्‌ । | 
. ३. मनन्नियंदुक्तम्‌ तत्त, गगनकुसुसायते” । ए० ५ । 
.._ ४. वेदर्वत! इंत्यारभ्य 'शक्य? मित्यन्तं यदुल्लिखितं तत्त केबल चुसता- 
डनमेचास्तीति । परु० १५ | की 
५० “तथा च॑ं क्रिज्च इत्यादि यदुक्तस्‌ तदपि साहससात्रस । ह 
# प० ३५। ' 
६. अन्यद्भास ब्विकमिति | घू० ३५ । 
७. * बुथा पत्र-लेपो न कार्य: पृ० श६ । है 
८. अहो ! बृल्दीस्थपगिडतानों लीला सबे: शिष्टैराथ्यघारमिक >्घ- 
शल्येनींतिशेविंद्वदिभरवलोकनीया । . बा शी आए जा कलह कि 
मजुस॒त्य आदि, । पू० डं | ग् * हे त्ते त्त ज्याया* 
९. भंवता एव भ्रत्युतास्माश्रय दोपैश कलक्वितरवात्‌ । ५० ४० । 
१०, तथेवाल्थोन्याश्रयो$ पभ्वस्मते | घृ० ४७) * ५. 
११५ “अंत एवं प्रतिज्ञा-हा नत्वेन भंवतां निअंह-स्थानम्‌! । घु० ४५॥ * “ 


अ्रष्याय '... रज१ 


वेदसंज्ञा-विचार विषय पर ही. एक भ्रन्य लिखित शास्त्रार्थ शाहपुरा के 
'राजपण्डित पट्श्ास्त्री यंमुन्तादत्त शर्मा और करोली के राज॑पण्डित चन्द्रशेखर 
शर्मा के बीच १६५४५ वि० में हुआ था । इसमें शाहपुरा के पण्डित' यमुनादत्त 
शर्मा का मन्तव्य आरयंसमाज के मत के अचूकूल था ।'यह लेख वद्ध शास्त्रार्थ 
१६५६. वि० में काशी के हितचिन्तक यन्त्रालय से प्रकांशित हो चुका है । 

कभी:कभी इस प्रकार के शास्त्रार्थों की व।स्तविक विवादास्पद विषयों पंर 
विचार करने से पूर्व ही नियम आदि के निर्माण के सम्बन्ध में होने वाले दोनों 
पक्षों के पत्र-व्यवहार के साथ-साथ समाप्ति हो जाती थी । इसी प्रकार का 
संस्कृत पत्र-व्यवहार भारतघर्म महामण्डल के मंत्री व्याख्यान वाचस्पति पं० 
दीवदयालु शर्मा और आरयंसमाज कानपुर के मंत्री के बीच हुआ था ।* 


शास्त्रार्थों में न्‍्थाय-शास्त्र स्वीकृंत' पच्न्तावयवी तोकिक वाक्‍्यों को प्रयोग 
में लाना कभी-कभी आवश्यक समझा जाता था । प्रार्यंसमाज डीडवाना 
(राजस्थान) के तत्त्वावधान में जो शास्त्रार्थ नवम्बर १६५३ में आ्रार्यसमाज 
और सनातनवर्म के वीच हुआ. उसमें सनातनी पक्ष के पण्डितों ने यदा-कदा 
अपने. मत की पुष्टि में पठचावयवी वाक्‍्यों को. प्रस्तुत किया है तथा झोर्य- 
समाज ने अपना उत्तर पक्ष प्रस्तुत करते हुए पूर्वपक्ष में न्‍्यायकथित सत्प्रतिपक्ष- 
हेत्वाभास को देखा है । ह 0 पे 58.8 

नियोग की श्ञास्त्रीयता पर पत्र-व्यवहार के माव्यमं से एक शास्त्रार्य 
श्रायसमाज परीक्षितगढ़ के उपदेशक पं० तुलसीराम शर्मा (स्वामी) तथा 
घर्मेसभा के उपदेशक पं० हीरालाल के मध्य आपाद़ शुक्ला १२५ सं० १६४६ 
से प्रारम्भ होकर एक पक्ष पर्यन्त हुआ ।ऐं इस पत्र-व्यवहार में दोनों पक्षों ने 
व्लिष्ट संस्कृत-भाषा के माध्यम से अपने विचारों का झ्ादान-अदान किया । 
इसी प्रकार आरानबुत्तान्त'* शीर्षक संस्कृत लेखबद' शास्त्रार्थ पं० तुलसी राम 


१. कानपुर दृत्तान्त-- सरस्वती यन्त्रालय, प्रयाग में मुद्रित १६४८ चिं०। 
२- सृत्रकानां भ्रांदः वेदिकस। 
वेद्शास्त्रेषु तथाविधप्रमाखदुशनात्‌। 
यद्यद्‌ वेंदानुमोदित तत्तदू च्रेदिकस, | रेड 
यथा सन्ध्योपासनादिकम | (यन्नेव॑ तन्लेबं--यथा सुवर्णंस्तेयादिकस) 
तस्मादू खतकानां भ्ाद/ वेविकस,॥ अपूत शास्त्राय। ४? ण्र। 
३, भवदुपन स्यस्तमनु मानस सिद्ध सत्परतिपत्तत्वात्‌ | अपूर्व शास्त्रा्, ए० ७र 
४५ आरयप्तिद्वाल्--मार्गशोष १६४६ विं० | - 


धू ».. जनवरी (धर ० | 


२७२ ऋषि दयानन्द और झआयसंमाज' का सस्‍क्ृत साहित्य की ८ 


स्वामी तथा पौराणिक-मतावलम्बी पण्डितों के बीच जुलाई १५४१ में हुआ । 
यह जानना अतीव मनोरज्जक होगा कि शास्त्रार्थ में न केवल संस्कृत-गद्य 
अपितु अनुष्टुप्‌ (इलोक): उन्दोयुक्‍त भाषा को भी दोनों पक्षों ने अपनी अभि- 
व्यक्ति का माध्यम बनाया । सिकन्दराबाव (उत्तरत्रदेश) में हुए' एक अन्य 
शास्त्रार्थ* का विवरण उपलब्ध होता है जो गुरुकुल सिकन्दराबाद के अ्रध्यापक 
पं० श्यामलाल शर्मा तथा पं० शिव॒दत्त, के बीच संस्क्ृत माध्यम से हुआ । संस्कृत 
माध्यम से होने वाले ये शास्त्रार्थ निश्चय ही संस्कृत-गद्य को परिष्कृत एव 
परिमाजित क्रने में सहायक हुए हूँ । 

यहाँ तक हमने आर्यसम,ज की संस्कृत-ग्यविषयक देन का विचार 
किया । भ्रार्यसमाजी संस्कृत गद्य-लेखकों ने उपन्यास, निवन्ध तथा. शझास्त्रार्थ 
जैसी बिघाओों में संस्क्ृत का जो गद्य प्रयुक्त किया है वह कितना प्राज्जल और 
पर्माजित है, यह उपग्रु कत।ः विवेचन से स्पष्ठ हो जाता है । यहां तक तो 
भौलिक गद्य-लेखन' की वात हुई | 


संस्कृत-गद्यानुवाद--इस क्षेत्र में भी झार्ये विद्यनों द्वारा उल्लेखनीय 
कार्ये हुआ है । स्वामी दयानन्द के सुप्रसिद्ध अन्य सत्यार्थश्रकाश का संस्क्ृत' 
अनुवाद पं० शंकरदेव पाठक ने किया जो सार्वेदेशिक आ्रार्य प्रतिनिधिसभा द्वारा 
ऋषि दयानन्द की जन्म-शताब्दी के अवसर पर १९२५ ई० में प्रकाशित हुआ्ना । 
इस अ्नुवाद-कार्य में पाठकजी को आचार्य मेवान्नत का भी सहयोग मिला था । 
पं ० मेघाव्रत ने इस ग्रन्थ के ५, १० व ११वें समुल्लास का अनुवाद किया। 
शेष ग्रन्थ पाठकजी द्वारा अनूदित हुआ । अनुवाद की भाषा सरल है और मूल 
ग्रन्थ के भावों को सुरक्षित रखने की पूर्ण चेष्टा की गई है। सत्यार्थप्रकाश जैसे 
वृहत्काय दाश निक अन्य का अविकल संस्क्ृतानुवाद अपने श्राप में एक उपलब्धि 
है। सत्य'थप्रकाश का एक भ्रन्य अनुवाद कविरत्न' पं० अखिलानन्द शर्मा ने 
भी किया था, ऐसा उल्लेख मिलता है ।* श्री अरत्रिन्द रचित 'देवतास्वरूप 
सोसांसा' शीर्ष क वैदिक ग्रन्थ का संस्क्ृतानुवाद श्री पं० जगन्नाथ वेदालंकार 
ने किया, जो गुरुकुल पत्निका में घारावाही प्रकाशित हुआ है । 


चम्पू काव्य विवेवन- 
गंध और पद्म के सिश्चित काव्य को चम्पूं की संज्ञा प्रदान की गईं है-- 


गद्यपद्मम्य काव्यं चम्पु इत्यभिधीयते ।* श्रायंसमाजी विद्वानों द्वारा लिखे 
गए संस्कृत-साहित्य में दिलीपदत्त दार्म्मोपाध्याय लिखित श्रोप्रतापचम्पू-काव्य 
जं--++-ज--त+तहाततततततत है 


१ वेद्प्रकश-वचेश /ख १६६६ वि०। 
२. झखिलानन्द शर्मा रचित दयानन्द्‌ दिग्विजय की भूमिका । 


३५ अध्याय ६ । २७३ 


उल्लेखनीय है । इसका रचनाकाल १८६९६ वि० है जसा कि भ्रन्धान्त की 
पुष्पिका के इलोकों से ज्ञात होता है-- 


साघे गुरो शुदि दले तिथिपुरणिसायां 

संवत्सरे रसवसुग्रहचन्द्र (१६८६) संख्ये । 
श्रीमत्प्रतापनूपतेधिजयस्वरूपा 

चस्पुः समाप्तिसमगमद्‌ भगवत्मसादात ॥ 


यह काव्य १६६० वि० में प्रकाशित हुआ । 


समस्त काव्य दस निवासों में पूर्ण हुआ है। ग्रस्यारम्भ में मज़लाचरण' 
के अ्रनन्तर कवि ने अ्रपने गुरुद्यय श्री काशिनाथ शास्त्री तथा स्वामी भास्करा- 
नन्‍्द (पं० भीमसेन शर्मा) की वन्दना की है। कवि की घारणा है कि श्रेष्ठ- 
नायक युक्त कविता, कामिनी तथा माला सुशोभिंत होती है--- 


सन्‍नायकव॒ती साला कामिनी कविता तथा । 
शोभते कुरुते चापि कमप्यानन्दनन्दनस्‌ ॥१।६॥। 


प्रसन्‍न वर्णो, (अक्षरों) से युक्त, ग्रुणयुक्त, सुन्दरबृत्त (छन्दं) युक्त, 
गम्भीर तथा सन्ताप को दूर करने वाली कवि की कृति सत्पुष्पमाला के तुल्य 
ही श्रेष्ठ पुरुषों के गले में सुशोभित होकर उत्तके गौरव की वृद्धि करती है-- 
प्रसन्‍नवर्णा सुगुणा सुबृत्ता' 
सन्तापहन्न्री सरसा गभीरा। 
सत्पुष्पमाला भणितिः कवेदच 
कण्छे सतां गौरवमादधाति ॥ १४७॥। 


शास्त्रीय परम्परा के निर्वाह की दृष्टि से प्रारम्भ में कवि ने दुर्जेन-निन्‍्दा 
करते हुए लिखा-- 


येकौशिका इत सदा विविधप्रलापा.., 
दोथोत्सवा विषमदृष्टिजुषो5त्र क्रेत्ित्‌। . 

ते दुजनाः परकृतिप्रतिबोधयोघा 
कि नो विभो नवविभुतिभुजों भवन्ति ॥ १॥८॥। 


झपने काव्य के ग्रुण और सौष्ठव के विषय में कवि ने स्वयं कुछ न कह 
कर अत्यन्त विनम्रतापुर्वक निवेदन किया है. कि पाठक ही' इसके गुणावगुंणों 
की परीक्षा करें--- 
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काव्यं मदीय॑ सरस॑ न वेति 
न साम्प्रतं बवतुसिदं सर्येव । 
सर्वे: परीक्ष्ये विषयेड्त्र कि नो 
विनिर्णयों मे बिदुबां हसाय ॥१११६९॥। 
लोग दुराग्रह वश अपने असुन्दर काव्य को भी सुन्दर कहते हैं | अतः 
उसका वास्तविक स्वरूप महानुभावों द्वारा विचारा जाना चाहिए-- 
असुन्दरं चाईपि निज सुसुन्दर 
पद॑ं समाख्याति जनो ह॒ठेन | 
झतः परीक्ष्येव महानुभावर्‌ 
विभावनीयं खलु तत्त्वरूपम्‌ ॥१।२०७ 
चम्पू की रचना करने से गद्य और पद्म दोनों में रुचि रखने वाले सहृदय 
पाठकों का मनःप्रसादन हो जाता है, इसी दृष्टि को अपने समक्ष रखते हुए 
कवि लिखता है-- 
गद्य रच कश्चन नास धत्ते 
पत्य घनवद्य॑ वाघ्थ परः सुहय । 
तयोद्द योस्तोषऊकृते कृतो5य॑ 
चस्पुकृतो तन्सलयका प्रयत्ना: ॥११२२॥। 
प्रथम नि:शवास में कवि ने चरितनायक के पुूंज महाराणा संग्रामर्सिह 
(सांगा) का चरित निवद्ध किया है । शेष नि:दवासों में चित्तौड़ पर अल्ला- 
ऊद्दीनखिलजी का श्राक्रमण तथा पत्मिनी का जौहर-ब्रत, प्रताप की स्वातन्त्य- 
रक्षा-विषयक प्रतिज्ञा, श्रामेर के. राजां मानसिह का. उदयपुर आगमन, 
श्रातिथ्य-स्वीकार. तथा पुतः महाराणा हारा अपमानित होकर लौटना, युद्ध की 
तैयारियां, युद्ध-वर्णन, हल्दीघादी के रणाज्ञुण में प्रताप श्रौर उनके श्रनुज 
शक्तिसिह का मिलन, पुनः हल्दीघाटी के युद्ध का वर्णन, भामाशाह द्वारा राणा 
को महान्‌ द्रव्यराशि का दान, महाराणा का विजय-वर्णन तथा अन्त में चरित- 
नायक के जीवन के संध्याकाल का वर्णन हुआ है । | 


काव्य इौली की दृष्टि से इस चस्पू का श्रष्ययन करंना आवश्यक है। 

संस्कृत में प्रचलित उक्ति के अनुसार गद्य को कवियों की कसौटी कहा गया 

है ।१ पद्च-रचना की श्रपेक्षा गद्य काव्य की रचना को भ्रधिक कठिन माना गया 

है। यही कारण है; कि संसक्ृत गद्यकार सुबच्चु, बाण और दण्डी अपनी विशिष्ट 
१० गये कवीनां निकपष वदुन्ति 


अध्याय ६ + २७०५ 


. शैली के कारण आादृत हुए हैं । प्रताप-चम्पू के रचयिता ने भी यत्र-त्त्र बाण 
भादि ख्याति-श्राप्त गद्य-शैली: निर्माताओं का अनुकरण किया है । इस दृष्टि से 
निम्न उद्धरणों का तुलनात्मक अध्ययन समीचीन' होगा । कवि ने भारतवर्ष 
का वर्णन करते हुए लिखा है-- 

“यजत्र संदागमा इव सुकुतप्रसूतयः अ्रवरोधभूमंय इंव महषीविभूतयः, 
संग्रीतशाला इव सग्रन्ववंमाल।;, यज्ञभूमय इब समहावी रा, वनराजय इब सनाग!;, 
सांस्या' इब प्रधानयुरुषोपेता,, वैवाशिका इव अदेवमातृकाः, आरामा इव 
सुमनो भूयिष्ठा;, दवा इच बृतविभूतयः, वैष्णवा इव प्रतिपल्नहरिभूमयः, महानसा 
इव विविधसुरभिपाकसंवलिताः, अमृतदीधितय इव लोचनलोभनीया: शान्त- 
विग्नह्इच ।” 

अन्यत्न भी कादस्व रीकार की शैली का श्रनुकरण किया किया है। यथा- 

“यहच दुर्गासक्तो5पि कुमारजनकोअपि वामलोचनो#पि विजयाचितो5पि 
न॑ खण्डपशु :, भानुवंशोत्पन्नोडपि सुमित्रानन्दनो5पि मेघनादशत्र्‌ नाशनो5पि न 
लक्ष्मण:', आवि। 

महाभारत के पात्रों के आधार पर भी इंसी प्रकार के चमत्कार की 
योजना की गई है। यथा-- 

“ततन्न॒विचित्रवीर्य इव विचित्रवीयं, विजय इव विजयः, दुर्योधन इवं 
दुर्योचनंट, शतबृतिरित्र शतबृति, शतमन्युरिव 'शतमन्यु:, उत्तमौजा इबं 
उत्तमौजा:, दुःशासन इव' दुःशासनं;, चिंत्ररथ इत चित्ररथः, दिल्लीदंवरस्य 
सेनाया: सेनानीरिव सेनानीं३ श्रीमान्‌ मानेसिहः ।” (चतुर्थ निःश्वास पृ० ४१) 

प्रतापचम्पु में श्रलंकार-पोजना--अलंकार काव्य-सौन्दये में वृद्धि के 
हेतु माने गए हैं। अलोच्य चम्पू में भी अलंकारों का सुन्दर प्रयोग किया गया 
है । यथा--अनुप्रास का उदाहरण-- 

उद्ृण्डदण्ड्योद्यतंबाहुदण्डं 

वेतण्डिकारातिकुलप्रचण्डम्‌ । 
तं देत्यवेतण्डविसर्दे सिह 
: संग्रार्मीासह कंवयो वंदच्ति ॥॥१४४३॥ 

यमक़ का उदाहेरण-- | 

सानस्य सानसंमर्दः कत्तंव्यो सानरक्षितिः ॥४॥४७॥ 
प्रिसंख्या का. उदाहरण--“तदानीं च॑ तत्र वर्णसाकर्य्य चित्रेपु, 

कुटिलताब्लकेषु, द्िजिल्न॑ता भुजज़मेंदु, नित्रिडवन्ध: काव्येषु, विग्रह: 'समंस्त- 
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वाक्येयुं, गरुणवृद्धिनिषेधप्रसज्धो व्याक्षतिंग्रन्थेषु, जडता जलेषु, स्नेहहीनता सिक- . 
तादिषु, प्रकम्पो वाच्येंषु, उत्पाताः पतत्रियु, अघःपात उदज्चनेषु, श्द्धुलायोगः 
कंवाठेपु, विषमता पर्व॑तेषु 7” झादि । ह 

आलोच्य चम्पू में युद्ध-वर्णन, वर्षा-वर्णन, प्रकृति-सौन्दर्य-वर्णन, पाककला- 
कौशल-वर्णन. भ्रादि के द्वारा लेखक मे अपने वर्णन-कौशलल का परिचय दिया 
हैं। अनूठी झब्दनयोजना, संहिलिष्ट-चित्रण तथा श्लंकार-योजना के कारण ये 
वर्णन काव्य की शोभावद्धि-के निश्चित हेतु वन गए हैं । वर्षा-कांल. की एक 
भलक देखिए--- - । 


“चज्चचा5चितविग्रहा: कृतमंहाविलनिग्नहा: सघना घनाः विप्रयोगि- 
जनविभीषिकाप्रदानायेव सगत्रे गरजन्ति तर्जयन्ति च विषमाशयान्र्‌ विलेशयान्तनु 
चड्चलेवेयं चज््चला स्वल्पप्नीतिरिव क्षणं प्रादुभूब तिरोधत्ते दृष्टिप्रदे वारिदा 
वारिभरभरिताः सन्तः समेधितविभूतयः सन्त इव नज्नीभवन्ति, चारुशिलोच्चय- 
शिलोच्चयोरंच. खलदुरुक्तानि, सज्जना इव घारापातान्‌ सहमाना अपि नहि 
विकारमापचल्ते, वर्षाकुनदिका: प्राप्तकिज्चिद्धना आजन्मनिर्थता जना इंव 
निर्म््यादं प्रवहन्ति, मुक्ताफलाभमपि वृष्टिजल पल्वलसम्पकवशान्मायाशवलित- 
प्राणीव मालिन्यं विभति ।” (द्वितीय निःइवास पृ० १३] 

युद्धों के वर्णन में समास-प्रधान शंव्दावली का प्रयोग नितान्त औचित्य- 
पूर्ण है। यथा--- ;ढ 

नृत्यत्कबन्धावलिरुण्डसंकुल 
ऋव्यादरज्धालिनिपीतजाडूलम । 

अ्रमद्भल तत्सुभटेस्तु भद्भल॑ 
व्यज्ञायि जन्य॑ त्रिदिवायदास्बलस ॥६॥६३४ 

युद्ध-वर्णन के प्रसंग में ही कवि को वीभत्स रस की श्रवत्तारणा का भी 
अवकाश मिल गया है-- नं 
कि घोमह सहन ५&80: गुरोचितभाषिणों: सभ्यराजस्लेच्छराजयो- 

; ण्ड रण ः 
कुल॑ तुमुलं॑ जन्यमजनि 
आदि । (द्वि० नि० पृ० २५) 
गया है। चतुर्थ नि:ःइवास' में जहां के मसल जाति से लिंग किया 
में जहाँ मानसिह के लिए प्रस्तुत भोजन-सामग्नी का 


प्रध्याय ५ * २७७ 


वर्णन॑ किया गया है वहां कवि ने वस्तु-परिगणन की परिपाटी श्रपनाई है । 
इसमें भव्य, भोज्य, लेह्ा, चोष्य, चूर्ण और पेय पट्रस व्यज्जनों के 
अन्तर्गत पायस, लपसी, शाक, इच्द्रससा, रस-गुलिका, मोदक, दुग्घ-पुणिका, 
पपंठ आदि विविध खाद्य पदार्थों का नामोल्लेख हमारी ज्ञानवृद्धि भले ही करे, 
उससे वर्णन में सरसता नहीं झाती । ह 


द्रतविलम्बित, शिखरिणी श्रादि प्रचलित छत्दों के श्रतिरिक्त कवि ने 
हिन्दी के आाल्हा छन्‍्द (वीर) का प्रयोग युद्ध में सैनिकों के अभियान और 
उनके उत्साहवर्धघंन' में कहे गए वाक्यों के प्रसंग में किया है। इस छत्द में 
गेयता का सर्वोपरि गुण होता है-- 
याया याया: संगरभूसोौ निदिचन्तं मे प्ररणाधार। 
क्षत्रियरर्म निधान शुरवर है भ्ुमोपतिही रकुसार ॥ 
दुष्टसपत्नवुन्दसहारं कार कार दुर्जेनमार । 
पुण्पभुमिभारं हर नाथ शक्तिसनाथ भेयंग्रुणघार ॥५॥६८॥ 
पं० दिलीपदत्त शर्मा के उपयुवत प्रतापचम्पू के अतिरिक्त इस शैली में 
बैरिस्टर रामदास छबीलदास ने 'पद्चिनी-चम्पु” लिखा । इस ग्रन्य का उल्लेख 
आयेसमाज, केसरगंज, अजमेर के पुस्तकालय की प्रकाशित की सूची में हुप्ना है। 
कविरत्न पं? अखिलानन्द विरचित चार चम्पू-काव्यों का नामोल्लेख 
मिलता हे-- | द 
(१) वाधिकोत्सव-चम्पु-गुरुकुल कांगड़ी के .नवम वाधिकोत्सव 
पर. आयोजित सरस्वती-सम्मेलन की कार्यवाही का विवरण चम्पू शैली में 
लिखा गया है । 
(२) वैधव्यविध्वंसन-चम्पु 
(३) ह्िजराजविजय-चस्पु। 
(४) विज्ञानोदय-चस्पु । 
इसी प्रसंग में गुरुकुल कांगड़ी के स्नातक पं० जनमेजय विद्यालंकार 
रचित अंभिनव-क्राव्य तथा वल्लभदास भगवानजी ग्रणात्रा रचित “सह्षि- 
दयानन्द-च रित' का विवेचन करना भी प्रावश्यक प्रतीत होता है । इन 
काव्यों को भी चम्पू' संज्ञा अदान की जा सकेती है, क्योंकि इसमें भी गद्य और 
पद्य दौनों शैलियों का प्रयोग हुआ है । इन दोनों कृतियों को विस्तृत समीक्षण 
यहां किया जाता हैं 


र७छ८ध निद्टाप ववानन्द आर आधवराभाश का सष्ट्धात चाहत को १7 


झभिनव-काव्य--डो० ए० वी० कालेज, कानपुर के संस्कृत विभाग 
के प्राध्यापक पं० जनमेजय, विद्यालंकार रचित 'अभिनव-काव्य' १६५६ वि० में 
प्रकाशित. हुआ । इस ग्रन्थ पर .लेखक को उत्तरप्रदेश सरकार द्वारा ५०० ₹० 
का. पुरस्कार भी प्राप्त हुआ है ।, आलोच्य काव्य में. लेखक की. कतिपय 0३ 
और गद्य की रचनायें संग्रहीत हैं । पद्य रचनाओं में “ईदवर-स्तुतिः, 
भीर्वाणगिरों गरीयस्त्वम', अद्धानन्द-सप्तकम्‌,  अद्धानन्द-स्वामी 
विजयतेतमास्‌, गान्धी-सप्तकम्‌, नगर-प्रासों, भगवान्‌-बुद्धदेतों विज- 
यत्ते, दयानन्द-षड्‌कस्‌ शीर्षक रचनायें उल्लेखनीय हैं । 
ईद्वर-स्तुति के ६ पद्य शादू'ल विक्रीडित. छन्द में लिखे गए हैं । प्रथम 
पढे] +-- पक ४ 
वेदा य॑ पुरुषं निरन्तरमज्ज ध्यायन्ति गायन्ति च 
प्राणापामपरायणेश्च सतत॑ यो गीयते. योगमिधिः । 
सोध्य॑ ब्रह्म शिवेश्व रअ्णवसत्‌कर्ता दिशब्दे: स्पृतो 
नित्य वः प्रददातु.वाजिछतफल . चेलोक्यनाथो हुरिः ॥| 
निम्न स्तुति पद्म का स्मरण दिलाता है जिसमें एक ही ईइवर को 
विभिन्‍न सम्प्रदायानुयायी शिव, ब्रह्म, बुद्ध, कर्ता, अहेनू आदि .विभिन्‍न' नामों 
से पुका रते हैं-- ह 
ये शोवा: समुपासते शिव इति ब्रह्मंति वेदान्तिनों 
बोद्धा: बुद्ध इति प्रमाणपटवः करतेंति नैयायिकां: । 
अहेन्नित्थथ जनशासनरता:ः कर्मेति भीमसांसका: 
सो5्य॑ नो विंदधातु चाज्छितफलं त्रैज्ञोक्यनाथों हरिः ॥ 
ईव्वर-स्तुति' का तृतीय-पच्च--- 
जच्य्या यस्‍्य कृपाकटाक्षमणुसप्यन्धोडखिलं पद्यति, 
मूको बक्ति सुख श्वणोति बधिरः पंगुर्गिरि लड़ घते | 
रोगी स्वास्थ्यमुपैति किऊच लभते वित्त दरिद्रो जनः। 
नौमीशं तमहं. नतेन शिरसा सर्वात्मना सादरम ॥ 
निम्न स्तुति की व्याख्या प्रतीत होता-- 
मूक करोति वाच ल॑ पंगु' लद्भयते गिरिम । 
पत्टुपया तमहंं बच्चे परमानन्दसाधवम ॥ 


व्याय ६ २७६ 


गीर्वाणगिसेगरीयंस्तवम्‌' संस्कृत-भाषा की प्रशंस्ति में लिखी गई 
गीतिका है जिसे कवि ने हिन्दी की एक प्रार्थथा गीतिका हे दयासय हम 
सबों को शुद्धताई दीजिए! की शैली में लिखा है। 'नगर-ग्रामौ! १३३ 
श्रनुष्टुप्‌ छन्दों में लिखा गया एक छोटा-सा खण्ड काव्य है जिसमें नंगर झौर 
ग्राम अपनी-अपनी श्रेष्ठता भर वरीयस्ता का प्रतिपादन भगवान्‌ ब्रह्मा के 
समक्ष करते हैं। दोनों द्वारा अपने-अपने समर्थन में प्रस्तुत की गई युक्तियां 
अतीव मनोरज्जक हैं । बुद्ध की स्तुति में लिखी गई कविता “भगवान्‌ बुद्धदेवो 
विजयते” १० द्रूतविलम्बित छन्दों में लिंखी गई है। कवि ने इस कृति की 
रचना भगवान्‌ बुद्ध की २५००वीं" जन्मतिथि के उपंलक्ष्य में की थी । स्वामी 
दयानन्द और स्वामी श्रद्धानन्द तथा महांत्मा गांधी की प्रशस्ति में लिखे गंए 
शिखरिणी छत्द काव्य-सौन्दर्य की दृष्टि से विशेष॑तेया उल्लेंखनीय हैं । इन 
कविताओं की भाषा सर्जेत्र प्रसांदगुण-य्रुक्त है जो निम्न उदाहरंण में स्पंप्ट है- 
प्रणस्थो लोकानां निधिरयसशेषस्थ महसः 
समुद्धतु लोकान्‌ धृतपरिकरो5यं मुनिवरः॥ 
श्रय॑ विद्वानेकः प्रभवति जगच्छिक्षणविधोौं 
दयाननन्‍दो 5यं यो भुविं सकलयवाखण्डदलनं: 0 
' । दंयोनन्ंदाष्टक्स्‌ ४ । 
स्वामी श्रद्धानन्द के तेजस्वी व्यक्तित्व को कवि ने निम्न पद्म में शबद- 
बद्ध किया है--- 
बज्ञ्रादपि कठोरः सन्‌ कुसुमादपि यो मृदुः ३९ 
' क्षात्रेण तेजसा दोप्तः प्रदीष्तो ब्रह्मतेजसा ॥॥ 


त्यागिनां धुरि यस्तिष्ठन्‌ तपस्विप्रवरोष्भवत्‌ १ 
समुद्र इब गास्भीयें धेयेंण हिंसचानिव ॥* 
अभिनव-काव्य के .गद्य भाग में 'अस्त्युत्तरस्यां दिशि 'सरदार 
वहल्‍लभ भाई पटेल' तथा चरित्रनिर्माणम्‌! शीर्षक तीन गद्य निवन्ध 
संकलित हैं । परिमाजित और प्राञज्जल संस्कृत गद्य लिखने में लेखक को 


१. बुद्धनिर्वाय का यह काल पाश्चात्य ऐतिहासिकों द्वारा निर्धारित हे। 
भारतीय काल्गणनालुसार बुद्ध का निर्वाण विक्रम से लगभग २५०० व पूच 
है। लगभग यही काल महावीर स्वांसी का भी है। _. व 3 

२- तुलनीय--“वज्जादुपि कठोराणि हित कुसुमादप-उत्तेररामचरित । 

३. तुलनीय--समुब्नृइव गस्भीरों घेयेंण हिमंवान इव 7... चाल्मीकीय: 

द ... रामायण-बोलकाण्ड १॥१७५॥ 


९५८०. ऋषि दयानन्द और झायंसमाज की संस्क्षत साहित्य को देन 


असाधारण सफलता मिली है। कहीं-कहीं समास बहुला गद्य शैली वाण की 
गद्य-दैली का स्मरण दिलाती है। एक उदाहरण द्रष्टव्य हैं-- 
अन्योन्‍्य.. प्रतिघातसंकुलचलत्कल्लोलकोलाहलैरुत्तालानू गम्भीरपयसः 
पुण्यान्‌ सरित्सजू मान्‌ साक्षाच्चिकीषेन्त हिमवन्तमीक्षस्त्र ॥ ' रा 
लेखक पर वाण की कादम्बरी वाली गद्य-शैली का निश्चितरूपेण प्रभाव 
पड़ा है, यह निम्न उद्धंहरण से जाना जा सकता है - " क्‍ 
अपहरति मनांसि, प्रीणातितमां हृदयानि, उत्पादयति साहसमुं, तर्पयति 
चक्षूपि । जन्मभूमिः काव्यानाम्‌, उत्पत्तिस्थानं शास्त्राण/म्‌ जनयत्यास्तिक्यबु७ 
द्विमू, अपाकरोति नास्तिवयम्‌, प्रसादयत्यात्मानमु, स्थिरीकरोति चेतः ॥ विल्ञास- 
भुमिः प्रतिभाया: अपहर्ता यक्ष्मादिरोगसमूहानाम्‌, संकेतस्थलं सवो षथीनामु, 
मानदण्ड: प्रथिव्या:*, पितामहः भार्यावतेस्थ । क्ृण्टकबहुलोषपि पुष्पवहुल: 
प्रांशुतमो5पि भ्रप्रातमयः, उत्पादयत्यात्मविश्वासम्‌, भ्राविष्करोति पोरुषम्‌, शिक्ष- ' 
यति बैरयमू, कि वहुना यदु-यद्‌ विभूतिमत्सत्त्वं श्रीमदृजितमेव वा तत्सवमेव तन्न 
लव्धु' शक्‍्यते ॥3 
वललभदास भगवानजी गणात्रा लिखित 'महपिदयानन्‍द-चरित काव्य 
में गद्य और पद्चय की मिश्रित शैली में कवि ने चरितनायक स्वामी दयानन्द के 
व्यक्तित्व और कृतित्व का झ्ाकलन' किया है । ग्रन्था रम्भ में 'मह॒वि' दयानन्दाय 
श्रद्धाज्जलि:' शीषंक २० शादूल विक्रीडित छनन्‍्द लिखे गये हैं। स्वामीजी 
के यद्मशेष होने पर उन्तकी ग्रुणावली को काव्यवद्ध करते हुए कवि 
लिखता है--- ह ह 
सोजन्यं पटुता दया विमलता गरस्भीरता वीरता 
वाणी प्रंमसयी विनोंदभरिता निर्भीकता धीरता। 
एते हा सकला गुणास्तव निराधाराः प्रजाता इति 
शोचामो नितरां गते त्वयि दयानन्दे यशइ्शेषतास्‌ ॥ 
स्रू० द० ज्ञ० १॥ 


कल स्वाभीजी के वियोग में कवि को सम्पूर्ण प्रकृति श्लोकदग्ध सी प्रतीत 
है5- 
ाजजनप++-+-+र.--नतत..ह|||| | 
१. अभिनव-काच्यम्‌, पृष्ठ ७। 
२. तुलनीय-कुमारसम्भव का प्रथम श्लोक । 
३. तुलनीय--गीतां का १०४० श्लोक । 
४. अभिनव काव्यसू, पृष्ठ इप् | 


हद , अध्याय ६ श्प१ 


सन्‍्ये इयामंलतां गत वियदपि त्वच्छोकदर्ध॑ यतो 
वर्षायां जलदस्य गर्जवभिषादाचन्दने व्यापतम्‌ । 
ब॒क्षाः पुष्पसिषेण नेत्रसलिलं सुच््चन्ति धाराहताः 
प्रातःकूजनशतवेन रुदनं कुर्वेन्ति सर्वे खगाः ॥ 
ह 4. स्‌० द्‌० च० ७) 
. - ऐसा: प्रतीत होता है कि आपके वियोग-जन्य शोक से दग्ध झाकाझ 
श्यामरंग का हो गया है तथा वर्पा ऋतु में बादलों की गर्जना के रूप में रुदन 
कर रहा. है । वर्षा की धारा से हत होकर वृक्ष पुष्प रूपी श्रांसू गिरा रहे हैं 
तथा प्रातःकाल में पक्षी भी अपने कूजन के व्याज से मानों रो रहे हैं । 
स्वामी दयानन्द का गद्य-वद्ध जीवन चरित भी लेखक की उत्कृष्ट रचना 
चातुरी का घोतक है । भाषा सरल झभौर सम!स॒ रहित है, परन्तु यत्र-तत्र शली 
समास-वहुला भी हो गईं है । वर्णन-शैली पर वाण की कादम्वरी वाली शैली 
की छाप सर्वेत्न दिखाई देती है। उदाहरणार्थ स्वामी दयानन्द की जन्मभूमि 
सौराष्ट्र देश का वर्णन करते हुए कवि लिखता है-- 


झ्रस्ति भारतवर्षहपंगप्रकर्षायकायक्षमपरममहापुरुषजजननी, जननीव' वीर- 
ताया, भूषणमिव भारतस्य, कवितेव रसमयी, सुन्दरीव मनोहारिणी, दूरीकृतासु- 
रमदाभरवरश्रीकृष्णपादारविन्दयुगलगलदमन्दमक रन्द विन्दुसन्दो हमि लिन्दायमा न भ- 
क्तजनजननप्रथितयशोराशि: सौराष्ट्रभूसिर्भास्तवपंपशिचिमदिशायास्‌ ।* 


स्वामी दयानत्द के उत्तराखण्ड भ्रमण के वर्णन प्रसंग में कवि को प्रकृति 
के रमणीक झ्ौर भयानक दोतों पक्षों का संह्िलिष्ठ वर्णन करने का भ्रवसर 
मिल गया है। भ्रनुप्रास वहुल शैली में लिखा गया निम्त उद्धरण इस दृष्टि से 
महत्त्वपूर्ण है-- 


किन्तु मनःसंतोषाभावेन वितस्तायमुनामन्दाकिनीप्रभवे भवेद्यानीपादार- 
विन्दवन्दनार्नान्‍्दतमुनिवृन्दसेवितविवरे वरेण्यग्रुणिगणगायमानगौरवे नवेन्दुभूषण- 
शुंकराट्हासधवले, कस्तुरीमृगसुरभितशिलातले चमरीवालवीज्यमाने विविधवि- 
हज्जगणकलकलनादितवुक्षे सुन्दरतरकुसुममकरन्दविन्दुमिलल्मिलिन्दमज्जुगुज्जन- 
गुड्जितनिकुण्जपुज्जे गगनतलचुम्बदुत्तुज्ञश्ज़ूमण्डले वन््यपशुभुजगाजगरनिवा- 
सभयंकरे शंकरेक्षणक्षणंयातदेवगणे. संत्ततुषारपातमिषेण गगनवासिंभिरंमि- 
पिक्त इवापूर्वमहिमालये हिमालये क्वचित्‌ परिभ्रमणश्रमक्षुघावांधितः क्वचित्तीन्र- 


कंटकविद्धचरण: क्वचिदतिशीततमपवनजनितकम्पः क्वचित्तुपारपतनविध्तपीडित: 
53375 तकाआ | जल ७6 92% कर न 


१. महर्षिद्यानन्द्चरितस्‌, छू० १८ ॥ | 


२८२९ ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य की देन 


पवचिस्तष्टजीविताशः परमसामरथ्यंयुक्तरोगिवर्ययवेषणकृतैषणः प्रतिकन्दरं प्रति- 
शिखर प्रतिकुटी २ च धीस्ताधनः स्व.मी दयानन्दोध्यच्छतत 

कवि प्रचलित पद्धति के अनुसार गणात्राजी ने भी प्रकृति पर मानवीय 
भावनाओं का आरोप करते हुए स्वामी दयानन्द के देहावसान के समय चन्द्रमा, 
रात्रि तथा गगनस्थ ताराग्रणों का वर्णन करते हुए यही कल्पना की है मानों 
स्वामी दयानन्द के अवसाच-जन्य दुःख के कारण चन्द्रमा भी रात्रि को सुशोभित . 
नहीं कर रहा है, रात्रि अपने पति चन्द्रमा को न पा कर उसे खोजती हुई 
फिर रही है, आकशस्थ तारे भी शोक-जन्य अग्नि से उत्पन्न अगारों के तुल्य 
प्रतीत हो रहे हैं भ्रथवा वे स्वगंस्थ प्राणियों के नेत्रों से निस्सृत श्रश्नूविच्दुओं के 
तुल्य' प्रतीत हो रहे हैं-- 

निशापतिरषि दयाननन्‍्ददुःखसमाचारश्रवणसंजाततापनष्ठतेजा इव निशा- 
मपि न भूषयति सम । निशापि तिमिराम्वरवारिणी पतिइशेनाभावेन भ्रान्तेव 
नष्टाशेव कामातेंव पर्ति मार्गयन्तीव भ्रमति स्म। गगनतलमपि तारकमिषेण 
शोकाज़रज्वलितमिव विभाति सम | तारकाण्यपि गगनाज् णे स्वगवासिमुक्ता- 
श्र्‌ विन्दुवृन्दानीवाशोभन्त ।* 

वाण के तुल्य ही गणान्राजी ने भी अपने ग्रद्य को उत्प्र क्षा-बहुल बनाया 
गया है। यथा-- 

तदनु स मृदुकरैजोधपुराधीशवदनादश्र्‌ णि मार्जयन्निव, सकललोक॑ तिमिर- 
मियात्‌ शोके पातयस्निव' कमलिनीवृन्दमाएवासयन्निव परश्चिमदिशायां स्वहृदय- 
दुःखानलेन गगनभपि रक्‍्तततां नयन्तित्र, पतनेन सान्त्वनं॑ नीयमान इव भक्तँ- 
बेल्यमानो5निच्छननपि दयानन्दमुखदर्शनं परिहातु' विधिनियोगमनुवर्तमानोंउस्ता- 
चलचूडाचुम्वनमकार्पीत्‌ ।7३ 

पद्य भाग की ग्रुजराती टीकायुक्त यह काव्य १६८८ तनि० में प्रकाशित 
हुआ । " 


रूपक ( नाटक ) विवे चन-- 


साहित्य के श्रव्य-काव्य और दृश्य-काव्य दो भेद किये गये हैं । दृश्य- 
काव्य के अतर्गत रूपक का विवेचन किया जाता है। आचायों ने रूपक के दस 
भेद माने हैं जितमें नाटक सब प्रमुख है । झ्रा्यंसमाज के विद्वानों ने ज॑ 


१. महर्षिद्यानन्द्चरितस्‌ घु० २६.। 
२८ हा १. हूं8। 
डर हे $ श््ण || 


अध्याय ६ ... रैपरे 


अज्य-काव्य के मंहाकाव्य, खण्डकाव्य, चस्पुकाव्य, गद्यन्‍काव्य आदि विविध 
अज्ञों को समृद्ध करने में श्रपना सराहनीय योगदान दिया है वहां दृश्यंकाव्य का 
क्षेत्र भी उनके द्वारा उपेक्षित नहीं रहा'। यहां हम उन नाटकों की समीक्षा 
करेंगे जो आर्थसमाजी संस्क्रत च|टककारों द्वारा लिखे गये हैं। आलोच्य रूपक 
कृतियों में पं० मेधाव्रत रचित 'प्रकृति-सौन्दर्य/ तथा पं० सत्यत्नत रचित 
'महँथि चरितामृत' उल्लेखनीय हैं । ह 


प्रकृति-सौन्दय्ये *--आयंसमाज के संस्कृत भाषा के विद्वानों में 
पं मेवाब्रत वस्तुतः असाधारण मेवा और सजेनात्मक प्रतिभा लेकर उत्पन्न हुए 
थे । उन्होंने दृश्य और श्रेव्य दोनों प्रकार के काव्य साहित्य की रचना कर 
गीर्वाण-वाणी के वा! सय को समृद्ध किया | जिस समय वे गरुरुकुल वृत्दावन की 
अण्टम श्रेणी में ही अध्ययन कर रहे थे उन्होंने 'प्रकृति-सौन्दर्य” शीष॑क संस्कृत 
नाटक की रचना की । इसमें कवि ने अपनी किशोर सुलभ सरलता से प्रेरित 
होकर प्रकृति के विविध रूपों गिरि-कन्दराश्रों, नदी-निर्भोरों सागर-संरोवरों, 
चन-उपवनों, आश्रमों, पश्ु-पक्षियों, विविध ऋतुओं तथा चव-तव रूपधारिणी 
मेघ-मालाओं एवं नक्षत्र मण्डलों का ग्रोचर प्रत्यक्षीकरण कराने वाले सुन्दर 
स्वाभाविक और हृदयग्राही चित्र अंकित किए हैं । प्रकृति-सौन्दर्य” वस्तुतः 
विविघ रूपा प्रकृति के मनोरम तथा जनमन रझ्जनकारी दृषयों को अनुपम 
भांकी है। प्रारम्भ में इसे कवि ने श्रव्य-काव्य के रूप में ही लिखा था, परन्तु 
पीछे से रचना को चारुतर वनाने के विचार से पात्रों की कल्पना कर इसे 
नाठक का रूप दे दिया गया | कल-कल-प्रवाहित होते वाली स्रोतर्विनी के 
समान घारावाहिक भाषा-अवांह, शब्द-लालित्य, वर्णन-चातु्य, श्रलंकार-निवेशन' 
तथा प्रसाद गुण प्राचुर्यं को देख कर आलोच्य नाटक के पाठक का हृदय 
हर्पातिरेक से तराजित हो जाता हैं । 


प्रकृति-सौन्दर्य ६ श्रकों में समाप्त हुआ है । इस की “भाव-संदीपिनी' 
नामक भाषा टीका आये कन्या महाविद्यालय, बड़ौद्य के उपाध्याय पूं० 
श्र तवन्धु शास्त्री ने लिखी है | नाटक में कथानक तो नाम मात्र का ही है ! 
पात्रों के संवाद के व्याज से नाटककार ने प्रकृति के विविध प्रकार. के सौन्दर्य 
का. ही चित्ताकर्षक वर्णत किया है । प्रथम भ्रक में नान्‍दीपाठ के अनन्तर 
सूत्रधार का प्रवेश होता है । वह वसन्तोत्सव के उपलक्ष्य में एक रमणीय रूपक 


१ “जा परिषद सयकृत इन्द्र से रइण बिंस् में मरशाशित्त विद्यापरिषद्‌ गुरुकुल वृन्दावन से १६०३१ वि० में प्रकाशित । 


२८४ ऋषि दयातन्द और भझ्ारयंसमाज को संस्कृत साहित्य को देन 


के अभिनय का प्रस्ताव करता है ।* पुन वह स्वयं ही गुरुकुल के दाक्षिणात्य 
ब्रह्मचारी मेवांन्रत रचित 'प्रकृति-सौन्दर्य” को अभिनीत किया जाना प्रस्तावित 
करता है ।* * 


'प्रकृति-सौन्दर्य' में न तो कथानक की जटिलंता ही हैं और न' किसी 
प्रमुख पात्र को ही नायक का रूप प्रदान किया गया है । यह कहना ही अधिक 
उपयुक्त होगा कि प्रकृति ही इस नाठक की नायिका है जिसके पल-पल परिव- 
लित होने वाले विचित्र रूप और वेश पर मुग्ध होकर नाटक के विविध पात्र 
झपनी दतरूपा वाणी से उसका विविध शब्दावलियों में वर्णन करते हैं । प्रथ- 
माज्ु में राजा चच्द्रमीलि अपने मित्र चन्द्र के साथ विमानारूढ़ होकर ग्राते 
हैं । हिमगिरि-मालाओों से वेष्टित पत्रंतीय भूमि पर उतर कर वे उसके सौन्दर्य 
का विविध प्रकार से वर्णन करते हैं। पुनः वन, पर्वेत, सरोवर आदि की 
सुन्दरता को देखते हुए तपोवन की भोर अग्रसर होते हैं । वहां, उनकी भेंट 
झाश्रम के अध्यक्ष भगवान्‌ मुनीन्‍्द्र से होती है । वार्तालाप के प्रसंग में राजा 
मुनि को संकेत देते हैं कि वे अपने पुत्र को राज्याधिकारी वता कर स्वयं 
वानप्रसंथ ग्रहण करना चाहते हैं । प्रत्येक अद्धू में कवि एक-एक ऋतु के 
वर्णन को अ्रपना लक्ष्य बनाता है । इस योजना के अनुसार प्रथम श्र क में हेमन्त 
ऋतु का वर्णन हुआ है ।+ 

द्वितीय अ्रक में तपोवन के ब्रह्मचारी विनयकुमार, जगदिन्दु तथा अन्‍्यों 
के वातलाप के माध्यम से वसन्‍्त लक्ष्मी के सौन्दर्य का वर्णन किया गया है ।४ 


५ *ै आज्ञापितोजर्सि तत्र भवज्विविंापरिषद्लक्ृरणेंगु रुकुलेकशरणैगु र- 
चरणेः समरह्मचारिभिश्च यद्‌ू-अथ्य वसन्तोत्सदावसरे किमांप रसमणीय रुपऋस- 
सिनीयतामिति | अंक १ शु० २ । 

२. भस्ति बुन्दावनगुरुकुलवहाचारी दाक्षिणात्यों सेघाप्रतों नास का वह्ि- 
तोयमिच हृद्यमस्माइम प्रकृतिरिसिकस्य यस्य कृतिरसिनव॑ 'प्रकृतिसों>द्यस? 
नाम रूपकम | अंक १ ए० २। ॥ 

ह्‌ लानाविपक्वनवधान्यविचिन्रितां ता 

भी कुवन्‌ धरां तहदिनयन्‌ सरिता जलानि | 
7रपुब्लमलिनाम्बरचेषधारी 
देमन्त एप पुरततः प्रतिहारक: किस ॥। अंक १३४ ॥ 
४. नवकिसलयधारी शाखिसंदोह एय 
विकसित कुसुसाली राजते वल्लरीणांस । 
अजुपसनवज्ञक्ष्मी नूनभेषा विभर्ति 
वनततिरितति हन्त स्वागतोध्यं॑ बसन्वः ॥२११॥ 


भ्रष्याय ६ .. २१५४ 
तृतीयादूं: में राजकुमार चन्द्रकेतु तथा उसके मित्र मन्त्रिपुत्त वसुचन्द्र का आग- 
मत होता है । झब तक ऋतु परिवेत्न के क्रम में ग्रीष्म का आगमन हो चुका 
है,* अतः दोनों मित्र गंज्भरूगतट की प्राकृतिक शोभा का भ्रवलोकन करतें हुए 
ग्रीष्म ऋतु के च्ास-दायक रूप का अनुभव करते हैं| दोनों मित्र भ्रभग करते 
करते उस ग्राश्रम में आ जाते हैं जहां उन्होंने ब्रती वन कर शास्त्राध्ययन किया 


था। झपने सहाध्यायी मित्रों से मिल कर के प्रसन्‍तता का अनुभव करते हूँ 
तथा कुलपति से मिलते हैं । 


चतुर्थ अ्रक में वर्षावर्णन की प्रधानता है ।* इसमें राजकुमार चत्केतु 
तपोवन' के कुलपति को अपने राज्याभिषेक समारोह में सम्मिलित होने के 
लिए आमंत्रित करता है| पल्चम अक में आश्रम के ब्रह्मचारियों के सवादों 
में शरद ऋतु की शोभा का वर्णन हुआ है ।* राजा के मित्र चन्द्रवर्ण कुलपति 
को राजथानी में पधारने का श्रौपचारिक निमन्‍्त्रण देते हैँ । भ्न्तिम अंक में 
राजा चन्द्रमीलि अपने पुत्र राजकुमार चन्द्रकेत्‌ को विधिवत्‌ युवराज पद प्रदान 
करते हैं । कुलपति मुनीख अवग्निंणं की शुभाशंसा के साथ नाटक समाप्त 
होता है । 

झालोच्य नाटक में लेखक का प्रयोजन प्रकृति के नाना रूपों का चित्रण 
करना ही रहा है । इस ध्येष की पूत्ति में उस्ते पूर्ण एफच्रता मिली है। प्रात: 
और साय॑ निस्सगं सुन्दरी प्रकृति विविव भ्रांभरणों को घारण' कर किस प्रकार 
अ्रपने श्रलौकिक सौन्दर्य से जनमन को आराकृष्ट करती है इसका विश्वद वर्णन तो 
कवि ने किया ही है, विविध ऋतुश्नों में पशु-पक्षिश्रों भौर मानव शरीर-घारियों 
की विभिन्‍न चेष्टाओं का संश्लिष्ट-चित्रण करने में भी उसे पूर्ण सफलता 'मिली 
है। प्राणि-जगत्‌ और प्रकृति से सम्बद्ध कार्य-व्यापारों का यह संश्लिप्ट-चित्रण 
कवि की प्रकृति-निरीक्षण की सुक्ष्म-अन्तर्द ष्टि करा शोतक है । शीताधिक्य के 


२ अस्याः सुरसरितः परिसरे विकस्वरववसल्लिकाकुसुमसोरभसुरि 
चसकलदिगन्तरालों भीष्मो औष्मतु रवतीणंचान्‌ | अंक ३ घु० ५४ ॥ 
२. वर्षाकाल; कलितककभोल्लासलील: सलीलं 
सम्प्राप्तो5्यं श्रकटितघन।डस्बरोन्वम्त्रान्ता । 
हंसक्ष णी दिस गिरिस भिव्योम्न श्रावद्धसाक्षा 
मालेपेयं पपरनचलिता शोमते सम्पतन्ता ॥॥ ४१॥ 
३. जीमूतानाँ मधुरसुभगं गजित॑ तत्मशान्त॑ 
विद्यनमाला ललितलसितं भराप्तमस्त समस्तम्‌। 
नीपालीना कुसुमसुर॒भिः शीकरासारवाही 
शान्तों बातः शरदि यम्रतोव्यक्तलिज्ञा समन्‍्तात्‌। ५४६ ॥। 


नए नं प्ृरथ्गण 5 नथिरभीज कोई चसरकछ्ात ॉ8एथ वा जग 


कारण मृग-शावक माता का दूध पीना चाहता हुआ भी दुढ़ता से जुड़े हुए दांतों 
वाले मुख को खोल नहीं सकता--- 


सारड्भडिम्भो हिमपीडिताज्: 
स्तन्‍्यं जनन्या हह पातुकासः । 
दु्ह॑ मिथस्सम्पुटिताच्छदन्तं 
व्यादातुमास्य॑ प्रभुरेव नासो ॥१॥४४५॥ 


वसनन्‍्त का एक प्रसन्‍त गम्भीर चित्र देखिए । प्रसादगुणोपेता संस्क्ृत-भाषा 
का शब्द-सोन्दर्य यहां स्पष्टतः प्रकट होता है-- 
नभः प्रसन्न सलिल प्रसन्न 
निशाः प्रसन्‍ना हिजचन्द्ररम्थाः । 
इये वसन्‍्ते वितता वसन्‍्ती 
प्रसादलक्ष्मी: प्रतिचस्तु भाति ॥२४२२७ 


निद।घ-पीड़ित जनसुमाज' किस प्रकार उड़ती हुईं घूलि से संत्रस्त होकर 


पंखों के द्वारा पसीने को सुखाते हुए आनन्द पाता है, इसका वर्णन कवि ने इस 
पद्य में किया है-- | 


श्रत्युण्णगत्धवह॒गन्धवहप्रवाहा: न 
सन्तापयन्ति सकलान्‌ कृतघलिलीलाः ॥ 
स्वेदापनोदकलितेलं लितेस्सुयम्त्रे: 

वरर्मा5थप्नुवन्ति सनुजा बहुदीज्यमाना: ॥३१६॥॥ 


वर्षकाल में मेघमालाओं के बीच चमकतने वाली दामिनी पंविंत को 
सर्षिणी की चज्चल जिद्धा के रूप में कल्फित करते सुन्दर उत्प्रेक्षा की गई है- 
कादस्बिनीमध्यलसत्पिदद्धा 
सोदामिनीनां ततिरम्बरान्तः । 
भुजज्जसीनां रसनावलीव 
लीलाचमत्कारमियं तनोति ॥४६॥ 


वर्धाकाल में विविध रूपों को धारण करने वाले बादलों का वर्णन करने 
में सभी भाषाओं के कवियों की वृत्ति रमी हुई है। श्र भ्रैजी में शैली की 7० 
- (०४८ और हिन्दी के छायावादी कवि सुमित्रानन्दन पन्त की 'वादल” शीर्षक 
कवितायें इसका प्रभाण हैं । प्रस्तुत नाटक में भी कृवि' ने बादलों के विविध- 
रूपों का चमत्कारपूर्ण वर्णन किया है---.... हे 


अध्याय ६ २८७ 


केचिन्मूगेन्द्रा इब भीतिदायिनः 
केचित्कुरज़जूग इव चित्तहारिणः 
केचित्तुरद्भार इब भव्यदर्शना 
रूप दधाना विविध॑ भ्रमन्त्यमी ॥४१२॥। 
जल से पूरिपूरित, तट्मर्यादा भंग करती हुईं, भंवररूपी नाभि की शोभा 
को दिखाती हुई, जलनिधि रूपी पति से संगम के लिए विह्लल नदीरूपी 
अभिसारिका का वर्णन श्वज्जाररस के प्रतीकों को लेकर चलता है--- 
नवजलदसुनीरेः पुरिता निर्नरिष्पो 
विहितपुलिनभजड्धा उद्ध तास्तास्तरुण्यः । 
. नचजलध रकाले सद्भमोत्कास्सरन्ति 
जलनिधिपतिसेतां दशितावतेभद्भयः ॥४११४।॥ 


. ऋतु-बर्णन के अतिरिक्त चस्दोदय, नदी-वर्णन आदि भ्रकृति के विभिन्‍न 
चित्रों तथा आश्रम, नगर आदि मनुष्य निर्मित वस्तुओं के वर्णन में भी कवि ने 
अपनी काव्य-प्रतिभा का पूर्ण परिचय दिया है। चन्द्रोदय का एक दृश्य अव- 
लोकनीय है-- 


रक्‍्तेमंरीचिमिचयेरुदयाद्रमितत्‌ू... . 
कु त्सुरक्तम खिल कमनीयवर्णम्‌ । _ 
' , उन्सरतवन्नभसि काञचनकुम्भवस्तु 
पुर्वाम्धुराशितलतों द्विजराजबिस्बम्‌ ॥२१३७॥ 
' यह चन्द्रमण्डल लाल किरणों से अखिल उदयाचल को रंगता हुआ पू8्वे द 
समुद्र की गोद से स्वर्णंकलश की ओर उछल रहा है । 

गड्भावदी का वर्णन समास-वहुला गद्य-शैली में किया गया है-- 

“इयं सकलकलं निनदन्‍्ती दल्तीन्द्रवृन्दविमण्डिततटा तटासोकह॒निवहरुचिरा 
चिराजिततपोधनतपस्विपुज्जवतरिरचितकुटी रमण्डलविराजिता जिताक्षमुनिवृन्दा- 
रकवुन्दलसिता सिताचछच्छदरविविधविहद्भगणसेविता विततानेकप्रबलोत्त जूरज़- 
त्तरज्भा गज्जाउपि दृष्टिपथमुपैति ।* तृतीय भ्नक पृष्ठ ५४ | 

ऋषि-मुनियों के झाश्रमों का वर्णन करने के प्रसंग में कवि ने भारत की 
आरण्यक संस्कृति को ही चिंत्रिण किया है-- 

. वबचिदाअभ्रममन्दिरावली | 
... कऋवलीस्तम्भदलेबिसण्डिता । 


श्यय ऋषि दयानन्द और आगस्रेंसमाज को संस्कृत साहित्य का दल 


क्वचिदज्भूनयज्ञवेदिका 
बटवन्दारकबन्दवन्दिता ॥५३२॥। 


वितस्ता नदी के तट पर सुशोभित कश्मीर देश की राजधानी श्रीनगर का 
एक ऐड्वर्थपूर्ण चित्र वेखिए-- 


नदीं वितस्तामभितस्तटस्थिता 
विशालशालाड्डनहम्येंसंकुला । 
नभस्स्पृदान्मन्दिरराजिराजिता 
विराजते श्रीनगरी गरीयसी ॥६॥२०॥॥ 


'प्रकृति-सौन्दर्य) अलंकार योजना की दृष्टि से भी सम्पन्न है। यत्र- 
तत्र अनुप्रास, यमक, रूपक आदि अ्रत्न॑ंकारों का प्रयोग किया गया है। झाकाश- 
रूपी रंग्रभूमि पर मेघरूपी सूचधार के साथ, हास्य सहित कटाक्ष वाण' फेंकती 
हुई कामिनी की भांति विद्युन्नटी नाच रही है। इस रूपक को निम्त' पद में 
योजित किया गया है--- 


सा सुन्नधारेण सहास्वुदेन 
तडिस्नटी पुष्कररज्भुम्पाम्‌ । 
समेत्यं लास्य॑ कुरुते सहास्य 
द्राक्‌ चञचला चज्चललोचनेव हधार४ी॥। 
समुद्र की शोर जाने वाली कृशकाय नदी उस कृशाज्ी-नायिका के तुल्य 
है जो चञ्चल-तरज़ों रूपी त्रिवली से युक्त, भंवर तुल्य नाभि से शोभित, दवेत 


कमलरूपी माला से सुद्योभित, कलहंसरूपी नूपर वजाती हुईं अ्रपने पत्ति के पास 
मन्धर गति से चली जा रही है--- 


विनिर्मला लोलतरज्ूसा लिनी- 
सितारविन्दावलिदासदालिनी | 
इये कृशा55वर्तमनोरमा पति 
प्रयाति मन्द कलहंसनादिनी ॥॥५।॥ १२।॥। 
शरदू-रूपी नट का निम्न' साह़ु-रूपक भी दाशंनीय है--- 
विकस्व॒रास्भोजविलोललोचना । 
विकासिका शालिदुकूलकालिनी । 
प्रफुल्लबाणासनकाननान्तरे 
श्रन्नटी नृत्यति हंसक्िज्जिनी ॥॥४॥१३॥ 


३७ श्रष्याय ६ - रंवह 


विकसित कमल-हूपी चड्चल नेत्नों वाली खिले हुए काश पुष्प-रूपी . 
साड़ी से सज्जित, हंस-झूपी मधुर ध्वनि वाली शरद-रूपी तटो खिले हुए सर- 
कण्ड एवं आसन नामक वृक्षों के वनों में चाच रही है । - 


» अम अलकार का उदाहरण निम्न पत्म' में देखा जा सकता है 
निशम्य नाद॑ नदतो&5म्बदस्य 
सिहोअन्यसिहागमशड्ुसयाउसौ 
निष्कम्प सज्जों गिरिकन्दराया: 
स्थितो बहियोद्ुमिवातिघोरस्‌ ॥४२५॥ 


गर्जते हुए बादल की गर्जना को सुनकर, दूसरे सिंह के आगभन की शंका 
से गिरिगुहा से बाहर झाकर यह सिंह भयंकर युद्ध करने के लिए तैयार होकर 
खड़ा है। 

नाटककार ने इस नाटक में न केवल सुन्दर पद्यों की रचना कर अपनी 
विलक्षण काव्य-शक्ति का ही परिचय दिया है, भ्रपितु प्रथम श्रक में नट के 
मुख से तथा अन्तिम श्र क में भरत-काव्य के रूप में 'राजकुमार चन्द्रकेतु के मुख 
से दो गीत भी प्रस्तुत किए हूँ जो कवि की संगीतवद्ध काथ्य-रवना शक्ति के 
उदाहरण हैं। नाटक में यत्र-तन्न सुन्दर सुक्तियों को भी पद्यवद्ध किया गया है ' 
जो माल॑-गुम्फित मौवितकों के तुल्य कमनीय दृष्टिगोचर होती हैं। ऐसी 
सुक्तियों के निम्न उदाहरण द्रष्टव्य हैं-- 


सदा वितनुते सुमज्भलमहो सता संगमः ॥११३ १॥। 
सत्पुरुषों की संगति सदा मंगलकारिणी ही होती है । 

सहोजसां सन्ति विचित्रवृत्तयः ॥३।३५॥ 
श्रोजस्वी पुरुषों की वृत्तियां विलक्षण ही होती हैं । 

भवन्ति वन्या नहिं कस्य साधव: ॥६।६९॥। 


साधु पुरुष किससे बंदित नहीं होते । 
ज्यूज़ार-रस विरहित नाटक प्रकृति-सौन्दर्य वस्तुततः प्रकृति के कम 
नीय रूप की एक मनोरम फांकी है । ' 


महषि-चरितासुत-प्राचीन शास्त्रीय नाट्य-प्रणाली पर झ्राधारित 
स्नातक सत्यक्रत वेद-विशारद रचित “महपि-चरितामृत' . नाटक आधुनिक 
संस्क्ृत-साहित्य की एक मूल्यवान उपलब्धि है। संस्क्ृत-ताठक संरिता को सूखे 
हुए यद्यपि कतिपय दताब्दियां व्यतीत हो चुकी हैं. तथापि, आर्यसमाज के इस 


२९०. ऋषि दयानन्द और आर्येसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


विद्वान्‌ द्वारा प्रणीत इस नाटक को देखकर यही जाने पड़ता है कि वर्तेमाच 
युग में भी कालिदास, भास और भवभूति को-सी क्षमता वाले नाटककार 
विद्यमान हैं । श्रार्यसमाज के प्रवत्तेंक स्वामी दयानन्‍्द को नाटकों के विषय में 
कभी अनुकूल सम्मति नहीं रही ।* इसका कारण था संस्कृत नाठकों में श्यृंगार 
रस का वाहुल्य और उससे होने वाली विद्यार्थियों को चारित्रिक हानि । 
चरित्र विषयक शुद्धता पर अत्यधिक जोर देने वाले स्वामी दयानन्द के लिए 
श्रृंगार. प्रधान काव्य, नाठक झादि रसपरक साहित्य के भ्रति उपेक्षाबृत्ति 
घारण कर लेना स्वाभाविक ही था, परन्तु इसका यह भी अर्थ नहीं कि श्रेष्ठ 
विषयों को - सरन्नितिष्ट करने वाले वीररस-पूर्ण काव्य, नाठक आदि का भी 
बहिष्कार किया जाय । आर्यंसमाज की रसात्मक साहित्य के प्रति यही दृष्टि 
रही है । आर्यंसमाज के विद्वानों ने जिस साहित्य का सृजन किया है बह 
श्ुगाररस वर्जित होते हुए भी मानव हृदय में उदात्त भावनाश्रों को जागृत 
करने वाला साहित्य है जिसमें वीरता, उत्साह, चरित्र-निर्माण, नेतिक-उन्नतति 
तथा लोकोपकार आदि के दिव्य भाव संग्रथित हैं । श्रस्तु । 


. सांहित्याचार्थों ने वस्तु, नेता और रस चाटक के तीन मूल तत्त्व बताए 
हैं | आलोच्य नाटक के नायक स्वामी दयानन्द हैं तथा उनके जीवन की प्रमुख 
घटनाओं को ही नाटक के कथानक में समाविष्ट किया गया है । अत: नाटक 
की वस्तु को 'प्रख्य[र्त' ही माना जाएगा । यद्यपि घटनाओं का चित्रण करने में 
लेखक ने ऐतिहासिकता को पूर्ण रक्षा की है तथापि कह्ीं-कहीं कवि सुलभ 
कल्पना के आधार पर उसने कतिपय प्रसंगों की मौलिक उद्भावना भी की है। 
नाटक के नायक स्वामी दयानन्द में घीरोदात्त नायक के सभी गुण मिलते हैं । 
वे घम्मे-प्रवण, सर्वस्व-त्यागी, वेराग्यवन्‌ तथा लोक-कल्याण के लिए कृत-संकल्प 
महापुरुष हैं । चारुदत्त, गणेन्दु, चन्द्रयेख़रादि कुछ अन्य पात्रों की भी लेखक ने 
कल्पना की है जिनका यद्यपि ऐतिहासिक दृष्टि से महत्त्व नहीं है तथापि, कथा- 
प्रसंग में इनकी श्रवत।रणा आवश्यक थी । नाटक का प्रधान-रस शान्त है जो 
नायक की वीतराग प्रवृत्ति, उसके दुढ़ वैराग्य तथा उत्कठ घर्मनिष्ठा को देखते 
हुए स्वंथा उचित ही है । . कहीं-कहीं लेखक ने हास्यरस के प्रसंगों की कल्पना 
कर नाठक को अ्रधिक मनोरञ्जक झौर हृदयग्राही वना दिया है । 


द वस्तु-विदलेषण--सम्पूण नाटक पांच श्रकों में विभकत है। प्रथम 
'क्षिवरात्रि उत्तव नामक भ्रक मंगलाचरण के पच्यों से प्रारम्भ होता है । 


१ए७४/ए"शन्‍"न्‍शशशणणश्राशलनशशशशशशशशणशशाा|ााशा“ ० मद 


न "शाश्वत 
१- द्वष्डव्य ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन, छ० ३६६ छ्वि० सें० । 


अध्याय ६ ु न २६१ 


भूनधार और नटी के संवाद में ही शिवरात्रि. का निम्न उल्लेख श्रत्यत्त रोचक 
और हास्योत्पादक है-- 


“अही समागता दम्भदण्डेरिवपूजकघंणघणायमानघण्टाघोषनि रस्तजननिद्रा 
उपवासमिषान्मिष्टान्नपुरितोद रकुहरैइचोच्चारितदीघेंनादा निद्रालुजनघु रघुराय- 
माणवो रघोणघोपिता शिवरात्रि: ।/ 

. अर्थात्‌ यह आई शिवरात्रि जिसमें दम्भी शिवपुजनों द्वारा किए जाने 
वाला घण्टानाद लोगों की नींद नष्ट करता है, उपवास के बहाने लोग अपने 
पेट को भिष्टान्न से पूरित कर दी्घे श्रावाज (डकार) करते हैं तथा जिसमें 
जागरण करने वाले लोग भी नींद में अपनी नाप्रिका से घुर-घुर की ध्वनि 
करते हैँ । इस उद्धरण में 'घ' बर्ण की आवृत्ति भापा की आनुप्रासिकता का 
उदाहरण है । ु 

शिवरात्रि-वर्णन में विजया-प्रशंसा तो अत्तिवाय ही है। उपाध्याय निम्न 
पद्य में भज्भू-भवात्ती' का स्तवन' करता है-- 


दष्टयेत्र मोहयति कर्षति दुरतो5पि 
ह्षप्रकषंमभिवर्यति सद्भूकाले । 
वामाजूनेव कमनीयकलावतारा 
मारारिमानसहरा विजया मनोज्ञा ॥१।८७ 
. यह भंग दृष्टिपथ में आने मात्र से ही मोहित करती है, दूर से ही 
आकर्षित करती है, पान से प्रकर्ष हु उत्पत्न करती है। वामांगना के चुल्य 
यह सुन्दर विजया भगवान शंकर के मन का हरण करती है । भंग के नशे में. 
उपाध्याय का वाणी स्खलन (हंकला कर बोलना) नितान्‍्त हास्यजनक है । 
वह कहता है--यथा भ*'“भ""'वता-'“पा"''पा''"पराठशालाया मामा 
ग्‌"''ग'''न्त "व्य' '*मु"'"अहं ष्न्ग च्छामि | 
अक की समाप्ति पर मूलशंकर की यह प्रतिज्ञा उसकी सत्यत्तिष्ठा की 
योतक है-- 
काम हि मे कुप्यतु पूज्यतातः 
तिरस्करोतु मह्यमत्र साता । 
विगहितां वाचसुपतु लोक 
सत्याच्च लिष्पासि पथः पर न" ॥१११६॥ 
१. तुलनीय--स्वासी दुयानन्द का प्रिय भत्‌ दरि का “पर :प्क्नप्ा स्त्री दयानन्द का जिय मर्त हरि का नीति लोक- श्लोक-- 
निनदुन्तु नीतिनिपुणाः यदि वा स्तुवन्तु । ह 


२९२९ ऋषि दयानन्द और भ्रार्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


चाहे मेरे पृज्यपिता मुझ पर कोप करें, चाहे माता तिरस्कार करे, चाहे 
लोक में मेरी निन्‍्दा हो, परन्तु मैं सत्यपथ से विचलित नहीं होऊगा । 


भहाभिनिष्कमण' नामक द्वितीय श्रंक में स्वामी दयानन्द के ग्रहत्याग' 
तथा सिद्धपुर गमन की घटनायें वर्णित हुई हैं। “ग्रुरुदक्षिणा! नामक तृतीय 
झक अ्रतीव रोचक है । उत्तराखण्ड भअ्रमण-प्रसंग में स्वामी दयानन्द ने ट्हिरी 
के शाकत मन्दिर के मांस-भोगी पण्डितों का निमन्‍्त्रण अस्वीकार कर उनके 
कोपभाजन बने । इस प्रसंग में नाटककार ने शव, शाक्‍त, वेष्णव' आदि विभिन्‍न 
सम्प्रदायानुयायियों का प्रवेश दिखाकर तथा-उनके द्वारा स्व-स्व सम्प्रदाय की 
प्रशंसा अत्युक्तिपुर्ण शैली में कराकर संस्क्षत के प्रसिद्ध नाटक “प्रवोधचन्द्रोदय' 
का-सा दृश्य उपस्थित कर दिया है | शाक्त-मतानुयायी अपने वाम-मार्ग की 
प्रशंसा में पव्च्च-मकारोपासना को ही मुक्ति का एकमात्र साधन बताते हुए 
कहता है--- 
रसाधीनान मीनान च्युतरप्तमदन्तश्च सबिरां 
मुहुः पाय॑ पायं मधुरबकुलामोदसुद्धतिास्‌ । 
अपारव्यापाररशिथिलससामदितकुच 
प्रवेक्षयामः साक युवतिभिरहो मोक्षनिलयम्‌ ॥३१६॥ 
यही शावत उपासक अपने मत की प्रशंसा करता हुआ कहता है--- 


* -“विलक्षणोध्यं शाक्तमार्ग:। यत्र प्रत्यक्षतौस्यावगसः स्वर्गंवासः । 
संमदपुर्णा प्रथीयसी सर्वेन्द्रियाक्लादिनों निरायाससाधिका सुक्तिः । 
परमः पन्थाः शाकतस्थ। यस्प सहिसानसुदाहरन्ति हरिहरहंसबा- 
हनादय: 

यह विलक्षण शाक्‍त मार्ग है। जहां प्रत्यक्ष सुख की प्राप्ति ही स्वर्ग का 
निवास है। समस्त इन्द्रियों को श्राहू लादित करने वाली मुक्ति यहां सहज ही 
प्राप्त होती है । शाक्‍तों का पन्‍्थ महान्‌ है जिसकी महिमा का गायन ब्रह्मा, 
हक हक शिव भी करते हैं । मृगाक्षी की वदन-मदिरा को पीयूष मानने वाले 
र नीवी-मोक्ष को ही मोक्ष समभने वाले* शाकक्‍त पन्‍न्थ 
जाग है क्त पनन्‍थ का यह अ्रच्छा 
'पाखण्ड-खण्डर्न नामक चतुर्थ प्रक में स्वामी दयानन्द द्वारा हरिद्वार में 
कुम्भ के अवसर पर पाखण्ड-खण्डनी पताका का आरोपण, कर्णवास में राव 
2, है पड ! रे हु 
' ३६ सत्य तत्त्वे कलंयत जना: स्वगंसौरुय झूमाक्षी | 
पीयूष॑ तद्वदुनमद्रा नीविमोक्षों हि मोक्त: ॥३॥२॥ 


अध्याय ६ ह रश३ 


कर्णसिंह द्वरा स्वामीजी पर खड़्ग-प्रहार तथा स्वामीजी द्वारा उसका निरा- 
करण, काशी-शास्त्रार्थ श्रादि घटनायें वर्णित हैं । 'म्रृत्युड्जय नामक' पज्चम 
अक में स्वामीजी को विषपान कराए जाने तथा अजमेर में उनके मुक्ति- 
पदारूढ़ होने तक का' इतिवृत्त वर्णित हुआ है । चाटक की समाप्ति स्वामीजी 
द्वारा कथित इस' भरत-वाक्य से होती है-- ््िः 


बेदा भेदमघीमलीमसतमप्रत्यथिपाखण्डिता- 
खण्डोहण्डसमुज्ज्वला द्विजवरेरायान्तु दिव्यक्रमम । 
पृथ्वीशाः प्रजया भवन्‍्तु कृतिनों देशोदये दीक्षिता 
भुयाद्‌ भारतधर्मंवी र विजयः सौभाग्यसंभुतये ॥५१२ ३॥। 


नाटक का कला-पक्ष--नाट्यकला की दृष्टि से मह॒पिचरितामृत 
नितान्त प्रौढ़ रचना है | इसमें प्रयुक्त भाषा परिष्कृत, परिमाजित तथा पात्रा- 
नुकूल है । लेखक का शब्द वेसव तथा भाषा पर असाधारण भ्रधिकार प्रदंंसनीय' 
है। यत्र-तत्र समासप्रधान शब्दावली के प्रयोग ने भाषा को बाण- और दण्डी 
की भाषा के तुल्य बना दिया है । श्ञाक्‍त ग्रुरु का यह देवी-स्तोच इस दृष्टि से 
उदाहरणीय है-- ह ह 


“मथितनिखिलदैत्यसंग्रामसंहा रसंखण्डिता ज़ुप्रतीकप्रसपंद्घनास्त्रप्रवाह-: 
प्रभाशोणदिद्मण्डलाकाण्डसं भ्रान्तसंध्यावघानो द्धू रक्ष्माम रत्रातदत्ताउज लिस्नेह पूजा - 
त्मने विद्वकल्याणसंपादनप्रस्तुते, संततोहीप्तदुर्वारमोहान्धकारव्यथानाशिके 
स्वंदाभासिके, भक्तह॒द्वा सिके, दिव्यदीक्षात्मके देवि ! तुम्य॑ नमः  ?* 


संवादों के वीच-वीच में. नाटककार ने जिन पद्मयों को निबद्ध किया है 
वे उसकी उच्च काव्य-प्रतिभा के द्योतक हैं । निम्न पद्च को भवशृति के उत्तर- 
रामचरित के किसी भी उत्कृष्ट पद्य की तुलना में रखा जा सकता है-- 


उद्यामद्रागुद>चन्खरतरनखराघतसंचूरणितो ग्र- 
ग्रावग्नामस्य गर्वग्रहिंतगुरुपदं निर्यतो5रण्पभागात्‌ ३ 
: 'अस्तस्नस्तास्तसत्त्वक्षुभितगजघटास्फारचीत्का र रावेर्‌ 
उत्कर्ष; शौयंशकतेरगदितगरिसा ज्ञायते सिहसुनोः ॥ 
शेष 


द्वितीय पंक्ति में अनुप्रास का उत्करष दाशेनीय है । 
प्रकृति-चित्रण की दृष्टि से सूत्रधार की निम्त उक्ति कितनी मनोहर है- 


१. पू० ५६ झकर१। 


२६४ ऋषि दयाननद और आयंसमाज को संस्कृत साहित्य का देन 


धरां धारासारेरनधिगतनिम्नोन्‍्नतदशाम्‌ 
'.अझ्नर्थविन्यासे: श्रुतिसिव खलानां विरचयन्‌ । 
ग्रनालोक॑ धर्मागससिव विधायास्बरमाण 
समायातः काल: कलिरिव कलापिप्रियकर: ॥११६॥। 


ु सामाजिक यथार्थ के चित्रण की दृष्टि से धर्मशाला. का यह वस्तु-निष्ठ 
चित्र भी अवलोकनीय है-- 


क्व चित्थुव॒काष्ठीवः सकलगदसंक्रामकरणः १ 

क्वचित्फ्त्कारेण प्रचलितपतत्कच्चरचयः ॥ 

क्वचिज्जीर्णा कन्‍धा सघतसलिनः कपेंकटकः । 

वंवचिद्‌ धुमासक्तः ख़बति हतकुड्यं कृमिकरस्‌ ॥४॥१ 

रस-मीमांसा-शान्तर॒स का प्रवाह तो इस नाटक में सवेत्र प्रवाहित हो रहा 

है। यही इस नाटक का अज्जी (प्रधान) रस है । परन्तु यत्र-तन्न हास्यंरस के छींटे 
भी पाठक को रस विभोर कर देते हैँ। पत्चम अ्रंक में रक्षक और नायक स्वामी- 
जी के काश्षी-शास्त्रार्थ विजय की' चर्चा करते हैं । उस समय एक रक्षक स्वामीजी' 
के प्रति अपना अन्ञान प्रकट करते हुए कहता है--अस्ति कश्चिदकब्धरस्प 
सेनापतिः यो दक्षिणां दिशंं गत्वा वराणसीसमजयत्‌ क्या ये कोई 
ग्रकवर के सेनापति हैं जिन्होंने दक्षिण दिज्ला में जाकर वाराणसी को विजय 
किया ? यहां वक्ता का अज्ञान स्पष्ठ ही हास्थोत्पादक है। वह काशी को 
दक्षिण दिशा में स्थित मानता है । इस पर एक अन्य रक्षक कहता है--“'यथा 
चाणक्येन प्रसभभपदर्धा द्र्‌ पजा [” जिस प्रकार मृच्छक्टिक नाटक का 
शकार (राज इ्याल) विभिन्‍न ऐतिहासिक पात्रों का परस्पर प्रतिकूल सम्बन्ध 
स्थापित कर अपनी मूर्खता का परिचय देते हुए हास्यरस की सृष्टि करता 
है उसी प्रकार का यह उदाहरण है. । 


निम्न वार्तालाप का हास्यरस' भी उत्कृष्ट कोटि का है-- 
 ग्रथमः--पण्डितानां जये विजयोपक्रणस्य सेनागजतुरज्धस्प कि 
प्रयोजनस्‌- ? 
तृतीय:--ततः कि वाहः सात्रेण विजय: ? 
त्ायकः--पा ण्डित्येत । 
तृतीयः-हंहो किमेतत्‌ नूतनं पाण्डित्यं शस्त्रम्‌ ? 
- 'चायकः--मुढालंकार ! झास्त्रजन्यं ज्ञानं पाण्डित्यं बदन्ति । 
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तृतीयः--एवं, तदा झ्ार्त्राणि कस्य कलन्नाणि ? " 

जब नायक ने कहा कि स्वामीजी ने पाण्डित्य के द्वारा काशी के पण्डितों 
को जीता है तो एक मे पूछा--क्या यह पाण्डित्य-कोई नया शस्त्र है ? इस 
पर नायक कहता है-भरे मूर्ख, शास्त्रजन्य ज्ञान को ही पाण्डित्य कहते हैं। 
इस पर वह सूढ़ रक्षक पुनः पुछता है--अ्रच्छा ऐसा है, तो शास्त्र किसकी 
स्त्रियां हैं ? यहां हास्य का कारण स्पष्ट है। जब पाण्डित्य को शास्त्र से 
उत्पन्न! कहा गया तो उस मूुंखें को यह शंका हुई कि शास्त्र निश्चय ही 
किसी की स्त्री है जिससे 'पाण्डित्य' नामक पुत्र उत्पन्त हुआ है । 

नाठक में कतिपय सूक्तियों का प्रयोग बहुत सुन्दर हुआ है । यथा-- 
श्रयोग्याधिकारे पदे पद निदधानो जन: सर्वदा हास्पतां याति । 
'अगुली पकड़ते-पकड़ते पहुंचा पकड़ना' इस उक्ति का यह्‌ संस्कृत रूपान्तर 
मनोज्ञ है--'सुचिकाप्रवेशेत सुसलप्रवेदः ४ । 

संवाद-साला--पं० ध्रानन्दवर्बन विद्यालंकार ने संवादमाला शीष॑क से 
संस्कृत भाषा में १३ संवादों की रचना की है.। यद्यपि ये संवाद एकांकी 
नाठक की शैली में लिखे गये हैं, तथापि कथानक और चरित्रांकन के भ्रभाव में 
इन्हें एकांकी न कहकर संवाद मात्र ही कहना उपयुक्त होगा । इन संवादों 
को लिखने में लेखक का मुख्य प्रयोजन यह बताना प्रतीत होता है कि संस्कृत 
भाषा को भी आधुनिक जीवन के दैनन्दिन वार्तालाप का म.ध्यमः बनाया जा 
सकता है | संवादों की रचना करनेमें लेखक ने सरल व्यावहारिक भाषा 
का प्रयोग किया है। संवादों में देनन्दिन जीवन का यथार्थवादी चित्रण किया 
गया है यथा समाचारपत्र वाचन, रेडियो श्रवण, भ्ौर कर्म, कार्यालय जीवन, 
भोजन, बस यात्रा आदि कार्यों से सम्बद्ध वार्तालाप लिखे गये हैं। संवादों के 
लिखने में लेखक ने एक निश्चित विषय से सम्बद्ध पारिभाषिक शब्दावली 
का निर्माण कर उसका प्रयोग किया है। ऐसा करने में उसका अभिप्राय यही 
है कि वर्तमान युग के नित्य प्रति के जीवन, उसके कार्य व्यापार तथा ततु 
सम्बन्धी शब्दावली से पाठक परिचित हो सके । उदाहरणार्थ आधुनिक युग 
के जीवन में चायपान की महत्ता को ध्यान में रखते हुए लेखक ने 876७0 के 
लिए पुरोडाद, मक्नन की टिक्रिया के लिए हैयद्भवोनवेष्टनिका, 30९७ 
के लिए तैलज्वालापन्न्रमू, 76६ ९०४: के लिए कषायघानी, (एफ के लिए 
वर्धभानक झादि । इसी प्रकार सेप्टीरेजर के लिए सुण्डिन्न, ब्लेंड के लिए 
धातुपतिका तथा आधशंगड़ 877७॥ के लिए पल्यूण क्चंक आदि शब्द भी 
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विचारणीय हैं । इसी प्रकार अन्य संवादों में भी कार्यालय जीवन, भोजनशाला, 
बस यात्रा के वैविध्यपूर्ण चित्रों से सम्बद्ध शब्दावली को संग्रहीत कर लेखक ने 
संस्कृत की व्यावहारिकता और नित्यजीवन में उसके प्रयोग की आवश्यकता 
पर जोर दिया है | इन संवादों की यही सार्थकता हैं और यही इनकी. रचना 
का प्रमुख प्रयोजन है ! 


सुभाषित प्रन्थ-- 

संस्कृत साहित्य में सुभाषितों का स्थान श्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। सुभाषित 
ज्ञान के भण्डार, सुमति-प्रसारक, कुमति-निवारक तथा वाम्त्रेदग्ब्य के आकर 
माने गये हैं । सुभाषित रत्नभाण्डागार आ्रादि ग्रच्थों में संस्कृत सुभाषितों का 
जो वृहद्‌ संग्रह उपलब्ध होता है वह किसी भी भाषा के लिए गौरव की वस्तु 
हैं। भ्रा्यंसमाज के संस्कृत बिद्वातों ने भी सुभाषितों और सुक्तियों के संग्रह 
और प्रकाशन की ओर पूर्ण ध्यान दिया है 


स्वामी अच्युतादन्द ने सत्र॑प्रथम इस प्रकार के वैदिक और लौकिक 
बुभाषितों का संग्रह व्याख्यान-माला के नाम से तैयार किया। इस ग्रन्थ में 
घर्म, क्षमा, सत्य, ब्रह्मचर्य, स्वाध्याय, दान, अहिसा, सदाचार, विद्या, सज्जन- 
प्रशंसा, दुर्जन-निंदा, जैसे पचास विययों के सुभाषित एकत्रित किये गए हैं । 
भ्रचिकांद सुभाषित वेद, उपनिषद्‌, गीता, मनुस्मृति, महाभारत, भर हरि शतक 
आदि भ्रन्‍्थों से' लिये गए हैं। इस ग्रन्य का द्वितीय सस्क्रण पं० यज्ञदेव शास्त्री 
कत हिन्दी भ्रनुवाद सहित गोविन्दराम ह्वासानन्द, दिल्ली से प्रकाशित हुआा 
है। भागरा निवासी प० भीमसेन शर्मा ने आर्यसुक्ति-सुधा' नामक सुभाषित 
संग्रह का सम्पादन किया, जो गुरुकुल कांगड़ी से प्रकाशित हुआ । पं० मुसद्दी- 
राम दर्मा आर्योपदेशक ने सुभाषित-रत्म-प्ताला ज्ञीपंक से १३४ विषयों पर 
लगभग १२०० इलोकों का संग्रह तथा उनका भापानुवाद प्रस्तुत किया । यह 
ग्रन्थ स्वामी प्रेस, मेरठ से छपा । | 


पं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर ने सुक्ति-पुधा नामक एक सुक्ति 
संग्रह तैयार कर २०१० वि० में स्व्राध्याय मण्डल ( पारडी) परे प्रकाशित किया। 
यह भ्रन्थ स्वाध्याय मण्डल द्वारा संचालित संस्कृत परीक्षाओं के पाठ्यक्रम में 
निर्वारित किया गया था। इममें सुभाषित-प्रश्ंसा, विद्या-प्रशंसा, काव्य-प्रशंसा, 
पण्डित-प्रशंस्रा, कुपण्डित-निंदा, सज्जन-अ्रशंसा, दुर्जेन-निन्दा श्रादि विषयों से 
सम्बद्ध सुभाषितों का संग्रह किया गया है। इसके अतिरिक्त संस्कृत साहिं- 
त्य में पाये जाने वाले प्रहेलिका, कूट, श्रन्तरालाप, अन्योक्ति जैंसे चमत्कार 
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भूलक पद्मों के साथ-साथ सन्ध्या, प्रभात, सूर्योदय, चर्धोदय, तथा ऋतु-वर्णन 
भ्ादि प्रकृति-वर्णन वाले पद्च भी इस संग्रह में समाविष्ट किए गये हैं । 


*  गुरुकूल कांगड़ी के पुराने स्नातक पं० क्रष्णचन्द्र विद्यालंकार ने सुभा- 
षित-रत्नमाला, के नाम से २०० सुभाषितों का संग्रह किया है। इस' प्रत्थ 
में बेदिक साहित्य, तथा संस्कृत साहित्य के अन्तर्गत ईश्व-स्तुति, पापनिवारण, 
मातृ भूमि, ब्रह्मचयं, अ्रद्धा, संगठन, विद्यामहिमा, सत्संग्रति, सत्यमहिमा, क्रोध- 
निद्दा, संतोष, दानमहिमा झ्रादि विषयों पर सुभाषितों की सरल हिन्दी व्या: 
'र्या भी साथ में दी गई है 

भुनिदेव उपाध्याय विरचित संस्कृतसुभाषितसौरभ इस विषय का 
महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ है। इसमें वेद, उपनिषद्‌, गीता, मनुस्मृति, पञ्चत्तन्‍्त्र, भर्तें,- 
हरि कृत नीतिशतक, चाणक्यनीति श्रादि ग्रन्थों के अतिरिक्त कालिदास, 
माघ, भारवि, अमरुक, घोई आदि संस्कृत के ख्यातिप्राप्त कवियों के 
काव्यों से भी कृतिपय सुभाषित चुने गये हैं । लेखक ने स्वयं इन सुभाषितों 
की रोचक और ललित व्याख्या की है । इनमें से कतिपय सुभाषित झाकाश- 
वाणी , के जयपुर केन्द्र से प्रसारित भी हो चुके हैं । सुभाषितों के अतिरिक्त 
कालिदास का कुमा रसम्भवान्तगेंत हिमालय-वर्णन, रामिल सोमिल कृत वसन्त- 
वणन, भर्तृहरि कृत सुर्यास्त-वर्णन तथा अथवंवेदान्तर्गत पृथिवि-सूक्त के कृतिपय 
मत्त्र भी इस ग्रन्थ में व्यास्यात हुए हैं। इस प्रन्थ का प्राककथन भारतीय 
पुरातत्त विभाग के संयुक्त प्रवान निर्देशक डा० वहांदुरचन्द्र छावड़ा ने लिखा 
है। मेबारथी स्वामी ने 'सुभाषित-शतक' लिखा है । 

उपयुक्त विवेचन से यह सिद्ध है कि सुभाषित ग्रन्थों के प्रणणन में भी 
आ्रार्यसमाज के विद्वानों का महत्त्वपृण योगदान' रहा है । 


साहित्यालो चन-विषयक्र साहित्य- 
श्रबं तक हमने भार्यसमाजी साहित्यकारों द्वारा रचित जिस साहित्य का 
मल्यांकन किया है उसे सुप्रसिद्ध संस्कृत साहित्य शास्त्री श्राचाय राजशेखर के 
अनुसार कारयित्री प्रतिभा से नि्तित ललित-ससपरक साहित्य की संज्ञा दी जा 
सकती है | राजशेखर के अनुसार एक अन्य भावयिन्री प्रतिभा भी होती है 
जिससे काव्य के सौन्दर्य का आाास्वांद कियां जाता है। यह प्रतिभा रसन्न 
आल्लौचक में पाई जाती: है । संस्कृत में काव्यालोचना के. विकास की परम्परा 
प्रत्यत्त प्राचीन है. | साहित्यिक आलोचना को काव्य-शास्त्र, साहित्य-झास्त्र 
तथा अलंकार-शास्त्र आदि नामों से श्रभिहित किया गया है । भरत मुनि ने 
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नाटय-शास्त्र से लेकर पण्डितराज जएन्‍ताथ के रस-ंगावर पर्यत्त साहित्यानो- 
चन और काव्य-मीमांसा कार्य अप्रतिहत गति से होता रहा | इस विस्तृत काल 
में. रस, वक्रोक्ति, ध्वनि, रीति श्रौर अलंकार आदि को महत्ता देते हुए पृथक्‌- 
पृथक आलोचना-सम्धदायों की स्थापना हुई झौर भरत, कुन्तक, आनस्दवर्थेन, 
बामन, भागह पझादि आराचार्यों ने अपने-अपने सिद्धान्तों की पुष्ठि करते हुए 
काव्य की आत्मा का निवेचन किया | इस समग्र काव्य-विवेचन में युकित, तके 
सिद्धान्त स्थापन और परमत खण्डन जैसे उपायों का साहारा लिया गया। 


हिन्दी के राष्ट्र भाषा पद पर प्रतिष्ठित होने तथा हिन्दी के गाध्यम से 
काव्य-शास्त्र विषयक गम्भीर अ्रध्ययन और विवेचन की आवश्यकता को श्रनुभव 
करते हुए यह श्रावश्यक समझा गया कि हिन्दी में भी काव्य-शास्त्र के इन 
' आकर ग्रन्थों का अनुवाद होना चाहिए, जिनकी सहायता से साहित्य-शास्त्र के 
. श्रध्येता उवत विषय का गम्भीर परिशीलन कर सके । प्रार्यक्षमाज के विद्वानों 
ने काव्य-शास्त्र के ग्रन्थों के सुगम शौर सुवोध अनुवाद, भाष्य, टीकादि लिखने 
का इलाघनीय प्रयास किया है । इस सम्बन्ध में जो कुछ कार्य हुआ है, उसका 
संक्षिप्त विवरण इस प्रवार है-- है । 
कवि्रित्त अखिलानन्द दार्मा ने वामन कृत कांव्यालंकार सुत्र का 
वेदिक भाष्य १६७० बि० में प्रकाशित किया । कविरत्नजी ने इसे यास्क 
रचित काव्यालंकार यूत्र कहा है। वामन रचित ग्रन्थ को यास्क प्रणीत कहने 
का कारण सम्भवतः यह प्रतीत होता है कि स्वामी दयानन्द ने अपने संस्कार- 
विधि ग्रन्थ के वेदारम्भ प्रकरण में जहां पठन-पाठन प्रणान्नी का वर्णन किया 
है वहां पठनीय ग्रन्थों की सूची में 'यास्क गुनिकृत काव्यालंकार सूत्र वात्स्पा- 
. यन भाष्य सहित” पढ़ने का विधान किया हैं । कविरत्न जी ने स्वामी 
दयानन्द के इस निर्देश को ही ध्यान में रख कर वामन कृत काव्यालंकार सूत्र 
को यास्क रचित कह दिया प्रतीत होता है । अखिलानन्द शर्मा ने पिगल कृत्त 
छन्दः सूत्र का स्व्ताघारण के लाभार्थ संस्कृत भाष्य प्रकाशित किया । इस 
में प्रस्तार, नष्ट, उदिष्ट, मर्कटी, पताका आदि दुरूह प्रयोगों का विवेचन 
किया गया है। 


वासन कृत काव्यालंक्षार सूत्र की ब्रतिमज्भगला नामक संस्कृत 
दीका सेधाव्रताचार्य ने भी लिखी है जो २०१८ वि० में हरयाणा साहित्य 
संस्थान, गुरुकुल' भज्जर से प्रकाशित हुई । इस टीका के रचयिता भी भखिला- 
तन्द शर्मा के ही अनुकरण पर काव्यालंकार सूत्र को यास्क्र रचित मानते 
हैं । यह संस्कृत टीका विज्ेष रूप से ग्ुरकुलों के छात्रों के भर ध्ययन' की दृष्टि 
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से लिखी गई है, अतः इसमें सूत्रों की व्याख्या के रूप में जो उदाहरण 
भरतुत किये गए हैं वे श्रदल्लीलत्व दोष से सर्वधा रहित हैं । टीकाकार ने उदा- 
हरण हि में स्व॒रचित दयानन्द-दिग्विजय, दिव्यानन्द-लहरी, दयानन्द-लहरी, 
नह्मचयशतक, गुरुकुलशतक, ब्रह्मपिविरजानन्द-चरित, नारायणस्वामि-चरित 
आदि काव्यों तथा प्रकृतिसौन्दर्य नाटक के पद्मों को प्रस्तुत किया है । सरल 
संस्कृत भाषा में सूत्रों की व्याख्या अत्यन्त सुवोध है । पिगल छन्‍्दः सुत्र की 
न्नतिमजूला नामक ज्यास्या भी मेघान्नताचार्य ने लिखी, जो उक्त संस्थान से 
छप चुकी है । - 

गुरुकुल महाविद्यालय ज्वालापुर के स्नातक पं० जदयबीर शास्त्री ने 
वारभटालंकार की संस्कृत हिन्दी टीका लिखी जो १६२५ में सेहरचन्द 
लक्ष्मणदास, लाहौर से प्रकाशित हुईं | भ्रुरुकुल ज्वालापुर के ही डा० 
हरिदत्त ज्ास्त्री ने मम्मट कृत काव्यप्रकाश की टीका लिखी । गुरुकुल 
कांगड़ी ने श्राचार्य विद्वलाथ कृत साहित्य-दर्पण का एक संशोधित संस्क- 
रण १६७८ वि» में प्रकाशित किया थ | ज्वालापुर स्थित गुरुकूल' महावि- 
द्यालय के प्रथम मुख्याध्यापक पं० शालप्नाम शास्त्री सांहित्याचार्य ने 
साहित्य-दर्पण की विमला टीका लिखी । 

आचाय विश्वेश्तर कृत काव्य शास्त्र के ग्रन्थों के भाष्य- संस्कृत 
साहित्य ज्ञास्त्र पर सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण कार्य करने वाले गुंकूल वुन्दावन के 
भूतपूर्व श्राचाय विद्वेश्वर सिद्धान्तशिरोंमणी थे.। आाचाय॑ विश्वेदवर ने लग- 
भंग सभी महत्त्वपूर्ण अल कार-शास्त्र के ग्रन्थों पर विस्तृत हिन्दी व्याख्यायें 
लिखीं । इस कार्य में उन्हें दिल्‍ली विश्वविद्यालय के हिन्दी विभाग के अध्यक्ष, 
डा० नगेन्द्र का उल्लेखनीय सहयोग मिला ! पं० विश्वेश्वर-हारा सम्पादित 
और व्याख्यात ग्रन्थों का विवरण इस प्रकार हैं-- 

१. हिन्दी ध्वन्यालोक--ध्वनिक!र आचायें आनन्दवर्धन रचित 
ध्वन्यालोंक की यह हिन्दी व्याख्यां हैं। इस पर व्यास्याकार को उत्तरप्रदेश 
के शिक्षा विभाग तथा विध्य प्रदेश सरकार द्वारा क्मश: ८०० तथा ६०० २०. 
पुरस्कार रूप में प्रदान किये गये । डा० नगेन्ध ने ब्वनि-सिद्धान्त का विवेचन 
करते हुए ग्रन्थ के प्रारम्भ में एक विशद भूमिका लिखी है। यह ग्रन्थ १६५२ 
४६० में छापा. । ह 

२. हिन्दी काव्य[लंकार--आचार्य वामन कृत काव्यालंकार सूत्र की 
यह विस्तृत हिन्दी व्याख्या है | इसे व्याख्याकार ने काव्यालेकार-दीपिका 
नाम दिया हैं। ग्त्यास्म्भ में डा० नरेन्द्र ने भाचार्य वामन झौर रीति 
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सिद्धान्त' शीर्षक से रीति सम्प्रदाय का विस्तृत विवेचन किया है । यह ग्रन्थ 
१६४४ ई० में प्रकाशित हुआ । इस ग्रन्थ पर भी उत्तर प्रदेश सरकार द्वारा 
लेखक को ८०० %० पुरस्कार स्वरूप भाष्त हुए । 

३- हिन्दी वक्रोक्ति-जीवित-वक्रोक्ति सम्प्रदाय प्रवर्तक आचायें 
कुन्तक की रचना वक्रोक्ति-जीवित की यह विस्तृत टीका है । इसके सम्पादन' 
में आचायें विश्वेश्वर को पर्याप्त श्रम करना पड़ा क्योंकि इस ग्रत्थ के जो पूर्व 
संस्करण प्रो० सुशीलक्‌मार दे, अध्यक्ष, संस्कृत विभाग, ढाका विद्वरविद्यालय 
द्वारा प्रकाशित किये गए थे वे पर्याप्त चुटित और अपूर्ण थे । इस' ग्रन्थ का' 
विस्तृत भूमिका भाग डा० नगेन्‍्द्र ने लिखा है जिसमें वक्रोक्ति विषयक 
सभी विषयों का विस्तृत विवेचन हुआ | यह ग्रन्थ १९५५ ई० में प्रकाशित 
हुआ । इस पर लेखक को उत्तर प्रदेश सरकार ने ८०० रु० का पुरस्कार 
प्रदान किया । ु 

४. हिन्दी काव्य-प्रकाह्--आचार्य मम्मट रचित काव्यप्रकाश की 
विस्तृत ठीका आचायें विश्वेश्वर द्वारा लिखी गई। इस भ्रन्थ की विस्तृत 
भूमिका में व्याख्याकार ने संस्कृत साहित्यकार्यं का सिहावलोकन' करते हुए 
काव्य-प्रकाश के महत्त्व का निरूपण किया है । हिन्दी में यद्यपि काव्य-प्रकाश 
की अनेक टीकारयें प्रकाशित हो चुकी. है, परन्तु आ्राचा्य विश्वेद्चर कृत यह 
टीका सर्वाधिक सुबोध, मासिक और मूल ग्रन्थ के अभिप्राय को स्पष्ठ रूप से 
प्रकाशित करने वाली है । यह ग्रन्थ की २०१७ वि० में ज्ञानमण्डल वाराणसी 
द्वारा प्रकाशित हुआ । 

५. हिन्दी नादय-दर्पण---रामचन्द्र गुणचन्द्र लिखित नाट्यदपंण' की 
विद्वेष्वर लिखित टीका हिन्दी विभाग, दिल्ली विश्वविद्यालय से १६६१ ३६० 
में प्रकाशित हुईं । ह 


६* हिन्दी अभिनव-भारती--भरतमुनि कृत नाट्य शास्त्र पर अभि- 
नव-गुप्तपादाचायं रचित श्रभिनवभारती टीका के प्रथम, द्वितीय और पष्ठ 
अध्याय पर श्राचार्य विश्वेश्वर ने विज्ञद व्याख्या युक्त संजीवन भाष्य लिखा है । 
इस भन्य को तैयार करने में लेखक को अभिनवभारती के पाठानुसंघान और 
पाठ-समीक्षण में अत्यधिक श्रम करंना पड़ा है। अभिनवभारती जे नाद्य 
शास्त्र विषयक सुप्रसिद्ध भ्रत्थ को हिन्दी में लाने का यह सर्वप्रथम प्रयास है। 
इस ग्रत्थ का प्रकाशन दिल्‍ली विश्वविद्यालय के हिन्दी विभाग के तत्त्वावधान 
में १९६० ई० में हुआ तथा उत्तर-प्रदेश सरकार ने लेखक को इस ग्रन्थ की 
: अपना पर १००० रु० के पुरुस्कार से पुरस्कृत किया । 
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हे ७. भक्तिरसासू त-सिन्धु--रूप गोस्वामी लिखित भक्ति-तत्त्व को रस 
रूप में प्रतिपादितः करने वाले इस ग्रन्थ का प्रकाशन दिल्‍ली विश्वविद्यालय के 
हिन्दी विभाग के तत्त्वावधान में हुआ । लेखक ने विस्तृत टीका द्वारा मूल ग्रल्य 
की सुवोध व्याख्या की है ।* ग्रत्थ का प्रकाशन १६६३ ई में हुआ । 


उपर्य क्‍त प्रकाशित अन्थों के भ्रतिरिवंत आचार्य विश्वेदवर ने मुकुल भट्ट 
कृत अ्रभिधाबुत्तिमातुका का हिन्दी भाष्य लिखा । यह श्रद्मापि श्रप्रकाशित 
है। वे अपने जीवन के भ्रन्तिम दिनों में झ्राचायं विश्वनाथ के साहित्य-दर्षण 
की टीका लिख रहे थे, परन्तु वह उनके भ्रसामयिक निधन (३०जुलाई १६६२ 
ई० )के कारण अपूर्ण ही रह गई । झाचाये विश्वेश्वर ने च केवल, प्राचीन साहित्य 
शास्त्रीय भन्यों पर टीका, भाष्य, व्यास्या ग्रादि ही लिखे भ्रपितु उन्होंने साहि- 
त्य-पीसांसा नामक १२०० करिकायुक्त एक-पद्म वद्ध ग्रन्थ भी लिखा था 
जिसमें संस्क्ृत-साहित्य-शास्त्र का विशद विवेचन हुआ है । हिन्दी भाध्य युक्त 
यह अन्य अप्रकाशित ही है। इस ग्रन्थ में किस प्रकार सुगम रीति से लेखक ने 
काव्य-दास्त्र का विचार किया है, यह निम्न कारिकाओं से स्पष्ट है-- 
एकत्वे5पि परेशस्य विश्वधर्संविभेदवत्‌ । 
साहित्येषपि समुझ् ताः सम्प्रदायास्तु सप्तधाः ॥ 
. काव्यस्थात्मा रसः केइचत्‌-केश्चिच्चेव ध्वनिर्षंतः । 
बकोक्तितु ण औषित्यमलंका रोइ्थ रीतयः ॥ 
भरतो रसराद्धान्तमलंकारं च भामहः । 
गुण दण्डी ततो भिन्‍ने रीतिमार्गं च वासन: ॥ 
कुन्तकरचेत्र वक्तोत्ति ध्वनिमानन्दवर्धेन: । 
अन्त्यमो चित्यराद्धान्तं क्षेसेन्द्र: प्रत्यपादयत्‌ ॥॥ - 
साहित्यमीमांसा ३१०३४ । 


साहित्य के शास्त्रीय विवेचन के श्रतिरिक्‍त संस्कृत साहित्य का इतिहास 
लेखन भी आर्यंसमाजी विद्वानों को आकृृषष्ठ कर सका है ग्रुरुकूल वुन्दावन' 
के प्रतिष्ठित स्नातक पं० द्विजेन्द्रनाथ शास्त्री ने 'संस्कृतसाहित्यविसशों 
शीर्षक संस्कृत साहित्य का इतिहास सुगम संस्कृत गद्य में लिखा । इस पर 
लेंखक को उत्तर प्रदेश सरकार द्वारा १५०० २ु० पुरस्कार रूप: में प्रदान 


१. साहित्यद्शनपरान्‌ अबन्धान्‌ 
व्याख्याय लब्धनिजजुद्धिगुणप्रसाद: । 
भ्रद्धारसेन परिपृत्मनां दि बृत्ति 
सिन्‍्धों तवोमि हरिभक्तिरसासतरुय ॥ 


३०९ ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की सस्क्ृत साहित्य को देन 


किये गए । यह ग्रन्थ भारती प्रतिष्ठान, मेरठ से २०१६ वि० में प्रकाशित 
हुआ । डा० सुधीरकुमार गुप्त का संस्कृत साहित्य का सुबोध इतिहास 
तथा पं० जगदेवर्सिह शास्त्री सिद्धान्ती रचित संस्कृत वाइश सथ का संक्षिप्त 
परित्रय इसी त्रिपय के भ्रन्य ग्रन्थ हैं । ह | 
भाष--विज्ञन्न विषयक कार्य-- 
प्राचीन शिक्षा, निठक्‍त, व्याकरण आदि वेदाज़ों में आधुनिक भाषा: 
विज्ञान बीज-रूप में मिलता है, परन्तु व्तेमान युग में जिसे भाषा-विज्ञान या 
अधिक सही अ्र्थों में तुलनात्मक भाषः-विज्ञान (007क४४४० ?॥[००४५) 
कहा जाता है, वह वस्तुतः १६वीं शताव्दी की देन है। जब पादचात्य विद्वानों 
को संस्कृत, ग्रीक तथा लैंटिन भाषाप्रों में अ्रत्याविक समानता दीख पड़ी तो 
उन्होंने भारोपीय भाषाओं का तुलनात्मक दृष्टि से अ्रष्ययन् किया। भाषा- 
विज्ञान के जन्म में निस्सन्देह संस्कृत का प्रमुख हाथ रहा है। यदि यह भी कह 
दिया जाय कि एकमात्र सस्क्ृत के परिचय ने ही यूरोप में भाषा-विज्ञान को 
जन्म दिया तो कोई अत्थुक्ति नहीं होगी । यूरोपीय विद्वानों को जब संस्क्ृत- 
भाषा का पता चला श्रौर उससे वे भ्रधिकाधिक परिचित हुए तो भाषा 
सम्बन्धी उनके विचारों में आमूलचूल परिवर्तन हो गया ! पुराने यूरोपीय 
विद्वान्‌ समस्त संसार की भाषाशों को हिल्न (पुरानी यहूदी भाषा) से उत्पन्न 
मानते थे तथा कुछ विद्वानों ने हिन्नू को आघार वनाकर यूरोपीय भाषाश्रों का 
अध्ययन भी उपस्थित किया था, जिसमें वे असफल हुए। जब से यूरोपीय 
विद्वानों को संस्कृत का पता चला तब से वेइस श्रान्त-धारणा को छोडकर 
भाषा-शास्त्र की वैज्ञानिक दिशा की ओर बढ़ने लगे । ह 
गूरोपीय जगन्‌ को संस्कृत-भाषा भ्रौर.वाइ मय्र से परिचित कराने का 
श्रेय. ईस्ट-इण्डिया कम्पनी की.सुप्रीमकोर्ट के स्यायात्रीश सर विलयम जोन्स 
को है। सर जोन्स ने १७६६ में संस्कृत के विपय में जो शब्द कहे उन्हें 
आ्राधुनिक भाषा-विज्ञान का आधार स्तम्भ कहा जायगा-- 
हे _संस्कृत-भाषा द की पदरचता अत्यधिक अद्भुत है, चाहे उसका मूल 
उद्गम कुछ भी पे हा । यह भाषा ग्रीक से भी अन्निक पूर्ण, लैटिन से श्रधिक 
्मृद्ध तथा दोने डे भ्रधिक परिष्कृर्त है। इतना होते हुए भी यह-उन दोनों से - 
क्रियाओं के हा (धातुश्रों) तथा व्याकरण्‌ के रूपों की दृष्टि से घनिष्ठ- 
तथा सम्बद्ध है। यह आकस्मिक नहीं 
कि कोई भी 5 अप अल लीक न डे ही 2 
| यह माने विंना नहीं करेगा 


अध्याय ६ शे०रे 


कि वे सब एक ही स्रोत से उत्पन्न हुई हैं, जो भव नहीं पाया जाता । ऐसे ही 
कारण के आ्राधार पर यद्यपि यह कारण इतना दुढ़ नहीं है फिर भी यह कहा 
जा सकता है कि ग्राथिक श्रौर केल्टिक भी संस्कृत की समान-श्नोत हैं, .तथा 
प्राचीन फारसी को भी इसी परिवार से जोड़ा जा सकता है ।* 

विलियम जोन्स के इस कथन ने ही त्रि्वानों का ध्यान' संस्कृत के 
यूरोपीय तथा फारसी श्रादि ईरानी परिवार की भाषाओं के सम्बन्ध की ओर 
आाकृष्ट किया । १९वीं ज्ञताब्दी के प्रारम्भ में शलेगेन ने भारत-यूरोंपीय- 
भाषाओं के तुलनात्मक व्याकरण को अग्रसर करने वाली एक पुस्तक लिखी 
जिसमें संस्कृत की साहित्यिक सम्पत्ति भर उसके भाषा-वैभव की ओर संकेत 
किया गया था । तुलनात्मक भाषा-आस्त्र का प्रथम लेखक फ्रैन्च वॉप था, 
जिसने १८१६ ई० में संस्क्ृत-भाषा की पदरचना का ग्रीक, लैटिन, जमेंने तथा - 
फारसी भाषाओं की पदरचना से तुलनात्मक अध्ययन किया । एक आदिम 
भारोपीय-भाषा के जो संकेत जोन्स के उक्त उद्धरण में झाए थे, उनको 
पल्‍लबित करने का कार्य इलेरवर ने किया / उसने न केवल इस साध्यसम 
प्राचीन भारोपीय-भाषा की वर्णमाला की ही कल्पना की, अपितु उस कल्पित- 
भाषा में एक भेड़ और घोड़े की कहानी भी लिख डाली । भाषा-विज्ञान की 
प्रगति का रथ बढ़ता ही गया । मैक्समूलर, छ्लिटनी, वाकर नायल,. ज्यूल 
ब्लाख आदि का इस विषयक कार्ये इस शास्त्र की प्रगति के चरण चिह्न हैं । 
भारतीय विद्वानों ने भी इस क्षेत्र में पर्याप्त कार्य किया हैं. जिनमें सुनीति- 
कुमार चर्रजी, वटक्ृण्ण घोष,. घीरेन्द्र वर्मा, पी० डी० गरुणे आदि के नाम 
उल्लेखनीय हैं । | 


उपयुक्त पंक्तियों में भाषा-विज्ञान. के प्रादुर्भाव और एक स्वत्तन्त 
प्रयोगात्मक विज्ञान के रूप में इसके विकास की रूपरेखा प्रस्तुत की गई है 
आर्यसमाज के कतिपय विद्वानों ने भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में जो महत्त्वपूर्ण कार्य 
किया है, उसका पूर्णतया आकलन अभी नहीं हो पाया है । आयेप्तमाज के 
प्रवततंक स्वामी दयानन्दर ने प्रकटतः चाहे भाषा-विजान पर कोई ग्रन्थ न लिखा 
हो और न उसके किसी नृतन' सिद्धान्त का उद्भावन था विवेचन ही किया 
परन्तु उनके ग्रन्थों के सूक्ष अध्ययन से यह पता चल जाता है कि वे 
भाषा-विज्ञान विषयक प्राचीन और पाश्चात्य मतों से पूर्गतया परिचित थे | 
युधिष्ठिर मीमांसक के अनुसार “प्राचीन संस्कृत वाझुसय में भाषा“विज्ञान के 


१. संस्क्तत का भाषा-शास्त्रीय अध्ययन, ड३० भोलाझंकर व्यास पू० ३७ 
पर उद्ध त। 


३०४. ऋषि दयानन्द और शार्यंसमाज की संस्कृत साहित्य को देख 


भूल भूत सिद्धान्त विभिन्‍न ग्रन्थों में उल्लिखित हैँ, भावश्यकता है इन सबको 
संकलित करके वर्तमान भाषा-विज्ञान' के सदृश उनको रूप देने की । " जिन 


ग्रन्थों में भाषा-विज्ञान के सिद्धान्त निर्दिष्ट हैं उनमें शिक्षा-प्रन्थ, व्याकरण-प्रन्थ, . 
निरुक्‍त-शास्त्र और उसकी टीकारयें, मीमांसा दर्शन और उसके व्याख्या-प्न्ध, 
ब्राह्मण, भ्रारण्यक और उपनिषदों के कतिपय भश, प्रातिशाख्य तथा उनकी 
टीकायें, भरत वाट्य-शास्त्र और उसके व्याख्या-ग्रत्थ तथा पालि, प्राकृत और 
अ्पश्न दा के व्याकरण-ग्रन्थ मुख्य हैं । 

स्वामी दयानन्द का उपरि निदिष्ट संस्क्ृत वाहुमय की कतिपय शाखाओं 
पर पूर्ण अधिकार था। वेद श्र तद्‌विषयक शिक्षा-पग्रन्थ, व्याकरण, निरुवत, 
शाखा, ब्राह्मण, उपनिषदु, आरण्यक आदि का उनका अध्ययन तलस्पर्शी और 
व्यापक था। स्वामी दयानन्‍्द ने पून्ता लगर में दिए अपने एक व्याख्यान में 
कुछ ऐसी बातें कहीं, जिन्हें भाषा-विज्ञान' का आधारस्तम्भ कहा जा सकता 
हैं। इन्हीं बातों को सूत्ररूप में ग्रहण कर भाषा-विज्ञान के अध्ययन और 
अनुसंधान के विस्तीणं प्रदेश में प्रवेश किया जा सकता है। श्रपने वेद-नविषयक 
पांचवें व्याख्यात में स्त्रामीजी ने कहा--संस्कृत-नाया सारी भाषाओ्नों का 
मूल,है। श्रग्रेजी सदृश भाषायें उससे परम्परा से उत्पन्न हुई हैं । 
एक भाषा दूसरी भाषा का श्रपश्र द्ञ होकर उत्पन्न होती है। “ब्यों 
इस संस्कृत शब्द में “यम को सम्प्रसारण होकर “वी' (ए०) यह 
दाब्द उत्पन्त हुआ | उसी तरह 'पितर” से 'पेतर'ं और “फादर, 
धुयम्‌ से यू” (४०० और झादिस से 'आादस (5०धाए इत्यादि । 
ऐसे-ऐसे अ्रपक्ष श कुछ नियमों के अनुकूल होते हैं श्रौर कुछ अपक्ष दा 
यथेष्टाचार से भी होते है ।* ह 

इसीसे मिलते-जुलते विचार स्वामीजी ने अपने प्रमुख ग्रन्थ सत्यार्थ- 
प्रकाश के प्रथम संस्करण में व्यक्त किए थे । वहां इन्होंने लिखा--संध्कृत जब 
बिगड़ती है तब अ्रपश्र श से देश भाषायें होतो हैं जैसे कि 'घट” शब्द 
के घड़ा 'घृत शब्द से घी, 'दुः्घ” शाब्द से दृध, 'ववनीत' शब्द से 
ननू , अक्षि' दाव्द से आंख, “कर्ण' शब्द से कान, 'नासिका' धाब्द से 
नाक, “जिह्ठा, शब्द से जीभ, 'मातर' शब्द से सादर, “यूथ दाब्द से 
यू (४००), “वर्या बाब्द से वी (४०), 'गृढ़” छाब्द से गौड (500), 
इत्यादिक ज्ञान लेना ।73 

३६ भाषा-विज्ञान और दयानन्‍्द-बेदव की का बेदाह़ सेट रप्प बिग 
.._ ९. उपदेश-सझरी ए० ५६ (आये प्रकाशन-मण्डल, दिरली २००७ वि०) । 
इस का उन्दर अद संस्करण रा० ला० क० टूस्ट को ओर से छुप रहा हैं। 

३५ सत्याथभ्रकाश प्रथम सं० पृष्ठ २५० | 


३६ क्‍ भ्रध्याय ६ े ३०५ 


उपयु क्त उद्धरणों का विवेचन करने से पता चलता है कि स्वामीजी 
संस्कृत को सारी भाषाओं का मूल मानते थे। आधुनिक भाषा-वैज्ञानिक इसे 
प्रथ्य को इस रूप में स्वीकार न कर इतना ही मानते हैं कि भारत यूरोपीय 
परिवार की भाषाओं का मूल उद्गम एक प्राककालीन भाषा थी जो भाज 
लुप्त हो गई है | संक्स्त, फारसी, लैटिन और ग्रीक आदि भाषायें इसी की 
पुन्नियां हैं ॥ इस प्रकार वे संस्कृत-भ।षा को इस परिवार की प्रन्य भाषाओं कीं 
जननी न मानकर वहिन मानते हैं । स्वामीजी की द्वितीय उपपंत्ति संबंथा संत्य 
है कि अग्र जी तथा अन्य भाषायें उस' संस्क्ृत के परम्परा प्राप्त रूपी ही है। 
जा उदाहरण इस तथ्थ को सिद्ध करने के लिए स्वामीजी ने दिए हैं वे ही 
अ्रधिकांश में परवर्ती-भाषा वैज्ञानिकों -हारा भी दिए गए हैं । संस्कृत दाव्द 
“पितर , ग्रीक एक तथा अर ग्रे जी-फऋक्काल' की सदुशता तथ्य एक मुलंकता 
का उदाहरण सर्वप्रसिद्ध: है । स्वामीजी का यह कथन भी नितात्त स्पष्ट है कि 
इस प्रकार के भाषा सम्बन्धी परिवर्तत- कभी-कंभी.नियमों के अनुकूल भऔौर 
कभी-कभी प्रतिकूल भी होतेः हैं । भाषा-विषयक परिवतंनों के कुछ नियम जमनी 
के, जकव प्रिम भाषा-वैज्ञानिकों, ने बनाए थे, परन्तु वे एकदेशी ही सिद्ध हुए। 
वर्नर और ग्रासमैन झादि' उत्तरवत्ती भाषा-बैज्ञानिकों-ने उन नियमों को सुधारा 
और उनके ये संशोघन तथा परिवर्धन यह सिद्ध करते हैं .कि इन नियमों को 
स्वथा निर्दोष नहीं कहा जा सकता | ल्‍ कर 


पाइचात्य-सरणि 'पर भाषा-विज्ञानं के क्षेत्र में काम करने वाले आय- 
समाजी विद्वानों में प्रयाग विश्वविद्यालय के भूतंपुर्व - हिन्दी . विभागाध्यक्ष डा० 
धीरेन्द्र वर्मा, आये प्रतिनिधिसभा के भूतपूर्व प्रधान और भ्रंयांग विद्वविद्यालय 
के भूतपूर्व संसक्ृत विभागाध्यक्ष * डा० बाबूराम सक्सेना तथां वाराणसेय संस्कृत 
विश्वविद्यालय के उपकुपत्ति ड।० मंगलदेव' शास्त्री प्रमुख हैं । ड।० धीरेन्द्र वर्मा 
का भुख्य कार्य ब्रजबोली तथा हिन्दी-भाषा के विकास भौर इतिहास से सम्बन्ध 
रखता है। डा० बाबूराम सकतेना 'ने सामान्य भोषा-विज्ञार्ना लिखकर 
भाषा-विज्ञान का परिचयात्मकः निरूपण किया है। भाषा-विज्ञान जैसे नीरस' 
और विलष्ट विषय का सरस विवेचन इस ग्रन्थ की विशेषता है । डा० मंग्रल- 
देव शास्त्री ने तुलनात्मक भाषा-शास्त्र अथवा भाषा-विज्ञानं लिखकर इस 
शास्त्र को निवचय ही समृद्ध किया है। तुलनात्मक भाषा-विज्ञान पर हिन्दी 
में लिखी गईं यह प्रथम पुस्तक है जो अत्यन्त खोजंपूर्ण शैली में लिखी गई है । 


पाइचात्य-प्रणाली का अनुकरण ने करते हुए स्वतंन्त्र चिन्तनपूर्वक 
सस्कृत-भाषा एवं साहित्य की पुरातन परम्पराओं को ध्यान में रखकर भारतीय 
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बिच्ताधारा का पोषण करते हुए सुप्रेसिद् झायेसमाजी वैदिक-गवेषक पें० 
भगवहत ने 'साथा का इतिहास' नामक जो ग्रन्थ लिखा है उसे भाषा-विज्ञान 
के क्षेत्र में निश्वय ही युगान्तरकारी परिर्तेव का सूचक समझता चाहिए । 
इस ग्रन्थ की रचना मुख्यतय/ भाषा“विज्ञान के भारतीय पक्ष को प्रतिपादित 
करने .के लिए हुईं है, इसलिए लेखक के विवेचन की मौलिकता, नवीन 
स्थापनायें तथा नूतन सिद्धान्तों को उद्भावनायें इस शास्त्र के अध्येता के लिए . 
नई सामग्री, प्रस्तुत करती है। सर्वप्रथम लेखक मे भाषा की उत्पत्ति की 
समस्या को लिया है । एतद्‌ विषयक सभी मतों को उद्धृत करते हुए लेखक ने 
परम्परागत देवी मत को सत्य सिद्ध किया है । लेखक के अनुसार यह विचार 
भ्रमपृर्ण है कि भाषा: निरन्तर विकसित होती है । उसके मतानुसार संसार की 
आदिम-भाषा जिसे वे 'अतिभाषा? का नाम देते हैं, अत्यघिक विकसित तथा 
पूर्ण भी । इसके अनन्तर भाषा ह्वास और संकोच की शोर बढ़ती है, अतः 
भाषा का विकास होता है, इस स्थापना को वे स्त्रीकार नहीं करते। अपने 
द्वितीय व्याख्यान में उन्होंने भाषा के निरन्तर हास के मत को ही पुष्ट किया 
है ! प्राचीन संस्कृत जो पाणिनि से पूर्व अत्यन्त विस्तृत और व्यापक थी, पाणि- 
नौय व्याकरण के प्रवचन के समय कितनी सीमित श्रौर हंसित हो गई है, 
इसे लेखक ने प्रमाण-पुरस्सर समझाया है। पाणिनि पूर्व की प्राचीन संस्कृत से 
प्रचलित संस्कृत में किस प्रकार धातुओं, धातुरूपों, नामरूपों, लिगों तथा वाक्य- 
विन्यास में संक्रोच हुआ है, इसे भी लेखक ने स्पष्ट किया है। भाषा-गत परि- 
वर्तेन तथा सादुश्य के कारण परिवर्तन पर विचार करने के परचात्‌ लेखक पद 
झौर स्वरूप पर विचार करता है, ततपश्चात्‌ गब्दार्थ सम्बन्ध तथा अथ्थे- 
परिवर्तन ($छगाधा४०४) के विषय को भारतीय पद्धति के अनुसार प्रस्तुत 
करता है। वर्णे-विमश के भ्रन्त्गंत लिपि और उच्चारण प्रक्रिया का विवेचन 
करते हुए लेखक उच्चारण-विद्या में यूरोप को भारत का ऋणी सिद्ध करता है। 
उच्चारण-विकंरों प्थवा घ्वनि-विपर्यासों का अ्रध्ययन करते हुए लेखक ने 
शतशः उदाहरण देते हुए प्रिम नियम को त्रुटिपूर्ण सिद्ध किया है। दसवें 
व्याख्यान में लेखक अ्तिभाषा वा झ्ादिभाषा की नूतन स्थापना को प्रस्तुत 
करता है | लेखक के अनुसार वेद के शब्दों पर भ्राधारित श्रथवा वेदपदवहुला जो 
लोक-भाषा ब्रह्मा और सप्त्धियों हारा आदि मानव में व्यवहृत हुईं वही मानव 
को एकमात्र आादि-भाषा थी। इसे प्राचीन आचारयों ने श्रतिभाषा भी कहा है । 
इस दाब्द के प्रयोग में लेखक ने भरत के नाट्य-शास्त्र (भ्रष्याय १७। इलोक 
२७, २८) का प्रमाण दिया है। | 
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लेखक के भतानुसार वेद पर आधारित इस झतिभाषा में वे सभी प्रयोग 

व्यवहृत् होते थे जिन्हें पाणिनिं आदि वैयाकरणों ने केवल छान्दस प्रयोग माना 
है। उनके अनुसार इस श्रतिभाषा के नाम, लिग, वचन, .नामरूप, धातुरूप, 
पातु उपसग सम्बन्ध, प्रत्यय, समासरूप, सन्धिरूप, वाक्य विन्यास, उदात्तादि 
स्वर, अर्थ और पर्याप, इन चौदह विभिन्‍न वर्गों में से श्रनेक आधुनिक संस्कृत 
में लुप्त हो गए हैं । श्रतिभाषा वा झ्रादिभाषा की स्थापना के साथ-साथ लेखक 
उस प्राकृभारोपीय भाषा की कल्पना का भी खण्डन करता है जिसकी सत्ता 
ओर अस्तित्व की घोषणा पाइचात्य भाषा-चैज्ञानिकों ने पदे-पदे की है, तथा 
किसी मनचले विद्वान ने उसकी वर्णमा।ला को स्थिर करने का ही प्रयास नहीं 
किया, अपितु वह उसमें एक कल्पित कहानी भी लिख चुका था। लेखक को 
पाइचात्य विद्वानों द्वारा किये गए भाषाओं के पारिवारिक वर्गीकरण पर भी 
श्रापत्ति है। उसके अनुसार सैमेटिक भाषायें भाय॑ भाषाओं से भिन्‍्न परिवार 
की नहीं मानी जा सकतीं । 


ग्रन्थ के अन्तिम अध्याय में लेखक ने वेदवाक, दित्ती भाषा, ग्रीक' भाषा, 
प्राकृत, दाक्षिणात्य वर्गीय भाषाश्रों, श्रपश्नश तथा हिन्दी और पंजाबी का 
पृथक्‌-पृथक्‌ विवेचन करते हुए उनके संस्कृत-भाषा के साथ सम्बन्धों का विवे- 
चन किया है। लेखक ने अ्रपने मत को न केवल दृढ़ता के साथ युक्ति और 
प्रमाणपूर्वंक पुष्ट ही किया है; भ्रपितु यूरोपीय लेखकों के शंतशञः उद्धरणों 
द्वारा भी अपने मत की सिद्धि की है। इस प्रकार भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में 
पं० भगवद्ृत्त की देन को नितान्त मौलिक एवं क्रान्तिकारी कहा जा सकता है । 
अपने वैदिक वाडः मय के इतिहास का प्रथम भाग के द्वितीय परिवर्षित और 
संशोधित संस्करण में भी पं० भगवद्त्त ने भाषा-शास्त्र विषयक एक नवीन 
अध्याय जोड़कर उस ग्रल्थ को अधिक उपयोगी बना दिया हैं। 


पं० रघुनन्दन शर्मा का अ्रक्षर-विज्ञान ग्रन्थ भी भाषा और लिपि 
विषयक मौलिक चिस्तन प्रस्तुत करने वाला अ्न्थ है। डा० सुधीरकुमार गुप्त 
स्वामी दयानन्द सरस्वती के वेद-भाष्य में प्रयुक्त निर्वेचनों और श्रथों तथा 
वैदिक भाषा के नैरुक्‍त अध्ययन की उत्पत्ति और विकास पर शोधकार्य कर 
रहे हैं। निःचय ही इस कार्य के समाप्त होने पर वैदिक भांपा-विज्ञान विषयक 
कुछ महत्त्वपूर्ण सिद्धान्त स्थिर हो सकेंगे । 

निष्कर्ष रूप में हम कह सकते हैं कि यद्यपि आयंसमाजी विद्वानों के 
भाषा-आास्त्र विषयक मौलिक सिद्धान्त संसार के ख्यातिप्राप्त शास्त्रियों द्वारा 
प्रमाणित और सम्मानित नहीं हुए हैं तथापि यह निश्चित है कि इन सिद्धान्तों 


३०८. ऋषि दयानन्द और आर्यसमाज की सस्क्ृत साहित्य को देन 

में सत्यता है और वे ठोस प्रमाणों के आधार पर भ्रस्ठुत किये गए हैं । इन 
भ्न्‍्थों को जो कोई पढ़ैगा, वह इन सिद्धान्तों की सत्यता के सम्मुख नतमस्तक 
हुए बिना नहीं रहेगा । यह अवद्य है कि आर्यसमाजी लेखकों का भाषा- 
विषयक समग्र विवेचन हिन्दी के माध्यम से हुआ है श्रतः पश्चिम के अधिकांश 
विद्वानों का ध्यान उस ओर नहीं जा पाया है। पं० भगवद्धत्त ने तो इस विषय 
में दृढ़तापुर्वक यहूदी ईसाई मतावलम्बी पाइ्चात्य विद्वानों के पक्षपातर तथा 
पूर्वाग्रह युक्त मत्तों की कदू समालोचना की है तथा बठक्ृष्ण घोष, पी० डी० 
गुणे आदि भारतीय भाषा-शास्त्रियों को भी अपने यूरोपीय ग्रुरुओं का उच्छिष्ड- 
भोंजी सिद्ध किया है। भ्रावश्यकता इस बात की है कि पं० भगवदृत्त द्वारा 
प्रस्तुत स्थापनाओों पर निरपेक्ष भाव से मनन और विचार किया जाय तथा 


निष्पक्ष दृष्टि से उन पर निर्णय लिया जाय । 


०४ 


अध्याय ७ 
हा संस्कृत शोध काये में प्रायंसमाज का योगदान] 


संस्क्ृत-भाषा और उसके साहित्य से सम्बद्ध शोघकाये का इतिहास 
वहुत पुराना है। थों कहा जा सकता है कि जब से यूरोपीय विद्वानों को - 
सस्कृत-भाषा तथा साहित्य की महत्ता शौर गरिमा का पत्ता चला तभी से 
संस्कृत के प्राचीन थ्र॒लम्य ग्रन्थों की खोज, उनके सम्पांदन तथा प्रकाशन का 
कार्य प्रारम्भ हो' गया । इंगलैण्ड, जमेनी, फ्रान्स आदि परिचमी देशों के 
पुस्तकालयों में संस्कृत की अनेक दुलंभ पाण्डुलिपियों 'का संग्रह किया गया 
तथा वीसियों विद्वान्‌ ग्रच्थ सम्पादन, शोध, व्याख्या तथा प्रकाभन' के ग्रुर्तर 
कार्य में लग गए। विल्सन, मैक्समूलर, राथ, वेबर, मैकडानल, कीथ झादि 
प्रांच्य-विद्या विशारदों के नाम. इस प्रसंग में लिए जा सकते हैं । भारतीय 
विश्वविद्यालयों में संसक्ृत-भाषा के अ्रध्ययंन, अ्रध्यापन, शोध और अन्वेवण का 
कार्य भी प्रारम्भ हुआ है । वैज्ञानिक और ऐतिहासिक ढंग से अ्रनुसंघान की. 
प्रवृत्तियों को प्रोत्साहन मिलने लगा । पूना का भाग्डारकर शोध संस्थान तथा 
वैदिक प्रकाशन संस्थान भी इस कारये में श्रागे श्राए । निर्णयसागर यन्वालय, 
आनन्दाश्रम ग्रन्यावली तथा क्षेमराज श्रीकृष्णदास के प्रकाशन' संस्थानों ने 
संस्कृत वाह मय के मुद्रण. और प्रकाशन का दायित्व वहन किया । राजकीय 
संस्कृत कालेज बनारस, तथा बड़ौदा, मैसूर, पूरा, मद्रास, जयपुर आदि संस्कृत 
विद्या के केन्द्र स्थानों में सरकारी सहायता तथा अन्य सूत्रों से संस्कृत के 
अमुद्रित ग्रन्थों के मुद्रण और प्रकाशन कार्य को प्रोत्साहन मिला। बोध और 
अन्वेषण के भारतव्यापी तथा श्रन्य देशस्थ संस्थानों से अनुसंवान क्षेत्र में जो 
उपलब्धियां प्राप्त हुई हैं, उनका सम्यक विचार होना अभी शेष हैं। 


संस्कृत के प्रति रागात्मक सम्बन्ध होने के कारंण . झ्रायेसमाजी विद्वानों .. 
को भी शोध और अन्वेषण के क्षेत्र में उतरना स्वाभाविक ही था। प्ाँये- 
समाजी विद्वानों ने व्यवित्ररूप से भी झोधकारय॑ को प्रगति दी है तथा संमष्टि- 
रूप से भी ऐसे संस्थान झारयंसमाज के तत्त्वावबान में स्थापित किये गए हैं. 
जहां संस्कृत के शास्त्रीय-ग्स्थों पर शोध का कार्य कई दशाब्दियों से चल रहा 
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है । शोधकार्य का यह मूल्यांकन हम व्यक्ति और संस्था इस द्विविध वर्गीकरण 
के श्राधार पर करेंगे। जिन विद्वानों ने संस्कृत शोघकार्य की प्रगति के लिए 
अपना योगदान दिया है उनमें पं० भगवद्ृत्त, पं० विश्ववन्धु शास्त्री, डा० 
मंगलदेव शास्त्री, पं० युधिष्ठिर मीमांसक, स्वामी ब्रह्ममुनि आदि प्रमुख हैं । 
हम इनके कृतित्व पर विचार करेंगे । 


पं भगवद्त्त--संस्क्ृत शोघ के क्षेत्र में कार्य करने वाले आर्यसभाजी 
विद्वानों में पं भगवद्दत्त का नाम अग्रगण्य है । यदि यह भी कह दिया जाय कि 
आरयंसमाज में शोध कार्य का आरम्भ ही उन्होंने किया तो कुछ भी भ्रत्युविति 
नहीं होगी । डी० ए० वी० कालेज लाहौर से १६१५ में वी० ए० परीक्षा 
उत्तीर्ण करने के अनन्तर पं० भगवद्दत्त ने उक्त कालेज के नवस्थापित अनु- 
संघान विभाग का अध्यक्ष पद संभाला । १६३४ तक निरन्तर वे इस पद पर 
कार्य करते रहे । इस वीच उन्होंने डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालंचन्द 
पुस्तकालय के लिए ७००० हस्तलिखित ग्रन्थ एकत्र किये । इनमें सैकड़ों ऐसे थे 
जो अन्यत्र श्रनुपलब्ध थे। 


पं० भगवद्तत का महत्त्वपूर्ण शोव कार्य उनके द्वारा लिखित वेदिक 
वाउमथ का इतिहास है जो तीन खण्डों में प्रकाशित हुआ है । इसके झ्षेय' पांच 
खण्ड अ्रभी श्रपूर्ण ही हैं । प्रकाशित तीन खण्डों में वेद की शाखाओं, ब्राह्मण « 
ग्रन्थों तथा वेद भाष्यकारों का इतिहास संकलित किया गया है । इस' इतिहास 
के हारा बेदिक वाडमय के अद्यतन अ्रनुपलब्ध शतझः ग्रन्थों को प्रकाश में लाने 
की चेष्टा की गई है । इसके भहत्त्व का अनुमान इसी बात से लगाया जा 
सकता है कि इस इतिहास के प्रकाशित होने के पश्चात्‌ जो झोघविषयक कार्य 
इस क्षेत्र में हुआ, उस कार्य को करने वालों ने प्रत्यक्ष या पेरोक्ष रूप में पं० 
भगवद्धत्त के श्रनुसन्धानात्मक तथ्यों से लाभ उठाया है । उदाहरण के लिए 
चतुरसेन शास्त्री लिखित वेद और उनका साहित्य (१६३७ ई०), बलदेव 
उपाध्याय रचित श्राचार्य सायण और भाघव (१६४६) ई० तथा वैदिक 
साहित्य और संस्कृति (१६५५ ई०), डा० बटक्ृष्ण घोष द्वारा म्यूनिख विश्ववि- 
द्यालय को पी० एच० डी० उपाधि के लिए प्रस्तुत किया गया ग्रन्थ 0०९८- 
[णा ए तह ए्यकष्ठाकशा(5 0 [,05 छाथाय॥8॥)$ (जिसका अग्र जी रूपान्तर 
१६४७ में कलकत्ता से प्रकाशित हुआ), रामनोंदिन्द ब्रिवेदी लिखित वैदिक 
साहित्य (भारतीय ज्ञानपीठ काशी से २००७ वि० में प्रकाशित) विष्णुपद 
भट्टाचार्य का गाठंता घांगएग॑ए्॥श 0एथ१९४०ए जून १६४० में प्रकाशित 
निरवंत वातिकः ४ 7.08४: प76858 झीष॑क लेख, डा० वासुदेवशरण श्रग्रवाल 


री ३११ 


रचित पता ४5 [ाएएं। (0 एशएंएं के चरण और जाखा विषयक प्रकरंण, 
(पृ० ३२५) में मानवर्गृह्य परिशिष्ट का उद्धव अभिप्राय, रजनीकान्त शास्त्री 
लिखित वैदिक साहित्य परिशीलन (कितावमहल, प्रयाग से १९५३ में भ्रका- 
शित) तथा देवदत्त शास्त्री लिखित भारतीय वाह मय की भूमिका (१६५४ 
६०) अदि भ्रन्‍्थों में पं० भगवहृत्त के वैदिक वाहुमय विषयक शझोब-तथ्यों का 
जाभ उठाया गया है। यहां यह लिख देना श्रप्नासंगिक व होगा कि उपयुक्त 
प्रन्थकारों ने प्रासंगिक संदर्भों में पं० भगवदृत्त कीं शोधों का प्रत्यक्ष या परोक्ष 
उल्लेख कर उनसे सहायता लेने का संकेत भी नहीं किया है ।" 

. ._ इसके विपरीत सर्वे श्री टी० आर० चिन्तामणि, एम० के० शर्मा, 
हरिहर नरसिहाचाय तथा पेरिस के अव्यापक लुईं रेनो ने अपने ग्रन्थों में पं० 
भगवदत्त के महत्त्वपूर्ण अनुसत्वान कार्य से ऋगी होना स्पष्ठतः स्त्रीकार किया 
है | यथा लुई रेनो ने जर्नंत्र श्राफ ओरियन्टलं रिसर्च मद्रास भाग १८ 
(१६४५० ई०) के अपने लेख में वेदिक श्ाखाभरों का उल्लेख करते हुए स्पष्ट 
लिखा है। ह | 

खीछ 22ए8(40908 णञ0 ॥85 जरापाशा ग सरशातवी 8 छएपााए 
ग्रा्श07ए णी दा6  एल्तांए 8णा०ण5 ॥ ॥8ए6 ग्राए४2॥ प्रात९एत्वाट्शा 0॥९ 
विडा( 7 & 900९ 7००७॥॥ए एफ्शाजाव्त,” गा 
इसी प्रकार उन्होंने अपने शाखा विषयक अन्य (प्रकाशन काल. १६४७). 
के आरम्भ में पं० भगवदृत्त द्वारा लिखे गये वेदिक शाखाओं विषयक ग्रन्थ 
(वैदिक वाहु मय का इतिहास, प्रथम भाग) के प्रति आभार व्यक्त किया है। 
डा० दाण्डेकर द्वारा रचित |0287085 ० [ता 50065 (१६१७-१६४२) 
नामक ग्रन्थ में, जो पूना से १६४४२ में छप्ा, पं० भगवदृत्त द्वारा सम्पादित 
और प्रकाशित बैजवाप गरुह्य संकलन माडूकी शिक्षा तशा भ्रयववेदीय 
पञचपटलिका का उल्लेख किया गया है | वैदिक वाइ मय का इतिहास चतुर्थ 
भाग, जो कल्पसुत्रों से सम्त्रद्ध है, संकलित किया जा चुको है किल्तु प्रभी 
तक अप्रकाशित है । बे 
.. इसके अतिरिक्त पं० भगवद्त्त रचित जो मौलिक शोव निवन्ध श्रव 
तक प्रकाशित हो चुके हैं उनमें ऋग्वेद पर व्याख्यान वाहुस्पत्य सूत्र को भूमिका 


(५ अष्टव्य-बेद्किवाद सथ प्रथम भोग, द्वितीय सं० “प7पए उद्धप विदिकयाब मय प्रथम भाग, छ्विवीय सं० की भूसिका।._ 
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कार्य. उन्होंने डी०. ए० बी० कालेज लाहौर के शोध विभाग के अध्यक्ष के 
नाते किया | वाल्मीकीय रामायण को पश्चिमोत्तर पाठ के बालकाण्ड और के 
कुछ भाग; माण्डूकी शिक्षा, अथर्वेवेदीय पत्चपटलिका, आथर्वेण ज्योतिष्‌ तथा 
उद्गीयाचार्य कृत ऋग्वेद दम मण्डल भाज्य का कुछ भाग उनके सम्पादित 
ग्रन्थ हैं । भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में भी पं० भगवद्त्त ने कुछ मौलिक और 
क्रान्तिकारिणी उपपत्तियां स्थापित की हैं जिन्हें वैदिक वाइमय का इतिहास 
(प्रथमभाग-द्वितीय संस्करण) के प्रथम तीन अ्रध्यायों* तथा “भाषा का इति- 
हास* में निवद्ध किया गया है । ४ 
पं० भगवदत्त की शोध-दृष्टि-परम्परागत भारतीय मत की पोषक है । 
उनकी यह निश्चित .घारण है- कि पाश्चात्य यहुदी, और ईसाई विद्वानों ने 
भारतीय संस्कृत वाडः मय का जो अध्ययन और अन्वेषण किया है वह पूर्वा्रह 
मुक्त और निर्दोष-नहीं है । उन्होंने सोपपत्ति कु रूप से सिद्ध कर दिया. है कि 
यूरोपिय भ्राच्यविद्या विशारद तथाकथित भाषा-विज्ञान, विकास-वाद, देव- 
गाथा-बाद तथा ईसाई मत की श्रेष्ठता की पूर्वनिर्धारित घाराशझों से. इतने 
वंधे हुए हैं कि उनका वेंदिक वाडः मय को अ्रध्ययन किसी भी प्रकार से. पक्ष- 
रहित नहीं कहा जा सकता । पं० भगवहृत्त ने अपने इस मन्तव्य को े८श- 
छा ग्राएण०ट्टांई5$ ३ 6 ४7०9 ॥ 7०४८5 लिख' कर स्पष्ट किया: है तथा 
अपने निरुक्त भाष्य, भाषा का इतिहास, वेदविद्या निरदर्शन आदि प्रन्‍्थों में भी 
पदे-पदे प्िद्ध किया है ।३ 
पं० भगवद्तत्त ने अपने सहयोगी महाद्यय' मामराज के साहाय्य से स्वामी 
दयानन्द सरस्त्रती के लगभग ८०० पत्रों विज्ञापनों को स्थान-स्थान से ढूढ कर 
संग्रहीत. किया । श्रायंसमाज के इतिहास एवं स्वामी दयाननद के चरित लेखन 
की दृष्टि से यह खोजपूर्ण संग्रह अत्यन्त महत्त्व का है । 
पं० तबह्ादत्त जिज्ञासु-- आये समाजिक दृष्टि से पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु 
का अनुसन्धान कार्य स्वल्प होते हुए भी भ्रति महत्त्वपूर्ण है । उनके द्वारा 
न्‍ २- चेदवाक और संस्क्ृतवाक्‌, योरोपीय भाषासत परीक्षा, संसार की 
श्रादि भाषा-संस्कृत | 
९- प्रकाशक-गोविन्दराम हासानन्द, दिल्‍ली 
के 00 2५ हे कि श्री रामलालकपूर दूस्ट के प्रधान श्री पं० 
परमावदुत्त, जिनकी स्वीकृति से अ्रन्थकार का यह अन्थ टूस्ट की ओर से प्रका- 


शित हो शा हैं, पन्थ के मुद्धायारस्म अनन्त २६ सवस्वर १६६८ को दिवल्ञत 
द्वो गए, वे इस अन्ध को सुद्नित रूप में न देख सके । ः 


कक प्रध्याय ७. ३१३ 
लिखा गया स्वामी दयानर्द के यजुबंद भाष्य पर विवरण ग्रन्थ प्रत्यन्त महत्त्व- 
पूर्ण है। इसमें विवरणकार ने स्वामी दयानन्द के भाष्य के संस्कृत भाग पर 
संस्कृत में और हिन्दी भाग पर हिन्दी में अत्यन्त विद्वतापूर्ण विवरण लिखा 
है, जिसमें स्वामी दयानन्द के व्याख्यान की पुष्टि और झ्ाक्षेपों का समाधान 
किया है। मन्त्र के प्रत्येक पर की सस्वर व्योकरण प्रक्रिया लिखी है| इसका दस 
अध्यात्मक प्रथम भाग दो वार छप चुका है। आगे १८ वें अध्याय तक वे विवरण 
लिख चुके थे जो झ्रभी तक छप नहीं सका । वेद और निरुक्त, निश्क्‍तकार 
भ्रौर वेद में इतिहास, देवापि और शन्तनु की वैदिक स्थान का ,वास्तविक 
संवरूप लेख भी महत्त्वपूर्ण हैं। ४५ 


इसी प्रकार का एक महत्त्वपूर्ण कार्य है श्रष्टाध्यायी भाष्य. का लेंखन। 
लेखक ने अपने . ४४ वर्ष के भ्रध्यापन कार्य के अनुभव के आधार पर स्वामी 
दयानन्द प्रदर्शित झ्राष॑पाठविधि के अनुसार प्रथमावृत्ति रूप यह भाष्य लिखा 
है । जिज्ञासु महोदय ५ भ्रध्याय तक ही यह कांयें कर पाये, उसके  पदचात्‌ 
शेष भाग की पूर्ति उनकी भ्रन्तेवासिनी भ्ज्ञादेवी व्याकरणाचार्य ने की | भू - 
हरि कृत महाभाष्य दीपिका जिसका एक मात्र मूल हस्लेतख जमंनी में है, की 
फोटो कापी से सर्वप्रथम (सन्‌ १९६३४) संम्पादन किया। इसके केवल 
चार फार्म ही काशी की सुप्रभातम्‌ पत्रिका में छपे । 


डा० मड्भालदेव शास्त्री--स्वामी दयानन्द की स्थानापन्त परोपकारिणी 
सभा के सदस्य डा० मजूलदेव झास्त्री व/राणसी के गवनमेंट संस्कृत, कालेज 
के प्रिन्सिपल तथा वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय के उकुलपति रहे हैं | 
वे केन्द्रीय सरकार द्वारा गठित संस्कृत भ्रायोग के सदस्प भी. हैं। शास्त्रीजी 
ने वैदिक और संस्कृत साहित्य के शोध कार्य को उल्लेखनीय प्रगति दी है, जिस- 
का विविरण निम्नलिखित है-- हक हो. 
वैदिक शोध--डा० शास्त्री ने ऋग्वेद प्रातिशास्य. का तीन भागों में 
सम्पादन किया प्रथम भागों में श्रालोचनात्मक भूमिका के साथ मूल पाठ दिया 
गया है। द्वितीय भाग में उब्बद का भाष्य (१००० ई० के लगभग लिखा 
गया) दिया गया है । तृतीय भाग में ऋग्वेद प्रातिशार्य का अंग्रेजी अनुवाद, 
आलोचनात्मक टिप्पणियां तथा अनेक परिद्निष्टों सहित दिया गया. है। इसकी 
ह भूमिका प्रो" ए० बी० कीथ ने लिखी है । शास्त्रीजी मे सामवेद से सम्बद्ध 
.'उपनिदान-सूत्र का आलोचनात्मक संस्करण प्रकाशित किया तथा झाबंबलायन 
शत सूच का सम्पादन कर उसे सिद्धान्तिभाष्य नाम्नी टीका सहिंत प्रकाशित 
कराया | इनके भ्रतिरिक्त उनके द्वारा लिखित ऐतरेय ब्राह्मण पर्योलोचन 


३१४. ऋषि दयानत्व भौर आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


(प्रवन्धप्रकाश् भाग २ में प्रकाशित) ऐवरेयारण्यक पर्यालोचन, कौबीतकि 
ब्राह्मण पर्यालोचन (वाराणसेय संस्क्रतः विश्वविद्यालय की संस्कात मुखपत्रिका 
सरस्वती सुपमा' में प्रकाशित) तथा ग्तपथ ब्राह्मण पर्यालोचच आदि शोधपूर्ण 
आलोचनात्मक मिवन्ध भी महत्त्वपूर्ण हैं । 

'दर्शन के क्षेत्र में शास्त्रीजी ने वेदान्त के उपेन्द्र-विज्ञान सूत्र तथा न्याय- 
सिद्धान्त माला (२ भाग) का आलोचनात्मक सम्पादन किया। गवर्नमेंट पंस्कृत 
कालेज वाराणसी के प्रिन्सिपल के नाते शास्त्रीजी के मुख्य सम्पादकत्व में सर- 
स्वती भवन संस्कृत सिरीज के अन्तर्गत लगभग ४० प्रमुख प्राचीन ग्रन्थ छपकर 
प्रकाशित हुए । भाषा-विज्ञान पर झ्ास्त्रीजी का मौलिक ग्रन्थ तुलनात्मक 
भाषा-शास्त्र अथवा भाषा-विज्ञान छपा है| प्रों० ए०"्बी० कीथ लिखित संस्कृत 
साहित्य के इतिहास का हिन्दी अनुवाद भी झास्त्रीजी ने किया है। भारत के 
संविधान के उत्तराद्ध का. उन्होंने संस्कृत में ग्रनुवाद भी किया है । 


डा० सुर्येकान्त--विरुयात संस्कृत विद्वान्‌ तथा प्राध्यापक डा० सूर्य 
कान्त गुरुकुल महाविद्यालय, ज्वालापुर के स्नातक हैं। काशी हिन्दू विरव- 
विद्यालय तथा मुस्लिम विश्वविद्यालय, श्रलीगढ़ के संस्कृत विभागाध्यक्ष के 
: पद पर कार्य करने के उपरान्त सम्प्रति वे कुरुक्षेत्र विश्वविद्यालय में संस्कृत: 
पालिं तथा प्राकृत विभाग के अध्यक्ष पद पर आसीन हैं। डा० सूर्यकान्त का 
संस्कृत साहित्य और वैदिक अनुसंधान के क्षेत्र में महत्त्वपूर्ण योगदान रहा है । 
उन्होंने सामवेद के प्रातिशाख्य-- ऋक्तन्त्र पर शोधकार्य कर पंजाव विद्व- 
विद्यालय से डाक्टर आफ लिटरेचर की उपाधि ग्रहण की। अ्रथर्व प्रातिशाख्य 
पर अनुसन्धान करने के उपरान्त उन्हें श्रावसफोर्ड विश्वविद्यालय से डाक्टर 
आफ फिलासफी को उपाधि प्राप्त हुई। उनके अन्य महत्त्वपूर्ण बेदिक शोध 
कार्यों में निम्नलिखित उल्लेखनीय हैं--(१) सामवेद सर्वानुक्रमणी का 
सम्पादन, (२);काठक ब्राह्मण संकलन-कृष्ण यजुर्वेद के काइमीरी कठ-शाखा के 
ब्राह्मण ग्रन्थ को संकलित करने का प्रयासं, (३) काठक श्रौत सुच्र-संकलन- 
कठशाखाः के श्रोत सूच का संकलन, (४) लघु ऋकतन्त्र-संग्रह, (५) साम 
श्रप्तलक्षण, (६) कौथुम गृह्य सूत्त का सम्पादन, (७) कौषीतकी गुह्य सूच- 
संग्रह । ु 

डा० सुर्यकात्त ने वैदिक और लौकिक संस्कृत साहित्य की अनेक महत्त्व- 
पूर्ण समस्याश्रों पर शोध निवन्ध भी लिखे हैं जो विभिन्‍न ग्रन्थों और उल्लेख- 
नीस झोघ-पत्रिकाओं में प्रकाशित हुए हैं । इनका संक्षिप्त विवरण इस प्रकार 
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4, यह ए॥000 [.0ह७० ॥ $थाशएतर, (संस्कृत साहित्य में प्रलयो- 
पार्यान) 


2. शिवा आद्ताए॥ & क्ात छ. थे 6 वश णी इशल्याव ऐशोॉ- 
शांजाएं8 यह निवन्‍्ध ए००7०ए ५०!प्रा8 में छपा | 


उ, 6#गंशीक्षा। 0" &/एपांशधान ? दशा8 ए०णए॥ में 
प्रकाशित । 


4. #ाफ्रडआ॥9, श्ा092४79 क्याए #राप्रशाव, 8. 0., ॥् 
१० पा 5 में प्रकान्षित । 


3. पा छव88 85 8 एाक्षा्रा। 0॥॥6 एलंएएए९४08., भारत- 
कौमुदी में प्रकाशित । 

6. रिखातणा एड 6 ५००5. भ्रदाा। णणा में 
प्रकाशित । 


7. हृात॥5४१8 प्रांग्णा ० बा इश्लाएावए8, 


8. १96 एल्तादों रण 6 एच्ता8 . एपशाव. (महाराजा डू गरपुर 
प्रभिन॑न्दन ग्रन्थ में प्रकाशित ) ु 

9, तान्त्रिक दीक्षा । पी बम की, 

0, 0गरंाणंआ )॥ ईध्वाशध7. (संस्कृत में श्रालोचना ) 

[[. पक्चंप्राह्शंडाए५... [8 छैड३शाए० धातं शैएशं0० जञणा, 
बनारस हिंन्दू विश्वविद्यालय की भारती” पत्निका में प्रकाशित |. 

2. ए्रांवए० झंड्ाणी०शाए० ए' 0458 ६ एग्रावर, कक्षाए/8ए8: 

3, [700 एिप्ाक॒ष्का थाएं इशाशी०ए- (भाषा-विज्ञान संम्बन्धी 
निवन्ध ) 

[4, क्षेमेन्द्र--/ै. (मधप्श 80009 क्‍ | 

[5. कीकेठ और पणि--वेलवेलकर ग्रन्थ में प्रकाशित । 

6., इच85 9णाइ बाते इप्रा4, 

7, प॥6 छा पांश्ा। ६४॥09858. 

]8. ५७०१४, 06 ४००४ ए ण॑&7॥५. 

9, ५७०४, (06 ५००७ ण॑ श्रा#०७४०१: 


20. ५६०४8, [6 0०]0०४ 0० ५४४॥8007: ि 


३१ ६ ऋषि दयानन्द और श्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 

2], 0॥06 ए्र08 0० ध6 दाल ० 06 वरां8ए९०४.. है. 8. 0०, 
६. 3. पूना । 

22, 3. इएद्चा74 0०" 6 क्शांइएश्त& उंतंगाएंएगं शांत 6 
(00गरप्रव्याद्रैंणः था 076 80778. ५०१७ २ 


डा० सूर्थकात्त ने हाल रचित गाथा सप्तशती का अ्रग्नजी अनुवाद . 
किया । उन्होंने नृ्सिह चम्पू की संस्कृत टीका भी लिखी । इसके अतिरिक्त 
, भास के प्रतिमा तथा पांचरात्र नाटकों का उन्होंने हिन्दी में अनुवाद किया ! 
उनके द्वारा बैदिक कोष निर्माण तथा पाइचात्य भारततत्त्व-विदों (7700- 
॥0?8909) की महत्त्वपूर्ण कृतियों का हिन्दी अनुवाद करने का प्रयत्न भी स्वथा 
सराहनीय है । | 

8 (अश्याधाधरंप्व >ै०णाक्ाए ० ए००० तथा बैदिक कोष. उनके 
कोष निर्माण विषयक स्थायी कार्य हैं । प्रो० आरथर एल्थीन मैकडानल लिखित 
ग॥० ५९४४० ॥(५४४०089 शीर्षक प्रसिद्ध ग्रन्थ का अनुवाद' उन्होंने वैदिक देव 
शास्त्र के नाम से किया जो १९६१ ई० में प्रकाशित हुआ। प्रो० ए० वी० 
कीय के ग्रन्ध ००० एथाहंणा थात एग/05097 का सम्पूर्ण अनुवाद 
उन्होंने वैदिक-घर्म एवं दर्शन के नाम से किया है जो दो भागों में प्रकाशित 
हुआ हैं अथर्ववेद एवं गोपथ ब्राह्मण (मारिस व्लूमफील्ड के अर ग्रे जी ग्रन्थ )' 
का हिन्दी अनुवाद भी इस दृष्टि से उल्लेखनीय है । मैसूर सरकार के भिमनन्‍्त्रण 
पर १९६४ ई० में बैज्धलौर में दिया गया उनका दीक्षान्त भाषण भी संस्क्ृत- 
शोध कार्य की एक महत्त्वपूर्ण उपलब्धि है । 


देश विभाजन से पूर्वे डा० सुर्यकान्त का कार्यक्षेत्र लाहौर था । वहां रह- 
कर उन्होंने जो कार्य किया, वह १४ श्रगस्त १६४६ को मुस्लिम लीग की सीधी 
कार्यवाही (>॥6०८ 8०४०7) के फलस्वरूप हुए साम्प्रदायिक दंगों के कारण 
प्रस के जल जाने पर नष्ट हो गया । इन विनष्ट हुई सामग्नी में निम्न कतिपय 
महत्त्वपूर्ण रचनायें थीं, जो प्रकाशित होने से रह गईं--(१) पतञ्जलि कृत 
महाभाष्य के प्रथम ६ आह्लिकों को हिन्दी अनुवाद, (२) सामवेद का पाठ, 
(३) मैत्रायणी संहिता का पद-पाठ, (४) विष्णुपुराण के उपाख्यान, (४) भहा- 
भारत के उपाख्यातन, (६) शतपथ ब्राह्मण के उपाख्यान, (७) शुक्ल यजुर्वेद 
पर:उन्बठ भाष्य का हिन्दी अनुवाद, (८) द्राह्यायण श्रौत सूत्र-भाष्य सहित । 

'पं० बुधिष्ठिर सीमांसक--भारत के राष्ट्रपति द्वारा सम्मानित भारय॑- 
समाज के सुप्रसिद्ध संस्क्रत विद्वान्‌ प॑० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु के अंन्तेवासी पं० युधि- 
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प्ठिर भीमांसक का संस्कृत शोध-कार्य में भ्रभूतपूर्व योगदान रहा है । भीमांसक- 
जी ने शिक्षा, व्याकरण, निरुक्‍त भादि वेदाज़ों के क्षेत्र में विशिष्ट कार्य किया। 
इन विषयों के अनेक अनुपलब्ध ग्रन्थों का उद्धार कर उनका सम्पादन एवं 
प्रकाशन किया । ऐसे ग्रन्थों में श्राचर्य आपिशलि, पाणिति तथा चन्द्रगोमी के 
शिक्षा-सूत्रों का संकलन उल्लेखनीय है । सम्प्रति शिक्षा-शास्त्र का इतिहास 
निर्माणाधीन है । संस्कृत व्याकरण के क्षेत्र में दैवम्‌ पुरुषकार वार्तिकोपेतम्‌ 
नामक घांतुपाठ विषयक ग्रन्थ, काशकृत्तन व्याकरण और उसके उपलब्ध-सूत्र, 
वोमनीय लिगांचुशसन, क्षीरतरजझ्िणी (पाणिनीय घातुपाठ के प्रौदीच्यः पाठ 
पर लिखी गई आचाय॑ क्षीरस्वामी की व्याख्या), दशपादी उणादि-वृत्ति, 
भागवृत्ति-संकलनभ्‌ (अष्टाध्यायी की प्राचीनव॒त्ति), काशकृत्स्तवातु-न्याख्योनभ्‌ 
आदि प्राचीन ग्रन्थों का सम्पादव और प्रकाशन भी उनके शोधकार्य॑ के ही' 
भ्रन्तगंत आयगा । संसक्षत व्याकरण-शास्त्र का दो खण्डों में इतिहास लिखकर 
उन्होंने व्याकरण-शास्त्र के पुरस्कर्ता आचार्यों का ऐतिहासिक विवेचन किया है । 


वैदिक छन्दों और स्व॒रों पर लिखे गए उनके ग्रन्थ वैदिक छत्दों मीमांसा 
तथा बेदिक स्वरन्मीमांसा शभ्रपने क्षेत्र के अ्रद्धितीय ग्रन्थ हैं। वररुचि कृत 
अद्यतन अनुपलब्ध निरक्‍्त-समुच्चय का सम्पादत' भी मीमांसकरजी के शोवकार्य 
की एक महत्त्वपूर्ण उपलब्धि है। इसके अतिरिक्त उन्होंने स्वामी दयानन्‍्द के 
ऋणग्वेदादिभाष्य-भूमिका तथा ऋग्वेद भाषा-भाष्य का शोधन और परिमोज॑न 
किया, यजुर्वेद (दयानन्द-साष्य) के कतिपय श्रशों का सम्पादन किया तथा 
सामवेद के प्रारम्भिक श्र'श का संस्कृत में भाष्य लिखा । यह भांष्य टंकारा- 
पत्रिका (जुलाई-अगरस्त १९६६१) में प्रकाशित हुआ है। भाष्यारम्भ में 
आमुख लिखकर विद्दान्‌ भाष्यकार ने भाष्य-लेंखन विषयक अपनी दृष्टि को 
स्पष्ट किया हैं। भाष्य' का क्रम इस प्रकार है--प्रथम मूलमन्त्र, पुन: मन्त्र का 
पंदपाठ, ततपरचात्‌ पदार्थ, पुनः अच्चय, उसके पदचात्‌ मन्त्र का अधियज्ञ, 
अधिदेवत झौर. श्रध्यात्मपरक अर्थ, अन्त में भावार्थ दिया गया है। हिन्दी में 
भी मन्त्र के विभिन्‍न अर्थ प्रदर्शित करने के परचांत्‌ उसका भावाथ लिंख दियां 
गया.है। मीमांसकर्जी ने स्वामी दयानन्द की एक प्रारम्भिक संस्कृत रचना 
भागवतखण्डन का भी उद्धार किया । 


शोध विषयों पर लिखे गएं उनके कतिपय' निबन्ध भी उल्लेंखनीय हैं जिन 
में ऋग्वेद की ऋक्‍संस्या", दुष्कृताय चरकाचार्येम्रु' मन्‍्त्र॒ पर विचार; कमप्वेद की 
कतिपय दानस्तुतियों पर विवेचन, “मन्त्रब्राह्मणयोवेंदनामधेयम्‌' इत्यत्रक्रिचद्‌ 


१- सरस्वती (प्रयाग) में जुलाई, अगस्त, सितम्बर १९४६ में प्रकाशित । . 


३१८... ऋषि दयानन्द और श्रार्ससमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


थू 


अभिनवों विचारः' तथा आचाये पाणिति के समय विद्यमान संस्कृत वाहूमय 
मूल पाणिनीय शिक्षा आदि मुख्य हैं । राजस्थान संस्कृत साहित्य सम्मेलन के 
द्वादश अधिवेशन के भ्रन्तर्गत वेद परिषद के श्रष्यक्ष पद से दिया गया उनका 
भाषण वैदिक अनुसंघान के नये श्रायाम उपस्थित करता है। इसी प्रकार 
आये प्रतिनिधि सभा राजस्थान, के हीरक जयन्ती महोत्सव पर भ्रायोजित वेद 
सम्मेलन में पठित वेद-विषयक उच्का निवन्ध* भी उल्लेखनीय है। अखिल 
भारतीय संस्कृत साहिंत्य सम्मेलन के दिल्ली अधिवेशन (अक्टूबर १६६६) के 
अवसर पर आयोजित व्याकरण परिषद्‌ में उन्होंने 'असाधुत्वेनाभिमतानां संस्क्ृत- 
वाहन मये प्रयुकतानां शब्दानां साधुत्वासाधुत्वविवेचनम्‌' शीषेक निबन्ध” पढ़ा। 
मीमांसकजी, का संस्कृत और वैदिक शोघकाय कितना महत्त्वपूर्ण है, 
यह इसी बात से जाना जा सकता है कि राजस्थान राज्य द्वारा उन्हें उनके 
शोघकायें पर ३००० रु० का पुरस्कार दिया गया तथा माध्यन्दिन पदपाद के 
सम्पादन कार्य: के लिए तीन' वर्ष तक डेढ़ सौ रुपया मासिक सहायता दी गईं। 
उनके श्रत्य श्रनेक ग्रन्थ उत्तरप्रदेश की राज्य सरकार द्वारा पुरस्कृत हो 
चुके हैं ।' ह हे 
स्वामी ब्रह्ममुनि परित्राजक-संन्यासपुर्व आश्रम में प्रियरत्न भार्ष 
के नाम से प्रसिद्ध स्वामी ब्रह्ममुनि परिन्नाजक, विद्यामातंण्ड का साहित्य भी 
बैदिक शोध के क्षेत्र में आर्यसमाज की एक अपूर्व उपलब्धि है | परिब्राजकजी 
ने वेद विषयक वीसियों भ्रन्थ लिखे तथा अश्रथवंवेदीय मन्त्र-विद्या. और अथवे- 
वेदीय चिकित्सा-शास्त्र लिख कर उन्होंने अ्रथर्ववेदः में निहित रहस्यों का 
उद्घाटन किया। वेदों में प्रयुक्त 'यम” ओर “पितृ शब्दों का अन्वेषणांत्मक 
विश्लेषण करते हुए उन्होंने '“यमपितृ-परिचय' ग्रन्थ लिखा । वेद से सम्बद्ध 
कतिपय गुत्थियों को सुलभाने के लिए उन्होंने जो खोजपूर्ण निबन्ध लिखे हैं वे 
१, अखिल भारतीय प्र रिषद्‌ ० 
किडेजन व पिला च्यविद्या परिषद्‌ के २००८ वि० के लखनऊ 
२. सरस्वती (प्रयाग) के नवम्बर १६४० के अ'क में प्रकाशित | 
३५ साहित्य, पटना, सन्‌ १९५६ अ'क १ में मुद्वित। 
0,2 ह के भाषण का हिन्दी अजुवाद टंकारा पत्रिका, जुलाई, अगस्त- 
सितम्बर, ६५ में छुपा। 
५. पंरोपकारी--मार्गेशी षे २०२४ चि० सें प्रकाशित । 
६. गुरुकुल पत्रिका २०२४ विं० में प्रकाशित । 


अध्याय ७ .. ३१६ 


विवेचन, वेद में असित शब्द, यजुर्बेद के सविता प्रथमे5ह॒नि' ' मत्य पर विचार 
आदि उल्लेख योग्य हैं ! परिव्राजकजी ने उपनिषदों पर भाष्य लिखे तथा 
सांख्य, बशेषिक और वेदान्त दर्शन पर खोजपूर्ण संस्कृत टीकायें लिखीं | निरुक्त 
पर उनका 'निरुक्‍्त-सम्मश' शीर्षक बृहद्‌ संस्कृत-भाज्य अपने विषय का अद्वितीय 
ग्रन्थ है। इससे पूर्व भी वे 'बेद में इंतिहास नहीं” शीर्षक एक महाप्रवस्ध लिख 
कर बेदार्थ की नैरुक्त प्रक्रिया की विशेंद मीमांसा कर चुके थे। स्वामीजी 
के शोध और अनुसंघान कार्यों के उपलक्ष्य में ग्ुरुकुल विश्वविद्यालय कांगड़ी 
ने उन्हें विद्यामातंप्ड की उपाधि प्रदान की । उनके अनेक ग्रन्थ उत्तरप्रदेशीय 
राज्य सरकार से पुरस्कृत भी हो चुके हैं। विमान-शंस्त्र विषयक उनका ग्रन्थ 
केन्द्रीय सरकार की सहायता से प्रकाशित हुआ है । 

पं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर--अ्पने सम्पूर्ण जीवन को वैदिक 
तथा . संस्कृत साहित्य की सेवा में अ्रपित कर देने वाले पं० श्रीपाद दामोंदर 
सातवलेकर के शोध और भ्रन्वेषण कार्य का प्रेरणा-स्रोत भी आयंसमाज ही 
है। भ्नृवरत सारस्वत साधना में संलग्न रहते वाले सातवलेकरजी ने वैदिक 
संहिताओं के शुद्ध संस्करण सम्पादिंत किये, तथा वेदों की युग सापेक्ष, वैज्ञानिक 
और समाज-शास्त्र मुल॒क व्याख्या की । वेद-भाष्य प्रणयन' के प्रतिरिक्‍त वेदों 
की देवत संहिता तथा भ्रा्ं संहिता का प्रकाशन, उपनिषंद्‌ु, रामायण, महा- 
भारत, गीता आदि ग्रन्थों पर विस्तृत भाष्य लेखन आ्रादि कार्य भी सातवलेकर- 
जी की उत्कृष्ट शोध दृष्टि के उदाहरण हैं। वे अपनी संस्कृत सेवाश्रों के 
कारण भारत के राष्ट्रपति द्वारा सम्मानित हो चुके हैं ।  - 

डा० सुधीरकुमार गुप्त-राजस्थान विश्वविद्यालय के संस्कृत विभाग 
के रीडर तथा अखिल भारतीय झाय॑ विद्वतूसम्मेनन के संयोजक डा० सुधीर- 
कुमार गुप्त ने 'वेद-भाष्य पद्धति को दयाननन्‍द सरस्वती की देन” दिषय पर 
शोधकाय किया तथा राजस्थान विश्वविद्यालय से डाक्टर आफ फिलासफो की 
उपाधि प्राप्त की । डा० गुप्त ये अपने इस शोधप्रवन्ध में स्वामी दयानन्‍्द की 
वेद-भाष्य प्रणाली का गम्भीर अ्रनुशीलन कर उसका वैशिष्ट्य प्रतिपादित 
करते हुए अन्य वेदभाष्यकारों से उसकी वरीयता सिद्ध की है । डा० गुप्त ने 
वैदिक साहित्य-विषयक अन्य भी कई शोधनिवन्ध लिखे हैं। उनका [९४7०८ 
ण॑ 6 ए८१० शाध्0॥5 शीष॑क निवन्ध अखिल भारतीय प्राच्यविद्यो 
परिषद्‌ के १५वें बम्बई अधिवेशन में पढ़ा गया था। इसमें विद्वान लेखक ने 
वेदों की विभिन्‍न शाखाओं का विचार करते हुए. स्वामी दयानन्द के इंस मत 


१* यह वेद ३६॥३-पैद के एक संदिग्ध प्रकरण का विवेचल । 5० 


३२० ऋषि दयानन्द ओर आयंसमाज का संस्ठत साहिए। के का 


को सिंद्ध करने का प्रयास किया है कि शाख्ायें वेदों का व्यास्यान ही हैं। 
यजुर्वेद की माध्यन्दिनीय और काप्व, अथर्ववेद की झौनक तथा पैप्पंलाद तथा 
सामवेद. की कौथुम भौर जैमिनीय शाखाश्रों में पाये जाने वाले कतिपय पाठा- 
स्तरों का तुलवात्मक विवेचत करने के पश्चात्‌ लेखक इसी निष्कर्ष पर पहु चा 
है कि शाखाओं में संहिता के मूल पाठ को अधिकाधिक सरल झौर वोधगम्य 
बनाने का प्रयास किया गया है, अतः प्रकारान्तर से इन्हें वेदों का व्याख्यान 
कहा जा सकता है ! | 
इसी प्रकार उनका एक श्रन्‍्य निवन्ध 8/॥०ंथा८ 30005 ० ५2१४० 
[प्र(भ.7००४०॥ भी उक्त परिषद्‌ के वैदिक विभाग के भ्रन्तर्गत, ३६५१ में 
पढ़ा गया । इस निवन्ध में .विद्वान्‌ लेखक ने वेदों के पदपाठ, शाखा-प्रवचन, 
तथा ब्राह्मण अ्रन्‍्थों में प्रतिपादित मन्‍्त्रार्थ की समीक्षा करते हुए यास्क्रीय 
निरुक्‍त में उल्लिखित वेदार्थ की अ्रधिदेवत, अध्यात्म, ओआड्यान समय 
(ऐतिहासिक ), नैदान, नैरुकत, परित्नाजृके, पूर्व याज्ञिक' इन झाठ प्रणालियों का 
आलोचनात्मक विवेचन करते हुए स्वामी दयानन्द द्वारा स्त्रीकृत नैरुकत प्रक्रिया 
की विशिष्टिता सिद्ध की है। अखिल भारतीय प्राच्यविद्या परिषद्‌ के दरभंगा 
अधिवेशन में डा० गुप्त' ने एक भ्रन्य निवन्ध 5ज्क्षाएं 7)8फ्रश्णाक्राएं 85 8 
०१० 0णराणशाक्षण भी पढ़ा था। इसमें वेद-भाष्यकार के रूप में स्वामी 
दगानन्द की विशेषता निरूपित की गई हैं । “ऋग्वेद के ऋषि, उनका सन्देश 
और दरोन'* शीर्षक उवका एक अन्य महत्त्वपूर्ण शोध निबंध है। श्राच्यविद्या 
विश्वपरिषद्‌ (५००१ 0एंग्राएं& (०ार्शआ7००) के १६६४ के दिल्‍ली अधिवेशन 
| में डा० गुप्त ने ॥(०॥०5४शाक्णांए 07रहूंगा. णी' पराढ ए०व० पशाहणए०2०- 
शीर्षक निर्वेध पढ़ा था, जिसमें वेदिक,माषा के एकाक्षरी मूल का भाष।वेज्ञानिक 
दृष्टि से प्रतिषादन किया गया था | #प्रणजञञाफ रण 5०8 रण (6 पसज्ात$ 
०६ ॥6 ।२2५००० शीर्षक उनका निवन्ध अश्विल भारतीय प्राच्यविद्या परिषद्‌ 
के वैदिक विभाग के विवरण संग्रह (2००८८०४॥४ | 0 48 86४०) में 
छपा है डा० गुप्त के अन्य महत्त्वपूर्ण शोध निबन्धों में & ०ांप्रएड #एत9 ०0 
06 एणागश्ांद्षाए णा थाढ सिंट॒ए०0७ 0५ 5जथाएं ए8फ्ध्याधात,.. 6 
पल्ण रच एार्णबांजा णी #ताक्षाप॥ भटत2), 00०णाएा (व्यम्वक) 


॥॥ धाड 8५८08, तथा मेघदूत की वैदिक प्रृष्ठभुमि प्लौर उसका सांस्कृतिक 
सन्देश आदि उल्लेखनीय? हैं | 


], 8९छ७5 ०६ ऐह राहुएरत2-ऐालीए ग्राट्डइथ्ठु० शाएं छो050णए. 

9, 80॥ एवं 0ललापंधा (॥जालिया€९, 5एरप्रद्ाए 8075. #ऋाएए. 

३. अ० भा० प्रःच्थविद्या परिषद्‌ के (अक्टूबर-नवम्बर १६५३) अहमदा- 
बादु अधिवेशन पर आयोजित क्लासिकल संस्कृत विभाग में पठित | हु 


४१ हे अध्याय ७... : ३२१ 


डा० गुप्त ने वैदिक शोघ के क्षेत्र में स्वयं तो कार्य किया ही, उनके 
निर्देशन में अन्य महत्त्वपूर्ण अनुसन्वान कार्य भी हुंए हैं। डा० बद्रीप्रसाद 
पंचोनी ने उनके निर्देशव में “ऋग्वेद में गो-तत्त्त' तथा डा० नाथूलाल पाठक 
नें 'ऐतरेय ब्राह्मंण-एक अध्ययन' जैसे शोघकार्य सम्पत्त कर उपाधि प्राप्त की । 


पं० ब्रह्मरत्त जिनासु के अन्तेवासी डा० देवशकाश पातञजल ने १९६६३ 
में बड़ौदा विश्वविद्यालय से ऋग्वेद के एक अंश का पाणिनीय व्याकरण की 
दृष्टि से विशिष्ट श्रनुशीलन--6 ०076 ०द 96009 0 एराहएल्त (शिक्षातंध | 
शात85 437-63) एश्राधंण्ण॑ब्प एणा। (९ एणा। ०० शंब्फ 
शिक्षायए (क्षाप्राहा, विषय लेकर शोधकार्य सम्पन्त किया | अष्टाध्यायी 
प्रकाशिका के नाम से डा० प्रातञ्जल ने अपष्टाध्यायी के श्रत्यावश्यक लगभग 
१२०० सूत्रों की संस्कृत तथा हिन्दी में व्या््या लिखी है। ये दोनों प्रत्य 
प्रकाशित हो चुके हैं। ग्रुरकुल विश्वविद्यालय कांगड़ी के संस्कृत विभाग के 
अध्यक्ष डा० रामनाथ बेंदालंकार को "वेदों की वर्णन शौलियां' शीर्षक झोध- 
प्रवन्ध पर भागा विश्वविद्यालय से १६६६ में पी० एच० डी० की. उपाधि 
प्राप्त हुईं । डा० परमानन्द एम० ए० ने स्वामी दयानन्द सरस्वती कृत 
ऋग्वेदादि-भाष्य भूमिका ग्रन्थ के अंग्रेजी अनुवाद तथा मौलिक टिप्पणियों पर 
पञ्जाव विश्वविद्यालय से पी० एच० डी० की उपाधि आप्त की । 


संस्कृत शोघ विषयक आयंसमाजी विद्वानों के वैयक्तिक प्रयासों की चर्चा 
करने के पद्चात्‌ उन संस्थाओं के शोघकार्य का विवरण देना झ्रावश्यक है 
जिनके द्वारा अनुसंघान कार्य को वल मिला है! 


संस्कृत शोध संस्थापन- 


डी० ए० वो० कालेज लाहोर का शोध विभाग--स्वामी दयानन्द 
के निधन के पदचनात्‌ उनके स्मारक के रूप में लाहौर में डी० ए० वी० कालेज 
की स्थापना १८८६ में हुईं। इसी कालेज के तत्त्वावधान शें १६१७ में शोध 
विभाग स्थापित किया गया । सुप्रसिद्ध संस्कृतज्ञ विद्वान्‌ पं० भगवद्धत्त इसके 
अध्यक्ष नियत किये गए। उन्होंने १६३४ तक इस पर कार्य किया । पुनः 
पं० विद्वंबन्धु शास्त्री इस विभाग. के निदेशक पद पर कार्य करते रहे । डी० 
ए० वी० कालेज लाहौर का लालचन्द पुस्तकालय; संस्क्रत साहित्य के प्राचीन. 
स्न्‍्थों की दृष्टि से अत्यन्त समृद्ध था। शोध विभाग का पृथक पुस्तक संग्रह 
भी था, जिसमें संस्कृत. ग्रन्थों की सहस्नों दुर्लभ पाण्डुलिपिंयां संग्रहीत की गई 


३९९ ऋषि दयानन्द ओर आर्यसमाज की संस्कृत साहित्य का दप 


थीं। शोध विभाग के तत्त्वावधान में अनेक प्राचीन दुर्लभ ग्रन्थों का उद्धार 
और प्रकाशन हुआ, जिनमें निम्नलिखित महत्त्वपूर्ण हैं-- 
१: अथर्ववेदीय पड्चपटलिका--डी० एं० वी० कालेज संस्कृत 


ग्रन्थमाला ६ 

२. ऋग्वेद पर व्याख्यान (पं० भगवद्धतत्त लिखित ) ४४ दें 
. वे. जैमिनीयोपनिषद्‌ ब्राह्मण ७9. ऐरे 
४, दन्त्योष्ठय' विधि छः... हे 
५. अथवंवेदीया माण्डूकी शिक्षा छः. 
६. अ्थवेवेदीय बृह॒त्सर्वाचुक्तमणिका ॥ ४... ५ 
७. वाल्मीकीय रामायण के बाल, अयोध्या भौर अरण्य काण्ड ! ,, ७ 
८. वैदिक कोष (हंसराज प्रणीत) ह... 9 
8, काठक गुह्य सूच्रम्‌ छः. है 


१०, ऋग्वेदभाष्य (उद्गीथाचार्य प्रणीतः मण्डल ६०-१ से ८३ सूवत 
पर्यन्त )' | 

११: वैदिक वाहमयः का इतिहास “(द्वितीय और तृतीय भाग) पें० 
भेगवद्तत्त कृत । ५ 

१२, चारायणीय शाखा मन्त्रार्षाब्याय सम्पादक पं० भगवद्दधत्त । 

१३. श्रयद्धू-काव्यम्‌ । 0 

१४, संस्कृत साहित्य का इतिहास वेदव्यास लिखित ।* । 


विदवेदवरानन्द वेंदिक शोध संस्थान--आ्रार्यसमांज के सुप्रसिद् 
संन्‍्यासी हय स्वामी नित्यानन्द श्र स्वामी विद्वेश्व॒रानन्द ने वैदिक कोश के 
निर्माण का कार्ये श्रारम्भ किया | १९०३ ई० में इन स्वामियों ने ग्रुलमर्ग 
(काइमीर) में बैठकर वैदिक कोश विषयक अपनी योजना को अ्रन्तिम रूप 
प्रदान किया । इस भ्ोजना को क्रियान्वित करने के लिए बड़ोदा के संस्कृत 
प्रेमी नरेश सर सयाजीराव गायकवाड़ ने १७४०० रु० का अनुदान दिया । 
१९०८ से १६९१० तक शिमला स्थित शान्तकुटी में बेठकर दोनों स्वामियों ने 
घांरों वेदों की वर्णानुक्रम से छब्दानुकमणिका तैयार की और उसे चार भागों 


१० परिचिमोत्तर (काश्मीरी) संस्करण | 
2. 6०, 8, ए. 00686 $8शाएँवे -8ट765. 
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में प्रकाशित किया । १६१४ में स्वामी भित्यान॑न्द का स्वगवास हो गया, 
परन्तु स्वामी विश्वेश्वरानन्द ने वैदिक कोश के कार्य को जारी रखा। १६२३ 


में वंदिक कोश निर्माण तथः वैदिक भ्रनुसंघान विषयक अ्रपनी आकांक्षा को 
स्वामी विद्वेश्वराननद ने लाहौर के रायवहादुर मूलराज, महात्मा हंसराज 


आदि आर्येसमाजी नेताझों के समक्ष रखा तथा उनकी सम्मति से कोशनिर्माण 
का यह कार्य दयानन्द ब्रह्म महाविद्यालय के तत्कालीन आचार्य पं? विदव- 
चन्चु शास्त्री को सौंप दिया गया। १ जनवरी १९२४ से विद्वेश्वरानन्द वैदिक 
शोध संस्थान की विधिवत्‌ स्थापना हुई और विश्ववन्यु शास्त्री उसके अवैतनिक 
निदेशक नियुक्त हुये । १६३४ तक शास्त्रीजीं ब्राह्ममहाविद्यालय तथा शोध 
संस्थान दोनों के अध्यक्ष पद पर कार्य करते रहे, परन्तु १ जून १९३४ से इन्होंने 
महाविद्यालय की सेवा से सुवत होकर शोध संस्थान तथा डी० ए० वी० 
कालेज के शोध विभाग एवं लालचन्द पुस्तकालय का कार्य संभाला ! 


२३ नवम्बर को संस्थान के संस्थापक स्वामी विदवेश्वरानन्द की मृत्यु 
हो गई । उन्होंने अपनी लगभग अढ़ाई लाख की सम्पत्ति का एक न्यास बना 
दिया और उसे वैदिक कोश को पूरा किये जाने का काम सौंपा । इस न्यास 
में रायवहादुर लाला रलाराम, स्वामी स्वेदानन्द, महात्मा नारायण स्वामी 
भ्रादि प्रमुख आयेसमाजियों के अतिरिक्त महामना मदनमोहन मालवीय भी थे । 
कालानन्तर में विद्वेश्वरानन्द शोध संस्थान सोसाइटी की स्थापना हुईं और 
उसे १९३६ में पंजीकृत कराया गया । तब से शोध संस्थान का संचालन उक्त 
सोसाइटी ही कर रही है। राय बहादुर लाला दुर्गादास, राय बहादुर मूलराज, 
महः त्मा नारायण स्वामी झादि श्रायंसमाजी नेता इसके संस्थापक सदस्य थे । 


इस' संस्थान के अन्तर्गत प्रति तीसरे वर्ष बेदिक कोश का एक नया भाग 
अकाशित होता है । १९४०-४१ से इस संस्था को भारत सरकार द्वारा मान्यता 
प्राप्त हो गई | तब से उसे केन्द्रीय तथा प्रान्तीयं सरकारों, भूं० पू० देशी 
रियासतों तथा विद्वंविद्यालयों से श्राथिक सहायता मिलने लगी । देश-विभा- 
जन के पदचात्‌ संस्थान का मुख्य कार्यालय होशियारपुर स्थित साधु आ्राश्रम 
में आ गया । | के 

संस्थान का सुरुय उद्देइय वैज्ञानिक और ऐतिहासिक प्रणाली से भार« 
तीय भाषा, साहिंत्य, संस्कृति, दर्शन, इतिहास तथा कला विषयक अनुसंधान 
कार्य को प्रंगंति देना, श्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थों की खोज, रक्षा, सम्मादन, 
मुद्रण तथा दुलेभ ग्र्यों की पाण्ड्लिपियों को सुरक्षित रखना आदि हैं। 
संस्थात की एक बहुत विशाल योजन/ है जिसके अन्तर्गत वैदिक साहित्य के 


३२४ ऋषि दयाननद जाई था मोज का पट | कि | 


भाषा वैज्ञानिक अ्र्ययल सम्बन्धी १०१ भाग छपेंगे । इसके भ्रन्तगंत १५ 
भागों में वैदिक पदानुक्तम कोष (6 शल्तां० ज्णप (0०700 0 था००) रुप 
चुका है । इसके भ्रतिरिकतः ऋग्वेद, अथववेद, तैत्तिरीय संहिता तथा उपनिषद्‌ 
विषयक वैयाकरंण पद सूचियां (ठाक्षाएर08] ज्ञ07५ पा0७) भी प्रकाशित 


हो चंकी हैं । 

म्रन्थ प्रकाशन के भ्रतिरिक्‍त पुराने संस्कृत ग्रन्थों की पाण्डुलिपियों के 
आधार पर पाठ-शोघन, पाठ-निर्णय, सम्पादन, अनुवाद आदि कार्य भी संस्थान 
के द्वारा होता है'। पंजाब विद्वविद्यालय ने संस्थान को एम० ए० प्रीक्षा 
तथा थोी० एच० डी० की शोघ उपाधि के लिए छात्रों को तैयार करने की 
सुविधा भी “प्रदान कर दी है। संस्थान का विशाल पुस्तकालय वंदिक भौर 
संस्क्ृतः साहित्य के संदर्भ ग्रन्थों की दृष्टि से उत्तर पश्चिम भारतें का सर्व- 
श्रेष्ठ वृह्त्त म पुस्तकालय है | यहां ३०००० पुस्तकों कं; संग्रह है जिसमें अनेक 
हस्तलिखित भी हैं । संयुक्त राष्ट्रसंघ के शिक्षा, विज्ञाव और संस्कृति विषयक 
संगठन (0पर४00) ने इस पुस्तकालय को मान्यता प्रदान कर रखी 
है । शास्त्रीय और साहित्यिक दोनों क्षेत्रों में संस्थान हारा संसक्षत शोध .कार्थ 
संचालित होता है। संस्थान के आदरीनिदेशक संस्कृत के. .सुप्रसिद्ध विद्वान 
आचार्य विश्ववन्धु भारत के राष्ट्रपति द्वारा सम्मानित हो चुके हैं । 


. गुरुकुल कांगड़ी का शोध विभाग---आ्रायंसमाज के सुप्रसिद्ध - संस्कृत 
- शिक्षा संस्थान .गुरुकुल कांगड़ी में १९२० ई० में अनुसंघान विभाग की स्थापना 
'हुईं । यहां श्रनुसंघान कार्य के लिए विद्वानों को गरुरुकुल का वृहत्‌ः पुस्तकालय, 
उपलब्ध है, जिसमें झनेक प्राचीन हस्तलेख और . कुछ दुलेभ ग्रन्थ विद्यमान 
हैं । शोध कार्य की दृष्टि से इस पुस्तकालय का महत्त्व निविवाद है । श्रार्ये 
समाज के शीर्षस्थ वैदिक विद्वानों यथा, पं० बुद्धदेव विद्यालंकार, पं० विश्व- 
नाथ विद्यालंकार, पं० धर्मंदेव विद्यामार्तंण्ड तथा स्वामी ब्रह्ममुनि परिन्नाजक 
आदि ने अपने शोध कार्यों में इस पुस्तकालय से सहायता ली है । . 


“ इस शोध विभाग के तत्त्वावश्तान में गुरुकुल से स्वाध्याय-्मञ्जरी नामक 
एक ग्रन्थमाला प्रकाशित होती है जिसमें वैदिक अन्वेषण विषयक ग्रन्थ -छपते 
“ हैं । झनुसंघान विभाग के वर्तमान श्रध्यक्ष पं० भगवहत्त वेदालंकार हैं. । श्रापने 
. २०११ वि में भ्रयास्य ऋषि पर एक खोज पूर्ण निवन्ध लिखा. ।. .उपनिषदों 
एवं ब्राह्मण प्रन्थों की परिभाषाओ्ों और कथानकों का स्पष्टीकरण तथा वेद 
: के रुद्र, वृहस्पति, अध्वनो तथा कण्व पर सामग्री एकत्रित की । .वैदिक ऋषि- 
तत्त्व पर भी लेख लिखे । २०१२ चि०७ में वैदिक श्राधार पर सामान्य ..ऋषि 
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का स्वरूप, उसकी शक्ति, ऋषित्व कीः प्राप्ति श्रादि विषयों पर लिखा गया । 
अग्नि, इन्द्र, सोम, भ्रदविवनों आदि देवताओं से ऋषि के सम्बन्ध में प्रकाश 
डाला गया । २०१३ वि० में वेद विषयक विभिन्‍न अ्नुसंघान - पूर्ण निवन्ध 
लिखे गये । विगत वर्षों में.पं० भगवदृत्त वेदालंकार ने बैदिक देवता विष्ण' पर 
'विशिष्ठ भ्रच्वेषण कार किया । उत्तका यह भ्रन्वेषण कार्य विष्णुदेवता (१६६४ 
में प्रकाशित) तथा ऋषि रहस्य (१६६४ में. प्रकाशित), शीर्प॑क ग्रन्थों के रूप 
में प्रकाश में भ्रा-चुका है । “विष्णु देवता' में वेद भौर ब्राह्मण ग्रस्थों के श्राघार 
पर बेद के विष्णु देवता परक मल्त्रों और आख्यानों का विवेचन किया गया 
'है । इस प्रृल्थ पर लेखक को.उत्तर प्रदेश सरकार द्वारा ४०० रू० का पुर- 
'स्कार प्रदान किया गया । 


* ऋषि रहस्य में अयास्य, दधीचि, कण्व, मेघातिथि, प्रगाथ तथा 
त्रिशोक आंदि ऋषियों के स्वरूप का विचार करते हुए वेंद मस्त्रान्त्गंत 
'उल्लिखित इन ऋषि नामों तथा इनमें निहित आध्यात्मिक तथ्यों का. विवेचन 
'किया गंया है। देद में प्रयुक्त दार्वान्‌” शब्द, का भ्ररिन, इन्द्र, -सोम, अदिवन्‌ 
ओर सविता देवताओं से सम्वस्थ-विवेचन करते हुए पं० भगवद्त्त वेदालंकार 
' ने आत्मसमपंण नामक" भ्रन्थ लिखा | उनके भ्रत्य शोध ग्रन्थों में ऋभुदेवता 
“(वैदिक ऋशभू देवता परक -भन्‍्तरों का विवेचन), वैदिक श्रध्यात्म, विद्या 
[वलासुखध की वैदिक झालंकारिक गाया का सोपपत्तिक विवेचन) 
तथा वेदिक स्वप्न विज्ञान (अथववेद के स्वप्न सुकतों का मनोवैज्ञानिक 
अध्ययन) भ्रादि मुख्य हैं । ह 

झाये प्रतिनिधि सभा पंजाब का शोध कार्य--विभाजत पूर्व काल 
में लाहौर स्थित गुरुदत्त भवन में प्रशंसित सभा का विज्ञाल पुस्तकालय“था जो 
ससस्‍्कृंत शोध कार्य के लिए निताच्त उपयुक्त समझा जाता थप। स्वामी वेंदा- 
ननन्‍्द तीर्थ और पं० चमूपति मे इस सभा के आदेशानुसार शोघ कार्य किया । 
'पं० चमूंपति के वेदा्' कोश (तीन भाग), यास्क्रयुग की वेदार्थ छौलियां 
तथा सोमसरोबर आदि महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ इस सभा के अनुसन्धॉनविभाग द्वारा 
हीं प्रकाशित हुए । ं 


श्री रामलाल कपूर ट्रेल्ट अ्म्ृृतसर--श्री रामलाल कपूर की स्मृति 
में स्थापित इस ट्रस्ट ने वैदिक अनुसंघान को अंपना प्रमुख लक्ष्य .वनाया है । 


नमन न नन नमन नन++-+ मन नरम जज“ 3 मल 
१० यह उपासख्यान ऋग्वेद के १० थे सण्डलान्तगंत ए७चा ६८ में स्क्त 
तथा ताण्ड य सद्यात्रह्मण के अन्तर्गत आता है । 
१: स्वाध्यायमन्जरों का २२ वाँ पुष्प, २०१० लि० | 


३२६ ऋषि दयानन्द और प्रायंसमाज को संस्कृत साहित्य का दर्से 


इस ध्येय की पूर्ति के लिए टूूस्ट ने पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु, प॑० भगवद्धत्त तथा 
प॑० युुधिष्ठिर मीमांसक जैसे प्रतिष्ठित विद्वानों की सेवायें प्राप्त कीं | द्डस्ट के 
तत्त्वावधान में स्वामी दयानन्द सरस्वती के पत्र और विज्ञापन एक महत्त्वपूर्ण 
ग्रल्थ प्रकाशित हुआ । स्वामी दयानन्द के यजुर्वेद भाष्य पर पं० ब्रह्मदत्त 
जिजासु लिखित विवरण (प्रारम्भ के १० अध्यायों पर) प्रकाशित हुआ । 
इसके झतिरिक्त पं० युधिष्ठिर मीमांसक रचित संस्क्ृत व्याकरण विषयक 
ग्रन्थ तथा बेदिक छन्‍्द और वैदिक स्वर विषयक ग्रन्थ भी छप चुके हैं । पं० 
भगवद्तत्त का वेदिक वाइमय का इतिहास (प्रथम भाग का द्वितीय संस्करण) 
तथा निरुकत भाषा भाष्य भी ट्रस्ट ने प्रकाशित किये हैं । भतृ हरि कृत वाक्य- 
पदीय के ब्रह्म-काण्ड पर हरि की स्वोपज्ञ टीका एवं वृषभदेव की व्याख्या का 
का सबंग्रथम प्रकाशन ट्ूस्ट की ओर ने हुआ । इसका संपादन चारुदेव 
शास्त्री ने किया | वैदिक अनुसंघान विषयक खोजपूर्ण सामग्री प्रकाशित करने के 
लिए ट्रस्ट विदवाणी” नामक एक उत्कृष्ट भासिक पत्रिका प्रकाशित करता है । 
वाल्मीकीय रामायण का एक सुसम्पादित' संस्करण ट्रस्ट के प्रकाशनाधीन है। 
टुस्टः का श्रपना बृहत्‌ पुस्तकालय भी है जिसमें अनेक दुर्लभ .संस्क्ृत प्रन्थ हैं । 
,.. विरजानन्द बैदिक संस्थान, गाजियाबाद--आ्रार्यसमाज के प्रसिद्ध 
विद्वान्‌ स्वामी वेदानन्द तीर्थ ने इस संस्थान' की स्थापना की । इस संस्थान 
के द्वारा स्वामी वेदानन्दजी के वेद व्याख्या विषयक ग्रन्थ छपे -। स्वामीजी 
ने अष्टादश पुराणों का आलोचनात्मक अध्ययन विभिन्‍न विद्वानों से तैयार 
कराकर प्रकाशित कराने की योजना बनाई थी' | तदनूसार श्रीमद्भागवत; देवी 
भागवत, ब्रह्म पुराण, मार्केण्डेय पुराण, ब्रह्माण्ड पुराण, शिव पुराण, कर्म 
पुराण," लिंग पुराण, * गररड़ पुराण,४ वराह पुराण” तथा भविष्य पुराण5 की 
विस्तृत झालोचनात्मक समीक्षायें प्रकाशित हुईं । संस्थान के: भ्रन्तर्गत विद्या- 
भास्कर पं० उदयवीर शास्त्री ने सांख्य दर्शन पर अ्रदूभूत कार्य किया । उसका 
सांख्य दर्शन .का. इतिहास अपने विषय का अद्वितीय ग्रन्थ है जिसमें भ्रद्यतन 
उपलब्ध शोघ-संगमग्री का लाभ लेते हुए सम्पूर्ण सांख्य वाह मय. कीं समीक्षा 


£, लेखक पं० मनसाराम शास्त्री | 

२. » पँ० मनसाशाम शास्त्री । 
३. » पं० भीमसेन विद्यालंकार | 
४- » पे० अंतपाल स्नातक | 

५० » पे० श्र तिकान्त शास्त्री । 
३० . & पे० मनसाराम शास्त्री । 
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हिन्दी साहित्य सम्मेलन का मंगलाअसाद पार्ितोषिक, बिहार राष्ट्र भाषा 
परिषद्‌ तथा उत्तरप्रदेश सरकार से विभिन्‍न पुरस्कार प्राप्त हुए हैं। सांख्य 
दरन के इतिहास के अ्रतिरिक्‍त शास्त्रीजी से सांख्य-सिद्धान्त (सांख्य दर्शन 
का सैंद्धान्तिक विवेचन) तथा: सांख्य दर्शन विद्योदय भाष्य (कपिल प्रोक्‍्त 
सांख्य सूत्रों पर विशद, विवेचनात्मक व्याख्या) भी लिखे हैं । हात्र ही में 
शास्त्रीजी का वेदान्त दर्शन विद्योदय भाष्य प्रकाशित हुआ है । इसमें भाष्य- 
कार ने किसी लव्य अथवा पुरातन भाष्य का अनुकरण न करते हुए मूल सूत्रों के 
अभिप्राय को समभाने का प्रयास करते हुए सूत्रों की संगति लगाई है । 
इस दृष्टि से यह भाष्य मध्यकालीन दाशंनिक सम्प्रदायों के खण्डच-मण्डन की 
परम्परा से दूर रहकर सूत्र के मूल प्रतिपाथ की ओर संकेत करता प्रतीत 
होता है । दूसरे छाब्दों में यों भी कहा जा सकता है कि ब्रह्मसूत्र-विद्योदय 
भाष्य शंकराचार्य से प्राक्‍त्तन वेदान्ताचा्यों की विचारधारा से श्रधिक 
समीप है। सम्प्रति उदयवीर शास्त्री वेदान्त दर्शन का इतिहास लिख रहे हैं । 


शास्त्रीजी के कई शोध निबन्ध महत्त्वपूर्ण शोघ पत्निकाओं में प्रकाशित हौ 
चुके हैं । उदाहरणार्थ 'सांख्य सूत्रों का प्राचीन नाम और इतिहास' शीर्षक शोघ 
निबन्ध 70एय% 00 06 0. ९. प्रां४0त०0 800०५? में प्रकाशित हुआ । 
इसमें विद्वान लेखक ने कपिल रचित पडध्यायी सांख्य दर्शन को सांख्य विचार- 
धारा का प्राचीनतम गन्य सिद्ध करते हुए कपिल के व्यक्तित्व को ऐतिहासिक 
ठहराया है। सांडय दर्शन के विषय में ही उनका एक अन्य शोध निवनन्‍्ध 'तिल- 
कोपज्ञा झ्रार्या डा० सिद्धेश्वर वर्मा को भअ्रस्तुत किये गए श्रभिननन्‍्दन ग्रन्थ 
'सिद्ध भारती में प्रकाशित हुआ । इसमें लेखके नें लोकमान्य तिलक द्वारा 
कल्पित एक श्रार्या की समीक्षा की. है जिसे उन्होंने ईदवरकृष्ण रचित सांख्य 
कारिकाओ्रों में ७० वीं बताया है। शास्त्रीजी के अन्य शोघ निबन्धों में केस 
प्रणोतानि सांख्यसूत्राणि' 'पतण्जलिप्रणीतमध्यात्मशास्त्रमु४ तथा मेघातिथि 
का न्याय शास्त्र" उल्लेखनीय है | 'सारस्वती सुषमा में प्रकाशित 'सांख्य 
सम्बन्धिद्ादूरालोचनालो चनम्‌' ब्रह्मयुत्न शद्भुर भाष्य में उल्लिखित सॉँख्य 
दर्शन की आलोचना की प्रत्यालोचना है। शंकराचार्य ने कपिल सांख्य को 


व. ए0, ऊत 948 
२. विश्वेश्वरानन्द्‌ शोध संस्थान द्वारा प्रकाशित । 
३. गुरुकुल पत्निका भाद्धपद्‌ २०१६ दि० 


* ४, ३. आपषाद़ २०११ बि० । 
५० विश्वज्योति अप्रेल १९५६॥ 


१२ ८. ऋषि दयातत्द और आार्यत्रमाज' की संस्कृत साहित्य की देन 


निरीश्वस्वादी मात्रा है । शास्त्रीजी की सम्मति में कर्पिल प्रोक्‍्त' सांख्य 
ईइवर की सत्ता प्रत्यास्यान नहीं करता ॥ 

१६३८ में लाहौर में स्वामी वेदानन्दतीर्थ ने स्वामी स्वतंत्रानन्द और 
स्वामी अ्रनुभवाचन्द के सहयोग से शास्त्रीय शोध को लक्ष्य में रखकर जिस 
विरजानन्द शोध संस्थान को स्थापित किया, वह देश विभाजन के पश्चात्‌ 
ज्वालापुर, सेड़ाखुर्द (दिल्ली) भर अन्त में गाजियाबाद में स्थापित कियाँ 
गया । संस्थान का बुहत प्रुस्तकालय और शोध सम्बन्धी अन्य सामग्री लाहोय 
में हो रह गई। 

स्वाध्याय सण्डल (पारडी )--भारत के राष्ट्रपति द्वारा सम्मानित 
आर पुरस्कृत वेदों के महान्‌ झार्य विद्वान्‌ प॑० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर 
ने बैदिक और संस्कृत साहित्य के शोध को लक्ष्य में रखकर स्वाध्याय मण्डल 
की स्थापना की 4 वैदिक संहिताओों. भौर शाखाओं के विषय . में. मए्डल का 
कार्य विद्येष उल्लेखनीय है। स्वाध्याय मण्डल द्वारा प्रकाशित बेद संहिताओं 
क॑ सम्बन्ध में विद्वानों की धारणा है कि प्रो० मैक्समूलर द्वारा सम्पादित वेद 
संस्करण की अपेक्षा यह संस्करण अधिक शुद्ध और न्रूटिरहित है ॥.- वेदों 
को दैतवत सहिता तथा आ्रा्ष संहिता (देवता तथा मन्त्र द्रष्ठा ऋषियों' के ऋम 
से) के रूप में प्रकाशित किया गया तथा चारों वेदों के हिन्दी, भराठी श्रौर 
गुजराती इन तीन भाषाओं में सुवोध भाष्य तैयार किये गए। इसी प्रकार 
यजुर्वेद सर्वानुक्रम सूची, यजुर्वेद वाजसनेयी संहिता पाद सूची, ऋग्वेद सन्च 
सूची, यजुर्वेद मैत्रायणीय आरण्यक, मस्देवता मन्त्र संग्रह की समन्वय-चरण 
सूची, सामवेद कें गायन विषयक ग्रन्थ मण्डल के प्रमुख प्रकाशन हैं । वेदा- 
तिरिक्‍त ब्राह्मण, उपनिषद्‌ रामायण, महाभारत तथा गीता विषयक भाष्य 
टीकादि ग्रन्थ भी स्वाध्याय मण्डल ने प्रकाशित किये हैं । 

स्वाध्याय मण्डल के भ्रन्तगंत वंदिक और संस्कृत ग्रन्थों का वृहत्‌ शोघ 
पुस्तकालय है। जहां नियमित रूप से शोध-विद्वान श्रनुसंघान' कार्य करते हैं । 
मण्डल का अपना प्रकाशन तथा मुद्रणालय भी है। स्वाध्यायम्रण्डल' हारा 
प्रकाशित वेद संहिताओं का संहितापाठ तैयार कराने में उन्त दाक्षिणात्य, सस्वर 
बेदपाठो पंण्डितों की सहायता ली जाती है जिनका वेद-मन्त्रों का उंच्चारण 
स्वर की दृष्टि से उत्कृष्टम होता है। ऐसे वेदपाठों के टेप-रेकार्ड. तैयार कराने 
की प्रवृत्ति भी मण्डल की उल्लेखनीय विशेषता है। ५. 

भारतीय प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान, अजसेर--पं ० यधिष्ठिर मीमांसक 
ने भारत के प्राचीन संस्कृत वाड/ मय के अनुसंधान तथा उसके फलस्वरूप भ्राप्त 
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सामग्री के प्रकांशन के लिए इस प्रतिष्ठात की स्थापना की । इस संस्थान का 
मुख्य उहं इय भारतीय वाडः मय के विविध विभागों के इतिहास का लेखन तथा 
पुरातन संस्क्ृत साहित्य के ग्रैन्यों का शुद्ध सम्पादन तथा अलस्‍्य भौर दुर्लभ 
ग्रन्थों का संरक्षण करना है। प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान ने वेंद के व्याकरण, छत्द, 
निरकत तथा शिक्षा जैसे अंगों से सम्बद्ध उच्च कोटि के ग्रन्थों का प्रकाशन 
किया है। संस्कृत व्याकरणशास्त्र का क्रमबर्द्ध इसिंहास उपस्थित करना इस 
प्रतिष्ठान की प्रमुख उपलब्धि है.). इसी क्रम में शिक्षाशास्त्र का इतिहास भी 
तैयार किया जा रहा है। प्रतिष्ठान ने संस्कृत के उन झोघ ग्रन्थों के प्रंकाद न 
का कार्य भी अपने ऊपर लिया है जो विद्वविद्यालयों द्वारा स्नातकोत्तर उपा* 
घियों तथा पी० एच० डी० श्रादि के लिए स्वीकृत किए जाते हैं । ऐसे ग्रन्धों 
में कुरुक्षेत्र विश्वविद्यालय के संस्कृत प्राष्यापक डा० कंपिलदेव साहित्याचांये 
लिखित 'संस्क्ृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और आचार्य पांणिनि! 
शीर्षक शोध ग्रन्थ का उल्लेख किया जा सकता है । इस शोध प्रवच्ध में विद्वांन 
लेखक: ने व्याकरण में गंणपाठ के प्रवंचंन की भ्निवार्यता, उसकी उत्पत्ति तथा 
विकास पर ऐतिहासिक दृष्टि से प्रकाश डालते हुए उपलब्ध समस्त गंणपाठों 
पर तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया है। गणपाठों से सम्बद्ध श्रन्य अनेक 
विषयों पर विद्धत्तापूर्ण विवेचन किया गया है । 

प्रतिष्ठान का निजी- पुस्तकालय तथा शास्त्र विक्रय विभाग है, जिसमें 
प्राचीन, अर्वाचीन और दुर्लभ संस्कृत ग्रस्थ विक्रयार्थ उपलब्ध हो सकते हैं । 


हरयाणा साहित्य संस्थान-गुरुकुल रूज्जर--हरयाणा अ्रान्त के 
ग्रुरुकुल भज्जर के अच्तगंत इस साहित्य संस्थान की स्थापना फाल्गुन झुक्लां २, 
२०१६ वि० (२८ फरवरी १६६०) को हुईं । संस्थान का ध्येय वैदिक और 
संस्क्रत साहित्य, प्राचीन इतिहास भौर पुरातत्त्व विषयक शोधकार्य को प्रगति 
प्रदान करना है। संस्थान ने आरयेत्तमाज के सुप्रसिद्ध कवि और साहित्यकार 
मेघाब्रताचारय के गुरुकुल-शतकम्‌, ब्रह्मचर्य-शतकम्‌, ब्रह्मचये-महत्त्वमुं, विरजानन्द- 
चरितम्‌, नारायणस्वामि-चरितम्‌ झ्रादि काव्यों को प्रकाशित किया | संस्थान 
का सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण कार्य सम्पूर्ण पातञडजल' महाभाष्य का कैयट और नागेश 
की प्रदीप और उद्योत्त टीकाओं तथा -विमछों टिप्पणी सहित पांच भागों में 
प्रकाशन है। व्याकरण शास्त्र का सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ होने पर भी मंहा- 
भाष्य सुंलभ नहीं था। इस दृष्टि से इस ग्रन्थ को उपलब्ध कर देता संस्थान 
का एक महत्त्वपूर्ण कार्य समका जायगा। संस्कृत शोघ की दृष्टि से गुरुकुल 
ऋज्जर का विश्वम्भर वेदिक पुस्तकालय भी झत्यन्त उपयोगी है, जिसमें . 
लगभग १५००० ग्रन्थ हैं । कई ग्र्थ बहुमूल्य और दुष्प्राप्य भी हैं । 


३३० ऋषि दयाननद ओर आर्यत्षमाज का सस्कृत भाव की कप 


महर्षि दयानन्द स्मारक अनुसंधान विभाग टंकारा (सौराष्ट्र)- 
आयेंसमाज के प्रवर्तक स्वामी दयानन्द की- जन्मभूमि ठंकारा (गुजरात) में 
महंषि- दयानन्द स्मारक ट्रस्ठ के अन्तर्गत अनुसघान' विभाग की स्थापना की 
गईं है । इसके प्रथम भ्रष्यक्ष ख्याति-आप्त प्राच्यविद्या विशारद पं० युविष्ठिर 
मीमांसक रहे । अपने के।यंकाल ने मीमांसकजी ने निम्न ग्रन्थ तैयार .किए+- ' 


(१) मेंहंषि दंयानन्द की पद प्रयोग शैली--इंस ग्रन्थ में स्वामी दयाचन्द 
द्वारा प्रयुक्त उनें पदों का तुलनात्मक अध्ययन' के आघार पर युव्तिपूर्ण ढंग से 
साधुत्व दिखाया गया है जिनके विषय में शंकार्ये उपस्थित की जाती हैं । इप़्से 
यह अंम.दहुर हों जाता है कि स्वामीजी ने अपने वेद-भाष्यादि ग्रन्थों में अंपाणि- 
मीय पदों का प्रयोग किया था | 


(२) यजुर्वेद -भाष्य संग्रह--पञ्जाब-विश्वविद्यालय की. संस्कृत की" 
सर्वोच्च परीक्षा शास्त्री में स्वामी दयानन्द के यजुर्वेद-भाष्य का जो प्र 
पांठयक्रम के रूप में रखा गया है, उसका सुसम्पादित संस्करण - प्रस्तुत: किया 
गया है। - के ि 

(३) सामवेद-भाष्य---संस्कृत में सामवेद का भाण्य ट्रस्ट की मुख 
पत्रिका टंकारा-पत्रिका में प्रकाशित होना आरम्भ हुआ था । 


सुप्रसिद्ध वैदिक विद्वान्‌ १० अयोध्याप्रसादजी ने अपना वृहत्‌ पुस्तकालय 
ट्रस्ट को अदान किया है जो अनुसंधान कार्व के लिए नितान्त उपयोगी है। 
अनुसन्धान विभाग के अन्तगंत पं ० घ रदेव निरक्‍्ताचाय भी कार्य करते रहे हैं। 


दयानत्द कालेज कानपुर-बेंदिक शोध संस्थाव--जुलाई १६६२ 
से यह कार्य प्रारम्भ हुआ | डी० ए० वी० कालेज कानपुर के कार्यनिवृत्त 
हिन्दी विभागाध्यक्ष डा० मुन्शीराम शर्मा सोम! इस शोध संस्थान के अध्यक्ष 
नियुक्त किएं गए । विद्वविद्यालय श्रनुंदान आयोग ने इस शोबकार्य को 
मान्यता प्रदान की है । डा० मुन्शीराम दर्मा के तत्त्वावधान' में चारों वेद 
संहितांश्ों में मन्त्रों को पुनरावृत्ति, यजुवंद के याज्ञिक प्रकरणों तथा सम्पूर्ण 
बेद मन्‍्त्रों की .संरुंया निर्धारण विषयक कार्य हुआ है | कई बंदिक शोध से 
सम्बद्ध निवन्ध भी लिखे जा चुंके हैं जिनका प्रकाशन चौखम्भा संस्कृत पग्रन्थ- 
माला" तंथा साहित्य भवन लिमिटेड प्रयाग कर रहे हैं। वैदिक अनुसन्धान 
विभागें का प्रथम प्रकाशन 'वेदसंज्ञा-विमर्श शीय॑क से . प्रकाशित हो चुका हैं 
जिसमें वेद संज्ञा भन्‍्त्र-सहिता की है अ्रथवा ब्राह्मण भ्रन्थ भी उसेमें सम्मिलित है, 


१. वैदाथ-चन्द्रिका. तथा वेदिंक-निवन्धांबली । ._ - ४5५ : - 
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इस विवादास्पद विषय पर कानपुर में हुए सर्वेवेदशाखा सम्मेलन के झवसर 
पर आरयंसमाज भौर सनातनधर्म के बीच लिखित श्ास्त्रार्थ का विवरण 
प्रकाशित किया गया है। शोघ संस्थान के श्रध्यक्ष डा० मुन्धीराम दर्मा के 
पुरुष सूक्त विवेचन तथा. & (007एशबाए8 हएतए ण भश्च॑कार #ज्ाधा8 
शीर्षक दो अन्य शोघ कृतियां प्रकाशित हो चुकी हैं । 
: .- « गुरुकुल वृन्द्रावव और सावदेशिक आययंप्रतिनिधि सभा के द्वारा भी वैदिक, 

अनुसन्वान का कार्य होता है । प्रशंसित सभा ने कुछ वर्ष पूर्व-/वैदिक 
अनुसन्धान! नामक एक भैमासिक शोघ पत्निका प्रकाशित की थी ।, 

इनके भंतिखित कुछ और भी शोघ-संस्थान हैं जिनकी शोर से यदा-कदा 

शोघ-कार्य होता है। यंथा- उत्तरप्रदेश श्रार्य -प्रतिनिधि सभा का घासीराम 
प्रकाशन विभाग । इसे विभाग की ओर से वैदिक निघण्टू का यांस्कीय-पाठ 
भौर भास्करराय दीक्षित कृत पद्मात्मक पाठ तथा यजुर्वेद का दो भागों में 
हिन्दी अनुवाद प्रकाशित हुंगा है । 
“हमने यहां प्रधान-प्रघान शोध-संस्थानों के ही वर्णन किया है। 


अध्याय ८ 
[ संस्कृत भाषा के शिक्षण और प्रचार कार्य में श्रायंससाज का योगदान ] 


भाषा का ज्ञान शिक्षण की भ्रपेक्षा रखता है। झआार्यसमाज का शिक्षा- 
विषयक अपना कार्यक्रम है जिसके झ्राधार पर वह गत अस्सी वर्षों से कार्य 
कर रहा है। आरयंसमाज की यह मान्यता रही है कि देश को प्रचलित शिक्षा“ 
प्रणाली, जिसका बीजारोपण अ'ग्रेजी शासनकाल में हुआ, दुषित है । वर्तमान 
शिक्षा-प्रणाली में स्वदेश की गौरव-गरिमा भ्रौर पुरातन भारतीय संस्कृति की 
उत्कृष्टता की ओर न तो छात्रों का ध्यान ही श्राकृष्ट किया जाता है. और न 
उन्हें स्व॒थर्म, स्वराष्ट्र भौर स्वभाषा के प्रति निष्ठा भाव घारण करने के लिए 
ही प्रोत्साहित किया जाता है। साथ ही वर्तेमान शिक्षा-पद्धति छात्र तथा 
भ्रध्यापक के पारस्परिक सम्बन्धों के प्रति भी उदासीन है। ऐसी स्थिति में 
ओआर्यंसभाज ने दशिक्षा-समस्या पर समग्रत: पुनविचार की आवश्यकता को 
अनुभव किया । आर्येसभाज के प्रवश्षेक स्वामी दयानन्द ने बालकों की शिक्षा 
के विषय में कुछ मौलिक बातें प्रस्तुत की ।* संस्कृत शिक्षा को प्रगति देने हेतु 
उन्होंने अपने जीवनकाल में अनेक संस्कृत पाठ्शालायें भी स्थापित कीं । उतकी 
शिक्षा विषयक दृष्टि को क्रियान्वित करने के लिए ही आर्यंसमाज में गुरुकुल 
दिक्षाअणाली की नींद रखी गईं। गुरुकुल-शिक्षा पद्धति की अन्य विशेषताओं 
825 से एक है संस्कृत भाषा के शिक्षण की श्रनिवोयंत्रा तथा संस्कृत शिक्षा का 

स्तार। 


प्राचीन पद्धति पर गुरुकुल स्थापना का विचार भ्रार्यसमाज के शिरोमणि 

नेता लाला मुन्शीराम (वाद में स्वामी श्रद्धानन्द) के मन में उत्पन्न हुआ । 

उन्होंने ग्रुरुकुल स्थापना हेतु आये प्रतिनिधि सभा पजञ्जाब द्वारा विधिवत्‌ 

भरस्ताव पारित कराया । यह प्रस्ताव आर्यप्रतिनिधि सभा पञजाब की साधारण 

सपना में नवस्वर १८६८ में स्वीकृत हुआ । गुरुकुल स्थापना हेतु धन एकत्रित 
कि न कक न नम मम 3 माय 


>> नर 


#ह्विती २. स्वामी दुयानन्द फे शिक्षा विषयक विच पएरों का संकश्नन सत्याथश्रकाश 
के द्वितीय और तृतीय समुरलास में हुआ दै। संस्कारविधि का वेदारम्भ संस्कार 
प्रकरण भी इंसं संम्बन्ध में द्ृप्टव्य है।... 


ख्रध्याय ए॑ द्ेदे रे 


करने के लिए महात्मा मुन्शीराम ने पञ्जाब आान्त तथा अन्यत्र भ्रमंण कर ३० 
हजार रुपया एकत्रित कर लिया | सर्वेप्रथम १६ मई १६०० ई० में पणञ्जाब 
के गुजरांवाला नयर में गुरुकुल की स्थापना हुई। कालान्तेर में नजीबावाद 
जिला बिजनौर निवासी भुन्शी अमनसिहजी हारा अपना कांगड़ी ग्राम गुरुकुल 
हेतु अधित कर दिए जाने पर ४ मार्चे १९०२ (१६५६ वि०) को ग्रुरुकुल 
गंगापार कांगड़ी ग्राम में लाया गया। थोड़े समय पश्चात्‌ ही गुरुकुल कांगड़ी 
के अनुकरण पर देश में सर्वेत्र गुरुकुल खोले गए। इन ग़ुरुकुलों में समन्वित 
शिक्षा-प्रणाली प्रारम्भ की गई । एक ओर छात्र के लिए संस्कृत-भाषा, वेद, 
उपनिषद्‌, दर्शन आदि शास्त्रों का भ्रध्ययन अनिवार्य रखा गया तो उसके साथ 
हीं भ्रग्न॑जी भाषा, विज्ञान तथा अर्थशास्त्र, इतिहास, राजनीतिशास्त्र आदि 
सामाजिक विद्याओ्नों के अध्ययन की भी व्यवस्था की गई। झष्ययन का माध्यम 
था राष्ट्रमाषा हिन्दी और इस वात. का विशेष ध्यान रखा जाता था कि गुरुकुल 
का स्नातक संस्कृत भाषा और. प्राचीन वाडः मय का निष्णात विद्वान एवं 
सर्वे-शास्त्र व्युत्पन्न हो । 

आग्रंसमाज द्वारा संस्क्तत शिक्षण हेतु जो ग्रुरुकुल कार्य कर रहे हैं उनका 
संक्षिप्त विवरण इस प्रकार है-- 


गुरुकुल विद्रव विद्यालय कांगड़ी--यह आायंसमाज का सबसे बड़ा 
“ और सर्वाधिक ख्यातिप्राप्त भ्रुरुकुल है। इसमें स्नातक होने के परचात्‌ विद्या- 
लंकार, वेदालंकार,- सिद्धान्तालंकार, विद्यावाचस्पति भर वेदवाचस्पति की 
उपाधियां प्रदान की जाती हैं ॥ अब तो विश्वविद्यालय अनुदान आयोग द्वारा 
एग्माप॥०० एग्रांपशआंए के रूप में स्वीकार कर लिए जाने के परचात्‌ इसमें 
स्नातक और स्नातकोत्तर स्तर पर संस्कृत शिक्षा देने की भी व्यावस्था है । 
वदिक साहिंत्य में एम० ए० की श्रेणी केवल इसी विश्वविद्यालय में है! अ्रन 
शोध उपाधि (डाक्टर आफ फिलासफी) के लिए अनुसन्धान कार्ये भी होने 
लगा है। इघर गुरुकुल ने संस्कृत और शास्त्रों के प्रकाण्ड विद्वानों को 'विद्या- 
मातेंग्ड' की उपाधि से विभूषित करने की प्रणाली जारी की है । अब तक यह 
उपाधि स्व॒०पं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर, स्व० आचायें विश्वेश्वर सिंद्धान्त- 
शिरोमणि, पं० बुद्धदेव विद्यालंकार, पं० धघर्मदेव विद्यावाचस्पंति, डा० मंगलदेव 
शास्त्री, पं० विश्वनाथ विद्यालंकार तथा स्वामी बहासुनि परित्राजक को प्रदान 
की जा चुकी है । 


गुरुकुल कांगड़ी ने अपने सुदीर्ध जीवनकाल में संस्कृत के सहंखश्तों विद्यान्‌ 
उत्पन्न किए | गुरुकुंल द्वारा तैयार हुए संस्कृत के दिगरज विद्वानों में पं० विदव- 


३३४ ऋषि दयावन्द अर बावद्धधात दा धष्दाएं प्रएर ता क. 


नांथ विद्यालंकार, पं ० चन्द्रमंणिं विंद्यालंकार, पालिरत्न (निरुक्‍त भाष्यकार), 
चंतुर्वेद भांष्यकार पं० जयदेव शर्मा 'विद्यालंकार, १० बुद्धवेव विद्यार्लंकार, 
सामवेद के भ्रग्नेजी भाष्यकार पं० धर्मंदेव विद्यावाचस्पत्ति, आचार्य प्रियत्नत 
वेदवाचस्पति, पं० सुखदेव विद्यावाचस्पति आदि. के नाम उल्लेखनीय हैं १ 
गुरुकुल में संस्कृत के माध्यम से आयुर्वेद की सर्वोच्च शिक्षा भी प्रदान की 
जाती है । 
गुरुकुल महा विद्यालय, ज्वालापुर--स्वामी दर्शनानन्द ने तंवत्‌ १६६४ 
वि० की अक्षय तृतीया को हरिद्वार के निकट नहर के किनारे गरुरुकुल महाविद्या- 
लय, ज्वालापुर की स्थापता की । इस गुरुकुल कीः स्थापना का प्रमुख लक्ष्य था 
संस्कृत की निःशुल्क-शिक्षा की व्यवस्था करना, ताकि निर्ध॑न विद्यार्थी भी संस्कृत 
ज्ञान से वंचित न रहें.। इस गुरुकुल में साहित्य, व्याकरण, दर्शन, श्रायुवंदः आदि 
की उच्चकोटि की शिक्षा की व्यवस्था है। संस्क्ृत-साहित्य और शास्त्रों के, पारंगत' 
विद्वान्‌ आाचायें गंगादत्त शास्त्री (पूर्वांचायं ग्रुरकुल कांगड़ी), व्यांकरण-धुरीण 
पं० काशीनाथ शास्त्री, भाष्याचार्य पं० हरनामदत्त, पं ० भीमसेन दर्मा; (आगरा 
निवासी ) तंथा आचाये नरदेव शांस्त्री, वेदतीर्थ जैसे युग प्रसिद्ध संस्कृत: विद्वान 
इस गुरुकुल में शिक्षादात करते रहे । डा० मंगलदेव शास्त्री, पं० देवदत्त 
दर्मोपाध्याय (दर्शन दास्त्राष्यापक, संस्कृत विश्वविद्यालय, वाराणसी), पं० 
उदयवीर शास्त्री, डा० सूर्यकान्त, डा० हरिदत्त शास्त्री, स्व० पं० व्यासदेव 
शास्त्री, स्व० पं० देवेन्द्रनाय शास्त्री, सांख्याचाय, स्व० पं० भीमसेन शास्त्री 
(कोठा निवासी)' आदि संस्कृत के मर्मज्ञ विद्यान्‌ इसी गुरुकुल की देंन हैं । 
श्रायंसमाज के सुप्नसिद्ध संस्कृत कवि पं० दिलीपदत्त शर्मा भी इसी गुरुकुल के 
स्वांतक थे । 
गुरुकुल व॒ुन्दावन--उत्तरप्रदेश भ्रार्य प्रतिनिधि, सभा द्वारा संचांलित 
गुरुकुल वृन्दावन संस्कृत .शिक्षा का एक महत्त्वपूर्ण केन्द्र हैं । संयुकतप्रान्त (भव 
उत्तरप्रदेश): - में स॒र्वेप्रंथभ सिकन्दरावाद में गुरुकुल खोला गया । कालान्तर 
में इसे .फलू खाबाद- लाया गया और पुनः संचालिका सभा के श्रादेशानुसार 
राजा महेन्द्प्रताप द्वारा प्रदत्त भूमि पर वन्दावन में स्थानान्तरित' कर दिया 
गया। यहां महात्मा चारायण स्वामी, पं० तुलसीराम स्वामी तथा स्वामी 
हरिश्रसाद वंदिक मुनि जैसे शास्त्र-सर्मेज्ञ विद्दान्‌ श्रष्यापक पद पर रहे। इस गुरु- 
कुल से भाचाय द्विजेद्धनाथ शास्त्री, सिद्धान्तशिरोमणि, झाचाये धर्मेन्द्रनाथ शास्त्री 
आचार्य बृहस्पति शास्त्री, आचार्य विश्वेश्वर सिद्धान्तशिरोमणि जैसे धुरूघर, 
* सेंस्‍्क्ृुत पण्डित स्वातक होकर गीर्वाणबवाणी की-सेवा में संलरन हुए । .गुरुकुल 
वृच्दावन में स्थापित श्रीघर अतुसच्घान पीठ के अ्रन्तगंत झाचाये विद्वेश्वर ने 


अध्याय ८ . इृइभू 


संस्कृत के साहित्य-शास्त्र तथा दर्शान-शास्त्र के विभिन्‍न आकार. अन्थों की 
: व्याख्या लिखने का जो महत्‌ समारम्भ किया, वह अपने आप में एक विशिष्ट 
उपलब्धि है। आयंसमाज के अन्यतम संस्कृत महाकवि और साहित्यकार 
आचार्य मेधाज़्त भी इसी गृरुकुल के छात्र थे.। 


उपयु कत गुरुकुलों के अतिरिक्त गुरुकुल ऋज्जर, गुरुकुल चित्तौड़गढ़, भार्षे 

गुएकुल एटा तथा गृरुकुल देवरिया.आदि ऐसे गृरुकुल हैं जहां स्वामी दयानन्द.. 
निरदिष्ट आप पाठ्य प्रणाली के आझाधार पर दिक्षा दी जाती है । अन्य उल्लेख: 
नीय ग्रुरुकुलों-में गुरुकुल अयोध्यां, गुरुकुल घरौण्डा, गुरुंकुल रायकोट,. गुरुकुल 
इन्द्रभस्व, गुरुकुल कुरुक्षेत्र, गुरुकुल घटकेंदवर (आ्रान्त्न), गुरुकुल सूपा (गुजरात) 
आदि. हैं ।: अविभाजित पंजाब में गुरुकुल पोठोह्मर (रावलपिण्डी). अत्यन्त 
प्रतिष्ठित गुरुकुल था, जहां पं० मुक्तिराम . उपाष्याय (स्वामी आत्मानन्द 
संरंस्वती ) जेसे दरशेच के ख्यातिश्राप्त विद्वान आचाये पद पर कार्य करते थे. । 


. -. कन्या गुरुकुल--कन्याओं के .शिक्षण हेतु भी श्रायंसमाज हारा गुरुकुलों 
की स्थापना की गईं । नारी वर्ग में संस्क्ृत शिक्षा को प्रोत्साहन प्रदान करनो 
इन संस्थाओं की एक उल्लेखनीय उपलब्धि है । कन्या महाविद्यालय जालन्वर, 
कन्या गुरुकुल देहरादून, आये कन्या सहाविद्यालय बड़ौदा, कन्या गृरुकुल 
सांसती (हाथरस), आर्य कन्या गृरुकुल लोवाकलां (रोहतक) तथां आर्बे कन्या 
गुरुकुल नरेला (दिल्ली) जैसी संस्थाओं ले स्त्री-जाति में संस्कृत शिक्षा प्रचार 
का महत्त्वपूर्ण कोयें किया है । इन कन्या विद्यालयों में सहल्लों की संख्या में 
कन्याश्रों ने संस्कृत-भाषा, साहित्य और शास्त्रों की शिक्षा पाकर भारत में एक 
बार पुनः गार्गी, मेत्रेयी और भारती का आदशें उपस्थित किया है । 


संस्कृत पांठशालायें---गुरुकुलों के अतिरिक्त आार्यसमाज ने संस्कृत 
पांठशालाओं के संस्थापन' और संचालन की ओर भी ध्यान दिया। स्वामी 
दयानन्द के शिष्य पं० भीमसेन ने प्रयाग में दयानन्द विश्वविद्यालय पाठशाला 
की स्थापना फरवरी ६८८८ ईं० में की । इस पाठशाला में पृथक आर पाठ- 
विंधि के अनुसार संस्कृत के शिक्षण की व्यवस्था थी । संस्कृत पाठ्शालाश्रों 
द्वारा संस्कृत शिक्षा का प्रसार करना आर्येसभाज की एक उल्लेखनीय अप्रवत्ति 
रही है ।' साधन-सम्पन्न आयेसमाजों ने स्थानीय स्तर पर ऐसी पाठशालायें 
स्थापित कीं । इन पांठशालों को कभी-कभी राधि पाठशाला का भी रूप दे 
दिया जांता है, जहां प्रौढ़, वृद्ध एवं छात्र तर नागरिकों के लिए. भी संस्कृत 
पठन-पाठच की व्यवस्था रहती है । 


३३६ ऋषि दयानन्द और आरयंसमाज की संस्कृत साहित्य का दनत 


संस्कृत व्याकरण का आप अणाली से अध्ययन- 
श्रार्यंसमाज ने संस्कृत व्याकरण की आप पंठन-पाठन प्रणाली पर विशेष 
रूप से ध्यान दिया है| स्वामी दयानन्द की यह मान्यता थी कि पाणिनीय अष्टा+- 
ध्यायी और पातञ्जल महाभाष्य हो संस्कृत व्याकरण के मात्य और प्रामाणिक 
ग्रल्य हैं । अपने प्रचार काल में स्वामीजी इच्ही ग्रन्थों के! अध्ययत्त-श्रध्यापन 
पर जोर देते थे । अपने द्वारा स्थापित संस्कृत पाठ्शालाओं में भी उन्होंने 
व्याकरण के पाठ्य ग्रन्यों में अष्टाध्यायी तथा महाभाष्य को स्थान दिया था । 
स्वामी दयानन्द से ही प्रेरणा पाकर आर्यसमाज के प्रारम्भिक ग्रुग के लोगों 
ने अष्टाध्यायी क्रम से संस्कृत सीखने में असाधारण उत्साह प्रदर्शित किया । 
आार्यसमाज के इतिहास में इस वात का उल्लेख आता है कि पंजाब के लाला 
सांइदास तथा रायबहादुर मूलराज जैसे वयोवृद्ध श्रायंसमाजी नेता, अपने 
जीवम के संध्याकाल. में जब कि कुछ नया सीखने की झ्ायु भी व्यतीत हो 
जाती है, पं० गुरुवत्त विद्यार्थी से भ्रष्टाध्यायी का नियमित अ्रम्यास' करते थे । 
जिनकी सम्पूर्ण जीवन ही उद्दँ और फारसी के वातावरण में व्यतीत हुआ, 
ऐसे पंजाब की पुरानी पीढ़ी के लोगों का आर्ष क्रम से संस्क्रत व्याकरण पढ़ना 
चमत्कार जैसा लगता है । 
अष्ठाध्यायी पद्धति द्वारा संस्कृत भाषा के शिक्षण के लिए स्वें० पं० 

ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ने सराहतीय कार्य किया है। स्वयं इस पद्धति में दीक्षित 
होकर वे संस्कृत व्याकरण के तल-स्पर्शी विद्वान्‌ बने | ततृपरचात्‌ उन्होंने 
अष्टाध्यायी पद्धति से संस्कृत शिक्षा का प्रचार करना ही अपने जीवन' का 
एक मात्र लक्ष्य वता लिया । लाहौर, अमृतसर, काशी श्रादि. अनेक नगरों 
में संस्कृत विद्यालयों का संचालन करते हुए वे अपने छात्रों को व्युत्पन्तन बनाते 
रहे । प० युधिष्ठिर मीमांसक, पं० भद्वसेन आ्रचाये, पे० धर्मदेव निरुक्ताचार्य 
आदि शतशः शिष्यों को संस्कृत व्याकरण में व्युत्पन्त बनाना जिज्ञासुजी का ही 
ही कार्ये था ।* अपने जीवन के .अच्तिम दिनों में वे वाराणसी में पाणिनीय 
संस्छृत महाविद्यालय का संचालन कर नि:शुल्क संस्कृत शिक्षण का कार्य करते 
रहे । वाराणसी और दिल्‍ली में उन्होंने समय-समय पर संस्कृत शिक्षण शिविरों 
का भी आयोजन किया, जिनमें प्रौढ़ वय के सामान्य पठित व्यक्तियों को भी 
भी अल्पकाल में ही पाणिनीय पद्धति से संस्कृत भाषा का ज्ञान करा 
दिया जाता था । जिज्ञासुजी की संस्कृत अभ्रध्यायन प्रणाली इतनी लोक- 
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३० इस कार्य में श्री पं० शह्रदेवजी का शी प्रारम्भ में सहयोग रदां । 


४३ «. ..: . अध्यायद. . -' - ., . २३७ 


गिरियर शर्मा चतुर्मेद जैसे सनातनवर्मी विद्वानों ने भी उनकी शिक्षण: प्रणाली 
को. सराहा ।* काशीस्थ पण्डित मण्डली भी जिज्ञासुजी:की इस. संस्कृत पाठन- 
प्रणाली की प्रशंसक रही । अ्रष्टाष्यायी के सूत्रों के माध्यम से संस्कृत व्याकरण 
का.सुगम ज्ञान प्राप्त करने की दृष्टि से.जिज्ञासुजी ने संस्कृत पठन-पाठन की , 
अनुभूत सरलतम. विधि” नामक पुस्तक लिखी, जिसमें संस्कृत व्याकरण को 
सुगम रीत्या प्रस्तुत किया गया है। अपने महान्‌ संस्कृत शिक्षण कार्य के उप- 
लक्ष्य में जिनज्नासुजी वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय की सिण्डीकेट के सदस्य 
चुने गये तथा भारत के राष्ट्रपति ने उनको-संस्क्ृत के महान्‌ विद्वान्‌ के रूप में . 
सम्मानित किया | रे ै का 


* सस्‍्कत परोक्षार्ये--संस्कृत को अधिकाधिक लोकप्रिय बनाने तथा जन- 
साधारण में संस्कृत के शिक्षण के प्रति रुचि उत्पन्त करने के लिए आर्यसमाज 
की विभिन्‍न संस्थाओं ने संसक्षत भाषा भ्रौर साहित्य की परीक्षाओ्रों का श्रायो 
जन किया है | विरजानन्द संस्कृत परिषद्‌ द्वारा इसी प्रकांर की परीक्षाओं का 
संचालन होता है; जिनमें प्रतिवर्ष विभिन्‍न केन्द्रों से परीक्षार्थी सम्मिलित होकर 
लाभ उठाते हैं। स्व० पं० श्रीपाद दाभोदर सातवलेकर द्वारा स्थापित स्वा- 
ध्याय मण्डल (पारडी) से भी संस्कृत भाषा और साहित्य की विभिन्‍न परी- 
क्षायें संचालित होती हैं। संस्कृत भाषा परीक्षाओं में प्रारम्भिणी, प्रवेशिका, 
परिचय तथा विशारद परीक्षायें संस्कृत भाषा का क्रमशः ज्ञानाजंन करने की 

दृष्टि से भ्ायोजित की'गई हैं। इनके पाठ्यक्रम में' पं० सातवलेकर रचित 
: संस्कृत पाठमाला के १८ भागे क्रमश: निर्धारित किये गए हैं । इन परीक्षाओं 
को उत्तीर्ण कर संरक्षत से श्रनभिज्ञ एक सामान्य व्यवित भी संस्कृत का काम . 
चलाऊ ज्ञान प्राप्त कर सकता है । संस्क्ृत के उत्कृष्ठ साहित्य के भ्रष्ययन को 
दृष्टि पथ में रख कर साहित्य कोविद, साहित्य-प्रवीण, साहित्य-रत्न और 
आचार्य चार परीक्षायें रखी गईं हैं | इन परीक्षाओं में उच्चस्तरीय संस्कृत 
काव्य, गद्य, नाटक, व्याकरण, दशन, धमशास्त्र भौरं वैदिक वाह मय के प्रन्थ 
पाद्येक्रम में निर्धारित किये गए हैं। इसी प्रकार गीता, उपंनिषद्‌ तथा वेद 
विषयक विभिन्‍न शास्त्रीय परीक्षाओं का संचालन भी स्वाध्याय मंप्डल करता 
है। इस परीक्षाओं में सर्वोच्च आचार परीक्षा है जिसमें उत्तीर्ण होने के लिए 
छात्र को कोई मौलिक शोव विषय लेकर उस पर उच्चस्तरीय विवेचनात्मक 
शोध प्रवन्ध लिखना पड़ता है। 


१. भ्र० भा० संएक्ृत साहित्य सम्मेलन के चिंत्तौदगढ़ श्रधिवेशन (जनवरी 
१६५६) में मद्ामहोपाध्याय जी का भाषण । 


३४१८५ ऋषि दयानन्द झौर आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


इन परीक्षाप्रों के अतिरिक्त भारतवर्षीय आर्यकुमार परिषद्‌ तथा सावें- 
देशिंक विद्याय्य॑ं सभा के द्वारा भी कतिपय धामिक परीक्षाओं का संचालन 
होता है । इन परीक्षाओं में वेद, उपनिषद्‌, दर्शन तथा अन्य शास्त्रों के कतिपय 
उपयोगी और महत्त्वपूर्ण अंश पाद्यक्रम में रखे जाते हैं। गुरुकुलों द्वारा 
संचालित परीक्षाओं में भी संस्कृत भ्र्थों को पाठ्यक्रम में स्थान मिलता है। 


संस्कृत: पुस्तकालय--भाषा शिक्षण में पुस्तकालयों का महत्त्वपूर्ण योग- 
दान रहता है । भा समाज ने संस्कृत भाषा के बृहंत्‌ पुस्तकालय स्थापित किये | 
पुस्तकालय आर्य समाज की देनन्दिन प्रवृत्ति का एक महत्त्वपूर्ण अंग रहा है । 
झ्ार्यंसमाज के पदाधिकारियों में 'पुस्तकाध्यक्ष का पद भी रखा जाता है । 
प्रत्येक आरयेसमाज़ में घामिक और श्ास्त्रीय ग्रन्थों का पुस्तक संग्रह अनिवार्य 
रूपेण रहता है । इस पुस्तकालय में हिन्दी के घामिक आर्यसामाजिक साहित्य 
के भ्रतिरिक्त वेद, उपनिषद्‌, दर्शन, स्मृति, रामायण, महाभारत, गीता आदि 
शास्त्रीय भन्यों का भी संग्रह रहता है । अनेक आर्यसमाजों के पुस्तकालय 
अत्यन्त विशाल हैं तथा उनमें संग्रहीत ग्रन्थराशि उन्हें उत्कृष्ट कोटि का 
पुस्तकालय, ठहयती है । इन पुस्तकालथों में संस्कृत के अलभ्य तथा' दुर्लभ 
प्राचीन हस्तलेख एकत्रित किये गए हैं । डी० ए० वी० कालेज लाहोर का 
लालचन्द पुस्तकालय तथा भ्रार्य प्रतिनिधि सभा पंजाब का लाहौर गुरुदत्त 
भवन्त स्थित पुस्तकालय इस दुष्टि से अत्यन्त महत्त्वपूर्ण थे। संस्कृत ग्रन्थों की 
दृष्टि से श्री रामलाल कपूर दूस्ट का वाराणसी स्थित पुस्तकालय, सार्वेदेशिक 
आयुश्रतिनिधि सभा का पुस्तकालय तथा स्वामी दयानन्द की उत्तराधिकारिणी 
परोपकारिणी सभा का अजमेर स्थित वृहत्‌ पुस्तकालय उल्लेखनीय हैं । गुरु- 
कुलों के पुस्तकालयों में भी संस्कृत की विश्ञाल ग्रन्थ सम्पत्ति संग्रहीत की गई 
हैं। गुरुकुल कांगड़ी का पुस्तकालय इस दृष्टि से सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण है। उसमें 
कतिपय हस्तलिखित संस्कृत ग्रन्थों को सुरक्षित रखा गया है जो भअन्यत्र दुर्लभ 
हैं। अन्य गुरुकुलों में महाविधालय ज्वालापुर, वृन्दावन, भज्जर तथा चितौड़- 
गढ़ के पुस्तकालय भी संस्कृत शोघ कार्य की दृष्टि से नितान्त उपयोगी हैं । 
इनमें वेद, वेदांग, दर्शन, धर्मशास्त्र, आयुर्वेद, साहित्य तुलनात्मक घर्म तथा 
संस्कृत की अ्रन्यान्य विधाओं से सम्बन्धित सहस्नों ग्न्थ संग्रहीत हैं | विदवेश्वरा- 
नन्द वैदिक शोध संस्थान होश्यारपुर, स्वाध्याय मण्डल (पारडी) तथा महपषि 
देयानत्द्‌ स्मारक ट्रस्ट टंकारा के विज्ञाल पुस्तकालय संस्क्षत्त शिक्षणार्थियों तथा 
शोष. छात्रों को अध्ययन और अनुसंधान के लिए सब प्रकार की 'सुविघायें 
प्रदान करते हैं । ३ हु मी कक 


श्रष्याय दे ३३६ 


स्‌ स्कृत पाठ्य ग्रन्थ निर्माण कार्य-- 


संस्कृत शिक्षण को अधिकाधिक सरल श्रौर सुगम बनाने के लिए श्रार्य- 
समाज ने एक भझौर महत्त्वपणं' कार्य किया--संस्कृंत पाद्यपुस्तकों का 
निर्माण ।* उपयुक्त पुस्तकों के भ्रभांव में किसी भी भाषा का प्रशिक्षण असंस्भव' 
ही है। झार्यसमाज ने भ्रपनी शिक्षणसंस्थाप्रों के तत्त्वावधान में अनुभवी संस्कृत 
शिक्षा शास्त्रियों से भापा और साहित्य विषयक पाठ्यप्रन्य' तैयार कराये । 
इन पाठ्यपुस्तकों को हम दो भागों में विभाजित कर सकते हैं--भाषा शिक्षण 
विययक पुस्तक तथा साहित्य विषयक पाठ्य ग्रन्थ | यह लिख देनां भी यहाँ 
अनुपयुक्त न होगा कि भ्रायंसमाज द्वारा निमित इन पाठ्य पुस्तकों से ग्रुरुकुलों 
और विद्यालयों के छात्रों चे तो लाभ उठाया ही साथ ही संस्कृत सीखने के 
इच्छुक अनेक ऐसे प्रौढ़ और वयस्क लोग्रों ने भी लाभ उठाया, जो संस्कृत 
शिक्षा प्राप्त, करना चाहते: थे, परन्तु जिनके लिए किसी विद्यालय या गुरुकूलों 
सें जाकर नियमित शिक्षण लेना सम्भव नहीं था ।' मा 

इन पाठ्य पुस्तकों को निम्न वर्गों में विभाजित किया जां सकते है-- 

१. संस्कृत भाषा शिक्षण--सुग्म और सरल रीत्या संस्कृतें भाषा का 
ज्ञान प्राप्त करने की दृष्टि से अनेक पाठ्य पुस्तक लिखी गई । साथ ही संस्कृत 
व्याकरण विषयक नवीन ग्रन्थ भी लिखें गये तथः प्राचीन व्याकरण प्रन्धों के। 
सम्पादत, व्याख्या, निर्माणं भ्रादि का कार्य हुआ | ' 

२. संस्कुंत साहित्य. दिक्षणं--साहित्य के ग्य और पद्य के द्विविध पांठयो- 
पयोगी ग्रन्थ बनाये गए तथां प्राचीन साहित्यक कृतियों का छात्रोपयोगी दृष्ठि 
से सम्पादन किया गया ! 

यहां हम विस्तारपुरवंक इन' पाठ्य पुस्तकों पर विचार करते हैं । संस्कृत 
भाषा के सुगम अध्ययन के लिए आर्यंसमाज' के प्रधर्तेक स्वामी दयानन्द ने ही 
सर्वप्रथम पांठय ग्रन्थों के निर्माण का उल्लेखनीय प्रयास किया था। उन्होंने 
संस्कृत वाक्यग्रवोध की रचना की तथा पठन-पांठन व्यवस्था के श्रन्तगंत 
केदांग प्रकाश के १४ भाग लिखकर प्रकाशित किये जिनसे संस्कृत व्याकरण 
का सुगम रीति से ज्ञान प्राप्त किया जां सके । 


१. भाषा शिक्षण विषयक पग्रन्थ--संस्क्ृत भाषा को सीखने की 
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३४० ऋषि दयाचन्द और भअ्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


दृष्टि से अन्य आार्यक्नमाजी विद्वानों ने जो पुस्तकों लिखीं उनमें निम्न लिखित 
महत्त्वपूर्ण .हैं-- . 

तुलसी राम स्वामी लिखित संस्कृत भाषा (४ भाग) विना गुरु की 

सहाग्रुता लिये संस्कृत व्याकरण का- साधारण बोध कराने, संस्क्तत बोलने, 

लिखने तथा अनुवाद शिक्षा की. दृष्टि से ये पुस्तकें लिखी गईं । स्वामी प्रोंस 

मेरठ से उक्त पुस्तक के चारों भाग ऋमदः १६०४, १६०६, १६०९ तथा 

१६१० में छपे । चारों भागों के-सव संस्करण मिलाकर लगभग १० लाख से 
अधिक पुस्तकें प्रकाशित हुईं । 


ु २. गुरुकुल कांगड़ी के तत्त्वावधान में संस्कृत प्रवेशिका भाग १ (सम्पा- 
| दक पं० हरिदचन्द्र विद्यालंकार) -तथा भांग २ (सम्पादक पं० प्रियन्नत वेद- 
वाचस्पति) .का प्रकाशन हुआ | प्रथम भाग के अब' तक १६ संस्करण छप 
चुके हैँ। गुरुकुल कांगड़ी से ही' 'संस्क्ृतस्प प्रथमपुस्तकर्मा तथा 'संस्कृताडकुर 
ये दो अन्य भाषा शिक्षा विषयक पुस्तक छपी । द्वितीय पुस्तक के लेखक पं० 
भीमसेन शर्मा थे । 
, ३ गुरुकुल महाविद्यालय ज्वालापुर की विद्यासभा के आदेश से महा- 
विद्यालय के पण्डितों ने 'संसक्ृतसोपानम्‌' के तीन भाग तैयार किये । यह ग्रन्थ 
६४३ ई० में प्रकाशित हुआ | महाविद्यालय के ही एक अन्य उपाध्याय पं० 
दलीपदत्त शर्मा ने ४ भागों में. संस्कृतालोक' लिखा । 


४ पं० श्रीपाद दामोदर सातवल्ेेकर ने संस्कृत शिक्षण की. दृष्टि से 
संस्क्ृत स्वयं शिक्षक्तां (३ भाग) तथा संस्कृत पाठ्माल्ा (२४ भाग) लिखे । 
विना किसी अ्रध्यापक की सहायता लिये संस्कृत भाषा का अ्रधिकत ज्ञान 
प्राप्त करने की दृष्टि से ये पुस्तकें अत्यन्त उपयोगी सिद्ध हुई हैं । इन्हें स्त्रां- 
ध्याय मण्डल (पारडी) द्वारा संचालित संस्कृत भाषा परीक्षाओं के पाठयक्रम 
में भी स्थान दिया है तथा शव तक इनके कई संस्करण प्रकाशित हो चुके हैं । 


५. वेद संस्थान अजमेर के संस्थापक झाचार्य विद्यानन्द विदेह ने संस्कृत 
शिक्षण के लिए संस्कृत स्वयं शिक्षण. (२ भाग) तथा संस्कृत शिक्षा (२ भाग) 
लिखे हैं। संस्कृत शिक्षा के प्रथम भाग में वर्गोचारण तथा द्वितीय भाग में 
संधि विषय का विवेचन हुआ है । 


. _. इनके अतिरिक्त पं० जे० पी० चौघरी काव्यतीर्थ रचित सरल संस्कृत , 
प्रवेशिका (२ भाग), आचार्य राजेच्ननाथ शास्त्री, रचित संस्कृत प्रदीपिका, 
जीवराम उपाध्याय लिखित संस्कृत शिक्षा ( इभाग) तथा बाल स सुक्ृत पाठ 


भ्रध्याय ८ .. ३४१ 


प्रो० किशोरीलाल गृप्त लिखित स'स्कूत प्रवोध (२ भाग) तथा १० ब्रह्मदत्त 
जिज्ञासु लिखित सर्कत पठन पाठन की अनुभूत सरलतम विधि उल्लेखनीय 
है । अन्तिम पुस्तक में अष्ठाध्यायी पद्धति से संस्कृत शिक्षण के सरल उपाया 
पर प्रकाश डाला गया है। गुरुकूल वृन्दावन के प्रधान स स्कूत अध्यापक प॑ ० 
इयामलोलं शर्मा ने संस्कृत भाषा (व्वितीय श्रेणी) जिखी । स्वामी प्रेस मेरठ 
से इसका प्रकाशन १९७१ वि० (१६१४ ई०) में हुआ । 


(२) संस्कृत व्याकरण के पाठ्य अन्थ--- 
संस्कृत ज्ञान के लिए व्याकरण का अ्रध्ययन अनिवार्य और अ्रपरिहार्य 
है ।- व्याकरण को सदा ही संस्क्ृत पाठ्यक्रम में महत्त्ववू्ण स्थान मिला है । 
संस्कृत. व्याकरण के प्रमुख ग्रन्थों के पाठ्योपयोगी संस्करण तैयार करने में 
आर्यसमाज के प्रवत्तंक स्वामी दयानन्द भर आायेसमाजी विद्वानों एवं संस्थाओं 
. का जो योगदान रहा है, उसका यत्किल्््चित्‌ विवरण इस प्रकार है-- 

आरयसमाज के प्रवत्तक स्वामी दयानन्द ने संस्कृत व्याकरण के प्रचार के 
लिए श्रष्ठाध्यायी-भाष्य एवं भाषा के माध्यम से वेदाज़भ प्रकाशों की रवना 
एवं प्रकाशन किया, यह पूर्व (पृष्ठ ६९-६७) लिखा जा चुका है । वर्तमान युग 
में झ्राष॑ बाझू मय के पुनरुद्धारक एवं स्वामी दयाननन्‍्द के ग्रुरु स्वामी विरजानन्द 
सरस्वती ने भी शब्दबोध, वाक्य-मीमांसा तंथ। पाणिनीय-विवरण भ्ादि 
ग्रन्थों की रचना की |" 

(१) गुरुकुल विश्वविद्यालय कांगड़ी ने छात्रोपयोगी दृष्टि से महर्षि 
पाणिनि कृत घातुपाठ (मूलमात्र सटिप्पण, संद्धर्म प्रचारक यन्त्रालय, जालन्धर 
से १६६३ वि० में मुद्रित) श्रष्ठाध्यायी मूल तथा पं० गंगादत्त शास्त्री से दो 
भागों में अष्टाप्यायी की सरल संस्कृत में टीका लिखवा कर प्रकाशित की । 
इसके श्रतिरिक्त वेदांगप्रकाश के नासिक (गंगांदत्त शास्त्री रचित), सन्वि 
विषय, भ्राल्यातिक भौर स्त्रैणताद्धित के संस्कृत टीका और: टिप्पणी सहित 
ः १. शब्दबोध एवं वाक्य-सीमांसा मन्ध आपषंयुग के आारभ्म होने से पूच 
लिखे थे। शब्द्बोध अलवर के राजकीय पुस्तकालय में सुरक्तित है। वाक्य- 
मीमांसा जआञादि ग्रन्थों को अष्टाध्यायीं प्रक्रिया के आरम्म करने पर अनापता के 
कारण यमुना में प्रवाह्यथ अपने किदी शिष्य को दिए थे. जिसने उन्हें यमुना सें 
प्रवाहित न करके अपने पंःस रख लिया | [पाणिनीय-विचरण अथवा अष्दाध्यायी 
वृक्ति (जों स्वामी विरजानन्द के नाम से प्रसिद्ध की गईं है) वस्तुतः स्वामी 
विरजानन्दु-कृत नहीं है। रा० ला० कपूर दूस्ट के पुस्तकालय में वतमान उसकी 
प्रतिलिंपि को हसने भले प्रकार देखा है । यु०्मी०] 


३८९३ ऋषि दयाननद आर श्राथसमाज का सस्द्षत साहित्य का देन 


संस्करण .प्रकाशित किये । महाभाष्य के पस्पशाद्विक तथा अंग्राधिकार" 
आदि अनेक प्रकरणों को भी ग्रुरुकुल से पृथक पुस्तक रुपेण प्रकाशित किया 
गया ! पं० घर्मंदेव वेदवाचस्पति ने सरल धातुरूपावली और सरल शझब्दरूपा- 
बली लिखी जो गुरुकुल से ही प्रकाशित हुईं । 

(२) ग्रुरुकुल महाविद्यालय ज्वालापुर हारा चार भागों में भ्रष्दाध्यायी 
भाष्य तथा शब्दब्यातु-पद्यावलि' का प्रकाशन हुआ । 


(३) पं० जीवाराम उपाध्याय" से लघुकोमुदी सिद्धान्तकौमुदी' 
तथा अ्रष्ठाध्यायी पर संस्कृत तथा हिन्दी वृत्ति लिखी तथा स्वयं ही इन' ग्रन्थों 
का मूल ग्रन्थों पहित प्रकाशन किया । अ्रष्टाध्यायी भाष्य में मूल सूत्र, पदच्छेद, 
विभवित, वारतिक, संस्कृत वृत्ति.तथा भाषा वृत्ति का क्रम अपनाया गया है । 


(४) पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञासु ने अष्टाध्यायी का मूल पाठ छुद्ध कर श्री 
रामलाल कपूर ट्रस्ट से प्रकाशित' किया । उन्होंने श्रष्ठाष्यायी की संस्क्ृत तथा' 
हिन्दी वृत्तिभी लिखी जो उक्त ट्रस्ट से प्रकाशित हुईं । भ्रौढ व्यक्तियों को 
संस्कृत का ज्ञान कराने के लिए अष्टाध्यायी के आधार से. संस्कृत पठनपाठन की 
अ्रनुभूत सरलतम' विधि' प्रकाशित की । जिज्ञासुजी के ही शिष्य पं० देवप्रकाश 
पातज्जल ने अष्टाध्यायी का “सुगम रीत्या ज्ञान” प्राप्त करने की दृष्टि से 
अष्टाध्यायी-प्रकाशिका लिखी | भ्रभी-अभी शब्दों के रूपों का विना रटे सरलता .. 
से ज्ञान कराने के लिए पं० युधिष्ठिर मीमांसक ने 'शब्दरूपावली छपवाई 
है । व्याकरण के इन पाठ्य ग्रन्थों से व्याकरण के अध्ययन में पर्याप्त सहायता 
भिली है । 


(३) साहित्य पाठ संकलन- 
संस्कृत साहित्य के अध्ययन: की दृष्टि से जो पाठ्य संकलन प्रस्तुत किये 
गए उनमें गुरुकुल कांगड़ी के तत्त्वावधान में तैयार किये गए ग्रन्थों का विवरण 
इस प्रकार है--- 
(१) साहित्य सुधा-संग्रह --पं० भवानीप्रसाद और वागीश्वर . विद्या- 
२ भमहाभाष्यम्‌--अज्ञधिकार श्रीमत्‌पतज्जलिसुनिना प्रयणीतत सहा- 
रह समर पिकाद प्ल्यास्यघोपेतस, । गम 
२ प०- जीवारामं शर्सा बल्नदेव झाय॑ संस्कृत 
शल्याध्यापक सं ँ रक्त पाठशाला, मुरादाबाद में 


३० ११८३ वि० में गुरु 
: अंत के बज हिल काँगड़ी विश्वविद्यालय क्षी- गीर्चाणवाणी 


अध्याय रः रे४३. 


लंकार ने तीन भागों में यह संग्रह तैयार किया । प्रथम भाग में अथर्वनेद, 
ऐतरेय, शतपथ और ग्रोपथ, ब्नाह्मण, कठ और बृहदारण्यक _उपनिषद्‌, 
रामायण, गीता, महाभाष्य, चरक, रघुवंश, कुमारसम्भव तथा श्रदवघोष रचित 
बुद्धचरित के अंश संकलित किये गए हैं । द्वितीय भाग में यजुर्वेद, भासकृत 
दृतवाक्य नाटक, भग्रीता शुद्रक रचित मृच्छकटिक नाटक, सुबन्ध कृत वासव- 
दत्ता, बाण रचित हर्षंचरित तथां कादम्बरी के कतिपय अंश लिये गए हैं । 
अन्तिम भाग में प्रसन्‍नराघव, अन्घराघव, भवभूति रचित उत्तररामच रित, 
भतृ हरिदतक, विशाखदत्त के मुद्राराक्षस, कृष्णमित्र के 'प्रबोधचन्द्रोदय! तथा 
कालिदास के “अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌! नाटक के पाठ्योपयोगी अंश संग्रहीत किये 
गए हैं ।. द 


(२) बाल नीतिकथामाला' --- इसमें हितोपदेशं, पञ्चतन्त्र आदि की 
नीति-विषयक कथाओं को सरल भाषा में संग्रहीत किया गया है । 

. (३) कांव्य-लतिका---इसमें रघुवंश किराताजुनीय, शिशुपालवव भट्टि- 
काव्य आदि के उत्तमोत्तम भागों को संग्रहीत किया गया है ! इसके सम्पादक 
पं० भीमसेन शर्मा थे । "इनके अ्रतिरिक्‍त संस्कृत साहित्य पाठावली भी तैयार 
की गई | 


आयंसमाज के सुप्रसिद्ध संन्यासी स्वामी वेदानन्द तीर्थ ने 'संस्कृत कथा- 
मज्जरी' झौर संस्क्ृताडः ऋुर' शीर्षक प।द्य पुस्तकें लिखीं। विरजानन्द संस्कृत 
परिषद्‌ की परीक्षाओं के पाठ्यक्रम में इन्हें पाठ्य पुस्तकों के रूप में स्वीकार 
किया गया। अ्राचार्य मेघान्नत ने 'संस्क्ृत-सुघा शीष॑क संग्रह तैयार किया । 
इसका श्रथम संस्करण साहित्य-भवन, बड़ौदा से तथा द्वितीय संस्करण स्वाध्याय 
मण्डल (पारडी) से प्रकाशित हुआ । पं० भवानीप्रसाद ने विद्यार्थियों के 
पठनार्थ “चारुचरितावली” शीपष॑क जीवनी ग्रन्थ लिखी, जिसमें बुद्ध, शंकर, यीजु 
स्ीष्ट, मुहम्मद, कबीर, नानक और दयानन्द इन सात महापुरुषों का जीवन- 
बृत्त संकलित किया: गया है। 


ग्रन्थ सस्पादत कार्य --संस्क्ृत के प्राचीव साहित्य प्रन्य पाठ्यक्रम में 
रखे जाते हैँ । झ्रार्ययमाजी शिक्षण-संस्थामों तथा शिक्षाविंदों ने इनके अनेक 


उपयोगी संस्करण छात्रों के लाभ की दृष्टि से तैयार किये हैं । यहां ऐसे ग्रन्थों 
का संक्षिप्त विवरण दिया जाता है-- 


है गुरुकुलसुरुपाधिष्ड।त्महोद्यनिदेशेनगुरुकुलस्थप णिडते: संकलित द 
१४८१ चि० | गी गक ह 


२३४० ऋषि दयाननद आर आयसमाज को सस्कृत साहित्य को देन 


. < गुरुकुल कांगड़ी से जो प्राचीन साहित्यिक ग्रन्थ प्रकाशित हुए उनमें. 
समन उल्लेंलनीये हैं-- गम 


बाल्मीकीय रामायण के पाठ्योपयोगी स्थलों का संग्रह किया गया था। यहीं 
से मनु-स्मृति-संग्रह शीर्षक एक अन्य ग्रन्थ भी प्रकाशित हुआ जिसमें मनुस्पृति 
के कुछ भ्शों को पादूयक्रम की दृष्टि से संकलित किया गया।._ 
३. पं० जीवाराम उपाध्याय ने. निम्न संस्कृत ग्रन्थों के पाठ्योपयोगी - 

संस्करण तैयार किये-- (१). रामांयण और महाभारत के संक्षिप्त संस्करण 
(२) विद्यापति कत पुरुष-परीक्षा (१६८१ वि० में प्रकाशित) (३) भंतंहरि . 
कृत नीतिशतकम्‌ (१९८३ वि० में प्रकाशित) (४) हितोपदेश-छात्रवोबिनी _ ५ 
टीका (१९८२ वि० में प्रकाशित) (५) पञ्चतन्त्र (६ ) रघुवंश-सर्ग चतुष्टयमू- ... 
छात्रवोधिनी टीका (७) मेघबूत (८) किराताजु नीयमृ-प्राथ सर्ग त्रयम्‌ 
(६) शिशुपालवधम्‌-संगंद्रयम्‌' (१०) श्रूतवोच: सतिलकम्‌ (११) चाणव्य- 
नीति (१२) तर्क संग्रह (भाषा दीका) (१३) न्यायवोध्िनी (१४): हलायु् 
प्रणीत कविरहस्थम्‌ (१५) विदृरनीति (सरस्वती प्रेस, मुरादाबाद से १६३४ . 
ई० में प्रकाशित) | इन ग्रन्थों के अतिरिक्त जीवाराम उपाध्याथ ने अ्रमेरकोष 
और सरस्वती कोष के सम्पादित संस्करण तैयार किये तथा 'संस्कृत पत्र प्रवोध' 
की रचना की | । 

संस्कृत की उच्चस्तरीय शिक्षा के पांदयक्रम में रखे जाने वाले संस्कृत के 
कालजयी (0४०४) ग्रन्थों का सम्पादन, व्याख्या लेंखन आदि का कार्य भी 
उन्त झ्रायसमाजी विद्वानों ने किया है जो उच्च शिक्षण संस्थाओरों में अध्यापन 
का कार्य करते रहे हैं । डी" ए० वी० कालेज, कानपुर के संस्कृत विभाग के 
भूतपूर्व अध्यक्ष डा० हरिदत्त शास्त्री ने महाकवि अश्वघोष और उनका काव्य, 
वरदम्बिका-परिणय चस्पू टीका. विक्रमांकदेव-चरित की टीका, ग्रचण्ड-पाएंडव  -. 
की टीका श्रादि ग्रन्थ लिखे । उन्होंने ऋषसुक्त संग्रह शीर्षक से ऋग्वेद के -करति- . 
पय. पाठ्योपयोगी सूकतों का आझ्ालोचनात्मक श्रध्ययन प्रस्तुत करते हुये एक " 
उपयोगी मन्‍्त्र-संग्रहे प्रस्तुत किया राजस्थान विदवविद्यालय के संस्कृत विभाग, 


३ ग्रष्याय ७ ३४४ 


के रीडर डा० सुधीरकुमार गृप्त के मेघदूत टीका, विश्रूतचरिति टीका (दण्डी 
के दश्षकुमारचरित के भ्राठवें उच्छवास की व्याख्या), संक्षिप्त दशकुमार 
चरित, भासकृत स्वप्मवासवदत्ता नाठक तथा श्रीहर्ष रचित तागानन्द नाटक 
के सरल अध्ययन इसी कोटि के ग्रन्थ हैं । 


संस्कृत भाषा के प्रचाराथ कार्य का विवरण--भब तक हमने संस्कृत 
भाषा के शिक्षण और भ्ध्ययन के लिये किए गए झारयंसमाज के प्रयत्नों का विचार 
किया। भ्रव आयंसमाज द्वारा संचालित उन प्रवृत्तियों का उल्लेख किया जायगा 
जिनसे संस्कृत भाषा के प्रचार में सहायता मिली है। संस्कृत भाषा को जनव्यापी 
बनाने के लिए भ्ायंसमाज ने आधुनिक युग के मुख्य प्रचार साधनों -प्रेस भौर 
मज्च का उपयोग किया है। सर्वप्रथम हम भ्रायसमाज के तत्त्वावधान में प्रका 
शित संस्कृत पत्र-पत्रिकाओों का विवरण प्रस्तुत करते हैं-- 
संस्कृत पत्र पत्रिकायें -- 


(१) ऊषा-गुर्कुल कांगड़ी के प्रथम स्नातक थी हरिव्चद्ध विद्यालंकार 
के सम्पादकत्व में इस संस्कृत मासिक पत्िका का प्रकाशन १६१३ ई० में प्रारम्भ 
हुमा । १६१६ में पत्रिका वत्द हो गई, पुतः १९१८ में चालू हुई भ्लोर १६२० 
तक निकलती रही । इस काल में इसके सम्पादक पं० शशिभूषण विद्यालंकार 
रहे। ४८ पृष्ठों के कलेवर की इस पत्रिका में काव्य, गीत, समीक्षा, शास्त्र" 
चर्चा, निवन्धादि छपते. थे। गुरकुंत के भ्र्यापकों तथा छात्रों की संस्कृत 
रचतायें इस पत्रिका में प्रमुख स्थान प्राप्त करती थीं । प्रयाग से प्रकाशित होने 
चाली संस्कृत मासिक पत्रिका शारदा ने 'ऊपा' की प्रशस्ति में लिखा था-- 
“इम्ामुपामवल्लोक्य सज्जात:ः को5४पि मधु रो हुदि मनोरथाइकुरः ।” 


(२) देववाणी--गुरकुल कांगड़ी के संस्क्षत विभाग के तत्त्वावधान में 
संस्कृतोत्साहिनी'! नाम की सभा १६१८ ई० में स्थापित हुईं। इस सभा की 
मासिक मुख पत्रिका के रूप में एक हस्तलिखित पत्रिका देववाणी १६६८ ई०७ 
में पंस्कृत में प्रकोशित होने लगी। संस्कृत की सरस रचनायें इस पत्रिका में 
स्थान प्राप्त करती भीं। द्रव्याभाव के कारण यह पत्रिकों मुद्रित होने का 
सौभाग्य प्राप्त नहीं कर सकी । देवभिक्षु उपाधिधारण करने वाले श्री भीगसेन 
इसके सम्पादक ये । 


(३) गुर्कुल-पत्रिका-गुरुवुल विद्वविद्यालय, कांगड़ी की मासिक 
मुंख पत्रिका 'गुरकुल पत्रिका को प्रकाशन १६४८ ई० में प्रारंस्म हुआ । अपने 
जीवन के पारम्भिक काल में यह हिन्दी को हीं पत्रिका थी, परन्तु १६६० ० 


३४६ ऋषि दयाचन्द और भायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


में इसे संहकृत पत्रिका में परिवर्तित कर दिया गया । उस समय इसके सम्पादक 
आार्यसमाज के मूर्षन्य संस्कृत विद्वान्‌ पं० घर्मदेव विद्यामातंण्ड थे। १९६३ में 
इसमें संस्कृत के साथ-साथ हिन्दी रचनायें भी स्थान प्राप्त करने. लगीं । सम्प्रति 
इसके सम्पादक गुरुकुल कांगड़ी के शोध विभाग के अध्यक्ष पं० भगवद्दत्त वेदा- 
लंकार हैं। पत्रिका में वेद, दर्शन, धर्म, अध्यात्म झ्रादि विविध विषयों पर 
रोचक एवं ज्ञानवर्धक सामग्री संस्कृत के माध्यम से प्रस्तुत की जाती है | 
गुरुकुल के छात्रों को भी अपनी विक[समान लेखन-प्रतिभा को प्रकाश में लाने 
का उपयुक्त अवसर इस पत्रिका से प्रदान किया.है । तिवन्‍्च, कविता, कहानी, 
एकांकी, समालोचना झादि संस्कृत साहित्य की विविध विधाओं से सम्बद्ध 
रचनायें भी ग्रुरुकुल पत्रिका में स्थांन प्राप्त करती हैं ।. इनके झतिरिक्‍त' 
नवप्रकाशित' ग्रन्थों की. समीक्षा (80०८ ०एं०फो तथा सामयिक 
समस्याओं पर विचारोत्तेजक सम्पादकीय लेख भी पत्रिका के भ्राकषंण की वृद्धि 
करते हैं। गुरुकुल पत्रिका ने समय-समय पर विशिष्ट विषयों पर विदेषांक भी 
प्रकाशित किये हैं. जिनमें विष्णु अ|क (भाद्रपद. २०२१ वि०), शिक्षा अंक 
(फाल्युन चैत्र २०२० वि०), वेदांक (भाद्रपद २०२२ बि० ) तथा वेदा- 
विमर्शाज्लू (भाद्पद २०२३ वि०), वेदाडूं: (भाद्रपद २०२४ वि० )' तथा बेद- 
दर्शन भ्रक (भाव्रद २०२५ वि०) उल्लेखनीय हैं। इस पत्रिका में इन्द्र 
. विद्यावाचस्पति रचित भारतैतिह्यमू, डा० मंगलदेव शास्त्री रचित रश्मिमाला, 
दिजेन्द्रनाथ शास्त्री रचित स्वराज्यविजय महाकाव्य तथा पं० जयदत्त शास्त्री 
रंचित सिद्धान्तशतकम्‌ एवं श्री चैतन्य लिखित श्रीचेतन्यन्ीति-शतकम -जैसे 
उत्कृष्ट ग्रन्थ घारावाही रूप से छपे हैं । है 
(४) भारतोदय--मुरुकुल . महाविद्यालय, ज्वालापुर का यह भाणिक 
प्रमुख पत्र है। इसका प्रथम प्रकाशन ज्येष्ठ शुक्ला यूणिमा १६६३ वि० 
(१६०६ ई०) को हुआ । इसके प्रथम सम्पादक हिन्दी के सुप्रसिद्ध समालोचक. 
और संस्छत के विद्वान्‌ पं० पर्गासह शर्मा थे । तब से झब तक यह पत्र वीच- 
बीच में कई बार बन्द हुआ और कई बार पुनः प्रकाशित होना प्रारम्भ हुआ । 
अब आाठ वर्षों से यह पुनः डा० हरिदत्त शास्त्री* के सम्पादन में प्रकाशित 
होने लगा है। पं० भीमसेन शर्मा (झागरा निवासी) रचित चिस्न पत्य इस 
पत्र का सिद्धान्त वाक्य (०000) है-- ह 
निशस्पतां लेखललामसञ्चयप्रकाशने येन कृतोइतिनिवचयः । 
गृहीतसद्धमम विशेषसंश्रयरचकास्ति सोध्य॑ “7८-८०. तस्ति सोध्य भुवि 'मारतोदयण॥___ 'भारतोदयः ॥' 
पे १६ कट ह०, में पे " शास्त्री | ्प ल्लिन्दी पड अल 
वैजालिक संस्कृत पश्मिका कि बरी 3७७७ 


.. . ... ऋ प्रध्यंक्व: ्धजफ 

./ कविरल अखितानद.शर्मा ते इस पत्र की प्रशस्ति में कई संरहृते पे 
लिखे थे।. सम्पादकादायं १० खत शर्मा तथा पं० हरिशंकर वर्मा भी इस 
पत्र के सम्पादक रहे थे । 


भारतोदय में महाविद्यालय के छात्रों की रचताप्रों के प्रतिखित संस्कृत , 
के प्र आयंसभावी तथा ब्रा्य्रमाणेतर विद्वानों की रचनायें भी अक्ाशित 
होती हैं। उदाहरणार्य द्रह्मचारो सुरेशवं्र लितित रक्षावन्धतम_ तथा 
ब्रह्मधारी श्त्मनद रचित हृष्योत्मवः* जैसे लथु निंवन्‍धों के प्रतिरित 
सवाप्ती बरह्मम॒ति परखाजक लिखित 'प्रथव॑वेेशतिथयें मांसभोजनंसमर् ण्॑देह-. 
प्‌ विवेषतम्‌र, पं० विद्यानिधि शास्त्री रचित 'वैदिकशव्दानामनेकार्भकलवम्‌ कप 
तथा पं० दीवाताथ दर्मा शाल्री सारसत लिखित 'कि महिंदासः गुद्र श्रातीए./ 
जैसे गम्भीर शास्त्रीय लेखों का उल्लेख किया जा सकता है। भारतोंदय में 
पंछृत वी लघु-कवितायें भी प्रकाशित होती हैं । 

(५) विद्ृतृकला-ज्वालापुर महाविद्यालय के उच्च णी के छात्रों 
की विद्वृतकता परिषद्‌ की यह हर्तलिक्ित मासिक, प्रमुख पत्रिका थी। ब्रह्म 
बारी गिवदत्त पर्मा और बह्चारी सब्चिदानसद शर्मा इसके सम्पादक ये । 
छात्रों की रचनायें इसमें प्रमुंख स्थान पाती थीं। 


(६) अमृतलता--स्वाध्याय मणल (पारडी) पे पं० श्रीपाद दामो- 
दर सातवसेकर के सम्पादन में संस्कृत की यह त्रमासिक पत्रिका गत ४ वर्षो 
ते प्रकाणित हो रही है। झक़े परामपंदातृ-मण्डल में भहामहोपाध्याय 
पं० दत्तोवाम्त पोतदा 5, डा० मंग्लदेव शास्त्री, स्वामी भगवदाचाय तथा 
डा" युधीखुमार गुप्त जे स्मातिप्राप्त संस्कृत विद्वान हैं। अमृतलता में . 
गम्भीर विवेचनात्मक लेखों के ग्रतिखित हलके-फुलके ललित निवन्ध, एकांकी 
नाटक तथा कवितायें भी प्रकाशित होती हैं। विश्ववृत्तम, नीरक्षीर-विवेक 
(नव प्रकाशित ग्रन्थों की समालोचता) जसे स्थायी स्तम्भ इस पत्निका की 
विशेषतायें हैं। पत्रिका के परिशिष्ट में संस्कृत-भोपा का सुगम रीति से ज्ञान 
प्राप्त करे हेतु भाषा शिक्षण के पाठ भी रंते हैं। | #-' 


नल लसफफनोप न य यघक्‍वयतक्‍्ा्््यययघयीाससससससससस3त....3.+---कनमम न 
९८ भारतोदय-आरिवन कार्तिक २०१३ वि०्त दे 
२१. | श्राश्िन कार्तिक २०२२ वि०। ' ' , 
३, क् पौष २०१४ वि०्। 
8, # मंगेशीष २०१३ विए। .' 
३ #. पौष रण्सइ बिग... 


३४८ ऋषि दयानन्द और झ्ायंसमाज को संस्कृत साहित्य को देने 


. संस्कृत ग्रन्थ प्रकाशन संस्थान-संस्क्ृत-भाषया झौर. उसके साहित्य 
के प्रचार में भ्रायंसमाज के पुस्तक-प्रकाशन संस्थानों का योगदान' भी महत्त्वपूर्ण 
है | झ्ायंसमाज के प्रवत्तंक स्वामी दयानन्द ने अपने निजी वेदिक यन्त्रालय 
की स्थापना भी इसी घ्येय की पूति हेतु की थी । स्वामीजी के पन्नों से यह 
विदित होता है कि इस यन्त्रालय को स्थापित करने में उनका सुरुष प्रयोजन 
वैदिक-शास्त्रों को सर्वजन सुलभ बनाना था ।* वे इसे संस्कृत-शास्त्र ग्रन्थों के 
प्रकाशन का प्रमुख केन्द्र बवाता चाहते थे । श्रविभाजित पंजाब की राजधानी 
लाहौर भी एक समय संस्कृत-विद्या का केन् थी। श्रारयंसमाज का प्रमुख 
साहित्यिक गति-विधियों का संचालन' भी लाहौर से ही होता था | विरजानन्द 
प्रेस, लाहौर से चारों वेदों की मूल संहितायें दुरंगी छपाई में प्रकाशित हुई ।* 
मास्टर दुर्गाप्साद कृत ऋगेद के पर्याप्त अंश का अ्रप्रेजी भाषान्तर भी यहीं 
से छपा । इसी प्रेस से वेशेषिक दर्शन पर प्रशस्तपाद का पदार्यधर्मे-संग्रह भी 
प्रकाशित हुआ । ह 


.ग्ा्यंसमाज के सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ संन्‍्यासी स्वामी दशनाननद ने अपने 
संन्यासपुर्त जीवन में, जब वे पं० क्ृपाराम शर्मा के नाम से जाने जाते थे, 
काशी में तिमिरनाशक प्रेस की स्थापना की । यहां से उन्होंने संस्क्ृत-व्याकरण 
के काशिका और महाभाष्य जैसे ग्रन्थ प्रकाशित कर छात्रों को भ्रल्प मूल्य में 
दिये जो अन्यत्र छपे प्रकाशन' संस्थानों से अधिक युल्य पर उपलब्ध होते थे । 
पं० कृपाराम ने अपने इसी प्रेस से वैशेषिक उपस्कार, न्याय (वात्स्यायन- 
भाग्य ), योगदर्शन (व्यास-भाष्य), सांख्यदर्शन (विज्ञानभिक्षु कृत प्रवचन-भाष्य 
भौर भ्निरुद्ध वृत्ति सहित) कात्यायन श्रौत-सूत्र (मूल मात्र) पारस्कर गृह्य-सूत्र 


: “२० इसका उल्लेख इसी गन्थ के चतुर्थ अध्याय (घष्ठ ८३) में हो चुका है । 
२ ऋष्वेद्स॑दिता ऋषिदेववादुन्द्रवरपूर्विका बहुसंहितानुसारेण सेशो- 
धिता लव॒पुरे :विरजानन्द्यन्त्रालये १६४६ विक्रमाद मुद्विता च। साम संहिता 
के मुखपृष्ठ पर सुद्रण काल वि० सं० १६४६ अद्वित हैं। 
के २६ इस अन्य के कई माय श्रीमइयानन्द पुस्तकालय, गुरुकुल चित्तौड़गढ़ 
में विद्यपान हैं। यह अन्य अरब दुलंभ ग्रन्थों की श्र णी में समझा जाता है। 
४४ "वेशेषिकदुशनस्य प्रशस्तपादुभाष्यम्‌--सहासुनिगोतमाचार्येण 
हॉनर रिलबि तर" मुनि विर- 
चितस्‌ । अर महत्परिश्रमेणान्वेष्य श्रीमत्पणिडितगणेशदृत्त 
शास्त्रिण: सकाशादानीतम्‌ | लवपुरे विरजानन्दयन्त्रालये मुद्रितस्‌ |” स्वासी 


दयानल्दु के ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका के निर्देशानुस च्थ 
प्रणोत्त कहा गया है। ह्ूृ० पूद्े प्रुष्ठ १ १६ दि० पे का 3७७७6» 
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5 माच) तथा सामवेद संहिता आदि-झ्रादि भ्रनेक प्रन्य भी प्रकाशित 
केये | ह के 

अथववेद का एक संशोधित संस्करण स्वामी दयानन्द के भक्‍त वस्वई 
निवासी श्री सेवकलाल क्ृष्णदास ने लीथो में छप्वाया था । 

आर्यसमाज के वर्तमान प्रकाशन संस्थानों में विश्वेद्वरानन्द वैदिकशोघ 
संस्थान, साधु आश्रम होशियारपुर*, स्वाध्याय मण्डल (पारडी)*, गुरुकुल 
विश्वविद्यालय, कांगड़ी, साव॑देशिक झाये प्रतिनिधि सभा, दिल्‍ली, श्री रामलाल 
पं द्र्ट भ्रमृतसर, गोविन्दराम हासानन्द, दिल्ली तथा भाये साहित्य मण्डल, 
अजमेर आदि प्रमुख हैं। श्रार्य साहित्य मण्डल ने मूल बेद संहिताओं के झति- 
रिक्त चारों वेदों का सरल हिन्दी-भाष्य प्रकाशित किया । प्रान्तीय आये 
प्रतिनिधि सभाओं के झन्तगंत भी पृथक्‌-पृथक्‌ साहित्य विभाग है जहां से वैदिक 
और संस्क्ृत-साहित्य के महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों का प्रकाशन होता है। ऐसे साहित्य 
विभागों में भ्ाय प्रतिनिधि सभा पज्जाव का चमूपति साहित्य विभाग, श्रार्य 
पादेशिक प्रतिनिधि सभा का महात्मा हंसराज साहित्य विभाग तथा उत्तर- 
प्रदेशीय झाय॑ प्रतिनिधि सभा का घासीराम प्रकाशन विभाग उल्लेंखनीय है । 


जहां तक संस्कृत-भाषा के प्रचाराथे झान्दोलनात्मक प्रणाली को क्रिया 
न्वित करने का प्रदन है, भ्रार्यसमाज ने इस क्षेत्र में भी पर्याप्त कार्य किया है । 
संस्कृत के पक्ष में जन-मानस को झ्राक्ृष्ट करने तथा उसके प्र लोगों में 
अधिकाधिक रुचि उत्पन्त करने के लिए आर्यंसमाज. सदा से क्रियाशील रहा 
है। आयंसमाजों के वाधिकोत्सवों, प्रतिनिधि सभाओं के वाधिक सम्मेलनों, 
गुरुकुलों के वाधिक महोत्सवों तथा अखिल भारतीय एवं भ्रन्ताराष्ट्रिय स्तर पर . 
भायोजित होने वाले भ्रार्य॑महासम्मेलनों के अवसरों पर संस्क्ृत सम्मेलनों का 
आयोजन किया जाता रहा है। इन सम्मेलवों में भ्रायं. समाजेतर विद्वानों को 


१० इस अन्य की एंक दुलेभ प्रति इस भल्थ के लेखक के पुस्तकालय में द्दे। 
२. अथवंदेद संहिता भाइुशालिवंशोद्भव कृष्णदास सुत सेवकलांलेन 
परिशोधितम्‌ । ह 


(8964 99 8०एबाएव एड्ाउक्रापक ऐेटजवए,. शिगाव्पे ४६ 8वाकणवापाबच 
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३- इस संस्थान के प्राण आचाय विश्वबन्धु का आयसमाज से घनि 
सस्बन्धरहा देै॥ ० अमकिज 
“४. स्वाध्याय सणडल के संस्थापक भ्रीपाद दामोद्र सातवलेकर के कृतित्व 
के पीछे स्वोसी दयावत्दू की भ रणा काय करती थी। 


३४०. ऋषि दयानन्द और आर्यसमराज की संस्कृत साहित्य को देन 


भी आमन्नरित किया जाता है तथा संस्कृत-भाषा के व्यापक प्रचार हेतु अपनाये : 
जाने वाले साधनों पर गम्भीरता पुवंक विचार होता है । 


गुरुकुलों के उत्सवों पर छात्रों में संस्कृत के प्रति रुचि' उत्पत्न करने के 
लिए वाद-विवाद प्रतियोगिता, भाषण प्रतियोगिता, अन्त्याक्षरी प्रतियोगिता 
तथा सरस्वती सम्मेलन आयोजित किये जाते हैं ।, इन' सरस्वती सम्मेलत्ों में 
भाग लेने वाले छात्र वेदों के सस्वर पाठ का भी प्रदर्शन करते हैं। ग्रुरुकुलों . 
के ये सरस्वती सम्मेलन जहां छात्रों में संस्कृत के प्रति रुचि' उत्पन्न करते हैं, 
वहां सामान्य लोगों में भी संस्कृत' के प्रति उत्साह जाग्रुत करने में सहायक 
होते हैं। गुरुकुल कांगड़ी में संसक्षत की उन्वति हेतु संस्क्ृतः साहित्य परिषद्‌ 
का संगठन किया गया था, . जिसमें प्रतिवर्ष - प्रतिष्ठित संस्कृत विद्वानों को 
महत्त्वपूर्ण विषयों पर संस्कृत निवन्ध पाठ के लिए आमन्त्रित किया जाता था.। ' 
छात्रों में संसक्षृत-भाषण' के अभ्यास हेतु संस्क्ृतोत्साहिनी तथा देव-गोष्ठी जैसी. 
सभाश्रों का आयोजन किया जाता रहा है, जिनके तत्त्वावधान में संस्कृत. साहि- - 
त्य सम्मेलन, संस्कृत. कवि सम्मेलन झादि आयोजित होते रहे हैं । 


निशचय ही भारत .के जनमानस. में संसक्ृतः को सुप्रतिष्ठित करने के 
लिए आरयंसमाज का प्रयास सर्वथा स्तुत्य और इलाघनीय रहा है । 


उपसंहार 


आयेंसमाज की संस्कृत सेवा-प्रभाव और प्रतिक्रिया--पुनर्जागरण: . 
के सर्वाधिक सशक्त और प्रभावशाली आान्दोलन' झायंसमांज के द्वारा संस्कृत- 
भाषा और साहित्य की उन्नति भर प्रगति में जो महत्त्वपूर्ण. योगदान मिला 
है, उसका सम्यक्‌ आकलन उपयुक्त अध्यायों में किया जा चुका है। वस्तुतः 
आयंसमाज' के प्रवत्तेक स्वामी दयानन्द का उद्देश्य वेद-प्रतिपादित आयें- 
सभ्यता ओर आर्यसंस्क्ृति को उसके अविक्ृत रूप में पुनः स्थापित करना “था । 
इसी ध्येय की. पूति के लिए. स्वामीजी ने अपने देशवासियों का ध्याव वेदों पर 
केन्द्रित किया । उनका सुदृढ़ विद्वास था कि भारतीय श्रार्य-संस्क्ृति में जो 
कुछ सत्य, शिव्र ओर सुन्दर है उसका मूल. उत्स वेद ही. हैं। इसीलिए स्वामी 
दयानन्द ने वेदों को समस्त सत्य विवाओ्रों को आकार ग्रन्थ घोषित किया | 
वेद के साथ-साथ वेद-प्रतिपादित जीवन-दर्शंन का आाख्यान करने वाले संस्क्ृत 


साहित्य के अभ्युत्थान की ओर प्रार्यसमाज का' ध्यान अनिवायंतः आ्ाकृष्ट 
हुआ 


भ्रध्याय' ८  ... ., इ५१ 


वेद-प्रतिपादित सिद्धान्तों के अनुसार भ्रपने जीवन के प्रत्येक क्षेत्र में 
क्रान्ति और परिवर्तन लाना उस युग के आयंसमाजियों के लिए एक श्रावदयक 
और पुनीत कत्तंव्य था । वर्णाश्रम-व्यवस्था' का स्वीकार वैदिक जीवन-दर्शन 
की एक अंनिवार्य फलश्र ति थी। एक विशिष्ट जीवन-पद्धति के विकास ह्वेतु 
वर्णाश्चम व्यवस्था को आर्यत्माज ने अपने सामाजिक-दर्शन के रूप में स्वीकार 
किया । यद्यपि विद्यमान परिस्थितियों में वर्ण-व्यवस्था को अपने श्रादर्ग और 
अविक्षत रूप में पुनः स्थापित ' करना कोई सहज कार्य नहीं था, परन्तु इसको 
पूरक आश्रम जीवन-प्रणाली को पुनरुज्जीवित' करने की द्रत गति से चेष्ठा की 
गईं। पुरातन संस्क्ृत- शिक्षण-अणाली को क्रियान्वित करने के लिए गुरुंकुलों 
की स्थापना की गईं तथा गुरुकुलों में छात्रों और उपाष्यायों के पारस्परिक 
सम्पर्क और सहयोग पर बल-.देते हुए उन्हें श्रादर्श शिक्षण संस्थानों के रूप में 
विकसित करने का प्रयत्त किया गया । ग्रुरुकुल-जीवन को ब्रह्मचयं आश्रम की 
श्राधार शिला वताया गया और यह श्राह्षा प्रकट की गईं कि जो छात्र स्नातक 
वनकर इन गुरुकुलों से निकलेंगे वे देश, जाति और घर्म के आदर्श सेवक वन 
सकेंगे । ह 
कहना नहीं होगा कि आार्यसमाज के कार्यों और भ्रवृत्तियों, उसकी 
मान्यताम्रों और सिद्धान्तों का देशव्यापी प्रभाव पड़ा है। प्रस्तुत विवेचन सें 
आयसमांज के संस्कृत-विषयक कार्य के प्रभावों का श्राकलन करने के साथ- 
साथ हम उन प्रतिक्रिया्रों का भ्रध्ययन' करेंगे जो श्रायंसमाज के कतिपय 
क्रान्तिकारी मन्तव्यों ने धर्म और समाज के क्षेत्र में उत्पन्न कीं । निदचय ही 
हमारा यह प्रभाव और प्रतिक्रिया विषयक अध्ययन संस्कृत से दी सम्बद्ध 
होगा । आर्यंसमाज की वेद-विषयक दृष्टि की चर्चा प्रसंगवशात्‌ शोध प्रबन्ध के 
पठ्चम अध्याय में की जा चुकी है । अपने. घर्मान्दोलन के सुनिश्चित आधार 
के रूप में स्वीकार कर लिये जाने के पदचांत्‌ स्वामी दयानन्द के लिए यह 
झावश्यक था कि बे वेद के उन रहस्यों का उद्घाटन करते जो छाताब्दियों से 
अज्ञानं, अनध्याये और अनास्था की तमिस्रा से श्राच्छन्न रहने के कारण तथा 
कथित वैदिक घंमियों के लिये भी सर्वेथा भ्रपरिचित या अल्प परिचित रह गरंए 
थे । वेद-विषयक स्वामी दयानन्द के मन्तव्यों का परवर्ती आरयंसमाजेतर वैदिक 
विह्ानों पर जो प्रभाव पड़ा, उसका विचार करना भी आवश्यक है । 
इंसी प्रकार  भा्यंसमाज की कतिपय घाोमिक झौरं सामाजिक ऋत्ति- 


कारिंणी मान्यतांगों की प्रतिक्रिया के रूप में पुरातन और पराम्परा प्राप्त 
ऑस्थात्रों, - विंश्वासों भौर रुढ़ियों को याथातथ्य रूंप में सुरक्षित रखने का जो 
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आन्दोलन सनातनधर्म श्रान्दोलन के नाम से संचालित किया गया उसमें भी 
श्रायंसमाज के प्रगतिशील और युगानुवर्ती स्वर को दबाने का ही' प्रयत्न अधिक 
था । सनातनघर्म आन्दोलन के पुरस्कर्ताओं ने पदे-पदे आर्येसमाज के मन्तव्यों 
और सिद्धान्तों का खण्डन करते हुए जो विपुल खण्डनात्मक साहित्य लिखा, 
उसका . भी संस्कृत से सम्बन्ध रहा है। यह खण्डनात्मक साहित्य हिन्दी के 
साथ-साथ संस्कृत-भाषा में भी लिखा जाताथा । प्रकारान्तर से आयेसमाज 
के विरोध ने भी संस्कृत-भाषा की खण्डनात्मक शैली को ही पुष्ठ किया । 

- सनातनधघर्मी नेताञ्रों ने आयेसमाज के मन्तव्यों के खण्डन' का ध्वंसात्मक 
विसंवादी स्वर तो अपनाया ही, परन्तु उनकी यह प्रतिक्रिया संस्क्ृत-शिक्षण के 
क्रियात्सक और रचनात्मक पक्ष में भी फलवती हुईं । आयंसमाज के अ्रनुकरण" 
पर ही सनातनघर्मी क्षेत्रों में भी गुरुकुल स्थापना पूर्वेक संस्कृत शिक्षण के 
पुनरुत्यान का इलाघनीय प्रयास हुआ । अभाव और प्रतिक्रिया का यही प्रगति- 
शील स्वर सनातन-धर्मियों के अतिरिक्त जैन मतावलस्वबियों में भी दिखाई 
पड़ा और उसका कारण भी झायंसमाज' का  एतदू विषयक कारये माना जा 
सकता है । 

फलतं: हमारा यह उपसंहारात्मक विवेचन निम्न बिन्दुओं के अन्तर्गत 
समाविष्ट होगा-- -. 

(१) स्वामी दयानन्द की वेद-विषयक मान्यताओं का परवर्ती वेदिक 
विद्वानों पर प्रभाव । 


(२) आयेसमाज की अतिक्रिया स्वरूप समातनधर्मी विद्वानों द्वारा 
रचित संस्कृत-साहित्य । 

(श्र) शास्त्रीय साहित्य । . 

(आ) आयंसमाज की भालोचना और खण्डन में लिखा गया संस्कृत 
साहित्य । 

(१) संस्कृत शिक्षा के क्षेत्र में आर्यसमाज के गुरुकुलों के अनुकरण पर 
खोले गए. ऋषिकुल विद्यालय -। 

(४) जैन गुरुकुलों की स्थापना । 

हम इन बातों पर ऋमशः विचार करेंगे । 
वैदिक धर्म की पुनः अभिवृद्धि स्वामी दयानन्द का लक्ष्य था । इस लक्ष्य 
की पूर्ति हेलु बेदिक विचारधारा: को. जनसाधारण के समक्ष सुस्पष्टरूप से 
प्रस्तुत करना सावश्यक था । यह तब तक अ्रसम्भव था जब तक कि वेदों का 
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तात्ययें जनसमाज के सम्मुख न झा जाय । फलत: वेदों पर भाष्य-रचना का 
कार्यक्रम स्वामीजी ने अपनाया । वेद-भाष्यः लेखन एक निरिचत पद्धति के 
अनुसार प्रारम्भ हुआ । -यह पद्धति थी यास्क द्वाया प्रतिपादित वेदार्थ को 
नैरुक्त प्रक्रिया । वेदार्थं-चिन्तन तथा वेदार्थ-विष्लेषण के शताव्दियों तक विस्तृत 

युग' में नैरुकत, याज्ञिक, ऐतिहासिक आदि अनेक शैलियां विकसित हुई ।" 

स्त्रामी दयानन्द ने अपनी भाष्य-प्रक्रिया को मुख्यतः ब्राह्मण ग्रन्थों में दिये गए 
व्युत्पत्ति मूलक अर्थ तथा निरुक्‍त में प्रदर्शित निरुक्ति-मुलक व्याख्या तक ही 
सीमित रखा। यद्यपि सायण श्रादि वेद के मध्यकालीन' भाष्यकारों ने भी 
वेदाथथ में यत्र-ततर नेरुक्त-प्रक्रिय का आश्रय लिया है तथापि वे वेदों का 
मुख्य प्रयोजन यज्ञों की सिद्धि में ही मानते हैं। उनके लिए प्रत्येक मन्त्र का 
याज्ञषिक विनियोग प्रदर्शित करना झावश्यक हो गया है । इंसके विपरीत स्वामी 
दयानन्द वेदों को यज्ञ-मीमांसा तक ही सीमित न रखकर उन्हें समस्त परा 
और अपरा विद्या का भ्राकर एवं ज्ञान-राशि का मूल कोश मानते हैं। श्रत: वे 
वेदमन्त्रों का अर्थ करते समय याज्ञिक प्रक्रियाओं तक ही' उसके तत्त्व को परि- 
सीमित न॑ कर मन्त्र का अधिदेव, अधिभूत तथा अ्रध्यात्म-गत अ्र॒थ करने पर 
जोर देते हैँ । वेदार्थ की त्रिविध प्रक्रिया यद्यपि स्वामीजी के समकालीन वेदज्ञों 
के गले पूर्णरूप से नहीं उतरीं, तथापि कालान्तर में वैदिकों की यह धारणा 
वन गईं कि स्वामी दयानन्द ने वेदार्थ प्रक्रिया के जिन मूलभूत सृत्रों का 
निर्धारण किया है उनकी किसी भी प्रकार उपेक्षा नहीं की जा सकती । वे इस 
बात से भी सहमत हुए कि स्वामीजी द्वारा संकेतित प्रणाली को ही अपनाकर 


अथवा उसका उपवबृ हण कर वेद के वास्तविक तात्पयं तक पहुंचा जा सकता है। 


यहां हम स्वामी दयानन्द के वेद-भाष्य के प्रभाव का विचार करते हुए 
देखें कि किन-किन वैदिक विद्वानों ने स्वामीजी के वेदभाष्य के श्रति अपनी 
अनुकूल प्रतिक्रिया प्रदर्शित की है । सर्वप्रथम हम पाण्डिचेरी के साधक थोगी' 
अरविन्द के मत का उल्लेख करेंगे, जिन्होंने स्वामीजी की वेद भाष्य-श्रणाली 
पर अपनी स्पष्ट सम्मति प्रदान करते हुए उनके वेद-भाष्य को सायण की 
तुलना में श्रेष्ठ भौर वरिष्ठ ठहराया है। वेदिक-मैगजीन में प्रकाशित अपने 
एक विस्तृत लेख में उन्होंने सायण-भाष्य की च्रुटियों और सीमितताशों का ही 
उल्लेख नहीं. किया, विशद्‌ विवेचन के पदचातू वे इस निष्कर्ष पर भी पहुंचे कि 

१: निरक्‍त में बेदार्थ की अधिदेव, अधियश, अध्यात्म, आउ्यानसमय, 


पैतिहासिक, नेदाल, नेठक्त, परिधाजक, पूर्वयाशिक इच ९ प्रथक-प्रथक शेल्रियों 
का उल्लेख मिलता है । हक 
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जहां तक वेद की पूर्ण भर भ्रन्तिम व्याख्या का सम्बन्ध हैं, वह चाहे कुछ भी 
हो परन्तु यह तो स्वीकार करना ही होगा कि दयानन्द ही वेदार्थ-विषयके 
वास्तविक दृष्टि का प्रथम अन्वेषक था । ' उन्होंने स्वामी दयानन्द की ही 
भांति बेद में एकेश्वरचाद के सिद्धान्त की पुष्टि की झौर स्वामीजी द्वारा व्यक्त 
इस मान्यता का भी समर्थन किया कि वेदों में अ्रधुनातन विज्ञान के सिद्धान्त 
अपने मूल रूप में विद्यमान हैं। यहीं तक नहीं, वे तो स्वामी दयानन्द से एक 
पग आगे जाकर यहां तक कह देते हैं कि वेदों में विज्ञान के कुछ ऐसे भी तथ्य 
पाये जाते हैं, जिन्हें आधुनिक वैज्ञानिक अभी तक जान भी नहीं सके हैं ।* 
श्री अरविन्द ने स्वामी दयानन्द की वेद भाष्य-प्रणाली - का प्रशस्ति पाठ 
ही नहीं किया, उन्होंने स्वयं भी आध्यात्मिक दृष्टि को प्रधानता देते हुए वेद 
के कुछ अझों का भाष्य किया । उनका 'वेद-रहस्थ' ऐसी ही वेद-व्याख्या है 
जिसकी वेदार्थ शैली स्वामी दयानन्द की वेद-भाष्य पद्धति से वहुत कुछ मिलती 
है। बेद-रहस्य की विस्तृत भूमिका में श्री अरविन्द ने भी दयानत्द की ही 
भांति सायण की वेदार्थ की यज्ञ प्क्रियानुसारिणी एकान्तिक शैली की कदु 
आलोचना की है! वेद के विषय में श्री अरविन्द की विचारधारा का ही 
अनुकरण करने वाले श्री टी० बी० कपाली शास्त्री ने भी ऋग्वेद के कुछ अश 
का भाष्य3ं किया हैं, जिस पर स्वामी दयानन्द की वेद भाष्य-प्रणाली का 
निश्चित प्रभाव है । 
निरुक्‍्तालौचन, ऐतरेयालोचन, त्रयी-परिचय आदि प्रसिद्ध वैदिक ग्रन्थों 
के लेखक तथा स्वामी दयानन्द के ही समकालीन वंगाली विद्वान्‌ पं० सत्यन्नत 
सामश्रमी (१८४६ ई०-१६११ ६०) भी स्वामीजी की वेद भाष्य-प्रणाली से 
पर्याप्त प्रभावित हुए थे । उन्होंने अपने ग्रन्थ 'ऐतरेयालोचन' में शूद्रों के वेदा- 
घिंकार की घोषणा करते हुए स्वामी दयानन्द द्वारा निर्दिष्ट यजुर्वेद के उसी 
सल्त्र को उद्धृत किया है, जिसमें परमात्मा की कल्याणी वेदवाणी को मनुष्य 
[, 'बु प्राढ खरा एी एलञं० शाटाफाटबा00,. हैं शा ९एणरारंग्रप्ट्ते प्व६ 
आधिद्ादएलाः घ्यवजए 86 धर. दिवों बापे. <0णफाहद ग्रे।लए/टॉंजीफका, एिच्एब्णणशाद जात 
96७707007८ऐ 3 (४6४ 75६ तंइट0ए2767 0# पट एंड टोपटड,! 

2. गुफलर 8 ग्रणया।ड़ हिएव॒पंण गत 04एशाशावड वतदा पाए: पत्ते ९07्रध्ेंध३ 
पा णीइलंटाठ6 35 भरें 45 एए ०॥टलांडांगा,.] जा! टएटा बपेत ग्राए एच एग्राएंए- 
पिण्प पा छ0 एलत8 2०णाएया।ड प्राट ठाक एप 0 इलेलाल्ट पाए. प्राण्वेशाय #0ा0े 

_प्रठठ१ ग्र0 ४ थी ए055053 बाते दे] शा ९४४९ ॥22ए शाश्वत ]95 ग्थाप्रर' णातवंदाडशंबांटप 


मम अंवारत पाल तल्जया बात स्थ्याहुल जी प्र० ए९एं९ तांडपणा,?. ऐव्वएशाशां 
थापे ५९ ु 


१. सिद्धाक्षनभाष्प---श्री अरविन्द आश्रम पाणिड्चेरी से दो खण्डों' में 
प्रकाशित । । बाप 


अ्रध्याय थ... ३४४ 


मात्र के हितार्थ प्रचारणीय वत्ताया गया है ।* सामश्रमीजी द्वारा लिखित अन्य 
तेदिक प्रेन्थ भी स्वामीजी की. विचारधारा से प्रभावित हैं । स्वामी दयांननन्‍्द 
की ही भांति सामश्रमीजी ने वेदों में विज्ञान की सत्ता को स्वीकार किया है ।* 

वेद मन्‍्त्रों में निहित रहस्य पर नूतन वैज्ञान्रिक दृष्टि से चिन्तन करने 
वाले जयपुरीय पं० मधुसूदन ओफा की वेदार्थ शैली भी अ्रध्यात्म प्रधान 
मन्‍्त्रार्थ शैली है । यह शैली भी स्वामी दयानन्द की वेदार्थ शैली से प्रत्यक्षतया 
प्रभावित है। यद्यपि महामहोपाष्याय पं० मधुसूदन झोक्रा तथा उनके शिष्य 
ढ्वये महामहोपाध्याय स्व० पं० गिरिघर शर्मा चतुर्वेदी तथा स्व० पं० मोती- 
लाल शास्त्री” का वेदार्थ चिन्तन ऊहा तथा कल्पना पर ही अधिक आ्राश्चित 
प्रतीत होता है, तथापि यह निश्चित है कि मधुसूदन शैली के विद्वानों ने वेद- 
भाष्य की परम्परागत मध्यकालीन याज्ञिक शैली को छोड़कर वेदों की जो 
श्रध्यात्म-मूलक व्याख्या को है, निए्चय ही उसके मूल में स्वामी दयानन्द की 
वेदार्थ-प्रणाली का प्रभाव दृष्टिगोचर हो रहा है। पं० मधुसूदत झोका द्वारा 
आविष्कृत वेदार्थ-प्रणाली को ही स्व० डा० वासुदेवशरण अग्रवाल ने पललवित 
किया ।* उन्होंने यह स्पष्ट रूप से स्वीकार किया है कि वेदार्थ की परम्परा 
में सुदीघंकाल के परदचात्‌ स्वामी दयानन्‍्द ने पुनः ब्रह्मवाद-पक्ष की स्थापना 
की । पदरिचिमी विद्वान ह॒ठपूर्वक इस प्रणाली से पराइमुख रहे भर समस्त 
ब्राह्मण ग्रन्थों की स्पष्ट साक्ष्य के होते हुए भी उन्होंने भ्रध्यात्म किवा ब्रह्मवाद 


शूद्धस्य वेदाधिकारे साकज्षात्‌ वेदुबचनसपि प्रदर्शित स्वामिद्यानन्देन 
यथेमाँ वाच॑ कल्याणीसावदानि जनेभ्यः । ब्रह्मराजन्याअपां शूद्धाय चार्याय च 
रुवाय चारणाय-इतिं” (वाजसनेयी संहिता २६॥८) ऐतरेयालोचनस, घ० १७ 
(१६०६ में प्रकाशित कलकत्ता संस्करण) 
त्ंयीचतुष्टयं' अन्ध में सामश्रसीजी ने वेदों में विज्ञान की सत्ता स्वी- 
कार की है । है 
३. १६३० ६० में प्रकाशित इन्ह्र-विजय तथा झन्प अन्य | 
४. चतुर्वेदुजी ने अपने अन्थ “वेंद्क-विज्ञान ओर भारतीय संस्कृति” में 
यद्यपि चेद के विषय में स्वकल्पित वैज्ञानिक रष्टि को स्वीकार किया है तथापि 
इस इष्टि के जनक स्वामी दुयानन्दु के कतिपय विचारों की उन्होंने उप्र आछो- 
चना की दै। वें वेदों से सतक भ्रांद्ध तथा पुराणवर्णित राघाकृष्ण की राखलोलाः 
तो सिद्ध करते हैं; परन्तु वेदों में स्वामी दुयाननद्‌ के अजुसार वेज्ञानिक आवि- 
प्कारों के सूलभूत सिद्धान्तों की सत्ता उन्हें असान्‍्य है। 
५. सांस्कृतिक व्याख्यान पथ्चक तथा शतपथ विज्ञान-भाष्य आदि ग्रन्थ । 
ध. उरुज्योति और चेद-विद्या में संगृद्ीत निवन्‍्ध । 


ऋषि दयानन्द और आयंसमाज की संस्कृत साहित्य का दव 


सिद्धान्त को कभी पूज्य दृष्टि से नहीं देखा ।* वेदों के मर्मज्ञ विद्वान डा० 
फतहर्सिह भी अपने वैदिक-दर्शन तथा 76 ७०० हांज्रपाण०४१ के लिए 
स्पष्टत: स्वामी दयाननद के वेदार्थ-विषयक विचारों के ऋणी हैं । 


रामानन्द सम्प्रदाय के भाचार्य स्वामी भागवदाचार्य ते अपने साम-संस्कार 
भाष्य की भूमिका तथा ब्द्मसूत्र वैदिक-भाष्य में वेदाबिकार का विवेचन करते 
हुए मनुष्य मात्र के'लिए जो वेद के पठन-पाठन का अधिकार स्वीकार किया 
है वह प्रत्यक्षतया स्वामी दंयानन्द के एतदू-विषयक विचारों का ही प्रभाव है । 
इस प्रकार हम देखते हैं. कि स्वामी दयानन्‍्द की वेद भाष्य-प्रणाली ने प्रत्यक्ष 
अथवा परोक्ष रूप में सभी आधुनिक वेद-व्याख्याकारों को प्रभावित किया है । 
न केवल एतद्देशीय अपितु पादचात्य वैदिक विद्वान्‌ भी स्वामी दयानन्द को 
वेदा्यें-विषयक देन को स्वीकार करते हुए वेद-विषयक उनके बृहत्‌ साधनापूर्ण . 
अनुष्ठान को श्लाघा की दृष्टि से देखते हैं । डा० सुधीरकुमार गुप्त ने अपने 
शोध प्रवन्ध॒'वेंद भाष्य-प्रणाली को दयातन्व सरस्वती की देन' में स्वामीजी 
की वेद भाष्य-पद्धति की महत्ता और उसके प्रभावों का सम्यक्‌ आकलन किया 
है। वेदार्थ-चिन्तन के क्षेत्र में याज्िक अभाव को न्यून कर वेद मन्त्रों में 
निहित सत्य की व्यापक स्वर पर प्रतिष्ठा तथा उसके शाइवत महत्त्व की 
घोषणा निश्चय ही स्वामी दयानन्द की वैदिक-साहित्य को एक महती देन है । 
 बेदार्थ के नये झ्रायामों को ढूंढ कर स्वामी दयानन्द ने वैदिक अध्ययन को 
एक सर्वेथा नूतन दिद्ा प्रदान की है । । 
... इसी प्रसंग में विश्वेश्वरानन्द वैदिक शो संस्थान के निदेशक आचार 
विद्ववन्धु, स्वाष्याय मण्डल (पारड़ी) के संस्थापक स्व० पं? श्रीपाद दामोदर 
सातवलेकर तथा वेंद संस्थान के अ्रध्यक्ष स्वामी विधानन्द विदेह के बेद- 
विषयक दृष्टिकोण को स्वामो दयानन्‍्द ने किस प्रकार प्रभावित किया है, यह 
देख लेना भी उपयुक्त होगा । आचाये विश्ववन्धु अपने कार्यकाल के प्रारम्भिक 
भाग में आर्यंसमाज से सम्बद्ध रहे हैं। सातवलेकरजी के वेद-भाष्य तथा 
विद्यानन्द विदेह के बेद-व्याख्या ग्रन्थ भी स्वामी दयानन्द की वेद भाष्य-प्रणाली 
का ही भ्रनुसरण करते हैं। उपयुक्त तीनों विद्वानों का श्रार्यंसमाज से धनिष्ठ 
सम्बन्ध रहा है। श्रतः उनका स्वामीजी के वेद-विषयक मन्तव्यों से प्रभावित 
होना स्वाभाविक ही है । - ह 


३५६ 


१. साप्ताहिक दिवाकर (आगरा) का चेदाकू छू० १३० (२६-१०-१४५ को 
: प्रकाशित) । * 


' अश्रष्याय . ८ - कक 8.2 बे५७ 


यह तो हुआ प्रभाव का विचार । श्रव हमें यह देखना है कि भ्रायंसमाज 
के कान्तिकारी कार्यक्रम के कारण घमं-ओऔर समाज: के अपेक्षाकृत. पिछड़े क्षेत्रों 
में जो उसकी व्यापक प्रतिक्रिया हुई और इसी प्रतिक्रिया स्वरूप. सनातनधर्म 
आन्दोलन का संगठन हुआ उसके द्वारा संस्कृत-भाषा और साहित्य की - क्या 
सेवा हुईं ? निश्चय ही सनातनघर्म का यह आन्दोलन प्रतिक्रियामुलक और 
प्रतिगामी था, तथापि झ्रायंसमाज के दैक्षणिक, सांस्कृतिक और साहित्यिक 
कार्यक्रमों की स्पर्घा में उसके द्वारा जो समानान्तर कार्यक्रम गठित किये गए, 
उनके हारा भी संस्कृत-भाषा और साहित्य को जो गति और वल मिला, 
यहां उसी का विवेचन हमें अ्रपेक्षित है । | 


सनातनधर्म श्रान्दोलन के जन्म को भुमिका--घर्म भ्ौर समाज के 
क्षेत्र में उदार और प्रगतिशील तथा कई अ्र्थों में क्रान्तिकारी दृष्टि लेकर 
चलने वाले श्रायंसमाज का पुराणपन्‍्थी, गतानुमतिकता के प्रेमी, रूढ़िवादों 
वर्य के लोगों द्वारा विरोध होना स्वाभाविक ही था । ज्यों-ज्यों प्रायंसमाज हारा 
समाज के क्षेत्र में सुघार के कार्य बल पकड़ने लगे और धर्म के क्षेत्र में लोगों 
की दुष्टि श्रधिकाधिक उदार, तकमूलक और वैज्ञानिक होने लगी, त्यो-त्यों 
परम्परा प्रेमी लोग उसका विरोध भी करने लगे | श्रायंसमाज का यह विरोध 
सनातनधर्म आन्दोलन के .रूप में व्यक्त हुआ | व्यास्यानवाचस्पतति' पं० दीन- 
दयालु शर्मा ने १८८७ ई० में हरिद्वार में गंगा तट पर भारतधर्म महामण्डल 
की स्थापना की । ततृपरचात्‌ पं० मदनमोहन मालवीय के सहयोग से सनातन- 
घर्मं सभाझों की विभिन्‍ प्रान्तों में स्थापना की गईं । इस सनातनघंर्म आन्दो- 
लन में मालवीयजी जैसे उदार-दुष्टि सम्पन्न पुरुष तो थोड़े ही थे, श्रधिकांश 
लोग कट्टर परम्परा पोषक तथा नवयुग की नवीन विचारधारा के विरोधी 
थे। पंजाब, उत्तरप्रदेश तथा उत्तर भारत के अल्य प्रान्तों में जहां-जहाँ झ्ारये- 
समाज का कार्य बढ़ा, सनातनधर्मी क्षेत्रों से उसका संगठित रूप में विरोध 
किया जाता रहा । इठावा निवासी प॑० भीमसेन दार्मा, मुरादाबाद निवासी 
पं० ज्वालाप्रसाद मिश्र, पं० भ्रखिलानन्द शर्मा, पं० कालूराम शास्त्री, पं० 
भाधवाचार्य आदि सनातनधर्मी विद्वानों ने भ्रार्यसमाज' के खण्डन में विपुल 
साहित्य संस्कृत भौर हिन्दी में लिखा है । 

झ्रार्येसमाज के विरुद्ध खड़े किये गए इस सनातनघर्म झान्दोलन ने भी 
संस्कृत-भाषा तथा उसके साहित्य के उत्वयन में प्रत्यक्ष अथवा परोक्षरूप में 
महत्त्वपूर्ण योगदात दिया है, भतः इसे प्रकारान्तर से आरयंसमाज की संस्कृत- 
विषयक देन के विवेचन में ही सन्निविष्ट कर लेना उचित' होगा। . वस्तुतः 
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श्रायेसमाज और सनातनघर्म की वैचारिक आाधारभूमि एक ही है । भार्यंसमाज 
की भांति सतातनधर्म .भी धर्ममीमांसा में वेदों को सर्वोपरि प्रमाण मानता है । 
वेदातिखित स्मृति, पुराण, तल्त,. धर्मशास्त्र श्रादि श्रत्य भी सनातनधर्मियों की 
दृष्टि में प्रामाणिक हैं, यद्यपि तुलनात्मक दृष्टि से वे भी वेद प्रमाण को ह्दी 
सर्वोपरि महत्त्व देते हैं । भायंसरमाज से उनका मतभेद मूर्तिपूजा, अवताखाद, " 
बर्णव्यवस्था को , जुन्मना स्वीकार करे, विधवा-विवाह को त्याज्य समभने 
तथा वेदाध्ययन . में द्विजमात्र का ही अधिकार मानने जैसे विषयों को लेकर 
है । भुतकाल में श्रर्यंसमाज ओर सनातनघर्म के बीच यदा-कदा शास्त्रीय 
विषयों को लेकर श्ास्त्रार्थों का आयोजन हो रहता था। यद्यपि अ्रधिकांश 
शास्त्रार्थ हिन्दी में ही होते थे, परन्तु कभी-कभी विद्वत्ताप्रदर्शन हेतु संस्कृत के 
माध्यम से भी शास्त्रार्थ किये जाते थे । आर्यंसमाज की भांति सनातनधर्म में 
भी शास्त्रालोचन, संस्कृत-ग्रन्थ रचना तथा संस्कृत-शिक्षा हेतु विद्यालयों झोर 
पाठशालाओं की .स्थाप्रना का कार्य प्रारम्भ हुआ । इन सभी योजत्ाओं . के 
क्रियान्वयन में आर्यंसमाज के द्वारा किये गए एतद्‌ विषयक कार्य की प्रतिक्रिया 
हीं स्पष्ट परिलक्षित होती है, अतः यहां इस पर विचार कर लेन! अ्रसमीचीच 
न होगा । ॥॒ ु 
..._ स्वामी दयानन्द के प्रमुख शिष्य और आयसमाज के आद्य पण्डित 
भीमसेन शर्मा कालान्तर में किसी कारणवश आर्यसमाज से प्रथक्‌ होकर 
सनातनथर्म आन्दोलन में सम्मिलित हो गए ।* भीमसेन शर्मा - ने आर्येसमाज _ 
में रहकर श्ञास्त्रालोचत और संस्कृत अन्थ निर्माण का जैसा महत्त्वपूर्ण कार्य 
किया था वैसा ही कार्य उन्होंने सनातनघर्मी वन जाने के परचात्‌ भी किया । 
अब वे इटावा से 'ब्राह्मणसबंस्व” नामक मासिक पन्न निकालने लगे ओर इस 
पत्र के भाध्यम से उन्होंने भ्रार्यंसमाज के धामिक और सैद्धान्तिक मन्तव्यों की 
समालोचना आरम्भ की । अपने जीवन के पिछले भाग में वे कलकत्ता विश्व- 
विद्यालय में वेद-व्याख्याता के पद पर भी नियुक्त हुए थे । 
कि सन्तातनवर्मी बन जाने के पदचात्‌ भीमसेन शर्मा ने उन सव शास्त्र 
| का सनातनधर्म के मन्तव्यों के अनुकूल भाष्य किया, जिन पर वे' भार्ये- 
समाजी दृष्टि से लिख चुके थे। अब उन्होंने उपनिवदों पर छाद्भुर वेदान्त की 
भरद्वौतवादी विचारधारा के. भनुसारु पुनः भाष्य लिखा जब कि वे पहले 
2220: 
हि का लेख । . 
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को एकन्रित कर उनकी हिन्दी टीका लिखी तथा कतिपय कल्प-सूत्रों का हिन्दी 
भाष्य किया । कर्मकराण्ड विषयक उनके अन्य ब्रन्‍्यों में स्मातेकर्म-पद्धति 
उल्लेखनीय है । इसमें स्वस्ति पुण्याह-वाचन प्रयोग, आवसबश्य गह्मारिन के 
स्थापन का विधान, औपासन (नित्यससायं-प्रातः गृह्याग्नि में होने वाला होम), 
पक्षादि कर्म (स्मातं रीति से होने वाले दरश्शपौर्णणास होम) पम्चमहायज्ञ- 
विंघान. आदि सम्मिलित हैं । यह एक विडस्वना ही थी कि जिन पं० भीमसेन 
शर्मा ने स्वामी दयानन्द के सान्निष्य में रहकर आर्यसमाज के सिद्धान्तों को 
सत्यता स्वीकार की, भ्रव वे ही विरोधी-पक्ष में जाकर उन्हीं सिद्धान्तों का 
खण्डन' करने लगे । परल्तु जहां तक संस्क्ृत-भाषा का सम्बन्ध है, पं० भीमसेन 
शर्मा का इस भाषा के प्रति लगाव एक चिंविवाद तथ्य है। चाहे थे श्ाये- 
समाजी रहें या सनातनवर्मी, उन्होंने संस्कृत-प्रत्थ निर्माण करने तथा' संस्कृत- 
भांपा के शिक्षण और प्रचार के कार्य में ही अपने को सर्वात्मना' तलल्‍लीन 
रखा । श्री भीमसेन' दर्मा अपने जीवन के मध्याह्वोत्तर कांल' में कलकत्ता 
विश्वविद्यालय में वेद के व्याख्याता पद पर नियुक्त हुए । इटावा से वे ब्राह्मण- 
स्वेस्व नामक पत्र प्रकाशित करते थे। इसमें उनकी वेद-दीपिका व्याख्या तथा 
झाइवमेधिक मन्त्र मीमांसा शीर्षक पुस्तकों घारावाही रूप से प्रकाशित हुईं । 
आइवमेधिक मन्त्र भीमांसा में यजुर्वेद के अ्रश्वमेघाष्याय पर महीघर भाष्य की 
स्वामी दयाननन्‍्द कृत आलोचना का खण्डन करते हुए कात्यायन श्रौत सूत्र के 
श्राधार पर महीघर के अ्र्थों को निर्दोष सिद्ध किया है । 


पं० भीमसेन की ही भांति कविरत्न पं० अखिलानन्द शर्मा भी सिद्धान्त- 
भेद के कारण आयंसमाज से पृथक्‌ हुए। झ्ा्यंत्रमाज में रहकर भ्रखिलानन्द 
दयानन्द-दिग्विजय जैसा उत्कृष्ट सहाकाव्य लिख चुके थे । भ्रव सनातनघमम में 
दीक्षित होकर उन्होंने २५ सर्गों में समाप्त होने वाला २२७५ पद्यों का 
सनातनधर्म-विजय महाकाव्य लिखा, जो उन्हीं के द्वारा रचित विजय-वैजयन्ती 
टीका सहित १६७७ वि० में प्रकाशित हुआ । उनके भ्रथर्वालोचन तथा वेद" 
भयी समालोचन आदि ग्रन्थ भी उल्लेखनीय हैं । 

सनातनघर्म में भी आयंसमाज की हो भांति वेद तथा अन्यान्य शास्त्रों 
के स्वमत पुष्टि हेतु भांष्यादि लिखने का कार्ये परम्परागत दृष्टि से हुआ; 
जिससे संस्कृत का शास्त्रीय वाड,मय पर्याप्त समृद्ध हुआ । स्वामी दयानन्‍्द के 
सतीर्थ्य पं० उदयप्रकाश ने दयानन्द-माष्य के खण्डन केलिए यजुवद का भाष्य * 


१: यह दुलंभ प्रन्थ-रामजाल कपूर दूर्ट के पुस्तकालय में विद्यमान दे । 


३६०. ऋषि दयाननन्‍्द झौर आर्यसमाज की सस्छृत साहित्य को देन 


लिखा, भुरादावाद निवासी पं० ज्वालाप्रसाद मिश्र विद्यावारिषी ने भी ग्रजुर्वेद 
पर भाष्य लिखा, ऋषिकुमार रामस्वरूप शर्मा ने मनुस्मृति तथा पं० रामचन्द्र 
शर्मा ने पाराशर स्मृति की हिन्दी टीकायें लिखीं। श्रायंसमाज ने अ्रष्टादश 
पुराणों का खण्डन किया था। अब सनातनधर्मी विद्वानों थे पुराणों के समर्थन 
तथा पुराण-प्रतिपादित मन्तव्यों की पुष्टि में ग्रत्थ लिखे । . ऐसे ग्रन्थों में पं ० 
ज्वालाप्रसाद मिश्र का अष्टादशपुराण-दर्पण, पं० कालूराम शास्त्री का पुराण- 
बर्मे तथा पं० माघवाचार्य शास्त्री का पुराण-दिग्दशेन उल्लेखनीय हैं । 


श्रार्यसमाज के सिद्धान्तों के खण्डन में भी सनातनधर्मी विद्वानों हारा 
संस्कृत में प्रनेक ग्रत्य लिखे गए ।- विश्वेश्वरनाथ गोस्वामी ने स्वामी दयानतन्‍द 
के श्राइग्रन्य 'मागवत-खण्डन' के खण्डत में 'पाषण्डिमुखमर्दन' नामक पुस्तक 
संस्कृत-भाषा में लिखा । इसमें भागवतखण्डन का प्रतिपद खण्डन किया गया. 
है। राममोहन' शर्मा तथा गोस्वामी घनर्याम ने दयानन्द कृत ऋग्वेदादि- 
भाष्यभूमिका के खण्डन में महामोह-विद्रावण तथा भुमिकाभास' ग्रन्थ लिखे | 
इनका उल्लेख इसी ग्रत्थ के चतुर्थ श्रष्याय में किया जा चुका है। अन्य 
खण्डनत्माक भ्न्थों में, जिनमें सिद्धान्तों के तात्त्विक खण्डन की अपेक्षा व्यंग्य, 
आक्रोश, झाक्षेप और विरोध का ही स्वर प्रबल है, लाहौर निवासी पूं ० 
गोविन्दराम शास्त्री कृत दयानन्दमत-मर्देन, कन्नौज निवासी पं० हरिशंक र- 
लाल शास्त्री कृत सद्धमंद्षणोद्धार तथा प० उज्जूराम छत दंयाननन्‍्दाष्टक 
उल्लेखनीय हैं। पं० श्रीगोपाल ने सत्यार्थेप्रकाश के खण्डन में संस्कृत में वेदार्थे- 
प्रकाश नामक ग्रन्थ लिखा । इसका हिंन्दी और उद्बू भनुवाद भी छपां, ऐसा 
ज्ञात होता हैं। सनातनघर्म के सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ पं० पभ्रम्विकादत्त व्यास ने 
अवतारबांद की सिद्धि में 'अवतारमीमांसा कारिकाः नासक २६१ इलोकों का 
पद्य-बद्ध ग्रन्य लिखा । यह १६५४ वि० में प्रकाशित हुआ । आयंसमाज के 
कतिपय समाज-सुधार सम्बन्धी मन्तव्यों का विरोध उन दाक्षिणात्य' पण्डितों 
द्वारा भी संस्कृत-भाषा के माध्यम से ही हुआ था, जो उत्तर भारत के सनातन- 
धर्म आन्दोलन से सर्वथा असम्पृक्त थे, तथापि जिन्हें वालविवाह विरोध, 
विघवा-विवाह समर्थन तथा समुद्र-यात्रा स्वीकार जैसे सुघारवावी स्तर अस्वी- 
कार्य थे | निरचय ही यह सारा खण्डन-मण्डन संस्कृत-भाषा में वाद-विवाद 
की ज्ञेमता उत्पन्न करने में सहायक सिद्ध हुआ, फलतः ऐसे साहित्य को भी 
भाषा की प्राज्जलता का वर्धक होने से उपादेय ही समझना चाहिए । 


४६ - अ्रध्याय ८... २६१ 
इसी प्रसंग में आर्यसमाज' की विचारधार। से प्रभावित उदासीन सम्प्रदा- 
यानुयायी स्वामी हरिप्रसाद वैदिकमुनि की संस्कृत साहित्य सेवा का भी उल्लेख 
कियां जाना आवश्यक है । स्वामी. हरिप्रसाद के गुरु महात्मा जवाहिखास 
काशी निवासी थे | उन्होंने स्वामी दयानन्द की काशी :निवासकाल में पर्याप्त 
सहायता की थी | वे स्वामीजी के संस्कृत ' पाठशाला सस्थापत्र के कार्य में भी 
सहयोगी थे । इन्हीं के शिष्य स्त्रामी: हरिप्रसाद - वैदिकमुनि ने वेद और दर्शन 
पर पर्याप्त कार्य किया। वेदिकमुनि कुछ समय तक ग्रुरुकूल वृन्दावन में 
अ्रष्यापक भी रहे थे। वेदों पर लिखा गया उनका वंदसर्वस्व ग्रन्थ महस््ववृग 
है; जिसमें वेदों की मन्‍्त्र-संख्या,, वैदिक-शाखा प्रवचन आदि कतिपय उपयोगी 
विपयों पर विवेचन किया गया है । बैदिकमु्लि ने मीसांसा को. छोड़कर -पांचों. 
दर्शनों पर बैंदिक वृत्ति लिखी है। उनकी सांख्यसूत्र वृत्ति १६६२ वि में. 
प्रकाशित हुई ।* गीता उपविषदों.पर भी उन्होंने संस्कृत में भाष्य लिखे ।: 
स्वामी दयानन्‍्द द्वारा संकलित वैदिक संध्या-पद्धति पर भी स्वामी हरिप्रसाद 
ने वैदिक संष्या-भाष्यम्‌ * शीप॑क संस्कृत-भाष्य लिखा । 


ऋषिकुल-संस्थापन--सनातनघरमे के क्षेत्र में भ्रायंसमाज की प्रतिक्रिया 
स्वरूप शास्त्रालोचन तथा स्वतन्त्र ग्रन्थ निर्माण का कार्य तो हुआ ही, आयें 
समाज के ही अनुकरण पर सनातनथर्मियों ने संस्कृत विद्या के श्रचारा्थ 
ऋषिकुलों की भी स्थापना की । हरिद्वार स्थित ऋषिकुल-ब्रह्मचर्याश्रम' झ्ाये- 
समाज के गुरुकुल कांगड़ी की प्रतिह्न्द्रिनी संस्था के रूप में ही _स्थापितः हुग्रा 
था, जिसके द्वारा संस्कृत अध्ययन को वल' मिला । महामहोपाधण्याय पं ० गिरिं- 
घर शर्मा चतुर्वेद पर्याप्त समय तक इसके आचाये पद पर रहे थे। व कंबल 
सनातनधर्मियों ने ही, श्रपितु जैन मतावलम्वियों ने भी आरयंसमाज के झनु- 
करण पर गुरुकुलों की स्थापना की | इन ग्रुरुकुलों में संस्कृत-भाषा, व्याकरण- 


छा न ननन-नननननन-नतयण- लिन लय नि ता 
“सांख्पसून्रये दिकद्ृत्तिः अर्थाव्‌ श्रोमन्‍्महर्षिकपिलप्रेणी तसूत्राणां वेदा- 
नुसारिणी वृत्तिः--ओ मंत्परमहंसपरिनाजकाचार्यो दासीनवर्य्य व्मारास सगवस्पा- 
 दशिष्येण श्रीसत्परमंहंसपरिवाजकाचार्योदूसीनवय्यपंणिडतंस्वासिज्वादिरदास 
भगवस्पादाधिगतवेदांगविद्यन श्रीमन्निखिलशास्त्रनिष्णतपण्डितस्वामि हरि- 
प्रसादेननिर्मिता |” 
२, निर्णयसागर मुद्रणालये प्रकाशितम, १६७४ वि० । 


_ चअछ 
|] डा 


३६२ ऋषि दयानन्द झौर आयंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


काव्य भादि के प्रध्ययत्त के साथ-साथ ज॑नवम, दशन, न्याय आदि का अध्ययन 
भी कराया जाता था ज़था आर्येसमएज की ही भांति. घामिक और शास्त्रीय 
वाद-विवादों. में भाग लेने वाले शास्त्रार्थी पण्डित तेयार किये जाते थे । ये जैन 
विद्वान. भी संस्कृत के माध्यम से घासिक वाद-विवाद और दर्शन-विषयक सुक्ष्म 


आलोचना-प्रत्यालोचन! में सतत्‌ तत्पर रहते थे । 


ु . उपग्रक्‍्त विवेचन से यह स्पष्ट है क़ि.आर्यसमाज की. प्रतिक्रिया स्वरूप 
देश में जो सनातनघम श्रानदोलन चला तथा जे विद्वानों में. घामिक बाद- 
विवाद की न्ेतना स्फत हुई; उससे भी संस्कृत-भाषा की महती सेवा हुईं है 
तथा इसका श्रेय भी प्रकारान्तर से देश.में घामिक चेतना को उत्पन्न करने 
वाले झार्यंसमाज को ही दिया जा सकता. है। . ७० की. आओ 


पृष्ठ ,दु& 


- पृष्ठ ह& ०. 


पुष्ठ &१ 


पुष्ठ ६२ 


परिशिष्द-१ 


.. परिवर्धन 


स्वामी ब्ह्ममुन्ति परिव्नाजक ने यजुर्वेद के प्रथम १० श्रध्यायों का 


अन्वयाथ- लिखा है । ु 
सामवेद के कुछ अंश का भाष्य प्रं० हरिशरण सिद्धान्तालंकार ने 


ह किया | 


अथववेद के किडिचत्‌ अंश का भाष्य स्व० बुद्धदेव विद्यालंकार 
ने संस्कृत तथा' हिन्दी: में' किया ज़ो आर्य प्रतिनिधि सभा, पंजाब 


; के मुखपत्र झार्य (लाहोर) से घारावाही प्रकाशित हुआ । 


यजुर्वेद के रुद्राष्याय का संस्कृत भाष्य पं० क्षेमकरणदास तिवेदी 


-” ने किया जो अंग्रेजी' अनुवाद सहित प्रकाशित: हुआ । “रुद्राष्टा- 


,.. ध्यायी' शीर्षक से यजुर्वेद. के रुद्र-देवता .सम्बन्धी सनन्‍्त्रों का एक 


इृष्ठ €श 


पृष्ठ &५ 


पृष्ठ €८ 


. संग्रह शाहपुरा के-स्व० नरेश.-सर नाहरसिंहजी ने १९७६ वि० में 


प्रकाशित किया था | 


झाथवंण पंपलाद संहिता के कतिपय भन्‍्त्रों का अंग्रेजी - झनुवाद 


पं० रामदत छुकल और -वासुदेवशरण 'अ्रग्नवांलः ने किया जो 
. १६३७ इईं० में. लखनऊ से छपा | 


ऋग्वेद के भाष्यकार वेद्धुटमाघव के भाष्प के अन्तर्गत विद्यमान 


अनुक्तमणियों , का सम्पादन' एवं भापानुवाद पं०.जयदेव शर्मा 


विद्यालंकार ने किया । “अथर्ववेदभाष्ये संहिताया: पदानां वर्णानु 
क्रम सूचीपत्रम्‌' शीषंक से क्षेमकरणदांस त्रिचेदी ने अ्रथवेत्रेद के 
पदों की सूची तैयार की, जो १६७८ वि० में नारायण यंत्रालय, 
प्रयांग से छपी । 


वेद और विज्ञान विषयक अन्थों में वैद्र रामगोपाल शास्त्री का 
वेदों में आयुर्वेद! शीर्षक ग्रन्थ मंहत्त्वपूर्ण है। पं० भगवद्धतत्त ने 
अंग्रेजी में वैदिक विज्ञान विषयक ग्रन्थ "भर छ0एए 6 


ऋषि दयानत्द और आर्यसमाज की संस्क्षत साहित्य को देव 


(६७0०7 लिखा जो अभी हाल ही में प्रकाशित हुआ 4 -भाच्य- 
विद्या, विद्व-सम्मेज्ञन के दिल्‍ली अभिवेशन (१९६३ ६०) के 
इसी विषय का एक शोवच निवन्च छिप 
५८०४6 ०7७ प्रस्तुत 


३६४ 


झवसर पर उन्होंने 
णवांशक्षाए 5०००0 हा०ज़०१०86 ॥7 
किया । 
वेद में नित्य इतिहास के रहस्य का उद्धादन करने हेतु पं० धर्म- 
,... देव निरकताचार्य का. त्वाप्ट्री.सरम् के वैदिक उपाख्यान का 
( . .. ब्वांस्तविंक स्वरूप' तथा पं० ब्रह्मदत्त जिज्ञाबु का 'ददेवापि शन्तनु 
के बैविक आख्यान का वास्तविक स्वरूप' भी द्रष्ठव्य है । 
पृष्ठ १०३ उपसिषद्‌ प्रंकरंण में--रामदत्त शुक्ल ने एक गौण उपनिषद्‌ 
शारीरकोपनिषद्‌ का अनुवाद १६६४ वि० में प्रकाशित किया । 
इसी प्रकार स्वामी मंगलाननद पुरी ने बज्सूची उपनिषद्‌ का 
. अनुवाद "ब्राह्मण कौन है ९? ज्ञाम से किया । । 
पृष्ठ १०४ श्री मनोमोहन घोष के उपयु कत आक्षेपों का समाधान पं० युधि- 
ध्ठर मीमांसक ने "पूल पाणिनीय शिक्षा शीर्षक एक निबन्ध में 
: * किया जो साहित्य (पटना) अंक १, १६५९ में प्रकाशित हुआ । 
पुष्ठ ११५ क्षत्रियकुमार उदयनारायणर्सिह ने गोमिल, वाराह, खादिर तथा 
: द्राह्यायण ग्रुद्ययुत्रों की व्याख्या लिखी । ये ग्रन्थ शास्त्र-प्रकाश 
कार्यालय (बिहार) से प्रकादितं हुए । ह 
पृष्ठ ११६ उदयनारायणर्िह ने ज्योतिष के सूर्येसिद्धान्त तथा सिद्धान्त- 
शिरोमणि जैसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों का अनुवाद किया । 
पृष्ठ ३९२ डी० ए० बी० कालेज, लाहौर संस्कृत ग्रन्थमाला के निम्न ग्रन्थों 
के सम्पांदकों के नाम-- "मा 
दन्त्योष्ठथ विधि. ' पं ० रामगोपाल शास्त्री 
भथव॑वेंदीय वृह॒त्सर्वाकुक्रमाणिके! पं० रामगोपाल शास्त्री 
अथवेवेदीय पठचपटलिका पूं० भगवद्त्त 


पृष्ठ €८ 


परिशिष्ट-२ 


उद्धृत, उल्लिखित एवं सहायक ग्रन्थों की सची 


प्रस्थू-नास 


झज़ाधिकार 
अथव प्रातिशारूय 


श्रथर्व॑ वेद और गोप० ब्राह्मण 


अथवंवेद भाष्य' 

अथवंवेद भाष्य पदसूची 
अ्रथववेद संहिता 
अथवंवेदीया पव्चपटलिका 
अपूर्व द्ास्त्रार्थ 
अवोधनिवारण 
श्रभिधावृत्तिमातृका 
झअभिनवमहिम्न स्तोत्र 
झमरकोश 

झम्ृतमन्थन 

श्र्थशास्त्र (कौटिल्य )' 
अवत/(रमी मांसा कारिका 
झव्ययार्थ 
अव्ययाथथे-निवन्धन 
श्रष्टोत्त रशतनाममा लिका 
ग्रष्टाध्यायी-भाष्य 
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ब्रह्मयूत्र वेदिकवृत्ति 
बौद्ध. दर्शनमीमांसा 
भागवतखण्डन' 
भागवृत्तिसंकलन 
भामिनीभूषण काव्य 
भारतमहिमा काव्य 
भारतेतिह्यम्‌ 

भाषा का इतिहास 
भूमिकाप्रकाश 


मनुस्मृति 

मनो विज्ञान' भीमांसा. 
मरुद्दे वतामन्त्र संग्रह 
महपिचरितादर्श काव्य 
मह॒पिचरितामृत हा 


भूमिकाभास (भूमिकाधिवकार) 


हरिप्रसाद वेदिकमुनि 


: विद्वेश्वर 


दयानन्‍द सरस्वती 


, .सं० युधिष्ठिर मीमांसक 
-: - झखिलानन्द शर्मा 
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इन्द्र विद्यावाचस्पति 
भगवद्धत्त 

द्विजेद्धनाय शास्त्री 
घनर॒याम 

ऋषिकुमार इर्मा 
विश्वेश्वर 

स्वाध्याय' मण्डल, पारडी 
अखिलाननद शर्मा 
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महापुरुष कीत॑न 

महाभारत 
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यजुबद सर्वाचुक्रमणी सूची 
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याज्ञवल्क्य शिक्षा व्याख्या 

यमपितृपरिचय 
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अनु० गंगाप्रसाद' उपाध्याय 
प्नु ० हरिदत्त शास्त्री 


' गंग्राप्रसाद- उपाध्याय 


दिलीपदत्त शर्मा 
जीवाराम उपाध्याय 


सं० श्रीपाद दामोदर सातवलेकर 


दर्शनानन्द सरस्वती 
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ज्वालाप्रसाद मिश्र 
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दर्शनानन्द सरस्वती 
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भीमसेन शर्मा 


५६, ६९, ३१३, ३२६ 


३७३ 


१२६ 
१२६ 
१२७ 
१२७ 


१४७--१५२ 


३४४ 
ह्ड 
श३४ , 
श्र 
५६ 


€४, ३१७ 
३६० 
३५६ 
श्श्८ 
'औैर५ 

-+इर८ 
 'श्इृ३. 
१३४ 

। ण्ड 

६२, ३९८ 
बु है 
"१२२ 

श्र्र 
श्य्र 
श्स्र 
श्श्र 
श्२र 
श्श्र्‌ 
१२२ 
श्र्र्‌ 
१२२ 
श्२२्‌ 


३७४. ऋषि दयातन्‍्द झौर भ्रायंसमाज की संस्कृत साहित्य को देन 


रमामहंपिंसंवाद काव्य अखिलानन्द शर्मा श२८ 
रध्मिमाला मंगलदेव शास्त्री २०० 
रघुवंश (टीका) जीवाराम उपाध्याय ३४४ 
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लघुसिद्धान्त कौंमुदी (टीका) जीवाराम उपाध्याय ' इडंड 
लाजपततरज़्िणी , हरिइचन्द्र रेणापुरकर १७प- 
वर्णोच्चारण शिक्षा दयानन्द सरस्वती... द््ड 
. बाबयपदीय (भर्तृहरि) चारुदेव शास्त्री १०८, २२६ 
वास्मटालंकार उदयवी र शास्त्री २६६ 
वामनीयलिज्भानुशासन सं० वेदवती व्याक रणोपाव्याया १०६ 
वाधिकोत्सव चम्पु अ्खिलाननद शर्मा २७७ 
'वाल्मीकीयरामायण अनु० म० म० आयंमुनि १३१ 
 अछ क्ष० अखिलानन्द १३१ 
#... # [काण्ड १,२,३) सं० भगदृत्त १३१, ३२२ 
».. # सिंक्षिप्त)। जीवाराम उपाध्याय ३४४ 
विज्ञानोदय चम्पू अखिलानन्द शर्मा २७७ 
विरजानन्द चरित देवेन्द्रनाथ मुखोपाष्याय १०६ 
विदुरनीति (टीका ) तुलसीराम स्वामी १३१३ 
हर. पाए वेदानन्द तीथे॑._ १३३ 
तो. गोकुलचन्द दीक्षित १३३ 
9 आ :... युधिप्ठिर भीमांसक १३३ 
डर # . जीवाराम उपाध्याय ३४४ 
विदुलोपाल्यान १३३ 
विद्याविनोद काव्य अखिलाननद शर्मा श्श्द 
विवाहोत्सव काव्य रे २२१५८ 
वीरतरज़्रज़ यमुनादत्त पट्शास्त्री श्छ्य 
वेदत्रयी समालोचना अ्खिलानन्द शर्मा ३५६ 
वेदनिर्णय (वेदसंज्ञाविचार ) यमुनादत्त पट॒झ्ास्त्री २७१ 
वेदभाष्यपद्धति को दयातन्द सरस्वती की देन सुधीरकुमार गुप्त ३१९, ३४६ 
वेदभाष्यभूमिका संग्रह (साथण) बलदेव उपाध्याय प्र 
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१. रामायण के विषय में वादमी किरामायण भी देखें-। 


वेदविद्या 

वेदविद्यानिदर्शन 

वेदविरुद्धमतखण्डन 

वेद-रहस्य (अरविन्द ) 

वेदलावण्य 

वेदसवेस्व 

वेदाज़ुप्रकाश 

वेदान्तदर्शन' (संस्क्ृतभाष्य) 
47 (वैदिकवृत्ति ) 
# वैदिकभाष्य) 
»... (विद्योदयभाष्य) 
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वेदार्थ प्रकाश 
वेदार्थंकोप 
बेदों की वर्णन शोलियां 
वैदिक कोष 
वेदिकछन्दोमीमांसा 
वैदिक नेतवाद 
वैदिक दंशेन 
वैदिक निघण्टू 
7 759 
वेंदिकपदानुक्रमकोप 
वेदिकन्नह्मचर्य-विज्ञान 
वैदिक वाहइमय का इतिहास 
वैदिक विज्ञान और भारतीय 
संस्कृति 
वैदिक व्याकरणभास्कर 
वैदिक संष्याभाष्य 
वैदिकस्वरमीमांसा 
वैधव्यविध्वंसन चम्पू 
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वासुदेवशरण अग्रवाल ३४५५ 
 भगवद्त्त €६€ 
दयानन्द सरस्वती ५९ 
अनु० भ्रभयदेव विद्यालंकार ३५४ 
सुधीरकुमार गृप्त ६३ 
हरिप्रसाद बेदिकमुनि ३६१ 
दयानन्द सरस्वती धरे 
न्रह्ममुनि परिव्राजक १२४, ३१६ 
हरिप्रसाद वैदिकमुनि , १२५ 
भगवताचाये ह ३५६ 
उदयवीर शास्त्री १२५, ३२७ 
म० म० आर्यमुनि श्रढ 
राजाराम शास्त्री श्२४ 
तुलसीराम स्वामी १२४ 
दर्शंनानन्द १२४ 
शआीगोपाल २६० 
चमूपति, वेदानन्द तीर्थ ६५, ३२५ 
रामनाथ वेद/लंकार ३२१ 
हंसराज ९५, २२२ 
युधिष्ठिर मीमांसक ११२, २१७ 
सत्यन्नत वेदविशारद श्श्८ 
डा० फतहसिह ३५६ 
प्र० तुलसीराम स्वामी ११३ 
सं० रामदत्त शुक्ल ११३ 
सं० विश्ववन्धु शास्त्री ३२४ 
ब्रह्ममुनि परिन्नाजक ९३ 
भगवद्त्त ६५, ६९, ३१०५ ३२९, ३५६ 
म०. म० गिरिधर हार्मा: चतुर्वेद ३५४५ 
ग्रोविन्दलाल बंसीलाल १११ 
हरिग्रसाद वैदिकमुनि ३६१ 
युघधिष्ठिर भीमांसक १०५, २१७ 
प्रखिलानन्द शर्मा: २७० 


३२७६ 
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पर ४ 
व्यवहा रभानु (काव्यानुवाद ) 
व्याकरणका रिका-प्रकाश 
व्यास्यानमाला 
शतपथ बोघामृत 
शइतपथ ब्राह्मण 
शतपथ ब्राह्मण 
शतपथ में एक पथ 
“शब्दघातुपच्यावली 
शब्दरूपावली 
शास्त्रार्थ फिरोजाबाद 
शिक्षापत्री ध्वान्तनिवारण 


शिक्षासूत्राणि (आपिशल, पाणि-: “ 


; नीय चान्‍्द्र) 
शिशुपालवंध (सर्गद्य ) 
शुक्ल यजुर्वेदी प काण्व संहिता 
शुक्ल यजुर्वेदी य माध्यन्दिन संहिता 
शुद्धिगद्भावतार 

इवेताइवतर उपनिधद्‌ 
शोकप्तम्मुछेन, काव्य, 

श्री चैतन्य नीतिशतक 
श्रीमहयानन्दप्रकेश 


ऋषि दयानन्द और श्रार्यसमाज'की संस्कृत साहित्य को देन 
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प्रका० वेदप्रचार मिशन १३३ 
प्रका० पं० लेखराम रे४८ 
ब्रह्ममुनि परिव्राजक १२३, ३१६ 
हरिप्रसाद वैदिकमुनति रेडंद 
म्र० म० झायंमुर्नि श्र 
राजाराम शास्त्री १२३ 
, दर्शनानन्द १२३ 
तुलसी राम स्वामी १२३ 
विद्यानिधि शास्त्री श्ए्र 
_ सुदर्शनदेव शास्त्री १११ 
श्रच्युतानन्द सरस्वती २६६ 
ओपाद .दामोदर सातवलेकर १०१ 
प्रका० वैदिक यन्च्रालय, अजमेर 
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पत्र-पत्रिकाओं की संचिकार्ये-- 


सरस्वती यन्त्रालय, प्रयाग 


आयेसिद्धान्त 

वेदप्रकाश स्वामी प्रेस, मेरठ 

परोपकारी वैदिक यन्त्रालय, भ्रजमेर 

बेदवाणी रामलाल कपुर ट्रस्ट, वाराणसी । 

गुरुकुल पत्रिका गुरुकुल विश्वविद्यालय, कांगड़ी 

आयोदिय । झायें प्रतिनिधिसभा, पंजाव का प्रमुखपन्र 

आयमित्र क उत्तरप्रदेश का प्रमुखपत्र 

टंकारा पत्रिका महषि दयानन्द स्मारक ट्रस्ट की मुखपत्रिका 

भारतोदय गुरुकुल महाविद्यालय, ज्वालापुर 

अमृतलता स्वाध्याय मण्डल (पारडी) की त्रेैमासिक 
पस्क्ृत पत्रिका 

व्राह्म णसवे स्व ब्रह्म प्र से, इटावा 


गराह पचााए ॥(ध84276 गुरुकुल कांगड़ी 
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